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EH Lääne-Sahara

EM Euroopa Liidu

Intellektuaalomandi

Amet (EUIPO)
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(Euroopa Liit) (EÜSA)
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PT
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RU Venemaa
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TD Tšaad

TG Togo
TH Tai
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TM Türkmenistan

TN Tuneesia

TO Tonga
TR Türgi
TT Trinidad ja Tobago
TV Tuvalu

TW Taiwan (Hiina provints)
TZ Tansaania

UA Ukraina

UG Uganda
US Ameerika Ühendriigid
UY Uruguay
UZ Usbekistan

VA Vatikan (Püha Tool)
VC Saint Vincent ja Grenadiinid

VE Venezuela

VG Neitsisaared

VN Vietnam

VU Vanuatu

WO Maailma Intellektuaalomandi

Organisatsioon(WIPO)
(Rahvusvaheline Büroo)

WS Samoa

XN Põhjamaade Patendiinstituut

(PPI)
XU Rahvusvaheline Uute

Taimesortide Kaitse Liit

YE Jeemen

ZA Lõuna-Aafrika Vabariik

ZM Sambia

ZW Zimbabwe
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I. KAUBAMÄRGI REGISTREERIMISE OTSUSE TEATED

Avaldatakse vastavalt "Kaubamärgiseaduse" paragrahvile 40. Taotleja õiguse kaubamärgile võib vaidlustada

"Kaubamärgiseaduse" paragrahvi 41 lõike 2 kohaselt tööstusomandi apellatsioonikomisjonis kahe kuu jooksul arvates

kaubamärgi registreerimise otsuse teate avaldamisest.

(210) Taotl nr M 201900327

(220) Taotl kuup 26.03.2019

(546) Kujutismärk

(540)

DEMINEERIMISKESKUS

(591) Värvide loetelu: kollane, must, valge.
(731) Taotleja: Päästeamet

Raua tn 2, 10124 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Raivo Koitel

(511)11-2019 Klass 37: tuleohutus- ja vinguandurite ning tuleohutusvahendite paigaldamise ja nende kasutamise alane nõustamine;

ehituskonsultatsioonid; päästesündmuse tagajärgede leevendamiseks, kõrvaldamiseks ja ohu vältimiseks tehtavad taristu ja hoonete ehitamise, remondi ja
taastamise tööd.

Klass 39: päästetööd ja päästeteenused (transport); pukseerimine, transport; päästesündmuse tagajärgede leevendamiseks, kõrvaldamiseks ja
ohu vältimiseks tehtavad päästetööd; isikute ja materiaalse vara transporti puudutavad pääste-ja evakuatsioonialased konsultatsioonid; materiaalse vara

päästmine ja sellega seotud konsultatsioonid.

Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; spordi-ja kultuuritegevus; hariduslike kampaaniate korraldamine seoses tule-, vingu-, veeohutuse,

kemikaali-, kiirgus-, pommi-ja plahvatusohutusega; näituste, seminaride, konverentside ja õpitubade organiseerimine ja läbiviimine; muuseumiteenused.

Klass 45: turva-, päästeteenused ning õiguste jõustamise teenused; ohutusteabeteenused, ohutuse hindamine; elanikkonnale suunatud ohutuse

alased nõustamisteenused ja käitumisjuhised päästesündmuse ennetamiseks, selle ajal ning selle tagajärgede leevendamiseks ja likvideerimiseks; turva-ja
ohutusalane nõustamine; avalikkusele suunatud turva-ja ohutuskampaaniate läbiviimine; demineerimisteenused; eeltoodud teenustega seotud

informatsiooni-ja konsultatsiooniteenused; avalikkusele suunatud turva-, ohutus-, ennetus-ja nõustamiskampaaniad, turva-, ohutus-ja ennetusalased

nõustamisteenused seoses tule-, vingu-, vee-, kemikaali-, pommi-ja plahvatusohutusega; inimeste ja teiste elusolendite päästmine ning sellega seotud

konsultatsioonid.

(210) Taotl nr M 201900335

(220) Taotl kuup 28.03.2019

(541) Sõnamärk

(540)

Python
(731) Taotleja: OÜ ThorGate Management

Mäealuse tn 2/1, 12618 Mustamäe linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Indrek Eelmets

(511)11-2019 Klass 41: konverentside korraldamine ja läbiviimine.
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(210) Taotl nr M 201900610

(220) Taotl kuup 08.06.2019

(546) Kujutismärk

(540)

BEST

GUIDES

(731) Taotleja: Katrin Weiss

Nõmme linnaosa, Läike tn 9a, 10913 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 35: reklaam ja turundus.

(210) Taotl nr M 201900618

(220) Taotl kuup 10.06.2019

(521) Kasutamise tulemusena omandatud eristusvõime

Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; messide ja kaubandus-ja reklaamnäituste korraldamine (sh on-line) äri või reklaami eesmärgil; kaupade
demonstreerimine; poeakende (vaateakende)kaunistamine, dekoreerimine, vaateakende kujundamine; reklaamtahvlite rentimine ja reklaamitarvete

laenutus; reklaammaterjalide ettevalmistamine, publitseerimine ja levitamine, reklaamipindade üürimine; kaubandus-ja ärikontaktiinfo pakkumine;
kaubandusvahendusteenused; toitude, jookide, maiustuste, kondiitritoodete, tubaka, tubakatoodete ja suitsetamistarvete, sh e-sigarite, kohvi,
kohviaparaatide, toidu-ja kööginõude, köögimahutite, lauanõude, jooginõude ja -pudelite, kruuside, tasside, kohvi serveerimistarvikute,
degusteerimislusikate, -tasside, kohvitopside, termoste, majapidamistarvete ja -nõude, majapidamisriistade, kohvrite, portfellide, seljakottide ja
kandekottide, suveniiride, kohvivalmistamise vahendite ja seadmete, sisustusvahendite, serveerimisvahendite, serviiside, trükiste (raamatud, ajakirjad,
voldikud), reklaammaterjalide ja -näidiste, pakendite, pakkematerjalide, kleebiste, kaelapaelade, käepaelade, peakatete, mütside, rõivaste, peapaelade,
helkurite, tekstiiltoodete, majapidamistekstiilide, kirjatarvete ja kantseleitarvete, kunstnikutarvete, nahast ja tehisnahast moe-ja rõivaaksessuaaride,
rahakottide, märkmikute, mappide, märkmikukaante, mobiiltelefonide ja tahvelarvutite kaante ja kandekottide, vihmavarjude jae-ja hulgimüügiteenused
kolmandatele isikutele; toidukaupade ja jookide tutvustamiskampaaniate korraldamine, läbiviimine ja juhtimine; messide, kaubandus-ja reklaamnäituste

piletimüügiteenused; kaubandus-, reklaamnäituste ja messide piletite teave; piletite tellimine, kohtade broneerimine ja piletite reserveerimise korraldamine

messide, kaubandus-ja reklaamnäitustele; piletite ettetellimise korraldamine messidele, kaubandus-ja reklaamnäitustele; demonstratsioonide korraldamine

reklaami või turunduse eesmärgil; toitude ja jookide degusteerimised reklaami eesmärgil.
Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; kultuuritegevus; seminaride, konverentside, kollokviumite korraldamine ja läbiviimine; õpetamine,

haridusteenused, koolitus, treening, õpitoad, demonstratsioonide korraldamine (koolitus, väljaõpe); kultuuri-ja haridusnäituste korraldamine; hariduslike ja
meelelahutuslike võistluste jakonkursside korraldamine ja läbiviimine; mängude korraldamine ja läbiviimine; piletimüügiteenused (meelelahutus);
meelelahutus-ja kultuuriürituste piletihindade teabe pakkumine, piletite ettetellimise korraldamine etendustele ja muudele meelelahutuslikele üritustele,

etendustele ja muudele meelelahutuslikele üritustele piletite reserveerimise korraldamine; meelelahutus-, kultuuriürituste piletite teave; toitude ja jookide
degusteerimised (koolitus-või meelelahutusteenused).

Klass 43: toitlustusteenused; toitlustusteenindus; teisaldatavate ehitiste üürimine, rentimine, laenutus; telkide üürimine, rentimine, laenutus;
toiduvalmistusseadmete rentimine; toolide, laudade, laudlinade, klaasnõude üürimine, rentimine, laenutus; valgustusseadmete rentimine; seminari-ja
koosolekuruumide tähtajaline üürimine ning rentimine; messi-ja näituseruumide ning -vahendite pakkumine.

(541) Sõnamärk

(540)

Tallinn Coffee Festival

(731) Taotleja: Profexpo Osaühing
Vikerlase tn 15-209, 13616 Lasnamäe linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Raivo Koitel

(511)11-2019 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; messide ja kaubandus-ja reklaamnäituste korraldamine (sh on-line) äri või reklaami eesmärgil; kaupade
demonstreerimine; poeakende (vaateakende) kaunistamine, dekoreerimine, vaateakende kujundamine; reklaamtahvlite rentimine ja reklaamitarvete

laenutus; reklaammaterjalide ettevalmistamine, publitseerimine ja levitamine, reklaamipindade üürimine; kaubandus-ja ärikontaktiinfo pakkumine;
kaubandusvahendusteenused; toitude, jookide, maiustuste, kondiitritoodete, tubaka, tubakatoodete ja suitsetamistarvete, sh e-sigarite, kohvi,
kohviaparaatide, toidu-ja kööginõude, köögimahutite, lauanõude, jooginõude ja -pudelite, kruuside, tasside, kohvi serveerimistarvikute,
degusteerimislusikate, -tasside, kohvitopside, termoste, majapidamistarvete ja -nõude, majapidamisriistade, kohvrite, portfellide, seljakottide ja
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kandekottide, suveniiride, kohvivalmistamise vahendite ja seadmete, sisustusvahendite, serveerimisvahendite, serviiside, trükiste (raamatud, ajakirjad,
voldikud), reklaammaterjalide ja -näidiste, pakendite, pakkematerjalide, kleebiste, kaelapaelade, käepaelade, peakatete, mütside, rõivaste, peapaelade,
helkurite, tekstiiltoodete, majapidamistekstiilide, kirjatarvete ja kantseleitarvete, kunstnikutarvete, nahast ja tehisnahast moe- ja rõivaaksessuaaride,
rahakottide, märkmikute, mappide, märkmikukaante, mobiiltelefonide ja tahvelarvutite kaante ja kandekottide, vihmavarjude jae- ja hulgimüügiteenused
kolmandatele isikutele; toidukaupade ja jookide tutvustamiskampaaniate korraldamine, läbiviimine ja juhtimine; messide, kaubandus- ja reklaamnäituste

piletimüügiteenused; kaubandus-, reklaamnäituste ja messide piletite teave; piletite tellimine, kohtade broneerimine ja piletite reserveerimise korraldamine

messide, kaubandus-ja reklaamnäitustele; piletite ettetellimise korraldamine messidele, kaubandus-ja reklaamnäitustele; demonstratsioonide korraldamine

reklaami või turunduse eesmärgil; toitude ja jookide degusteerimised reklaami eesmärgil.
Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; kultuuritegevus; seminaride, konverentside, kollokviumite korraldamine ja läbiviimine; õpetamine,

haridusteenused, koolitus, treening, õpitoad, demonstratsioonide korraldamine (koolitus, väljaõpe); kultuuri-ja haridusnäituste korraldamine; hariduslike ja
meelelahutuslike võistluste ja konkursside korraldamine ja läbiviimine; mängude korraldamine ja läbiviimine; piletimüügiteenused (meelelahutus);
meelelahutus-, spordi- ja kultuuriürituste piletihindade teabe pakkumine, piletite ettetellimise korraldamine etendustele ja muudele meelelahutuslikele

üritustele, etendustele ja muudele meelelahutuslikele üritustele piletite reserveerimise korraldamine; meelelahutus-, spordi-ja kultuuriürituste piletite teave;
toitude ja jookide degusteerimised (koolitus- või meelelahutusteenused).

Klass 43: toitlustusteenused; toitlustusteenindus; teisaldatavate ehitiste üürimine, rentimine, laenutus; telkide üürimine, rentimine, laenutus;
toiduvalmistusseadmete rentimine; toolide, laudade, laudlinade, klaasnõude üürimine, rentimine, laenutus; valgustusseadmete rentimine; seminari- ja
koosolekuruumide tähtajaline üürimine ning rentimine; messi-ja näituseruumide ning -vahendite pakkumine.

(210) Taotl nr M 201900663

(220) Taotl kuup 26.06.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: VIVO MOBILE COMMUNICATION CO., LTD.

283#, BBK Road, Wusha, Chang'An, Dongguan, Guangdong, CN

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2019 Klass 9: nutitelefonid; mobiiltelefonid; mobiiltelefonivutlarid; mobiiltelefonikatted; mobiiltelefoniekraanide kaitsekiled; mobiiltelefonidele

kohandatud alused; kõrvaklapid; mobiiltelefonide kõrvaklapid; selfipulgad nutitelefoni lisaseadmetena; elektritoiteadapterid; elektrilised akud; akulaadurid;
mobiilsed akupangad (laetavad akud); kõlarid; nutikõlarid; nutitelefonide juhtmeta peakomplektid; juhtmeta akulaadurid; mobiiltelefonide allalaaditav

rakendustarkvara; arvutid; nutiprillid; nutikellad; tahvelarvutid; märkmikarvutid; telerid; nutitelerid; juhtmevabad kõrvaklapid; juhtmevabad kõlarid.

(210) Taotl nr M 201900895

(220) Taotl kuup 05.09.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(591) Värvide loetelu: sinine.

(731) Taotleja: Coop Eesti Keskühistu

Soodevahe küla, Suur-Sõjamäe tn 70, 75322 Rae vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2019 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused; kaupade eksponeerimine; müügikampaaniad; alljärgnevate kaupade jae-ja
hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele), sh e-kaubandusteenused: toiduained, toidukaubad, põllumajandus-, vesiviljelus-, aia-ja metsasaadused,

teraviljad ja seemned, värsked puu-ja köögiviljad, värsked ürdid, looduslikud taimed ja lilled, alkoholjoogid ja alkoholivabad joogid, hügieenitarbed, pesu-

ja puhastusvahendid, kosmeetikavahendid, lõhnaõlid ja eeterlikud õlid, pleegitusained ja muud pesuained, puhastus-, poleer-, küürimisained ja
abrasiivtöötlusvahendid, lõhnaõlid, kosmeetikatooted, farmaatsia-, meditsiini-ja veterinaariapreparaadid, meditsiinilised hügieenitarbed, meditsiinilised või

veterinaarsed dieettoidud ja dieetained, imikutoidud, toidulisandid inimestele ja loomadele, plaastrid, sidemematerjalid, desinfektsioonivahendid,

kahjuritõrjepreparaadid, fungitsiidid, herbitsiidid, meditsiinilised tervisepreparaadid, metallehitusmaterjalid, väikesed metallkaubad, metalli-, puidu-,
plasti-, betooni-ja kivitöötlusmasinad ning -seadmed, ehitus-, koduremondi-ja aiatarbekaubad, käsi-tööriistad, söögiriistad (noad, kahvlid, lusikad), vööl
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kantavad relvad, v.a tulirelvad, habemenoad ja raseerijad, kodumasinad ja -seadmed, elektrilised toitude ja jookide valmistamise köögimasinad, olmelised

elektroonikaseadmed ja -aparatuur, telerid, kaamerad, HI-FI-seadmed, DVD-mängijad, CD-mängijad, DVD-salvestid, CD-salvestid, multimeediaseadmed

ja -vahendid, heli, kujutise ja/või muude andmete salvestamise, edastamise ja taasesitamise seadmed, arvutid, sideseadmed, ortopeediatooted, valgustus-,
kütteseadmed, aurugeneraatorid, toiduainete kuumtöötlusseadmed, jahutusseadmed, kuivatus-, ventilatsiooni- ja veevarustus- ning sanitaarseadmed,
transpordivahendid, sõidukid, jalgrattad, paadid, jalgrattatarvikud, mootorsõidukite lisaseadmed, paaditarvikud, ilutulestusvahendid, juveeltooted, kellad,
kronomeetrid, muusikariistad, paber ja papp (kartong), trükised, fotod, kirjatarbed ja kantseleitarbed (v.a mööbel), liimid, joonestus-, joonistustarbed ja
kunstitarbed, värvipintslid, õppematerjalid janäitvahendid, plastist pakkelehed, -kiled ja -kotid, dekoratiivkaubad, kontoritarbed, kunsti- ja käsitöövärvid,

kunsti-, käsitöö- ja modelleerimistarbed, käsitöökomplektid (mänguasjad), mudelikomplektid meisterdamiseks, käsitsi kokku panemiseks, pakendid,
pakkematerjalid, sidumismaterjalid, dekoratiivsed pakkepaberid, pakkekotid, pakkekarbid, pakkekastid, tihendus-, täite-ja isoleermaterjalid, kotid, kohvrid,
käekotid, seljakotid, portfellid, dokumendihoidikud, kosmeetikakotid, vutlarid, rahakotid, karbid, reisitarbed, võtmehoidjad, vööd, nöör, rihmad, paelad,
mööblikatted, pakkeümbrised, vihmavarjud, ehitusmaterjalid, mööbel, loomatarbed, kodukaubad, vaibad, matid, linoleum ja teised põrandakatted valmis

põrandatele, majapidamismööbel, majapidamisseadmed, majapidamismahutid, köögikaubad, majapidamis- ja köögitarbed ning -mahutid, lauanõud ja
söögiriistad, klaas-, portselan- ja savinõud, tekstiiltooted, lõngad ja niidid tekstiiltoodetele, kodutekstiilid, rõivad, jalatsid, peakatted, pudukaubad,
põrandakatted, mängud, sporditarbed, mänguasjad, jõulupuuehted, loomasööt, taimed ja lilled, tubakas, tubakatooted, suitsetamistarbed, tulemasinad,
keemilised puhastuspreparaadid kodumajapidamises kasutamiseks, keemilised pesupesemisvahendid, väetised, värvid, värnitsad, lakid; roostetõrje-ja
puidukaitsevahendid, tööstuslikud õlid ja rasvad, vaha, määrdeained, kütused ja valgustusained, küünlad ja tahid; äriinfo ja ärikonsultatsioonid;
tarbijakampaaniad; klientide lojaalsus- ja boonusprogrammide organiseerimine, käigushoidmine ning haldamine; müüki ja reklaami ergutavate skeemide
organiseerimine, käigushoidmine ja juhtimine; andmetöötlus arvuti abil; arvuti andmebaasides info (sh logistikaalase info) süstematiseerimine ja kogumine;
laovarude juhtimine arvuti abil; arvepidamine; ostutellimuste töötlemine; arvete esitamine; impordiekspordikontorid, -agentuurid; inventuuri teostamine;
statistika koostamine; maksudokumentatsiooni koostamine; kaupade levitamise ja transpordiga seotud ärijuhtimis- ja administreerimisteenused;
transpordipargi äritegevuse juhtimine teenusena; reklaami, ärijuhtimise ning jae- ja hulgimüügiteenuste alaste teabelehtede ja uudiskirjade pakkumine
interneti ja e-posti teel; kõigi eelnimetatud teenuste alased informatsiooni-janõuandeteenused.

Klass 39: transport (veondus); kaupade pakendamine ja ladustamine; reiside korraldamine; autotransport; autoveondus; transpordilogistika;
kaupade edasitoimetamine, ekspedeerimine; kaupade pakendamine ja markeerimine; kaupade ja pakkide kohale-, kättetoimetamine, sh posti teel; kaupade
ja pakkide kättesaamise korraldamine; kaupade ja pakkide ladustamine; kaupade ja pakkide väljastamine; kaupade hoiustamine ja väljastamine
pakiautomaatide ja toidukappide kaudu; ladude üürimine, rentimine; ladustamine; tollilaod; transporditeave; ladustusteave; transpordimaaklerlus;
transpordi alaste teabelehtede ja uudiskirjade pakkumine interneti ja e-posti teel; kõigi eelnimetatud teenuste alased informatsiooni-ja nõuandeteenused.

(210) Taotl nr M 201901013

(220) Taotl kuup 03.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: KCC Corporation
344, Sapyeong-daero, Seocho-gu, 06608 Seoul, KR

(740) Esindaja: Raivo Koitel

(511)11-2019 Klass 17: silikoonkummi; liitmike tihendusmaterjalid; hermeetikud ja liimtihendid ehituseks; tihendid; silikoontihendid; kummitihendid

(täidismaterjalid); silikoonhermeetikud; kummist tihendikorgid; kummitihendid; kummist elektriisolatsioonitooted; kleepribad, teibid, v.a kantselei-,

meditsiini-ja kodutarbed ning kleepribad, teibid elektriisolatsiooni tarbeks; sünteeskautšuk, sünteetiline kautšuk; vedel kumm; kummist või plastist
täitematerjalid (tihendusmaterjalid); kummist või plastist täitematerjalid, topendid; masinaosade kummist isoleerümbrised; soojust ja elektrit mittejuhtivast
klaasikiust materjalid; soojust mittejuhtivad materjalid; klaaskiud isolatsiooniks; klaaskiud isoleermaterjalina; klaasvatt elektriisolatsiooniks; kivivill;
mineraalkiud; keraamiline kiud isoleermaterjalina; räbuvatt, räbuvill (isoleermaterjal); mineraalvatt (isoleermaterjal); tehisvill, v.a tekstiiltoodetele;
tihendpuuvill; klaasvatt isolatsiooniks; asbestikiud; vulkaankiud; vulkaankiud, v.a tekstiiltoodetele; anorgaanilised kiud, v.a tekstiiltoodetele;

poolsünteetilised kiud, v.a tekstiilitoodetele; keemiliselt töödeldud looduslikest kiududest lõngad ja niidid (v.a tekstiilitööstusele); poolsünteetilistest
kiududest lõngad ja niidid (keemiliselt töödeldud looduslik lõng, v.a tekstiiltoodetele); aramiidkiud, v.a tekstiilitööstusele; tehiskiud, v.a tekstiilides

kasutamiseks; ümbertöödeldud kiududest niidid ja lõngad, v.a tekstiiltoodetele; süsinikkiud, v.a tekstiiltoodetele; plastkiud, v.a tekstiiltoodetele;
sünteetilised kiud, v.a tekstiiltoodetele; sünteeskiust niidid ja lõngad, v.a tekstiiltoodetele; keemilised kiud, v.a tekstiiltoodetele; keemilistest kiududest

niidid ja lõngad, v.a tekstiiltoodetele; klaaskiud elektriisolatsiooniks; klaasriie elektriisolatsiooniks; pooltöödeldud plast lehtedena; liimainega kaetud

plastlehed; plastkile, v.a pakkematerjal; pooltöödeldud plastid; isoleervärvid; isolaatorvärvid; isoleerlakid; lakid elektriisolatsiooniks; ehitiste

niiskusisoleerained; akrüülvaigud (pooltooted); sünteesvaigud (pooltooted); tehisvaigud (pooltooted); kuumuskindlad isoleermaterjalid (pooltooted);
isoleerplaaster; krohvid elektriisolatsiooniks; helikindlad materjalid; heli neelavad plaadid; asbestpapp, asbestiit; asbestkangas; vibratsioonivastased plastist
vormitud korpused; pooltöödeldud plastid, mis koosnevad või sisaldavad silikoorgaanilisi ühendeid; paisumisvuukide täitematerjalid.

(210) Taotl nr M 201901016

(220) Taotl kuup 02.10.2019
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(541) Sõnamärk

(540)

Beautify
(731) Taotleja: Marec Herman

Ervita küla, Uus tn 2-2, 73002 Järva vald, Järva maakond, EE

(511)11-2019 Klass 38: andmete edastamine telefoni kaudu; infoedastus telefoni teel; juhtmeta mobiiltelefonide teenused; andmeedastus; andmeedastus

arvuti abil; andmeedastus e-posti teel; andmeedastus elektrooniliste vahendite kaudu; andmeedastus interneti kaudu; andmeedastusteenused; andmepankade
omavahelise ühendamise teenused; andmepankade vahelised sideteenused; andmesideteenused; andmete edastamine; andmete edastamine arvutite kaudu;
andmete edastamine arvuti abil; andmete edastamise teenused; andmete kaugjuurdepääsuteenused; andmete ja dokumentide elektrooniline ülekanne

arvutiterminalide ja elektroonikaseadmete kaudu; andmete ülekandeteenused; andmete ülekandmine ja levitamine; andmevahetus elektroonilisel teel;
arvutiandmebaasidele ja internetile ligipääsu ja ühenduse võimaldamine telekommunikatsioonide teel; andmevõrkude kaudu teabele juurdepääsu
pakkumine; arvutiandmete edastusteenused; arvutipõhised telefoniteenused; digitaalse teabe edastamine; digitaalsete failide edastus; e-posti
edastamisteenused; e-posti märguannete pakkumine interneti kaudu; e-posti edastamine (e-maili teenused); elektronpost; elektronpost, sõnumite saatmine;
elektronposti andmeteenused; elektronposti faksimisteenuste pakkumine; elektrooniline andme-ja dokumendiedastus arvutiterminalide kaudu;
elektrooniline andmeedastus; elektrooniline andmevahetus; elektrooniline andmeside; elektrooniline failiedastus; elektrooniline sõnumiedastus;
elektrooniline sõnumite ülekanne; elektrooniline sõnumivahetus; elektrooniline tellimuste edastamine floristidele; elektrooniline tellimuste edastamine;
elektroonilise andmevahetuse teenused; elektroonilise posti teenused; elektrooniline side jututubade, jutuliinide ja internetifoorumite kaudu; elektrooniline

post ja faksisideteenused; elektroonilise postkastiteenuse osutamine; elektroonilise ülekande teenused; elektroonilised andmeedastusteenused;
elektroonilised andmevahetusteenused; elektroonilised sideteenused arvuti kaudu; elektroonilised häälsõnumiteenused; elektroonilised sõnumiteenused;
elektroonilisele veebivõrgule juurdepääsu pakkumine teabe kättesaamiseks; elektrooniliste andmesidelinkide pakkumine; elektrooniliste juhendite
edastamine; elektrooniliste postkastide rentimine; elektrooniliste postkastide üürimine; elektrooniliste tellimuste edastamine; igat liiki sõnumite edastamine

internetiaadressidele (veebisõnumside); info edastamine arvutite ja tööjaamade vahel; info edastamine elektroonilise posti teel; info edastamine

elektroonilisel teel; info edastamine veebis; interaktiivsed sideteenused arvuti kaudu; interneti, intraneti ja ekstraneti kaudu pakutavad sideteenused;
internetikommunikatsiooniteenused; internetile ja arvutivõrkudele juurdepääsu võimaldamine; internetijuurdepääsu võimaldamine teistele; interneti kaudu

teabele juurdepääsupakkumine; internetitelefoni teenused; juhtmeta andmeedastus digitaalse mobiiltelefoniside kaudu; juhendite edastamine elektroonilisel

teel; juhtmetaandmesideedastus interneti kaudu; juurdepääsupakkumine arvutivõrkudele; juurdepääsupakkumine teabele internetis; juurdepääs andmetele,

veebilehekülgedele ja portaalidele; mitme kasutaja juurdepääsu pakkumine globaalsele arvutiteabevõrgule erinevat liiki teabe edastamiseks ja levitamiseks;

mitmele kasutajale juurdepääsu võimaldamine ülemaailmsele arvutiteabevõrgule; multimeediasõnumiteenused (MMS); pildiedastus arvuti vahendusel;
sideühenduste pakkumine interneti või andmebaasidega; sideteenuste pakkumine interneti kaudu; sõnumite, andmete ja piltide edastus arvuti abil; sõnumite

edastamine arvutite abil; sõnumite edastamine arvuti vahendusel; sõnumite edastamine arvuti abil; sõnumite edastamine elektroonilisel teel; sõnumite

edastamine elektrooniliste vahendite kaudu; sõnumite elektroonilisel teel saatmine; sõnumite, info ja piltide edastus arvuti abil; sõnumite ja andmete

elektrooniline edastamine; sõnumite saatmine elektrooniliste vahenditega; sõnumite, teabe ja piltide edastus arvuti abil; sõnumite vahetamine arvutiside

teel; sõnumite vastuvõtmine ja edastamine elektronposti kaudu; teenused elektrooniliseks andmeedastuseks; veebisaitidele, sisule ja portaalidele
juurdepääsu pakkumine; veebisideteenused; videomaterjalide voogedastus internetis; abitelefonide ja kõnekeskuste kaudu pakutavad telefonsideteenused;
mobiilside; telefoni automaatvastaja teenused; sõnumite edastamine telefoni teel.

(210) Taotl nr M 201901036

(220) Taotl kuup 11.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)

Parem. Iga päevaga. Rimi

(731) Taotleja: Rimi Eesti Food AS

Põrguvälja tee 3, 75301 Pildiküla, Rae vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2019 Klass 16: paber ja papp (kartong); trükised; raamatuköitematerjal; fotod; kirjatarbed ja kantseleitarbed, v.a mööbel; majapidamis-või
kantseleiliimid; joonestus-, joonistustarbed ja kunstitarbed; värvipintslid; õppematerjalid ja näitvahendid; plastist pakkelehed, -kiled ja -kotid; trükitüübid,

klišeed.

Klass 29: liha, kala, linnuliha ja ulukiliha; lihaekstraktid; konservitud, külmutatud, kuivatatud ja küpsetatud puuviljad ja köögiviljad; tarretised,
keedised, kompotid; munad; piim japiimatooted; toiduõlid ja toidurasvad; lihast, kalast, linnulihast ja ulukilihast valmistatud külmutatud toiduained; lihast,

kalast, linnulihast ja ulukilihast valmistoidud ja snäkid; friikartulid; hot dog’i-vorstid; kartulikrõpsud, kartulilaastud; keedetud, küpsetatud puuvili;
keedetud, praetud, küpsetatud köögiviljad; kompotid; kuivatatud köögiviljad; köögiviljasalatid; köögiviljasuppide valmissegud; külmkuivatatud

köögiviljad; lüofiliseeritud köögiviljad; külmkuivatatud liha; lüofiliseeritud liha; külmutatud puuviljad; madala rasvasisaldusega kartulikrõpsud;
maitsestatud pähklid; marineeritud aedvili, piklid; piimajoogid, põhikomponent piim; piimakokteilid; piimatooted; piimal baseeruvad soolased kastmed, sh

salatikastmed; pulga otsas hot dog’i-vorstid maisijahutaignas; puuviljadest valmistatud suupisted; puuviljalaastud, puuviljakrõpsud; puuviljasalatid;
puuviljakompotid; suhkurdatud puuviljad, tuhksuhkurdatud puuviljad; suhkurdatud pähklid; supid; töödeldud päevalilleseemned; töödeldud pähklid;
vorstid; vorstid taignas; vorstitooted; valmistoidud, mis põhiliselt koosnevad lihast või lihatoodetest, sh külmutatuna; valmissalatid, mis koosnevad

peamiselt klassi 29 kuuluvatest toorainetest; hapukoore baasil valmistatud dipikastmed, jogurti baasil valmistatud dipikastmed.

Klass 30: kohv, tee, kakao ja kohvi aseained; riis, pasta ja nuudlid; tapiokk ja saago; jahu ja muud teraviljasaadused; leib, sai, kondiitritooted ja

maiustused; šokolaad; jäätis, mahlajäätised ja muud jäätised; suhkur, mesi, siirup; pärm, küpsetuspulber; sool, maitseained, vürtsid, konservitud ürdid;
äädikas, kastmed ja muud maitseained; jää (külmutatud vesi); pagaritooted; sügavkülmutatud ja/või eelküpsetatud pagaritooted; riivsai; leiva-ja saiatooted,
kuklid, sepikud, koogid, pirukad, pitsad, saiakesed, vahvlid ja küpsised; tainad ja tainakergitusained; sinep; vürtsikastmed; vürtsid; ketšup; burritod; hot

dog’id; hamburgerid; juustuburgerid; tortiljad: võileivad; soojad võileivad; täidisega leiva-, saiatooted; täidetud kuklid ja võileivad; vrapid; peamiselt
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teradest, maisist, teraviljast ja/või nende kombinatsioonist koosnevad valmis suupistetoidud ja snäkid; jäätee; kakaojoogid; kakao-piimajoogid;
kohvijoogid; kohvimaitseained; kohvi-piimajoogid; šokolaadijoogid; šokolaadi-piimajoogid; taimsed kohvi aseained; essentsid, lisandid ja maitseained

kohvile ning kohvi-, šokolaadi-ja/või kakaojookidele.
Klass 35: ärijuhtimine, ärikorraldus; reklaam; kontoriteenused; müügitoetusteenused; ekspordi-impordikontorid ja -agentuurid; järgnevate

toodete jae-jahulgimüük kolmandatele isikutele: toiduained, joogid, loomasööt ja lemmikloomatarbed, koduses majapidamises kasutatavad keemiatooted

ja värvid, hügieenitooted, pesemis- japuhastusained, kosmeetikavahendid, tualett-tarbed, farmaatsia- ja hügieenitarbed, kodumasinad ja tööpingid, käsi-
tööriistad ja käsi käitatavad käsitöövahendid, noad, kahvlid, lusikad, elektrilised ja elektroonilised majapidamisseadmed, meelelahutus- ja sideaparaadid
ning -seadmed, ilutulestikuvahendid, juveeltooted ja moeaksessuaarid, kellad ja käekellad, paber ja kirjatarbed, raamatud, filmid, ajalehed, kirjatarbed ja
kantseleitarbed, nahast kaubad kaunistuseks ja säilitamiseks, kotid, mööbel ja mööbliosad, aiandusseadmed isiklikuks kasutuseks, matkatarbed õues

kasutuseks, köögiriistad ja mahutid, köögisisustus, portselannõud, tekstiilid ja tekstiilikaubad, rõivad, jalatsid, peakatted, pudukaubad, mängud ja
mänguasjad, spordi-ja võimlemistarbed; järgnevate toodete jae-ja hulgimüük interneti vahendusel: toiduained, joogid, loomasööt ja lemmikloomatarbed,
koduses majapidamises kasutatavad keemiatooted ja värvid, hügieenitooted, pesemis-ja puhastusained, kosmeetikavahendid, tualett-tarbed, farmaatsia-ja
hügieenitarbed, kodumasinad ja tööpingid, käsi-tööriistad ja käsikäitatavad käsitöövahendid, noad, kahvlid, lusikad, elektrilised ja elektroonilised

majapidamisseadmed, meelelahutus-ja sideaparaadid ning -seadmed, ilutulestikuvahendid, juveeltooted ja moeaksessuaarid, kellad ja käekellad, paber ja
kirjatarbed, raamatud, filmid, ajalehed, kirjatarbed ja kantseleitarbed, nahast kaubad kaunistuseks ja säilitamiseks, kotid, mööbel ja mööbliosad,
aiandusseadmed isiklikuks kasutuseks, matkatarbed õues kasutuseks, köögiriistad ja mahutid, köögisisustus, portselannõud, tekstiilid ja tekstiilikaubad,

rõivad, jalatsid, peakatted, pudukaubad, mängud ja mänguasjad, spordi- ja võimlemistarbed; jae- ja/või hulgimüügiga tegelevate ettevõtete ning
tootmisettevõtete ärialane juhtimine; ärialased konsultatsioonid; hanketeenused teistele ettevõtetele (kaupade ja teenuste ostmine); kaubandusteave; äriinfo;
messide korraldamine äri või reklaami eesmärgil; reklaamialased konsultatsioonid; reklaami või müügi modelleerimine; reklaamikampaaniate
korraldamine ja läbiviimine; tooteesitluste korraldamine ja läbiviimine; trüki- ja telereklaam; suhtekorraldus; turundus; turundusalased konsultatsioonid;
kaupade demonstreerimine; müügikampaaniad, -reklaam teenusena; reklaamipindade üürimine; välisreklaam; reklaam nutiseadmete, sh telefonide

vahendusel; reklaami- ja turundusteenused (mobiili )äppide vahendusel; reklaam erinevates meediakanalites, sh sotsiaalmeedias; kõigi eelnimetatud

teenustega seotud info-ja konsultatsiooniteenused.

(210) Taotl nr M 201901088

(220) Taotl kuup 22.10.2019

(541) Sõnamärk

(540)

Tee Tehnika

(731) Taotleja: Hepex OÜ

Sõle tn 6-2, 10612 Põhja-Tallinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 39: kaupade transport ja kohaletoimetamine; professionaalne transpordialane nõustamine; transpordi korraldamine; transpordi
korraldamise teenused; transpordialased konsultatsiooniteenused; transpordialased nõustamisteenused; transpordilogistika; maanteesõidukite üürimine;

transpordivahendite rent; kauba transpordi korraldamine; kaubatransport (veoteenused); kaubavedu ja -ladustamine; kaubavedu maanteed pidi; kaupade
transpordi korraldamine; kaupade transport ja ladustamine; kaupade transportimine; kaupade vedu ja ladustamine; transport, veondus, vedu ja ladustamine;
veoautotransport; veoteenused ja laoteenused.

(210) Taotl nr M 201901099

(220) Taotl kuup 25.10.2019

(541) Sõnamärk

(540)

STELL

(731) Taotleja: Ancora Investments OÜ

Kesklinna linnaosa, Tartu mnt 14, 10117 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Mikas Miniotas

(511)11-2019 Klass 16: imavad paberist salvrätitooted hügieeniliseks kasutuseks, puhastamiseks või kuivatamiseks, nagu pabersalvrätikud,

paberkäterätid ja paberist lauasalvrätikud; ühekordsed paberist lapid ja rätid; pabertaskurätid või paberist pühkerätid.

Klass 21: lausriidest rätid pühkimiseks ja lausriidest pühkimisrätid; järgmiste kaupade jaoturid: käterätid, tualettpaber, pabersalvrätid,

taskurätikud, puhastuslapid, seebid, lõhnaveed ja suuveed; paber-või plasttopsid; tassid, kruusid; täidetavad/korduvkasutatavad joogitopsid;
kohvisegamispulgad; jookide segamispulgad; biolagunevad kandikud; joogikandikud.

Klass 25: rõivad, jalatsid, peakatted.

Klass 30: suhkrud, looduslikud magusained, magusad katted ja täidised, meetooted; kohv, kohvisegud, lahustuv kohv, lahustuva kohvi segud,
kofeiinivaba kohv, kohviekstraktid, kohvi aseained, kohvijoogid; teelehed, teejoogid, teekotikesed; taimeteed (tõmmised); kakao, kakaojoogid.

Klass 32: veed; mineraalvesi ja gaseervesi, alkoholivabad joogid; puuviljamahlad ja puuviljajoogid; siirupid ja alkoholivabad

joogivalmistusained.

Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused; pähklite, kartulikrõpsude, juustude, kommide, karastusjookide, mahlade, ühekordsete paberist

lappide ja rättide, kohvijookide, kohvi, teekotikeste, tee, mee, suhkru ja siirupi jae-ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele); vee, soojuse, jahutuse,
gaasi ja elektri tarbimise jälgimine ja seire raamatupidamise teenusena; kommunaalmõõdikute näitude lugemine arvete koostamiseks; raamatupidamine;
arvepidamine; arvete esitamine; arvete, sh gaasi-, vee-, elektrinäitude ja soojusarvesti näitude ning mitmesuguste muude arvestite ja mõõtevahendite

näitude ja mõõteandmetega seotud arvete koostamine, esitamine, vahendamine, saatmine; arvete seisu, bilansi koostamine; maksudokumentatsiooni
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koostamine; hinnavõrdlusteenused; statistika koostamine; hanketeenused teistele ettevõtetele (kaupade ja teenuste ostmine); äritegevuse juhtimise ja
korraldamise konsultatsioonid; äriinfo; kõigi eelnimetatud teenuste alased informatsiooni- ja nõuandeteenused.

Klass 36: rahalised tehingud, finants- ja kinnisvaratehingud; kinnisvaraagentuurid; kinnisvaramaaklerite teenused, kinnisvaravahendusteenused;

kinnisvarainfo, sh interneti vahendusel; kinnisvara hindamine; kinnisvara müümine, üürimine, rentimine, haldamine ja juhtimine, sh elu-, äri-, kaubandus-
või ametiruumide müümine, rentimine, üürimine, haldamine ja juhtimine; paljukorteriliste majade haldamine; kinnisvaraarendus; kinnisvaraga seotud

projektijuhtimisteenuste osutamine; remondikulude kalkulatsioon (finantshinnang); üüri-ja rendikogumine; finantskorraldus, -haldamine; elektroonilised

rahaülekanded; võlgade sissenõudmine; finantstegevuse hinnangud, rahandushinnangud (kindlustus, pangandus, kinnisvara); finantsanalüüsid;
kinnisvaraalased konsultatsioonid; kõigi eelnimetatud teenuste alased informatsiooni-ja nõuandeteenused.

Klass 37: ehitustegevus; ehitiste remont; ehitiste osade ning ehitiste sisustuse paigaldustööd; kaevetööd; kinnisvarahooldus, sh elu-, äri-,

kaubandus- või ametiruumide hooldamine; puhastusteenused, sh tänavate ja haljasalade puhastus, ehitiste puhastamine (seestpoolt), ehitiste puhastamine
(välispinnad); teede, tänavate, parklate, sisehoovide puhastus, hooldus, lumekoristus ja libedusetõrje; elektri-, gaasi-, vee-, kanalisatsiooni-, kütte- ja
ventilatsioonisüsteemide hooldus ja remont; ehitusjärelevalve; ehitusalased konsultatsioonid; kõigi eelnimetatud teenuste alased informatsiooni- ja
nõuandeteenused; kontoriseadmete ja -sisseseadete paigaldus, hooldus ja parandus; masinate ja seadmete paigaldus, hooldus ja remont.

Klass 42: teaduslikud ja tehnoloogilised teenused ja nendega seotud uuringud ja projekteerimine teenusena; tööstusanalüüsid ja -uuringud
teenusena; arvutitarkvara üürimine, laenutus; on-line-tarkvara (v.a allalaaditava) ajutise kasutamisteenuse pakkumine; arvutitarkvara ja nõudmisel

rakenduste pakkumine veebilehtede kaudu; arvutitarkvarakonsultatsioonid; elektrooniline andmesalvestus; pilvandmetöötlus; pilveteenused (SaaS);
elektroonilised andmevarundusteenused; dokumentide elektrooniline säilitamine; info ja andmete tähtajaline elektrooniline salvestamine; kinnisvara

haldamise tarkvara projekteerimine ja arendamine; kvaliteedi auditeerimine; kinnisvara haldamisega seotud infosüsteemide ja tarkvara projekteerimise ja
arenduse pakkumine; kinnisvara haldamisega seotud arvutitarkvara (v.a allalaaditava) ajutise kasutuse pakkumine; vee, soojuse, gaasi ja elektri tarbimise

jälgimine ja seire teenusena; hoonete energiatarbimisandmete registreerimine; hoonete vee, soojuse, gaasi ja elektri tarbimisandmete registreerimine;
energiaaudit; kõikide eelnimetatud teenuste osutamine ka interneti või muu andmevõrgu abil.

Klass 45: juriidilised teenused; turvateenused materiaalse vara ja isikute füüsiliseks kaitseks.

(210) Taotl nr M 201901120

(220) Taotl kuup 30.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: OÜ Bar

Väike-Karja tn 8, 10140 Kesklinna linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 43: alkoholjookide serveerimine; toidu ja jookide pakkumine restoranides ja baarides; baari-ja restoraniteenused.

(210) Taotl nr M 201901153

(220) Taotl kuup 07.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Travco Group International Holding
Travco Center, 26th July corridor, Sheikh Zayed, Giza, EG

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2019 Klass 39: kaupade ja inimeste vedu; reisikorraldaja teenused; reisijate transpordi korraldamine; reiside, kruiiside ja ekskursioonide

korraldamine ja läbiviimine ning nende vahendamine; eskortteenused, reisijate saatmine; äri-, grupi-ja puhkusereiside korraldamine ja vahendamine;
autode ja muude transpordivahendite rentimine; transpordi reserveerimine; transpordi ja reisimisega seotud teabe pakkumine; reisimisega seotud nõuanded;

kaupade pakendamine ja ladustamine.
Klass 41: spordiürituste kavandamine ja korraldamine; giidiga ekskursioonide korraldamine ja läbiviimine.
Klass 43: hotellide teenused, restoranide teenused; ajutine majutus; majutuse reserveerimine; eelnimetatud teenustega seotud teabe ja

nõustamise pakkumine; kõik eelnimetatud teenused ka elektrooniliste meediumite, sh interneti kaudu.
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(210) Taotl nr M 201901154

(220) Taotl kuup 07.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Travco Group International Holding
Travco Center, 26th July corridor, Sheikh Zayed, Giza, EG

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2019 Klass 39: kaupade ja inimeste vedu; reisikorraldaja teenused; reisijate transpordi korraldamine; reiside, kruiiside ja ekskursioonide

korraldamine ja läbiviimine ning nende vahendamine; eskortteenused, reisijate saatmine; äri-, grupi-ja puhkusereiside korraldamine ja vahendamine;
autode ja muude transpordivahendite rentimine; transpordi reserveerimine; transpordi ja reisimisega seotud teabe pakkumine; reisimisega seotud nõuanded;
kaupade pakendamine ja ladustamine.

Klass 41: spordiürituste kavandamine ja korraldamine; giidiga ekskursioonide korraldamine ja läbiviimine.

Klass 43: hotellide teenused, restoranide teenused; ajutine majutus; majutuse reserveerimine; eelnimetatud teenustega seotud teabe ja
nõustamise pakkumine; kõik eelnimetatud teenused ka elektrooniliste meediumite, sh interneti kaudu.

(210) Taotl nr M 201901155

(220) Taotl kuup 07.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

laz
in the city

(731) Taotleja: Travco Group International Holding
Travco Center, 26th July corridor, Sheikh Zayed, Giza, EG

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2019 Klass 39: kaupade ja inimeste vedu; reisikorraldaja teenused; reisijate transpordi korraldamine; reiside, kruiiside ja ekskursioonide

korraldamine ja läbiviimine ning nende vahendamine; eskortteenused, reisijate saatmine; äri-, grupi-ja puhkusereiside korraldamine ja vahendamine;
autode ja muude transpordivahendite rentimine; transpordi reserveerimine; transpordi ja reisimisega seotud teabe pakkumine; reisimisega seotud nõuanded;
kaupade pakendamine ja ladustamine.

Klass 41: spordiürituste kavandamine ja korraldamine; giidiga ekskursioonide korraldamine ja läbiviimine.

Klass 43: hotellide teenused, restoranide teenused; ajutine majutus; majutuse reserveerimine; eelnimetatud teenustega seotud teabe ja
nõustamise pakkumine; kõik eelnimetatud teenused ka elektrooniliste meediumite, sh interneti kaudu.
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(210) Taotl nr M 201901158

(220) Taotl kuup 09.11.2019

(541) Sõnamärk

(540)

CRYPTO SPORTS COLLECTIBLE

(731) Taotleja: Kollane Tahvel OÜ
Harusambla tn 3, 76401 Laagri alevik, Saue vald, EE

(511)11-2019 Klass 36: finantsteenused seoses kaubakupongide pakkumisega; digitaalvaluutaga seotud finantsteenused; virtuaalrahateenused;

virtuaalvaluutavahetus; virtuaalraha finantsvahetus; ärikorjanduste korraldamine; e-sporditegevuse finantssponsoreerimine; finantssponsorlus, majanduslik
sponsorlus; finantsteenuste osutamine heategevuslikul otstarbel; heategevusfondid; heategevuskorjandused heategevusmarkide müügi abil;
heategevuskorjandused; heategevusfondidesse rahaliste vahendite kogumine eesmärgiga valmistuda ette katastroofideks ja neid ennetada;
humanitaarabiprojektide finantseerimise korraldamine; rahaliste korjanduste korraldamine; süsihappegaasi emissiooni vähendamisega seotud

heategevuskorjandustekorraldamine; sporditegevuse finantssponsorlus; vahendite kogumine.

(210) Taotl nr M 201901237

(220) Taotl kuup 28.11.2019

(541) Sõnamärk

(540)

Toru ABC

(731) Taotleja: Puru Grupp OÜ

Pargi tn 3, 71020 Viljandi linn, Viljandi maakond, EE

(511)11-2019 Klass 37: allmaatorude renoveerimine; auru juhtimise torusüsteemide paigaldamine; drenaaži paigaldamise teenused; drenaažitorude

hooldus ja parandus; drenaažitorude remont; kanalisatsioonitorude hooldamine; kanalisatsioonitorude korrashoid; kanalisatsioonitorude paigaldamine;
kanalisatsioonitorude puhastamine; kanalisatsioonitorude renoveerimine; kanalisatsiooniummistuste kõrvaldamine; pesuruumiseadmete paigaldamine;
torude vooderdamise teenused; tööstusseadmete torude hooldus ja remont; teabe pakkumine seoses gaasiboilerite remondi või hooldusega; torujuhtmete
paigaldus ja remont; toruisolatsioon; torujuhtmete vooderdamine; torupaigaldus; toruremont; torustike hooldus ja remont; torustike isoleerimine; torustike

parandamine kapselduskomplektide abil; torustike parandus või hooldus; torustike remont; jäätmekäitlusmahutite puhastamine, ummistuste avamine;
boilerite parandus ja hooldus; desodoreerimisteenused; elektrooniliste ja õhukonditsioneerimissüsteemide hooldamine; keskkonnajärelevalve süsteemide

paigaldamine; keskkütte paigaldamine; keskkütteseadmete paigaldus; kliimaseadmete korraline hooldus; kliimaseadmete õhuavade tihendamise teenused;
kliimaseadmete paigaldus, hooldus ja remont; kliimaseadmete paigaldus ja parandus; tööstuslike kliimaseadmete parandus või hooldus; kliimaseadmete

uuendamine; kliimaseadmetega tegelevate ettevõtjate teenused; kuivatusseadmete korraline hooldus; kütte-ja jahutusseadmete paigaldamine;
küttepaigaldiste hooldus ja parandus; kütteseadmete hooldus ja parandus; kütteseadmete korraline hooldus; kütteseadmete paigaldus, hooldus ja remont.

(210) Taotl nr M 201901250

(220) Taotl kuup 03.12.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Tallinna Linnakantselei

Vabaduse väljak 7, 15199 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Arvi Uukivi

(511)11-2019 Klass 16: perioodika, perioodiliselt ilmuvad trükised; kalendrid; kalendermärkmikud; märkmik-meelespead; ürituste kavad;

telefoniraamatud; reisiajakirjad; paberist lipud, plagud; postmargid; mälestuspostmargid; suveniirmarkide poognad; paberist, papist või plastist kotid ja
muud tooted pakkimiseks ja ladustamiseks; dekoratiivsed paberlehvid pakkimiseks; dekoratiivsed pakkepaberid; kleepkiled; kleepuv plastkile pakkimiseks;
kinkekotid; paberist ostukotid; paberist pakkekotikesed; paberist peokotid; paberist või papist karbid; paberist või plastist kotid pakkimiseks (ümbrised,
vutlarid); paberkarbid; paberkotid; pakkepaber; plastist ostukotid; plastist pakkekotid; salvrätikud; kirjutus-ja tembeldusvahendid; pastapliiatsid; sulepead
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(kantseleitarbed); templid, pitsatid; täitesulepead; viltpliiatsid.

Klass 18: kohvrid, kotid, rahakotid ja muud sarnased kandmisvahendid; päikese- ja vihmavarjud; jalutuskepid; sadulsepatooted, piitsad ja

loomarõivad; kunstnahast kaardihoidikud; nahast dokumendimapid, portfellid; nahast kohvririhmad; nahast paelad; nahast sadulavööd; nahast või

nahkpapist karbid; nahast või nahkpapist mapid, karbid, toosid; nahketiketid; nahknaastud; nahkrihmad; rihmad sõdurivarustusele; tehisnahast rihmad;
õlarihmad; töödeldud või pooltöödeldud loomanahad ja muud nahad; hobuserakmed; hobusesadulate katted; hobusesadulate padjad; hobusesäärised;
hobusetekid; hobuste haukamisvastased rihmad; hobuste kedrid ja põlvesidemed; hobuste kõõlusekaitsmed; hobuste näomaskid; hobuste peapaelad;
hobuste põlvepadjad; hobuste sabasidemed; jalused; martingalid, rinnarihmad; metalljalused; metallist hobuserauad; plastist hobuserauad; ohjad; piitsad,
nuudid; päitsed, päitsenöörid, päitserihmad (hobuserakmed); rakmed; rakmerihmad, veorihmad (hobuserakmed); rakmete raudosad, -naastud; ratsapiitsad;
sadulad; sadulakinnitid; sadularaamid; sadulatekid; sadulsepatooted; silmaklapid (hobuserakmed); suukorvid; söödakotid; suurauad (hobuserakmed);
trengid (hobuserakmed); valjad, ratsutid, ratsmed (hobuserakmed).

Klass 25: rõivad; jalatsid; peakatted; kaelasidemed, -rätid, -sallid, lipsud jms kaelaaksessuaarid; rinnataskurätid; vööd, rihmad (rõivad); kindad

(rõivad); sokid ja sukad; taskud rõivastele; mütsid; ülikonnad, kostüümid; pintsakud; pluusid; pluusjakid; püksid ja seelikud; teksad, teksapüksid;
teksarõivad; särgid, päevasärgid, särkpluusid; T-särgid; trükitud T-särgid; topid (rõivad); spordirõivad; rõivad võitluskunsti harrastamiseks; trikood;
kombinesoonid, türbid (rõivad); joped; kaftanid; keebid; vormirõivad, vormiriided; töökombinesoonid; tööriietus; töörõivad, -türbid, -tunked; kindad

autojuhtimiseks; vestid (välisrõivad); mootorratturiülikonnad; mootorratturikindad; mootorratturijakid.

Klass 35: reklaam ja turundus; ärianalüüsi-, -uuringu- ja -infoteenused; ärijuhtimisteenused ja ärialane abi; reklaam- ja turundusmaterjalide
laialijaotamine; reklaami- ja turunduskonsultatsioonid ja -nõuanded ning sellealane abi; reklaamipindade, -aja ja -vahendite pakkumine; reklaamiruumi,
-aja ning -materjalide rentimine; lojaalsusprogrammi-, ergutusprogrammi- ja boonusprogrammiteenused; reklaam- ja turundusmaterjalide levitamine;
reklaamlehtede, brošüüride, trükiste ja näidiste levitamine reklaami eesmärgil; reklaami levitamine teenusena.

Klass 41: haridus-, meelelahutus- ja sporditeenused; haridus-, kultuuri-, meelelahutus-, spordi- ja kultuurivahendite ning -rajatiste rentimise

teenused; sporditarvete ja -rajatiste üürimine; spordiväljakute rent; staadionite üürimine, rentimine; tenniseväljakute üürimine, rentimine; ujumisbasseinide
üürimine; hobuste laenutus meelelahutuse, puhkuse otstarbel; tribüünide rentimine; täispuhutavate batuutmajade üürimine; konverentside, näituste ja
võistluste korraldamine; konkursside haldamine (korraldamine); loengute korraldamine; meelelahutuse eesmärgil näituste korraldamine; mootorsõidukitega
seotud võistluste korraldamine; muuseumiruumide ja -vahendite pakkumine (esitlused, näitused); muuseumiväljapanekud, -näitused; mängude ja võistluste

korraldamine; seminaride ja õpikodade organiseerimine ning läbiviimine (koolitus); õppekursuste korraldamine turistidele; õpikodade korraldamine,
läbiviimine ja organiseerimine (koolitus); võidusõidu võistluste, võiduajamiste korraldamine; väljaõppe otstarbel näituste, demonstratsioonide

korraldamine; võistluste organiseerimine ja läbiviimine (haridus-ja meelelahutus); ajalehtede, ajakirjade väljaandmine; sündmuste kalendrite avaldamine.

(210) Taotl nr M 201901253

(220) Taotl kuup 03.12.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Tallinna Linnakantselei

Vabaduse väljak 7, 15199 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Arvi Uukivi

(511)11-2019 Klass 16: perioodika, perioodiliselt ilmuvad trükised; kalendrid; kalendermärkmikud; märkmik-meelespead; ürituste kavad;

telefoniraamatud; reisiajakirjad; paberist lipud, plagud; postmargid; mälestuspostmargid; suveniirmarkide poognad; paberist, papist või plastist kotid ja
muud tooted pakkimiseks ja ladustamiseks; dekoratiivsed paberlehvid pakkimiseks; dekoratiivsed pakkepaberid; kleepkiled; kleepuv plastkile pakkimiseks;
kinkekotid; paberist ostukotid; paberist pakkekotikesed; paberist peokotid; paberist või papist karbid; paberist või plastist kotid pakkimiseks (ümbrised,
vutlarid); paberkarbid; paberkotid; pakkepaber; plastist ostukotid; plastist pakkekotid; salvrätikud; kirjutus-ja tembeldusvahendid; pastapliiatsid; sulepead
(kantseleitarbed); templid, pitsatid; täitesulepead; viltpliiatsid.

Klass 18: kohvrid, kotid, rahakotid ja muud sarnased kandmisvahendid; päikese-ja vihmavarjud; jalutuskepid; sadulsepatooted, piitsad ja

loomarõivad; kunstnahast kaardihoidikud; nahast dokumendimapid, portfellid; nahast kohvririhmad; nahast paelad; nahast sadulavööd; nahast või

nahkpapist karbid; nahast või nahkpapist mapid, karbid, toosid; nahketiketid; nahknaastud; nahkrihmad; rihmad sõdurivarustusele; tehisnahast rihmad;
õlarihmad; töödeldud või pooltöödeldud loomanahad ja muud nahad; hobuserakmed; hobusesadulate katted; hobusesadulate padjad; hobusesäärised;
hobusetekid; hobuste haukamisvastased rihmad; hobuste kedrid ja põlvesidemed; hobuste kõõlusekaitsmed; hobuste näomaskid; hobuste peapaelad;
hobuste põlvepadjad; hobuste sabasidemed; jalused; martingalid, rinnarihmad; metalljalused; metallist hobuserauad; plastist hobuserauad; ohjad; piitsad,
nuudid; päitsed, päitsenöörid, päitserihmad (hobuserakmed); rakmed; rakmerihmad, veorihmad (hobuserakmed); rakmete raudosad, -naastud; ratsapiitsad;
sadulad; sadulakinnitid; sadularaamid; sadulatekid; sadulsepatooted; silmaklapid (hobuserakmed); suukorvid; söödakotid; suurauad (hobuserakmed);
trengid (hobuserakmed); valjad, ratsutid, ratsmed (hobuserakmed).

Klass 25: rõivad; jalatsid; peakatted; kaelasidemed, -rätid, -sallid, lipsud jms kaelaaksessuaarid; rinnataskurätid; vööd, rihmad (rõivad); kindad

(rõivad); sokid ja sukad; taskud rõivastele; mütsid; ülikonnad, kostüümid; pintsakud; pluusid; pluusjakid; püksid ja seelikud; teksad, teksapüksid;
teksarõivad; särgid, päevasärgid, särkpluusid; T-särgid; trükitud T-särgid; topid (rõivad); spordirõivad; rõivad võitluskunsti harrastamiseks; trikood;
kombinesoonid, türbid (rõivad); joped; kaftanid; keebid; vormirõivad, vormiriided; töökombinesoonid; tööriietus; töörõivad, -türbid, -tunked; kindad

autojuhtimiseks; vestid (välisrõivad); mootorratturiülikonnad; mootorratturikindad; mootorratturijakid.
Klass 35: reklaam ja turundus; ärianalüüsi-, -uuringu- ja -infoteenused; ärijuhtimisteenused ja ärialane abi; reklaam- ja turundusmaterjalide
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laialijaotamine; reklaami- ja turunduskonsultatsioonid ja -nõuanded ning sellealane abi; reklaamipindade, -aja ja -vahendite pakkumine; reklaamiruumi,
-aja ning -materjalide rentimine; lojaalsusprogrammi-, ergutusprogrammi-ja boonusprogrammiteenused; reklaam-ja turundusmaterjalide levitamine;
reklaamlehtede, brošüüride, trükiste ja näidiste levitamine reklaami eesmärgil; reklaami levitamine teenusena.

Klass 41: haridus-, meelelahutus- ja sporditeenused; haridus-, kultuuri-, meelelahutus-, spordi- ja kultuurivahendite ning -rajatiste rentimise

teenused; sporditarvete ja -rajatiste üürimine; spordiväljakute rent; staadionite üürimine, rentimine; tenniseväljakute üürimine, rentimine; ujumisbasseinide
üürimine; hobuste laenutus meelelahutuse, puhkuse otstarbel; tribüünide rentimine; täispuhutavate batuutmajade üürimine; konverentside, näituste ja
võistluste korraldamine; konkursside haldamine (korraldamine); loengute korraldamine; meelelahutuse eesmärgil näituste korraldamine; mootorsõidukitega
seotud võistluste korraldamine; muuseumiruumide ja -vahendite pakkumine (esitlused, näitused); muuseumiväljapanekud, -näitused; mängude ja võistluste

korraldamine; seminaride ja õpikodade organiseerimine ning läbiviimine (koolitus); õppekursuste korraldamine turistidele; õpikodade korraldamine,
läbiviimine ja organiseerimine (koolitus); võidusõidu võistluste, võiduajamiste korraldamine; väljaõppe otstarbel näituste, demonstratsioonide

korraldamine; võistluste organiseerimineja läbiviimine (haridus-ja meelelahutus); ajalehtede, ajakirjade väljaandmine; sündmuste kalendrite avaldamine.

(210) Taotl nr M 201901254

(220) Taotl kuup 03.12.2019

(541) Sõnamärk

(540)

Kaneelikohvik

(731) Taotleja: Kaneelikohvik OÜ
Juurdeveo tn 25b-31, 11313 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 30: pagaritooted; kondiitritooted; maiustused; kondiitritoodete tainas; leivad jakuklid; tordid; koogid; pirukad; saiakesed; quiche’id;

struudlid; muffinid; sõõrikud; pannkoogid; vahvlid; küpsised; makroonid; beseed; piparkoogid; kompvekid; trühvlid (maiustused); šokolaaditooted; jäätis;
kakao-ja šokolaadikreemid; vahumaiustused; kohv; kofeiinivaba kohv; kakao; tee; teejoogid; kaneel; kaneeli sisaldavad pagaritooted.

(210) Taotl nr M 201901276

(220) Taotl kuup 08.12.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Müügimeistrite AS

Kristiine linnaosa, Pirni tn 7, 10617 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2019 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused; telemarketingiteenused; otseturundus; otseturundus uute klientide võitmiseks ja
olemasoleva kliendibaasi säilitamiseks; reklaam telefoni vahendusel; ettevõtte reklaam telefoni teel; turundusteenused telefoni teel, v.a müük; kõnekeskuste

juhtimine teenusena; telefonivastamisteenused; telefoni-ja televisioonioksjonid; turu-uuringud telefoni teel; reklaamitavate kaupade ja teenustega seotud

telefonipäringute töötlemine; telefoni teel tellimuste vastuvõtmise teenused kolmandatele isikutele; kliendisuhete korraldamine;
reklaamivõrgustikuteenused klientide ja ettevõtete kokkuviimiseks; sidusad ärivõrguteenused; kaubandusvahendusteenused; ärijuhtimisabi; ärialased

küsitlused, päringud; ärialased uuringud; kaubandus-ja ärikontaktide kohta info jagamine; äriinfo, -teave; äriinfo pakkumine veebilehekülgedel; spetsialisti
ärialased konsultatsioonid; äritegevuse juhtimise ja korraldamise konsultatsioonid; partnerturunduse konsultatsiooniteenused; arvutivõrgureklaam;
klikipõhine reklaamimine; reklaamiaja rentimine massiteabevahendites; reklaamipinna üürimine; sidusad äriinfo-ja turundusteenused kontaktide loomiseks
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sotsiaalvõrgustike kasutajate ja ettevõtete vahel; reklaamiteenistus, avalikkusega suhtlemine; turundus; äriteave; äriline nõustamine; äri-ja
turundusstrateegiate ja -kontseptsioonide arendamine; müügi-, turundus-, finantsandmete ja statistiliste äriandmete registreerimine, kogumine,
transkribeerimine, koostamine ja süstematiseerimine; andmetöötlus arvuti abil; arvuti andmebaasidesse info kogumine; raamatupidamine; revideerimine,

revisjonid; statistika koostamine; veebipõhise müügikeskkonna pakkumine kaupade ja teenuste ostjatele ning müüjatele.

(210) Taotl nr M 201901278

(220) Taotl kuup 09.12.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: NPKnord OÜ

Liikva küla, Ruumi tee 2, 76921 Harku vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Raivo Koitel

(511)11-2019 Klass 29: liha, kala, linnuliha ja ulukiliha; lihaekstraktid; konservitud, külmutatud, kuivatatud ja küpsetatud puuviljad ja köögiviljad;
tarretised, keedised, kompotid; munad; piim, juust, või, jogurt ja muud piimatooted; toiduõlid ja toidurasvad; kõik eelnimetatud on mahekaubad.

Klass 30: kohv, tee, kakao ja kohvi aseained; riis, pasta ja nuudlid; tapiokk ja saago; jahu ja muud teraviljasaadused; leib, sai, kondiitritooted ja

maiustused; šokolaad; jäätis, mahlajäätised ja muud jäätised; suhkur, mesi, siirup; pärm, küpsetuspulber; sool, maitseained, vürtsid, konservitud ürdid;
äädikas, kastmed ja muud maitseained; jää (külmutatud vesi); kõik eelnimetatud on mahekaubad.

Klass 31: töötlemata põllumajandus-, vesiviljelus-, aia-ja metsasaadused; töötlemata teraviljad ja seemned; värsked puu-ja köögiviljad,
värsked ürdid; looduslikud taimed ja lilled; istutussibulad, -seemikud ja -seemned; elusloomad; loomatoidud ja -joogid; linnased; kõik eelnimetatud on

mahekaubad.

(210) Taotl nr M 201901324

(220) Taotl kuup 01.05.2004

(546) Kujutismärk

(540)

ADAPTA
HUkUiOLEL CütTrtbCU

(591) Värvide loetelu: sinine (Pantone 322 C), must.

(731) Taotleja: ADAPTA COLOR, S.L.

Apartado 325, E-12580 Benicarlo, ES

(740) Esindaja: Riina Pärn

(511)11-2019 Klass 2: värvid, värnitsad, lakid; värvide, värnitsate ja lakkide sideained, sikatiivid ja vedeldid; pulbervärvid; roostetõrje-ja
puidukaitsevahendid; roostetõrjepreparaadid (sarnased värviga); värvained, pigmendid; söövitid; töötlemata looduslikud vaigud; maalijaile,
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sisekujundajaile, trükkaleile ja kunstnikele mõeldud leht-ja pulbermetallid.

(210) Taotl nr M 201901327

(220) Taotl kuup 18.12.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Coop Eesti Keskühistu

Soodevahe küla, Suur-Sõjamäe tn 70, 75322 Rae vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2019 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused; kaupade eksponeerimine; müügikampaaniad; äriinfo ja ärikonsultatsioonid;
tarbijakampaaniad; klientide lojaalsus-ja boonusprogrammide organiseerimine, käigus hoidmine ning haldamine; müüki ja reklaami ergutavate skeemide

organiseerimine, käigus hoidmine ja juhtimine; andmetöötlus arvuti abil; arvuti andmebaasides info (sh logistikaalase info) süstematiseerimine ja
kogumine; laovarude juhtimine arvuti abil; arvepidamine; ostutellimuste töötlemine; arvete esitamine; impordi-ekspordikontorid, -agentuurid; inventuuri

teostamine; statistika koostamine; maksudokumentatsiooni koostamine; kaupade levitamise ja transpordiga seotud ärijuhtimis-ja administreerimisteenused;
transpordipargi äritegevuse juhtimine teenusena; jae-ja hulgimüügiteenuste, reklaami ja ärijuhtimise alaste teabelehtede ja uudiskirjade pakkumine
interneti ja e-posti teel; järgmiste kaupade jae-ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele), sh sidusjaekaubandusteenused: toiduained, toidukaubad,

puu-ja köögiviljad, maiustused, valmistoidud, alkoholjoogid, alkoholivabad joogid, lemmikloomatooted, aiandus-ja põllumajandussaadused, rõivad,
rõivalisandid, peakatted, jalatsid, kotid, kangad, tekstiiltooted, mööbel, mööblidetailid, kodusisustuskaubad, trükised, raamatud, ajalehed, ajakirjad,
perioodika, kontoritarbed, koolitarbed, kirjatarbed, kunsti-, muusika-, video-ja multimeediatooted, mänguasjad, mängud, lauamängud, meened,
dekoratiivkaubad, kunsti-ja käsitöövärvid, kunsti-, käsitöö-ja modelleerimistarbed, käsitöökomplektid (mänguasjad), mudelikomplektid meisterdamiseks,
käsitsi kokku panemiseks, pakendid, pakke-ja sidumismaterjalid, dekoratiivsed pakkepaberid, pakkekotid, pakkekarbid, pakkekastid, lauatarbed, lauanõud,

köögiriistad ja -masinad, kodused elektriseadmed, kodused elektroonikaseadmed, IT-seadmed, audiovisuaalseadmed, heli, kujutise ja/või muude andmete

salvestamise, edastamise ja taasesitamise seadmed, arvutid, sideseadmed, mobiiltelefonid, olmelised elektroonikaseadmed ja -aparatuur, telerid, kaamerad,
multimeediaseadmed ja -vahendid, autokaubad, fototarbed, muusikariistad, majapidamistarbed, majapidamisvahendid, majapidamis-ja köögitarbed ning
-mahutid, söögiriistad, klaas-, portselan-ja savinõud, paber, papp, paberist või papist kotid ja muud tooted pakkimiseks ja ladustamiseks, pabertaskurätikud
meigi eemaldamiseks, majapidamispaber, paberkäterätid, farmaatsia-ja veterinaariapreparaadid, meditsiinilised hügieenitarbed, meditsiinilised või

veterinaarsed dieettoidud ja dieetained, imikutoidud, toidulisandid inimestele ja loomadele, plaastrid, desinfektsioonivahendid, fungitsiidid, herbitsiidid,
ühekordsed mähkmed, hügieenisidemed, ortopeediatooted, sanitaar-ja hügieenivahendid, hügieenitarbed, pesuained, pesu-ja puhastusvahendid,
kosmeetikavahendid, parfümeeria, kellad, prillid, juveeltooted, lastekaubad, ehituskaubad, elektrilised tööriistad, elektrilised käsi-tööriistad, käsitöö-

tööriistad, mehaanilised tööriistad, mootoriga käitatavad tööriistad, puhastustööriistad, tööriistakärud, tööriistakapid, töörõivad, kaitseriided ja -vahendid,
aiakaubad, aiatööriistad, spordikaubad, valgustus-, kütteseadmed, aurugeneraatorid, toiduainete kuumtöötlusseadmed, jahutusseadmed, kuivatus-,

ventilatsiooni-ja veevarustus-ning sanitaarseadmed, sõidukid, jalgrattad, paadid, jalgrattatarvikud, mootorsõidukite lisaseadmed, paaditarvikud,
kronomeetrid, käekotid, seljakotid, portfellid, dokumendihoidikud, kosmeetikakotid, vutlarid, karbid, rahataskud, kodutekstiilid, pudukaubad, vaibad,
põrandakatted, jõulupuuehted, loomasööt, taimed ja lilled, tubakas, tubakatooted, suitsetamistarbed, tulemasinad, väetised, taimekaitsevahendid,
tööstuslikud õlid ja rasvad; määrdeained, kütteained (k.a autobensiin) ja valgustusained, küünlad ja tahid, grillsüsi jasüütevedelik, metallehitusmaterjalid,
teisaldatavad metallehitised, rauakaubad, väikesed metallkaubad, toidufoolium ja foolium pakkimiseks, metallist ja fooliumist toidukarbid, käsi-tööriistad

ja käsi-töövahendid, noad, kahvlid, lusikad, habemenoad, karvaärastusvahendid (elektrilised ja mitteelektrilised), raseerijad, raseerimisterad.

(210) Taotl nr M 201901328

(220) Taotl kuup 18.12.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Coop Eesti Keskühistu

Soodevahe küla, Suur-Sõjamäe tn 70, 75322 Rae vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2019 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused; kaupade eksponeerimine; müügikampaaniad; äriinfo ja ärikonsultatsioonid;

tarbijakampaaniad; klientide lojaalsus-ja boonusprogrammide organiseerimine, käigus hoidmine ning haldamine; müüki ja reklaami ergutavate skeemide

organiseerimine, käigus hoidmine ja juhtimine; andmetöötlus arvuti abil; arvuti andmebaasides info (sh logistikaalase info) süstematiseerimine ja
kogumine; laovarude juhtimine arvuti abil; arvepidamine; ostutellimuste töötlemine; arvete esitamine; impordi-ekspordikontorid, -agentuurid; inventuuri

teostamine; statistika koostamine; maksudokumentatsiooni koostamine; kaupade levitamise ja transpordiga seotud ärijuhtimis-ja administreerimisteenused;

transpordipargi äritegevuse juhtimine teenusena; jae-ja hulgimüügiteenuste, reklaami ja ärijuhtimise alaste teabelehtede ja uudiskirjade pakkumine
interneti ja e-posti teel; järgmiste kaupade jae-ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele), sh sidusjaekaubandusteenused: toiduained, toidukaubad,
puu-ja köögiviljad, maiustused, valmistoidud, alkoholjoogid, alkoholivabad joogid, lemmikloomatooted, aiandus-ja põllumajandussaadused, rõivad,
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rõivalisandid, peakatted, jalatsid, kotid, kangad, tekstiiltooted, mööbel, mööblidetailid, kodusisustuskaubad, trükised, raamatud, ajalehed, ajakirjad,
perioodika, kontoritarbed, koolitarbed, kirjatarbed, kunsti-, muusika-, video- ja multimeediatooted, mänguasjad, mängud, lauamängud, meened,
dekoratiivkaubad, kunsti-ja käsitöövärvid, kunsti-, käsitöö-ja modelleerimistarbed, käsitöökomplektid (mänguasjad), mudelikomplektid meisterdamiseks,
käsitsi kokku panemiseks, pakendid, pakke- ja sidumismaterjalid, dekoratiivsed pakkepaberid, pakkekotid, pakkekarbid, pakkekastid, lauatarbed, lauanõud,
köögiriistad ja -masinad, kodused elektriseadmed, kodused elektroonikaseadmed, IT-seadmed, audiovisuaalseadmed, heli, kujutise ja/või muude andmete

salvestamise, edastamise ja taasesitamise seadmed, arvutid, sideseadmed, mobiiltelefonid, olmelised elektroonikaseadmed ja -aparatuur, telerid, kaamerad,
multimeediaseadmed ja -vahendid, autokaubad, fototarbed, muusikariistad, majapidamistarbed, majapidamisvahendid, majapidamis- jaköögitarbed ning
-mahutid, söögiriistad, klaas-, portselan-ja savinõud, paber, papp, paberist või papist kotid ja muud tooted pakkimiseksja ladustamiseks, pabertaskurätikud
meigi eemaldamiseks, majapidamispaber, paberkäterätid, farmaatsia- ja veterinaariapreparaadid, meditsiinilised hügieenitarbed, meditsiinilised või

veterinaarsed dieettoidud ja dieetained, imikutoidud, toidulisandid inimestele ja loomadele, plaastrid, desinfektsioonivahendid, fungitsiidid, herbitsiidid,
ühekordsed mähkmed, hügieenisidemed, ortopeediatooted, sanitaar- ja hügieenivahendid, hügieenitarbed, pesuained, pesu- ja puhastusvahendid,
kosmeetikavahendid, parfümeeria, kellad, prillid, juveeltooted, lastekaubad, ehituskaubad, elektrilised tööriistad, elektrilised käsi-tööriistad, käsitöö-
tööriistad, mehaanilised tööriistad, mootoriga käitatavad tööriistad, puhastustööriistad, tööriistakärud, tööriistakapid, töörõivad, kaitseriided ja -vahendid,

aiakaubad, aiatööriistad, spordikaubad, valgustus-, kütteseadmed, aurugeneraatorid, toiduainete kuumtöötlusseadmed, jahutusseadmed, kuivatus-,
ventilatsiooni- ja veevarustus- ning sanitaarseadmed, sõidukid, jalgrattad, paadid, jalgrattatarvikud, mootorsõidukite lisaseadmed, paaditarvikud,
kronomeetrid, käekotid, seljakotid, portfellid, dokumendihoidikud, kosmeetikakotid, vutlarid, karbid, rahataskud, kodutekstiilid, pudukaubad, vaibad,
põrandakatted, jõulupuuehted, loomasööt, taimed ja lilled, tubakas, tubakatooted, suitsetamistarbed, tulemasinad, väetised, taimekaitsevahendid,
tööstuslikud õlid ja rasvad; määrdeained, kütteained (k.a autobensiin) ja valgustusained, küünlad ja tahid, grillsüsi jasüütevedelik, metallehitusmaterjalid,
teisaldatavad metallehitised, rauakaubad, väikesed metallkaubad, toidufoolium ja foolium pakkimiseks, metallist ja fooliumist toidukarbid, käsi-tööriistad

ja käsi-töövahendid, noad, kahvlid, lusikad, habemenoad, karvaärastusvahendid (elektrilised ja mitteelektrilised), raseerijad, raseerimisterad.

(210) Taotl nr M 201901329

(220) Taotl kuup 18.12.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Coop Eesti Keskühistu

Soodevahe küla, Suur-Sõjamäe tn 70, 75322 Rae vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2019 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused; kaupade eksponeerimine; müügikampaaniad; äriinfo ja ärikonsultatsioonid;

tarbijakampaaniad; klientide lojaalsus-ja boonusprogrammide organiseerimine, käigus hoidmine ning haldamine; müüki ja reklaami ergutavate skeemide

organiseerimine, käigus hoidmine ja juhtimine; andmetöötlus arvuti abil; arvuti andmebaasides info (sh logistikaalase info) süstematiseerimine ja
kogumine; laovarude juhtimine arvuti abil; arvepidamine; ostutellimuste töötlemine; arvete esitamine; impordi-ekspordikontorid, -agentuurid; inventuuri

teostamine; statistika koostamine; maksudokumentatsiooni koostamine; kaupade levitamise ja transpordiga seotud ärijuhtimis-ja administreerimisteenused;
transpordipargi äritegevuse juhtimine teenusena; jae-ja hulgimüügiteenuste, reklaami ja ärijuhtimise alaste teabelehtede ja uudiskirjade pakkumine
interneti ja e-posti teel; järgmiste kaupade jae-ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele), sh sidusjaekaubandusteenused: toiduained, toidukaubad,
puu-ja köögiviljad, maiustused, valmistoidud, alkoholjoogid, alkoholivabad joogid, lemmikloomatooted, aiandus-ja põllumajandussaadused, rõivad,

rõivalisandid, peakatted, jalatsid, kotid, kangad, tekstiiltooted, mööbel, mööblidetailid, kodusisustuskaubad, trükised, raamatud, ajalehed, ajakirjad,
perioodika, kontoritarbed, koolitarbed, kirjatarbed, kunsti-, muusika-, video-ja multimeediatooted, mänguasjad, mängud, lauamängud, meened,
dekoratiivkaubad, kunsti-ja käsitöövärvid, kunsti-, käsitöö-ja modelleerimistarbed, käsitöökomplektid (mänguasjad), mudelikomplektid meisterdamiseks,
käsitsi kokku panemiseks, pakendid, pakke-ja sidumismaterjalid, dekoratiivsed pakkepaberid, pakkekotid, pakkekarbid, pakkekastid, lauatarbed, lauanõud,
köögiriistad ja -masinad, kodused elektriseadmed, kodused elektroonikaseadmed, IT-seadmed, audiovisuaalseadmed, heli, kujutise ja/või muude andmete

salvestamise, edastamise ja taasesitamise seadmed, arvutid, sideseadmed, mobiiltelefonid, olmelised elektroonikaseadmed ja -aparatuur, telerid, kaamerad,
multimeediaseadmed ja -vahendid, autokaubad, fototarbed, muusikariistad, majapidamistarbed, majapidamisvahendid, majapidamis-ja köögitarbed ning
-mahutid, söögiriistad, klaas-, portselan-ja savinõud, paber, papp, paberist või papist kotid ja muud tooted pakkimiseksja ladustamiseks, pabertaskurätikud
meigi eemaldamiseks, majapidamispaber, paberkäterätid, farmaatsia-ja veterinaariapreparaadid, meditsiinilised hügieenitarbed, meditsiinilised või

veterinaarsed dieettoidud ja dieetained, imikutoidud, toidulisandid inimestele ja loomadele, plaastrid, desinfektsioonivahendid, fungitsiidid, herbitsiidid,
ühekordsed mähkmed, hügieenisidemed, ortopeediatooted, sanitaar-ja hügieenivahendid, hügieenitarbed, pesuained, pesu-ja puhastusvahendid,
kosmeetikavahendid, parfümeeria, kellad, prillid, juveeltooted, lastekaubad, ehituskaubad, elektrilised tööriistad, elektrilised käsi-tööriistad, käsitöö-

tööriistad, mehaanilised tööriistad, mootoriga käitatavad tööriistad, puhastustööriistad, tööriistakärud, tööriistakapid, töörõivad, kaitseriided ja -vahendid,
aiakaubad, aiatööriistad, spordikaubad, valgustus-, kütteseadmed, aurugeneraatorid, toiduainete kuumtöötlusseadmed, jahutusseadmed, kuivatus-,
ventilatsiooni-ja veevarustus-ning sanitaarseadmed, sõidukid, jalgrattad, paadid, jalgrattatarvikud, mootorsõidukite lisaseadmed, paaditarvikud,
kronomeetrid, käekotid, seljakotid, portfellid, dokumendihoidikud, kosmeetikakotid, vutlarid, karbid, rahataskud, kodutekstiilid, pudukaubad, vaibad,
põrandakatted, jõulupuuehted, loomasööt, taimed ja lilled, tubakas, tubakatooted, suitsetamistarbed, tulemasinad, väetised, taimekaitsevahendid,
tööstuslikud õlid ja rasvad; määrdeained, kütteained (k.a autobensiin) ja valgustusained, küünlad ja tahid, grillsüsi ja süütevedelik, metallehitusmaterjalid,
teisaldatavad metallehitised, rauakaubad, väikesed metallkaubad, toidufoolium ja foolium pakkimiseks, metallist ja fooliumist toidukarbid, käsi-tööriistad
jakäsi-töövahendid, noad, kahvlid, lusikad, habemenoad, karvaärastusvahendid (elektrilised ja mitteelektrilised), raseerijad, raseerimisterad.

(210) Taotl nr M 201901332

(220) Taotl kuup 20.12.2019

(541) Sõnamärk
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(540)

RESTART YOURSELF

(731) Taotleja: The Coca-Cola Company
One Coca-Cola Plaza, 30313 Atlanta, Georgia, US

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2019 Klass 32: õlu; alkoholivabad joogid, sh joogivesi, maitsestatud vesi, mineraal-ja gaseervesi; karastusjoogid, energiajoogid ja spordijoogid;
puuviljajoogid ja -mahlad, sh kookosvesi joogina ja muud alkoholivabad joogid; siirupid, kontsentraadid, pulbrid ja muud alkoholivabade jookide
valmistusained.

(210) Taotl nr M 202000023

(220) Taotl kuup 14.01.2020

(546) Kujutismärk

(540)

PAYGO
www.paygo.ee

(591) Värvide loetelu: sinakasvalge, asuursinine, tumesinine.

(731) Taotleja: PayGo Solutions OÜ

Kesklinna linnaosa, Pärnu mnt 15, 10141 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 9: elektrilised ja elektroonilised turvaseadmed ja -vahendid; juurdepääsukontrolliseadmed; elektrilised juurdepääsu kontrollseadmed;
elektrilised juurdepääsu kontrollsüsteemid; elektrilised ukselukud; elektrilukud; elektroonilised hoonete juurdepääsukontrolli süsteemid; elektroonilised

juurdepääsukontrolli paigaldised; elektroonilised lukud; elektroonilised lukustamissüsteemid; elektroonilised sissepääsusüsteemid; elektroonilised

uksekaardid; elektroonilised ukselukud; juurdepääsu kontrollkaardid (kodeeritud või magnetilised); elektrilised juurdepääsu turvaseadmed; automaatsed

juurdepääsu turvaseadmed; kaardiga toimivad elektronlukud; kodeeritud võtmekaardid; magnetkoodiga võtmekaardid; mehaanilised lukud (elektrilised,
mittemetallist); mehaanilised lukud (elektrilised, metallist); metallist kombineeritud lukud (elektrilised); metallist lukud (elektrilised); mittemetallist

kombineeritud lukud (elektrilised); nuti-ukselukud; nutilukud; iseteenindusterminalide juhtimise arvutitarkvara; telemeetriaseadmed; kiirteemaksu

kogumise elektroonilised terminalid; mobiilside terminalid; müügitehingute terminalid; telemaatilised terminalid; terminalid krediitkaardimaksete

elektrooniliseks töötlemiseks; turvalised elektrontehingute terminalid; elektrooniliste maksete tarkvara; elektrooniliste signaalide vastuvõtjad; riistvara

elektrooniliste maksete töötlemiseks kolmandatele isikutele ja kolmandate isikute poolt; LAN-riistvara (kohtvõrguriistvara); USB-riistvara.

Klass 11: tualettruumid; tualettruumid teisaldatavatesse ehitistesse paigutamiseks; teisaldatavad käimlad, klosetid; veeklosetid; teisaldatavad

dušid; teisaldatavad pissuaarid välisürituste tarbeks; vesikäimlad; sanitaarpaigaldised; sanitaarseadmed; teisaldatavad sanitaarseadmed.

Klass 19: teisaldatavad duširuumid, v.a metallist; teisaldatavad kabiinid, v.a metallist; mittemetallist valmistualetid (tarindid); mittemetallist

ehitised teisaldatavate tualettide jaoks; mittemetallist teisaldatavad ehitised; teisaldatavad ehitised, ehitustarindid, rajatised, v.a metallist.

Klass 35: kaardiga käitatavate müügiautomaatide rent; abi ja nõustamine ärikorralduse alal; abi, nõustamis-ja konsultatsiooniteenused seoses

ärihaldusega; abi, nõustamis-ja konsultatsiooniteenused seoses ärikorraldusega; elektroonilise müügipunkti seadmete rentimine.

Klass 36: ärihoonetega seotud kinnisvarahaldusteenused; finantsesindajateenused kolmandate isikute omandi valdamiseks;

kaubanduskeskustega seotud kinnisvarahaldusteenused; kinnisvara haldamine; kinnisvaraalane finantskorraldus; kinnisvaraalane finantsvahendus; üüri

kogumine, rendi kogumine; äri-või ametiruumide rentimine ühiskasutuseks; ettemakstud kiipkaartide väljastamine; ärialased finantsteenused;

finantstehingud; finantstehingute korraldamine; kinnisvara ja hoonetega seotud finantsteenused; rahaülekande-ja -tehinguteenused ja makseteenused;

automaatmaksete korraldamine; automatiseeritud makseteenused; deebetkaarditehingute töötlemine; elektroonilised deebettehingud; elektroonilised

krediitkaarditehingud; elektroonilised makseteenused; elektrooniliste maksete töötlemine; ettemaksekaartidega sooritatud elektrooniliste maksete

töötlemine; jaekauplustes asuvate elektrooniliste makseterminalide abil eri maksevõimaluste pakkumine; juhtmeta sideseadmete ja -vahendite abil

pakutavad makseteenused; kaardimaksete teostamine; kaupade ja teenuste ostumaksete töötlemine elektroonilise sidevõrgu kaudu; kontaktivabade maksete

teenused; krediitkaarditehingute menetlemine kolmandatele isikutele; maksekaarditeenused; maksekaarditehingute menetlemine kolmandatele isikutele;

maksekaarditehingutega seotud automatiseeritud pangateenused; maksete elektrooniline töötlemine ülemaailmse arvutivõrgu kaudu; maksete elektrooniline

töötlemine; maksete kogumine; makseteenused; maksetehingute kaarditeenused; pangakaartide alased finantsteenused; pangateenused arvete maksmiseks

telefoni teel; raha maksmise ja vastuvõtmise vahendamine; rahalised ülekanded; rahaülekande teenused elektrooniliste kaartide abil; rahaülekanded

elektrooniliste sidevõrkude kaudu; rahaülekannete korraldamine; sularahata maksetehingute sooritamine; deebetkaardimakseteenused; krediitkaardi-ja
deebetkaarditeenused; krediitkaardimakseteenused; krediitkaarditeenuste haldamine; krediitkaarditehingute töötlemine; krediitkaartide valideerimise

teenused; krediitkaartide verifitseerimine; pangakaardi-, krediitkaardi-, deebetkaarditeenused ja elektroonilise maksekaardi teenused; pangakaarditeenused;
pangakaartide töötlemisseadmete rentimine; sularaha asendamine krediitkaartidega; rahaülekanded, raha saatmine; krediitkaarditehingutega seotud teave.

Klass 37: iseteenindusega autopesulate pakkumine; arvutiriistvara ja sideseadmete paigaldus, hooldus ja parandus; automaatika hooldamine;
automaatsete ukseseadmete hooldus ja remont; autopesulaseadmestike parandamine, hooldamine; avalike tualettruumide puhastamine; elektriku teenused;
elektrimaandussüsteemide paigaldamine; elektroonikaseadmete hooldamine; elektrooniliste äriseadmete remonditeenused; füüsilise juurdepääsukontrolli
seadmete hooldus ja remont; juurdepääsukontrollisüsteemide paigaldus; lepingulised elektrikuteenused; masinate ja seadmete paigaldus, hooldus ja remont;
ühiskasutatavate ruumide puhastamine; uksesulgurite hoolduse ja remondi teenused; uksetarvikute paigaldamine; juurdepääsu kontrollsüsteemide

paigaldus; lukkude paigaldamine, vahetamine ja remont; lukuseadmete paigaldus; turvalukkude remont, parandus; turvasüsteemide paigaldamine;
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juurdepääsukontrolli kui teenuse riistvara (ACaaS) paigaldus.

Klass 38: telemaatikateenused; telemaatikateenused (andmeside); elektrooniline andmeedastus; elektroonilise andmevahetuse teenused;
elektroonilise ülekande teenused; mobiilsideseadmete üürimine; andmeedastus-ja -vastuvõtuteenused telekommunikatsioonivahendite kaudu; andmebaasi

info edastamine ja vastuvõtmine (ülekandmine) telekommunikatsioonivõrgu kaudu.

Klass 42: arvutiriistvara ja arvutitehniliste vahendite rent; arvutiriistvara arendamine; arvutisüsteemide projekteerimine ja arendamine;
arvutitarkvaraarendus ja -teostus, programmeerimine; arvutiriistvara projekteerimine ja arendamine; riistvara projekteerimine; allalaadimatu äritarkvara

tähtajalise kasutamise pakkumine; allalaadimatu sidustarkvara tähtajalise kasutamise pakkumine elektrooniliste maksete töötlemiseks; riistvara ja tarkvara

laenutus; iseteenindusterminalide juhtimiseks kasutatava arvutitarkvara projekteerimine; elektrooniliste võrkude turvetehnoloogiate väljatöötamine;
tarkvara projekteerimine ja arendamine; arvutiprogrammideja -tarkvara rentimine.

Klass 44: avalikud tualettruumid; teisaldatavate tualettide pakkumine ürituste jaoks; duširuumide rent; teisaldatavate käimlate, klosettide

rentimine; avalikud saunad; sanitaarseadmete üürimine, rentimine, laenutus; teisaldatavate sanitaarseadmete väljaüürimine.

(210) Taotl nr M 202000025

(220) Taotl kuup 14.01.2020

(541) Sõnamärk

(540)

ORBITAL TALLINN

(731) Taotleja: OÜ Orbital Tallinn

Kesklinna linnaosa, Hobujaama tn 4, 10151 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Elle Mellik

(511)11-2020 Klass 35: ärijuhtimine, ärikorraldus; reklaam; kontoriteenused; kinnisvaraturundus; kinnisvaraturunduse analüüs; ehitusprojektide ärialane

juhtimine; klientidele äriteabe ja -nõustamise pakkumine seoses kaupade ja teenustega; läbirääkimised ja äritehingute sõlmimine kolmandate osapoolte
jaoks; oksjonid, enampakkumised.

Klass 36: kindlustus; finantstehingud; rahalised tehingud; kinnisvaratehingud; kinnisvara haldamine, juhtimine; kinnisvara arendus; kinnisvara

ost-müük teenusena; kinnisvara üürimine, rentimine; kinnisvaraagentuuriteenused; kinnisvaramaaklerlus; kinnisvara ja maaomandiga seotud

kinnisvarateabe pakkumine; kinnisvarakonsultatsioonid; maa rentimise kinnisvaraagentuuriteenused; maaomandi ostmise ja müügi
kinnisvaraagentuuriteenused; maaomandi rentimine; maavalduste haldamine; maaomandi haldamise teave; täieliku maaomandi rahalise väärtuse

hindamine; ehitusprojektide rahastamise korraldamine; kinnisvara hindamine; kinnisvarateenused; äri-või ametiruumide rentimine (kinnisvara).

(210) Taotl nr M 202000031

(220) Taotl kuup 16.01.2020

(541) Sõnamärk

(540)

KARL BILDER teab, mida ehituses vaja
(731) Taotleja: Karl Bilder OÜ

Turu tn 53, 50106 Tartu linn, Tartu linn, Tartu maakond, EE

(740) Esindaja: Urmas Kauler

(511)11-2020 Klass 2: värvid, värvained, pigmendid, tindid; vedeldid ja paksendid kattevedelikele, värvidele ja tindile; katted (värvid); lakid ja värnitsad;
metallfoolium ja metallipulbrid värvimisel, siseviimistlusel, trükkimisel ja kunstis kasutamiseks; ehitiste konservandid (värvid); puidukonservandid;
roostetõrjepreparaadid; oksüdeerumisvastased konservandid; erosioonivastased konservandid (värvid); metallikonservandid (värvid); töötlemata

loodusvaigud.

Klass 6: lihtmetallid ja nende sulamid, metallimaagid; metallehitusmaterjalid; teisaldatavad metallehitised; lihtmetallist trossid ja traadid, v.a

elektrilised; väikesed metallkaubad; metallist ladustus-või transpordikonteinerid; seifid.

Klass 19: ehitusmaterjalid ja -elemendid, v.a metallist.
Klass 20: mööbel, peeglid, pildiraamid; ladustus-või transpordikonteinerid, v.a metallist; töötlemata või pooltöödeldud luu, sarv, vaalaluu või

pärlmutter; teokarbid; merevaht, sepioliit; merevaik.

Klass 27: vaibad, matid, linoleum ja teised põrandakatted; tapeet ja riputatavad seinadekoratsioonid, v.a tekstiilist.

Klass 35: värvide, kattematerjalide ja -ainete, kunsti-ja dekoreerimismaterjalide ja -vahendite, maalritarvete, ehitusmaterjalide ja -elementide,
ehituses kasutatavate metallikaupade, masinate, tööriistade ja seadmete jae-ja hulgimüügiteenused; metallide ja nende sulamite, väikeste metallkaupade,
metallehitiste, trosside ja traatide, ladustus-ja transpordikonteinerite, seifide jae-ja hulgimüügiteenused; mööbli, peeglite, pildiraamide, töötlemata või

pooltöödeldud luu, sarve, vaalaluu või pärlmutteri, teokarpide, merevahu, sepioliidi, merevaigu jae-ja hulgimüügiteenused; põrandakatete, vaipade,
mattide, linoleum, seinakattematerjalide jae-ja hulgimüügiteenused; e-kaubandusteenused, nimelt info pakkumine toodete kohta

telekommunikatsioonivõrkude kaudu reklaami ja müügi eesmärgil; veebi kaudu tellimise teenused; kaubandusinfo; veebipõhise kaubandusteabekataloogi
pakkumine; veebipõhise müügikeskkonna pakkumine kaupade ja teenuste ostjatele ning müüjatele; kaubandusvahendus; reklaam ja turundus;

reklaamipindade, -aja ja -vahendite pakkumine; kaupade ja teenuste reklaamipinna pakkumine veebisaitidel; reklaami-ja müügiedendusteenused ning
sellega seonduvad konsultatsioonid; müügikampaaniad; kaubandus-, müügiedendus-ja reklaamiotstarbelised püsikliendiklubi teenused;
lojaalsusprogrammi-, ergutusprogrammi-ja boonusprogrammiteenused; lojaalsusprogrammiteenused äri, müügiedenduse ja/või reklaami eesmärgil;
võistluste korraldamine reklaami eesmärgil; kaubandus-ja reklaamnäituste korraldamine; kaubanduslike esitluste korraldamine; reklaamide ja
kaubanduslike teadaannete levitamine; hanketeenused teistele ettevõtetele [kaupade ja teenuste ostmine]; kontoriteenused; ärijuhtimisteenused ja ärialane
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abi; ärikorraldus; ärianalüüsi-, -uuringu-ja -infoteenused; äristatistika koostamine ja kaubandusteabe kogumine; äri-või kaubandusalase info pakkumine;
informatsiooniteenused ja nõuanded tarbijatele seoses tootevaliku ja ostmisega; eeltoodud teenustega seotud informatsiooni-jakonsultatsiooniteenused.

Klass 37: ehitustegevus; ehitiste ja hoonete remont; masinate ja seadmete remont; uste ja akende paigaldus; sanitaarseadmete paigaldus; lagede
paigaldamine; eeltoodud teenustega seotud informatsiooni-ja konsultatsiooniteenused.

(210) Taotl nr M 202000039

(220) Taotl kuup 17.01.2020

(546) Kujutismärk

(540)

Tallinn International

HORSEZLSHOW

(731) Taotleja: Eesti Ratsaspordi Liit

Tondi tn 84, 11316 Kristiine linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2020 Klass 9: teadusotstarbelised, uuringu-, navigeerimis-, geodeesia-, foto-, filmi-, audiovisuaal-, optika-, kaalumis-, mõõte-, signaal-,
tuvastus-, testimis-, kontrolli-, pääste-ja õppevahendid ning -seadmed; elektrijuhtimis-, -jaotus-, -muundamis-, -akumuleerimis-, -reguleerimis-ja
-kontrollseadmed ja -vahendid; heli, kujutise või andmete salvestamise, edastamise, taasesitamise ja töötlemise aparatuur ja seadmed; salvestatud ja
allalaaditav meedia, arvutitarkvara, tühjad digitaalsed või analoogsed salvestus-ja talletusvahendid; müntkäitatavate aparaatide mehhanismid;
kassaaparaadid, arvutusseadmed; arvutid ja arvuti välisseadmed; sukeldumisülikonnad, sukeldumismaskid, sukeldujate kõrvatropid, sukeldujate ja ujujate
ninaklambrid, sukeldujate kindad, allveeujumise hingamisaparaadid; tulekustutusseadmed; ratsakiivrid; ratsutajate kaitsevestid; vigastustevastased
kaitserõivad; audio-videosalvestised; arvutiprogrammid; hobuste kohta teavet sisaldavad laserplaadid, DVD-d ja videolindid; hobustega seonduvad

arvutiprogrammid.
Klass 16: paber ja papp ning paberist ja papist trükised, sh fännikaubad; trükised; fotod; kirjutus-ja kirjatarbed; kirjutusmasinad ja

kontoritarbed (v.a mööbel); õppematerjalid ja näitvahendid (v.a aparaadid); plastist pakkematerjal; paberist või papist rippsildid; reklaammaterjalid
(trükised); trükitooted; plakatid; brošüürid ja kataloogid; kaardid; kollektsioneerimiskaardid ja kleepsud (kantseleitarbed); meisterdamis-ja
värvimisraamatud; piletid; trükitud programmid; pliiatsid; sulepead (kantseleitarbed); sulepea-ja pliiatsihoidlid; albumid; postkaardid; paberembleemid;
kleebised (kantseleitarbed); autokleepsud; kogumiskleepsud ja kleepsualbumid; aknakleepsud; paberist või papist teadetetahvlid, kuulutustahvlid;
paberlipukesed; paberist šabloonid; paberist loosungid, lipud; paberkotid; paberist ja/või plastist kinkekotid; papjeemašeest kujukesed, statuetid; kõik

eelnimetatud tooted ka fännisümboolikat kandvatena.

Klass 18: nahk ja tehisnahk; loomanahad; kohvrid ja kandekotid; päikese-ja vihmavarjud; jalutuskepid; piitsad, rakmed ja sadulsepatooted;
loomade kaelarihmad, jalutusrihmad ja rõivad; ratsapiitsad; hobusetekid; hobuserauad; hobusekatted; hobusevaljad; hobuserangid; hobuserakmed;
hobusepäitsed; hobusesäärised; hobusesuurauad; hobuste peapaelad; hobuste näomaskid; hobuste rõivad; hobuste koolitusohelikud; hobuste põlvepadjad;
hobuste kõõlusekaitsmed; hobuste trennitekid; hobuste sabasidemed; silmaklapid (hobuserakmed); veorihmad (hobuserakmed); trengid (hobuserakmed);
õhukesed hobusekatted; hobusesadulate padjad; hobusesadulate katted; hobuste haukamisvastased rihmad; rakmerihmad, veorihmad (hobuserakmed);
hobuste peakotid, torbad (toidukotid); hobuste kedrid ja põlvesidemed; hobuseraudade naelaaukude katted; päitsed, päitsenöörid, päitserihmad
(hobuserakmed); valjad, ratsutid, ratsmed (hobuserakmed).

Klass 25: rõivad, eelkõige ratsarõivad; ratsapüksid, ratsajakid, ratsavestid, ratsapluusid; vihmamantlid, iga ilmaga kantavad jakid ja püksid;

jalatsid; ratsaspordijalanõud, eelkõige ratsasaapad ja ratsutamisjalatsid; peakatted, eelkõige ratsa-nokkmütsid ja ratsa-silinderkübarad; ratsakindad; nahast

jalakaitsmed.

Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; spordi-ja kultuuritegevus; klubiteenused (meelelahutus, sport või haridus); spordirajatiste, sh

ratsutamisega seotud rajatiste käitamine; spordikoolide ja -klubide käitamine; sportlastele, treeneritele ja kohtunikele kursuste korraldamine;
spordiinstruktorite teenused; piletite reserveerimine ja müük spordiüritustele; meelelahutus-, haridus-, spordi-ja kultuuriüritused; spordiõpetus; spordi-ja
terviseklubidele sportimisvõimaluste pakkumine, sh spordirajatiste rentimine; spordi-ja meelelahutusteenused, kaasa arvatud veebisaidi kaudu pakutavad
teenused; jõumasinatelaenutamine; spordivarustuse, v.a sõidukite üürimine; spordivõistluste ja -ürituste korraldamine; ratsavõistluste korraldamine; spordi,
spordis tegutsevate üksikisikute ja/või võistkondade fänniklubide teenused (meelelahutus); heli-, filmi-, video-ja telesalvestiste tootmine; spordiga
seonduvad meelelahutusteenused; meelelahutusteenuste osutamine interneti kaudu; kirjastamine (v.a reklaami kirjastamine); elektrooniline kirjastamine
(v.a reklaami kirjastamine); spordiga seotud kihlveo-ja/või hasartmänguteenused; ratsatreening; ratsakoolid ja ratsutamisõpe; ratsutamisõpetuse ja
-koolituse korraldamine ja läbiviimine; ratsutamise õppekursuste korraldamine ja läbiviimine; sporditreenerite teenused; ratsutamisega seonduvad

meelelahutusteenused; kehaline kasvatus; praktiline väljaõpe (demonstratsioonid); spordilaagriteenused ja puhkelaagriteenused (meelelahutus);
spordiväljakute ja -hallide rent; ratsutamisteabe pakkumine; fänniklubiteenused (meelelahutus); spordi ja/või meelelahutustega seonduvad piletiteenused;
meelelahutus-ja haridusteenused koos juurdekuuluvate elektrooniliste tugimaterjalidega; spordiürituste produtseerimine televisiooni ja raadio jaoks;
interaktiivsete arvutimängude pakkumine interneti ja elektrooniliste sidevõrkude kaudu; hobusenäitused; hobuste treenimine; hobusenäituste korraldamine;
kihlveod hobuste peale; hobuste takistussõidu korraldamine; hobuste võidusõitude korraldamine, läbiviimine; hobuste võidusõitude jaoks rajatiste
pakkumine; hobuste laenutus meelelahutuse, puhkuse otstarbel; kihlvedude vahendamine (hobuste võiduajamiste arvepidamine); hobuste võidusõitude

organiseerimine, korraldamine ja läbiviimine; kõigi eelnimetatud teenuste alased konsultatsiooni-, nõustamis-ja informatsiooniteenused.

(210) Taotl nr M 202000040

(220) Taotl kuup 17.01.2020
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(541) Sõnamärk

(540)

NOBLESSNER

(731) Taotleja: BLRT Grupp Aktsiaselts

Kopli tn 103/38, 11712 Põhja-Tallinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Mari Must

(511)11-2020 Klass 39: transport; kaupade pakendamine ja ladustamine; reiside korraldamine; sadama-, kaimaksu teenused; sadamatega seotud teabe

pakkumine; sadamateenused (kaiteenused, sildumine, ladustamine).

Klass 41: meelelahutus; kultuuri-ja sporditegevus; haridus; väljaõpe; haridus-, kultuuri-, meelelahutus-, spordi-ja kultuurivahendite ning

-rajatiste rentimisteenused; konverentside, kongresside ja sümpoosionide organiseerimine ja korraldamine.

Klass 43: toitlustusteenused; tähtajaline majutus; konverentsi-, näituse-ja koosolekuruumide ning -vahendite pakkumine.

Klass 44: meditsiiniteenused; veterinaarteenused; põllumajandus-, aiandus-, vesiviljelus-või metsandusteenused; hügieeni-ja
iluhooldusteenused inimestele või loomadele.

(210) Taotl nr M 202000042

(220) Taotl kuup 17.01.2020

(546) Kujutismärk

(540)

öKO
(731) Taotleja: AS Saaremaa Piimatööstus

Pikk tn 64, 93815 Kuressaare linn, Saaremaa vald, Saare maakond, EE

(740) Esindaja: Kalev Käosaar

(511)11-2019 Klass 16: paber; papp; trükised; kalendrid; kleebised; paberist või plastist pakendid japakkematerjalid.
Klass 29: piim; piimatooted; või; juust;kohupiim; jogurt;kodujuust; kõik eelloetletud kaubad on mahetooted.

(210) Taotl nr M 202000063

(220) Taotl kuup 24.01.2020

(546) Kujutismärk

(540)
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(731) Taotleja: Dlb Trading OÜ
Kristiine linnaosa, Mustamäe tee 46, 10621 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Elle Mellik

(511)11-2020 Klass 12: transpordivahendid; maismaa-, vee-ja õhusõidukid; tõukerattad (sõidukid); tasakaaluliikurid; jalgrattad.

(210) Taotl nr M 202000065

(220) Taotl kuup 24.01.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(591) Värvide loetelu: lilla.

(731) Taotleja: Dlb Trading OÜ
Kristiine linnaosa, Mustamäe tee 46, 10621 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Elle Mellik

(511)11-2020 Klass 35: toidukaupade, alkohoolsete ja alkoholivabade jookide, kosmeetikavahendite, parfümeeriatoodete, käekottide, kottide, vööde,
rihmade, vihmavarjude, reisikottide, kohvrite, juveeltoodete, puhastus-ja pesemisvahendite ning puhastus-ja pesemisseadmete, prillide, päikeseprillide,
rõivaste, jalatsite, aksessuaaride (peakatete, sallide, rätikute, kinnaste, rahataskute, rahakottide, seljakottide, kaelasidemete, lipsude, muhvide, juuste-,
kaela-, kõrva-, jala-ja rõivaaksessuaaride), kellade, mööbli, kodumasinate ja -seadmete, elektri-ja elektroonikaseadmete, arvutite, telefonide ja nende

tarvikute, audio-ja videoaparaatide ja audio-ja videoseadmete, heli-ja videosalvestiste CD-ROM-ide, paberi, kirjatarvete, trükiste, aiatööriistade,
spordivahendite, ehitustööriistade ja -materjalide, köögitarvete, köögiriistade ja -seadmete, majapidamiskaupade, farmaatsiatoodete, veterinaar-ja
dieetpreparaatide, isikliku hügieenipreparaatide, kammide, harjade, tubaka ja sigarettide, loomatoidu ja looma tarvikute, mänguasjade, mängude,
kalastustarvete, autoosade ja -tarvikute, jalgrataste, jalgrattaosade ja -tarvikute, maalide, pildiraamide, vooditarvete, vaipade, voodikatete, laudlinade,
kardinate, kangaste, tekstiilide, lõngade, õmblus-ja kudumisvahendite, laste-ja imikukaupade (sh toidu, rõivaste, jalatsite, salvrätikute, lapsekärude,
taburettide), täiskasvanute erootikakaupade, toidulisandite, koormustreeninguseadmete, matkakaupade, rõiva-ja jalatsihooldusvahendite, grillide,
barbeque-ahjude ja toiduainete suitsutamise tarvikute, sanitaartehniliste kaupade jae-ja hulgimüük; müügikampaaniad teenusena; kaupade esitlemine

kommunikatsioonivahendites jaemüügiks; kaupade demonstreerimine; ostutellimuste töötlemine; läbirääkimised ja äritehingute sõlmimine kolmandate

poolte jaoks; reklaam; klikipõhine reklaamimine; posti teel reklaami levitamine; reklaammaterjalide väljatöötamine ja kujundamine; reklaammaterjali
üürimine; reklaammaterjalide ajakohastamine, moderniseerimine; reklaamfilmide tootmine; reklaammaterjalide levitamine; reklaamtekstide kirjutamine;
reklaamtekstide publitseerimine, avaldamine; reklaamiagentuuriteenused; reklaamiaja rentimine massiteabevahendites; postimüügireklaam; reklaamtahvlite

üürimine; reklaamipindade üürimine.

(210) Taotl nr M 202000066

(220) Taotl kuup 24.01.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(591) Värvide loetelu: lilla.

(731) Taotleja: Dlb Trading OÜ
Kristiine linnaosa, Mustamäe tee 46, 10621 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Elle Mellik

(511)11-2020 Klass 35: toidukaupade, alkohoolsete ja alkoholivabade jookide, kosmeetikavahendite, parfümeeriatoodete, käekottide, kottide, vööde,
rihmade, vihmavarjude, reisikottide, kohvrite, juveeltoodete, puhastus-ja pesemisvahendite ning puhastus-ja pesemisseadmete, prillide, päikeseprillide,
rõivaste, jalatsite, aksessuaaride (peakatete, sallide, rätikute, kinnaste, rahataskute, rahakottide, seljakottide, kaelasidemete, lipsude, muhvide, juuste-,
kaela-, kõrva-, jala-ja rõivaaksessuaaride), kellade, mööbli, kodumasinate ja -seadmete, elektri-ja elektroonikaseadmete, arvutite, telefonide ja nende

tarvikute, audio-ja videoaparaatide ja audio-ja videoseadmete, heli-ja videosalvestiste CD-ROM-ide, paberi, kirjatarvete, trükiste, aiatööriistade,
spordivahendite, ehitustööriistade ja -materjalide, köögitarvete, köögiriistade ja -seadmete, majapidamiskaupade, farmaatsiatoodete, veterinaar-ja
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dieetpreparaatide, isikliku hügieenipreparaatide, kammide, harjade, tubaka ja sigarettide, loomatoidu ja looma tarvikute, mänguasjade, mängude,
kalastustarvete, autoosade ja -tarvikute, jalgrataste, jalgrattaosade ja -tarvikute, maalide, pildiraamide, vooditarvete, vaipade, voodikatete, laudlinade,
kardinate, kangaste, tekstiilide, lõngade, õmblus-ja kudumisvahendite, laste-ja imikukaupade (sh toidu, rõivaste, jalatsite, salvrätikute, lapsekärude,
taburettide), täiskasvanute erootikakaupade, toidulisandite, koormustreeninguseadmete, matkakaupade, rõiva-ja jalatsihooldusvahendite, grillide,
barbeque-ahjude ja toiduainete suitsutamise tarvikute, sanitaartehniliste kaupade jae-ja hulgimüük; müügikampaaniad teenusena; kaupade esitlemine

kommunikatsioonivahendites jaemüügiks; kaupade demonstreerimine; ostutellimuste töötlemine; läbirääkimised ja äritehingute sõlmimine kolmandate

poolte jaoks; reklaam; klikipõhine reklaamimine; posti teel reklaami levitamine; reklaammaterjalide väljatöötamine ja kujundamine; reklaammaterjali
üürimine; reklaammaterjalide ajakohastamine, moderniseerimine; reklaamfilmide tootmine; reklaammaterjalide levitamine; reklaamtekstide kirjutamine;
reklaamtekstide publitseerimine, avaldamine; reklaamiagentuuriteenused; reklaamiaja rentimine massiteabevahendites; postimüügireklaam; reklaamtahvlite

üürimine; reklaamipindade üürimine.

(210) Taotl nr M 202000078

(220) Taotl kuup 28.01.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Must Post OÜ
Värava tn 11, 11213 Nõmme linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2020 Klass 35: äriühingute esitlemine internetis ja muus meedias; kaupade jaemüügi reklaam meediakanalites; meedia-ja reklaamiplaanide ning

-kontseptsioonide ettevalmistamine ja teostamine; meediasuhete alased teenused; meediapakettide tellimuste korraldamine; ärialane abi; ärialased

nõustamis-, info-ja konsultatsiooniteenused; ärijuhtimisteenused internetis toimuva müügi korraldamiseks; äriedendusabi; ärinõustamine reklaami alal;
audiovisuaalmeedia kaudu toimuva müügiedenduse korraldamine; ettevõtete reklaami nõustamine; müügikampaaniate nõustamine; konsultatsiooniteenused

reklaami, suhtekorralduse ja turunduse alal; professionaalsed turundusalased konsultatsioonid; reklaami-ja turundusalane nõustamine; reklaami-ja
müügiedendusteenustega seotud konsultatsioonid; reklaamialased konsultatsioonid; strateegilise turunduse ärinõustamine; sotsiaalmeediaalase

turundusnõustamise pakkumine; turundusalane abi.

(210) Taotl nr M 202000080

(220) Taotl kuup 28.01.2020

(546) Kujutismärk

(540)

VÄRSKA
MINERAAL

OTSEVÄRSKA
SÜDAMEST

(731) Taotleja: VERSKA MINERAALVEE OÜ

Väike-Rõsna küla, 64001 Setomaa vald, Võru maakond, EE

(740) Esindaja: Reet Maasikamäe

(511)11-2020 Klass 32: mineraalvesi vastavalt geograafiliste tähiste registreeringu number 00001, 00006 ja 00007 kaupade kirjeldustele.
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(210) Taotl nr M 202000081

(220) Taotl kuup 29.01.2020

(541) Sõnamärk

(540)

NAABRIST PAREM

(731) Taotleja: KONG OÜ
F. R. Kreutzwaldi tn 3-9, 10120 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Kalev Käosaar

(511)11-2020 Klass 16: trükised, sh ajalehed, ajakirjad, ajalehtede ja ajakirjade lisad, raamatud, kataloogid, kalendrid, plakatid, brošüürid, infolehed.

Klass 35: müügikampaaniad; reklaami-, müügiedendus-ja suhtekorraldusteenused; toodete turustusabi; reklaamipindade üürimine internetis;

turundusteenused; toodete lansseerimise korraldamine; toodete ja teenuste müügiedendus sponsorluse kaudu.

Klass 41: ajalehtede, ajakirjade, raamatute ning muude trükiste ja perioodiliselt ilmuvate väljaannete kirjastamine, avaldamine;

kirjastustegevus; ajalehtede, ajakirjade, raamatute kirjastamine arvutivõrgus; elektronväljaannete pakkumine arvutivõrgus, v.a allalaaditavad; raadio-ja
teleprogrammide valmistamine, produtseerimine; meelelahutus-ja uudisteprogrammide teenused internetis edastamiseks.

(210) Taotl nr M 202000083

(220) Taotl kuup 29.01.2020

(546) Kujutismärk

(540)

Pro& B i o

(591) Värvide loetelu: must, kuldne.

(731) Taotleja: Chrisal-Nord OÜ
Kesklinna linnaosa, Nafta tn 1, 75301 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 3: pleegitusained ja muud pesupesemisained; puhastus-ja iluhooldustooted kehale; loomade nahahooldustooted; ravitoimeta

kosmeetika-ja tualett-tarbed.

(210) Taotl nr M 202000084

(220) Taotl kuup 29.01.2020

(541) Sõnamärk

(540)

stratlab

(731) Taotleja: Teaduse ja Kultuuri Sihtasutus Domus Dorpatensis
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Tartu linn, Raekoja plats 1, 51003 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(511)11-2020 Klass 35: ajalehtede tellimise organiseerimine teenusena; ajutine ärijuhtimine (ajutise juhi palkamine ettevõtte kriisi korral); allalaaditava

digitaalmuusika sidusjaemüük; allalaaditava ja eelsalvestatud muusika ja filmide veebijaemüügiteenused; allalaaditavate helinate veebijaemüügiteenused;
allhanketeenused (ärialane abi); andmeotsing arvutifailides kolmandatele isikutele; arvamusküsitlused; arvepidamine, raamatupidamine; arvete esitamine;
arvete seisu, bilansi koostamine; arvutiandmebaasi andmete uuendamine ja hooldus; arvutipõhine dokumendihaldus; arvutivõrgureklaam; CV kirjutamise
teenuse pakkumine; dokumentide paljundamine; ehitusprojektide ärialane juhtimine; esinevate artistide äritegevuse juhtimine; ettevõtete

administratiivhaldus alltöövõtuna; farmaatsia- ja veterinaariapreparaatide ning hügieeni- ja meditsiinitarvete jaemüügiteenused; farmaatsia-, veterinaar- ja
sanitaarpreparaatide ning meditsiiniliste materjalide hulgimüügiteenused; finantsauditeerimine; fotokoopiamasinate rentimine, üürimine;
fotokopeerimisteenused; hankekutsetele vastamise haldusabi; hanketeenused teistele ettevõtetele (kaupade ja teenuste ostmine); hinnavõrdlusteenused;
hotellide ärialane juhtimine; hüvitusprogrammide ärilise haldusteenuse pakkumine; impordi-ekspordiagentuuride teenused; info kogumine arvuti

andmebaasidesse; info süstematiseerimine arvuti andmebaasides; kaubandus- ja reklaamnäituste korraldamine; kaubandus- ja ärikontaktiinfo pakkumine;
kaubandus- või tööstusalane juhtimisabi; kaubandusalane lobitöö; kaubandusteabeagentuuride teenused; kaubandusvahendusteenused; kaupade
demonstreerimine; kaupade ja teenuste müügiedendus spordiürituste sponsorluse kaudu; kaupade jaemüügireklaam meediakanalites; kiirkiri, stenograafia;
kingituste registreerimise teenused; kirjalike sõnumite ja andmete registreerimine; kirjutusmasinal kirjutamine; klikipõhine reklaamimine; kohtumiste

ajakava korraldamise teenused (kontoriteenused); kohtumiste meeldetuletamise teenused (kontoriteenused); konkurentsiteabeteenused; kontorimasinate ja
-sisseseadete rentimine, üürimine; kontoriseadmete rent ühiskontorites; kunstigaleriide pakutavad kunstiteoste jaemüügiteenused; lennureiside

püsikliendiprogrammide haldamine; läbirääkimised ja äritehingute sõlmimine kolmandate poolte jaoks; majandusprognoosid; maksudeklaratsiooni

esitamise teenused; maksudokumentatsiooni koostamine; meediasuhete alased teenused; messide korraldamine äri või reklaami eesmärgil; moesõude

korraldamine turunduseesmärkidel; müügiautomaatide rentimine; müügikampaaniad, -reklaam teenusena; müügilettide üürimine; müürilehtede

ülespanemine, üleskleepimine; näidiste (proovide) levitamine; oksjonid, enampakkumised; omahinnaanalüüsid; ostutellimuste töötlemine;
otsingumootorite optimeerimine müügiedendusena; palgalehtede koostamine; personalijuhtimisalased konsultatsioonid; poeakende (vaateakende)
kaunistamine, dekoreerimine; posti teel reklaami levitamine; postimüügireklaam; pressiülevaateteenused; psühholoogiline testimine personali valikuks;
püsikliendiprogrammide haldamine; raadioreklaam; registritesse talletatud teabe uuendamine ja hooldus; reklaam; reklaamfilmide produtseerimine;
reklaami kommunikatsioonistrateegia konsultatsioonid; reklaami või müügi modelleerimine; reklaamiagentuuride teenused; reklaamiaja rentimine

massiteabevahendites; reklaamide küljendamine teenusena; reklaamipindade rent (reklaamitahvlid); reklaamipindade üürimine; reklaammaterjali üürimine;
reklaammaterjalide ajakohastamine, moderniseerimine; reklaammaterjalide levitamine; reklaammaterjalide väljatöötamine ja kujundamine; reklaamtekstide

kirjutamine; reklaamtekstide publitseerimine, avaldamine; sekretäriteenused; sihtturundamine; sponsorite otsimine; sportlaste äritegevuse juhtimine;
statistika koostamine; stsenaariumide kirjutamine reklaami eesmärgil; suhtekorraldus; suhtekorraldusliku kommunikatsioonistrateegia konsultatsioonid;
sõnumite transkriptsioon (kontoriteenused); tarkvara kirjastamisega seotud turundus; teaberegistrite koostamine kaubanduslikel või reklaami eesmärkidel;
teiste omanike kaupade ja teenuste litsentsimise korraldamine ärieesmärgil; tekstitöötlus; telefonivastamisteenused kättesaamatute abonentide puhul;
telekommunikatsiooniteenuste tellimuste korraldamine; telemarketingiteenused; telepoeprogrammide produtseerimine; telereklaam; turu-uuringud;
turuinfoteenuste pakkumine; turundus; tööhõivekontoriteenused; tööjõu värbamine; vabakutseliste teenuseosutajate äritegevuse juhtimine; veebi

indekseerimine äri või reklaami eesmärgil; veebilehe liikluse optimeerimine; veebipõhise müügikeskkonna pakkumine kaupade ja teenuste ostjatele ning
müüjatele; välireklaam; äri auditeerimine; äri efektiivsuse ekspertiisid; ärialased konsultatsiooniteenused; ärialased küsitlused, päringud; ärialased

uuringud; äriinfo pakkumine veebilehekülgedel; äriinfo, -teave; ärijuhtimisabi; ärikommunikatsiooniteenused; ärilepingute läbirääkimised teenusena;
äriteave ja klientide äriline nõustamine (klientide nõustamise keskus); äritegevuse hindamine; äritegevuse juhtimise ja korraldamise konsultatsioonid;
äritegevuse juhtimise konsultatsioonid; äritegevuse juhtimise nõustamine; äritegevuse korraldamise konsultatsioonid; äritegevuse siirdeteenused;
äriuuringud; ärivahendusteenused potentsiaalsete erainvestorite ja rahastamist vajavate ettevõtjate kokkuviimiseks.

Klass 41: aedkoolid; aikidoo õpetamine; akadeemiad (haridus); ballide, tantsupidudekorraldamine; cosplay-meelelahutusürituste korraldamine;

diskoriteenused; diskoteenused; džuudoõpe; dubleerimine, dublaaž (helifilmid); elektronraamatute ja -ajakirjade kirjastamine arvutivõrgus;
elektronväljaannete pakkumine arvutivõrgus, v.a allalaaditavad; elektrooniline kompaktkirjastamine; erialane ümberõpe; erivajadustega õppurite
assistentide pakutavad haridusteenused; esinemised elavettekandena; etenduse-, näitemängudekoratsioonide üürimine, laenutus; etenduste korraldamine

(impressaarioteenused); etenduste lavastamine, produtseerimine; filmide (v.a allalaaditavate) pakkumine nõudevideoteenusena; filmide levitamine; filmide

üürimine, laenutus; filmide, v.a reklaamfilmide, juhtimine, lavastamine; filmistuudioteenused; filmitootmine, -produtseerimine, v.a reklaamfilmide

tootmine; fitnessitreeningute läbiviimine; fotograafia; fotoreporteriteenused; giidiga ekskursioonide läbiviimine; giidiga mägironimisekskursioonide
läbiviimine; golfi mängimise võimaluste pakkumine; haridus- või meelelahutusvõistluste organiseerimine; haridusalane eksamineerimine; haridusteave,
-info; hasartmängude korraldamine; helisalvestiste üürimine, laenutus; helitehnikaseadmete üürimine, rentimine, laenutus; helitehnikuteenused üritustel;
iludusvõistluste korraldamine; internaatkoolid; juhendamine; kalligraafiateenused; karaoketeenused; kasiinoteenuste pakkumine (hasartmängud); kasutajate
haridusalane eksamineerimine droonijuhi kvalifikatsiooni väljastamiseks; kaugõpe; kehaline kasvatus; kinonäitamine; kinoseadmete rent, laenutus;
klubiteenused (meelelahutus või haridus); kohtade broneerimine etendustele; kollokviumide korraldamine ja läbiviimine; kongresside korraldamine ja
läbiviimine; kontsertide korraldamine ja läbiviimine; konverentside korraldamine ja läbiviimine; koolide haridusteenused; koolitusteenused

simulaatoritega; kultuuriliste või hariduslike näituste korraldamine; kunstigaleriide pakutavad kultuuri-, haridus- ja meelelahutusteenused; kunstiteoste

rentimine; kunstnikele modelliteenuste pakkumine; kutsenõustamine (haridus- või koolitusnõuanded); küljendusteenused, v.a reklaame puudutavad; laulude

kirjutamine; lavadekoratsioonide üürimine, laenutus; lindistusstuudioteenused; loomaaiateenused; loomade dresseerimine; loteriide korraldamine;
lõbustuspargiteenused; meelelahutajateenused; meelelahutusteave, -info; meelelahutusteenused; mikrofilmimine; moesõude korraldamine

meelelahutuslikul eesmärgil; muuseumiruumide ja -vahendite pakkumine (esitlused, näitused); muusika komponeerimise teenused; muusika

produtseerimine;mänguasjade laenutus; mänguautomaatide saalide teenused; mänguvarustuse laenutus; on-line-muusika (v.a allalaaditava) pakkumine; on-
line-mänguteenused arvutivõrgus; on-line-videote (v.a allalaaditavate) pakkumine; orkestriteenused; oskusteabe edastamine (koolitus); personaalsete
haridusfoorumite korraldamine ja läbiviimine; personaaltreeneri teenused (fitnessitreening); pidude korraldamine (meelelahutus); piletimüügiteenused
(meelelahutus); praktiline väljaõpe, treening (demonstratsioonid); puhke-, ajaviitealade pakkumine; puhkelaagriteenused (meelelahutus); puhketeave, -info;
raadio-ja teleprogrammide lavastamine, produtseerimine; raadiomeelelahutus-, -lõbustussaated, raadiomeelelahutus; raadiote ja telerite üürimine, laenutus;
raamatukoguteenused; raamatute kirjastamine, avaldamine; religioosne õpetus; rändraamatukoguteenused; sado-juhendamine (teetseremoonia
juhendamine); seminaride korraldamine ja läbiviimine; spordilaagriteenused; spordivarustuse üürimine, laenutus, v.a sõidukid; spordivõistluste
korraldamine; spordiväljakute rent; spordiüritustel aja mõõtmise teenused; sportimisvõimaluste pakkumine; staadionite üürimine, rentimine; stsenaariumide

kirjutamine; stsenaariumide kirjutamine, v.a reklaami eesmärgil; subtiitrimine; sukelseadmete, -seadiste, sukeldusvahendite üürimine, laenutus; suulise

tõlkimise teenused; sümpoosionide korraldamine ja läbiviimine; teatrietendused (lavastused); teatritele ja telestuudiotele valgustusseadmete üürimine,
rentimine, laenutus; tekstide toimetamine, v.a reklaamtekstid; tekstide, v.a reklaamtekstide, publitseerimine, avaldamine; teleprogrammide (v.a
allalaaditavate) pakkumine nõudevideoteenusena; televisioonimeelelahutussaated, tele(visiooni)meelelahutus; tenniseväljakute üürimine, rentimine;

terviseklubiteenused (tervise- ja fitnessitreeningud); toaakvaariumite rentimine; treenimine; tsirkused; tõlkimine; uudistereporterite teenused;
valgustehnikuteenused üritustel; varietee-etenduste esitamine; videofilmide montaaž; videofilmide, videosalvestiste laenutus; videokaamerate üürimine,
rentimine, laenutus; videolindile salvestamine; videomagnetofonide üürimine, laenutus; viipekeele tõlkimine; võimlemisõpetus, -juhendamine; õpetamine,
haridusteenused; õpitubade korraldamine ja läbiviimine (koolitus); ööklubiteenused (meelelahutus); üritusvideote montaažiteenused.

(210) Taotl nr M 202000086

(220) Taotl kuup 29.01.2020
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(541) Sõnamärk

(540)

Taivoster

(731) Taotleja: Taivoster OÜ

Haaslava küla, Kalda tee 6, 62107 Kastre vald, Tartu maakond, EE

(511)11-2020 Klass 35: kaubandusvahendusteenused; jalatsite hulgimüügiteenused; jalatsite jaemüügiteenused; määrdeainete hulgimüügiteenused;
määrdeainete jaemüügiteenused; trükiste hulgimüügiteenused; trükiste jaemüügiteenused; spordivarustuse jaemüügiteenused; spordivarustuse
hulgimüügiteenused; sporditoodete jaemüügiteenused; sporditoodete hulgimüügiteenused; spordikaupade jaemüügiteenused; spordikaupade
hulgimüügiteenused; soojendusseadmete jaemüügiteenused; soojendusseadmete hulgimüügiteenused; rõivastega seotud veebijaemüügiteenused; rõivaste

postijaemüügiteenused; rõivaste jaemüügiteenused veebis; rõivaste jaemüügiteenused; rõivaste hulgimüügiteenused; rõivaste ja rõivaaksessuaaride

jaemüükkolmandatele isikutele; rõivaaksessuaaride postimüügiteenused; rõivaste jaemüük kolmandatele isikutele; rõivaaksessuaaride jaemüügiteenused;
rauakaupade jaemüügiteenused; rauakaupade hulgimüügiteenused; puhastustoodete jaemüügiteenused; puhastustoodete hulgimüügiteenused;
puhastuspreparaatide jaemüügiteenused; mobiiltelefonide jaemüügiteenused; kuulmiskaitsevahendite jaemüügiteenused; IT-seadmete jaemüügiteenused;
IT-seadmete hulgimüügiteenused; ehitusseadmete jaemüügiteenused; ehitusseadmete hulgimüügiteenused; ehitusmaterjalide jaemüügiteenused; ehituse

käsitöövahendite jaemüügiteenused; ehituse käsitöövahendite hulgimüügiteenused.

Klass 40: õmblustööteenused ja rõivaste õmblemine; rätsepatööd ja rõivaste õmblemine; tikkimine; trükkimine (värvitrükk).

(210) Taotl nr M 202000087

(220) Taotl kuup 30.01.2020

(546) Kujutismärk

(540)

SAAREMAA

TÕMMU

(731) Taotleja: Pihtla pruulikoda OÜ

Jõe/1,94101 Pihtla küla, Saaremaa vald, Saare maakond, EE

(511)11-2020 Klass 32: ale (õlu); alkoholivabad õlled; alkoholivabad õllemaitselised joogid; bock-õlu; hele ale-tüüpi õlu; hele õlu; IPA-tüüpi õlu; kali

(alkoholivaba jook); käsitööõlled; kohvimaitseline ale-tüüpi õlu; kohvimaitseline õlu; laagriõlu; linnaseõlu; linnasevirre; maitsestatud õlu; mineraalidega
rikastatud õlled; must õlu (pruunistatud linnaseõlu); nisuõlu; odravein (õlu); õlleimitatsioon; õllepõhised joogid; õllepõhised kokteilid; õllevirre; õlu; õlu

sidrunilimonaadi või ingverijoogiga; porter (tume õlu); saison-tüüpi õlu; stout (iiripärane tume õlu); vähese alkoholisisaldusega õlu; humalaekstraktid

jookide valmistamiseks; humalaekstraktid õlle valmistamiseks; joogiessentsid; joogisiirupid; joogivalmistuspulbrid; kääritamata konservitud veinivirre;

kääritamata veinivirde ekstraktid; karastusjoogipulbrid; karastusjookide kontsentraadid; karastusjookide valmistamisel kasutatavad kontsentraadid;
kookosveejookide valmistamise pulbrid; lahjendatavad ained (kontsentraadid) jookide valmistamiseks; alkoholivabad liköörid; liköörivalmistusained;
limonaadisiirupid; linnasesiirup jookide valmistamiseks; mahlasiirupid (alkoholivabad joogid); maitsestatud mineraalvee valmistamisel kasutatavad

siirupid; mustasõstrakontsentraadid; alkoholivabad puuviljajookide kontsentraadid; puuviljapõhiste jookide valmistamisel kasutatavad pulbrid;
puuviljajookide valmistamise kontsentraadid; siirupid alkoholivabade jookide valmistamiseks; siirupid ja muud alkoholivabad joogivalmistuspreparaadid;
sidrunijook; sidrunimahl jookide valmistamiseks; siirupid jookide valmistamiseks; siirupid karastusjookide valmistamiseks; siirupid puuviljamaitseliste
jookide valmistamiseks; tee-ekstrakte sisaldavad veepõhised joogid; soodavesi; puuviljamaitselised veed; toitainelisanditega rikastatud vesi; toonik

(ravitoimeta joogid); vitamiinidega joogivesi; veepõhised funktsionaalsed joogid; veed (joogid); alkoholivabad puuviljajoogid; alkoholivabad

puuviljamahlajoogid; alkoholivabad puuviljanektarid; gaseeritud mahlad; gaseeritud mahlajoogid; gaseeritud puuviljamahlad; kondenseeritud

suitsuploomimahl; kontsentreeritud puuviljamahl; köögiviljajoogid; köögiviljamahlad (joogid); köögiviljasmuutid; mahetoodetud puuviljamahlad;
mustasõstramahl; peamiselt puuviljamahladest koosnevad joogid; puuviljajoogid; puuviljajoogikontsentraadid; puuviljamahlajoogid; puuviljamahlajoogid
(v.a alkohoolsed); puuviljamahlasegu; puuviljamaitselised joogid; puuviljamaitselised karastusjoogid; puuviljapõhised joogid; puuviljasiirupid; smuutid;
smuutid viljaterade ja kaeraga; tomatimahl (jook); tomatimahlajoogid; limonaadid; madala kalorsusega karastusjoogid; sassafras'i juurtest valmistatud

kaljajook (root beer); alkoholivabad linnasejoogid; alkoholivabad meejoogid; alkoholivabad meest valmistatud joogid; alkoholivabad puuviljakokteilid;
alkoholivabad puuviljamahla sisaldavad joogid; apelsini-odrajoogid; alkoholivabad teemaitselised joogid; kaerapõhised joogid, v.a piima aseained;
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kuivatatud puuviljade põhised alkoholivabad joogid; mahedikud (alkoholivabad puuviljajoogid); mahlad; maitsestatud gaseeritud joogid; meepõhised
alkoholivabad joogid; proteiinjoogid; puuviljamahlad; puuviljapõhised külmutatud joogid; sidruni-odrajoogid; suitsuploomijoogid; alkoholivabad

gaseeritud puuviljamahlajoogid; alkoholivabad joogid aloe vera'st; alkoholivabad karastusjoogid; alkoholivabad kohvimaitselised joogid; alkoholivabad

kokteilid; alkoholivabad kokteilipõhjad (joogivalmistussegud); alkoholivabad kokteilisegud; alkoholivaba siider; alkoholivaba puuviljapunš; alkoholivaba

punš; alkoholi- ja linnasevabad joogid, v.a meditsiinilised; spordijoogid.

Klass 33: alkohoolsed puuviljaekstraktid; piiritusekstraktid; piiritusessentsid; alkoholiga munaliköör; alkoholiga tarretised; alkohoolsed bitterid;

aniisiliköör; anisett (liköör); aperitiivid; bitterid; digestiivid (liköörid ja piiritusjoogid); karboni seeritud alkohoolsed joogid, v.a õlu; kohviliköörid;
kokteilid; kooreliköörid; kooresisaldusega liköörid; kürassao, pomerantsi liköör; liköörid; madala alkoholisisaldusega joogid; mõdu; mustasõstraliköör; nira

(alkohoolne jook suhkruroo baasil); piiritusjoogid ja kanged alkoholjoogid; piparmündiliköörid; pirnivein; riisiviin; sake (riisivein); sakeasendajad; Šoti
viski põhised liköörid; suhkruroopõhised alkohoolsed joogid; teraviljapõhised destilleeritud alkohoolsed joogid; ürdiliköörid; vähese alkoholisisaldusega
joogid.

(210) Taotl nr M 202000089

(220) Taotl kuup 30.01.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Comma

(731) Taotleja: Gaming HQ OÜ
Kesklinna linnaosa, Roosikrantsi tn 13, 10119 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 41: sportimisvõimaluste pakkumine; sportmängude mängijate treenimine; meelelahutus, ajaviide, lõbustus; meelelahutus-, lõbustus-,
ajaviitekeskused; mänguautomaatidega lõbustuskohad, mänguautomaatide saalid.

(210) Taotl nr M 202000091

(220) Taotl kuup 31.01.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(591) Värvide loetelu: sinine.

(731) Taotleja: Tulika Premium OÜ

Tihase tn 34, 10619 Kristiine linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Urmas Kauler

(511)11-2020 Klass 9: tarkvara; salvestised; suhtlus-, võrgustus-ja sotsiaalvõrgustustarkvara; veebirakenduste ja serveritarkvara; mobiilirakendused;
taksode reserveerimise mobiilirakendused; infotehnoloogia-ning audiovisuaal-, multimeedia-ja fotoseadmed; kommunikatsiooniseadmed; elektroonilised

sideseadmed; mõõte-, tuvastus-, seire-ja juhtseadmed; mõõteaparaadid, mõõteseadmed; taksomeetrid; navigatsiooni-, juhtimis-, jälgimis-ja
sihtimisseadmed ning kaardivalmistusseadmed.

Klass 12: sõidukid ja transpordivahendid; sõidukite osad ja lisaseadmed.

Klass 39: transporditeenused ja kaupade kättetoimetamine; reisiteenused ja reisijate transport; reiside korraldamine; taksoteenused;

autotransport, -veod; taksotransport, -veod; sõidukite rentimise korraldamine; taksotranspordikorraldamine; transporditeabe, -nõustamise ja reserveerimise

teenused; reisijatransporditeenuste korraldamine kolmandatele isikutele sidusrakenduse kaudu; taksoreserveerimisteenuste pakkumine mobiilirakenduste

kaudu; navigeerimisteenused; sõidukite parkimine ja hoiustamine; transpordi ja ladustamisega seotud rentimisteenused; transpordivahendite rent; sõidukite

rentimise reserveerimisteenused; autojuhiteenused; sõidukite ühiskasutuse teenused; sõidukite üürimise teenuste teave; sõidumarsruutidega seotud teabe

pakkumine; kaupade pakendamine ja ladustamine; eeltoodud teenustega seotud informatsiooni-jakonsultatsiooniteenused.

(210) Taotl nr M 202000092

(220) Taotl kuup 31.01.2020

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 018104569 (320) 07.08.2019 (330) EM

(546) Kujutismärk
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(540)

STARLIGHT

(731) Taotleja: Aktsiaselts Tallink Grupp
Sadama tn 5, 10111 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Raivo Koitel

(511)11-2020 Klass 41: diskoteenused; ööklubiteenused; pidude korraldamine; etendused, kontserdid, sõud elavettekandena.
Klass 43: baariteenused; kohvikuteenused; restoraniteenused.

(210) Taotl nr M 202000093

(220) Taotl kuup 31.01.2020

(541) Sõnamärk

(540)

NAABRI

(731) Taotleja: VALMIERMUIŽAS ALUS, SIA

Dzirnavu iela 2, LV-4219 Valmiermuiža, Valmieras pag., Burtnieku nov., LV

(740) Esindaja: Elle Mellik

(511)11-2020 Klass 32: limonaadid; puuviljajoogid ja puuviljamahlad, marjajoogid ja marjamahlad; alkoholivabad karastusjoogid, gaseeritud joogid;

siirupid ja muud joogivalmistuspreparaadid, nimelt mahlakontsentraadid, külmad teed ja taimeteed (tõmmised); morss.

(210) Taotl nr M 202000098

(220) Taotl kuup 01.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

STARLIGHT
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(731) Taotleja: Rawest Events OÜ
Mustamäe linnaosa, Kiili tn 11-13, 13423 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 35: ürituste turundamine.

Klass 41: meelelahutuslike ürituste läbiviimine; artistide tellimine üritustele (mänedžeriteenused).

(210) Taotl nr M 202000100

(220) Taotl kuup 03.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

GoWork

(731) Taotleja: Gowork Group OÜ

Kesklinna linnaosa, Pärnu mnt 142, 11317 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 45: ärialased juriidilised teenused.

(210) Taotl nr M 202000101

(220) Taotl kuup 03.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

EGOIST

(731) Taotleja: FlavorWood OÜ
Põlva linn, Aasa tn 2-16, 63304 Põlva vald, Põlva maakond, EE

(511)11-2020 Klass 30: kohv; tee; kakao; kohvi aseained; šokolaad; jää (külmutatud vesi); riis; nuudlid; jahu; leib; kondiitritooted; maiustused; jäätis;

mahlajäätised; suhkur; mesi; pärm; küpsetuspulber; sool; maitseained; vürtsid; kastmed.

(210) Taotl nr M 202000102

(220) Taotl kuup 03.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

KASELEHE

(731) Taotleja: FRACARS OÜ

Lepa vkt 8, 76616 Valkse küla, Lääne-Harju vald, EE

(511)11-2020 Klass 16: harjutusvihikud, töövihikud; illustreeritud harivad seinakaardid; kasutusjuhendid; näitvahendid, v.a seadmed; õppe-ja
juhendmaterjalid; õppejuhendid, -käsiraamatud; õppekäsiraamatud; õppematerjalid ja näitvahendid, v.a aparaadid; õppematerjalid, v.a seadmed; paberist
õppematerjalid; trükitud kaugõppematerjalid; trükitud õppetööjuhendid; bülletäänid (trükised); hariduslikud trükiväljaanded; harivad juhendmaterjalid;
infolehed; infovoldikud; juhendlehed; kleebised; küsimuskaardid (õppevahendid); õppejuhendid; pisitrükised, brošüürid; prospektid; ristsõnamõistatused;

trükitud brošüürid; trükitud infolehed; trükitud infovoldikud; trükitud juhendid; trükitud juhendmaterjalid; trükitud loengumaterjalid; trükitud

õppematerjalid; trükitud seminarimaterjalid; ürituste kavad; ürituste programmid.

Klass 20: beebivoodid; diivanipõhjaga voodid; hällid; hoiusahtlite, panipaikadega voodid; kappvoodid; klappvoodid; laste võrevoodid;

lastevoodid; narid; puidust voodiraamid; reguleeritavad voodid; reisihällid, reisivoodid beebidele; teisaldatavad voodid; väikelaste kiikuvad lamamistoolid;
välivoodid; voodi põhjalauad; voodid; voodipeatsid; voodipiirded; voodipõhjad; voodiraamid; vooditarbed, v.a voodipesu; voodivõred; võrevoodid;
esitlustahvlite raamid; kuulutustahvlite raamid; raamitud alused; vitriiniraamid; pildiraamitoed; kübarakonksud, v.a metalsetest materjalidest;
kübaravarnad; riidekonksud; riidehoidikute konksud; riidenagid, v.a metallist; riidenagid, v.a metallist (varnad); riidepuud; riidepuud ja riidenagid;
riidepuud, v.a metallist; riidestanged; riidestanged (mööbel); riidevarnad; riidevarnad (mööbel); riidevarnad, -nagid; rõivaste väljapanekualused; kassi-,
koerauste klapid, v.a metallist või kivist; kasside kraapimispuud; kassivoodid; koeraasemed; koerakuudid; lemmikloomaasemed; koeramajakesed
(koerakuudid); lemmikloomade majakesed; lemmikloomade mängumajad; lemmikloomade pesakastid; lemmikloomakastid; lemmikloomakuudid;
lemmikloomamööbel; lindude pesakastid; loomade asemed; loomakuudid; linnuvoodid; pesakastid; astmega taburetid; puidust redelid; puidust
treppredelid; redelid, v.a metallist; treppredelid, v.a metallist; trepptaburetid; trepptaburetid, v.a metallist; puidust valmistatud redelid; puidust trepid
(redelid).

Klass 41: haridus ja juhendamine; haridus-, kultuuri-, meelelahutus-, spordi-ja kultuurivahendite ning -rajatiste rentimisteenused; hariduslikud

audiovisuaalsed esitlused; laste seiklustreeningud; lastele pakutavad meelelahutusteenused; mänguetendused; mängude pakkumine; meelelahutus-, haridus-
ja koolitusteenused; näitemängude etendamine; õppefilmide näitamine; puhkelaagrid; sünnipäevapidudele meelelahutuse korraldamine; suvelaagri
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haridustegevuste korraldamine; suvelaagri kultuuritegevuste korraldamine; suvelaagri meelelahutustegevuste korraldamine; suvelaagri sporditegevuste
korraldamine; suvelaagrid (meelelahutus ja haridus); tantsustuudiod; väljaõppe-jakoolitusteenused; veebiseminaride korraldamine.

(210) Taotl nr M 202000104

(220) Taotl kuup 03.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Gobacco

(731) Taotleja: Gobacco OÜ
Metsa tn 47-55, 90505 Haapsalu linn, Haapsalu linn, Lääne maakond, EE

(511)11-2020 Klass 35: tubaka ja tubaka aseainete, e-vedelike, e-sigarettide ja snus-nikotiinipatjade hulgi-ja jaemüük.

(210) Taotl nr M 202000105

(220) Taotl kuup 03.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

GOBACCO

(731) Taotleja: Gobacco OÜ
Metsa tn 47-55, 90505 Haapsalu linn, Haapsalu linn, Lääne maakond, EE

(511)11-2020 Klass 35: snus-nikotiinipatjade, e-sigarettide, e-vedelike, tubakatoodete ja tubaka aseainete hulgi-ja jaemüük.

(210) Taotl nr M 202000107

(220) Taotl kuup 04.02.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

Of. • J**
Ä • • • •

(731) Taotleja: Amberto Invest OÜ
Kesklinna linnaosa, Narva mnt 7, 10117 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Elle Mellik

(511)11-2020 Klass 43: toitlustusteenused; restoraniteenused; kohvikuteenused; baariteenused; toidu ja joogi kaasamüügiteenused; toitlustusteenindus.

(210) Taotl nr M 202000110

(220) Taotl kuup 04.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Bauhub

(731) Taotleja: Bauhub OÜ

Meloni tn 30/1-5, 51007 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2020 Klass 42: veebipõhised tarkvarateenused (SaaS) ehitusalase informatsiooni vahetamiseks ja haldamiseks.

(210) Taotl nr M 202000111

(220) Taotl kuup 04.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

SAAREMAA

LIHATÖÖSTUS

(731) Taotleja: OÜ Saaremaa Lihatööstus

Kuressaare linn, Pikk tn 81, 93815 Saaremaa vald, Saare maakond, EE

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2020 Klass 29: liha, lihatooted; lihast või peamiselt lihast valmistoidud japoolvalmistoidud; kala, linnuliha ja ulukiliha; lihaekstraktid; pasteet;
konservitud, külmutatud, kuivatatud jaküpsetatud puuviljad jaköögiviljad; tarretised, keedised, kompotid; munad; piim; geograafilise tähise reg nr 00003

kirjeldusele vastav juust; või, jogurtja muud piimatooted; toiduõlid ja toidurasvad.



EESTI KAUBAMÄRGILEHT 6/2020 35

Klass 30: kohv, tee, kakao ja kohvi aseained; riis, pasta ja nuudlid; tapiokk ja saago; jahu ja muud teraviljasaadused; leib, sai, kondiitritooted ja

maiustused; šokolaad; jäätis, mahlajäätised ja muud jäätised; suhkur, mesi, siirup; pärm, küpsetuspulber; sool, maitseained, vürtsid, konservitud ürdid;
äädikas, kastmed ja muud maitseained; jää (külmutatud vesi).

Klass 32: õlu; alkoholivabad joogid; mineraal- ja gaseervesi; puuviljajoogid ja puuviljamahlad; siirupid ja teised alkoholivabad

joogivalmistusained.

(210) Taotl nr M 202000112

(220) Taotl kuup 04.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

EVCE
(731) Taotleja: Persey OÜ

Lasnamäe linnaosa, Narva mnt 174c/2-28, 13914 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Ljubov Kesselman

(511)11-2020 Klass 35: ekspordi- ja impordiagentuuride teenused; äritegevuse juhtimise ja korraldamise konsultatsioonid; spetsialisti ärialased

konsultatsioonid; hanketeenused teistele ettevõtetele (kaupade ja teenuste ostmine); kaubandusvahendusteenused; müügikampaaniad, -reklaam teenusena;

järgmiste kaupade jaemüügiteenused teistele, sh interneti kaudu, veebipoes ja tollimaksuvabas poes: kosmeetikatooted, parfüümid, alkoholjoogid, õlu ja
alkoholivabad joogid, veed, suveniirid, kondiitritooted, maiustused, rõivad; järgmiste kaupade hulgikaubandusteenused teistele, sh interneti kaudu,

veebipoes ja tollimaksuvabas poes: kosmeetikatooted, parfüümid, alkoholjoogid, õlu ja alkoholivabad joogid, veed, suveniirid, kondiitritooted, maiustused,

rõivad.

(210) Taotl nr M 202000114

(220) Taotl kuup 04.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

OLD BOY MARY JANE

(731) Taotleja: ASTRANCE OÜ

A. Weizenbergi tn 18, 10150 Kesklinna linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2020 Klass 11: toitlustusettevõtluses kasutatavad soojendusega vitriinkapid; toitlustustermosed.

Klass 43: hotellide toitlustusteenused (catering); koosolekuruumides söögi ja joogi pakkumisega seotud toitlustusteenused; kostitussviitide

toitlustusteenused; lepingulised toitlustusteenused; messi-ja näituseruumides söögi ja joogi pakkumisega seotud toitlustusteenused; näituseruumides söögi
ja joogi pakkumisega seotud toitlustusteenused; restoranide ja toitlustuse reserveerimine ja broneerimine; sõidukitest osutatavad toitlustusteenused;
sünnipäevapidudele toitlustuse korraldamine; toidu ja joogi pakkumine toitlustusautodest (veokitest); toitlustuse broneerimise teenused; toitlustusteenindus;
toitlustusteenindus (catering); toitlustusteenuse pakkumine heategevuslikul otstarbel; toitlustusteenused.
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(210) Taotl nr M 202000122

(220) Taotl kuup 30.01.2020

(546) Kujutismärk

(540)

ComsPaid

(731) Taotleja: Dream Finance OÜ

Lasnamäe linnaosa, Peterburi tee 47, 11415 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 36: virtuaalvaluuta elektrooniline ülekandmine; virtuaalvaluuta finantsvahetuse teenused; ühisrahastamise teenused; e-rahakotimakse
teenused.

Klass 42: pilvandmetöötlus; pilveteenused (SaaS); platvorm teenusena (PaaS); sidetehnikauuringud; tarkvara projekteerimine; veebisaidipõhiste

teaberegistrite loomine ja kujundamine teenusena (infotehnoloogiateenused).

(210) Taotl nr M 202000125

(220) Taotl kuup 07.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Tartu Ülikool

Tartu linn, Ülikooli tn 18, 50090 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(740) Esindaja: Sirje Kahu

(511)11-2020 Klass 9: mängudega eelsalvestatud andmekandjad; allalaaditavad arvutimängud; elektroonilised allalaaditavad publikatsioonid; allalaaditav

mänguteave; allalaaditavad mänguteemalised elektroonilised väljaanded.

Klass 16: trükitud juhendmaterjalid; mängubrošüürid; mängureegliraamatud.

Klass 28: lauamängud; elektroonilised lauamängud; lauamängude küsimustikud; lauamängude komplektid; karbid mängutarvikute jaoks.
Klass 41: haridus; meelelahutus.

(210) Taotl nr M 202000126

(220) Taotl kuup 09.02.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

FÖÖNISOENGUD

(731) Taotleja: Leis OÜ

Muraste küla, Pangapealse tn 22, 76905 Harku vald, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 3: beebišampoonid; briljantiin; habemehoolduspreparaadid; habemeõli; habemepalsam; habemevärvid; habemeveed; ilupreparaadid
juuste tarbeks; imikute juuksepalsamid; imikute šampoon-vahud; Jaapani soenguõli (bintsuke-abura); juuksefiksaatori jaoturi täitepakendid;
juuksefiksaatorid; juuksegeel; juuksehoolduskreemid; juuksehooldusmaskid; juuksehooldusõlid; juuksehoolduspreparaadid; juuksehooldusseerumid;
juuksehooldustooted; juuksehooldusvaha; juukseid heledamaks muutvad preparaadid; juukseid sirgendavad preparaadid.

Klass 33: alkoholveinid; amontillado (šerri); brändilisandiga veinid; dessertveinid; destilleeritud alkohollikööri põhised aperitiivid; gaseerimata
veinid; hõõgvein; hõõgveinid; kaitstud geograafilise tähisega veinid; kaitstud päritolunimetusega veinid; kangestatud veinid; kollane riisivein; Korea

traditsiooniline riisivein (makgeoli); Korea vaarika vein (bokbunjaju); lauaveinid; maasikavein; magusad veinid; naturaalsed vahuveinid; ogapaanaksivein
(ogapiju); piquette (viinamarjavein); põldmarjavein; punane vein; punased vahuveinid; punased veinid; puuviljavahuvein; kuiv siider; magus siider.

Klass 44: kosmeetikakonsultatsioonide teenused; kosmeetikanõuanne; kosmeetikatoodete kandmine kehale; kosmeetikatoodete kandmine

näole; kosmeetikuteenused; kosmeetiline elektriepilatsioon; avalike saunade teabe pakkumine; avalike saunade teenused hügieeniotstarbeks; avalike

saunaruumide ja -vahenditega varustamine; avalikud saunad; avalikud saunad isikliku hügieeni otstarbeks; avalikud tualettruumid;
depileerimisprotseduurid; habemeajamisteenused; hügieeni-ja iluhooldusteenused; hügieeniline hooldus inimestele; ilualane teave; ilualased

konsultatsiooniteenused; iluhooldus inimestele; iluhooldusalane nõustamine; iluhooldusnõustamine; iluhooldusteenused; ilukonsultatsioon;
ilukonsultatsiooniteenused; ilunõustamine; iluravi; iluraviteenused; iluraviteenused, eelkõige ripsmetele; iluraviteenused näole; ilusalongide teenused;

ilusalongiteenused; ilusalongiteenustega seotud info pakkumine; infrapunasaunateenused; inimese kehakarvade eemaldamine vaha abil; inimeste

hügieeniline hooldamine; inimeste hügieeniline hooldus; inimeste kosmeetilised päevitusteenused; inimhügieeni-ja iluhooldusseadmete rent; interneti teel

pakutav keha-ja iluhoolduse konsultatsioon; jalahooldusteenused; jalgade iluhooldus; jumestamise ja jumestusvahendite kasutamisega seotud teenused;
jumestamisega seotud konsultatsiooniteenused veebis; jumestamisega seotud konsultatsiooniteenused; jumestuskunstniku ja stilisti teenused;
jumestuskunstnikuteenused; jumestusteenused; juuksehooldusega seotud nõustamine; juuksehooldusteenused; juuksekasvu stimuleerivad kosmeetilised

laserprotseduurid; juuksekasvu taastamine; juukselõikus; juukselõikusteenused; juukselokkimisteenused; juukseravi; juuksesirgendusteenused;
juuksevärvimisteenused; juuksuri-ja ilusalongiteenused; juuksurisalongiteenused; juuksurisalongiteenused lastele; juuksurisalongiteenused
militaarteenistuse liikmetele; juuksurisalongiteenused meestele; juuksurisalongiteenused naistele; juuksuriteenused; juuksuritööd; juuste lokitamine; juuste
püsilokkimise teenused; juuste šampoonitamine; juuste triibutamise teenused; juustepunumisteenused; kaalujälgimissalongid; karvaeemaldusprotseduurid;
keha-ja iluhoolduse konsultatsioon; keha vahatamise teenused; kehakunstiteenused; kiropoodia; koduvisiidina pakutavad maniküüriteenused;
kõhnumisraviteenused; kosmeetikaalased konsultatsiooniteenused; kosmeetikaga seostuv konsulteerimine; kosmeetiline elektrolüüs; kosmeetiline keha-,

näo-ja juuksehooldus; kosmeetiline ravi; kosmeetilised analüüsid; kosmeetilised jumestusteenused; kosmeetilised juuksehooldused; kosmeetilised

kehahooldusteenused; kosmeetilised kehahooldused; kosmeetilised laserprotseduurid veenilaienditele; kosmeetilised laserprotseduurid nahale;
kosmeetilised laserprotseduurid ämblikneevuse eemaldamiseks; kosmeetilised laserprotseduurid soovimatu karvakasvu eemaldamiseks; kosmeetilised

meikimisteenused; kosmeetilised näo-ja kehahooldusteenused; kosmeetilised näohooldused; kosmeetilised raviteenused; kosmeetiliste täitesüstide

protseduurid; kulmude kujundamine; kulmude niiditehnikas kitkumise teenused; kulmude tätoveerimine; kulmude värvimine; kulmuvärvimisteenused;
kuumaveeallikarajatiste pakkumine; küünehooldusteenused; küünesalongiteenused; laserepilatsioon; maniküüriteenused; meestejuuksuri teenused;
meestejuuksurisalongid; mikronõelraviteenused; naha lasernoorendusteenused; naha laserpingulduse teenused; nahahooldusnõustamine;
nahahooldussalongid; nahahooldusteenused; näo iluhoolduse teenused; näohooldusteenused; päevitussalongi ja solaariumi teenused;
peanahahooldusteenused; pediküüriteenused; personaalsed karvaeemaldusteenused; personaalsed raviteenused rasvade lahustamiseks; personaalsed
raviteenused vereringe parandamiseks; personaalsed raviteenused juuksekasvu soodustamiseks; personaalsed raviteenused tselluliidi eemaldamiseks;

pesuruumiteenuste pakkumine; pihustipäevituse teenused; pihustipäevitussalongide teenused; pihustipäevitusteenused; püsiepilatsioon ja karvakasvu

vähendamine; püsimeigiteenused; püsimeik (mikropigmentatsioon); rasvaimuteenused; ravivanniteenused; ripsmekoolutusteenused; ripsmete pikendamise
teenused; ripsmete püsikoolutamise teenused; ripsmete toonimise teenused; ripsmevärvimisteenused; saunad; saunaruumide ja -vahendite pakkumine;
saunateenused; soengutegemisega seotud teabe pakkumine; solaariumisalongiteenused; solaariumiteenused; solaariumiteenused (päevitamisteenused);
spaad; teisaldatavate tualettide pakkumine ürituste jaoks; tselluliidi eemaldamine; tselluliidiraviteenused; Türgi saunade teabe pakkumine; Türgi saunade

teenused; vahatamine karvade eemaldamiseks, depileerimine; varbaküünte küüneseentõve vastased kosmeetilised laserprotseduurid; värvianalüüsid

(kosmeetikuteenused); veebis või inimeselt inimesele pakutavad jumestamisega seotud konsultatsiooniteenused; vesiravila iluhooldusteenused.

(210) Taotl nr M 202000128

(220) Taotl kuup 10.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Valgus Kõnnib

(731) Taotleja: Mittetulundusühing Valgus Kõnnib
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Lagedi alevik, Niidu tn 7, 75303 Rae vald, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 35: kontsertide müügiedendus; kontsertide reklaam.

Klass 41: festivalide korraldamine; festivalide korraldamine hariduslikel eesmärkidel; festivalide korraldamine ajaviite eesmärgil; festivalide

korraldamine koolituse otstarbel; meelelahutuslikel eesmärkidel festivalide korraldamine; kontsertide korraldamine, läbiviimine ja organiseerimine;
kontsertide korraldamise, läbiviimise ja organiseerimisega seotud konsulteerimis- ning teavitamisteenused; kontsertide lavastamine; meelelahutus

kontsertide näol; muusika esitamine kontsertidel; popmuusika kontsertide korraldamine.

(210) Taotl nr M 202000129

(220) Taotl kuup 10.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Wandering Lights
(731) Taotleja: Mittetulundusühing Valgus Kõnnib

Lagedi alevik, Niidu tn 7, 75303 Rae vald, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 35: kontsertide reklaam.

Klass 41: festivalide korraldamine; festivalide korraldamine hariduslikel eesmärkidel; festivalide korraldamine ajaviite eesmärgil; festivalide

korraldamine koolituse otstarbel; meelelahutuslikel eesmärkidel festivalide korraldamine; näitekunsti festivalide läbiviimine; kontsertide esitamine;
kontsertide korraldamine ja juhtimine; kontsertide korraldamine, läbiviimine ja organiseerimine; meelelahutus kontsertide näol; kontsertide lavastamine;
kontsertide korraldamise, läbiviimise ja organiseerimisega seotud konsulteerimis-ning teavitamisteenused; muusika esitamine kontsertidel; popmuusika
kontsertide korraldamine; meelelahutusteenused kontsertetenduste kujul.

(210) Taotl nr M 202000130

(220) Taotl kuup 10.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

SONIC BOOffl

(731) Taotleja: Rawest Events OÜ

Kiili tn 11-13, 13423 Mustamäe linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2020 Klass 35: ürituste turundamine.
Klass 41: meelelahutuslike ürituste läbiviimine; ürituste korraldamine meelelahutuse jaoks.

(210) Taotl nr M 202000131

(220) Taotl kuup 11.02.2020

(541) Sõnamärk
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(540)

Ole valmis!

(731) Taotleja: Kaitseliit

Kesklinna linnaosa, Toompea tn 8, 10142 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 35: toidukaupade, matkavarustuse, rõivaste, peakatete, märkide, hügieenitarvete, mängude jae-ja hulgimüük.

(210) Taotl nr M 202000132

(220) Taotl kuup 11.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Indla

(731) Taotleja: MTÜ KORPORATSIOON INDLA

Tähtvere tn 4, 51007 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2020 Klass 25: rõivad, jalatsid, peakatted; särbid, vööd (rõivaste juurde); lipsud, kaelasidemed; kindad (rõivaste juurde).

Klass 36: kindlustus; finantstehingud; rahalised tehingud; kinnisvaratehingud; heategevusfondid; heategevuslike korjanduste korraldamine;

heategevuslike korjandusürituste korraldamine; äri-või ametiruumide üürimine, rentimine (kinnisvara); korterite, kontorite, stuudiote ja tubade üürimine,
rentimine.

Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; spordi-ja kultuuritegevus; meelelahutuslike ürituste korraldamine ja läbiviimine; ballide,

tantsupidude korraldamine ja läbiviimine; etenduste lavastamine, produtseerimine; hariduslike võistluste ja ürituste korraldamine ja läbiviimine;
spordivõistluste ja -ürituste korraldamine ja läbiviimine; ajalehtede, ajakirjade, raamatute ning muude trükiste (v.a reklaamtrükiste ja -tekstide) ja
perioodiliselt ilmuvate väljaannete kirjastamine, avaldamine; kirjastustegevus (v.a reklaamtekstide publitseerimine, avaldamine); ajalehtede, ajakirjade,
raamatute kirjastamine arvutivõrgus; elektronväljaannete pakkumine arvutivõrgus (v.a allalaaditavad); haridus-ja kultuurinäituste korraldamine;

õpikodade, kursuste, seminaride ja konverentside korraldamine ning läbiviimine; esinemiste korraldamine (impressaarioteenused); koolitus, täiendkoolitus,

instrueerimisteenused.

(210) Taotl nr M 202000133

(220) Taotl kuup 11.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

HÕBEGALA

(731) Taotleja: EVENT PRO OÜ

Kristiine linnaosa, Mingi tn 5-67, 13424 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2020 Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; spordi-ja kultuuritegevus; meelelahutusürituste ja esinemiste korraldamine; ballide,

tantsupidude korraldamine; klubiteenused (meelelahutus või haridus); kontsertesinemised elavettekandena; kontsertide korraldamine ja läbiviimine; pidude
korraldamine (meelelahutus); galade korraldamine; vaatemängude, revüüde, etenduste ja sõude lavastamine, produtseerimine; festivalide korraldamine;
meelelahutusürituste piletite reserveerimine ja ettetellimine.

Klass 43: toitlustusteenused; tähtajaline majutus; kohvikud; restoranid; baarid; kokteilibaarid; pubid; toiduvalmistamine; joogivalmistamine;

alkoholjookide serveerimine; toidu ja joogi kaasamüügi teenused; ruumide üürimine seltskonnaüritusteks ning pidudeks; peoteenindus, vastuvõttude

korraldamine (toitlustusteenindus); majutuse reserveerimine, ettetellimine; restoranide ja toitlustuse reserveerimine jabroneerimine.

(210) Taotl nr M 202000134

(220) Taotl kuup 11.02.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

Seiklustakso
(731) Taotleja: Solitary OÜ

Kambja alevik, Männi tn 13-11, 62034 Kambja vald, Tartu maakond, EE

(511)11-2020 Klass 39: taksoteenused.

(210) Taotl nr M 202000135

(220) Taotl kuup 11.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Vaba Akadeemia

(731) Taotleja: Sihtasutus ACADEMIA ARTIUM LIBERALIUM

Tartu linn, Jakobi tn 41, 51014 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(511)11-2020 Klass 16: trükised; kantseleitarbed, v.a mööbel; raamatud; trükiväljaanded.

Klass 41: akadeemiad (haridus); esitluste korraldamine hariduslikel eesmärkidel; haridusalaste konverentside korraldamine ja läbiviimine;
hariduslike seminaride korraldamine ja läbiviimine; haridussümpoosionid; haridusvõistluste korraldamine; kultuuri-või haridusnäituste korraldamine;
haridusalaste materjalide levitamine; hariduslike loengute korraldamine; haridusteave, -info; haridusalaste trükiste väljaandmine; on-line-videote (v.a
allalaaditavate) pakkumine; ajakirjandusväljaannete ja raamatute väljaandmine elektroonilisel kujul; arvustuste ja raamatute avaldamine; raamatute,

ajakirjade avaldamine ja väljaandmine; raamatute kirjastamine, avaldamine; raadio-ja teleetenduste ja -programmide valmistamine, produtseerimine;
audiovisuaalsete salvestiste tootmine.

(210) Taotl nr M 202000136

(220) Taotl kuup 12.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

SAAREMAA

(731) Taotleja: OÜ Saaremaa Lihatööstus

Kuressaare linn, Pikk tn 81, 93815 Saaremaa vald, Saare maakond, EE

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2020 Klass 29: liha, lihatooted; lihast või peamiselt lihast valmistoidud ja poolvalmistoidud; kala, linnuliha ja ulukiliha; lihaekstraktid; pasteet;
konservitud, külmutatud, kuivatatud jaküpsetatud puuviljad jaköögiviljad; tarretised, keedised, kompotid; munad; piim; geograafilise tähise reg nr 00003

kirjeldusele vastav juust; või, jogurtja muud piimatooted; toiduõlid ja toidurasvad.

Klass 30: kohv, tee, kakao ja kohvi aseained; riis, pasta ja nuudlid; tapiokk ja saago; jahu ja muud teraviljasaadused; leib, sai, kondiitritooted ja
maiustused; šokolaad; jäätis, mahlajäätised ja muud jäätised; suhkur, mesi, siirup; pärm, küpsetuspulber; sool, maitseained, vürtsid, konservitud ürdid;
äädikas, kastmed ja muud maitseained; jää (külmutatud vesi).

Klass 32: õlu; alkoholivabad joogid; mineraal- ja gaseervesi; puuviljajoogid ja puuviljamahlad; siirupid ja teised alkoholivabad

joogivalmistusained.
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(210) Taotl nr M 202000137

(220) Taotl kuup 12.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

'AL/K-RÕIVAKAUP LUS

(731) Taotleja: Osaühing VALIK-KAUPLUSED

Lõuna tn 8, 44316 Rakvere linn, Lääne-Viru maakond, EE

ÜLLA NÕMMIK

Lõuna tn 8-1, 44316 Rakvere linn, Lääne-Viru maakond, EE

(511)11-2020 Klass 25: meeste ja naiste jakid, ülerõivad, püksid, vestid.

(210) Taotl nr M 202000138

(220) Taotl kuup 12.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

BMS DNA

(731) Taotleja: Lean OÜ

Järveküla, Kaare tee 1/2-19, 75304 Rae vald, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 35: äri efektiivsuse ekspertiisid; ärialane abi; ärialane juhendamine; ärijuhtimine; ärijuhtimine ja -haldus; ärijuhtimine teenusena;

ärijuhtimis-ja konsultatsiooniteenused; ärijuhtimis-ja -planeerimisabi; ärijuhtimisabi; ärijuhtimise järelevalve; ärijuhtimise kavandamine;
ärikonsultatsioonid; ärikorraldus; ärikorraldusalane abi; äriline protsessijuhtimine; ärinõustamine; äriprotsessi ümberstruktureerimise teenused; äristrateegia
ja -planeerimise teenused; äristrateegiate väljatöötamine; äritegevuse operatiivabi ettevõtetele; äritegevuse planeerimise teenused ettevõtetele; äritegevuse
siirdeteenused; ettevõtte arendamise ärijuhtimine; abi äriplaneerimisel; ajutine ärijuhtimine (ajutise juhi palkamine ettevõtte kriisi korral); allhanketeenused

(ärialane abi); allhanketeenused äritehingute valdkonnas; äri-ja kaubanduskontaktandmete pakkumine interneti kaudu; äri kavandamine; äriabi pakkumise
frantsiisiteenused; ärialane abi frantsiiside kehtestamisel; ärialane juhtimisabi; ärialase abi pakkumine frantsiiside rakendamisel; ärialased konsultatsiooni-

ja nõustamisteenused; ärialased päringud; ärialased päringud, küsitlused; ärialaste projektiuuringute ettevalmistamine; äriettevõtete haldusjuhtimine;
ärijuhtimine arvuti abil (teenusena); ärijuhtimine kaupluste jaoks; ärijuhtimine transpordi ja tarne alal; ärijuhtimisabi restoranide rajamisel ja pidamisel;
ärijuhtimisabi restoranide pidamisel; ärijuhtimisalane abi frantsiisilepingu raames; ärijuhtimisalane abi tööstus-või kommertsettevõtetele; ärijuhtimise
planeerimine, nimelt partnerite otsimine ettevõtete ühendamiseks, ülevõtmiseks ja asutamiseks; ärijuhtimisega seotud kaubandusalane abi;

ärijuhtimisteenused internetis toimuva müügi korraldamiseks; ärikohtumiste planeerimine; ärikontaktide võrgustiku loomise teenused; ärikontorite

juhtimine teenusena; ärikoosolekute korraldamine ja läbiviimine; ärilepingute läbirääkimised teenusena; äriline olelustsükli kuluanalüüs; äriplaanide
koostamise teenused; äriprojektide juhtimine; äriprojektide juhtimine teenusena; äritegevuse järelevalve kolmandatele isikutele; äritegevuse juhtimine;
äritegevuse juhtimisabi; äritegevuse strateegiline planeerimine; äritehingute läbirääkimised teenusena; ärivahendusteenused; autorite ja kirjanike
ärijuhtimine; bensiinijaamade äritegevuse juhtimine teenusena; ehitusprojektide ärialane juhtimine; ehitusprojektide äriprojektihaldusteenused;
elektronkaubanduse ärijuhtimisteenused; elukutseliste sportlaste ärijuhtimine; elukutseliste sportlaste äritegevuse juhtimine; esinevate artistide äritehingute
läbirääkimised; esinevate artistide äritegevuse juhtimine; ettevõtete asutamisega seotud ärialased teenused; ettevõtete omandamise ärijuhtimine; frantsiise

puudutav ärialane abi; frantsiiside kehtestamist puudutav ärialane abi; haiglate ärijuhtimine; hotellide ärialane juhtimine; hotellide ärijuhtimisteenuse
osutamine; hulgi-ja jaemüügikaupluste ärijuhtimine; hulgimüügikaupluste ärijuhtimine; hüvitusprogrammide ärilise haldusteenuse pakkumine;
jaemüügikaupluste ärijuhtimine; jalgpallurite ärijuhtimisteenused; kaubandusettevõtete äritegevuse juhtimise abistamine; kaubandusettevõtete asutamist

puudutav ärialane abi; kaubandusettevõtete ja teenindusettevõtete ärijuhtimine; kindlustusagentuuride ja -maaklerite ärijuhtimine alltöövõtuna;

konverentsikeskuste ärijuhtimine; kuurorthotellide ärijuhtimine; läbirääkimised ja äritehingute sõlmimine kolmandate poolte jaoks; lennuettevõtja
ärijuhtimine; lennujaamade ärijuhtimine; meelelahutajate ärijuhtimine; meelelahutusrajatiste ärijuhtimine; modellide ärijuhtimine; muusikute ärijuhtimine;
näitlejate ärijuhtimine; ostukeskuste ärikäitamine kolmandatele isikutele; parklarajatiste ärijuhtimine; restoranide ärijuhtimine; sidusad ärivõrguteenused;
sõidukipargi äritegevuse juhtimine teenusena; spordiklubide ärijuhtimine; spordirajatiste ärijuhtimine (teenusena); sportlaste äritegevuse juhtimine;
strateegiline äriplaneerimine; teatriagentuuride osutatavad ärijuhtimisteenused; teatrite ärijuhtimine; teiste omanike kaupade ja teenuste litsentsimise

korraldamine äri eesmärgil; tööstus-või kaubandusettevõtte äritegevuse või kaubandustegevuse juhtimisabi; tööstusettevõtete ärijuhtimisalane abistamine;
transpordipargi äritegevuse juhtimine teenusena; ühisettevõtete äritegevuse korraldamine; ujulate ärijuhtimine; vaatamisväärsuste ärijuhtimine;
vabakutseliste teenuseosutajate äritegevuse juhtimine; välismaise äritegevuse juhtimine; veterinaarpraksiste ärijuhtimine.

(210) Taotl nr M 202000140

(220) Taotl kuup 12.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

TUULES
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(731) Taotleja: TUULETORM OÜ
Õpetajate tn 3-5, 72101 Särevere alevik, Türi vald, Järva maakond, EE

(511)11-2020 Klass 18: kohvrid, kotid, rahakotid ja muud sarnased kandmisvahendid.

Klass 40: väärtustav taaskasutus (ümbertöötlus).

Klass 42: disainiteenused.

(210) Taotl nr M 202000142

(220) Taotl kuup 12.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

I ■WirBO WBa?' @1

(731) Taotleja: Bigbank AS

Tartu linn, Riia tn 2, 51004 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(511)11-2020 Klass 36: kindlustus; finantstehingud; rahalised tehingud; kinnisvaratehingud.

(210) Taotl nr M 202000143

(220) Taotl kuup 13.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

I ■

Wir
BO WBa?' @1

(731) Taotleja: Henkel AG & Co. KGaA

Henkelstrasse 67, 40589 Düsseldorf, DE

(740) Esindaja: Anneli Kang
(511)11-2020 Klass 1: liimained tööstuses kasutamiseks.

Klass 16: kleepribad, teibid kantseleis või majapidamises kasutamiseks; liimained kantseleis või olmes kasutamiseks.

Klass 17: kleepribad, teibid (v.a kantselei-, meditsiini-jakodutarbed).
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(210) Taotl nr M 202000146

(220) Taotl kuup 13.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

MEG A T E Heu

(731) Taotleja: OÜ Expresstime
Kollane tn 8-15, 10147 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 35: kaubandusvahendus.

(210) Taotl nr M 202000147

(220) Taotl kuup 13.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

J.ldla

(731) Taotleja: J.ldla OÜ

Kesklinna linnaosa, Pikk tn 41, 10133 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 20: antiikmööbel.

Klass 35: oksjonid, enampakkumised.

(210) Taotl nr M 202000148

(220) Taotl kuup 13.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

ALARM-CCTVeu

(731) Taotleja: OÜ Expresstime
Kollane tn 8-15, 10147 Kesklinna linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2020 Klass 35: kaubandusvahendus.

(210) Taotl nr M 202000149

(220) Taotl kuup 13.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

PESA

(731) Taotleja: PESA Kinnisvara OÜ

Kesk-Ameerika tn 7-20, 10122 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Kalev Käosaar

(511)11-2020 Klass 35: reklaam; turundus; müügikampaaniad; müügiedendusteenused; kinnisvaraturundus; kinnisvara reklaam; kinnisvaraturunduse

analüüs; kinnisvaraoksjonite korraldamine ja läbiviimine; ostu-müügilepingute vahendamine teenusena.
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Klass 36: kinnisvarateenused; kinnisvarabürood; kinnisvaramaaklerlus; kinnisvarahaldus; kinnisvarainvesteeringud; kinnisvara hindamine;
kinnisvaraalased konsultatsioonid; kinnisvara üürimine, rentimine.

(210) Taotl nr M 202000150

(220) Taotl kuup 13.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

PESA KINNISVARA

(731) Taotleja: PESA Kinnisvara OÜ

Kesk-Ameerika tn 7-20, 10122 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Kalev Käosaar

(511)11-2020 Klass 35: reklaam; turundus; müügikampaaniad; müügiedendusteenused; kinnisvaraturundus; kinnisvara reklaam; kinnisvaraturunduse

analüüs; kinnisvaraoksjonite korraldamine ja läbiviimine; ostu-müügilepingute vahendamine teenusena.

Klass 36: kinnisvarateenused; kinnisvarabürood; kinnisvaramaaklerlus; kinnisvarahaldus; kinnisvarainvesteeringud; kinnisvara hindamine;
kinnisvaraalased konsultatsioonid; kinnisvara üürimine, rentimine.

(210) Taotl nr M 202000154

(220) Taotl kuup 14.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

BIOFORA HARMONY

(731) Taotleja: osaühing VIPIS

Veldi tee 2, 75322 Soodevahe küla, Rae vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Reet Maasikamäe

(511)11-2020 Klass 3: eeterlikud õlid ja aroomiekstraktid; eeterlikud õlid; eeterlike õlide segud; eeterlikud õlid individuaalseks kasutuseks; eeterlikud

õlid kasutamiseks lõhnastatud toodete tootmisel; eeterlikud õlid majapidamises kasutamiseks; eeterlikud õlid närvide rahustamiseks; eeterlikud õlid

tootmisprotsessides kasutamiseks; emulgeeritud eeterlikud õlid; lõhnastatud õlid; nahahooldusõlid (v.a meditsiinilised); terpeenid (eeterlikud õlid);
aerosoolid pesu lõhnastamiseks; õhulõhnastusained; ruumide lõhnaaerosoolid; lõhnastatud riidevärskenduspihused; lõhnastatud triikimisvedelik; hingeõhku
värskendavad aerosoolid; hingeõhku värskendavad ribad; hoolduspihused loomadele; ravitoimeta suuveed; näopuhastusvahendid (kosmeetikatooted);
päikesekaitsepreparaadid (kosmeetikatooted); kosmeetikatooted õlide kujul; nahatekstuuri parandavad kosmeetikatooted; niisutavad preparaadid
(kosmeetikatooted);puhastus-ja iluhooldustooted kehale; kosmeetikavahendid ja -preparaadid; kosmeetikakomplektid; imikuhooldustooted (ravitoimeta);
kosmeetilised õlid; lõhnastatud ihupiimad (tualett-tarbed); lõhnastatud losjoonid (tualett-tarbed); massaažiõlid (ravitoimeta); pihustatav mineraalvesi

(kosmeetiline); ravitoimeta tualettpreparaadid; tualettõlid; kehadeodorandid (parfümeeria); kergelt lõhnastavad-värskendavad aerosoolid kehale;
lõhnastatud tualettveed; lõhnaveed; parfümeeriatooted; pihustatavad kehahooldusvahendid (v.a meditsiinilised); pihustatavad lõhnaveed (kehale);
tualettvesi; vannipreparaadid, v.a meditsiinilised; duši-ja vannigeel; dušipreparaadid; duši-ja vannivaht; kehapuhastusvahud; ravitoimeta

intiimpuhastusained isikliku hügieeni tarbeks; tupeloputusvedelikud isikliku hügieeni või desodoreerimise tarbeks; keha-ja näoõlid; kosmeetikatoodete

dosaatorite täitepakendid; nahahoolduskosmeetika; küünehoolduspreparaadid; näo massaažiõlid; näoõlid; ravitoimeta dušiõlid; habemeveed; habemeõli;

habemehoolduspreparaadid; ravitoimeta antiperspirandid.

(210) Taotl nr M 202000159

(220) Taotl kuup 14.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

Scan Vaste
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(591) Värvide loetelu: heleroheline, tumeroheline.

(731) Taotleja: Scanwaste OÜ

Anna küla, 72601 Paide linn, Järva maakond, EE

(511)11-2020 Klass 40: jäätmekäitlus; jäätmekäitlus (ümbertöötamine); jäätmete kõrvaldamine (jäätmekäitlus); jäätmete ja taaskasutatavate materjalide
(utiili) sorteerimine (töötlemine); jäätmete ja taaskasutatavate materjalide sorteerimine utiili (ümbertöötluseks); jäätmeteja utiili sorteerimine.

(210) Taotl nr M 202000161

(220) Taotl kuup 17.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

SÖÖMA
www.eeden.ee

(731) Taotleja: AS Eedeni Keskus

Riia tn 2, 51013 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2020 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused; toiduainete, toidukaupade, valmistoitude, alkoholivabade jookide, alkohoolsete jookide,

suitsetamistarvete, aiandus-ja põllumajandussaaduste, lillede, rõivaste, rõivalisandite, peakatete, jalatsite, kangaste, tekstiiltoodete, mööbli,
mööblidetailide, kodusisustuskaupade, lemmikloomatoodete, trükiste, kontorikaupade, kirjatarvete, kunstiesemete, kunstimaterjalide, mängude,
mänguasjade, lauatarvete, lauanõude, köögiriistade ja -masinate, koduste elektriseadmete, koduste elektroonikaseadmete, IT-seadmete,
audiovisuaalseadmete, mobiiltelefonide, autokaupade, fototarvete, muusikariistade, majapidamistarvete, majapidamisvahendite, puhastusvahendite,
ravimite ja meditsiinitarvete, sanitaar-ja hügieenivahendite, kosmeetikatoodete, parfümeeria, kellade, prillide, juveeltoodete, lastekaupade, ehitus-ja
aiakaupade ning spordikaupade jae-ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele); hanketeenused teistele ettevõtetele (kaupade ja teenuste ostmine);
kaubandus-ja reklaamnäituste korraldamine; kaupade demonstreerimine; kontorimasinate ja -sisseseadete rentimine, üürimine; müügikampaaniad ja
-reklaam teenusena; näidiste levitamine; poeakende (vaateakende) kaunistamine, dekoreerimine; reklaamipindade üürimine; reklaammaterjalide levitamine;
sisereklaam; välisreklaam; äriinfo.

(210) Taotl nr M 202000163

(220) Taotl kuup 17.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: MITTETULUNDUSÜHING ISMART CLUB

Kesklinna linnaosa, Sadama tn 25/4, 10111 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 9: õpetusrobotid.

Klass 28: mängudroonid, mängurobotid, mänguseadmed.
Klass 41: haridus-või meelelahutusvõistluste organiseerimine; haridusteave, -info; individuaalne juhendamine (õpetamine); mänguvarustuse

laenutus; oskusteabe edastamine (koolitus); spordilaagriteenused; õpitubade korraldamine ja läbiviimine (koolitus).
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(210) Taotl nr M 202000165

(220) Taotl kuup 17.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

eHomer

(731) Taotleja: eHomer OÜ
Laki põik 4, 12915 Mustamäe linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused; ehitusmaterjalide, aiakaupade, tööriistade, kodukaupade, elektroonika jae-ja

hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele), sh interneti või muu andmevõrgu vahendusel; hanketeenused teistele ettevõtetele (kaupade ja teenuste

ostmine); kaubandus-ja reklaamnäituste korraldamine; kaupade demonstreerimine; müügikampaaniad; reklaamipindade üürimine; kaubandus-või

tööstusalane juhtimisabi; arvutiandmebaasidesse info kogumine ja selle süstematiseerimine, sh interneti või muu andmesidevõrgu vahendusel.

(210) Taotl nr M 202000166

(220) Taotl kuup 17.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

e-Homer

(731) Taotleja: eHomer OÜ

Laki põik 4, 12915 Mustamäe linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused; ehitusmaterjalide, aiakaupade, tööriistade, kodukaupade, elektroonika jae-ja
hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele), sh interneti või muu andmevõrgu vahendusel; hanketeenused teistele ettevõtetele (kaupade ja teenuste

ostmine); kaubandus-ja reklaamnäituste korraldamine; kaupade demonstreerimine; müügikampaaniad; reklaamipindade üürimine; kaubandus-või

tööstusalane juhtimisabi; arvutiandmebaasidesse info kogumine ja selle süstematiseerimine, sh interneti või muu andmesidevõrgu vahendusel.

(210) Taotl nr M 202000168

(220) Taotl kuup 19.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

IDÜLLj

(731) Taotleja: Unilever N.V.

Weena 455, 3013 AL Rotterdam, NL

(740) Esindaja: Katri Treufeldt

(511)11-2020 Klass 30: jäätis.

(210) Taotl nr M 202000169

(220) Taotl kuup 19.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

NOVACOR
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(731) Taotleja: Sõeluuringud OÜ
Kesklinna linnaosa, Tartu mnt 74, 10144 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Kadri Aua

(511)11-2020 Klass 5: toidulisandid; vitamiinid; vitamiinipreparaadid; mineraalpreparaadid; mikroelementidest koosnevad toidulisandid; farmatseutilised

taimeekstraktid; meditsiinilised taimeekstraktid; ravimkapslid.

(210) Taotl nr M 202000170

(220) Taotl kuup 19.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Megalinn OÜ

Põhja-Tallinna linnaosa, Nõlva tn 13, 10416 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 39: taksoteenused.

(210) Taotl nr M 202000171

(220) Taotl kuup 20.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Nuustaku Puhkemajad
(731) Taotleja: Puhkus Nuustakul OÜ

Kristiine linnaosa, Pardi tn 23, 11311 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 43: ajutise majutuse korraldamine ja pakkumine; elamispinna tähtajaline üürimine; hotellid, hostelid ja pansionaadid, puhkajate ja
turistide majutus; karavanipargiteenused; lastesõime-ja -hoiuteenused, eakate hoolekandeteenused; liikmelisusel põhineva majutuse pakkumine;
majutusagentuuriteenused (puhkuseosakud); majutusbüroode teenused; majutuse vahetusteenused (puhkuseosakud); majutusteenused; majutusteenused
puhkajaile; majutusteenused üritusteks; markiiside rentimine, laenutus; metallist ja mittemetallist teisaldatavate ehitiste rent; möbleeritud tähtajalise
majutuse pakkumine; ostukeskustes pakutavad lastehoiuteenused; paviljonide üürimine; reisijatele ajutiste puhkealade pakkumine; ruumide rendi teenused;
ruumide rentimine; ruumide rentimine seltskonnaüritusteks; ruumide rentimine (tähtajaline majutus); tähtajaline koosoleku-ja kontoriruumide pakkumine
ning tähtajaline ruumide pakkumine ürituste läbiviimiseks; tähtajaline majutus; tähtajaline ruumide rentimine; tähtajalise majutuse pakkumine
heategevuslikul otstarbel; tähtajalise majutuse vastuvõtuteenused (saabumiste ja lahkumiste haldamine); teisaldatavate ehitiste rent; teisaldatavate ehitiste

üürimine, rentimine, laenutus; teisaldatavate konstruktsioonide, tarindite üürimine, rentimine; telkide üürimine, rentimine, laenutus; üritusteks ruumide ja
vajalike vahendite ning ajutiste kontori-ning koosolekuruumide ja -vahendite pakkumine; varjupaigad hädaolukorraks (tähtajaline majutus);
võõrustamisteenused (majutamine); akvaariumikalade majutusteenused; hobuste kostile võtmine; kasside majutus; koerte päevahoiu teenused;

lemmikloomade päevahoiuteenused; lemmikloomahotelli teenused; lemmikloomana peetavate lindude majutamine; ajutise majutuse broneerimine interneti

kaudu; ajutise majutuse teabe, nõustamise ja reserveerimise teenused; ajutise majutuse teabe pakkumine; ajutise majutuse teabe pakkumine interneti kaudu;
ajutise majutuskoha rentimine puhkekodudes; elamispinna tähtajaline ettetellimine, reserveerimine; elektroonilised teabeteenused hotellide alal;
hotellibroneeringud interneti kaudu; hotellide alase teabe pakkumine; hotellikohtade ettetellimine kolmandatele isikutele; hotellikohtade reserveerimine;
hotellikohtade reserveerimine, ettetellimine; hotellikohtade reserveerimine kolmandatele isikutele; hotellimajutuse broneerimine; hotellimajutuse
broneerimine broneerimisagentuuri kaudu; hotellimajutuse hindamine; hotelliruumide konsultatsiooniteenused; hotellitubade broneerimine reisijatele;
hotellitubade reserveerimisteenused; hotellitubade reserveerimine; hotellitubade reserveerimise teenused; informatsioon hotellide kohta; kõnekeskuste ja
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kliendiliini kaudu pakutav nõustamine ajutise majutuse valdkonnas; laagriplatsi majutuskohtade broneerimine; lastesõime teenuste kohta teabe pakkumine;
majutusbroneeringute teabeteenused; majutuse broneerimine; majutuse broneerimine broneerimisagentuuri kaudu (puhkuseosakute eest); majutuse
broneerimine reisijatele; majutuse broneerimine reisijaile; majutuse broneerimise teenused; majutuse reserveerimine; majutuse reserveerimise ja
broneerimise teenused; majutuse reserveerimise teenused; majutuse tähtajaline reserveerimine; majutusinfo pakkumine interneti kaudu; majutuskohtade
broneerimine reisijaile; majutuskohtade broneerimise teenused; majutuskohtade broneerimine; majutuskohtade broneerimine reisiagentuuri kaudu;
majutuskohtade broneerimine turismiagentuuri kaudu; majutuskohtade ettetellimise ja reserveerimise teenused; majutuskohtade reserveerimine

(puhkuseosakud); majutuskohtade reserveerimisteenused; pansionaadikohtade, kostikohtade reserveerimine, ettetellimine; puhkemajutuse reserveerimine;

puhkusemajutuse hindamine; reisibürooteenused hotellireserveeringute tegemiseks; reisibürooteenused hotellikohtade reserveerimiseks; reisibürooteenused

tähtajalise majutuse broneerimiseks; reisijatele majutuskohtade broneerimise teenused; reisijatele reisimajutuse teabe ja reisimajutuse broneerimisagentuuri
teenuste pakkumine; reisioperaatori teenused ajutise majutuse broneerimiseks; reserveerimisteenused majutuse broneerimiseks; ruumide broneerimine;
tähtajalise elamispinna reserveerimine; tähtajalise majutuse broneerimine agentuuri vahendusel; tähtajalise majutuse korraldamine; tähtajalise majutuse
reserveerimine; tähtajalise majutuskoha broneerimine; teabe pakkumine veebis seoses hotellikohtade reserveerimisega; teabe pakkumine veebis seoses

puhkusereisi majutuse reserveerimisega; tubade ja hotellikohtade reserveerimisteenuse pakkumine; turismimajutuse broneerimine.

(210) Taotl nr M 202000172

(220) Taotl kuup 20.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: AULIKKI PUNISTE

Vahi küla, Vahi tee 6, 76918 Harku vald, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 11: kivist sanitaartooted; betoonist sanitaartooted.

(210) Taotl nr M 202000173

(220) Taotl kuup 20.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

AISE Supreme
(731) Taotleja: K&K Foods Association OÜ

Põhja-Tallinna linnaosa, Randla tn 19-27, 10311 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 32: alkoholivabad joogid.
Klass 33: alkoholjoogid, v.a õlu.

(210) Taotl nr M 202000174

(220) Taotl kuup 20.02.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

HC PRO
(731) Taotleja: osaühing RELIKA

Vana-Narva mnt 20b, 74114 Maardu linn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 1: toidulisandite tootmisel kasutatavad valgud; toidulisandite tootmises kasutatavad vitamiinid; toidulisandite tootmisel kasutatavad

antioksüdandid.

Klass 5: energiat suurendavad toitu asendavad toidulisandibatoonid; aminohapetest koosnevad toidulisandid; glükoos toidulisandina;
kaltsiumitabletid toidulisandina; kaseiin toidulisandina; kosmeetilise toimega toidulisandid; linaseemned toidulisandina; linaseemneõli toidulisandina;
aktiivsöega toidulisandid; albumiin toidulisandina; alginaat toidulisandina; antioksüdandid toidulisanditena; ensüümid toidulisandina; füüsilist vormi ja
vastupidavust soodustavad toidulisandid; läikvaabiku pooripulbrist toidulisandid; letsitiin toidulisandina; männi õietolmust toidulisandid; manustusained

tabletikatetena, mis hõlbustavad toidulisandite manustamist; meditsiinilised toidulisandid, meditsiinilised dieedilisandid; meditsiinilised toidulisandid;
meditsiinilised toidulisandid loomadele; mesilasema toitepiim toidulisandina; mikroelementidest koosnevad toidulisandid; mineraalsed toidulisandid

loomadele; mineraalsed toidulisandid inimestele (dieedi otstarbel); mineraalsed toidulisandid; nisuga toidulisandid; nisuidud toidulisandina; õietolm

toidulisandina; parafarmatseutilisi preparaate sisaldavad tugevdavad toidulisandid profülaktiliseks kasutuseks ja haigustest paranejatele; pärm
toidulisandina; peamiselt kaltsiumist koosnevad toidulisandid; peamiselt magneesiumist koosnevad toidulisandid; peamiselt rauast koosnevad

toidulisandid; peamiselt tsingist koosnevad toidulisandid; tsinki sisaldavad toidulisandid; assaipulbrist toidulisandid; klaustrofoobia raviks kasutatavad

looduslikud toidulisandid; ravitoimelised toidulisandid; seeneekstraktidest koosnevad toidulisandid; sojaisoflavoonipõhised toidulisandid; soj avalgust
toidulisandid; taimsed toidulisandid eridieedil inimestele; tärklisest valmistatud toidulisandid, kohandatud meditsiiniliseks otstarbeks; tervislikud

toidulisandid peamiselt vitamiinidest; tervislikud toidulisandid peamiselt mineraalidest; tervislikud toidulisandid eridieedil inimestele; toidulisandid;
toidulisandid inimestele; toidulisandid inimestele, v.a meditsiinilised; toidulisandid ja farmatseutilised dieetained; toidulisandid kolesterooli

reguleerimiseks; toidulisandid, nimelt antioksüdandid; toidulisandid sportlastele; toidulisandid, v.a meditsiinilised; väikelaste toidulisandid; vedelad

taimsed toidulisandid; vedelad toidulisandid; vitamiinidest koosnevad toidulisandid; ühekordselt kasutatavad paberist või tselluloosist treeningpüksid;
ühekordselt kasutatavad väikelaste treeningpüksid.

Klass 10: füsioteraapias kasutatavad treeninguseadmed (stepperid); lihaste raviotstarbelise treeningu seadmed; meditsiinilise rehabilitatsiooni

treeningsaapad; teraapiaotstarbelised treeningmasinad; treeningseadmed meditsiinilise taastusravi otstarbeks; arvutiga juhitavad treeningseadmed teraapias
kasutamiseks; arvutijuhtimisega teraapilised treeninguvahendid; hingamise treeninguseaded; meditsiinilised aerutamismasinad füüsiliseks treeninguks;
meditsiiniotstarbelised võimlemisseadmed füüsiliseks treeninguks; treeningsaapad (ortopeedilised jalatsid); treeningseadmed (ekspandrid) meditsiiniliseks

raviotstarbeks; treeningu ajal kantavad südamemonitorid.

Klass 25: treeningpüksid, dressipüksid; treeningpluusid; treeningrõivad; treeningpüksid; Ameerika jalgpalli treeningsärgid; jalgpalli
treeningsärgid; liibuvad treeningukostüümid; treeningkostüümid, nailonist spordikostüümid.

Klass 28: treeningpingid kükkide tegemiseks (jõusaaliseadmed); raskustega masinad füüsiliseks treeninguks; seadmed keha toonuse tõstmiseks

(treeningseadmed); sõudeergomeetrid (treeninguvahendid); treeningalused; treeningpingid; treeningrihmad; treeningseadmed; treeningseadmed,
võimlemisseadmed mänguasjadena; võitluskunstide treeningvahendid; sporditreeningu seadmed, vahendid; siseruumides treenimise vahendid;
golfiseadmed, -vahendid kehaasendi ja löögikaare treenimiseks; kriketi mängimisel kasutatavad kaitsvad polsterdatud vahendid; ragbimängu
treeningseadmed, -vahendid (spordivarustus); vahendid tennisepallide tagasitoomiseks; jooksulindid füüsiliseks treeninguks; kehalise treeningu seadmed

(harjutusseadmed); manuaalsed jalgade treeningseadmed; vedrupulgad treeninguks; golfimängu treeninguvahendid; käsitsi käitatav treeningvarustus.

Klass 41: terviseklubi- ja jõusaaliteenuste pakkumine; tõstmistreeningu alased jõusaaliteenused; jõusaalitrennid; jõusaalide, võimlate

pakkumine; jõusaali-, spordiklubiteenused; kulturismialased jõusaaliteenused; jõutreening ja kehalise ettevalmistuse treening; kehalise treeningu teenused;

treeningruumide, -rajatiste pakkumine; äri-, tööstus-ja infotehnoloogiaalane õpetus ja treening; autovõistluste treening; Ameerika jalgpalli treeningukavade
koostamine ja rakendamine; fitnessitreeningute juhtimine; füüsilise treeningu alased teenused; füüsilise treeninguga seotud teabe pakkumine veebilehekülje
kaudu; füüsilise vormi treening; füüsiliste treeningute alased konsultatsioonid; füüsiliste treeningute korraldamine; jalgpalli treeningukavade koostamine ja
rakendamine; juhendamise ja varustuse pakkumine füüsilise treeningu alal; koolitusteenused kehalise liikumise, treeningu (kehalise vormisoleku) alal;
mootorsõiduki juhtimise treening; noorte Ameerika jalgpalli treeningukavade koostamine ja rakendamine; noortejalgpalli treeningukavade koostamine ja
rakendamine; nõustamisteenused kehalise liikumise, treeningu (kehalise vormisoleku) alal; praktiline väljaõpe, treening (demonstratsioonid);
terviseklubiruumide, -rajatiste pakkumine (füüsiliseks treeninguks); treeningotstarbeliste võistluste korraldamine; treeningrajatiste broneerimine;
treeningruumide pakkumine; treeningtundide läbiviimine; treeningtunnid, harjutustunnid; treeningu juhendamine; treeningualase juhenduse, õpetuse
pakkumine; treeningualaste haridusteenuste pakkumine; treeningvahenditepakkumine; võitluskunstide treening.

(210) Taotl nr M 202000175

(220) Taotl kuup 21.02.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

(731) Taotleja: Lidl Stiftung & Co. KG

Stiftsbergstrasse 1, 74172 Neckarsulm, DE

(740) Esindaja: Elle Mellik

(511)11-2020 Klass 29: pähklipõhised suupisted; töödeldud pähklid; maitsestatud pähklid; kartulilaastud, kartulikrõpsud; puuviljalaastud,
puuviljakrõpsud; köögiviljapõhised krõpsud.

Klass 30: pagaritooted; kondiitritooted, koogid, keeksid, tordid, biskviidid, küpsised; maiustused (sweets), maiustusebatoonid, näts,

närimiskumm; maiustused (confectionery); jahust valmistatud soolased, vürtsikad suupisted; leib, sai; väikesaiad; krõbedad soolakringlid; pikad prantsuse
saiad (baguette'id); pitad (leivad); eelküpsetatud leib; poolküpsetatud sai, leib; röstsai ja -leib; võileivad; värske pitsa; hot dog'id (võileivad); takokrõpsud;
pita-krõpsud; kuivikud, kreekerid.

Klass 31: toorpähklid; töötlemata pähklid.

(210) Taotl nr M 202000176

(220) Taotl kuup 21.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Lidl Stiftung & Co. KG

Stiftsbergstrasse 1, 74172 Neckarsulm, DE

(740) Esindaja: Elle Mellik

(511)11-2020 Klass 29: liha; värske liha; värske kodulinnuliha.
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(210) Taotl nr M 202000177

(220) Taotl kuup 21.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Lidl Stiftung & Co. KG

Stiftsbergstrasse 1, 74172 Neckarsulm, DE

(740) Esindaja: Elle Mellik

(511)11-2020 Klass 29: kalad, mereannid ja limused, v.a elusad; toiduained kalast, kalatoidud.

(210) Taotl nr M 202000178

(220) Taotl kuup 21.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(731) Taotleja: Brave Capital OÜ

Liivalaia tn 33, 10118 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2020 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused; kinnisvaraga seotud jae-ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele) äriarendus;
äriteave ja klientide äriline nõustamine; äri-ja turundusstrateegiate ja -kontseptsioonide arendamine; müügi-, turundus-finantsandmete ja statistiliste

andmete registreerimine, kogumine, transkribeerimine, koostamine jasüstematiseerimine; andmetöötlus arvuti abil; raamatupidamine; arvepidamine; arvete

esitamine; arvete, sh gaasi-, vee-, elektrinäitude ja soojusarvesti näitude ning mitmesuguste muude arvestite ja mõõtevahendite näitude jamõõteandmetega
seotud arvete koostamine, esitamine, vahendamine, saatmine; arvete seisu, bilansi koostamine; maksudokumentatsiooni koostamine; revideerimine,
revisjonid; hinnavõrdlusteenused; statistika koostamine; hanketeenused teistele ettevõtetele (kaupade ja teenuste ostmine); äritegevuse juhtimise ja
korraldamise konsultatsioonid; info ja andmete kogumine (sh arvuti andmebaasidesse), töötlemine, süstematiseerimine; andmeotsing arvutifailides

kolmandatele isikutele; äriinfo; kaubandusliku-ja äriteabe kogumine ja levitamine; messide korraldamine äri või reklaami eesmärgil; reklaamialased

konsultatsioonid, reklaami või müügi modelleerimine, reklaami-ja müügikampaaniate korraldamine ja läbiviimine; trüki-ja telereklaam; reklaamiteenistus,

suhtekorraldus; turundus, turundusalased konsultatsioonid; kaupade demonstreerimine; müügikampaaniad, -reklaam; reklaampindade üürimine;
välireklaam; reklaam erinevates meediakanalites, sh sotsiaalmeedias; tarbijakampaaniad; klientide lojaalsus-ja boonusprogrammide organiseerimine,
käigushoidmine ning haldamine; müüki ja reklaami ergutavate skeemide organiseerimine, käigushoidmine ja juhtimine; kõigi eelnimetatud teenuste alased

informatsiooni-janõuandeteenused.

Klass 36: kindlustus; rahalised, finants-ja kinnisvaratehingud; kinnisvaraagentuurid; kinnisvaramaaklerite teenused,

kinnisvaravahendusteenused; kinnisvarainfo, sh interneti vahendusel; kinnisvara hindamine; kinnisvara müümine, üürimine, rentimine, haldamine ja
juhtimine, sh elu-, äri-, kaubandus-või ametiruumide müümine, rentimine, üürimine, haldamine ja juhtimine; kinnisvaraarendus; kinnisvaraga seotud

projektijuhtimisteenuste (v.a ehitus) osutamine; üüri-ja rendikogumine; kinnisvaraalased konsultatsioonid; kõigi eelnimetatud teenuste alased

informatsiooni-ja nõuandeteenused.
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(210) Taotl nr M 202000179

(220) Taotl kuup 21.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

TABASALU

(731) Taotleja: Jalgpalliklubi Tabasalu MTÜ
Kooli tn 9, 76901 Tabasalu alevik, Harku vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Kristjan Leppik
(511)11-2020 Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; spordi-ja kultuurialane tegevus.

(210) Taotl nr M 202000180

(220) Taotl kuup 21.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Nuustaku Villa

(731) Taotleja: Arena OÜ
Tõllu tn 7-1, 10411 Põhja-Tallinna linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2020 Klass 43: ajutise majutuse korraldamine ja pakkumine; elamispinna tähtajaline üürimine; hotellid, hostelid ja pansionaadid, puhkajate ja
turistide majutus; karavanipargiteenused; lastesõime-ja -hoiuteenused, eakate hoolekandeteenused; liikmesusel põhineva majutuse pakkumine;
majutusagentuuriteenused (puhkuseosakud); majutusbüroode teenused; majutuse vahetusteenused (puhkuseosakud); majutusteenused; majutusteenused
puhkajaile; majutusteenused üritusteks; markiiside rentimine, laenutus; metallist ja mittemetallist teisaldatavate ehitiste rent; möbleeritud tähtajalise
majutuse pakkumine; ostukeskustes pakutavad lastehoiuteenused; paviljonide üürimine; reisijatele ajutiste puhkealade pakkumine; ruumide rendi teenused;
ruumide rentimine; ruumide rentimine seltskonnaüritusteks; ruumide rentimine (tähtajaline majutus); tähtajaline koosoleku-ja kontoriruumide pakkumine
ning tähtajaline ruumide pakkumine ürituste läbiviimiseks; tähtajaline majutus; tähtajaline ruumide rentimine; akvaariumikalade majutusteenused; hobuste

kostile võtmine; kasside majutus; koerte päevahoiu teenused; lemmikloomade päevahoiuteenused; lemmikloomahotelli teenused; lemmikloomana

peetavate lindude majutamine; baariseadmestiku rentimine; elektripliitide rentimine majapidamises kasutamiseks; elektriröstrite rentimine majapidamises
kasutamiseks; jaapanipäraste voodite (raammadratsite) laenutus; joogiautomaatide rentimine; joogipurskkaevude üürimine; joogiveeautomaatide rent;

kardinate rentimine hotellidele; klaasnõude laenutus; klaasnõude rentimine; kodus kasutatavate valgustusseadmete laenutamine; köögi tööpindade
rentimine toidu valmistamiseks koheseks tarbimiseks; köögi tööpindade üürimine; köögivalamute laenutus; köögivalamute rentimine

kaubandustegevuseks; laudlinade rentimine hotellidele; majapidamise köögivalamute rentimine; majapidamises kasutatavate valgustusseadmete rentimine;
mattide üürimine; mikrolaineahjude rentimine majapidamises kasutamiseks; mööbli laenutamine esitlusteks; mööbli laenutamine konverentsideks; mööbli

laenutamine näitusteks; mööbli, lauapesu, lauatarvikute ja seadmete rentimine toidu ning joogi pakkumiseks; mööbli, laudlinade, lauanõude ning
-kaunistuste rent; alkoholjookide serveerimine; baari-ja restoraniteenused; baarid; baariteenused; banketiteenused; bankettide korraldamine; bistroo

teenused; bistroodes toidu ja joogi pakkumine; delikatessirestoranid; einete valmistamine; firmaüritustel toitlustamine; grillrestoranid; hotellide

restoraniteenused; isikliku meisterkoka teenused; jäätisebaarid; jäätisebaariteenused; jookide pakkumine mikropruulikodades; jookide pakkumine
pruulipubides; jookide pakkumise teenused; kaasamüügiga söögikohtade teenused; kantiiniteenused; kiirtoidukohvikuteenused, püstijalabaariteenused;
kiirtoidurestoranid; kiirtoidurestoranide teenused; klubide toitlustamisteenused; ajutise majutuse broneerimine interneti kaudu; ajutise majutuse teabe,
nõustamise ja reserveerimise teenused; ajutise majutuse teabe pakkumine; ajutise majutuse teabe pakkumine interneti kaudu; ajutise majutuskoha rentimine

puhkekodudes; elamispinna tähtajaline ettetellimine, reserveerimine; elektroonilised teabeteenused hotellide alal; hotellibroneeringud interneti kaudu;
hotellide alase teabe pakkumine; hotellikohtade ettetellimine kolmandatele isikutele; hotellikohtade reserveerimine; hotellikohtade reserveerimine,
ettetellimine; hotellikohtade reserveerimine kolmandatele isikutele; hotellimajutuse broneerimine; hotellimajutuse broneerimine broneerimisagentuuri
kaudu; hotellimajutuse hindamine; hotelliruumide konsultatsiooniteenused; hotellitubade broneerimine reisijatele; hotellitubade reserveerimisteenused;
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hotellitubade reserveerimine; hotellitubade reserveerimise teenused; informatsioon hotellide kohta; kõnekeskuste ja kliendiliini kaudu pakutav nõustamine

ajutise majutuse valdkonnas; laagriplatsi majutuskohtade broneerimine; lastesõime teenuste kohta teabe pakkumine; baarialane teave; baariteenuste teave;
baarmenitööd puudutava teabe pakkumine; kokakunstialased konsultatsiooniteenused; kokandusnõuanded; küpsetamisalased konsulteerimisteenused;
reisibürooteenused restoranide broneerimiseks; restorani-ja baariarvustuste pakkumine; restoranialane info; restoraniarvustuste pakkumine; restoranide

infoteenused; restoranide ja toitlustuse reserveerimine ja broneerimine; restoranide reserveerimisteenused; restoranikohtade reserveerimine;
restoranikohtade reserveerimine agentuuri vahendusel; teave joogiretseptidena; toidu ja joogi pakkumisega seotud nõustamine; toidu-ja
joogivalmistusalane info; toidu ja jookide pakkumisega seotud teabe, nõustamise ja reserveerimise teenused; toidualased konsultatsioonid;

toiduretseptidega seotud nõustamine; toiduvalmistamisalased konsultatsioonid; toiduvalmistamise teave ja nõuanded; toitlustuse broneerimise teenused.

(210) Taotl nr M 202000182

(220) Taotl kuup 25.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

NESALLE

(731) Taotleja: SANOFI

54, rue La Boétie, 75008 PARIS, FR

(740) Esindaja: Riina Pärn

(511)11-2020 Klass 5: farmatseutilised preparaadid allergiate ja allergiasümptomite raviks.

(210) Taotl nr M 202000183

(220) Taotl kuup 25.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

ANIMAL MINIMAL

(731) Taotleja: MARKO SÖÖNURM
Nõmme linnaosa, Kreegi tn 17a, 11211 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 42: visuaalne disain; disain (tööstus-), tööstusdisain, tootekujundus; disain (pakendi-), pakendidisain; graafiline disain; peakatete

disain; riiete disainimine; rõivamanuste disainimine; rõivaste, jalatsite ja peakatete disain; tööstusdisain ja graafiline disain; vaipade disainimine; ruloode

disainimine; jalatsite disainimise teenused; juveeltoodete disain.

(210) Taotl nr M 202000186

(220) Taotl kuup 25.02.2020

(546) Kujutismärk

(540)

Vaba Akadeemia
ACADEMIA ARTIUM LIBERALIUM

(731) Taotleja: Sihtasutus ACADEMIA ARTIUM LIBERALIUM

Tartu linn, Jakobi tn 41, 51014 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(511)11-2020 Klass 16: trükised; kantseleitarbed, v.a mööbel; raamatud; trükiväljaanded.

Klass 41: akadeemiad (haridus); esitluste korraldamine hariduslikel eesmärkidel; haridusalaste konverentside korraldamine ja läbiviimine;
hariduslike seminaride korraldamine ja läbiviimine; haridusvõistluste korraldamine; kultuuri-või haridusnäituste korraldamine; haridusalaste materjalide
levitamine; hariduslike loengute korraldamine; haridusteave, -info; haridusalaste trükiste väljaandmine; on-line-videote (v.a allalaaditavate) pakkumine;
ajakirjandusväljaannete ja raamatute väljaandmine elektroonilisel kujul; arvustuste ja raamatute avaldamine; raamatute, ajakirjade avaldamine ja
väljaandmine; raamatute kirjastamine, avaldamine; raadio-ja teleetenduste ja -programmide valmistamine, produtseerimine; audiovisuaalsete salvestiste

tootmine.

(210) Taotl nr M 202000189

(220) Taotl kuup 25.02.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

KUIDAS

(731) Taotleja: FORBASS OÜ
Kesklinna linnaosa, Liivaoja tn 14-23, 10155 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; spordi-ja kultuuritegevus.

(210) Taotl nr M 202000194

(220) Taotl kuup 26.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Marsimehe Kosmose-entsüklopeedia
(731) Taotleja: Walmark a.s.

Oldřichovice 44, 739 61 Třinec, CZ

(740) Esindaja: Maria Silvia Martinson

(511)11-2020 Klass 5: farmaatsiapreparaadid; vitamiinid; mineraalsed toidulisandid, mineraallisandid ning mikroelemendipreparaadid inimestele ja
loomadele; meditsiinilised hügieenitarbed; meditsiinilised toidulisandid; meditsiinilised või veterinaarsed dieettoidud ja toiteained, imikutoit;

dieettoidulisandid inimestele ja loomadele; vitamiinipreparaadid toidulisanditena; desinfektsioonivahendid; ravimtoimega hambapuhastusained ja
ravimtoimega siirupid; meditsiinilised taimeteed ja ekstraktid; meditsiinilised toidulisandid või dieetpreparaadid igapäevaseks kasutamiseks

kiirtoiduainetena või eraldi segude kujul, mis sisaldavad eelkõige piimapulbrit või loomseid või taimseid valke, samuti koos vitamiini-või mineraalaine,
mikroelemendi-või suhkrulisandiga; meditsiinilised proteiinipreparaadid või -toiduained; vitamiinide ja mineraalidega rikastatud toiduained

kontsentraatidena, mis on kasutatavad kui meditsiinilised toidulisandid; mittemeditsiinilised toidulisandid.

Klass 35: reklaam, mis on seotud meditsiini-ja tervishoiutoodete, dieetainete, toidulisandite, vitamiinide ning meditsiiniliste preparaatide ja
ainetega, toidu ja joogiga meditsiiniliseks kasutamiseks ning toidu ja joogiga mittemeditsiiniliseks kasutamiseks; klientidele äriteabe ja -nõustamise
pakkumine; reklaamiürituste, ettevõtte presentatsioonide ja värbamisürituste korraldamine ja läbiviimine; näituste ja messide korraldamine äri või reklaami

eesmärgil; ärialase teabega infoürituste korraldamine tervishoiu valdkonnas; reklaamiteenused avalikkuse teadlikkuse tõstmiseks tervisehäirete ravimise ja
tervisehäiretega toimetuleku vajalikkusest.

(210) Taotl nr M 202000202

(220) Taotl kuup 28.02.2020

(541) Sõnamärk

(540)

R 8 Digital Operator
(731) Taotleja: ruutß OÜ

Lõõtsa tn Ba, 11415 Lasnamäe linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2020 Klass 9: energiatõhusust suurendavad seadmed; energiajuhtimisseadmed; kasvuhoonegaaside arvestuse tarkvara; analüüsimise
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tehisintellektitarkvara; analüüsiotstarbeline masinõppetarkvara; tehisintellekti- ja masinõppetarkvara; hoonehaldustarkvara; hoonehaldussüsteemid (BMS-
süsteemid); hoonete keskkonna-, juurdepääsu-jaturvasüsteemide juhtimise tarkvara.

Klass 35: energiatarbimise jälgimineja seire teenusena raamatupidamisauditi raames.

Klass 36: ärihoonetega seotud kinnisvarahaldusteenused.

Klass 42: elektrienergia ja energia juhtimissüsteemide arendamine; tehniline nõustamine energiasäästumeetmete alal; hoonete

energiaefektiivsuse sertifitseerimine; energiatõhususalane nõustamine; energiatarbimisalane nõustamine; energiasäästumeetmete tehniline nõustamine;
energiasäästlikkuse konsultatsioonid; energiahaldustarkvara programmeerimine; energiahaldustarkvara projekteerimine ja arendamine; andmebaaside

haldustarkvara projekteerimine ja arendamine; andmebaasihaldustarkvara programmeerimine; andmelugemis-, -edastus- ja -korraldustarkvara

programmeerimine; andmelugemis-, -edastus-ja -korraldustarkvara projekteerimine ja arendamine; andmeotsingutarkvara projekteerimine ja arendamine;
andmeprogrammide arendamine; andmete importimise ja haldamise tarkvara projekteerimine ja arendamine; andmete importimise ja haldamise tarkvara

programmeerimine; andmetöötluse tarkvara programmeerimine; andmetöötlusprogrammide arendamine ja väljatöötamine; andmetöötlusprogrammide
loomine, koostamine; andmetöötlusprogrammide programmeerimine; andmetöötlusprogrammide projekteerimine ja arendamine; arvutijuhitavate
lülitussüsteemide arvutitarkvara arendamine; arvutiprogrammeerimine energiatööstusele; arvutiprogrammide arendamine; arvutiprogrammide loomine,
moderniseerimine ja kohandamine; arvutitarkvara projekteerimine, arendamine ja programmeerimine.
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II. RAHVUSVAHELISE REGISTREERINGU REGISTREERIMISE OTSUSE TEATED

Avaldatakse vastavalt "Kaubamärgiseaduse" paragrahvi 70 lõikele 6. Rahvusvahelise registreeringu omaniku õiguse
kaubamärgile võib vaidlustada "Kaubamärgiseaduse" paragrahvi 41 lõike 2 kohaselt tööstusomandi apellatsioonikomisjonis
kahe kuu jooksul arvates kaubamärgi registreerimise otsuse teate avaldamisest.

(111) Rahvusvah reg nr 0852428

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901195

(151) Rahvusvah reg kuup 22.06.2004

(891) Hilisema märkimise kuup 18.10.2019

(541) Sõnamärk

(540)

VEDA

(730) Omanik: Limited Liability Company "VEDA-GROUP"
bld.l, 35, Skotoprogonnaya ul., RU-109029 Moscow, RU

(511)8 Klass 33: Alcoholic beverages (except beer), distilled alcoholic beverages, alcoholic beverages containing fruit, anise vodka, anise liqueur,
aperitifs, arak (rice vodka), brandy, wines, whiskey, kirsch, vodka, gin, bitters, perry, cocktails, curacao (liqueur), liqueurs, mead (hydromel), digesters
(liqueurs and spirits), peppermint liqueurs, piquette, rice alcohol, rum, sake, cider, alcoholic extracts, alcoholic essences, alcoholic fruit extracts.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/46

(111) Rahvusvah reg nr 1023689

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901218

(151) Rahvusvah reg kuup 21.08.2009

(891) Hilisema märkimise kuup 18.11.2019

(541) Sõnamärk

(540)

PRINCE VLADIMIR

(730) Omanik: ORIENTIS GOURMET

32-34 rue Marbeuf, F-75008 PARIS, FR

(511)9 Klass 30: Tea; cereal preparations, bread, pastries, cookies and biscuits, gingerbread, confectionery, sweets, caramel, almond paste, fruit pastes,

edible ices, ice-creams, honey, treacle, aromatic preparations for food, flavoring extracts, all these products containing, either entirely or partially, tea or

being flavoured with tea.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1148306

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901265

(151) Rahvusvah reg kuup 04.09.2012

(891) Hilisema märkimise kuup 23.10.2019

(546) Kujutismärk
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(540)

(730) Omanik: ACEA group s.r.o.

Blanickį 590/3, CZ-120 00 Praha 2, CZ

(511)10-2012 Klass 11: Electric and electronic installations for inlet, movement, ventilation, cleaning, conditioning, heating and cooling ofair, especially

portable and industrial fans, industrial and household air-conditioning apparatus and installations; industrial and household air purifiers; industrial and

household hot-air heating installations (systems),air intake and distribution installations (systems).

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1148307

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901266

(151) Rahvusvah reg kuup 04.09.2012

(891) Hilisema märkimise kuup 24.10.2019

(541) Sõnamärk

(540)

QUATTROCLIMA

(730) Omanik: ACEA group s.r.o.

Blanickį 590/3, CZ-120 00 Praha 2, CZ

(511)10-2012 Klass 11: Electric and electronic installations for inlet, movement, ventilation, cleaning, conditioning, heating and cooling ofair, especially
portable and industrial fans, industrial and household air-conditioning apparatus and installations; industrial and household air purifiers; industrial and

household hot-air heating installations (systems), air intake and distribution installations (systems).
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1196024

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901219

(151) Rahvusvah reg kuup 27.09.2013

(891) Hilisema märkimise kuup 26.06.2019

(546) Kujutismärk

(540)
(540)
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(591) Värvide loetelu: sinine, valge.
(730) Omanik: BOSSA TİCARET VE SANAYİ İŞLETMELERİ TÜRK ANONİM ŞİRKETİ

Güzelevler Mahallesi, Girne Bulvari, 7. Km., No: 236, Yüreğir/ADANA, TR

(511)10-2013 Klass 23: Yarns and threads for textile use, sewing threads, embroidery threads, knitting threads, cotton threads and elastic threads for

textile use.

Klass 24: Woven textiles, namely, fabrics for use in the manufacture of clothing, towels, table linen, bed linen, household linen; non-woven
textiles, namely, fabrics for use in the manufacture of clothing, towels, table linen, bed linen, household linen; fiberglass fabrics for textile use; fabric

impervious to gases for aeronautical balloons; waterprooffabrics, namely, waterproof fabric for manufacturing clothing, furniture, luggage and automobile

upholstery; gummed waterproof cloth; fabric of imitation animal skins; textile linings, namely, linen lining fabric for shoes, unfinished textile for the

manufacture of linings for garments, textile used as lining for clothing; buckram; filtering materials of textile, namely, chemical fiber fabrics, synthetic
fiber fabrics, inorganic fiber mixed fabrics all for use in filtering liquids and powders; quilts of textile, blankets; washing mitts, bath linen, hand towels,
face towels of textile, bathing towels; tapestries oftextile, traveling rugs, namely, lap rugs; curtains oftextile, shower curtains oftextile, shower curtains of

plastics; oilcloth for use as table cloths; bed blankets, bed sheets, bedspreads, bed linen, diapered linen, pillowcases, quilt covers; furniture coverings of

textile, namely, unfitted fabric furniture covers; upholstery fabrics; table napkins of textile; bed covers ofpaper; banners of textile, namely, cloth banners;

flags not ofpaper, namely, cloth flags, fabric flags; cloth labels.

Klass 25: Clothing, namely, trousers, jackets, overcoats, coats, skirts, suits, jerseys, waistcoats, shirts, ready-made leather linings (parts of

clothing), T-shirts, sweatshirts, dresses, bermuda shorts, shorts, pajamas, pullovers, jeans, tracksuits, rainwear, beachwear, bathing suits, swimming suits;

clothing for sports (for exclusive use for sports), clothing for babies, namely, shirts, pants, coats, dresses; underclothing, namely, boxer shorts, brassieres,
briefs, pants, socks; footwear, namely, shoes excluding orthopedic shoes, sandals, waterproof boots, walking boots, booties, sporting shoes, slippers; shoe

parts, namely, heelpieces, insoles for footwear, footwear uppers; headgear, namely, caps, skull caps, sports caps, hats, berets; gloves (clothing), stockings,
belts (clothing), camisoles, sarongs, scarves, neck scarves, shawls, collars, neckties, ties, suspenderbelts.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1205134

(210) Rahvusvah reg jrk R 201900713

(151) Rahvusvah reg kuup 02.04.2014

(891) Hilisema märkimise kuup 25.06.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Chanel SARL

Quai du Général-Guisan 24, CH-1204 Genčve, CH

(511)10-2014 Klass 14: Precious metals and their alloys; jewelry, rings, earrings, necklaces, pendants, broaches, cuff links, bracelets, charms; precious

stones; chronometric instruments and timepieces; clocks/grandfather clocks, watches, wristwatches; watch straps.
Klass 18: Leather and imitation leather; leather carrying cases; traveling bags made of leather; bags [envelopes] of leather, for packaging; bags

[pouches] of leather, for packaging; music cases made of leather; music cases made of imitation leather; leather collars for animals; bags of leather, for

packaging; small bags of leather, for packaging; envelopes of leather, for packaging; pouches of leather, for packaging; key cases of leather; key cases of

imitation leather; key bags of leather; key bags of imitation leather; luggage tags of leather; hat boxes of leather; leather laces; handbags, tote bags,
backpacks; toilet bags, garment bags for travel; trunks and suitcases; wheeled suitcases; bags; make-up sets, purses, wallets, card holders, key cases (leather
goods), coin purses, umbrellas and parasols.

Klass 25: Clothing, footwear, headgear, gloves, scarves, belts.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/26
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(111) Rahvusvah reg nr 1220607

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901283

(151) Rahvusvah reg kuup 24.06.2014

(891) Hilisema märkimise kuup 12.09.2019

(546) Kujutismärk

(540)

Candy´up
(591) Värvide loetelu: värviline märk.

(730) Omanik: CANDIA

200-216 rue Raymond Losserand, F-75014 PARIS, FR

(511)10-2014 Klass 29: Milk and dairy products, milk beverages, flavored with or with added fruit, coffee, vanilla, cocoa or chocolate, mainly consisting
of milk; jams, compotes.

Klass 30: Cereals, ice creams, cakes, cream desserts, desserts, puddings, custards, beverages based oncoffee, cocoa, vanilla, chocolate.
Klass 32: Non-alcoholic beverages, lemonades, fruit juices, mineral waters, syrups, preparations for making beverages, milk beverages with

milk not predominating.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/50

(111) Rahvusvah reg nr 1242517

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901220

(151) Rahvusvah reg kuup 22.11.2014

(891) Hilisema märkimise kuup 15.11.2019

(541) Sõnamärk

(540)

EVOLUTION

(730) Omanik: JSP Limited

Worsham Mill, Minster Lovell, Oxford, Oxfordshire 0X29 OTA, GB

(511)10-2014 Klass 9: Protective eyewear, protective goggles, protective spectacles, protective face shields, protective masks; anti-glare and anti-dazzle
eyewear; safety helmets; respirators and breathing apparatus and filters therefor; protective powered respirators.

Klass 10: Ear defenders, ear plugs.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1342136

(210) Rahvusvah reg jrk R 201700385

(151) Rahvusvah reg kuup 22.07.2016

(546) Kujutismärk
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(540)

(730) Omanik: Xiaomi Inc.

Floor 13, Rainbow City Shopping Mall II ofChina Resources, No. 68, Qinghe Middle Street, Haidian District,
100085 Beijing, CN

(511)11-2017 Klass 12: Electric vehicles; cars; pumps for bicycle tires; bicycles; aerial conveyors; strollers; sleighs [vehicles]; tires; repair outfits for

inner tubes; air vehicles; water vehicles; safety seats for children, for vehicles; sports cars; tricycles; wheelchairs; trolleys; adhesive rubber patches for

repairing inner tubes; windscreens; upholstery for vehicles; cars.

KIaSS 14: Jewelry boxes; bracelets [jewellery, jewelry (Am.)]; brooches [jewellery, jewelry (Am.)]; paste jewellery [costume jewelry (Am.)];
chains [jewellery, jewelry (Am.)]; charms [jewellery, jewelry (Am.)]; necklaces [jewellery, jewelry (Am.)]; tie clips; coins; key rings [trinkets or fobs];

badges of precious metal; tie pins; pins [jewellery, jewelry (Am.)]; earrings; hat ornaments ofprecious metal; rings [jewellery, jewelry (Am.)]; ornaments

[jewellery, jewelry (Am.)]; medals; clocks; wristwatches; stopwatches; boxes for timepieces; watch cases [parts of watches]; watches; clocks and watches,
electric; watch chains; watch bands; precious metals, unwrought or semi-wrought; ingots of precious metals; iridium; gold, unwrought or beaten; osmium;
palladium; platinum [metal]; rhodium; alloys of precious metal; silver, unwrought or beaten; spun silver [silver wire]; silver thread [jewellery, jewelry
(Am.)]; shoe ornaments of precious metal; amulets [jewellery, jewelry (Am.)]; cloisonne jewellery [jewelry (Am.)]; chronoscopes; alarm clocks; silver

accessories; cap jewelry; timer (watch); clock and watch box (gift); clockwork; clock box.

Klass 16: Mats for beer glasses; pamphlets; booklets; manuals [handbooks]; bookmarkers; printed matter; scrapbook albums; envelopes
[stationery]; postcards; flags of paper; albums; calendars; periodicals; posters; printed publications; prospectuses; atlases; books; pictures; lithographic
works of art; bags [envelopes, pouches] of paper or plastics, for packaging; boxes of cardboard or paper; pencil sharpening machines, electric or non-

electric; stationery; paper-clips; office requisites, except furniture; files [office requisites]; folders for papers; writing cases [stationery]; document files

[stationery]; bookends; staples for offices; money clips; stamps [seals]; pencils; steel pens; gummed tape [stationery]; adhesive tape dispensers [office
requisites]; paper; carbon paper; placards of paper or cardboard; ink; drawing instruments; painters' easels; typewriters, electric or non-electric; teaching
materials [except apparatus]; modelling materials; rosaries; note books; almanacs; comic books; paper knives [cutters] [office requisites]; adhesive tapes for

stationery or household purposes; compasses for drawing; toilet paper; towels of paper; greeting cards; cards; table coaster; notebook or drawing book;
tear-off calendar; hand pressure stapler (office equipment); stamper; notes.

Klass 18: Net bags for shopping; attaché cases; travelling trunks; travelling sets [leatherware]; pocket wallets; handbags; school satchels; school

book bags; suitcases; key cases; bags [envelopes, pouches] of leather, for packaging; rucksacks; haversacks; umbrellas; fur; mountaineering sticks; leather

leashes; harness straps; straps of leather [saddlery]; clothing for pets; gut for making sausages; animal skins; leather, unworked or semi-worked; fur;
moleskin [imitation of leather]; imitation leather; pocket wallets; trimmings of leather for furniture; boxes of leather or leatherboard; key cases; card cases

[notecases]; umbrella covers; horse blankets; small wallet; small bag.

Klass 20: Stands for calculating machines; baskets, not ofmetal; picture frames; photograph frames; wind chimes [decoration]; works ofart of

wood, wax, plaster or plastic; busts of wood, wax, plaster or plastic; pillows; bolsters; tool handles, not of metal; plaited straw, except matting; nameplates,
not ofmetal; decorations of plastic for foodstuffs; kennels for household pets; identification bracelets, not ofmetal; funerary urns; hooks, not of metal, for

clothes rails; curtain hooks; door handles, not ofmetal; furniture; counters [tables]; divans; cradles; mirrors [looking glasses]; stuffed animals; mannequins;

pet cushions; cushions; sleeping bag pads for camping; chests for toy; pillow cushion.

Klass 21: Bowls [basins]; basins [bowls]; blenders, non-electric, for household purposes; utensils for household purposes; lunch boxes;

chopsticks; kitchen utensils; containers for household or kitchen use; pitchers; jugs; candy boxes; urns; tableware, other than knives, forks and spoons;

cups; dishes; pots; fruit cups; bottles; glass bulbs [receptacles]; boxes ofglass; ceramics for household purposes; porcelain ware; pottery; liqueur sets; tea

services [tableware]; tea caddies; drinking glasses; coffee services [tableware]; teapots; candelabra [candlesticks]; clothes drying racks; vases; combs;

cosmetic utensils; works ofart ofporcelain, ceramic, earthenware orglass; toothbrushes; toothpick holders; cleaning instruments, hand- operated; polishing
apparatus and machines, for household purposes, non-electric; crystal [glassware]; half-produced glass tubes; birdcages; indoor aquaria; insect traps;

glasses [receptacles]; pepper pots; waste paper baskets; window-boxes; dustbins; toothbrushes, electric; toothpicks; make-up removing appliances; gloves
for household purposes.

Klass 25: Wimples; clothing; wet suits for water-skiing; waterproofclothing; wedding dresses; sleep masks; sashes for wear; chasubles; shower

caps; overalls; overcoats; shirts [clothing]; vests; tee-shirts; knitwear [clothing]; sports jerseys; outerclothing; skirts; jackets [clothing]; clothing of leather;
underwear; trousers; boots for sports; footwear; boots; sports shoes; slippers; shoes; hoods [clothing]; headgear for wear; hats; caps [headwear]; hosiery;
stockings; socks; gloves [clothing]; neckties; mantillas; scarfs; headscarves; money belts [clothing]; girdles; short-sleeve shirts; ponchos; pajamas (Am.);
paper clothing; babies' pants [underwear]; cyclists' clothing; ski boots; non-slipping devices for footwear; maniples; stage costume; semi unified boot;
sweater; covert topcoat.

Klass 28: Apparatus for games; jigsaw puzzles; dolls; play balloons; toys; games; mobiles [toys]; plush toys; playing cards; board games;

skateboards; protective paddings [parts of sports suits]; body-building apparatus; archery implements; swimming pools [play articles]; ornaments for

Christmas trees, except illumination articles and confectionery; scratch cards for playing lottery games; fishing tackle; camouflage screens [sports articles];
portable games with liquid crystal displays; radio-controlled toy vehicles; mah-jong; chess games; rackets; roller skates; shin guards [sports articles]; lines

for fishing; living room game toys; board games; poker; protective pad (complete set of sportswear components); sports racket; plastic race track; sweat

absorption band for racket; swimming belts; cheering squad toy.
Klass 36: Financial management; financial information; financial evaluation [insurance, banking, real estate]; financial consultancy; business

liquidation services, financial; repair costs evaluation [financial appraisal]; banking; investment of funds; insurance consultancy; insurance information;
insurance services; financial analysis; financing services; lease-purchase financing; stock exchange quotations; capital investment; rent collection; home

banking; exchanging money; electronic funds transfer; real estate management; brokerage; surety services; trusteeship; deposits of valuables; art appraisal;



EESTI KAUBAMÄRGILEHT 6/2020 61

stamp appraisal; numismatic appraisal; jewellery [jewelry (Am.)] appraisal; antique appraisal; real estate brokerage; charitable fund raising;
pawnbrokerage; lending against security; processing ofcredit card payments; health insurance; savings bank; credit card service.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2017/15

(111) Rahvusvah reg nr 1369652

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901267

(151) Rahvusvah reg kuup 15.07.2017

(891) Hilisema märkimise kuup 25.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

Brooksfield
(730) Omanik: Viacheslav Fedorovich Trufanov

Popova street, 3-44, Mytishchi, RU-141007 Moscow region, RU

(511)11-2017 Klass 31: dog biscuits; pet food.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1378646

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901264

(151) Rahvusvah reg kuup 08.06.2017

(891) Hilisema märkimise kuup 21.11.2019

(541) Sõnamärk

(540)

DAZN

(730) Omanik: DAZN Limited

Hanover House, Plane Tree Crescent, Feltham TWI3 7BZ, GB

(511)11-2017 Klass 9: Apparatus for recording, transmission or reproduction of sound or images; magnetic data carriers, recording discs; compact discs,
DVDs and other digital recording media; computer game software; computer programs [downloadable software]; computer software applications,
downloadable; computer hardware; computer memory devices; data processing apparatus; downloadable image files; downloadable music files; electronic

publications, downloadable; digital media streaming devices; computer software for use in the encryption and decryption of digital files, including audio,
video, text, binary, still images, graphics and multimedia files; downloadable multimedia file containing artwork, text, audio, video, games, and internet

web links relating tosports; downloadable films and television programs featuring sports content provided via a video-on-demand service; computer
application software for mobile phones, portable media players and handheld computers, namely, software for streaming, broadcasting and transmitting
audiovisual content in the field of sports; computer game software for use on mobile and cellular phones; downloadable podcasts in the field of sports;

computer software for use in the encryption and decryption of digital files, including audio, video, text, binary, still images, graphics and multimedia files;
apparatus for broadcasting, recording, transmission or reproduction of sound or images; computer game programmes downloadable via the internet;
downloadable electronic publications in the nature ofbooks, magazines and newsletters in the field ofsports; downloadable mobile application software for

playing fantasy sports games based on player statistics and rankings; computer software development tools; mobile application software to enable

recording, transmitting, showing, uploading, creating, posting, editing, displaying, sharing, streaming, reviewing, and commenting on, film and television

programs, audio and audiovisual programs and sports programs; computer software for creating computer games; downloadable multimedia news podcasts;
applications for mobile phones in the form ofdownloadable sports games; downloadable television shows and movies.

Klass 38: Telecommunications; cable television broadcasting; providing telecommunications connections to a global computer network;
television broadcasting; video on demand transmission; wireless communication; wireless broadcasting; stream data transmission; streaming of audio,
visual and audiovisual material via a global computer network; electronic transmission and streaming of digital media content for others via global and

local computer networks; video-on-demand transmission services; broadcasting of radio and television programmes; broadcasting of video and audio

programming over the internet; broadcasting services and provision of telecommunication access to video and audio content provided via a video-on-

demand service via the internet; telecommunication services, namely, transmission of voice, data, graphics, images, audio and video by means of

telecommunications networks, wireless communication networks, and the internet; telecommunication services, namely, transmission of podcasts;
streaming of audio and video via the internet featuring music, movies, news, and sports; streaming of television shows and movies via the internet;
broadcasting of radio and television programmes; subscription television broadcasting.

Klass 41: Education; providing of training; entertainment; sporting and cultural activities; entertainment information; organization of sports
competitions; production of radio and television programs; rental of motion pictures; television entertainment; providing on-line electronic publications,
not downloadable; providing on-line videos, not downloadable; entertainment services, namely, production and distribution of television and interactive

television programming distributed over cable television, satellite television and internet webcasts; provision of non-downloadable films and television

programmes via a video-on-demand service; conducting of sports competitions; entertainment and educational services in the nature of on-line

competitions in the field of entertainment, education, culture, sports, and other non-business and non-commercial fields; entertainment in the nature of

providing information in the fields of entertainment, sports and fitness via an informational and entertainment website; entertainment services in the nature

of fantasy sports leagues; organisation of sports competitions; providing entertainment information in the field of sports via a website; providing
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information relating tosports and sporting events; entertainment services, namely, providing video podcasts in the field of sports; entertainment services,
namely, an ongoing multimedia program featuring sports distributed via various platforms across multiple forms of transmission media; entertainment

services in the nature of development, creation, production and post-production services of multimedia entertainment content; entertainment services,

namely, providing temporary use of non-downloadable electronic games; providing non-downloadable electronic publications in the nature of books,
magazines and newsletters in the field of sports; entertainment services, namely, production and distribution of ongoing television programs in the field of

sports; entertainment in the nature of providing streaming audio and video such as music, movies, television shows, music videos, news and sports
webcasts via a website; entertainment services in the nature ofnon-downloadable television shows and movies transmitted via the internet; entertainment in

the form of television shows; entertainment services in the nature ofnon-downloadable television shows and movies transmitted via the internet.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1397165

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901236

(151) Rahvusvah reg kuup 15.11.2017

(891) Hilisema märkimise kuup 05.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

brit
(591) Värvide loetelu: tumesinine, sinine, valge ja must.

(730) Omanik: PUBLIC JOINT STOCK COMPANY GAZPROM NEFT

Kab. 2401, Ch.Pom. IN, Liter A, Dom 3-5, Pochtamtskaya Ulitsa, RU-190000 ST PETERSBURG, RU

(511)11-2017 Klass 1: Agar-agar; nitrogen; actinium; alkaloids; alginates for the food industry; alginates for industrial purposes; crotonic aldehyde;
ammonium aldehyde; aldehydes; americium; amyl acetate; ammonia [volatile alkali] for industrial purposes; anhydrous ammonia; ammonia; acetic

anhydride; anhydrides; anti-knock substances for internal combustion engines; disincrustants; antioxidants for use in the manufacture of cosmetics;
antioxidants for use in the manufacture of food supplements; antioxidants for use in the manufacture of pharmaceuticals; antioxidants for use in

manufacture; antistatic preparations, other than for household purposes; antifreeze; size for use in the textile industry; argon; lead arsenate; astatine;
aluminium acetate; lime acetate; lead acetate; acetate of cellulose, unprocessed; acetates [chemicals]; acetylene; acetone; oenological bactericides

[chemical preparations for use in wine making]; balm of gurjun [gurjon, gurjan] for making varnish; barium; barytes; albumin [animal or vegetable, raw

material]; animal albumen [raw material]; iodised albumen; malt albumen; benzene; benzol; bentonite; berkelium; bicarbonate of soda for chemical

purposes; potassium dioxalate; bichromate of potassium; bichromate of soda; bauxite; bromine for chemical purposes; albumenized paper; baryta paper;

diazo paper; blueprint paper; test paper, chemical; self-toning paper [photography]; nitrate paper; sensitized paper; photometric paper; borax; grafting wax

for trees; agglutinants for concrete; gas purifying preparations; polish removing substances; preparations for the separation of greases; substances for

preventing runs in stockings; water-softeningpreparations; limestone hardening substances; tanning substances; adhesives for industrial purposes; surface-

active chemical agents; foundry binding substances; concrete-aeration chemicals; leather-dressing chemicals; chemicals for the manufacture of paints;
chemicals for the manufacture of pigments; starch-liquifying chemicals [ungluing agents]; flower preservatives; seed preserving substances; viscose;
bismuth; bismuth subnitrate for chemical purposes; vitamins for the food industry; vitamins for use in the manufacture of cosmetics; vitamins for use in the

manufacture of food supplements; vitamins for use in the manufacture of pharmaceuticals; witherite; distilled water; seawater for industrial purposes;
acidulated water for recharging accumulators; heavy water; hydrogen; seaweeds [fertilizers]; gadolinium; getters [chemically active substances]; protective
gases for welding; solidified gases for industrial purposes; basic gallate of bismuth; gallium; gambier; helium; electrophoresis gels; genes of seeds for

agricultural production; cement for shoes; cement for industrial purposes; cement for boots; cement for boots and shoes; fillers for automobile body repair;
tire puncture sealants; chemical penetrating sealers for natural stone; hydrazine; aluminium hydrate; hydrates; hyposulfites; ceramic glazings; glycol;
expanded clay for hydroponic plant growing [substrate]; kaolin; alumina; glycerides; glycerine for industrial purposes; glucose for the food industry;
glucose for industrial purposes; glucosides; gluten for the food industry; gluten for industrial purposes; holmium; hormones for hastening the ripening of

fruit; peat pots for horticulture; graphite for industrial purposes; guano; humus; dextrin [size]; detergents for use in manufacturing processes; defoliants;
diastase for industrial purposes; kieselgur; manganese dioxide; titanium dioxide for industrial purposes; zirconia; oil dispersants; petroleum dispersants;
dispersions of plastics; dysprosium; bichloride of tin; detergent additives to gasoline [petrol]; ceramic compositions for sintering [granules and powders];
additives, chemical, to drilling muds; additives, chemical, to insecticides; chemical additives for oils; additives, chemical, to motor fuel; additives,
chemical, to fungicides; dolomite for industrial purposes; tan-wood; europium; gelatine for photographic purposes; gelatine for industrial purposes;
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auxiliary fluids for use with abrasives; fluids for hydraulic circuits; liquids for removing sulfates from accumulators; power steering fluid; brake fluid;
magnetic fluid for industrial purposes; transmission fluid; tree cavity fillers [forestry]; glaziers' putty; moderating materials for nuclear reactors;
diatomaceous earth; fuller's earth for use in the textile industry; lime chloride; isotopes for industrial purposes; iodine for industrial purposes; iodine for

Chemical purposes; aluminium iodide; alkaline iodides for industrial purposes; ion exchangers [Chemicals]; ytterbium; yttrium; casein for the food industry;
casein for industrial purposes; kainite; potassium; californium; calomel [mercurous chloride]; gum arabic for industrial purposes; tartar, other than for

pharmaceutical purposes; camphor, for industrial purposes; calcium Carbide; Silicon Carbide [raw material]; Carbide; lime carbonate; magnesium carbonate;
carbonates; cement [metallurgy]; lutetium [cassiopium]; catalysts; biochemical catalysts; catechu; caustics for industrial purposes; alum; ammonia alum;
aluminium alum; chrome alum; quebracho for industrial purposes; ketones; cinematographic films, sensitized but not exposed; oxygen; nitric acid;

anthranilic acid; benzoic acid; boric acid for industrial purposes; tartaric acid; tungstic acid; gallic acid for the manufacture of ink; gallotannic acid;
glutamic acid for industrial purposes; tannic acid; iodic acid; phenol for industrial purposes; citric acid for industrial purposes; lactic acid; formic acid;
persulfuric acid; oleic acid; picric acid; pyrogallic acid; salicylic acid; sebacic acid; sulfuric acid; sulfurous acid; spirits of salt; stearic acid; carbonic acid;
spirits of vinegar [dilute acetic acid]; phosphoric acid; hydrofluoric acid; cholic acid; chromic acid; oxalic acid; acids; benzene-based acids; fatty acids;
mineral acids; arsenious acid; adhesives for billposting; leather glues; adhesives for wall tiles; adhesives for wallpaper; glue for industrial purposes; cement

for mending broken articles; gums [adhesives] for industrial purposes; birdlime; isinglass, other than for stationery, household or alimentary purposes;

starch paste [adhesive], other than for stationery or household purposes; stem cells, other than for medical or veterinary purposes; collagen for industrial

purposes; collodion; compost; beer preserving agents; preservatives for use in the pharmaceutical industry; mangrove bark for industrial purposes; tan;

starch for industrial purposes; Silicon; creosote for Chemical purposes; krypton; xenon; xylene; xylol; biological tissue cultures, other than for medical or

veterinary purposes; curium; lactose [raw material]; lactose for the food industry; lactose for industrial purposes; lanthanum; dry ice [carbon dioxide];
lecithin [raw material]; lecithin for the food industry; lecithin for industrial purposes; lithium; magnesite; manganate; oils for tanning leather; oils for

currying leather; oils for preparing leather in the course ofmanufacture; oils for the preservation offood; transmission oil; carbolineum for the protection of

plants; paper pulp; wood pulp; grafting mastic for trees; mastic for leather; cement for pneumatic tires [tyres]; oil cement [putty]; synthetic materials for

absorbing oil; brazing preparations; ceramic materials in particulate form, for use as filtering media; filtering materials [unprocessed plastics]; filtering
materials [mineral substances]; filtering materials [vegetable substances]; filtering materials [chemical preparations]; blue vitriol; metalloids; alkaline-earth

metals; alkaline metals; methane; methyl benzene; methyl benzol; flour for industrial purposes; tapioca flour for industrial purposes; potato flour for

industrial purposes; soap [metallic] for industrial purposes; arsenic; emollients for industrial purposes; animal manure; sodium; hypochlorite of soda;
naphthalene; sal ammoniac; toxic gas neutralizers; neodymium; neon; neptunium; ammonium nitrate; uranium nitrate; nitrates; combusting preparations
[chemical additives to motor fuel]; nitrous oxide; baryta; uranium oxide; oxalates; lithia [lithium oxide]; lead oxide; antimony oxide; chromium oxide;
cobalt oxide for industrial purposes; mercuric oxide; olivine [silicate mineral]; gallnuts; purification preparations; wine finings; textile-brightening
Chemicals; beer-clarifying and preserving agents; must-fining preparations; reducing agents for use in photography; bases [chemical preparations]; wax-

bleaching Chemicals; fat-bleaching Chemicals; organic digestate [fertilizer]; pectin for the food industry; pectin for industrial purposes; pectin
[photography]; perborate of soda; humus top dressing; percarbonates; hydrogen peroxide for industrial purposes; persulfates; perchlorates; foundry sand;
plastisols; ferrotype plates [photography]; plasticizers; plastics, unprocessed; X-ray films, sensitized but not exposed; plutonium; chemical coatings for

ophthalmic lenses; polonium; potash; potash water; soil for growing; praseodymium; rubber preservatives; masonry preservatives, except paints and oils;
brickwork preservatives, except paints and oils; cement preservatives, except paints and oils; preservatives for tiles, except paints and oils; bacteriological
preparations for acetification; vulcanising preparations; renovating preparations for phonograph records; currying preparations for leather; currying
preparations for skins; galvanizing preparations; metal hardening preparations; fixing baths [photography]; opacifiers for glass; opacifiers for enamel;
separating and unsticking [ungluing] preparations; metal annealing preparations; metal tempering preparations; preparations for preventing the tarnishing of

lenses; preparations for preventing the tarnishing of glass; cement-waterproofing chemicals, except paints; plant growth regulating preparations; wallpaper
removing preparations; anti-boil preparations for engine coolants; fulling preparations for use in the textile industry; descaling preparations, other than for

household purposes; fertilizing preparations; flashlight preparations; finishing preparations foruse in the manufacture of Steel; sizing preparations; animal

carbon preparations; preparations of microorganisms, other than for medical and veterinary use; corrosive preparations; cryogenic preparations;
dehydrating preparations for industrial purposes; degreasing preparations for use in manufacturing processes; degumming preparations; oil-bleaching
Chemicals; bleaching preparations [decolorants] for industrial purposes; meat tenderizers for industrial purposes; preparations for stimulating cooking for

industrial purposes; anti-incrustants; preparations of trace elements for plants; moistening [wetting] preparations for use in the textile industry; moistening
[wetting] preparations for use in dyeing; moistening [wetting] preparations for use in bleaching; enzyme preparations for the food industry; enzyme

preparations for industrial purposes; filtering preparations for the beverages industry; vine disease preventing Chemicals; chemical preparations to prevent

mildew; chemical preparations for protection against wheat blight [smut]; chemical condensation preparations; chemical preparations for smoking meat;

chemical preparations for facilitating the alloying of metals; engine-decarbonising Chemicals; fulling preparations; fuel-saving preparations; coal saving
preparations; damp-proofing Chemicals, except paints, for masonry; anti-sprouting preparations for vegetables; preparations of the distillation ofwood

alcohol; chemical substances for preserving foodstuffs; benzene derivatives; cellulose derivatives [Chemicals]; promethium; protactinium; protein [raw
material]; proteins for the food industry; proteins for use in the manufacture of food supplements; proteins for use in manufacture; mordants for metals;
radium for scientific purposes; radon; solvents for varnishes; anti-frothing solutions for accumulators; drilling muds; galvanizing baths; solutions for

cyanotyping; silver salt Solutions for silvering; toning baths [photography]; unprocessed artificial resins, unprocessed plastics; rhenium; mercury; rubidium;
carbon black for industrial purposes; soot for industrial or agricultural purposes; lamp black for industrial purposes; samarium; saccharin; selenium;
saltpeter; sulfur; carbon disulfide; silicates; aluminium silicate; silicones; scandium; topsoil; foundry molding [moulding] preparations; potting soil; acrylic
resins, unprocessed; polymer resins, unprocessed; synthetic resins, unprocessed; epoxy resins, unprocessed; soda ash; calcined soda; caustic soda for

industrial purposes; barium compounds; fluorspar compounds; salts [fertilizers]; salts [chemical preparations]; ammoniacal salts; ammonium salts; salts of

precious metals for industrial purposes; salts for galvanic cells; salt for preserving, other than for foodstuffs; salts for coloring [colouring] metal; salts for

industrial purposes; iron salts; gold salts; iodised salts; calcium salts; sodium salts [chemical compounds]; salt, raw; salts from rare earth metals; mercury

salts; toning salts [photography]; chrome salts; chromic salts; salts ofalkaline metals; rock salt; mold-release preparations; fire extinguishing compositions;
compositions for the manufacture ofphonograph records; compositions forthe manufacture of technical ceramics; compositions for repairing inner tubes of

tires [tyres]; compositions for repairing tires [tyres]; acid proof chemical compositions; glutinous tree-grafting preparations; adhesive preparations for

surgical bandages; fireproofing preparations; compositions for threading; sauce for preparing tobacco; amyl alcohol; vinic alcohol; wood alcohol; sal

ammoniac spirits; ethyl alcohol; alcohol; adjuvants, other than for medical or veterinary purposes; cement for footwear; concrete preservatives, except

paints and oils; water glass [soluble glass]; strontium; substrates for soil-free growing [agriculture]; barium sulfate; sulfates; antimony sulfide; sulfides;
benzoic sulfimide; sulfonic acids; sumac for use in tanning; superphosphates [fertilizers]; antimony; thallium; talc [magnesium silicate]; tannin; cream of

tartar for the food industry; cream of tartar for industrial purposes; cream of tartar for chemical purposes; tellurium; terbium; tetrachlorides; carbon

tetrachloride; acetylene tetrachloride; technetium; thiocarbanilide; titanite; sensitized cloth for photography; blueprint cloth; toluene; fuel for atomic piles;
thorium; peat [fertilizer]; gum tragacanth for industrial purposes; thulium; carbonic hydrates; carbon; activated carbon; carbon for filters; animal charcoal;
animal carbon; bone charcoal; blood charcoal; fertilizers; nitrogenous fertilizers; fish meal fertilizers; wood vinegar [pyroligneous acid]; uranium; chemical

intensifiers for paper; chemical intensifiers for rubber; vulcanisation accelerators; enzymes for the food industry; enzymes for industrial purposes; ferments

for chemical purposes; milk ferments for the food industry; milk ferments for industrial purposes; milk ferments for chemical purposes; fermium;

ferrocyanides; fixing Solutions [photography]; flavonoids for industrial purposes [phenolic compounds]; flocculants; soldering fluxes; brazing fluxes;
formic aldehyde for chemical purposes; phosphatides; phosphates [fertilizers]; phosphorus; photographic paper; photosensitive plates; sensitized

photographic plates; sensitized films, unexposed; photographic developers; photographic sensitizers; chemical preparations for use in photography;
photographic emulsions; francium; fluorine; chemicals for use in forestry, except fungicides, herbicides, insecticides and parasiticides; glass-frosting
Chemicals; leather-renovating Chemicals; glass-staining Chemicals; enamel-staining Chemicals; oil-separating Chemicals; water-purifying Chemicals; oil-
purifying chemicals; welding chemicals; condensation-preventing chemicals; stain-preventing chemicals for use on fabrics; anti-tarnishing chemicals for

Windows; leather-waterproofing Chemicals; textile-waterproofing Chemicals; Chemicals, except pigments, forthe manufacture ofenamel; radiator flushing
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chemicals; leather-impregnating chemicals; textile-impregnating chemicals; horticultural chemicals, except fungicides, herbicides, insecticides and

parasiticides; agricultural chemicals, except fungicides, herbicides, insecticides and parasiticides; soil conditioning preparations; chimney cleaners,
chemical; industrial chemicals; color- [colour-] brightening chemicals for industrial purposes; refrigerants; coolants for vehicle engines; chlorine; chlorates;
hydrochlorates; aluminium chloride; magnesium chloride; chlorides; palladium chloride; chromates; flowers of sulfur for chemical purposes; caesium;
cellulose; cerium; cyanides [prussiates]; calcium cyanamide [fertilizer]; cymene; loam; slag [fertilizers]; size for finishing and priming; fillers for

automobile bodies; spinel [oxide mineral]; alkalies; caustic alkali; tea extracts for the food industry; tea extracts for use in the manufacture of cosmetics; tea

extracts for use in the manufacture of pharmaceuticals; radioactive elements for scientific purposes; rare earths; fissionable chemical elements; emulsifiers;
erbium; ethane; methyl ether; sulfuric ether; ethyl ether; glycol ether; ethers; esters; cellulose ethers for industrial purposes; cellulose esters for industrial

purposes.

Klass 8: Glaziers' diamonds [parts of hand tools]; apparatus for tattooing; razors, electric or non-electric; sharpening steels; scythe stones;

gimlets [hand tools]; borers; augers [hand tools]; carpenters' augers; hand drills, hand-operated; pickhammers; levers; table forks; weeding forks [hand
tools]; agricultural forks [hand tools]; lawn clippers [hand instruments]; harpoons; harpoons for fishing; nail pullers, hand-operated; rakes [hand tools];
sand trap rakes; cutter bars [hand tools]; whetstone holders; priming irons [hand tools]; sculptors' chisels; lifting jacks, hand-operated; truncheons; clamps
for carpenters or coopers; spades [hand tools]; rabbeting planes; chisels; engraving needles; tattoo needles; cutlery; edge tools [hand tools]; garden tools,
hand-operated; abrading instruments [hand instruments]; numbering punches; goffering irons; implements for decanting liquids [hand tools]; depilation
appliances, electric and non-electric; sharpening instruments; blade sharpening instruments; livestock marking tools; oyster openers; polishing irons

[glazing tools]; ear-piercing apparatus; tube cutting instruments; wire strippers [hand tools]; riveters [hand tools]; expanders [hand tools]; cutting tools

[hand tools]; ski edge sharpening tools, hand-operated; hand tools, hand-operated; stamping-out tools [hand tools]; picks [hand tools]; sharpening stones;

punch rings [knuckle dusters]; trowels; centre punches [hand tools]; daggers; pickaxes; mallets [hand instruments]; pliers; punch pliers [hand tools]; blades

[weapons]; annular screw plates; wrenches [hand tools]; tap wrenches; ladles [hand tools]; foundry ladles [hand tools]; breast drills; lasts [shoemakers'
hand tools]; scythe rings; instruments for punching tickets; diggers [hand tools]; rams [hand tools]; scythes; hainault scythes; fire irons; emery grinding
wheels; grindstones [hand tools]; sledgehammers; thistle extirpators [hand tools]; nail nippers; tree pruners; nail drawers [hand tools]; ice picks; blades

[hand tools]; razor blades; blades for planes; plane irons; jig-saws; spoons; baby spoons, table forks and table knives; plastic spoons, table forks and table

knives; crow bars; trowels [gardening]; shovels [hand tools]; palette knives; machetes; beard clippers; hair clippers for personal use, electric and non-
electric; hair clippers for animals [hand instruments]; taps [hand tools]; fireplace bellows [hand tools]; swords; hammers [hand tools]; stone hammers;
masons' hammers; riveting hammers [hand tools]; mattocks; ditchers [hand tools]; mincing knives [hand tools]; manicure sets; manicure sets, electric;

pedicure sets; needle files; bits [hand tools]; files [tools]; emery files; air pumps, hand-operated; hand pumps; shaving cases; scaling knives; hobby knives

[scalpels]; molding irons; ceramic knives; farriers' knives; budding knives; hunting knives; penknives; grafting tools [hand tools]; braiders [hand tools];
bill-hooks; paring knives; knives; cleavers; wick trimmers [scissors]; shears; cattle shearers; border shears; pruning shears; shearers [hand instruments];
scissors; sword scabbards; vegetable slicers; agricultural implements, hand-operated; side arms, other than firearms; stropping instruments; screwdrivers,
non-electric; sabres; reamer sockets; drill holders [hand tools]; perforating tools [hand tools]; pestles for pounding [hand tools]; emery boards; nail files;

nail files, electric; saws [hand tools]; bow saws; tweezers; hair-removing tweezers; guns [hand tools]; caulking guns, hand-operated; non-electric caulking
guns; guns, hand-operated, for the extrusion of mastics; dies [hand tools]; fruit pickers [hand tools]; saw blades [parts of hand tools]; shear blades; tool

belts [holders]; table cutlery [knives, forks and spoons]; crimping irons; hand implements for hair curling; vegetable choppers; money scoops; instruments

and tools for skinning animals; hackles [hand tools]; pin punches; nail punches; fish tapes [hand tools]; punches [hand tools]; insecticide sprayers [hand
tools]; syringes for spraying insecticides; reamers; frames for handsaws; saw holders; rasps [hand tools]; cutters; paring irons [hand tools]; graving tools

[hand tools]; milling cutters [hand tools]; razor strops; leather strops; planes; scythe handles; knife handles; handles for hand-operated hand tools; marline

spikes; bits [parts of hand tools]; hollowing bits [parts of hand tools]; secateurs; silver plate [knives, forks and spoons]; pruning knives; sickles; drawing
knives; scrapers [hand tools]; scrapers for skis; mortise chisels; caulking irons; gouges [hand tools]; mortars for pounding [hand tools]; mitre [miter (Am.)]
boxes [hand tools]; branding irons; hatchets; adzes [tools]; vices; bench vices [hand implements]; hoop cutters [hand tools]; axes; holing axes; fulling tools

[hand tools]; earth rammers [hand tools]; tube cutters [hand tools]; squares [hand tools]; extension pieces for braces for screw taps; embossers [hand tools];
apparatus for destroying plant parasites, hand-operated; metal wire stretchers [hand tools]; metal band stretchers [hand tools]; flat irons; irons [non-electric
hand tools]; razor cases; ratchets [hand tools]; scraping tools [hand tools]; awls; choppers [knives]; spatulas [hand tools]; spatulas for use by artists;
bayonets; curling tongs; cuticle tweezers; eyelash curlers.

Klass 17: Shock-absorbing buffers ofrubber; fittings, not of metal, for compressed air lines; asbestos; cellulose acetate, semi-processed; balata;

floating anti-pollution barriers; asbestos paper; paper for electrical capacitors; insulating paper; cotton wool for packing [caulking]; mineral wool

[insulator]; asbestos felt; insulating felt; plastic fibers [fibres], not for textile use; carbon fibers [fibres], other than for textile use; asbestos fibers [fibres];
vulcanized fiber [fibre]; weatherstripping for use in automobiles; weatherstripping for use in homes; weatherstripping, not of metal, for buildings; gutta-
percha; foam supports for flower arrangements [semi-finished products]; dielectrics [insulators]; lute; insulators; insulators for railway tracks; insulators for

electric mains; insulators for cables; asbestos millboards; liquid rubber; synthetic rubber; rubber, raw or semi-worked; unprocessed and semi-processed
rubber, gutta-percha, gum, asbestos, mica and substitutes for all these materials; valves of india-rubber or vulcanized fiber [fibre]; clack valves of rubber;
rings ofrubber; watertight rings; insulating paints; insulating varnish; latex [rubber]; duct tapes; insulating tapes; adhesive bands, other than stationery and

not for medical or household purposes; self-adhesive tapes, other than stationery and not for medical or household purposes; asbestos sheets; viscose

sheets, other than for wrapping; sheets of regenerated cellulose, other than for wrapping; insulating oils; insulating oil for transformers; reinforcing
materials, not of metal, for pipes; weatherstripping compositions; caulking materials; brake lining materials, partly processed; soundproofing materials;
insulating materials; insulating refractory materials; padding materials of rubber or plastics; rubber material for recapping tires [tyres]; non-conducting
materials for retaining heat; boiler composition to prevent the radiation of heat; packing [cushioning, stuffing] materials of rubber or plastics; sealant

compounds for joints; filtering materials [semi-processed foams or films of plastic]; compositions to prevent the radiation of heat; bags [envelopes,
pouches] ofrubber, for packaging; pipe muffs, not of metal; sleeves ofrubber for protecting parts ofmachines; asbestos packing; clutch linings; threads of

plastic for soldering; threads of plastic materials, not for textile use; threads of rubber, not for use in textiles; elastic threads, not for use in textiles; door

stops of rubber; window stops of rubber; stops of rubber; insulating gloves; plastics and resins in extruded form for use in manufacture; insulating plaster;
plastic sheeting for agricultural purposes; plastic film, other than for wrapping; anti-dazzle films for windows [tinted films]; asbestos coverings; bark

coverings for sound insulation; asbestos cloth; rubber stoppers; expansion joint fillers; cylinder jointings; washers ofrubber or vulcanized fiber [fibre]; pipe
gaskets; weatherstripping; gaskets; rubber solutions; hydrochlorinated rubber; gum, raw or semi-worked; mica, raw or partly processed; acrylic resins

[semi-finished products]; synthetic resins [semi-finished products]; junctions, not of metal, for flexible pipes; substances for insulating buildings against
moisture; chemical compositions for repairing leaks; glass wool for insulation; fiberglass for insulation; asbestos fabrics; fiberglass [fibreglass] fabrics, for

insulation; insulating fabrics; flexible hoses, not ofmetal; hoses of textile material; connecting hose for vehicle radiators; waterproof packings; rubber seals

for jars; seals of metal for preventing leakage of fluids; seals of metal for pipes; fittings, not of metal, for flexible pipes; fittings, not of metal, for rigid
pipes; foils of metal for insulating; ebonite [vulcanite] molds [moulds]; asbestosslate; slag wool [insulator]; watering hose; canvas hose pipes; cords of

rubber; asbestos safety curtains; ebonite [vulcanite].
Klass 19: Aquaria [structures]; alabaster; door frames, not of metal; window frames, not of metal; asbestos cement; asphalt; beams, not of

metal; balustrades, not ofmetal; huts; swimming pools [structures], not ofmetal; silos, not ofmetal; arbours [structures], not ofmetal; concrete; bitumen-
based emulsion modified by latex for outside building waterrproofing; bitumen; plastic landscape edgings; joists, not of metal; telephone booths, not of

metal; beacons, not of metal, non-luminous; building paper; busts of stone, concrete or marble; bird baths [structures], not of metal; binding agents for

making briquettes; binding material for road repair; stained-glass windows; felt for building; aviaries [structures], not ofmetal; gates, not of metal; diving
boards, not of metal; geotextiles; cementing bitumen-based materials for driveways and asphalt; bitumen-based sealants for roofing [building materials];
tar-based sealants for roofing [building materials]; bitumen-based sealants for asphalt [building materials]; bitumen-based sealants for driveways [building
materials]; tar-based sealants for driveways [building materials]; tar-based sealants for asphalt [building materials]; gypsum; plaster; potters' clay; potters'
clay [raw material]; earth for bricks; clay; gravel; aquarium gravel; granite; armored doors, not of metal; doors, not of metal; folding doors, not of metal;
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coal tar; chimney pots, not ofmetal; prefabricated houses [kits], not ofmetal; parquet floor boards; memorial plaques, not of metal; roofing shingles; wood

for making household utensils; veneer wood; moldable wood; flagpoles, not ofmetal; chimney shafts, not ofmetal; jalousies, not ofmetal; roof gutters, not

ofmetal; street gutters, not ofmetal; agglomerated bagasses of cane [building material]; bitumen-based protective materials; road signs, non-luminous and

non-mechanical, not of metal; non-luminous and non-mechanical signs, not of metal; limestone; lime; fences, not of metal; works of stonemasonry; works

of art of stone, concrete or marble; cabanas, not of metal; stone; rubble; artificial stone; building stone; paint spraying booths, not of metal; gravestones;
reeds for building; greenhouse frames, not ofmetal; framework, not of metal, for building; cornices, not of metal; bitumen paper for building; wood pulp
board for building; paperboard for building; skating rinks [structures], not of metal; quartz; caissons for construction work under water; bricks; fire burrs;

water-pipe valves, not of metal or plastic; drain traps [valves], not ofmetal or plastic; cask wood; mooring bollards, not of metal; pillars, not of metal, for

building; cement posts; chimney cowls, not of metal; buildings, not of metal; buildings, transportable, not of metal; stringers [parts of staircases], not of

metal; silica [quartz]; roofing, not of metal; manhole covers, not of metal; xylolith; chicken-houses, not of metal; manufactured timber; sawn timber;
staircases, not ofmetal; road marking sheets and strips of synthetic material; bitumen-based roofing mastics [building materials]; bitumen-based mastics or

waterproofing [building materials]; asphalt-based roofing mastics [building materials]; reinforcing materials, not of metal, for building; bituminous

products for building; tar; road coating materials; materials for making and coating roads; grog [fired refractory material]; pitch; building materials, not of

metal; refractory construction materials, not of metal; masts [poles], not of metal; raw chalk; calcareous marl; mosaics for building; moldings, not of metal,
for cornices; moldings, not of metal, for building; marble; slate powder; porches [structures], not of metal; tombs, not of metal; flashing, not of metal, for

building; roof flashing, not ofmetal; perches; duckboards, not ofmetal; wall claddings, not ofmetal, for building; coatings [building materials]; tomb or

grave enclosures, not ofmetal; laths, not of metal; wood panelling; wall linings, not of metal, for building; palisading, not of metal; crash barriers, not of

metal, for roads; trellises, not of metal; windows, not of metal; olivine for building; shuttering, not of metal, for concrete; poles, not of metal, for power

lines; props, not of metal; rubber bearings for seismic isolation of buildings; branching pipes, not of metal; fair huts; tombs [monuments], not of metal;
monuments, not of metal; wainscotting, not of metal; signalling panels, non-luminous and non-mechanical, not of metal; building panels, not of metal;
parquet flooring; partitions, not of metal; lintels, not of metal; casement windows, not of metal; aquarium sand; silver sand; sand, except foundry sand;
sandstone for building; tarred strips for building; planks of wood for building; rocket launching platforms, not of metal; platforms, prefabricated, not of

metal; floor tiles, not ofmetal; tiles, not of metal, for building; paving slabs, not of metal; cement slabs; grave slabs, not ofmetal; scaffolding, not ofmetal;

armour-plating, not of metal; asphalt paving; wood paving; paving blocks, not of metal; luminous paving blocks; macadam; fireproof cement coatings;
bituminous coatings for roofing; roof coverings, not ofmetal; roofing, not of metal, incorporating solar cells; wooden floor boards; cladding, not ofmetal,
for building; linings, not ofmetal, for building; fireplace mantles, not ofmetal; door panels, not ofmetal; floors, not ofmetal; sills, not ofmetal; porphyry
[stone]; ceilings, not ofmetal; agglomerated cork for building; mortar for building; asbestos mortar; tanks of masonry; scantlings [carpentry]; furrings of

wood; vinyl siding; sheet piles, not ofmetal; insect screens, not ofmetal; burial vaults, not ofmetal; schists; outdoor blinds, not ofmetal and not of textile;

shutters, not of metal; statues of stone, concrete or marble; figurines [statuettes] of stone, concrete or marble; alabaster glass; safety glass; glass granules for

road marking; window glass for building; window glass, other than vehicle window glass; building glass; plate glass [windows] for building; insulating
glass for building; enamelled glass, forbuilding; resin-saturated fiberglass fabric foruse in transportation, armoring, structural reinforcement, and structural

repairs; tombstone stelae, not ofmetal; non-metal stables; advertisement columns, not ofmetal; posts, not of metal; telegraph posts, not of metal; hips for

roofing; stair-treads [steps], not of metal; expansion joints, not of metal, for floors; expansion joints, not of metal, for walls; tombstone plaques, not of

metal; greenhouses, transportable, not of metal; terra cotta; penstock pipes, not of metal; water-pipes, not of metal; gutter pipes, not of metal; ducts, not of

metal, for ventilating and air-conditioning installations; drain pipes, not ofmetal; chimneys, not ofmetal; rigid pipes, not of metal, for building; sandstone

pipes; turnstiles, not of metal; tufa; angle irons, not of metal; lengthening pieces, not of metal, for chimneys; bicycle parking installations, not of metal;
plywood; foundry molds [moulds], not of metal; rock crystal; cement for blast furnaces; cement for furnaces; magnesia cement; cement; pantiles, not of

metal; roofing tiles, not ofmetal; slate; roofing slates; slag [building material]; clinker stone; railway sleepers, not ofmetal; wood veneers; clinker ballast;

concrete building elements.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/48

(111) Rahvusvah reg nr 1420643

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901284

(151) Rahvusvah reg kuup 07.05.2018

(891) Hilisema märkimise kuup 01.11.2019

(541) Sõnamärk

(540)

UGO

(730) Omanik: UGO trade s.r.o.

Za Drahou 165/1, CZ-794 01 Krnov - Pod Bezručovżm vrchem, CZ

(511)11-2018 Klass 29: Apple purée; milk beverages, milk predominating; fruits-based snack food; fruit pulp; fruit salads; soups; crystallized fruits;

vegetable juices for cooking; vegetable soups; vegetable salads; tomato juice for cooking.

Klass 30: Tea-based beverages; chocolate-based beverages; chocolate beverages with milk; cakes; yoghurt based ice cream; cocoa-based

beverages; cocoa beverages with milk; coffee; coffee-based beverages; coffee beverages with milk; cereal-based snack food; rice-based snack food;

sandwiches; cookies; rusks; petit fours; biscuits; ice cream.

Klass 31: Fresh fruit; fresh vegetables.
Klass 32: Cider, non-alcoholic; cocktails, non-alcoholic; mineral water (beverages); must; non-alcoholic beverages; non-alcoholic honey-based

beverages; drinks containing electrolytes; beverages made from non-alcoholic juice; non-alcoholic fruit extracts; fruit nectars, non-alcoholic; fruit juices;
flavourings for making beverages; preparations for making beverages; tomato juice (beverage); syrups for making beverages; table waters; waters

(beverages); vegetable juices (beverages).
Klass 43: Bar services; snack-bar services; café services; restaurant services; self-service restaurants.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/50

(111) Rahvusvah reg nr 1460656

(210) Rahvusvah reg jrk R 201900429
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(151) Rahvusvah reg kuup 31.10.2018

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Guangdong Camel apparel Co., Ltd

Ganjiao Shangjie Village 9, Lishui, Nanhai District, Foshan City, Guangdong Province, CN

(511)11-2018 Klass 20: Indoor window shades [furniture]; vats, not of metal; clothes hooks, not of metal; fans for personal use, non-electric; furniture;
mirrors [looking glasses]; sleeping mats for camping.

Klass 25: shirts; sports jerseys; sports shoes; fittings of metal for shoes and boots.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/13

(111) Rahvusvah reg nr 1463654

(210) Rahvusvah reg jrk R 201900496

(151) Rahvusvah reg kuup 21.11.2018

(546) Kujutismärk

(540)

TajiaMopmoGna

(591) Värvide loetelu: oranž, roheline, beež, helehall.

(730) Omanik: GALAMART DMCC

Unit № 607, DMCC Business Centre, Level 1, Jewellery&Gemplex 3, Dubai, AE

(511)11-2018 Klass 3: Abrasive cloth; abrasive paper; abrasives; adhesives for affixing false eyelashes; adhesives for affixing false hair; adhesives for
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cosmetic purposes; after-shave lotions; air fragrancing preparations; almond milk for cosmetic purposes; almond oil; almond soap; aloe vera preparations
for cosmetic purposes; alum stones [astringents]; amber [perfume]; ammonia [volatile alkali] [detergent]; antiperspirant soap; antiperspirants [toiletries];
antistatic preparations for household purposes; aromatics [essential oils]; astringents for cosmetic purposes; badian essence; balms, other than for medical

purposes; bases for flower perfumes; bath preparations, not for medical purposes; bath salts, not for medical purposes; beard dyes; beauty masks; bergamot
oil; bleaching preparations [decolorants] for cosmetic purposes; bleaching salts; bleaching soda; breath freshening sprays; breath freshening strips; cake

flavorings [essential oils]; cakes of soap; cakes of toilet soap; canned pressurized air for cleaning and dusting purposes; carbides of metal [abrasives];
cleaning chalk; cleaning preparations; cleansing milk for toilet purposes; cloths impregnated with a detergent for cleaning; cobblers' wax; colorants for

toilet purposes; color-brightening chemicals for household purposes [laundry]; color-removing preparations; corundum [abrasive]; cosmetic creams;

cosmetic dyes; cosmetic kits; cosmetic pencils; cosmetic preparations for baths; cosmetic preparations for eyelashes; cosmetic preparations for skin care;

cosmetic preparations for slimming purposes; cosmetics; cosmetics for animals; cosmetics for children; cotton sticks for cosmetic purposes; cotton swabs

for cosmetic purposes; cotton wool for cosmetic purposes; cream for whitening the skin; creams for leather; decorative transfers for cosmetic purposes;

degreasing preparations; degreasers, other than for use in manufacturing processes; dental bleaching gels; dentifrices; denture polishes; deodorant soap;
deodorants for human beings or for animals; deodorants for pets; depilatories; depilatory preparations; depilatory wax; descaling preparations for household

purposes; detergents, other than for use in manufacturing operations and for medical purposes; diamantine [abrasive]; douching preparations for personal
sanitary or deodorant purposes [toiletries]; dry shampoos; dry-cleaning preparations; drying agents for dishwashing machines; eau de Cologne; emery;

emery cloth; emery paper; essential oils; essential oils of cedarwood; essential oils of citron; essential oils of lemon; ethereal essences; ethereal oils;
extracts offlowers [perfumes]; eyebrow cosmetics; eyebrow pencils; fabric softeners for laundry use; false eyelashes; false nails; flavorings for beverages
[essential oils]; floor wax; floor wax removers [scouring preparations]; fumigation preparations [perfumes]; furbishing preparations; gaultheria oil;

geraniol; glass cloth [abrasive cloth]; glass paper; greases for cosmetic purposes; grinding preparations; hair colorants; hair conditioners; hair dyes; hair

lotions; hair spray; hair straightening preparations; hair waving preparations; heliotropine; henna [cosmetic dye]; herbal extracts for cosmetic purposes;

hydrogen peroxide for cosmetic purposes; incense; ionone [perfumery]; jasmine oil; Javelle water; jewellers' rouge; joss sticks; lacquer-removing
preparations; laundry bleach; laundry bleaching preparations; laundryblueing; laundry glaze; laundrypreparations; laundry soaking preparations; laundry
starch; laundry wax; lavender oil; lavender water; leather bleaching preparations; lip glosses; lipstick cases; lipsticks; lotions for cosmetic purposes; make-

up; make-up powder; make-up preparations; make-up removing preparations; mascara; massage candles for cosmetic purposes; massage gels, other than

for medical purposes; mint essence [essential oil]; mint for perfumery; moustache wax; mouthwashes, not for medical purposes; musk [perfumery]; nail art

stickers; nail care preparations; nail polish; nail varnish; neutralizers for permanent waving; non-slipping liquids for floors; non-slipping wax for floors; oil

of turpentine for degreasing; oils for cleaning purposes; oils for cosmetic purposes; oils for perfumes and scents; oils for toilet purposes; paint stripping
preparations; pastes for razor strops; perfumery; perfumes; petroleum jelly for cosmetic purposes; polish for furniture and flooring; polishing creams;

polishing paper; polishing preparations; polishing rouge; polishing stones; polishing wax; pomades for cosmetic purposes; potassium hypochloride;
potpourris [fragrances]; preparations for abrasive treating; preparations for cleaning dentures; preparations for unblocking drain pipes; preparations to make

the leaves of plants shiny; preservatives for leather [polishes]; pumice stone; quillaia bark for washing; rose oil; rust removing preparations; sachets for

perfuming linen; safrol; sandcloth; sandpaper; scented water; scented wood; scouring solutions; shampoos; shampoos for animals [non-medicated
grooming preparations]; sharpening preparations; shaving preparations; shaving soap; shaving stones [astringents]; shining preparations [polish]; shoe

cream; shoe polish; shoe wax; shoemakers' wax; silicon carbide [abrasive]; smoothing preparations [starching]; smoothing stones; soap; soap for

brightening textile; soap for foot perspiration; soda lye; stain removers; starch for laundry purposes; starch glaze for laundry purposes; sunscreen

preparations; sun-tanning preparations [cosmetics]; tailors' wax; talcum powder, for toilet use; teeth whitening strips; terpenes [essential oils]; tissues

impregnated with cosmetic lotions; tissues impregnated with make-up removing preparations; toilet water; toiletries; tripoli stone for polishing; turpentine
for degreasing; varnish-removing preparations; volcanic ash for cleaning; wallpaper cleaning preparations; washing soda, for cleaning; waving preparations
for the hair; waxes for leather; whiting; windscreen cleaning liquids; windshield cleaning liquids.

Klass 4: Anthracite; beeswax; belting wax; benzine; bone oil for industrial purposes; candles; carburants; carnauba wax; castor oil for industrial

purposes; ceresine; charcoal [fuel]; Christmas tree candles; coal; coal briquettes; coal dust [fuel]; coal naphtha; coal tar oil; coke; colza oil for industrial

purposes; combustible briquettes; combustible oil; cutting fluids; diesel oil; dust absorbing compositions; dust binding compositions for sweeping; dust

laying compositions; dust removing preparations; electrical energy; ethanol [fuel]; firelighters; firewood; fish oil, not edible; fuel; fuel gas; fuel oil; fuel

with an alcohol base; gas for lighting; gas oil; gasoline; grease for arms [weapons]; grease for belts; grease for footwear; grease for leather; illuminating

grease; illuminating wax; industrial grease; industrial oil; industrial wax; kerosene; lamp wicks; lanolin; lighting fuel; lignite; ligroin; lubricating graphite;
lubricating grease; lubricating oil; mazut; methylated spirit; mineral fuel; moistening oil; motor fuel; motor oil; naphtha; nightlights [candles]; non-slipping
preparations for belts; oil-gas; oils for paints; oils for releasing form work [building]; oils for the preservation of leather; oils for the preservation of

masonry; oleine; ozokerite; paper spills for lighting; paraffin; peat [fuel]; peat briquettes [fuel]; perfumed candles; petrol; petroleum ether; petroleum jelly
for industrial purposes; petroleum, raw or refined; preservatives for leather [oils and greases]; producer gas; rape oil for industrial purposes; solidified gases

[fuel]; soya bean oil preparations for non-stick treatment of cooking utensils; stearine; sunflower oil for industrial purposes; tallow; tapers; textile oil;
tinder; vaporized fuel mixtures; wax [raw material]; wax for skis; wicks for candles; wood briquettes; wood spills for lighting; wool grease.

Klass 6: Aluminium; aluminium foil; aluminium wire; anchor plates; anchors; angle irons of metal; anti-friction metal; anvils; anvils [portable];
arbours [structures] of metal; armored doors of metal; armor-plating of metal; aviaries [structures] of metal; badges ofmetal for vehicles; bag hangers of

metal; balls of steel; bands of metal for tying-up purposes; barbed wire; barrel hoops of metal; barrels of metal; bars for metal railings; baskets of metal;
bathtub grab bars of metal; beacons of metal, non-luminous; beak-irons; bed casters of metal; bells; bells for animals; belt stretchers of metal; belts ofmetal

for handling loads; beryllium [glucinium]; bick-irons; bicycle parking installations of metal; binding screws ofmetal for cables; binding thread of metal for

agricultural purposes; bindings of metal; bins ofmetal; bird baths [structures] ofmetal; blooms [metallurgy]; bolts ofmetal; bolts, flat; booths of metal for

spraying paint; bottle caps of metal; bottle closures of metal; bottle fasteners of metal; bottles [metal containers] for compressed gas or liquid air; box

fasteners of metal; boxes of common metal; braces ofmetal for handling loads; braces ofmetal for load handling; brackets of metal for building; brackets

of metal for furniture; brads; branching pipes of metal; brass, unwrought or semi-wrought; brazing alloys; bronze; bronzes [works of art]; bronzes for

tombstones; buckles of common metal [hardware]; building materials of metal; building or furniture fittings of nickel-silver; building panels of metal;
buildings of metal; buildings, transportable, of metal; bungs of metal; burial vaults of metal; busts of common metal; cabanas of metal; cable joints of

metal, non-electric; cable linkages ofmetal, non-electric; cables of metal, non-electric; cadmium; casement windows ofmetal; cashboxes ofmetal; casings
ofmetal for oilwells; cask stands of metal; casks ofmetal; cast iron, unwrought or semi-wrought; cast steel; cattle chains; ceilings of metal; cermets; chains

of metal; check rails of metal for railways; chests of metal; chicken-houses of metal; chill-molds [foundry]; chimney cowls of metal; chimney pots of

metal; chimney shafts of metal; chimneys of metal; chrome iron; chrome ores; chromium; clips of metal for cables and pipes; closures of metal for

containers; clothes hooks of metal; cobalt, raw; collars of metal for fastening pipes; common metals, unwrought or semi-wrought; containers of metal

[storage, transport]; containers of metal for compressed gas or liquid air; containers ofmetal for liquid fuel; containers ofmetal for storing acids; copper

rings; copper wire, not insulated; copper, unwrought or semi-wrought; cornices of metal; cotter pins of metal; couplings of metal for chains; crampons

[climbing irons]; crampons ofmetal [cramps]; cramps ofmetal [crampons]; crash barriers of metal for roads; diving boards of metal; door bells of metal,
non-electric; door bolts of metal; door casings of metal; door closers, non-electric; door fasteners of metal; door fittings of metal; door frames of metal;
door handles of metal; door knockers of metal; door openers, non-electric; door panels of metal; door scrapers; door springs, non-electric; door stops of

metal; doors of metal; drain pipes ofmetal; drain traps [valves] of metal; duckboards of metal; ducts and pipes of metal for central heating installations;
ducts of metal for ventilating and air-conditioning installations; ducts of metal, for central heating installations; elbows of metal for pipes; enclosures of

metal for tombs; eye bolts; faucets of metal for casks; fences of metal; ferrotitanium; ferrules of metal; ferrules ofmetal for handles; ferrules ofmetal for

walking sticks; figurines [statuettes] of common metal; filings of metal; firedogs [andirons]; fireplace mantles of metal; fish plates [rails]; fittings ofmetal

for beds; fittings ofmetal for building; fittings ofmetal for coffins; fittings of metal for compressed air lines; fittings ofmetal for furniture; fittings ofmetal

for windows; flanges ofmetal [collars]; flashing ofmetal forbuilding; floating containers ofmetal; floating docks ofmetal, for mooring boats; floor tiles of

metal; floors ofmetal; foils ofmetal for wrapping and packaging; foot scrapers; foundry molds of metal; frames ofmetal for building; framework ofmetal
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for building; furnace fireguards ofmetal; furniture casters of metal; galena [ore]; gates ofmetal; German silver; germanium; gold solder; gratings of metal;

grave slabs of metal; grease nipples; greenhouse frames of metal; greenhouses of metal, transportable; grilles of metal; guard rails of metal for railways;
gutter pipes ofmetal; hafnium [celtium]; handcuffs; handling pallets of metal; hardware of metal, small; harness of metal for handling loads; harness of

metal for load handling; hinges of metal; hooks [metal hardware]; hooks of metal for clothes rails; hooks ofmetal for roofing slates; hoop iron; hoop steel;
hoppers of metal, non-mechanical; horseshoe nails; house numbers ofmetal, non-luminous; ice moulds of metal; identification bracelets of metal; identity
plates of metal; indium; ingots of common metal; insect screens of metal; iron ores; iron slabs; iron strip; iron wire; iron, unwrought or semi-wrought;
ironmongery; ironwork for doors; ironwork for windows; jalousies ofmetal; jets of metal; joists ofmetal; junctions ofmetal for pipes; keys ofmetal; knobs

ofmetal; ladders of metal; latch bars of metal; latches of metal; laths of metal; latticework of metal; lead seals; lead, unwrought or semi-wrought; letter

boxes of metal; letters and numerals ofcommon metal, except type; limonite; linings ofmetal for building; lintels of metal; loading gauge rods of metal for

railway wagons; loading pallets ofmetal; lock bolts; locks ofmetal for bags; locks of metal for vehicles; locks of metal, other than electric; machine belt

fasteners of metal; magnesium; manganese; manhole covers of metal; manifolds of metal for pipelines; masts of metal; materials of metal for funicular

railway permanent ways; memorial plaques of metal; memorial plates of metal; metal cages for wild animals; metals in powder form; mobile boarding
stairs of metal for passengers; moldings of metal for cornices; molybdenum; molybdenum iron; monuments of bronze for tombs; monuments of metal;

monuments of metal for tombs; mooring bollards of metal; mooring buoys of metal; nails; nameplates of metal; nickel; nickel silver; niobium; nozzles of

metal; numberplates of metal; nuts of metal; ores of metal; outdoor blinds of metal; packaging containers of metal; padlocks; paint spraying booths of

metal; palings ofmetal; partitions ofmetal; paving blocks ofmetal; paving slabs ofmetal; pegs of metal; penstock pipes ofmetal; pigsties of metal; pilings
ofmetal; pillars of metal for building; pins [hardware]; pipe muffs of metal; pipes of metal; pipes of metal, for central heating installations; pipework of

metal; pitons of metal; platforms, prefabricated, ofmetal; plugs ofmetal; poles ofmetal; poles ofmetal for power lines; porches [structures] of metal; posts
of metal; posts ofmetal for power lines; pot hooks of metal; prefabricated houses [kits] of metal; preserve tins; preserving boxes of metal; props of metal;
pulleys of metal, other than for machines; pyrophoric metals; railroad ties of metal; rails of metal; railway material of metal; railway points; railway
sleepers of metal; railway switches; reels of metal, non-mechanical, for flexible hoses; refractory construction materials of metal; registration plates of

metal; reinforcing materials of metal for building; reinforcing materials of metal for machine belts; reinforcing materials of metal for pipes; reinforcing
materials, of metal, for concrete; reservoirs of metal; rings of metal; rivets of metal; road signs, non-luminous and non-mechanical, of metal; rocket

launching platforms of metal; rods of metal for brazing; rods of metal for brazing and welding; rods of metal for welding; roller blinds of steel; roof

coverings ofmetal; roof flashing ofmetal; roof guttersofmetal; roofing of metal; roofing ofmetal, incorporating photovoltaic cells; roofing tiles of metal;
rope thimbles of metal; ropes of metal; runners of metal for sliding doors; safes [metal or non-metal]; safety cashboxes; safety chains of metal; sash

fasteners of metal for windows; sash pulleys; scaffolding of metal; screw rings; screw tops of metal for bottles; screws of metal; sealing caps of metal;
sheaf binders of metal; sheet piles of metal; sheets and plates of metal; shims; shoe dowels of metal; shuttering ofmetal for concrete; shutters of metal;

signalling panels, non-luminous and non-mechanical, of metal; signboards of metal; signs, non-luminous and non-mechanical, of metal; silicon iron; sills of

metal; silos ofmetal; silver solder; silver-plated tin alloys; skating rinks [structures] of metal; slabs ofmetal for building; sleeves [metal hardware]; slings
ofmetal for handling loads; soldering wire of metal; split rings of common metal for keys; spring locks; springs [metal hardware]; spurs; stables ofmetal;
stair treads [steps] ofmetal; staircases ofmetal; statues of common metal; statuettes of common metal; steel alloys; steel buildings; steel masts; steel pipes;
steel sheets; steel strip; steel tubes; steel wire; steel, unwrought or semi-wrought; step stools of metal; steps [ladders] ofmetal; stop collars of metal; stops
of metal; strap-hinges of metal; straps of metal for handling loads; straps of metal for load handling; street gutters of metal; stretchers for iron bands

[tension links]; stretchers for metal bands [tension links]; stringers [parts of staircases] of metal; strongboxes [metal or non-metal]; swimming pools
[structures] of metal; tacks [nails]; tanks ofmetal; tantalum [metal]; taps ofmetal for casks; telegraph posts ofmetal; telephone booths ofmetal; telephone
boxes ofmetal; telpher cables; tension links; tent pegs of metal; thread ofmetal for tying-up purposes; tie plates; tile floorings ofmetal; tiles ofmetal for

building; tin; tin cans; tinfoil; tinplate; tinplate packings; titanium; titanium iron; tomb slabs of metal; tombac; tombs ofmetal; tombstone plaques of metal;

tombstone stelae of metal; tool boxes of metal, empty; tool chests of metal, empty; towel dispensers, fixed, of metal; transport pallets of metal; traps for

wild animals; trays of metal; tree protectors of metal; trellis of metal; troughs of metal for mixing mortar; tubbing of metal; tubes of metal; tungsten;

tungsten iron; turnstiles of metal; turntables [railways]; valves of metal, other than parts of machines; vanadium; vats of metal; vice claws of metal;
wainscotting of metal; wall claddings of metal for building; wall linings of metal for building; wall plugs of metal; wall tiles of metal; washers of metal;

water-pipe valves of metal; water-pipes ofmetal; weather- or wind-vanes ofmetal; weathervanes ofmetal; wheel clamps [boots]; white metal; wind vanes

of metal; wind-driven bird-repelling devices made of metal; winding spools of metal, non-mechanical, for flexible hoses; window casement bolts; window

closers, non-electric; window fasteners of metal; window frames of metal; window openers, non-electric; window pulleys; window stops of metal;
windows of metal; wire cloth; wire gauze; wire of common metal; wire of common metal alloys, except fuse wire; wire rope; wire stretchers [tension
links]; works ofart of common metal; wrapping or binding bands of metal; zinc; zirconium.

Klass 7: 3D printers; automatic vending machines; acetylene cleaning apparatus; adhesive bands for pulleys; adhesive tape dispensers
[machines]; aerating pumps for aquaria; aerocondensers; aeronautical engines; aeroplane engines; agitators; agricultural elevators; agricultural implements,
other than hand-operated; agricultural machines; air brushes for applying colour; air condensers; air cushion devices for moving loads; air pumps [garage
installations]; air suction machines; alternators; anti-friction bearings for machines; anti-friction pads for machines; anti-pollution devices for motors and

engines; apparatus for aerating beverages; apparatus for aerating water; apparatus for drawing up beer under pressure; apparatus for dressing; apparatus for

machining; aprons [parts of machines]; atomisers [machines]; automatic grapnels for marine purposes; axles for machines; ball rings for bearings; ball-

bearings; basket presses; bearing brackets for machines; bearings [parts ofmachines]; bearings for transmission shafts; beaters, electric; beating machines;
beer pumps; bellows [parts of machines]; belt conveyors; belts for conveyors; belts for machines; belts for motors and engines; bending machines;
beverage preparation machines, electromechanical; bicycle assembling machines; bicycle dynamos; binding apparatus for hay; bitumen making machines;
blade holders [parts of machines]; blade sharpening [stropping] machines; blades [parts of machines]; blenders, electric, for household purposes; blowing
machines; blowing machines for the compression, exhaustion and transport of gases; blowing machines for the compression, sucking and carrying ofgrain;
blowing machines or fans for the compression, sucking and carrying of grain; bobbins for weaving looms; boiler tubes [parts of machines]; bookbinding

apparatus and machines for industrial purposes; bottle capping machines; bottle filling machines; bottle sealing machines; bottle stoppering machines;
bottle washing machines; boxes for matrices [printing]; braiding machines; brake linings, other than for vehicles; brake pads, other than for vehicles; brake

segments, other than for vehicles; brake shoes, other than for vehicles; bread cutting machines; brewing machines; brushes [parts of machines]; brushes,
electrically operated [parts of machines]; bulldozers; butter machines; calenders; can openers, electric; capstans; carbon brushes [electricity]; carburetter

feeders; carburetters; card clothing [parts of carding machines]; carding machines; carriage aprons; carriages forknitting machines; cartridges for filtering
machines; catalytic converters; central vacuum cleaning installations; centrifugal machines; centrifugal mills; centrifugal pumps; centrifuges [machines];
chaff cutter blades; chaff cutters; chain saws; chisels for machines; chucks [parts ofmachines]; churns; cigarette machines for industrial purposes; cinder

sifters [machines]; clack valves [parts of machines]; cleaning appliances utilizing steam; clippers [machines]; clutches, other than for land vehicles; coal-

cutting machines; coffee grinders, other than hand-operated; coin-operated washing machines; colour-washing machines; compressed air engines;
compressed air guns for the extrusion ofmastics; compressed air machines; compressed air pumps; compressors [machines]; compressors for refrigerators;
concrete mixers [machines]; condensing installations; connecting rods for machines, motors and engines; control cables for machines, engines or motors;
control mechanisms for machines, engines or motors; converters for steelworks; conveyors [machines]; cord making machines; corn and grain husking
machines; corn husking machines; couplings, other than for land vehicles; cowlings [parts of machines]; cranes [lifting and hoisting apparatus]; crank

shafts; crankcases for machines, motors and engines; cranks [parts of machines]; cream/milk separators; crushers for kitchen use, electric; cultivators

[machines]; current generators; curtain drawing devices, electrically operated; cutters [machines]; cutting blow pipes, gas-operated; cutting machines;
cylinder heads for engines; cylinders for machines; cylinders for motors and engines; dairy machines; darning machines; dashpot plungers [parts of

machines]; de-aerators for feedwater; degreasers [machines]; derricks; die-cutting and tapping machines; die-stamping machines; diggers [machines];
dishwashers; disintegrators; distribution machines, automatic; ditchers [ploughs]; dividing machines; door closers, electric; door closers, hydraulic; door

closers, pneumatic; door openers, electric; door openers, hydraulic; door openers, pneumatic; drain cocks; drainage machines; drill chucks [parts of

machines]; drilling bits [parts of machines]; drilling heads [parts of machines]; drilling machines; drilling rigs, floating or non-floating; driving chains,
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other than for land vehicles; driving motors, other than for land vehicles; drums [parts of machines]; dust exhausting installations for cleaning purposes;

dust removing installations for cleaning purposes; dyeing machines; dynamo belts; dynamo brushes; dynamos; earth moving machines; ejectors; electric

arc cutting apparatus; electric arc welding apparatus; electric hammers; electric hand drills; electric welding apparatus; electrical apparatus for sealing
plastics [packaging]; electrodes for welding machines; electromechanical machines for chemical industry; electroplating machines; elevating apparatus;
elevator belts; elevator chains [parts of machines]; elevator operating apparatus; elevators [lifts]; embossing machines; emergency power generators;

engine mounts, other than for land vehicles; engines for air cushion vehicles; engines for boats; engines, other than for land vehicles; engraving machines;
escalators; excavators; exhaust manifold for engines; exhausts for motors and engines; expansion tanks [parts ofmachines]; extractors for mines; fan belts

for motors and engines; fans for motors and engines; fans for the compression, sucking and carrying of grain; faucets [parts of machines, engines or

motors]; feeders [parts of machines]; feeding apparatus for engine boilers; filling machines; filter presses; filtering machines; filters [parts of machines or

engines]; filters for cleaning cooling air, for engines; finishing machines; fittings for engine boilers; fleshing machines; flour mill machines; flues for

engine boilers; fodder presses; food preparation machines, electromechanical; food processors, electric; forge bellows; foundry machines; freewheels, other

than for land vehicles; friezing machines; fuel conversion apparatus for internal combustion engines; fuel dispensing pumps for service stations; fuel

economisers for motors and engines; galvanizing machines; garbage disposal units; gas-operated blow torches; gear boxes, other than for land vehicles;

gears for weaving looms; gears, other than for land vehicles; generators of electricity; glass-working machines; glaziers' diamonds [parts of machines];
glow plugs for Diesel engines; glue guns, electric; grain husking machines; grain separators; grating machines for vegetables; grease boxes [parts of

machines]; grease rings [parts of machines]; grinding machines; grindstones [parts of machines]; guards [parts of machines]; guides for machines; guns

[tools using explosives]; hair clipping machines for animals; hair cutting machines for animals; hammers [parts ofmachines]; hand-held tools, other than

hand-operated; handling apparatus for loading and unloading; handling machines, automatic [manipulators]; hangers [parts of machines]; harrows;

harvesting machines; haulage apparatus [mining]; heat exchangers [parts of machines]; hemming machines; high pressure washers; hoists; holding devices

for machine tools; hoods [parts of machines]; hoppers [mechanical discharging]; hosiery looms; housings [parts of machines]; hydraulic controls for

machines, motors and engines; hydraulic engines and motors; hydraulic turbines; igniting devices for internal combustion engines; igniting magnetos;
incubators for eggs; industrial robots; injectors for engines; inking apparatus for printing machines; ironing machines; jacks [machines]; jet engines, other

than for land vehicles; joints [parts ofengines]; journal boxes [parts of machines]; journals [parts of machines]; juice extractors, electric; kick starters for

motorcycles; kitchen grinders, electric; kitchen machines, electric; kneading machines; knitting machines; knives [parts of machines]; knives for mowing
machines; knives, electric; labellers [machines]; lace making machines; lasts for shoes [parts of machines]; lathes [machine tools]; lawnmowers

[machines]; leather paring machines; leather-working machines; lift belts; lift operating apparatus; lifting apparatus; lifts, other than ski-lifts; loading

ramps; loom shafts; looms; lubricating pumps; lubricators [parts ofmachines]; machine coupling and transmission components, except for land vehicles;
machine fly-wheels; machine tools; machine wheels; machine wheelwork; machines and apparatus for carpet shampooing, electric; machines and apparatus
for cleaning, electric; machines and apparatus for polishing [electric]; machines and apparatus for wax-polishing, electric; machines for making pasta;
machines for processing plastics; machines for the production of mineral water; machines for the production of sugar; machines for the textile industry;
mangles; matrices for use in printing; meat choppers [machines]; meat mincers [machines]; mechanized livestock feeders; metal drawing machines;
metalworking machines; milking machines; milling machines; mills [machines]; mills for household purposes, other than hand-operated; millstones; mine

borers; mineworking machines; mixers [machines]; mixing machines; molding machines; molds [parts of machines]; mortising machines; motorized

cultivators; motors for boats; motors, electric, other than for land vehicles; motors, other than for land vehicles; moving sidewalks; moving staircases

[escalators]; moving walkways; mowing and reaping machines; mud catchers and collectors [machines]; mufflers for motors and engines; net hauling
machines [fishing]; notchers [machine tools]; nut-tapping machines; oil refining machines; ore treating machines; packaging machines; packing machines;
painting machines; paper feeders [printing]; paper machines; papermaking machines; paring machines; parquet wax-polishers, electric; pedal drives for

sewing machines; peeling machines; pepper mills, other than hand-operated; piston rings; piston segments; pistons [parts of machines or engines]; pistons
for cylinders; pistons for engines; planing machines; ploughs; ploughshares; plunger pistons; pneumatic controls for machines, motors and engines;
pneumatic hammers; pneumatic jacks; pneumatic transporters; pneumatic tube conveyors; potters' wheels; power hammers; presses [machines for industrial

purposes]; pressure reducers [parts ofmachines]; pressure regulators [parts ofmachines]; pressure valves [parts of machines]; printing cylinders; printing
machines; printing machines for use on sheet metal; printing plates; printing presses; printing rollers for machines; propulsion mechanisms, other than for

land vehicles; puddling machines; pulleys [parts of machines]; pulleys; pulverisers [machines]; pump diaphragms; pumps [machines]; pumps [parts of

machines, engines or motors]; pumps for heating installations; punches for punching machines; punching machines; rack and pinion jacks; racket stringing
machines; radiators [cooling] for motors and engines; rail-laying machines; railroad constructing machines; railway wagon lifts; rakes for raking machines;
raking machines; rams [machines]; reapers; reapers and binders; reapers and threshers; reduction gears, other than for land vehicles; reeling apparatus,

mechanical; reels [parts of machines]; reels for weaving looms; reels, mechanical, for flexible hoses; regulators [parts of machines]; rinsing machines;
riveting machines; road building machines; road making machines; road rollers; road sweeping machines, self-propelled; roller bearings; roller bridges;
rolling mill cylinders; rolling mills;rotary printing presses; rotary steam presses, portable, for fabrics; satinizing machines; sausage making machines; saw

benches [parts ofmachines]; saw blades [parts of machines]; saws [machines]; scale collectors for machine boilers; scissors, electric; screwdrivers, electric;
sealing joints [parts of engines]; sealing machines for industrial purposes; self-oiling bearings; self-regulating fuel pumps; separators; sewage pulverizers;
sewing machines; shaft couplings [machines]; sharpening machines; sharpening wheels [parts ofmachines]; sheaf-binding machines; shearing machines for

animals; shears, electric; shock absorber plungers [parts of machines]; shoe lasts [parts of machines]; shoe polishers, electric; shovels, mechanical;

shredders [machines] for industrial use; shuttles [parts of machines]; sieves [machines or parts of machines]; sifting installations; sifting machines;
silencers for motors and engines; sizing machines; slide rests [parts of machines]; sliders forknitting machines; slides for knitting machines; smoothing
presses; snow ploughs; soldering apparatus, electric; soldering apparatus, gas-operated; soldering blow pipes, gas-operated; soldering irons, electric;
soldering irons, gas-operated; soldering lamps; sorting machines for industry; sowers [machines]; sparking plugs for internal combustion engines; speed
governors for machines, engines and motors; spin driers [not heated]; spin dryers [not heated]; spinning frames; spinning machines; spinning wheels; spray

guns for paint; spraying machines; springs [parts of machines]; stalk separators [machines]; stamping machines; stands for machines; starters for motors

and engines; stators [parts of machines]; steam condensers [parts of machines]; steam engine boilers; steam engines; steam traps; steam/oil separators;

steamrollers; stereotype machines; stitching machines; stone-working machines; straw [chaff] cutters; stropping machines; stuffing boxes [parts of

machines]; suction cups for milking machines; suction machines for industrial purposes; superchargers; superheaters; swaging machines; tables for

machines; tambours for embroidery machines; taps [parts of machines, engines or motors]; tarring machines; teat cups for milking machines; tedding
machines; thermic lances [machines]; threading machines; threshing machines; tilt hammers; tin openers, electric; tobacco processing machines; tools

[parts of machines]; torque converters, other than for land vehicles; transmission chains, other than for land vehicles; transmission shafts, other than for

land vehicles; transmissions for machines; transmissions, other than for land vehicles; trash compacting machines; trimming machines; trueing machines;
trussing apparatus for hay; turbines, other than for land vehicles; turbocompressors; turf removing ploughs; tympans [parts ofprinting presses]; typecasting
machines; type-setting machines [photocomposition]; type-setting machines [printing]; typographic machines; typographic presses; universal joints
[Cardan joints]; vacuum cleaner attachments for disseminating perfumes and disinfectants; vacuum cleaner bags; vacuum cleaner hoses; vacuumcleaners;
vacuum pumps [machines]; valves [parts of machines]; vehicle washing installations; vending machines; vibrators [machines] for industrial use;

vulcanization apparatus; washing apparatus; washing installations for vehicles; washing machines [laundry]; waste compacting machines; waste disposal
units; water heaters [parts ofmachines]; water separators; weeding machines; welding apparatus, gas-operated; welding machines, electric; whisks, electric,
for household purposes; whitewashing machines; winches; wind turbines; window closers, electric; window closers, hydraulic; window closers, pneumatic;
window openers, electric; window openers, hydraulic; window openers, pneumatic; wine presses; winnowers; woodworking machines; wrapping machines;
wringing machines for laundry; fuel economizers.

Klass 8: Abrading instruments [hand instruments]; adzes [tools]; agricultural forks [hand tools]; agricultural implements, hand-operated; air

pumps, hand-operated; annular screw plates; apparatus for destroying plant parasites, hand-operated; apparatus for tattooing; augers [hand tools]; awls;
axes; bayonets; beard clippers; bench vices [hand implements]; bill-hooks; bits [hand tools]; bits [parts of hand tools]; blade sharpening instruments; blades

[hand tools]; blades [weapons]; blades for planes; bludgeons; border shears; borers; bow saws; braiders [hand tools]; branding irons; breast drills; budding
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knives; bushhammers; can openers, non-electric; carpenters' augers; cattle marking tools; cattle shearers; caulking irons; centre punches [hand tools];
ceramic knives; cheese slicers, non-electric; chisels; choppers [knives]; clamps for carpenters or coopers; cleavers; crimping irons; crow bars; curling
tongs; cuticle nippers; cuticle tweezers; cutlery; cutter bars [hand tools]; cutters; cutting tools [hand tools]; daggers; depilation appliances, electric and non-

electric; dies [hand tools]; diggers [hand tools]; ditchers [hand tools]; draw wires [hand tools]; drawing knives; drill holders [hand tools]; ear-piercing
apparatus; earth rammers [hand tools]; edge tools [hand tools]; egg slicers, non-electric; embossers [hand tools]; emery files; emery grinding wheels;
engraving needles; expanders [hand tools]; extension pieces for braces for screw taps; eyelash curlers; farriers' knives; files [tools]; fingernail polishers,
electric or non-electric; fire irons; fireplace bellows [hand tools]; fish tapes [hand tools]; flat irons; fleshing knives [hand tools]; foundry ladles [hand

tools]; frames for handsaws; fruit pickers [hand tools]; fullers [hand tools]; fulling tools [hand tools]; garden tools, hand-operated; gimlets [hand tools];
glaziers' diamonds [parts of hand tools]; glazing irons; goffering irons; gouges [hand tools]; grafting tools [hand tools]; graving tools [hand tools];
grindstones [hand tools]; guns [hand tools]; guns, hand-operated, for the extrusion of mastics; hackles [hand tools]; hainault scythes; hair clippers for

animals [hand instruments]; hair clippers for personal use, electric and non-electric; hair-removing tweezers; hammers [hand tools]; hand drills, hand-
operated; hand implements for hair curling; hand pumps; hand-operated implements; hand tools, hand-operated; handles for hand-operated hand tools;

harpoons; harpoons for fishing; hatchets; hobby knives [scalpels]; hoes [hand tools]; holing axes; hollowing bits [parts of hand tools]; hoop cutters [hand
tools]; hunting knives; ice picks; implements for decanting liquids [hand tools]; insecticide atomizers [hand tools]; insecticide sprayers [hand tools];
insecticide vaporizers [hand tools]; instruments and tools for skinning animals; instruments for punching tickets; irons [non-electric hand tools]; jig-saws;
knife handles; knife steels; knives; knuckle dusters; ladles [hand tools]; lasts [shoemakers' hand tools]; lawn clippers [hand instruments]; leather strops;

levers; lifting jacks, hand-operated; livestock marking tools; machetes; mallets [hand instruments]; manicure sets; manicure sets, electric; marline spikes;
masons' hammers; mattocks; meat choppers [hand tools]; metal band stretchers [hand tools]; metal wire stretchers [hand tools]; milling cutters [hand tools];
mincing knives [hand tools]; miter boxes [hand tools]; molding irons; money scoops; mortars for pounding [hand tools]; mortise axes; mortise chisels; nail

buffers, electric or non-electric; nail clippers, electric or non-electric; nail drawers [hand tools]; nail extractors, hand-operated; nail files; nail files, electric;
nail nippers; nail pullers, hand-operated; nail punches; needle files; nippers; non-electric caulking guns; numbering punches; oyster openers; palette knives;
paring irons [hand tools]; paring knives; pedicure sets; penknives; perforating tools [hand tools]; pestles for pounding [hand tools]; pickaxes; pickhammers;
picks [hand tools]; pin punches; pincers; pizza cutters, non-electric; plane irons; planes; pliers; police batons; polishing irons [glazing tools]; priming irons

[hand tools]; pruning knives; pruning scissors; pruning shears; punch pliers [hand tools]; punch rings [knuckle dusters]; punches [hand tools]; rabbeting
planes; rakes [hand tools]; rammers [hand tools]; rams [hand tools]; rasps [hand tools]; ratchets [hand tools]; razor blades; razor cases; razor strops; razors,

electric or non-electric; reamer sockets; reamers; riveters [hand tools]; riveting hammers [hand tools]; sabres; sand trap rakes; saw blades [parts of hand

tools]; saw holders; saws [hand tools]; scaling knives; scissors; scrapers [hand tools]; scrapers for skis; scraping tools [hand tools]; screw stocks [hand

tools]; screwdrivers, non-electric; screw-thread cutters [hand tools]; scythe handles; scythe rings; scythe stones; scythes; secateurs; sharpening instruments;

sharpening steels; sharpening stones; sharpening wheels [hand tools]; shaving cases; shear blades; shearers [hand instruments]; shears; shovels [hand
tools]; sickles; side arms, other than firearms; silver plate [knives, forks and spoons]; sledgehammers; spades [hand tools]; spanners [hand tools]; spatulas
[hand tools]; spoons; squares [hand tools]; stamping-out tools [hand tools]; stamps [hand tools]; stone hammers; stropping instruments; sword scabbards;
swords; syringes for spraying insecticides; table cutlery [knives, forks and spoons]; table forks; table knives, forks and spoons for babies; table knives,
forks and spoons ofplastic; tableware [knives, forks and spoons]; tap wrenches; taps [hand tools]; tattoo needles; thistle extractors [hand tools]; tin openers,

non-electric; tongs; tool belts [holders]; tree pruners; trowels; trowels [gardening]; truncheons; tube cutters [hand tools]; tube cutting instruments; tweezers;

vegetable choppers; vegetable knives; vegetable shredders; vegetable slicers; vices; vises; weeding forks [hand tools]; whetstone holders; whetstones; wick

trimmers [scissors]; wine bottle foil cutters, hand-operated; wire strippers [hand tools]; wrenches [hand tools].

Klass 9: 3D spectacles; abacuses; accelerometers; accumulator boxes; accumulator jars; accumulators, electric; accumulators, electric, for

vehicles; acid hydrometers; acidimeters for batteries; acoustic alarms; acoustic conduits; acoustic couplers; actinometers; adding machines; aerials;
aerometers; air analysis apparatus; alarm bells, electric; alarms; alcoholmeters; alidades; altimeters; ammeters; amplifiers; amplifying tubes; amplifying
valves; anemometers; animated cartoons; anode batteries; anodes; answering machines; antennas; anticathodes; anti-glare glasses; anti-interference devices

[electricity]; anti-theft warning apparatus; apertometers [optics]; apparatus and installations for the production of X-rays, not for medical purposes;

apparatus and instruments for astronomy; checking [supervision] apparatus and instruments; apparatus and instruments for conducting, switching,
transforming, accumulating, regulating or controlling electricity; photographic and cinematographic apparatus and instruments; apparatus and instruments

for physics; scientific apparatus and instruments; apparatus for changing record player needles; apparatus for editing cinematographic film; apparatus for

fermentation [laboratory apparatus]; apparatus for measuring the thickness of skins; apparatus for recording, transmission or reproduction of sound or

images; apparatus for recording distance; signaling apparatus; apparatus to check franking; apparatus to check stamping mail; appliances for measuring the

thickness of leather; armatures [electricity]; asbestos clothing for protection against fire; asbestos gloves for protection against accidents; asbestos screens

for firemen; audio- and video-receivers; audiovisual teaching apparatus; automated teller machines [ATM]; automatic indicators of low pressure in vehicle

tires; azimuth instruments; baby monitors; bags adapted for laptops; balances [steelyards]; balancing apparatus; bar code readers; barometers; batteries for

lighting; batteries, electric; batteries, electric, for vehicles; battery boxes; battery chargers; battery jars; beacons, luminous; bells [warning devices];
betatrons; binoculars; blinkers [signalling lights]; blueprint apparatus; boiler control instruments; branch boxes [electricity]; breathing apparatus for

underwater swimming; breathing apparatus, except for artificial respiration; bullet-proof clothing; bullet-proof vests; bullet-proof waistcoats; buzzers;
cabinets for loudspeakers; cables, electric; calculating machines; calibrating rings; calipers; camcorders; cameras [photography]; capacitors; capillary tubes;
carpenters' rules; carriers for dark plates [photography]; cases especially made for photographic apparatus and instruments; cash registers; cassette players;
cathodes; cathodic anti-corrosion apparatus; cell phone straps; cell phones; cell switches [electricity]; cellular phones; centering apparatus for photographic
transparencies; central processing units [processors]; chargers for electric batteries; chemistry apparatus and instruments; chips [integrated circuits];
choking coils [impedance]; chromatography apparatus for laboratory use; chronographs [time recording apparatus]; cinematographic cameras;

cinematographic film, exposed; circuit breakers; circuit closers; circular slide rules; cleaning apparatus for phonograph records; cleaning apparatus for

sound recording discs;clinometers; close-up lenses; clothing especially made for laboratories; clothing for protection against accidents, irradiation and fire;
clothing for protection against fire; coaxial cables; coils, electric; coin-operated mechanisms for television sets; coin-operated musical automata [juke
boxes]; collectors, electric; commutators; compact disc players; compact discs [audio-video]; compact discs [read-only memory]; comparators; compasses
for measuring; computer game software; computer hardware; computer keyboards; computer memory devices; computer operating programs, recorded;
computer peripheral devices; computer programs [downloadable software]; computer programs, recorded; computer software applications, downloadable;
computer software platforms, recorded or downloadable; computer software, recorded; computers; condensers [capacitors]; conductors, electric;
connections for electric lines; connections, electric; contact lenses; contacts, electric; containers for contact lenses; containers for microscope slides; control

panels [electricity]; converters, electric; copper wire, insulated; cordless telephones; correcting lenses [optics]; cosmographic instruments; counterfeit

[false] coin detectors; counters; couplers [data processing equipment]; couplings, electric; covers for electric outlets; covers for personal digital assistants

[PDAs]; covers for smartphones; covers for tablet computers; crash test dummies; crucibles [laboratory]; cupels [laboratory]; current rectifiers; cyclotrons;
darkroom lamps [photography]; darkrooms [photography]; data processing apparatus; data processing equipment; decompression chambers; decorative

magnets; demagnetizing apparatus for magnetic tapes; densimeters; densitometers; detectors; diagnostic apparatus, not for medical purposes; diaphragms
[acoustics]; diaphragms [photography]; diaphragms for scientific apparatus; dictating machines; diffraction apparatus [microscopy]; digital photo frames;

digital signs; directional compasses; discharge tubes, electric, other than for lighting; disk drives for computers; disks, magnetic; distance measuring
apparatus; distance recording apparatus; distillation apparatus for scientific purposes; distribution boards [electricity]; distribution boxes [electricity];
distribution consoles [electricity]; divers' masks; diving suits; DNA chips; dog whistles; dosage dispensers; dosimeters; downloadable graphics for mobile

phones; downloadable image files; downloadable music files; downloadable ring tones for mobile phones; drainers for use in photography; dressmakers'

measures; drying apparatus for photographic prints; drying racks [photography]; ducts [electricity]; DVD players; dynamometers; ear plugs for divers; egg
timers [sandglasses]; egg-candlers; electric apparatus for commutation; electric apparatus for remote ignition; electric discharge tubes, other than for

lighting; electric door bells; electric installations for the remote control of industrial operations; electric loss indicators; electrical adapters; electricity
conduits; electrified fences; electrified rails for mounting spot lights; electro-dynamic apparatus for the remote control of railway points; electro-dynamic
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apparatus for the remote control of signals; electrolysers; electromagnetic coils; electronic agendas; electronic book readers; electronic notice boards;
electronic pens [visual display units]; electronic pocket translators; electronic publications, downloadable; electronic tags for goods; encoded identification

bracelets, magnetic; encoded key cards; encoded magnetic cards; enlarging apparatus [photography]; epidiascopes; ergometers; exposure meters [light
meters]; eyeglass cases; eyeglass chains; eyeglass cords; eyeglass frames; eyeglass lenses; eyeglasses; eyepieces; eyewear; facsimile machines; fiber optic
cables; film cutting apparatus; films, exposed; filters [photography]; filters for respiratory masks; filters for ultraviolet rays, for photography; fire alarms;
fire beaters; fire blankets; fire boats; fire engines; fire escapes; fire extinguishers; fire-extinguishing apparatus; fire hose; fire hose nozzles; fire pumps;

flash-bulbs [photography]; flashing lights [luminous signals]; flashlights [photography]; floppy disks; fluorescent screens; fog signals, non-explosive; food

analysis apparatus; frames for photographic transparencies; frequency meters; furnaces for laboratory use; furniture especially made for laboratories; fuse

wire; fuses; galena crystals [detectors]; galvanic batteries; galvanic cells; galvanometers; garments for protection against fire; gas testing instruments;
gasoline gauges; gasometers [measuring Instruments]; gauges; glazing apparatus for photographic prints; Global Positioning System [GPS] apparatus;

gloves for divers; gloves for protection against accidents; gloves for protection against X-rays for industrial purposes; goggles for sports; gradient
indicators; graduated glassware; grids for batteries; hands-free kits for telephones; head cleaning tapes [recording]; headphones; heat regulating apparatus;
heliographic apparatus; hemline markers; high tension batteries; high-frequency apparatus; holders for electric coils; holograms; horns for loudspeakers;
hourglasses; hydrometers; hygrometers; identification sheaths for electric wires; identification threads for electric wires; identity cards, magnetic; igniting
apparatus, electric, for igniting at a distance; inclinometers; incubators for bacteria culture; inductors [electricity]; instruments containing eyepieces;
integrated circuit cards [smart cards]; integrated circuits; intercommunication apparatus; interfaces for computers; inverters [electricity]; invoicing
machines; ionization apparatus not for the treatment of air or water; jigs [measuring instruments]; juke boxes for computers; juke boxes, musical; junction
boxes [electricity]; junction sleeves for electric cables; kilometer recorders for vehicles; knee-pads for workers; laboratory centrifuges; laboratory trays;
lactodensimeters; lactometers; laptop computers; lasers, not for medical purposes; lens hoods; lenses for astrophotography; letter scales; levelling
Instruments; levelling staffs [surveying Instruments]; levels [lnstruments for determining the horizontal]; lever scales [steelyards]; life belts; life buoys; life

jackets; life nets; life saving apparatus and equipment; life-saving capsules for natural disasters; life-saving rafts; light dimmers [regulators], electric; light
regulators [dimmers], electric; light-emitting diodes [LED]; light-emitting electronic pointers; lighting ballasts; lightning arresters; lightning conductors;

lightning rods; limiters [electricity]; locks, electric; logs [measuring instruments]; loudspeakers; magic lanterns; magnetic data media; magnetic encoders;

magnetic tape units for computers; magnetic tapes; magnetic wires; magnets; magnifying glasses [optics]; manometers; marine compasses; marine depth
finders; marking buoys; marking gauges [joinery]; masts for wireless aerials; material testing Instruments and machines; materials for electricity mains

[wires, cables]; mathematical Instruments; measures; measuring apparatus; measuring devices, electric; measuring glassware; measuring Instruments;
measuring spoons; mechanical signs; mechanisms for coin-operated apparatus; mechanisms for counter-operated apparatus; megaphones; memory cards

for video game machines; mercury levels; metal detectors for industrial or military purposes; meteorological balloons; meteorological instruments; meters;

metronomes; micrometer gauges; micrometer screws for optical instruments; micrometers; microphones; microprocessors; microscopes; microtomes;
mileage recorders for vehicles; mirrors [optics]; mirrors for inspecting work; mobile telephones; modems; money counting and sorting machines;
monitoring apparatus, other than for medical purposes; monitors [computer hardware]; monitors [computer programs]; mouse [computer peripheral];
mouse pads; nautical apparatus and Instruments; naval signalling apparatus; navigation apparatus for vehicles [on-board computers]; navigational
instruments; needles for record players; neon signs; nets for protection against accidents; nose clips for divers and swimmers; notebook computers;
objectives [lenses] [optics]; observation instruments; octants; ohmmeters; optical apparatus and instruments; optical character readers; optical condensers;
optical data media; optical discs; optical fibers [light conducting filaments]; optical glass; optical lamps; optical lanterns; optical lenses; oscillographs;
ovens for laboratory use; oxygen transvasing apparatus; ozonisers [ozonators]; parking meters; particle accelerators; pedometers; peepholes [magnifying
lenses] for doors; periscopes; personal stereos; Petri dishes; petrol gauges; phonograph records; photocopiers [photographic, electrostatic, thermic];

photographic racks; photometers; phototelegraphy apparatus; photovoltaic cells; pince-nez; pipettes; Pitot tubes; plane tables [surveying instruments];
planimeters; plates for batteries; plotters; plugs, sockets and other contacts [electric connections]; plumb bobs; plumb lines; pocket calculators;
polarimeters; portable media players; precision balances; precision measuring apparatus; pressure gauges; pressure indicator plugs for valves; pressure

indicators; pressure measuring apparatus; printed circuit boards; printed circuits; printers for use with computers; prisms [optics]; probes for scientific

purposes; processors [central processing units]; projection apparatus; projection screens; protection devices against X-rays, not for medical purposes;

protection devices for personal use against accidents; protective films adapted for computer screens; protective films adapted for smartphones; protective
helmets; protective helmets for sports; protective masks; protective suits for aviators; protractors [measuring instruments]; punched card machines for

offices; push buttons for bells; pyrometers; quantity indicators; radar apparatus; radio pagers; radiological apparatus for industrial purposes; radiology
screens for industrial purposes; radios; radiotelegraphy sets; radiotelephony sets; railway traffic safety appliances; range finders; readers [data processing
equipment]; record players; reducers [electricity]; reflective articles for wear, for the prevention of accidents; refractometers; refractors; regulating
apparatus, electric; relays, electric; remote control apparatus; resistances, electric; respirators for filtering air; respiratory masks, other than for artificial

respiration; resuscitation mannequins [teaching apparatus]; resuscitation training simulators; retorts; retorts' stands; revolution counters; rheostats; riding
helmets; road signs, luminous or mechanical; rods [surveying Instruments]; rods for water diviners; rulers [measuring Instruments]; rules [measuring
instruments]; saccharometers; safety nets; safety restraints, other than for vehicle seats and sports equipment; safety tarpaulins; salinometers; satellite

navigational apparatus; satellites for scientific purposes; scales; scanners [data processing equipment]; screens [photography]; screens for photoengraving;
screw-tapping gauges; semi-conductors; sextants; sheaths for electric cables; shoes for protection against accidents, irradiation and fire; shutter releases

[photography]; shutters [photography]; sighting telescopes for firearms; signal bells; signal lanterns; signalling buoys; signalling panels, luminous or

mechanical; signalling whistles; signals, luminous or mechanical; signs, luminous; simulators for the steering and control of vehicles; sirens; sleeves and

cases for apparatus and devices, included in this class; sleeves for laptops; slide calipers; slide projectors; slide-rules; slides [photography]; slope indicators;
smart cards [integrated circuit cards]; smartphones; smoke detectors; solar batteries; solar panels for the production of electricity; solderers' helmets;
solenoid valves [electromagnetic switches]; sonars; sound alarms; sound locating instruments; sound recording apparatus; sound recording carriers; sound

recording discs; sound recording strips; sound reproduction apparatus; sound transmitting apparatus; sounding apparatus and machines; sounding leads;
sounding lines; spark-guards; speaking tubes; spectacle cases; spectacle chains; spectacle cords; spectacle frames; spectacle lenses; spectacles; spectrograph
apparatus; spectroscopes; speed checking apparatus for vehicles; speed indicators; speed measuring apparatus [photography]; speed regulators for record

players; spherometers; spirit levels; spools [photography]; sports whistles; sprinkler systems for fire protection; stage lighting regulators; stands for

photographic apparatus; starter cables for motors; steelyards [lever scales]; steering apparatus, automatic, for vehicles; step-up transformers; stereoscopes;
stereoscopic apparatus; stills for laboratory experiments; stroboscopes; styli for record players; sulfitometers; sunglasses; surveying apparatus and

Instruments; surveying chains; surveying Instruments; surveyors' levels; switchboards; switchboxes [electricity]; switches, electric; tablet computers;

tachometers; tape recorders; taximeters; teaching apparatus; teeth protectors; telegraph wires; telegraphs [apparatus]; telemeters; telephone apparatus;

telephone receivers; telephone transmitters; telephone wires; teleprinters; teleprompters; telerupters; telescopes; telescopic sights for artillery; telescopic
sights for firearms; teletypewriters; television apparatus; temperature indicator labels, not for medical purposes; temperature indicators; terminals

[electricity]; test tubes; testing apparatus not for medical purposes; theft prevention installations, electric; theodolites; thermionic tubes; thermionic valves;
thermometers, not for medical purposes; thermostats; thermostats for vehicles; thread counters; ticket dispensers; time clocks [time recording devices]; time

recording apparatus; time switches, automatic; tone arms for record players; toner cartridges, unfilled, for printers and photocopiers; totalizators; traffic

cones; traffic-light apparatus [signalling devices]; transformers [electricity]; transistors [electronic]; transmitters [telecommunication]; transmitters of

electronic signals; transmitting sets [telecommunication]; transparencies [photography]; transparency projection apparatus; transponders; triodes; tripods
for cameras; urinometers; USB flash drives; vacuum gauges; vacuum tubes [radio]; variometers; vehicle breakdown warning triangles; vehicle radios;
verniers; video baby monitors; video cassettes; video game cartridges; video recorders; video screens; video telephones; videotapes; viewfinders,
photographic; viscosimeters; visors for helmets; voltage regulators for vehicles; voltage surge protectors; voltmeters; voting machines; wafers for

integrated circuits; walkie-talkies; washing trays [photography]; water level indicators; wavemeters; wearable computers; weighbridges; weighing
apparatus and instruments; weighing machines; weights; whistle alarms; wind socks for indicating wind direction; wire connectors [electricity]; wires,

electric; workmen's protective face-shields; wrist rests for use with computers; X-ray apparatus not for medical purposes; X-ray films, exposed; X-ray
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Klass 11: Apparatus for lighting, heating, steam generating, cooking, refrigerating, drying, ventilating, water supply and sanitary purposes;

acetylene burners; acetylene flares; acetylene generators; air conditioners for vehicles; air cooling apparatus; air deodorizing apparatus; air driers; air

dryers; air filtering installations; air purifying apparatus and machines; air reheaters; air sterilizers; air valves for steam heating installations; air-
conditioning apparatus; air-conditioning installations; alcohol burners; anti-dazzle devices for automobiles [lamp fittings]; anti-dazzle devices for vehicles

[lamp fittings]; anti-glare devices for vehicles [lamp fittings]; anti-splash tap nozzles; apparatus for dehydrating food waste; aquarium filtration apparatus;
aquarium heaters; aquarium lights; arc lamps; ash conveyor installations, automatic; ash pits for furnaces; atomic piles; autoclaves, electric, for cooking;
automobile lights; bakers' ovens; barbecues; bath fittings; bath installations; bath plumbing fixtures; bath tubs; bath tubs for sitz baths; bed warmers;

beverage cooling apparatus; bicycle lights; bidets; blankets, electric, not for medical purposes; boiler pipes [tubes] for heating installations; boilers, other

than parts ofmachines; brackets for gas burners; bread baking machines; bread toasters; bread-making machines; burners; burners for lamps; carbon for arc

lamps; ceiling lights; central heating radiators; chandeliers; chimney blowers; chimney flues; Chinese lanterns; chromatography apparatus for industrial

purposes; clean chambers [sanitary installations]; cocks for pipes and pipelines; coffee machines, electric; coffee percolators, electric; coffee roasters; coils

[parts of distilling, heating or cooling installations]; cookers; cooking apparatus and installations; cooking rings; cooking stoves; cooking utensils, electric;
cool boxes, electric; coolers, electric; coolers for furnaces; cooling appliances and installations; cooling installations and machines; cooling installations for

liquids; cooling installations for tobacco; cooling installations for water; cooling vats for furnaces; curling lamps; dampers [heating]; deep fryers, electric;
defrosters for vehicles; dental ovens; deodorizing apparatus, not for personal use; desalination plants; desiccating apparatus; discharge tubes, electric, for

lighting; disinfectant apparatus; disinfectant dispensers for toilets; disinfectant distributors for toilets; distillation apparatus; distillation columns; diving
lights; drip irrigation emitters [irrigation fittings]; drying apparatus; drying apparatus and installations; drying apparatus for fodder and forage; electric

appliances for making yogurt; electric fans for personal use; electric flashlights; electric lamps; electric lights for Christmas trees; electric torches;
electrically heated carpets; evaporators; expansion tanks for central heating installations; extractor hoods for kitchens; fabric steamers; fans [air-
conditioning]; fans [parts of air-conditioning installations]; faucets; faucets for pipes and pipelines; feeding apparatus for heating boilers; filaments for

electric lamps; filters for air conditioning; filters for drinking water; fire bars; fireplaces, domestic; flaming torches; flare stacks for use in the oil industry;
flues for heating boilers; flushing apparatus; flushing tanks; food steamers, electric; footmuffs, electrically heated; footwarmers, electric or non-electric;
forage drying apparatus; forges, portable; fountains; framework of metal for ovens; freezers; friction lighters for igniting gas; fruit roasters; fumigation

apparatus, not for medical purposes; furnace ash boxes; furnace grates; furnaces, other than for laboratory use; gas boilers; gas burners; gas condensers,
other than parts of machines; gas lamps; gas lighters; gas scrubbers [parts of gas installations]; gas scrubbing apparatus; germicidal burners; germicidal
lamps for purifying air; globes for lamps; glue-heating appliances; griddles [cooking appliances]; grills [cooking appliances]; hair driers; hair dryers; hand

drying apparatus for washrooms; headlights for automobiles; hearths; heat accumulators; heat exchangers, other than parts of machines; heat pumps; heat

regenerators; heated display cabinets; heaters for baths; heaters for heating irons; heaters for vehicles; heaters, electric, for feeding bottles; heating

apparatus; heating apparatus for defrosting vehicle windows; heating apparatus for solid, liquid or gaseous fuels; heating apparatus, electric; heating
boilers; heating cushions, electric, not for medical purposes; heating elements; heating filaments, electric; heating installations; heating installations

[water]; heating pads, electric, not for medical purposes; heating plates; hot air apparatus; hot air bath fittings; hot air ovens; hot plates; hot water bottles;
hot water heating installations; humidifiers for central heating radiators; hydrants; hydromassage bath apparatus; ice machines and apparatus; immersion

heaters; incandescent burners; incinerators; installations for processing nuclear fuel and nuclear moderating material; ionization apparatus for the treatment

ofair or water; kettles, electric; kiln furniture [supports]; kilns; kitchen ranges [ovens]; laboratory burners; laboratory lamps; lamp casings; lamp chimneys;
lamp glasses; lamp globes; lamp mantles; lamp reflectors; lamp shades; lamps; lamps for directional signals of automobiles; lampshade holders; lanterns

for lighting; laundry driers, electric; laundry dryers, electric; laundry room boilers; lava rocks for use in barbecue grills; level controlling valves in tanks;
light bulbs; light bulbs for directional signals for vehicles; light bulbs, electric; light diffusers; light-emitting diodes [LED] lighting apparatus; lighters;
lighting apparatus and installations; lighting apparatus for vehicles; lighting installations for air vehicles; lights for automobiles; lights for vehicles; loading

apparatus for furnaces; luminous house numbers; luminous tubes for lighting; magnesium filaments for lighting; malt roasters; microwave ovens [cooking
apparatus]; microwave ovens for industrial purposes; milk cooling installations; miners' lamps; mixer faucets for water pipes; mixer taps for water pipes;
motorcycle lights; multicookers; nuclear reactors; oil burners; oil lamps; oil-scrubbing apparatus; ornamental fountains; oven fittings made of fireclay;
ovens, other than for laboratory use; oxyhydrogen burners; pasteurisers; petrol burners; pipes [parts of sanitary installations]; plate warmers; pocket
warmers; polymerisation installations; pressure cookers, electric; pressure cooking saucepans, electric; pressure water tanks; processing installations for

fuel and nuclear moderating material; purification installations for sewage; radiator caps; radiators [heating]; radiators, electric; refining towers for

distillation; refrigerating apparatus and machines; refrigerating appliances and installations; refrigerating cabinets; refrigerating chambers; refrigerating
containers; refrigerating display cabinets; refrigerators; regulating accessories for water or gas apparatus and pipes; regulating and safety accessories for

gas apparatus; regulating and safety accessories for gas pipes; regulating and safety accessories for water apparatus; roasters; roasting apparatus; roasting
jacks; roasting spits; rotisseries; safety accessories for water or gas apparatus and pipes; safety lamps; sanitary apparatus and installations; sauna bath

installations; scrubbers [parts of gas installations]; searchlights; shaped fittings for furnaces; shaped fittings for ovens; shower cubicles; shower enclosures;
showers; sinks; sockets for electric lights; socks, electrically heated; solar furnaces; solar thermal collectors [heating]; sous-vide cookers, electric; spa baths

[vessels]; spigots for pipes and pipelines; standard lamps; steam accumulators; steam boilers, other than parts of machines; steam facial apparatus [saunas];
steam generating installations; sterilizers; stills; stoves; stoves [heating apparatus]; street lamps; structural plates for ovens; swimming pool chlorinating
apparatus; tanning apparatus [sun beds]; taps; taps for pipes and pipelines; thermostatic valves [parts of heating installations]; toasters; tobacco roasters;
toilet bowls; toilet seats; toilets [water-closets]; toilets, portable; Turkish bath cabinets, portable; ultraviolet ray lamps, not for medical purposes; urinals

[sanitary fixtures]; vehicle headlights; vehicle reflectors; ventilation [air-conditioning] installations and apparatus; ventilation [air-conditioning]
installations for vehicles; ventilation hoods; ventilation hoods for laboratories; waffle irons, electric; walk-in refrigerators; warming pans; washers for water

faucets; washers for water taps; wash-hand basins [parts ofsanitary installations]; wash-hand bowls [parts ofsanitary installations]; washing coppers; water

closets; water conduits installations; water distribution installations; water filtering apparatus; water flushing installations; water heaters; water heaters

[apparatus]; water intake apparatus; water purification installations; water purifying apparatus and machines; water softening apparatus and installations;
water sterilizers; water supply installations; watering installations, automatic; watering machines for agricultural purposes; water-pipes for sanitary
installations; whirlpool-jet apparatus; wine cellars, electric.

Klass 12: Adhesive rubber patches for repairing inner tubes; aerial conveyors; aeronautical apparatus, machines and appliances; aeroplanes; air

bags [safety devices for automobiles]; air cushion vehicles; air pumps [vehicle accessories]; air vehicles; aircraft; airships; ambulances; amphibious
airplanes; anti-dazzle devices for vehicles; anti-glare devices for vehicles; anti-skid chains; anti-theft alarms for vehicles; anti-theft devices for vehicles;
apparatus for locomotion by land, air or water; armored vehicles; audible warning systems for bicycles; automobile bodies; automobile chains; automobile

chassis; automobile hoods; automobile tires; automobiles; axle journals; axles for vehicles; balance weights for vehicle wheels; bands for wheel hubs;
barges; baskets adapted for bicycles; bicycle bells; bicycle brakes; bicycle chains; bicycle cranks; bicycle frames; bicycle handlebars; bicycle kickstands;
bicycle motors; bicycle mudguards; bicycle pedals; bicycle saddles; bicycle tires; bicycle wheel hubs; bicycle wheel rims; bicycle wheel spokes; bicycle
wheels; bicycles; boat hooks; boats; bodies for vehicles; bogies for railway cars; brake discs for vehicles; brake linings for vehicles; brake pads for

automobiles; brake segments for vehicles; brake shoes for vehicles; brakes for vehicles; buffers for railway rolling stock; bumpers for automobiles; cable

cars; cable transport apparatus and installations; caissons [vehicles]; camping cars; canoes; caps for vehicle fuel tanks; caravans; carrier tricycles; cars; cars

for cable transport installations; carts; casings for pneumatic tires [tyres]; casters for carts [vehicles]; casters for trolleys [vehicles]; casting carriages;
casting cars; chairlifts; cigar lighters for automobiles; cleaning trolleys; cleats [nautical]; clutches for land vehicles; concrete mixing vehicles; connecting
rods for land vehicles, other than parts ofmotors and engines; couplings for land vehicles; covers for vehicle steering wheels; crankcases for land vehicle

components, other than for engines; davits for boats; delivery tricycles; dining carriages; dining cars; dining cars [carriages]; dinner wagons [carriages];
direction indicators for bicycles; dirigible balloons; disengaging gear for boats; doors for vehicles; dredgers [boats]; dress guards for bicycles; driving
chains for land vehicles; driving motors for land vehicles; ejector seats for aircraft; electric vehicles; elevating tailgates [parts of land vehicles]; engine
mounts for land vehicles; engines for land vehicles; fenders for ships; ferry boats; fitted footmuffs for baby carriages; fitted footmuffs for prams; fitted
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footmuffs for pushchairs; fitted footmuffs for strollers; flanges for railway wheel tires; forklift trucks; freewheels for land vehicles; funiculars; funnels for

locomotives; funnels for ships; garbage trucks; gear boxes for land vehicles; gearing for land vehicles; gears for bicycles; golf cars [vehicles]; golf carts

[vehicles]; hand cars; handling carts; headlight wipers; head-rests for vehicle seats; hoods for vehicle engines; hoods for vehicles; horns for vehicles; hose

carts; hot air balloons; hub caps; hubs for bicycle wheels; hubs for vehicle wheels; hydraulic circuits for vehicles; hydroplanes; inclined ways for boats;
inner tubes for bicycle tires; inner tubes for pneumatic tires; jet engines for land vehicles; kick sledges; ladle carriages; ladle cars; launches; locomobiles;
locomotives; lorries; luggage carriers for vehicles; luggage nets for vehicles; luggage trucks; masts for boats; microcars; military vehicles for transport;
mine cars; mine cart wheels; mopeds; motor buses; motor cars; motor coaches; motor homes; motor scooters; motorcycle bells; motorcycle kickstands;

motorcycle saddles; motorcycles; motorized wheelchairs; motors for land vehicles; motors, electric, for land vehicles; mudguards; non-skid devices for

vehicle tires; oarlocks; oars; omnibuses; paddles for canoes; panniers adapted for bicycles; parachutes; pneumatic tires; pontoons; portholes; power

tailgates [parts of land vehicles]; propulsion mechanisms for land vehicles; pumps for bicycle tires; push scooters [vehicles]; pushchair covers; pushchair
hoods; pushchairs; railway carriages; railway couplings; rearview mirrors; reduction gears for land vehicles; refrigerated railway wagons; refrigerated
vehicles; remote control vehicles, other than toys; remotely operated vehicles for underwater inspections; repair outfits for inner tubes; reversing alarms for

vehicles; rims for bicycle wheels; rims for vehicle wheels; rolling stock for funicular railways; rolling stock for railways; rowlocks; rubbish trucks; rudders;

sack-barrows; saddle covers for bicycles; saddle covers for motorcycles; saddlebags adapted for bicycles; safety belts for vehicle seats; safety seats for

children, for vehicles; screw-propellers; screw-propellers for boats; screws [propellers] for ships; sculls; seaplanes; seat covers for vehicles; security
harness for vehicle seats; ship hulls; ships; shock absorbers for automobiles; shock absorbing springs for vehicles; shopping carts; shopping trolleys; side

cars; signal arms for vehicles; ski carriers for cars; ski lifts; sleeping berths for vehicles; sleeping cars; sleighs [vehicles]; snowmobiles; space vehicles;

spare tire covers; spare wheel covers; spars for ships; spikes for tires; spoilers for vehicles; spoke clips for wheels; spokes for bicycle wheels; sports cars;

sprinkling trucks; steering gears for ships; steering wheels for vehicles; stern oars; stroller covers; stroller hoods; strollers; sun-blinds adapted for

automobiles; suspension shock absorbers for vehicles; tailboard lifts [parts of land vehicles]; telpher railways [cable cars]; tilt trucks; tilting-carts; timbers

[frames] for ships; tipping apparatus [parts of railway wagons]; tipping bodies for lorries; tipping bodies for trucks; tire mousse inserts; tires for vehicle

wheels; torque converters for land vehicles; torsion bars for vehicles; tractors; trailer hitches for vehicles; trailers [vehicles]; tramcars; transmission chains

for land vehicles; transmission shafts for land vehicles; transmissions for land vehicles; treads for retreading tires; treads for vehicles [roller belts]; treads

for vehicles [tractor type]; tricycles; trolleys; trucks; tubeless tires for bicycles; turbines for land vehicles; two-wheeled trolleys; undercarriages for

vehicles; upholstery for vehicles; valves for vehicle tires; vans [vehicles]; vehicle bumpers; vehicle chassis; vehicle covers [shaped]; vehicle joysticks;
vehicle running boards; vehicle seats; vehicle suspension springs; vehicle wheel hubs; vehicle wheel rims; vehicle wheel spokes; vehicle wheels; vehicles;
vehicles for locomotion by land, air, water or rail; water vehicles; wheelbarrows; wheelchairs; windows for vehicles; windscreen wipers; windscreens;
windshield wipers; windshields; yachts.

Klass 13: Acetyl-nitrocellulose; air pistols [weapons]; ammonium nitrate explosives; ammunition; ammunition for firearms; apparatus for

filling cartridge belts; artillery guns [cannons]; automatic firearm ammunition belts; ballistic missiles; ballistic weapons; bandoliers for weapons; belts

adapted for ammunition; Bengal lights; breeches of firearms; cannons; carbines; cartridge cases; cartridge loading apparatus; cartridge pouches; cartridges;
cleaning brushes for firearms; detonating caps, other than toys; detonating fuses for explosives; detonating plugs; detonators; dynamite; explosive
cartridges; explosive powders; explosives; firearms; firecrackers; fireworks; firing lanyards for explosives; firing platforms; flare pistols; fog signals,
explosive; fuses for explosives; fuses for explosives, for use in mines; gun barrels; gun carriages [artillery]; gun cases; guncotton; gunpowder; guns

[weapons]; gunstocks; hammers for guns; hammers for guns and rifles; hammers for rifles; hand grenades; harpoon guns [weapons]; hunting firearms; lead

shot for hunting; machine guns; mines [explosives]; mortars [firearms]; motorized weapons; noise-suppressors for guns; percussion caps, other than toys;
pistols [arms]; powder horns; primings [fuses]; projectiles [weapons]; pyrophoric substances; pyrotechnic products; pyroxylin; revolvers; rifle barrels; rifle

cases; rifles; rocket launchers; rockets [projectiles]; shells [projectiles]; shoulder straps for weapons; side arms [firearms]; sighting mirrors for guns;

sighting mirrors for guns and rifles; sighting mirrors for rifles; sights, other than telescopic sights, for artillery; sights, other than telescopic sights, for

firearms; signal rocket flares; sporting firearms; sprays for personal defense purposes; tanks [weapons]; tear-gas weapons; torpedoes; trigger guards for

guns and rifles; trigger guards forrifles; trunnions for heavy weapons.

Klass 14: Agates; alarm clocks; alloys of precious metal; amulets [jewellery]; anchors [clock- and watchmaking]; atomic clocks; badges of

precious metal; barrels [clock- and watchmaking]; beads for making jewellery; bijouterie; boxes for clock- and watchmaking; boxes of precious metal;
bracelets [jewellery]; brooches [jewellery]; busts of precious metal; chains [jewellery]; chaplets; charms for jewellery; chronographs [watches];
chronometers; chronometric instruments; chronoscopes; clasps for jewellery; clock cases; clock hands; clocks; clocks and watches, electric; clockworks;
cloisonné jewellery; coins; control clocks [master clocks]; copper tokens; cufflinks; dials [clock-and watchmaking]; diamonds; earrings; figurines
[statuettes] ofprecious metal; gold thread [jewellery]; gold, unwrought or beaten; hat jewellery; imitation jewelry; ingots ofprecious metals; iridium; ivory
jewellery; jet, unwrought or semi-wrought; jewellery; jewellery boxes; jewellery charms; jewellery findings; jewellery of yellow amber; jewellery rolls;
key chains [split rings with trinket or decorative fob]; key rings [split rings with trinket or decorative fob]; lockets [jewellery]; master clocks; medals;
movements for clocks and watches; necklaces [jewellery]; olivine [gems]; ornamentalpins; ornaments [jewellery]; ornaments of jet; osmium; palladium;
paste jewellery; paste jewellery [costume jewellery]; pearls [jewellery]; pearls made of ambroid [pressed amber]; pendulums [clock- and watchmaking];
peridot; pins [jewellery]; platinum [metal]; precious metals, unwrought or semi-wrought; precious stones; presentation boxes for watches; rhodium; rings
[jewellery]; rosaries; ruthenium; semi-precious stones; shoe jewellery; silver thread [jewellery]; silver, unwrought or beaten; spinel [precious stones]; spun
silver [silver wire]; statues of precious metal; statuettes of precious metal; stopwatches; straps for wristwatches; sundials; threads of precious metal

[jewellery]; tie clips; tie pins; watch bands; watch cases [parts of watches]; watch chains; watch crystals; watch glasses; watch hands; watch springs; watch

straps; watches; wire ofprecious metal [jewellery]; works of art ofprecious metal; wristwatches.

Klass 15: Accordions; bagpipes; balalaikas [stringed musical instruments]; bamboo flutes; bandonions; banjos; barrel organs; basses [musical

instruments]; bellows for musical instruments; bow nuts for musical instruments; bows for musical instruments; bridges for musical instruments; buccins

[trumpets]; carillons [musical instruments]; cases for musical instruments; castanets; catgut for musical instruments; chin rests for violins; clarionets;
clarions; concertinas; conductors' batons; cornets [musical instruments]; cymbals; dampers for musical instruments; double basses; drumheads; drums

[musical instruments]; drumsticks; electronic musical instruments; flutes; gongs; guitars; handbells [musical instruments]; harmonicas; harmoniums; harp
strings; harps; hats with bells [musical instruments]; horns [musical instruments]; horsehair for bows for musical instruments; huqin [Chinese violins];

intensity regulators for mechanical pianos; Jews' harps [musical instruments]; kettledrum frames; kettledrums; keyboards for musical instruments; keys for

musical instruments; lyres; mandolins; mouthpieces for musical instruments; music rolls [piano]; music stands; music synthesizers; musical boxes; musical

instruments; mutes for musical instruments; oboes; ocarinas; organs; pedals for musical instruments; pegs for musical instruments; perforated music rolls;
piano keyboards; piano keys; piano strings; pianos; picks for stringed instruments; pipa [Chinese guitars]; plectrums; reeds; saxophones; sheng [Chinese
musical wind instruments]; skins for drums; stands for musical instruments; sticks for bows for musical instruments; stringed musical instruments; strings
for musical instruments; suona [Chinese trumpets]; tambourines; tom-toms; triangles [musical instruments]; trombones; trumpets; tuning forks; tuning
hammers; turning apparatus for sheet music; valves for musical instruments; violas; violins; wind pipes for organs; xylophones; zithers.

Klass 16: Absorbent sheets of paper or plastic for foodstuff packaging; address plates for addressing machines; address stamps; addressing
machines; adhesive bands for stationery or household purposes; adhesive tape dispensers [office requisites]; adhesive tapes for stationery or household

purposes; adhesives [glues] for stationery or household purposes; advertisement boards of paper or cardboard; albums; almanacs; announcement cards

[stationery]; apparatus for mounting photographs; aquarelles; architects' models; arithmetical tables; artists' watercolor saucers; atlases; bags [envelopes,
pouches] ofpaper or plastics, for packaging; bags for microwave cooking; balls for ball-point pens; bibs of paper; binding strips [bookbinding]; biological
samples for use in microscopy [teaching materials]; blackboards; blotters; blueprints; bookbinding apparatus and machines [office equipment];
bookbinding cloth; bookbinding cords; bookbinding material; bookbindings; bookends; booklets; bookmarkers; books; bottle envelopes of paper or

cardboard; bottle wrappers of paper or cardboard; boxes for pens; boxes ofpaper or cardboard; cabinets for stationery [office requisites]; calculating tables;
calendars; canvas for painting; carbon paper; cardboard; cardboard tubes; cards; cases for stamps [seals]; catalogues; chalk for lithography; chalk holders;
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charcoal pencils; chart pointers, non-electronic; charts; chromolithographs [chromos]; chromos; cigar bands; clipboards; clips for name badge holders

[office requisites]; clips for offices; cloth for bookbinding; coasters of paper; comic books; compasses for drawing; composing frames [printing];
composing sticks; conical paper bags; copying paper [stationery]; cords for bookbinding; correcting fluids [office requisites]; correcting ink [heliography];
correcting tapes [office requisites]; covers [stationery]; covers of paper for flower pots; cream containers of paper; credit card imprinters, non-electric;
decalcomanias; desk mats; diagrams; document files [stationery]; document holders [stationery]; document laminators for office use; drawer liners of

paper, perfumed or not; drawing boards; drawing instruments; drawing materials; drawing pads; drawing pens; drawing pins; drawing rulers; drawing sets;

duplicators; elastic bands for offices; electrocardiographpaper; electrotypes; embroidery designs [patterns]; engraving plates; engravings; envelope sealing
machines for offices; envelopes [stationery]; erasing products; erasing shields; etching needles; etchings; fabrics for bookbinding; face towels of paper;

figurines [statuettes] ofpapier māché; files [office requisites]; filter paper; filtering materials [paper]; finger-stalls [office requisites]; flags ofpaper; flower-

pot covers of paper; flyers; folders for papers; forms, printed; fountain pens; franking machines for office use; French curves; galley racks [printing];
garbage bags of paper or of plastics; geographical maps; glue for stationery or household purposes; gluten [glue] for stationery or household purposes;

graining combs; graphic prints; graphic representations; graphic reproductions; greeting cards; gummed cloth for stationery purposes; gummed tape
[stationery]; gums [adhesives] for stationery or household purposes; hand labelling appliances; handbooks [manuals]; handkerchiefs of paper; hand-rests

for painters; handwriting specimens for copying; hat boxes ofcardboard; hectographs; histological sections for teaching purposes; holders for checkbooks;
holders for cheque books; holders for stamps [seals]; house painters' rollers; humidity control sheets of paper or plastic for foodstuff packaging; hygienic
paper; index cards [stationery]; indexes; Indian inks; ink sticks; ink stones [ink reservoirs]; ink; inking pads; inking ribbons; inking ribbons for computer

printers; inking sheets for document reproducing machines; inking sheets for duplicators; inkstands; inkwells; instructional and teaching materials; isinglass
for stationery or household purposes; jackets for papers; labels of paper or cardboard; ledgers [books]; letter trays; letters [type]; lithographic stones;

lithographic works of art; lithographs; loose-leaf binders; luminous paper; magazines [periodicals]; manifolds [stationery]; manuals [handbooks]; marking
chalk; marking pens [stationery]; materials for artists, included in this class; mats for beer glasses; mimeograph apparatus and machines; modelling clay;
modelling materials; modelling paste; modelling wax, not for dental purposes; moisteners [office requisites]; moisteners for gummed surfaces [office
requisites]; molds for modelling clays [artists' materials]; money clips; musical greeting cards; newsletters; newspapers; nibs; nibs of gold; note books;

numbering apparatus; numbers [type]; obliterating stamps; office perforators; office requisites, except furniture; oleographs; packaging material made of

starches; packing [cushioning, stuffing] materials of paper or cardboard; packing paper; padding materials of paper or cardboard; pads [stationery]; page

holders; paint boxes [articles for use in school]; paint trays; paintbrushes; painters' brushes; painters' easels; paintings [pictures], framed or unframed;
palettes for painters; pamphlets; pantographs [drawing instruments]; paper; paper bows, other than haberdashery or hair decorations; paper clasps; paper

coffee filters; paper creasers [office requisites]; paper for radiograms; paper for recording machines; paper knives [letter openers]; paper ribbons, other than

haberdashery or hair decorations; paper sheets [stationery]; paper shredders for office use; paper tapes and cards for the recordal ofcomputer programmes;

paper-clips; papers for painting and calligraphy; paperweights; papier māché; parchment paper; passport holders; pastels [crayons]; pastes for stationery or

household purposes; pen cases; pen clips; pen wipers; pencil holders; pencil lead holders; pencil leads; pencil sharpeners, electric or non-electric; pencil
sharpening machines, electric or non-electric; pencils; penholders; pens [office requisites]; perforated cards for Jacquard looms; periodicals; photo-
engravings; photograph stands; photographs [printed]; pictures; placards of paper or cardboard; place mats of paper; plans; plastic bags for pet waste

disposal; plastic bubble packs for wrapping or packaging; plastic cling film, extensible, for palletization; plastic materials for packaging, included in this

class; plastic film for wrapping; plastics for modelling; polymer modelling clay; portraits; postage meters for office use; postage stamps; postcards; posters;

printed matter; printed publications; printed timetables; printers' blankets, not of textile; printers' reglets; printing blocks; printing sets, portable [office
requisites]; printing type; prints [engravings]; prospectuses; punches [office requisites]; rollers for typewriters; rubber erasers; school supplies [stationery];
scrapbooks; scrapers [erasers] for offices; sealing compounds for stationery purposes; sealing machines for offices; sealing stamps; sealing wafers; sealing
wax; seals [stamps]; self-adhesive tapes for stationery or household purposes; sewing patterns; sheets of reclaimed cellulose for wrapping; shields [paper
seals]; signboards of paper or cardboard; silver paper; slate pencils; song books; spools for inking ribbons; square rulers for drawing; squares for drawing;
stamp pads; stamp stands; stamps [seals]; stands for pens and pencils; staples for offices; stapling presses [office requisites]; starch paste [adhesive] for

stationery or household purposes; stationery; steatite [tailor's chalk]; steel letters; steel pens; stencil cases; stencil plates; stencils; stencils [stationery];
stickers [stationery]; stuffing of paper or cardboard; table linen ofpaper; table napkins of paper; tablecloths ofpaper; tablemats of paper; tags for index

cards; tailors' chalk; teaching materials [except apparatus]; terrestrial globes; thumbtacks; tickets; tissues of paper for removing make-up; toilet paper;
towels of paper; tracing cloth; tracing needles for drawing purposes; tracing paper; tracing patterns; trading cards, other than for games; transfers

[decalcomanias]; transparencies [stationery]; trays for sorting and counting money; T-squares for drawing; type [numerals and letters]; typewriter keys;
typewriter ribbons; typewriters, electric or non-electric; vignetting apparatus; viscose sheets for wrapping; watercolors [paintings]; waxed paper; wood pulp
board [stationery]; wood pulp paper; wrappers [stationery]; wrapping paper; wristbands for the retention of writing instruments; writing board erasers;

writing brushes; writing cases [sets]; writing cases [stationery]; writing chalk; writing instruments; writing materials; writing or drawing books; writing
paper; writing slates; disposable sterilization pouches.

Klass 17: Acrylicresins, semi-processed; adhesive bands, other than stationery and not for medical or household purposes; adhesive tapes, other

than stationery and not for medical or household purposes; anti-dazzle films for windows [tinted films]; anti-glare films for windows [tinted films];
artificial resins, semi-processed; asbestos; asbestos cloth; asbestos coverings; asbestos fabrics; asbestos felt; asbestos fibers; asbestos millboards; asbestos

packing; asbestos paper; asbestos safety curtains; asbestos sheets; asbestosslate; bags [envelopes, pouches] ofrubber, for packaging; balata; bark coverings
for sound insulation; boiler composition to prevent the radiation of heat; brake lining materials, partly processed; canvas hose pipes; carbon fibers, other

than for textile use; caulking materials; cellulose acetate, semi-processed; chemical compositions for repairing leaks; clack valves ofrubber; clutch linings;
compositions to prevent the radiation of heat; connecting hose for vehicle radiators; cords ofrubber; cotton wool for packing [caulking]; cylinder jointings;
dielectrics [insulators]; draught excluder strips; ebonite; ebonite molds; elastic threads, other than for textile use; elastic yarns, other than for textile use;

expansion joint fillers; fiberglass fabrics for insulation; fiberglass for insulation; fillers for expansion joints; filtering materials [semi-processed foams or

films of plastic]; fittings, not of metal, for compressed air lines; flexible hoses, not of metal; floating anti-pollution barriers; foam supports for flower

arrangements [semi-finished products]; foil of regenerated cellulose, other than for wrapping; foils of metal for insulating; gaskets; glass fibers for

insulation; glass wool for insulation; semi-processed plastic goods; gum, raw or semi-worked; guttapercha; hoses of textile material; insulating bands;

insulating fabrics; insulating felt; insulating gloves; insulating materials; insulating oil for transformers; insulating oils; insulating paints; insulating paper;

insulating plaster; insulating refractory materials; insulating tapes; insulating varnish; insulators; insulators for cables; insulators for electric mains;
insulators for railway tracks; joint packings; joint packings for pipes; junctions, not of metal, for pipes; latex [rubber]; liquid rubber; lute; metal foil for

insulation; mica, raw or partly processed; mineral wool [insulator]; non-conducting materials for retaining heat; packing [cushioning, stuffing] materials of

rubber or plastics; padding materials of rubber or plastics; paper for electrical capacitors; pipe gaskets; pipe jackets, not of metal; pipe muffs, not ofmetal;

plastic fibers, other than for textile use; plastic film, other than for wrapping; plastic sheeting for agricultural purposes; plastic substances, semi-processed;
reinforcing materials, not ofmetal, for pipes; rings of rubber; rubber, guttapercha, gum, asbestos, mica, included in this class; rubber material for recapping
tires; rubber seals for jars; rubber sleeves for protecting parts ofmachines; rubber solutions; rubber stoppers, included rubber stoppers for sinks; rubber, raw

or semi-worked; safety curtains of asbestos; sealant compounds for joints; seals; self-adhesive tapes, other than stationery and not for medical or household

purposes; sheets of regenerated cellulose, other than for wrapping; shock-absorbing buffers of rubber; slag wool [insulator]; slate asbestos; sleeves of

rubber for protecting parts of machines; soldering threads of plastic; soundproofing materials; stops ofrubber; stuffing ofrubber or plastics; stuffing rings;
substances for insulating buildings against moisture; synthetic resins, semi-processed; synthetic rubber; threads of plastic for soldering; threads of plastic
materials, other than for textile use; threads of rubber, other than for textile use; valves of india-rubber or vulcanized fiber; viscose sheets, other than for

wrapping; vulcanized fiber; washers of rubber or vulcanized fiber; watering hose; waterproof packings; water-tight rings; weatherstripping;
weatherstripping compositions.

Klass 18: Alpenstocks; animal skins; attaché cases; backpacks; bags; bags [envelopes, pouches] of leather, for packaging; bags for campers;

bags for climbers; bags for sports; beach bags; bits for animals [harness]; blinders [harness]; blinkers [harness]; boxes of leather or leatherboard; boxes of

vulcanized fiber; bridles [harness]; bridoons; briefcases; business card cases; butts [parts of hides]; card cases [notecases]; cases of leather or leatherboard;
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casings, of leather, for plate springs; casings, of leather, for springs; cat o' nine tails; cattle skins; chain mesh purses; chamois leather, other than for

cleaning purposes; chin straps, of leather; collars for animals; covers for animals; covers for horse saddles; credit card cases [wallets]; curried skins;
fastenings for saddles; frames for umbrellas or parasols; fur; furniture coverings of leather; fur-skins; game bags [hunting accessories]; garment bags for

travel; girths of leather; goldbeaters' skin; halters; handbag frames; handbags; harness; harness fittings; harness for animals; harness straps; harness traces;
hat boxes of leather; haversacks; head-stalls; horse blankets; horse collars; horseshoes; imitation leather; key cases; kid; knee-pads for horses; leather laces;
leather leads; leather leashes; leather shoulder belts; leather shoulder straps; leather straps; leather thongs; leather thread; leather trimmings for furniture;
leather twist; leather, unworked or semi-worked; leatherboard; moleskin [imitation of leather]; mountaineering sticks; music cases; muzzles; net bags for

shopping; nose bags [feed bags]; pads for horse saddles; parasols; parts ofrubber for stirrups; pelts; pocket wallets; pouch baby carriers; purses; reins; reins

for guiding children; riding saddles; rucksacks; saddle trees; saddlery; school bags; school satchels; shopping bags; shoulder belts [straps] of leather; skins

ofchamois, other than for cleaning purposes; sling bags for carrying infants; slings for carrying infants; stirrup leathers; stirrups; straps for skates; straps
for soldiers' equipment; straps of leather [saddlery]; suitcase handles; suitcases; tool bags, empty; traces [harness]; travelling bags; travelling sets

[leatherware]; trimmings of leather for furniture; trunks [luggage]; umbrella covers; umbrella handles; umbrella or parasol ribs; umbrella rings; umbrella

sticks; umbrellas; valises; valves of leather; vanity cases, not fitted; walking cane handles; walking stick handles; walking sticks; walking stick seats;

wheeled shopping bags; whips.

Klass 20: Air cushions, not for medical purposes; air mattresses, not for medical purposes; air pillows, not for medical purposes; ambroid bars;
ambroid plates; animal claws; animal hooves; animal horns; armchairs; baby changing mats; bakers' bread baskets; bamboo; bamboo curtains; barrel hoops,
not of metal; barrels, not of metal; baskets, not of metal; bassinets; bathtub grab bars, not of metal; bead curtains for decoration; bed bases; bed casters, not

ofmetal; bed fittings, not of metal; bedding, except linen; beds for household pets; beds; bedsteads ofwood; beehives; benches [furniture]; binding screws,

not of metal, for cables; bins, not of metal; bolsters; bolts, not ofmetal; book rests [furniture]; bottle caps, not of metal; bottle casings of wood; bottle

closures, not of metal; bottle fasteners, not ofmetal; bottle racks; boxes ofwood or plastic; brush mountings; bungs, not of metal; busts of wood, wax,

plaster or plastic; cabinet work; carts for computers [furniture]; cask hoops, not of metal; cask stands, not of metal; casks of wood for decanting wine;

casks, not of metal; chairs [seats]; chaise lounges; chests for toys; chests of drawers; chests, not of metal; chopping blocks [tables]; clips, not of metal, for

cables and pipes; closures, not of metal, for containers; clothes hangers; clothes hooks, not of metal; coat hangers; coathooks, not of metal; coatstands;
coffin fittings, not of metal; coffins; collars, not of metal, for fastening pipes; comb foundations for beehives; containers, not of metal [storage, transport];
containers, not ofmetal, for liquid fuel; coral; corks; corks for bottles; corozo; costume stands; counters [tables]; covers for clothing [wardrobe]; cradles;
crates; cupboards; curtain holders, not oftextile material; curtain hooks; curtain rails; curtain rings; curtain rods; curtain rollers; curtain tie-backs; cushions;
deck chairs; decorations of plastic for foodstuffs; desks; dinner wagons [furniture]; display boards; display stands; divans; dog kennels; door bells, not of

metal, non-electric; door bolts, not ofmetal; door fittings, not ofmetal; door handles, not of metal; door knockers, not ofmetal; doors for furniture; dowels,
not ofmetal; drafting tables; drain traps [valves] of plastic; dressing tables; dressmakers' dummies; edgings ofplastic for furniture; embroidery frames; fans

for personal use, non-electric; faucets, not ofmetal, for casks; figurines [statuettes] ofwood, wax, plaster or plastic; filing cabinets; fishing baskets; floating
containers, not of metal; flower-pot pedestals; flower-stands [furniture]; fodder racks; freestanding partitions [furniture]; funerary urns; furniture; furniture

casters, not of metal; furniture fittings, not of metal; furniture of metal; furniture partitions of wood; furniture shelves; garment covers [storage]; gun racks;
hairdressers' chairs; hampers [baskets] for the transport of items; hand-held flagpoles, not of metal; hand-held mirrors [toilet mirrors]; handling pallets, not

ofmetal; hat stands; head positioning pillows for babies; head-rests [furniture]; high chairs for babies; hinges, not of metal; honeycombs; hooks, not of

metal, for clothes rails; horn, unworked or semi-worked; hospital beds; house numbers, not of metal, non-luminous; hydrostatic beds, not for medical

purposes; identification bracelets, not of metal; identity plates, not of metal; imitation tortoiseshell; index cabinets [furniture]; indoor window blinds

[shades] [furniture]; indoor window shades [furniture]; infant walkers; inflatable furniture; inflatable publicity objects; interior textile window blinds; ivory,
unworked or semi-worked; jewelry organizer displays; kennels for household pets; keyboards for hanging keys; knobs, not of metal; ladders of wood or

plastics; latches, not of metal; lecterns; letter boxes, not ofmetal or masonry; library shelves; loading gauge rods, not of metal, for railway wagons; loading
pallets, not ofmetal; lockers; locks, not ofmetal, for vehicles; locks, other than electric, not of metal; magazine racks; mannequins; massage tables; mats

for infant playpens; mats, removable, for sinks; mattresses; meat safes; medicine cabinets; meerschaum; mirror tiles; mirrors [looking glasses]; mobile

boarding stairs, not of metal, for passengers; mobiles [decoration]; moldings for picture frames; mooring buoys, not of metal; mother-of-pearl, unworked or

semi-worked; nameplates, not ofmetal; nesting boxes; nesting boxes for household pets; newspaper display stands; numberplates, not of metal; nuts, not of

metal; office furniture; oyster shells; packaging containers of plastic; paper blinds; partitions ofwood for furniture; pegs [pins], not ofmetal; pet cushions;
picture frame brackets; picture frames; picture rods [frames]; pillows; pins [pegs], not ofmetal; placards ofwood or plastics; plaited straw, except matting;
plastic key cards, not encoded and not magnetic; plate racks; playpens for babies; plugs [dowels], not of metal; plugs, not of metal; poles, not of metal;

pulleys ofplastics for blinds; racks [furniture]; rattan; reeds [plaiting materials]; reels ofwood for yarn, silk, cord; reels, not of metal, non-mechanical, for

flexible hoses; registration plates, not of metal; removable mats or covers for sinks; reservoirs, not of metal nor of masonry; rivets, not of metal; saw

benches [furniture]; saw horses; school furniture; scratching posts for cats; screens [furniture]; screens for fireplaces [furniture]; screw tops, not ofmetal,
for bottles; screws, not ofmetal; sealing caps, not ofmetal, included sealing caps of plastic for sinks; seats; seats ofmetal; sections of wood for beehives;
settees; shells; shelves for file cabinets; shelves for storage; shelves for typewriters; shoulder poles [yokes]; showcases [furniture]; sideboards; signboards
ofwood or plastics; silvered glass [mirrors]; slatted indoor blinds; sleeping mats; sleeping pads; sofas; split rings, not of metal, for keys; stag antlers; stair

rods; stakes, not ofmetal, for plants or trees; standing desks; stands for calculating machines; statues of wood, wax, plaster or plastic; statuettes ofwood,
wax, plaster or plastic; staves ofwood; step stools, not ofmetal; steps [ladders], not ofmetal; stools; straw edgings; straw mattress; straw mattresses; straw

plaits; stuffed animals; stuffed birds; table tops; tables of metal; tables; tailors' dummies; tanks, not of metal nor of masonry; taps, not ofmetal, for casks;
tea carts; tea trolleys; tent pegs, not of metal; tortoiseshell; towel dispensers, fixed, not of metal; towel dispensers, not of metal, fixed; towel stands

[furniture]; transport pallets, not of metal; trays, not of metal; trestles [furniture]; trolleys [furniture]; trolleys for computers [furniture]; troughs, not of

metal, for mixing mortar; typing desks; umbrella stands; valves, not ofmetal, other than parts ofmachines; vats, not ofmetal; vice benches [furniture]; wall

plugs, not of metal; wall-mounted baby changing platforms; washstands [furniture]; water beds, not for medical purposes; water-pipe valves of plastic;
whalebone, unworked or semi-worked; wickerwork; wind chimes [decoration]; winding spools, not of metal, non-mechanical, for flexible hoses; window

fittings, not of metal; wood ribbon; work benches; works of art of wood, wax, plaster or plastic; woven timber blinds [furniture]; writing desks; yellow
amber.

Klass 21: Abrasive pads for kitchen purposes; abrasive sponges for scrubbing the skin; aerosol dispensers, not for medical purposes; animal

bristles [brushware]; apparatus for wax-polishing, non-electric; aquarium hoods; articles for cleaning purposes, included in this class; autoclaves, non-
electric, for cooking; baby baths, portable; baking mats; barbecue mitts; basins [receptacles]; baskets for household purposes; basting brushes; basting
spoons [cooking utensils]; beaters, non-electric; beer mugs; bird baths; birdcages; blenders, non-electric, for household purposes; boot jacks; boot trees

[stretchers]; bottle openers, electric and non-electric; bottles; bowls [basins]; boxes for dispensing paper towels; boxes for sweetmeats; boxes of glass;
bread baskets for household purposes; bread bins; bread boards; broom handles; brooms; brush goods; brushes; brushes for cleaning tanks and containers;
brushes for footwear; buckets; buckets made ofwoven fabrics; buckskin for cleaning; bulb basters; busts ofporcelain, ceramic, earthenware, terra-cotta or

glass; butter dishes; butter-dish covers; buttonhooks; cabarets [trays]; cages for household pets; cake moulds; candelabra [candlesticks]; candle

extinguishers; candle jars [holders]; candle rings; candlesticks; candy boxes; car washing mitts; carboys; carpet beaters [hand instruments]; carpet

sweepers; cauldrons; ceramics for household purposes; chamber pots; chamois leather for cleaning; cheese-dish covers; china ornaments; chopsticks;
cinder sifters [household utensils]; cleaning instruments, hand-operated; cleaning tow; closures for pot lids; cloth for washing floors; clothes-pegs; clothes-
pins; clothing stretchers; cloths for cleaning; coasters, not ofpaper or textile; cocktail shakers; cocktail stirrers; coffee filters, non-electric; coffee grinders,
hand-operated; coffee percolators, non-electric; coffee services [tableware]; coffeepots, non-electric; coin banks; comb cases; combs; combs for animals;
confectioners' decorating bags [pastry bags]; containers for household or kitchen use; cookery moulds; cookie [biscuit] cutters; cookie jars; cooking mesh

bags, other than for microwaves; cooking pins ofmetal; cooking pot sets; cooking pots; cooking skewers of metal; cooking utensils, non-electric; coolers

[ice pails]; corkscrews, electric and non-electric; cosmetic spatulas; cosmetic utensils; cotton waste for cleaning; covers for dishes; covers, not ofpaper, for

flower pots; crockery; cruet sets for oil and vinegar; cruets; crumb trays; crushers for kitchen use, non-electric; crystal [glassware]; cups; cups of paper or
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plastic; currycombs; cutting boards for the kitchen; decanters; deep fryers, non-electric; demijohns; deodorizing apparatus for personal use; dish covers;

dishes; dishes for soap; dishwashing brushes; disposable table plates; drinking bottles for sports; drinking glasses; drinking horns; drinking straws; drinking
troughs; drinking vessels; dripping pans; drying racks for laundry; dustbins; dusting apparatus, non-electric; dusting cloths [rags]; earthenware;
earthenware saucepans; egg cups; electric brushes, except parts of machines; electric combs; electric devices for attracting and killing insects; enamelled

glass, not for building; epergnes; eyebrow brushes; feather-dusters; feeding troughs; fiberglass thread, other than for textile use; fiberglass, other than for

insulation or textile use; figurines ofporcelain, ceramic, earthenware, terra-cotta orglass; fitted picnic baskets, including dishes; fitted vanity cases; flasks;
flat-iron stands; floss for dental purposes; flower pots; flower-pot covers, not of paper; fly swatters; fly traps; food steamers, non-electric; fruit cups; fruit

presses, non-electric, for household purposes; frying pans; funnels; furniture dusters; fused silica [semi-worked product], other than for building; garbage
cans; gardening gloves; garlic presses [kitchen utensils]; glass bowls; glass bulbs [receptacles]; glass flasks [containers]; glass for vehicle windows [semi-
finished product]; glass incorporating fine electrical conductors; glass jars [carboys]; glass stoppers; glass vials [receptacles]; glass wool, other than for

insulation; glass, unworked or semi-worked, except building glass; glasses [receptacles]; glassware, porcelain and earthenware, included in this class; glove
stretchers; gloves for household purposes; glue-pots; graters for kitchen use; griddles [cooking utensils]; gridiron supports; grill supports; grills [cooking
utensils]; hair for brushes; heaters for feeding bottles, non-electric; heat-insulated containers; heat-insulated containers for beverages; hip flasks; holders for

flowers and plants [flower arranging]; horse brushes; hot pots, not electrically heated; ice buckets; ice cube moulds; ice pails; indoor aquaria; indoor

terrariums [plant cultivation]; indoor terrariums [vivariums]; insect traps; insulating flasks; ironing board covers, shaped; ironing boards; isothermic bags;
jugs; kettles, non-electric; kitchen containers; kitchen grinders, non-electric; kitchen mitts; kitchen utensils; knife rests for the table; lamp-glass brushes;
large-toothed combs for the hair; lazy susans; liqueur sets; litter boxes for pets; litter trays for pets; lunch boxes; majolica; make-up removing appliances;
make-up sponges; mangers for animals; material for brush-making; menu card holders; mess-tins; mills for household purposes, hand-operated; mixing
spoons [kitchen utensils]; mop wringers; mops; mosaics of glass, not for building; moulds [kitchen utensils]; mouse traps; mugs; nail brushes; napkin rings;
nest eggs, artificial; noodle machines, hand-operated; nozzles for watering cans; nozzles for watering hose; opal glass; opaline glass; oven mitts; pads for

cleaning; pails; painted glassware; paper plates; pastry cutters; pepper mills, hand-operated; pepper pots; perfume burners; perfume sprayers; perfume
vaporizers; pie servers; pig bristles for brush-making; piggy banks; pipettes [wine-tasters]; pitchers; plate glass [raw material]; plates to prevent milk

boiling over; plungers for clearing blocked drains; polishing apparatus and machines, for household purposes, non-electric; polishing gloves; polishing
leather; polishing materials for making shiny, except preparations, paper and stone; porcelain ware; portable cool boxes, non-electric; portable coolers, non-

electric; pot lids; potholders; pots; pottery; poultry rings; pouring spouts; powder compacts; powder puffs; powdered glass for decoration; pressure cookers,
non-electric; rags for cleaning; rails and rings for towels; rat traps; refrigerating bottles; refuse bins; rings for birds; rolling pins, domestic; roses for

watering cans; salad bowls; salt cellars; salt shakers; saucepan scourers of metal; saucers; scoops for household purposes; scouring pads; scrubbing
brushes; services [dishes]; shaving brush stands; shaving brushes; shoe horns; shoe trees [stretchers]; sieves [household utensils]; sifters [household
utensils]; signboards of porcelain orglass; siphon bottles for carbonated water; skins of chamois for cleaning; smoke absorbers for household purposes;

soap boxes; soap dispensers; soap holders; soup bowls; spatulas for kitchen use; spice sets; sponge holders; sponges for household purposes; sprinklers;
sprinklers for watering flowers and plants; sprinkling devices; stands for shaving brushes; statues ofporcelain, ceramic, earthenware orglass; statuettes of

porcelain, ceramic, earthenware orglass; steel wool for cleaning; stew-pans; strainers for household purposes; straws for drinking; stretchers for clothing;
sugar bowls; syringes for watering flowers and plants; table napkin holders; table plates; tableware, other than knives, forks and spoons; tankards; tanks

[indoor aquaria]; tar-brushes, long handled; tart scoops; tea balls; tea caddies; tea cosies; tea infusers; tea services [tableware]; tea strainers; teapots;

thermally insulated containers for food; tie presses; toilet brushes; toilet cases; toilet paper dispensers; toilet paper holders; toilet sponges; toilet utensils;
toothbrushes; toothbrushes, electric; toothpick holders; toothpicks; towel rails and rings; trash cans; trays for household purposes; trays of paper, for

household purposes; trivets [table utensils]; trouser presses; urns; utensils for household purposes; vacuum bottles; vases; vegetable dishes; vessels ofmetal

for making ices and iced drinks; vitreous silica fibers, other than for textile use; waffle irons, non-electric; washing boards; washtubs; waste paper baskets;

water apparatus for cleaning teeth and gums; watering cans; watering devices; wax-polishing appliances, non-electric, for shoes; whisks, non-electric, for

household purposes; window-boxes; wine tasters [siphons]; wool waste for cleaning; works ofart ofporcelain, ceramic, earthenware orglass.

Klass 22: Animal hair; awnings of synthetic materials; awnings of textile; bags [envelopes, pouches] of textile, for packaging; belts, not of

metal, for handling loads; binding thread, not of metal, for agricultural purposes; bindings, not of metal; body bags; bottle envelopes of straw; braces, not of

metal, for handling loads; brattice cloth; cables, not of metal; camel hair; canvas for sails; car towing ropes; carbon fibers for textile use; carded wool;
coconut fiber; cocoons; combed wool; cords for hanging pictures; cotton tow; cotton waste [flock] for padding and stuffing; covers for camouflage; down

[feathers]; eiderdown; esparto grass; feathers for bedding; feathers for stuffing upholstery; fibrous gaskets for ships; fishing nets; fleece wool; flock

[stuffing]; glass fibers for textile use; grasses for upholstering; hammocks; harness, not of metal, for handling loads; hemp; hemp bands; horsehair; jute;
kapok; ladder tapes for Venetian blinds; ladder tapes or webbing for Venetian blinds; liber; linters; mail bags; mesh bags for washing laundry; net pens for

fish farming; nets for camouflage; nets; network; outdoor blinds of textile; packing [cushioning, stuffing] materials, not of rubber, plastics, paper or

cardboard; packing rope; packing string; packing, of straw, for bottles; padding materials, not ofrubber, plastics, paper or cardboard; pig bristles; plastic
fibers for textile use; purse seines; raffia; ramie fiber; raw cotton; raw fibrous textile; raw linen [flax]; raw or treated wool; raw silk; rope ladders; ropes;

ropes, not of metal; sacks for the transport and storage of materials in bulk; sails; sails for ski sailing; sash cords; sawdust; schappe [raw silk waste];
seaweed for stuffing; sheaf-binding yarns; shorn wool; silk flock; silk waste; sisal; slings, not of metal, for handling loads; snares [nets]; straps, not of

metal, for handling loads; straw for stuffing upholstery; straw wrappers for bottles; string; strips for tying-up vines; stuffing, not ofrubber, plastics, paper or

cardboard; tarpaulins; tents; textile fibers; thread, not of metal, for wrapping or binding; tow; twine for nets; twine made of paper; upholstery wool

[stuffing]; vehicle covers, not fitted; vitreous silica fibers for textile use; wadding for filtering; wadding for padding and stuffing upholstery; wax ends;
whipcord; wood shavings; wood wool; wool flock; wrapping or binding bands, not ofmetal.

Klass 23: Chenille yarn; coir thread and yarn; cotton thread and yarn; darning thread and yarn; elastic thread and yarn for textile use;

embroidery thread and yarn; fiberglass thread for textile use; hemp thread and yarn; jute thread and yarn; linen thread and yarn; rayon thread and yarn;
rubber thread for textile use; sewing thread and yarn; silk thread and yarn; spun cotton; spun silk; spun thread and yarn; spun wool; thread; thread ofmetal

for embroidery; threads ofplastic materials for textile use; woollen thread and yarn; worsted; yarn.

Klass 24: Adhesive fabric for application by heat; banners of textile or plastic; bath linen, except clothing; bath mitts; bed blankets; bed clothes;
bed covers; bed covers of paper; bed linen; bedspreads; billiard cloth; bolting cloth; brocades; buckram; bunting of textile or plastic; calico; canvas for

tapestry or embroidery; cheese cloth; chenille fabric; cheviots [cloth]; cloth; cloths for removing make-up; coasters of textile; cot bumpers [bed linen];
cotton fabrics; coverings of plastic for furniture; coverlets [bedspreads]; covers [loose] for furniture; covers for cushions; crepe [fabric]; crepon; crib

bumpers [bed linen]; curtain holders of textile material; curtains of textile or plastic; damask; diaper changing cloths for babies; diapered linen; dimity;
door curtains; drugget; eiderdowns [down coverlets]; elastic woven material; esparto fabric; fabric for footwear; fabric of imitation animal skins; fabric;
fabric, impervious to gases, for aeronautical balloons; fabrics for textile use; face towels of textile; felt; fiberglass fabrics for textile use; filtering materials

of textile; fitted toilet lid covers of fabric; flags of textile or plastic; flannel [fabric]; frieze [cloth]; furniture coverings of plastic; furniture coverings of

textile; fustian; gauze [cloth]; glass cloths [towels]; gummed cloth, other than for stationery purposes; haircloth [sackcloth]; handkerchiefs of textile; hat

linings, of textile, in the piece; hemp cloth; hemp fabric; household linen; jersey [fabric]; jute fabric; knitted fabric; labels of textile; linen cloth; lingerie
fabric; lining fabric for footwear; linings [textile]; loose covers for furniture; marabouts [cloth]; mattress covers; moleskin [fabric]; mosquito nets; net

curtains; non-woven textile fabrics; oilcloth for use as tablecloths; pillow shams; pillowcases; place mats of textile; plastic material [substitute for fabrics];
printed calico cloth; printers' blankets of textile; quilts; ramie fabric; rayon fabric; sanitary flannel; serviettes of textile; sheets [textile]; shower curtains of

textile or plastic; shrouds; silk [cloth]; silk fabrics for printing patterns; sleeping bag liners; sleeping bags; table linen, not ofpaper; table napkins of textile;
table runners, not of paper; tablecloths, not ofpaper; tablemats of textile; taffeta [cloth]; tapestry [wall hangings], of textile; textile goods, included in this

class; textile material; tick [linen]; ticks [mattress covers]; towels of textile; traced cloth for embroidery; traced cloths for embroidery; travelling rugs [lap
robes]; trellis [cloth]; tulle; upholstery fabrics; velvet; wall hangings oftextile; woollen cloth; woollen fabric; zephyr [cloth].

Klass 25: Albs; aprons [clothing]; ascots; babies' pants [underwear]; bandanas [neckerchiefs]; bath robes; bath sandals; bath slippers; bathing
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caps; bathing drawers; bathing suits; bathing trunks; beach clothes; beach shoes; belts [clothing]; berets; bibs, not of paper; boas [necklets]; bodices

[lingerie]; bodies [underclothing]; boot uppers; boots; boots for sports; boxer shorts; braces for clothing [suspenders]; brassieres; breeches for wear;

camisoles; cap peaks; caps [headwear]; chasubles; clothing; clothing for gymnastics; clothing of imitations of leather; clothing of leather; coats; collars

[clothing]; combinations [clothing]; corselets; corsets [underclothing]; cuffs; cyclists' clothing; detachable collars; dress shields; dresses; dressing gowns;

ear muffs [clothing]; esparto shoes or sandals; fishing vests; fittings ofmetal for footwear; football boots; football shoes; footmuffs, not electrically heated;
footwear; footwear uppers; fur stoles; furs [clothing]; gabardines [clothing]; gaiter straps; gaiters; galoshes; garters; girdles; gloves [clothing]; gymnastic
shoes; half-boots; hat frames [skeletons]; hats; headbands [clothing]; headgear for wear; heelpieces for footwear; heelpieces for stockings; heels; hoods

[clothing]; hosiery; inner soles; jackets [clothing]; jerseys [clothing]; jumper dresses; jumpers [pullovers]; knickers; knitwear [clothing]; lace boots; layettes
[clothing]; leg warmers; leggings [leg warmers]; leggings [trousers]; liveries; maniples; mantillas; masquerade costumes; miters [hats]; mittens; money

belts [clothing]; motorists' clothing; mufflers [neck scarves]; muffs [clothing]; neck scarfs [mufflers]; neck scarves [mufflers]; neckties; non-slipping
devices for footwear; outerclothing; overalls; overcoats; pajamas; panties; paper clothing; paper hats [clothing]; parkas; pelerines; pelisses; petticoats;
pinafore dresses; pocket squares; pockets for clothing; ponchos; pullovers; ready-made clothing; ready-made linings [parts of clothing]; sandals; saris;

sarongs; sashes for wear; scarfs; shawls; shirt fronts; shirt yokes; shirts; shoes; short-sleeve shirts; shower caps; ski boots; ski gloves; skirts; skorts; skull

caps; sleep masks; slippers; slips [underclothing]; smocks; sock suspenders; socks; soles for footwear; spats; sports jerseys; sports shoes; sports singlets;
stocking suspenders; stockings; studs for football boots; stuff jackets [clothing]; suits; suspenders; sweat-absorbent stockings; sweat-absorbent

underclothing; sweat-absorbent underwear; sweaters; swimsuits; teddies [underclothing]; tee-shirts; tights; tips for footwear; togas; top hats; topcoats;

trouser straps; trousers; turbans; underclothing; underpants; underwear; uniforms; valenki [felted boots]; veils [clothing]; vests; visors [headwear];
waistcoats; waterproof clothing; welts for footwear; wet suits for water-skiing; wimples; wooden shoes; wristbands [clothing].

Klass 26: Appliqués [haberdashery]; arm bands [clothing accessories]; artificial fruit; artificial garlands; artificial plants, other than Christmas

trees; badges for wear, not of precious metal; beads, other than for making jewelry; belt clasps; binding needles; birds' feathers [clothing accessories];
blouse fasteners; bobbins for retaining embroidery floss or wool [not parts ofmachines]; bobby pins; bodkins; bows for the hair; boxes for needles; braids;

brassards; brooches [clothing accessories]; buckles [clothing accessories]; buttons; chenille [passementerie]; collar supports; competitors' numbers; cords

for clothing; cords for trimming; corset busks; crochet hooks; crochet needles; darning lasts; darning needles; decorative articles for the hair; dress body
fasteners; edgings for clothing; elastic ribbons; embroidery; expanding bands for holding sleeves; eyelets for clothing; false beards; false hems; false

moustaches; fancy goods [embroidery]; fastenings for braces; fastenings for clothing; fastenings for suspenders; feathers [clothing accessories]; festoons

[embroidery]; frills [lacework]; frills for clothing; fringes; gold embroidery; haberdashery [dressmakers' articles], except thread; haberdashery ribbons; hair

bands; hair barrettes; hair coloring caps; hair curlers, electric and non-electric, other than hand implements; hair curling papers; hair curling pins; hair

extensions; hair grips; hair nets; hair pins; hair slides; hat trimmings; heat adhesive patches for decoration oftextile articles [haberdashery]; heat adhesive

patches for repairing textile articles; hook and pile fastening tapes; hooks [haberdashery]; hooks for corsets; human hair; knitting needles; lace; lace for

edgings; lace trimmings; letters for marking linen; mica spangles; monogram tabs for marking linen; needle cases; needle cushions; needles; needles for

wool combing machines; needle-threaders; numerals for marking linen; numerals or letters for marking linen; ornamental novelty badges [buttons];
orsedew [trimmings for clothing]; ostrich feathers [clothing accessories]; passementerie; picot [lace]; pin cushions; pins, other than jewellery; plaited hair;
prize ribbons; rosettes [haberdashery]; rug hooks; saddlers' needles; sewing boxes; sewing needles; sewing thimbles; shoe buckles; shoe eyelets; shoe

fasteners; shoe hooks; shoe laces; shoe trimmings; shoemakers' needles; shoulder pads for clothing; shuttles for making fishing nets; silver embroidery;
skirt flounces; slide fasteners [zippers]; snap fasteners; spangles for clothing; tapes for curtain headings; tassels [haberdashery]; tinsels [trimmings for

clothing]; top-knots [pompoms]; toupees; tresses of hair; trimmings for clothing; trouser clips for cyclists; whalebones for corsets; wigs; woollen laces;
wreaths of artificial flowers; zip fasteners; zip fasteners for bags; zippers; zippers for bags.

Klass 27: Artificial turf; automobile carpets; bath mats; carpet underlay; carpets; carpets for automobiles; decorative wall hangings, not of

textile; door mats; floor coverings; gymnasium mats; gymnastic mats; linoleum; mats; mats of woven rope for ski slopes; non-slip mats; reed mats; rugs;
textile wallpaper; vinyl floor coverings; wall hangings (non-textile); wallpaper.

Klass 28: Amusement machines, automatic and coin-operated; apparatus for games; appliances for gymnastics; arcade video game machines;
archery implements; artificial fishing bait; artificial snow for Christmas trees; ascenders [mountaineering equipment]; backgammon games; bags especially
designed for skis and surfboards; ball pitching machines; balls for games; bar-bells; baseball gloves; bats for games; batting gloves [accessories for games];
bells for Christmas trees; billiard balls; billiard cue tips; billiard cues; billiard markers; billiard table cushions; billiard tables; bingo cards; bite indicators

[fishing tackle]; bite sensors [fishing tackle]; bladders of balls for games; board games; bob-sleighs; body rehabilitation apparatus; bodyboards; body-
building apparatus; body-training apparatus; bowling apparatus and machinery; bows for archery; boxing gloves; building blocks [toys]; building games;

butterfly nets; camouflage screens [sports articles]; candle holders for Christmas trees; caps for pistols [toys]; carnival masks; chalk for billiard cues;

checkerboards; checkers [games]; chess games; chessboards; chest expanders [exercisers]; chips for gambling; Christmas crackers [party novelties];
Christmas tree stands; Christmas trees of synthetic material; clay pigeon traps; clay pigeons [targets]; climbers' harness; coin-operated billiard tables;
confetti; conjuring apparatus; controllers for game consoles; controllers for toys; counters [discs] for games; creels [fishing traps]; cricket bags; cups for

dice; darts; decoys for hunting or fishing; detonating caps [toys]; dice; discuses for sports; divot repair tools [golf accessories]; dolls; dolls' beds; dolls'

clothes; dolls' feeding bottles; dolls' houses; dolls' rooms; dominoes; draughtboards; draughts [games]; dumb-bells; edges of skis; elbow guards [sports
articles]; electronic targets; exercisers [expanders]; fairground ride apparatus; fencing gauntlets; fencing gloves; fencing masks; fencing weapons; fish

hooks; fishing lines; fishing tackle; flippers for swimming; floats for fishing; flying discs [toys]; foosball tables; games; gaming machines for gambling;
gloves for games; golf bag carts; golf bag trolleys; golf bags, with or without wheels; golf clubs; golf gloves; gut for fishing; gut for rackets; gymnastic and

sporting articles, included in this class; hang gliders; harness for sailboards; harpoon guns [sports articles]; hockey sticks; horseshoe games; hunting game

calls; ice skates; in-line roller skates; jigsaw puzzles; joysticks for video games; kaleidoscopes; kite reels; kites; knee guards [sports articles]; landing nets

for anglers; lures for hunting or fishing; machines for physical exercises; mah-jong; marbles for games; marionettes; masks [playthings]; masts for

sailboards; matryoshka dolls; men's athletic supporters [sports articles]; nets for sports; ninepins; novelty toys for parties; novelty toys for playing jokes;
ornaments for Christmas trees, except illumination articles and confectionery; pachinkos; paintball guns [sports apparatus]; paintballs [ammunition for

paintball guns] [sports apparatus]; paper party hats; paragliders; parlor games; percussion caps [toys]; pinatas; pitch mark repair tools [golf accessories];
play balloons; playing balls; playing cards; plush toys; poles for pole vaulting; portable games with liquid crystal displays; protective paddings [parts of

sports suits]; punching bags; puppets; quoits; rackets; rattles [playthings]; reels for fishing; remote-controlled toy vehicles; ring games; rocking horses; rods

for fishing; roller skates; rollers for stationary exercise bicycles; rosin used by athletes; roulette wheels; sailboards; scale model kits [toys]; scale model

vehicles; scent lures for hunting or fishing; scooters [toys]; scratch cards for playing lottery games; seal skins [coverings for skis]; shin guards [sports
articles]; shuttlecocks; skateboards; skating boots with skates attached; ski bindings; skis; skittles; skittles [games]; sleds [sports articles]; slides

[playthings]; sling shots [sports articles]; slot machines [gaming machines]; snow globes; snowboards; snowshoes; soap bubbles [toys]; sole coverings for

skis; spinning tops [toys]; spring boards [sports articles]; starting blocks for sports; stationary exercise bicycles; strings for rackets; stuffed toys; surf skis;

surfboard leashes; surfboards; swimming belts; swimming jackets; swimming kick boards; swimming pools [play articles]; swimming webs [flippers];
swings; tables for table tennis; targets; teddy bears; tennis ball throwing apparatus; tennis nets; theatrical masks; toy air pistols; toy figures; toy mobiles; toy

models; toy pistols; toy vehicles; toys; toys for pets; trampolines; twirling batons; video game machines; water wings; waterskis; weight lifting belts [sports
articles].

Klass 34: Smokers' articles; absorbent paper for tobacco pipes; ashtrays for smokers; books of cigarette papers; chewing tobacco; cigar cases;

cigar cutters; cigar holders; cigarette cases; cigarette filters; cigarette holders; cigarette paper; cigarette tips; cigarettes; cigarettes containing tobacco

substitutes, not for medical purposes; cigarillos; cigars; electronic cigarettes; firestones; flavorings, other than essential oils, for tobacco; flavorings, other

than essential oils, for use in electronic cigarettes; gas containers for cigar lighters; herbs for smoking; humidors; lighters for smokers; liquid solutions for

use in electronic cigarettes; match holders; matchboxes; matches; mouthpieces for cigarette holders; oral vaporizers for smokers; pipe cleaners for tobacco

pipes; pipe racks for tobacco pipes; pocket machines for rolling cigarettes; snuff; snuffboxes; spittoons for tobacco users; tips ofyellow amber for cigar
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and cigarette holders; tobacco; tobacco jars; tobacco pipes; tobacco pouches.

KIaSS 35: Advertising; accounting; administrative processing of purchase orders; advertising agency services; advertising by mail order;

advisory services for business management; arranging newspaper subscriptions for others; arranging subscriptions to telecommunication services for

others; auctioneering; bill-posting; book-keeping; business appraisals; business auditing; business efficiency expert services; business information; business

inquiries; business investigations; business management and organization consultancy; business management assistance; business management
consultancy; business management for freelance service providers; business management of hotels; business management ofperforming artists; business

management of reimbursement programs for others; business management of sports people; business organization consultancy; business project
management services for construction projects; business research; commercial administration of the licensing of the goods and services of others;
commercial information agency services; commercial information and advice for consumers in the choice of products and services; commercial

intermediation services; commercial or industrial management assistance; compilation of information into computer databases; compilation of statistics;
computerized file management; cost price analysis; data search in computer files for others; demonstration ofgoods; design of advertising materials; direct

mail advertising; dissemination of advertising matter; distribution of samples; document reproduction; drawing up of statements of accounts; economic

forecasting; employment agency services; import-export agency services; invoicing; layout services for advertising purposes; market studies; marketing;
marketing research; modelling for advertising or sales promotion; negotiation and conclusion of commercial transactions for third parties; news clipping
services; office machines and equipment rental; on-line advertising on a computer network; opinion polling; organization of exhibitions for commercial or

advertising purposes; organization of fashion shows for promotional purposes; organization of trade fairs for commercial or advertising purposes; outdoor

advertising; outsourced administrative management for companies; outsourcing services [business assistance]; pay per click advertising; payroll
preparation; personnel management consultancy; personnel recruitment; photocopying services; presentation of goods on communication media, for retail

purposes; price comparison services; procurement services for others [purchasing goods and services for other businesses]; production ofadvertising films;
professional business consultancy; providing business information via a web site; provision of an on-line marketplace for buyers and sellers ofgoods and

services; provision of commercial and business contact information; psychological testing for the selection ofpersonnel; public relations; publication of

publicity texts; publicity; publicity agency services; publicity material rental; radio advertising; relocation services for businesses; rental of advertising
space; rental ofadvertising time on communication media; rental ofbillboards [advertising boards]; rental ofphotocopying machines; rental ofsales stands;
rental of vending machines; retail and wholesale provided by retail stores, wholesale outlets, through mail orders catalogues or by means of electronic

media, through web sites or television shopping programmes; retail services for pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations and medical supplies;
sales promotion for others; search engine optimization for sales promotion; secretarial services; shop window dressing; shorthand; sponsorship search;

systemization of information into computer databases; tax filing services; tax preparation; telemarketing services; telephone answering for unavailable

subscribers; television advertising; transcription of communications [office functions]; typing; updating and maintenance of data in computer databases;
updating of advertising material; web indexing for commercial or advertising purposes; web site traffic optimization; wholesale services for

pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations and medical supplies; word processing; writing of curriculum vitae for others; writing of publicity
texts; writing ofrésumés for others.

Klass 39: Air transport; aircraft rental; ambulance transport; armored-car transport; arranging of cruises; arranging of transportation for travel

tours; barge transport; boat rental; boat storage; boat transport; booking of seats for travel; bottling services; bus transport; car parking; car rental; car

transport; carting; chauffeur services; courier services [messages or merchandise]; delivery of goods; delivery of goods by mail order; delivery of

newspapers; distribution ofenergy; electricity distribution; escorting of travellers; ferry-boat transport; flower delivery; franking of mail; freight [shipping
of goods]; freight brokerage; freight forwarding; freighting; frozen-food locker rental; garage rental; gift wrapping; guarded transport ofvaluables; hauling;
horse rental; ice-breaking; launching of satellites for others; lighterage services; marine transport; message delivery; motor coach rental; newspaper

delivery; operating canal locks; packaging of goods; parcel delivery; parking place rental; passenger transport; physical storage ofelectronically stored data

or documents; piloting; pleasure boat transport; porterage; providing driving directions for travel purposes; railway coach rental; railway transport; railway
truck rental; refloating of ships; refrigerator rental; removal services; rental of aircraft engines; rental of diving bells; rental of diving suits; rental of

freezers; rental of motor racing cars; rental ofnavigational systems; rental of storage containers; rental of vehicle roofracks; rental ofwarehouses; rental of

wheelchairs; rescue operations [transport]; river transport; salvage of ships; salvaging; shipbrokerage; stevedoring; storage; storage information; storage of

goods; streetcar transport; taxi transport; towing; traffic information; tram transport; transport; transport and storage of trash; transport and storage ofwaste;

transport brokerage; transport by pipeline; transport oftravellers; transport reservation; transport services for sightseeing tours; transportation information;

transportation logistics; transporting furniture; travel reservation; underwater salvage; unloading cargo; vehicle breakdown towing services; vehicle rental;
warehousing; water distribution; water supplying; wrapping of goods.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/15

(111) Rahvusvah reg nr 1466230

(210) Rahvusvah reg jrk R 201900537

(151) Rahvusvah reg kuup 14.11.2018

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:
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(541) Sõnamärk
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(730) Omanik: IVAN CHEBOTAIEV

Vul. Panasa Myrnogo 16/13, fl. 10, KYIV 01011, UA

(511)11-2018 Klass 35: On-line advertising on a computer network; business management in sport (sports management); compilation of information into

computer databases about sport events; compilation ofstatistics about sport events; organization (systemization) of information into computer databases on

sports events.

Klass 41: Organization ofsports competitions; providing information about sports activities; timing of sports events.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/18
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(111) Rahvusvah reg nr 1482674

(210) Rahvusvah reg jrk R 201900838

(151) Rahvusvah reg kuup 07.03.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:
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(551) Kollektiivkaubamärk

(546) Kujutismärk
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(591) Värvide loetelu: roheline, valge.
(730) Omanik: Naturland-Verband für ökologischen Landbau e.V.

Kleinhaderner Weg 1, 82166 Gräfelfing, DE

(511)11-2019 Klass 4: Industrial oil; industrial grease; wax; fuels and illuminants; firewood; beeswax; candles and wicks for lighting; beeswax for use in

the manufacture of candles; lubricants.

Klass 5: Food supplements for humans; nutritional supplements for non-medical purposes, with a basis of carbohydrates, fiber, with added

vitamins, minerals, trace elements, either singly or in combination; nutritional supplements not for medical purposes based on proteins, fats, fatty acids

with added vitamins, minerals, trace elements, either singly or in combination; dietary supplements of alginates [spirulina, chlorella].
Klass 19: Building materials (non-metallic); wood and imitation wood; lumber; unprocessed lumber.
Klass 20: Furniture and furniture fittings, not of metal; furniture; lawn furniture; beds; frame; bone, horn, whalebone or mother-of-pearl,

unworked or semi-worked.

Klass 24: Bed clothes; bed blankets.

Klass 29: Meats; charcuterie; meat substitutes; meatballs; steaks of meat; meat, tinned; meat jellies; prepared meat dishes; fresh meat; smoked

meats; corned beef; dried meat; meat, preserved; packaged meats; prepared meat; frozen meat; cooked meats; meat preserves; lamb products; processed
lamb; beef; beef steaks; beef stew; beef jerky; prepared beef; beef burgers; beef slices; pulled beef'; pork loin; pork steaks; roast pork; pork; pork cutlets;
canned pork; pickled pigs' feet; knuckle of ham; pork preserves; pulled pork; minced meat; meats; sausage meat; preserved sausages; smoked sausages; air-

dried sausages; uncooked sausages; meat spreads; meat-based mousses; fish, seafood and molluscs; fish fillets; fish paste; fish jellies; fish sticks; fish-based

foodstuffs; fish, tinned; fish extracts; frozen fish; pickled fish; processed fish; fish spread; fish meal for human consumption; shrimp paste; shelled prawns;

prawns, not live; smoked salmon; salmon, not live; frozen clams; processed clams; poultry, not live; poultry salads; game, not live; preserves of game;

dairy products and dairy substitutes; butter; buttermilk; buttercream; butter substitutes; peanut milk; peanut milk-based beverages; prostokvasha [soured
milk]; sheep cheese; sheep milk; goat milk; goat cheese; goat milk powder; yoghurt made from goats milk; yoghurt; yogurt drinks; preparations for making
yoghurt; milk drinks containing fruits; fruit flavoured yoghurts; butter with herbs; cheese containing herbs; milk beverages with cocoa; cocoa flavored milk

beverages; cheese; cheese dips; cheese powder; blended cheese; processed cheese; smoked cheese; coconut milk; coconut milk powder; rice milk; soya

milk; soya yoghurt; powdered soya milk; soya-based beverages used as milk substitutes; birds eggs and egg products; eggs; egg substitutes; processed
eggs; frozen eggs; powdered eggs; yolk of eggs; egg white; liquid eggs; processed fruits, fungi and vegetables (including nuts and pulses); refried beans;

tofu; beans; baked beans; dried beans; cooked beans; processed bean sprouts; beans, preserved; canned beans; bean dip; beans cooked in soy sauce

(kongjaban); dried pineapples; apple chips; apple flakes; stewed apples; processed apricots; walnut kernels; processed nuts; processed eggplant; banana

chips; dried bananas; processed bananas; dried pears; edible dried flowers; processed edible flowers; vegetable salads; vegetable puree; vegetable soup

preparations; frozen vegetables; frozen vegetables; pickled vegetables; vegetables, dried; vegetables, cooked; peeled vegetables; vegetable chips; cut

vegetables; grilled vegetables; pickled vegetables; fruit salads; fruits, tinned; prepared fruits; pickled fruits; frozen fruits; dried fruit; glazed fruits; cooked

fruits; tinned fruits; mixtures of fruit and nuts; fruit preserves; bottled fruits; broccoli, processed; berries, preserved; mushrooms, preserved; mushrooms,
prepared; dried edible mushrooms; processed chia seed for food; chilli beans; preserved chilli peppers; chile rellenos; dried edible algae; seaweed extracts

for food; algae prepared for human foods; dates; dried dates; processed dates; peas, preserved; peas, processed; strawberries being preserved; dried

strawberries; peanut paste; canned peanuts; coated peanuts; peanuts, prepared; roasted peanuts; gherkins; dried figs; vegetable-based meat substitutes;

prepared meals consisting primarily of meat substitutes; canned pork and beans; tzatziki; fruit pulp; fruit chips; fruit salads; fruit-based snack food; fruit

pectin; fruit jellies; fruits in preserved form; fruit purees; fruit desserts; fruit, preserved; pickled fruits; crystallized fruits; dried fruit products; cut fruits;
fermented fruits; canned sliced fruits; fruit preserved in alcohol; fruit-based meal replacement bars; dried turnip; processed beets; flavoured nuts; pickled
peppers; potato-based dumplings; potato crisps; potato fritters; potato salad; mashed potato; potato snacks; filled potato skins; peeled potatoes; processed

potatoes; boiled potatoes; hash brown potatoes; coconut chips; coconut flakes; coconut, desiccated; prepared coconut; coconut-based snacks; mushrooms,

preserved; prepared salads; soy chips; soya patties; soya [prepared]; soya beans, preserved, for food; sunflower seeds, prepared; processed asparagus;
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processed spirulina; french fries; frozen french fries; vegetarian charcuterie; onion rings; pickled onions; processed onions; preserved onions; processed
apples; jellies; jellies for food; jams; compotes; fruit and vegetable spreads; apple puree; aubergine paste; vegetable pastes; vegetable jellies; vegetable
spreads; vegetable-based spreads; pressed fruit paste; nut-based spreads; butter made of nuts; spreads consisting mainly ofeggs; peanut butter; fruit paste;
fruit spread; fruit marmalade; soups and broths; meat extracts; vegetable stock; seafood stocks; broth; broth concentrates; roast beef; vegetable extracts for

culinary purposes; yoghurt desserts; oils and fats; fat-containing mixtures for bread slices; butter oil; clarified butter; butter preparations; concentrated

butter; butter for use in cooking; chia seed oil for food; groundnut oil; edible oils derived from fish [other than cod liver oil]; beef tallow [for food]; lard;
spiced oils; honey butter; cocoa butter for food; coconut oil for food; coconut fat; coconut butter; palm oil for food; linseed oil for food; maize oil for food;
corn fats; olive oil; rape oil for food; rice bran oil for food; soya bean oil for food; sunflower oil for food; sausage skins and imitations thereof; vegetable
pastes; flax seeds for human consumption.

Klass 30: Rice-based prepared meals; prepared meals in the form ofpizzas; prepared meals consisting primarily of pasta; cereal-based snack

food; snack foods consisting principally of extruded cereals; prepared foodstuffs in the form of sauces; egg pies; meat pies; poultry and game meat pies;
sandwiches containing minced beef; pork pies; prawn crackers; cereal-based snack food; chips [cereal products]; crisps made ofcereals; cereal-based meal

replacement bars; snack food products made from potato flour; cheese curls [snacks]; pesto [sauce]; snack food products made from maize flour; pasta

containing stuffings; canned pasta foods; rice-based snack food; rice based dishes; chocolate-based ready-to-eat food bars; snack food products made from

soya flour; mincemeat pies; onion biscuits; edible salt; seasonings; spices; flavourings for beverages, other than essential oils; basil, dried; vegetable
thickeners; vegetable concentrates used for seasoning; flavourings made from vegetables [other than essential oils]; fruit vinegar; flavourings for butter;

chili powders; chili oil for use as a seasoning or condiment; dried chili peppers seasoning; seaweed [condiment]; sauces; flavourings in the form of

concentrated sauces; curry [spice]; curry powder [spice]; curry mixes; helichrysum [spices]; sauces for ice cream; vinegar; flavoured vinegar; flavourings
made from pickles; dried fig-based condiment; fish sauce; flavourings made from fish; seasoned coating for meat, fish, poultry; flavourings made from

poultry; fruit coulis [sauces]; fruit flavourings, except essences; flavourings made from fruits; sweeteners consisting of fruit concentrates; condiments;
spice extracts; spice preparations; dry seasonings; spice rubs; garden herbs (preserved); cinnamon [spice]; peppers [seasonings]; saffron [seasoning]; ginger
[spice]; vanilla flavourings for culinary purposes; clove powder [spice]; curry [spice]; sage [seasoning]; marinades containing herbs; processed herbs; dried

herbs; pepper; coffee oils; coffee flavourings; extracts of cocoa for use as flavours in foodstuffs; flavourings for cheeses; salad dressings containing cream;

chocolate syrup; chocolate flavourings; chocolate based products; chocolate spreads for use on bread; mustard preparations for food; tea essences;

flavourings of tea; sausage binding materials; savory sauces, chutneys and pastes; bean paste; miso bean paste; apple sauce [condiment]; vegetable pastes
[sauces]; vegetable concentrates [seasonings]; chili sauce; chili seasoning; chili pepper paste being condiment; mixes for preparing sauces; pesto; tomato

ketchup; food dressings; concentrated sauce; pasta sauce; cooking sauces; sauces for rice; mixes for preparing sauces; curry sauces; curry pastes; sauces for

frozen fish; shrimp sauce; spicy sauces; herb sauces; pepper sauces; cheese sauce; mushroom sauces; dressings for salad; mustard; soya sauce; pastry and

confectionery; chocolate; puddings; prepared desserts [confectionery]; prepared desserts [chocolate based]; rice-based pudding dessert; frozen

confectionery containing ice cream; viennoiserie; chocolate coated fruits; fruited scones; fruit jellies [confectionery]; confectionery having liquid fruit

fillings; foods with a cocoa base; cocoa-based ingredients for confectionery products; cocoa based creams in the form of spreads; potato flour

confectionery; bread; thin breadsticks; bread and buns; pre-baked bread; unfermented bread; fresh bread; toasted bread; low-salt bread; gluten-free bread;
toasts [biscuits]; fruit breads; bread casings filled with fruit; tea cakes; onion or cheese biscuits; pastries, cakes, tarts and biscuits (cookies); apple tarts;

vegetable pies; frozen pastry stuffed with vegetables; pastries containing fruit; tarts; fruit cakes; pastries containing fruit; fruit filled pastry products;
pastries containing creams and fruit; petit-beurre biscuits; shortbread with chocolate coating; cones for ice cream; pie shells; cake bars; frozen cakes;
chocolate cakes; fruit cakes; fruit cake snacks; biscuits containing fruit; biscuits flavoured with fruit; biscuits for human consumption made from cereals;
sweets (candy), candy bars and chewing gum; sugared beans (ama-natto); candy decorations for cakes; fruit drops [confectionery]; fruit gums [other than

for medical use]; cereal bars and energy bars; snack bars containing a mixture of grains, nuts and dried fruit [confectionery]; cereal bars; sugars, natural

sweeteners, sweet coatings and fillings, bee products; sugar for making conserves offruit; sweet spreads [honey]; cake frosting [icing]; fruit sugar; natural

sweeteners in the form of fruit concentrates; herbal honey; honey; honey substitutes; biological honey for human consumption; invert sugar; palm sugar;
ice, ice creams, frozen yogurts and sorbets; ice confectionery; ice cream stick bars; ice cream mixes; ice cubes; frozen yoghurt [confectionery ices]; fruit

ices; edible fruit ices; ice beverages with a coffee base; ice beverages with a cocoabase; ice beverages with a chocolate base; coffee, teas and cocoa and

substitutes therefor; coffee in whole-bean form; apple flavoured tea [other than for medicinal use]; asian apricot tea (maesilcha); iced tea; iced coffee;
coffee-based beverages containing ice cream (affogato); fruit teas; fruit flavoured tea [other than medicinal]; infusions, not medicinal; peppermint tea;
coffee in whole-bean form; coffee-based beverages; cocoa-based beverages; cocoa powder; cocoa-based drinks; chocolate powder; chocolate-based
beverages; tea pods; tea bags; tea leaves; tea extracts; tea-based beverages; tea mixtures; tea substitutes; black tea; green tea; ginger tea; tapioca; sago;

processed grains, starches, and goods made thereof, baking preparations and yeasts; buckwheat, processed; preparations made from cereals; processed
cereals for food for human consumption; linseed for culinary purposes [seasoning]; potato flour; potato flour [for food]; coconut meal for human

consumption; dried and fresh pastas, noodles and dumplings; bean-starch noodles (harusame, uncooked); buckwheat noodles; egg noodles; pasta containing

eggs; shrimp noodles; rice vermicelli; cereals; rice; flour; bean meal; vegetable flour; buckwheat flour; breakfast cereals containing fruit; processed cereals;
foodstuffs made from cereals; cereal flour; cereal powders; toasted grain flour; processed corn; modified corn starch; foodstuffs made from maize;
foodstuffs made of rice; mustard meal; soya flour; breakfast cereals, porridge and grits; red bean porridge (patjuk); breakfast cereals containing fruit and

fibre; ready-to-eat cereals; food mixtures consisting of cereal flakes and dried fruits; doughs, batters, and mixes therefor; bread doughs; mixes for the

preparation ofbread; bun mix; cake batter; cake mixes; filled yeast dough with fillings consisting of fruits; yeast and leavening agents; cereal preparations;

syrups and treacles; agave syrup [natural sweetener]; corn syrup; chocolate topping; maple syrup; fruit syrup; berry treacle; peppermint treacle; caramel

treacle; cinnamon treacle; almond treacle; lime treacle; unprocessed coffee in whole-bean form; chili oil for use as a seasoning; snack foods prepared from

maize; dessert soufflés.

Klass 31: Agricultural and aquacultural crops, horticulture and forestry products; raw and unprocessed agricultural and aquacultural crops,

horticulture and forestry products; raw and unprocessed grains and seeds; algae for human or animal consumption; fresh seaweed; unprocessed spirulina;
fungi; mushrooms, fresh; unprocessed mushrooms; fresh champignons; plants; pineapples [fresh]; fresh pineapple guavas (feijoa); living fruit plants; hops;
flax [linseed] plants; sugarcane; fresh fruits, nuts, vegetables and herbs; unprocessed beans; fresh bean sprouts; beans, fresh; raw red beans; fresh apples;
unprocessed apples; fresh apple mangos; fresh apricots; unprocessed apricots; fresh walnuts; fresh aronia; eggplants; fresh bananas; fresh basil; pears,

fresh; fresh edible flowers; vegetables, fresh; unprocessed vegetables; fruit, fresh; fresh broccoli; berries, fresh; berries, unprocessed; fresh chilies; chillies,
unprocessed; fresh dates; unprocessed dates; peas, fresh; strawberries [fresh]; peanuts, unprocessed; fresh figs; garden herbs, fresh; almonds [fruits];
unprocessed fruits; unprocessed beets; beet, fresh; unprocessed herbs; garden herbs, fresh; cocoa beans, raw; unprocessed potatoes; potatoes, fresh;
unprocessed coconuts; fresh coconuts; salad crops; fresh soya beans; fresh asparagus; unprocessed asparagus; unprocessed tea leaves; unprocessed onions;
onions, fresh; flowers; preserved flowers; floral decorations [fresh]; seeds, bulbs and plant seedlings; crop seeds; seeds for planting; apple tree seeds; seeds

for flowers; flower corms; flower bulbs; vegetable seeds; seeds for fruit; chia seeds; seeds for fruit; crop seeds; seeds for growing herbs; sunflower seeds;
agricultural seeds; bulbs (plant) for agricultural use; unprocessed seeds for agricultural use; seeds for horticultural purposes; bulbs for horticultural

purposes; trees and forestry products; apple trees; fruit trees; fruit shrubs; fruit shrubs; undressed timber; palm trees; plant residues (raw materials); bark-

based products for use in mulching; fruit residue [marc]; coconut shell; coconut fibre mulches; pressed sugar beet pulp; mulches ofnatural materials for use

in suppressing weeds in horticultural environments; malts and unprocessed cereals; buckwheat, unprocessed; grains [cereals]; unprocessed cereals; hop
pellets; flax [linseed] plant seeds; unprocessed corn; fresh corn; rice, unprocessed; paddy; foodstuffs and fodder for animals; animal foodstuffs derived

from vegetable matter; peanut meal for animals; foodstuffs for fish; fish meal for animal consumption; mash for fattening livestock; foodstuffs for poultry;
preparations for egg laying poultry; food for wild birds; wildlife seed mixtures; mineral salts for cattle; foods containing beef for feeding cats; foods

containing beef for feeding dogs; foodstuffs for sheep; foodstuffs for pigs; cereal based foodstuffs for animals; by-products of the processing of cereals, for

animal consumption; hay; animal foodstuffs derived from hay; foodstuffs for chickens; foodstuffs for dairy animals; maize for consumption by animals;
foodstuffs for horses; rice meal for forage; animal foodstuffs consisting of soya bean products; bedding and litter for animals; bedding material for fowl;
bark for use as animal litter; straw litter; live animals, organisms for breeding; eggs for hatching, fertilized; fish spawn; fish, live; poultry, live; live game;
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live cattle; sheep; pigs; live goats; crayfish, live; salmon, live; live clams; live lamas; live horses; poultry for breeding; boars for breeding purposes.

Klass 32: Beer; non-alcoholic beverages; douzhi (fermented bean drink); green vegetable juice beverages; non-alcoholic beverages containing

vegetable juices; non-alcoholic honey-based beverages; rice-based beverages, other than milk substitutes; non-alcoholic beverages flavoured with tea; nut

and soy based beverages; flavoured carbonated beverages; fruit flavoured soft drinks; non-alcoholic soda beverages flavoured with tea; juices; pineapple
juice beverages; apple juice (sweetened fruit juice); apple juice beverages; aronia juice beverages; pear juice beverages; vegetable juices [beverages];
vegetable smoothies; beverages consisting of a blend of fruit and vegetable juices; concentrated fruit juice; fruit juice beverages; fruit squashes; fruit

drinks; juices; fruit nectars, non-alcoholic; smoothies; fruit-flavoured beverages; fruit drinks; smoothies containing grains and oats; coconut-based

beverages; waters; mineral water [beverages]; fruit flavoured waters; water-based beverages containing tea extracts; aerated water; preparations for making
beverages; lemon squash; orange squash; concentrates for making fruit drinks; non-alcoholic fruit extracts used in the preparation of beverages; powders
used in the preparation of fruit-based beverages; syrups for making fruit-flavored drinks; cordials; extracts ofhops for making beer; hop extracts for use in

the preparation ofbeverages; processed hops for use in making beer; sweet cider.

Klass 33: Preparations for making alcoholic beverages; fruit extracts, alcoholic; alcoholic beverages (except beer); cider; dry cider; perry;

sparkling fruit wine; hydromel [mead]; rice alcohol; alcoholic tea-based beverage; wine; fruit wine; sparkling wines; pre-mixed alcoholic beverages;
alcoholic beverages containing fruit; spirits and liquors; brandy; digesters [liqueurs and spirits]; fermented spirit; spirits [beverages]; advocaat; herb

liqueurs; peppermint liqueurs; fruit liqueurs; sake.

KIaSS 35: Advertising; business management; business administration; clerical services; marketing and promotional services; product
demonstrations and product display services; information about sales methods; providing information and consultancy for consumers intrade and business

affairs (consumer consultancy); wholesale and retail services relating to agricultural products, horticultural products, food, clothing, carpets, tea, cacao,

foodstuffs, footwear, beverages, nutritional supplements, fuel, furniture, coffee, fodder for animals, dairy products, seafood, pet products, flowers, fruit, live

animals, alcoholic beverages, litter for animals; business assistance, management and administrative services; business management ofwholesale and retail

outlets.

Klass 41: Education and instruction; education services relating to the agricultural industry; education services relating to the horticultural

industry; education services relating to the forestry industry; education services relating to the aquacultural industry; training services relating to retail

marketing; training services relating to retail management; stafftraining services relating to the retail trade.

Klass 43: Services for providing food and drink; temporary accommodation; boarding for animals; boarding for horses.

KIaSS 44: Agriculture, aquaculture, horticulture and forestry services; farming services; information services relating to farming; advisory and

consultancy services relating to the use ofnon-chemical treatments for sustainable agriculture and horticulture; forestry services; consultancy and advisory
services relating to agriculture, horticulture and forestry; aquaculture services; consultancy and advisory services relating to aquaculture; technical

consultation in the fields of feeding and raising fish, shrimp and other farm-raised marine life; farming (animals); horse breeding services; horse stud

services; breeding and stud services; farming (crops); horticulture, gardening and landscaping; yard care services; horticulture; plant care services;
landscape design; landscape gardening design for others; animal healthcare services; veterinary and agricultural services; animal grooming services.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/31

(111) Rahvusvah reg nr 1496253

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901111

(151) Rahvusvah reg kuup 18.07.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 556887 (320) 28.06.2019 (330) CZ

(541) Sõnamärk

(540)

METARSIN

(730) Omanik: Zentiva, k.s.

U Kabelovny 130/22, CZ-102 37 Praha 10, Dolnķ Měcholupy, CZ

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations for human use, namely preparations for the treatment ofdiabetes mellitus.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/43

(111) Rahvusvah reg nr 1496312

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901112

(151) Rahvusvah reg kuup 21.08.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 731383 (320) 17.05.2019 (330) CH

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Auguste Reymond S.A.

Zihlstrasse 50, CH-2560 Nidau, CH

(511)11-2019 Klass 14: Timepieces and jewelry.
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WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/43

(111) Rahvusvah reg nr 1496321

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901113

(151) Rahvusvah reg kuup 20.09.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 4536206 (320) 22.03.2019 (330) FR

(546) Kujutismärk

(540)

5P ii

(730) Omanik: EKIN

Zone Industrielle des Mardelles, 55-73 rue Blaise Pascal, F-93600 AULNAY-SOUS-BOIS, FR

(511)11-2019 Klass 29: Potato-based products, potato chips, potato flakes, French fries.

Klass 30: Condiments; mayonnaise.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/43

(111) Rahvusvah reg nr 1496471

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901114

(151) Rahvusvah reg kuup 19.08.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 20190989 (320) 29.04.2019 (330) BY

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Open Joint Stock Company "Mogilevsky zavod liftovogo mashinostroeniya" (OJSC "Mogilevliftmash")
OJSC "Mogilevliftmash", Prospekt Mira 42, 212798 Mogilev, BY

(511)11-2019 Klass 7: Winches; grinding machines; elevators [lifts] and parts thereof; hoists; lifts, other than ski-lifts; elevator operating apparatus, lift

operating apparatus; control mechanisms for machines, engines or motors; elevating apparatus; escalators; moving sidewalks (passenger conveyors),
moving walkways (passenger conveyors); automatic multi-level car parking systems, mechanical multi-level car parking systems.
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WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/43

(111) Rahvusvah reg nr 1496495

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901115

(151) Rahvusvah reg kuup 13.09.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 01392539 (320) 21.03.2019 (330) BX

(541) Sõnamärk

(540)

JO

(730) Omanik: United Consortium Netherlands B.V.

Siriusdreef 17, NL-2132 WT Hoofddorp, NL

(511)11-2019 Klass 5: Vaginal lubricants; hygienic lubricants; personal sexual lubricants; silicone-based personal lubricants; water-based personal
lubricants; lubricants for medical use; sexual stimulant gels; preparations for facilitating sexual coupling; sanitary preparations and articles; dietary
supplements; serums; herbal male enhancement creams.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/43

(111) Rahvusvah reg nr 1496882

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901116

(151) Rahvusvah reg kuup 02.09.2019

(546) Kujutismärk

(540)

ffflülT
(591) Värvide loetelu: valge, hall, punane.

(730) Omanik: Respublikanskoe unitarnoe predpriyatie «Granit»

g. Mikashevichi, Luninetskiy rayon, 225680 Brestskava oblast, BY

(511)11-2019 Klass 19: Crushed stone ofsolid rocks.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/43

(111) Rahvusvah reg nr 1497019

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901118

(151) Rahvusvah reg kuup 27.09.2019

(546) Kujutismärk
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(540)

nn

(591) Värvide loetelu: must, sinakasroheline, tumepunane.
(730) Omanik: Obshchestvo s ogranichennoy otvetstvennostyu "Biotehnos"

pr-kt Andropova, d. 18, korp. 6, pom. XI, kom. 7, RU-115432 Moscow, RU

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceuticals, medical and veterinary preparations.

Klass 35: Advertising; business management; business administration; office functions.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/43

(111) Rahvusvah reg nr 1497034

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901119

(151) Rahvusvah reg kuup 16.05.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(591) Värvide loetelu: tumeroheline (Pantone 336 C).
(730) Omanik: Kazan Public Joint Stock Company "Organichesky sintez"

Belomorskaya str., 101, RU-420051 Kazan, the Republic of Tatarstan, RU

(511)11-2019 Klass 1: Chemicals used in industry; nitrogen; antistatic preparations, other than for household purposes; antifreeze; argon; acetone;

chemicals for the manufacture of paints; getters [chemically active substances]; glycol; glycerine for industrial purposes; detergents for use in

manufacturing processes; dispersions ofplastics; catalysts; oxygen; acids; plasticizers; plastics, unprocessed; chemical condensation preparations; chemical

substances for analyses in laboratories, other than for medical or veterinary purposes; chemical preparations for analyses in laboratories, other than for

medical or veterinary purposes; chemical preparations for scientific purposes, other than for medical or veterinary use; benzene derivatives; solvents for

varnishes; chemical reagents, other than for medical or veterinary purposes; synthetic resins, unprocessed; alcohol [organic compounds]; sulfates; carbon;
industrial chemicals; chlorides; emulsifiers; ethers; esters.

Klass 17: Insulating materials; padding materials of rubber or plastics; stuffing ofrubber or plastics; packing [cushioning, stuffing] materials of

rubber or plastics; plastic substances, semi-processed; plastic sheeting for agricultural purposes; plastic film, other than for wrapping; synthetic resins,
semi-processed; artificial resins, semi-processed; junctions, not ofmetal, for pipes; flexible hoses, not of metal.

Klass 19: Branching pipes, not ofmetal; penstock pipes, not of metal; water-pipes, not ofmetal; gutter pipes, not of metal; drain pipes, not of

metal; rigid pipes, not of metal, for building.

Klass 20: Packaging containers ofplastic; containers, not of metal [storage, transport].

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/43

(111) Rahvusvah reg nr 1497081

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901120

(151) Rahvusvah reg kuup 17.09.2019

(546) Kujutismärk
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(540)

(730) Omanik: QUANZHOU BONA SHOES CO., LTD.

Longgang Industrial Park, Shanxia, Huian, Quanzhou, Fujian, CN

(511)11-2019 Klass 25: Clothing; hats; leather belts [clothing]; gloves [clothing]; clothing for children; hosiery; scarfs; shoes; layettes [clothing]; bathing
suits.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/43

(111) Rahvusvah reg nr 1497827

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901133

(151) Rahvusvah reg kuup 09.09.2019

(546) Kujutismärk

(540)

P*J Cb BOCTOMUfIfI

(591) Värvide loetelu: punane, kollane.

(730) Omanik: LLC TorgCity
Tatarskaya str., 1, lit. L, of. 303, Vladivostok, RU-690039 Primorskiy kray, RU

(511)11-2019 Klass 29: Ajvar [preserved peppers]; aloe vera prepared for human consumption; alginates for culinary purposes; anchovy, not live;

peanuts, prepared; artichokes, preserved; albumen for culinary purposes; white ofeggs; beans, preserved; soya beans, preserved, for food; bouillon; ginger
jam; ham; fatty substances for the manufacture of edible fats; laver, preserved; edible birds' nests; peas, preserved; mushrooms, preserved; guacamole
[mashed avocado]; game, not live; gelatine; meat jellies; jellies for food; fruit jellies; yolk of eggs; coconut fat; bone oil for food; lard; suet for food; edible

fats; fruit-based snack food; milk substitutes; soya patties; tofu patties; charcuterie; raisins; caviar; eggplant paste; vegetable marrow paste; fish roe,

prepared; yogurt; galbi [grilled meat dish]; sauerkraut; kephir [milk beverage]; kimchi [fermented vegetable dish]; isinglass for food; clams, not live;
potato-based dumplings; klipfish [salted and dried cod]; milk shakes; black pudding; onion rings; arrangements ofprocessed fruit; compotes; meat, tinned;
vegetables, tinned; fish, tinned; fruits, tinned; bouillon concentrates; corn dogs; gherkins; shrimps, not live; prawns, not live; buttercream; croquettes;
silkworm chrysalis for human consumption; sweet corn, processed; kumys [milk beverage]; spiny lobsters, not live; lecithin for culinary purposes; salmon,
not live; onions, preserved; margarine; marmalade; oils for food; peanut butter; cocoa butter for food; coconut oil for food; coconut butter; corn oil for

food; sesame oil for food; linseed oil for food; extra virgin olive oil for food; olive oil for food; palm oil for food; palm kernel oil for food; sunflower oil for

food; colza oil for food; butter; soya bean oil for food; shellfish, not live; almonds, ground; animal marrow for food; mussels, not live; milk; peanut milk;

peanut milk for culinary purposes; coconut milk; coconut milk for culinary purposes; almond milk; almond milk for culinary purposes; oat milk; rice milk;
rice milk for culinary purposes; albumin milk; condensed milk; soya milk; powdered milk; fish meal for human consumption; vegetable mousses; fish

mousses; fruit pulp; meat; meat, preserved; freeze-dried meat; milk beverages, milk predominating; peanut milk-based beverages; coconut milk-based

beverages; almond milk-based beverages; edible insects, not live; sausage casings, natural or artificial; vegetables, preserved; freeze-dried vegetables;
vegetables, dried; vegetables, cooked; potato fritters; olives, preserved; lobsters, not live; flavored nuts; candied nuts; coconut, desiccated; nuts, prepared;
tomato purée; pressed fruit paste; liver pāté; pectin for culinary purposes; liver; pickles; jams; powdered eggs; milk products; fish-based foodstuffs;

prostokvasha [soured milk]; poultry, not live; bulgogi [Korean beef dish]; pollen preparedas foodstuff; cranberry compote; apple purée; crayfish, not live;
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crustaceans, not live; fish, preserved; fish, not live; salted fish; ryazhenka [fermented baked milk]; vegetable salads; fruit salads; bacon; sardines, not live;
pork; herrings, not live; seeds, prepared; sunflower seeds, prepared; cream [dairy products]; whipped cream; vegetable-based cream; fat-containing
mixtures for bread slices; smetana [sour cream]; lemon juice for culinary purposes; tomato juice for cooking; vegetable juices for cooking; salted meats;

sausages; sausages in batter; hot dog sausages; preparations for making bouillon; preparations for making soup; nut-based spreads; tripe; soups; vegetable
soup preparations; whey; cheese; tajine [prepared meat, fish or vegetable dish]; tahini [sesame seed paste]; tofu; sea-cucumbers, not live; truffles,
preserved; tuna, not live; oysters, not live; falafel; milk ferments for culinary purposes; rennet; fish fillets; dates; crystallized fruits; frozen fruits; fruit,
preserved; fruit preserved in alcohol; fruit, stewed; hazelnuts, prepared; potato flakes; hummus [chickpea paste]; fruit peel; preserved garlic; lentils,

preserved; potato chips; low-fat potato chips; fruit chips; non-alcoholic eggnog; seaweed extracts for food; meat extracts; escamoles [edible ant larvae,

prepared]; yuba [tofu skin]; berries, preserved; eggs; snail eggs for consumption; yakitori.
Klass 30: Vanilla flavorings for culinary purposes; flavorings, other than essential oils, for cakes; flavorings, other than essential oils, for

beverages; coffee flavorings; food flavorings, other than essential oils; star aniseed; baozi [stuffed buns]; cereal bars; high-protein cereal bars; pancakes;
noodle-based prepared meals; freeze-dried dishes with the main ingredient being pasta; freeze-dried dishes with the main ingredient being rice; buns;
bulgur; bread rolls; edible rice paper; edible paper; burritos; vanillin [vanilla substitute]; vareniki [stuffed dumplings]; waffles; vermicelli [noodles]; natural

sweeteners; sausage binding materials; binding agents for ice cream; sea water for cooking; seaweed [condiment]; malt biscuits; cloves [spice]; mirror icing
[mirror glaze]; cake frosting [icing]; glucose for culinary purposes; mustard; croūtons; buckwheat, processed; gluten additives for culinary purposes; yeast;
thickening agents for cooking foodstuffs; leaven; rice-based snack food; cereal-based snack food; artificial coffee; vegetal preparations for use as coffee

substitutes; dressings for salad; zephyr [confectionery]; fruit jellies [confectionery]; candy decorations for cakes; confectionery for decorating Christmas

trees; cakes; pastries; peanut confectionery; almond confectionery; pasta; ginger [spice]; frozen yogurt [confectionery ices]; cocoa; cream of tartar for

culinary purposes; capers; caramels [candy]; curry [spice]; ketchup [sauce]; gimbap [Korean rice dish]; kimchijeon [fermented vegetable pancakes];
quinoa, processed; quiches; gluten preparedas foodstuff; flour-based dumplings; sweetmeats [candy]; liquorice [confectionery]; peppermint sweets; mints

for breath freshening; dulce de leche; cinnamon [spice]; coffee; unroasted coffee; starch for food; crackers; custard; hominy grits; semolina; oatmeal;
crushed barley; groats for human food; ice cubes; corn, milled; corn, roasted; meat pies; turmeric; couscous [semolina]; noodles; soba noodles; udon

noodles; ice for refreshment; ice, natural or artificial; edible ices; candy; rice cakes; lomper [potato-based flatbread]; mayonnaise; macaroons [pastry];
macaroni; maltose; hominy; piccalilli; marinades; marzipan; honey; royal jelly; ice cream; bean meal; buckwheat flour; tapioca flour; potato flour; corn

flour; nut flours; flour; wheat flour; soya flour; barley meal; dessert mousses [confectionery]; chocolate mousses; muesli; mint for confectionery; cocoa

beverages with milk; coffee beverages with milk; coffee-based beverages; cocoa-based beverages; chamomile-based beverages; tea-based beverages;
chocolate beverages with milk; chocolate-based beverages; infusions, not medicinal; crushed oats; husked oats; okonomiyaki [Japanese savory pancakes];
onigiri [rice balls]; nutmegs; chocolate-coated nuts; stick liquorice [confectionery]; soya bean paste [condiment]; pastila [confectionery]; pastilles
[confectionery]; molasses for food; pātés en croūte; pelmeni [dumplings stuffed with meat]; pepper; allspice; peppers [seasonings]; pesto [sauce]; cookies;
petit-beurre biscuits; bibimbap [rice mixed with vegetables and beef]; pies; pizzas; meat gravies; fondants [confectionery]; popcorn; powders for making
ice cream; baking powder; mustard meal; pralines; condiments; meat tenderizers for household purposes; cereal preparations; oat-based food; propolis;
gingerbread; spices; petits fours [cakes]; rice pudding; puddings; cake powder; fruit coulis [sauces]; ravioli; ramen [Japanese noodle-based dish]; chewing
gum; chewing gum for breath freshening; relish [condiment]; rice; instant rice; wheat germ for human consumption; spring rolls; sago; sugar; palm sugar;

sesame seeds [seasonings]; linseed for culinary purposes [seasoning]; processed seeds for use as a seasoning; aniseed; agave syrup [natural sweetener];
golden syrup; confectionery; batter mixes for okonomiyaki [Japanese savory pancakes]; baking soda [bicarbonate of soda for cooking purposes]; malt for

human consumption; salt for preserving foodstuffs; cooking salt; celery salt; sherbets [ices]; ham glaze; cranberry sauce [condiment]; soya sauce; tomato

sauce; apple sauce [condiment]; sauces [condiments]; pasta sauce; spaghetti; seasonings; chocolate-based spreads; chocolate spreads containing nuts;

preparations for stiffening whipped cream; shaved ice with sweetened red beans; rusks; breadcrumbs; sushi; senbei [rice crackers]; sandwiches; tabbouleh;
tacos; tapioca; tarts; dough; pastry dough; almond paste; rice pulp for culinary purposes; cake dough; tortillas; garden herbs, preserved [seasonings];
chocolate decorations for cakes; vinegar; beer vinegar; ferments for pastes; halvah; bread; unleavened bread; chips [cereal products]; corn flakes; oat

flakes; hot dog sandwiches; flowers or leaves for use as tea substitutes; jiaozi [stuffed dumplings]; chicory [coffee substitute]; tea; iced tea; chutneys
[condiments]; minced garlic [condiment]; cheeseburgers [sandwiches]; chow-chow [condiment]; saffron [seasoning]; chocolate; malt extract for food;
essences for foodstuffs, except etheric essences and essential oils; husked barley.
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(511)11-2019 Klass 14: Agates; alarm clocks; alloys of precious metal; amulets [jewellery]; amulets [jewelry]; anchors [clock-and watchmaking];
atomic clocks; badges of precious metal; barrels [clock- and watchmaking]; beads for making jewelry; beads for making jewellery; boxes of precious
metal; bracelets made of embroidered textile [jewelry]; bracelets made of embroidered textile [jewellery]; bracelets [jewellery]; bracelets [jewelry];
brooches [jewellery]; brooches [jewelry]; busts of precious metal; cabochons; chains [jewellery]; chains [jewelry]; charms for key rings; charms for key
chains; chronographs [watches]; chronometers; chronometric instruments; chronoscopes; clasps for jewelry; clasps for jewellery; clock cases; clock hands;
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clocks; clocks and watches, electric; clockworks; cloisonné jewellery; cloisonné jewelry; coins; control clocks [master clocks]; master clocks; copper

tokens; crucifixes as jewellery; crucifixes as jewelry; crucifixes of precious metal, other than jewellery; crucifixes of precious metal, other than jewelry;
cuff links; dials [clock- and watchmaking]; diamonds; earrings; figurines of precious metal; statuettes ofprecious metal; gold, unwrought or beaten; gold
thread [jewellery]; gold thread [jewelry]; hat jewellery; hat jewelry; ingots of precious metals; iridium; ivory jewelry; ivory jewellery; jet, unwrought or

semi-wrought; jewellery boxes; jewelry boxes; jewellery charms; jewelry charms; charms for jewellery; charms for jewelry; jewellery hat pins; jewelry
hatpins; jewelry; jewellery; jewelry findings; jewellery findings; jewelry of yellow amber; jewellery of yellow amber; jewelry rolls; jewellery rolls; key
chains [split rings with trinket or decorative fob]; key rings [split rings with trinket or decorative fob]; lockets [jewellery]; lockets [jewelry]; medals;
misbaha [prayer beads]; movements for clocks and watches; necklaces [jewellery]; necklaces [jewelry]; olivine [gems]; peridot; ornamentalpins;
ornaments ofjet; osmium; palladium; paste jewellery; pearls made of ambroid [pressed amber]; pearls [jewellery]; pearls [jewelry]; pendulums [clock- and
watchmaking]; pins [jewellery]; pins [jewelry]; platinum [metal]; precious metals, unwrought or semi-wrought; precious stones; presentation boxes for

jewellery; presentation boxes for jewelry; presentation boxes for watches; retractable key chains; retractable key rings; rhodium; rings [jewellery]; rings
[jewelry]; rosaries; chaplets; ruthenium; semi-precious stones; shoe jewellery; shoe jewelry; silver, unwrought or beaten; silver thread [jewellery]; silver

thread [jewelry]; spinel [precious stones]; split rings ofprecious metal for keys; spun silver [silver wire]; statues ofprecious metal; stopwatches; sundials;

threads ofprecious metal [jewellery]; wire ofprecious metal [jewellery]; threads of precious metal [jewelry]; wire of precious metal [jewelry]; tie clips; tie

pins; watch bands; watch straps; straps for wristwatches; watch cases [parts of watches]; watch chains; watches; watch glasses; watch crystals; watch

hands; watch springs; works of art ofprecious metal; wristwatches.

Klass 16: Absorbent sheets ofpaper or plastic for foodstuff packaging; addressing machines; address plates for addressing machines; address

stamps; adhesive bands for stationery or household purposes; adhesives [glues] for stationery or household purposes; adhesive tape dispensers [office
requisites]; adhesive tapes for stationery or household purposes; advertisement boards of paper or cardboard; albums; scrapbooks; almanacs; animation

cels; announcement cards [stationery]; apparatus for mounting photographs; aquarelles; watercolors [paintings]; watercolours [paintings]; architects'

models; arithmetical tables; calculating tables; artists' watercolor saucers; artists' watercolour saucers; atlases; baggage claim check tags of paper; bags for

microwave cooking; bags [envelopes, pouches] of paper or plastics, for packaging; balls for ball-point pens; banknotes; banners of paper; barcode ribbons;
bibs, sleeved, of paper; bibs ofpaper; binding strips [bookbinding]; biological samples for use in microscopy [teaching materials]; blackboards; blotters;
blueprints; plans; bookbinding apparatus and machines [office equipment]; bookbinding cloth; cloth for bookbinding; bookbinding material; bookends;
booklets; bookmarkers; books; bottle envelopes of paper or cardboard; bottle wrappers of paper or cardboard; boxes of paper or cardboard; bunting of

paper; cabinets for stationery [office requisites]; calendars; canvas for painting; carbon paper; cardboard; cardboard tubes; cards; charts; cases for stamps
[seals]; catalogues; chalk for lithography; chalk holders; charcoal pencils; chart pointers, non-electronic; chromolithographs [chromos]; chromos; cigar
bands; clipboards; clips for name badge holders [office requisites]; coasters ofpaper; comic books; compasses for drawing; composing frames [printing];
composing sticks; conical paper bags; copying paper [stationery]; cords for bookbinding; bookbinding cords; correcting fluids [office requisites]; correcting
ink [heliography]; correcting tapes [office requisites]; covers of paper for flower pots; flower-pot covers of paper; covers [stationery]; wrappers

[stationery]; cream containers of paper; credit card imprinters, non-electric; dental tray covers of paper; desk mats; diagrams; document files [stationery];
document holders [stationery]; document laminators for office use; drawer liners of paper, perfumed or not; drawing boards; drawing instruments; drawing
materials; drawing pads; drawing pens; drawing pins; thumbtacks; drawing rulers; drawing sets; duplicators; elastic bands for offices; electrocardiograph
paper; electrotypes; embroidery designs [patterns]; engraving plates; engravings; envelope sealing machines for offices; envelopes [stationery]; erasing
products; erasing shields; etching needles; etchings; fabrics for bookbinding; face towels ofpaper; figurines of papier māché; statuettes of papier māché;
files [office requisites]; filtering materials ofpaper; filter paper; finger-stalls [office requisites]; flags ofpaper; flyers; folders for papers; jackets for papers;

forms, printed; fountain pens; franking machines for office use; postage meters for office use; French curves; galley racks [printing]; garbage bags ofpaper

or of plastics; geographical maps; glitter for stationery purposes; glue for stationery or household purposes; pastes for stationery or household purposes;

gluten [glue] for stationery or household purposes; graining combs; graphic prints; graphic representations; graphic reproductions; greeting cards; gummed
cloth for stationery purposes; gummed tape [stationery]; gums [adhesives] for stationery or household purposes; hand-rests for painters; handkerchiefs of

paper; hand labelling appliances; handwriting specimens for copying; hat boxes of cardboard; hectographs; histological sections for teaching purposes;
holders for cheque books; holders for checkbooks; holders for stamps [seals]; house painters' rollers; humidity control sheets of paper or plastic for

foodstuff packaging; index cards [stationery]; indexes; Indian inks; ink; inking pads; inking ribbons; inking sheets for document reproducing machines;
inking sheets for duplicators; inkstands; ink sticks; ink stones [ink reservoirs]; inkwells; isinglass for stationery or household purposes; labels ofpaper or

cardboard; ledgers [books]; letter trays; lithographic stones; lithographic works of art; lithographs; loose-leaf binders; ring binders; luminous paper;

magazines [periodicals]; manifolds [stationery]; manuals [handbooks]; handbooks [manuals]; marking chalk; marking pens [stationery]; mats for beer

glasses; mimeograph apparatus and machines; modelling clay; modelling materials; modelling paste; modelling wax, not for dental purposes; moisteners

for gummed surfaces [office requisites]; moisteners [office requisites]; molds for modelling clays [artists' materials]; moulds for modelling clays [artists'
materials]; money clips; musical greeting cards; name badge holders [office requisites]; name badges [office requisites]; newsletters; newspapers; nibs; nibs

ofgold; note books; numbering apparatus; numbers [type]; obliteratingstamps; office perforators; office requisites, except furniture; oleographs;packaging
material made of starches; packing [cushioning, stuffing] materials of paper or cardboard; pads [stationery]; page holders; paint boxes for use in schools;

paintbrushes; painters' brushes; painters' easels; paintings [pictures], framed or unframed; paint trays; palettes for painters; pamphlets; pantographs
[drawing instruments]; paper; paper-clips; paper bags for use in the sterilization of medical instruments; paper bags for use in the sterilisation of medical

instruments; paper bows, other than haberdashery or hair decorations; paper clasps; paper coffee filters; paper creasers [office requisites]; paper cutters

[office requisites]; paper for medical examination tables; paper for radiograms; paper for recording machines; paper knives [letter openers]; paper ribbons,
other than haberdashery or hair decorations; papers for painting and calligraphy; paper sheets [stationery]; paper shredders for office use; paper tapes and

cards for the recordal of computer programmes; paperweights; paper wipes for cleaning; papier māché; parchment paper; passport holders; pastels
[crayons]; pen cases; boxes for pens; pencil holders; pencil lead holders; pencil leads; pencils; pencil sharpeners, electric or non-electric; pencil sharpening
machines, electric or non-electric; pen clips; penholders; pens [office requisites]; pen wipers; perforated cards for Jacquard looms; periodicals; photo-
engravings; photograph stands; photographs [printed]; pictures; placards ofpaper or cardboard; place mats of paper; plastic bags for pet waste disposal;
plastic bubble packs for wrapping or packaging; plastic cling film, extensible, for palletization; plastic film for wrapping; plastics for modelling; polymer
modelling clay; portraits; postage stamps; postcards; posters; printed coupons; printed matter; printed publications; printed sheet music; printed timetables;
printers' blankets, not oftextile; printers' reglets; printing blocks; printing sets, portable [office requisites]; printing type; prints [engravings]; prospectuses;

punches [office requisites]; retractable reels for name badge holders [office requisites]; rice paper; rollers for typewriters; rubber erasers; school supplies
[stationery]; scrapers [erasers] for offices; sealing compounds for stationery purposes; sealing machines for offices; sealing stamps; sealing wafers; sealing
wax; seals [stamps]; self-adhesive tapes for stationery or household purposes; sewing patterns; sheets of reclaimed cellulose for wrapping; shields [paper
seals]; signboards of paper or cardboard; silver paper; slate pencils; song books; spools for inking ribbons; spray chalk; square rulers for drawing; squares

for drawing; stamp pads; stamp stands; stamps [seals]; stands for pens and pencils; staples for offices; clips for offices; stapling presses [office requisites];
starch paste [adhesive] for stationery or household purposes; stationery; steatite [tailor's chalk]; steel letters; steel pens; stencil cases; stencil plates; stencils;
stencils for decorating food and beverages; stencils [stationery]; stickers [stationery]; stuffing of paper or cardboard; padding materials of paper or

cardboard; T-squares for drawing; tablecloths of paper; table linen of paper; tablemats of paper; table napkins of paper; table runners of paper; tags for

index cards; tailors' chalk; teaching materials [except apparatus]; terrestrial globes; tickets; tissues of paper for removing make-up; toilet paper; hygienic
paper; towels of paper; tracing cloth; tracing needles for drawing purposes; tracing paper; tracing patterns; trading cards, other than for games; transfers

[decalcomanias]; decalcomanias; transparencies [stationery]; trays for sorting and counting money; typewriter keys; typewriter ribbons; typewriters,
electric or non-electric; type [numerals and letters]; letters [type]; vignetting apparatus; viscose sheets for wrapping; washi; waxed paper; wood pulp board

[stationery]; wood pulp paper; wrapping paper; packing paper; wristbands for the retention of writing instruments; writing board erasers; writing brushes;

writing cases [sets]; writing cases [stationery]; writing chalk; writing instruments; writing materials; writing or drawing books; writing paper; writing
slates.

Klass 18: Animal skins; pelts; attaché cases; baggage tags; luggage tags; bags; bags for campers; bags for climbers; bags for sports; bags
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[envelopes, pouches] of leather, for packaging; beach bags; bits for animals [harness]; blinkers [harness]; blinders [harness]; boxes of leather or

leatherboard; boxes of vulcanized fibre; boxes of vulcanized fiber; bridles [harness]; bridoons; briefcases; business card cases; butts [parts of hides]; card

cases [notecases]; cases of leather or leatherboard; casings, of leather, for springs; casings, of leather, for plate springs; cat o' nine tails; cattle skins; chain

mesh purses; chamois leather, other than for cleaning purposes; skins ofchamois, other than for cleaning purposes; chin straps, of leather; clothing for pets;
collars for animals; compression cubes adapted for luggage; conference folders; conference portfolios; covers for animals; covers for horse saddles; credit

card cases [wallets]; curried skins; fastenings for saddles; frames for umbrellas or parasols; fur; fur-skins; furniture coverings of leather; game bags
[hunting accessories]; garment bags for travel; girths of leather; goldbeaters' skin; grips for holding shopping bags; halters; head-stalls; handbag frames;

handbags; harness fittings; harness for animals; harness straps; harness traces; hat boxes of leather; haversacks; hiking sticks; trekking sticks; horse

blankets; horse collars; horseshoes; imitation leather; key cases; kid; knee-pads for horses; labels of leather; leather, unworked or semi-worked;
leatherboard; leathercloth; leather cord; leather leashes; leather leads; leather straps; leather thongs; moleskin [imitation of leather]; motorized suitcases;
mountaineering sticks; alpenstocks; music cases; muzzles; net bags for shopping; nose bags [feed bags]; pads for horse saddles; parasols; parts of rubber

for stirrups; pocket wallets; pouch baby carriers; purses; randsels [Japanese school satchels]; reins; reins for guiding children; riding saddles; rucksacks;

backpacks; saddlebags; saddlecloths for horses; saddlery; saddle trees; school bags; school satchels; shopping bags; shoulder belts [straps] of leather;

leather shoulder belts; leather shoulder straps; sling bags for carrying infants; slings for carrying infants; stirrup leathers; stirrups; straps for skates; straps
for soldiers' equipment; straps of leather [saddlery]; suitcase handles; suitcases; suitcases with wheels; tefillin [phylacteries]; tool bags, empty; traces

[harness]; travelling bags; travelling sets [leatherware]; travelling trunks; trimmings of leather for furniture; leather trimmings for furniture; trunks

[luggage]; umbrella covers; umbrella handles; umbrella or parasol ribs; umbrella rings; umbrellas; umbrella sticks; valises; valves of leather; vanity cases,

not fitted; walking stick handles; walking cane handles; walking sticks; canes; walking stick seats; wheeled shopping bags; whips.
Klass 25: Albs; ankle boots; aprons [clothing]; ascots; babies' pants [underwear]; bandanas [neckerchiefs]; bathing caps; bathing suits;

swimsuits; bathing trunks; bathing drawers; bath robes; bath sandals; bath slippers; beach clothes; beach shoes; belts [clothing]; berets; bibs, not of paper;
bibs, sleeved, not of paper; boas [necklets]; bodices [lingerie]; boots; boots for sports; boot uppers; boxer shorts; braces for clothing [suspenders];
suspenders; brassieres; breeches for wear; camisoles; cap peaks; caps being headwear; chasubles; clothing; clothing containing slimming substances;
clothing for gymnastics; clothing of imitations of leather; clothing of leather; coats; collars [clothing]; combinations [clothing]; corselets; corsets

[underclothing]; cuffs; wristbands [clothing]; cyclists' clothing; detachable collars; dresses; dressing gowns; dress shields; ear muffs [clothing];
embroidered clothing; esparto shoes or sandals; fingerless gloves; fishing vests; fittings of metal for footwear; football shoes; football boots; footmuffs, not

electrically heated; footwear; footwear uppers; fur stoles; furs [clothing]; gabardines [clothing]; gaiters; spats; galoshes; goloshes; garters; girdles; gloves
[clothing]; gymnastic shoes; hairdressing capes; half-boots; hat frames [skeletons]; hats; headbands [clothing]; headwear; heelpieces for footwear;
heelpieces for stockings; heel protectors for shoes; heels; hoods [clothing]; hosiery; inner soles; jackets [clothing]; jerseys [clothing]; judo uniforms;
jumper dresses; pinafore dresses; karate uniforms; kimonos; knitwear [clothing]; lace boots; layettes [clothing]; leggings [leg warmers]; leg warmers;

leggings [trousers]; leotards; liveries; maniples; mantillas; masquerade costumes; miters [hats]; mitres [hats]; mittens; money belts [clothing]; motorists'

clothing; muffs [clothing]; neck scarves [mufflers]; neck scarfs [mufflers]; mufflers [neck scarves]; neckties; non-slipping devices for footwear;

outerclothing; overalls; smocks; overcoats; topcoats; pajamas; pyjamas; panties; knickers; paper clothing; paper hats [clothing]; parkas; pelerines; pelisses;
petticoats; pockets for clothing; pocket squares; ponchos; ready-made clothing; ready-made linings [parts of clothing]; sandals; saris; sarongs; sashes for

wear; scarfs; scarves; shawls; shirt fronts; shirts; shirt yokes; shoes; short-sleeve shirts; shower caps; ski boots; ski gloves; skirts; skorts; skull caps; sleep
masks; slippers; slips [underclothing]; socks; sock suspenders; soles for footwear; sports jerseys; sports shoes; sports singlets; stockings; stocking
suspenders; studs for football boots; stuff jackets [clothing]; suits; sweat-absorbent socks; sweat-absorbent stockings; sweat-absorbent underwear; sweat-

absorbent underclothing; sweaters; pullovers; jumpers [pullovers]; teddies [underclothing]; bodies [underclothing]; tee-shirts; tights; tips for footwear;
togas; top hats; trousers; pants (Am.); trouser straps; gaiter straps; turbans; underpants; underwear; underclothing; uniforms; valenki [felted boots]; veils

[clothing]; vests; waistcoats; visors being headwear; waterproof clothing; welts for footwear; wet suits for water-skiing; wimples; wooden shoes.

Klass 28: Amusement machines, automatic and coin-operated; apparatus for games; appliances for gymnastics; arcade video game machines;

archery implements; artificial fishing bait; artificial snow for Christmas trees; ascenders [mountaineering equipment]; baby gyms; backgammon games;

bags especially designed for skis and surfboards; ball pitching machines; balls for games; bar-bells; baseball gloves; batting gloves [accessories for games];
bells for Christmas trees; billiard balls; billiard cues; billiard cue tips; billiard markers; billiard table cushions; billiard tables; bingo cards; bite indicators

[fishing tackle]; bite sensors [fishing tackle]; bladders of balls for games; board games; bob-sleighs; body-building apparatus; body-training apparatus;
body rehabilitation apparatus; bodyboards; boomerangs; bowling apparatus and machinery; bows for archery; boxing gloves; building blocks [toys];
building games; butterfly nets; camouflage screens [sports articles]; candle holders for Christmas trees; caps for pistols [toys]; carnival masks; chalk for

billiard cues; checkerboards; draughtboards; checkers [games]; draughts [games]; chessboards; chess games; chest expanders [exercisers]; exercisers

[expanders]; chips for gambling; Christmas crackers [party novelties]; Christmas trees of synthetic material; Christmas tree stands; clay pigeons [targets];
clay pigeon traps; climbers' harness; coin-operated billiard tables; confetti; conjuring apparatus; controllers for game consoles; controllers for toys; counters

[discs] for games; creels [fishing traps]; cricket bags; cups for dice; darts; decoys for hunting or fishing; lures for hunting or fishing; dice; discuses for

sports; divot repair tools [golf accessories]; pitch mark repair tools [golf accessories]; dolls; dolls' beds; dolls' clothes; dolls' feeding bottles; dolls' houses;
dolls' rooms; dominoes; drones [toys]; dumb-bells; edges of skis; elbow guards [sports articles]; electronic targets; fairground ride apparatus; fencing
gauntlets; fencing gloves; fencing masks; fencing weapons; fish hooks; fishing lines; fishing tackle; flippers fordiving; flippers for swimming; floats for

fishing; flying discs [toys]; foosball tables; games; gaming machines for gambling; gloves for games; golf bag carts; golfbag trolleys; golf bags, with or

without wheels; golf clubs; golf gloves; gut for fishing; gut for rackets; gyroscopes and flight stabilizers for model aircraft; hand-held consoles for playing
video games; hang gliders; harness for sailboards; harpoon guns [sports articles]; hockey sticks; horseshoe games; hunting game calls; ice skates; in-line

roller skates; inflatable games for swimming pools; jigsaw puzzles; joysticks for video games; kaleidoscopes; kite reels; kites; knee guards [sports articles];
landing nets for anglers; machines for physical exercises; mah-jong; marbles for games; masks [playthings]; masts for sailboards; matryoshka dolls; men's

athletic supporters [sports articles]; needles for pumps for inflating balls for games; nets for sports; novelty toys for parties; novelty toys for playing jokes;
ornaments for Christmas trees, except illumination articles and confectionery; pachinkos; paddleboards; paintball guns [sports apparatus]; paintballs
[ammunition for paintball guns] [sports apparatus]; paper party hats; paragliders; parlor games; parlour games; party poppers [party novelties]; percussion
caps [toys]; detonating caps [toys]; pinatas; play balloons; playing balls; playing cards; play tents; plush toys; plush toys with attached comfort blanket;
poles for pole vaulting; portable games and toys incorporating telecommunication functions; portable games with liquid crystal displays; protective films

adapted for screens for portable games; protective paddings [parts of sports suits]; pumps specially adapted for use with balls for games; punching bags;
puppets; marionettes; quoits; rackets; bats for games; rattles [playthings]; reels for fishing; remote-controlled toy vehicles; rhythmic gymnastics ribbons;
ring games; rocking horses; rods for fishing; rollers for stationary exercise bicycles; roller skates; roller skis; rosin used by athletes; roulette wheels;
sailboards; scale model kits [toys]; scale model vehicles; scent lures for hunting or fishing; scooters [toys]; scratch cards for playing lottery games; seal

skins [coverings for skis]; shin guards [sports articles]; shuttlecocks; skateboards; skating boots with skates attached; ski bindings; ski poles; ski sticks; ski

poles for roller skis; ski sticks for roller skis; skis; skittles; skittles [games]; ninepins; sleds [sports articles]; slides [playthings]; sling shots [sports articles];
slot machines [gaming machines]; snowboards; snow globes; snowshoes; soap bubbles [toys]; sole coverings for skis; spinning tops [toys]; spring boards

[sports articles]; starting blocks for sports; stationary exercise bicycles; strings for rackets; stuffed toys; surfboard leashes; surfboards; surfskis; swimming
belts; swimming jackets; swimming kickboards; swimming pool air floats; swimming pools [play articles]; swimming webs; webbed gloves for swimming;
swings; tables for table tennis; targets; teddy bears; tennis ball throwing apparatus; tennis nets; theatrical masks; toy air pistols; toy dough; toy figures; toy
imitation cosmetics; toy mobiles; toy models; toy pistols; toy putty; toy robots; toys; toys for pets; toy vehicles; trading cards for games; trampolines;
tricycles for infants [toys]; twirling batons; video game consoles; video game machines; waist trimmer exercise belts; waterskis; water wings; weight lifting
belts [sports articles]; yoga swings.

Klass 38: Cable television broadcasting; communications by cellular phones; communications by computer terminals; communications by fibre

optic networks; communications by fiber optic networks; communications by telegrams; communications by telephone; computer aided transmission of

messages and images; electronic bulletin board services [telecommunications services]; facsimile transmission; information about telecommunication;



EESTI KAUBAMÄRGILEHT 6/2020 89

message sending; news agency services; paging services [radio, telephone or other means of electronic communication]; providing access todatabases;
providing internet chatrooms; providing online forums; providing telecommunication channels for teleshopping services; providing telecommunications

connections to a global computer network; providing user access to global computer networks; radio broadcasting; radio communications; rental of access

time to global computer networks; rental of facsimile apparatus; rental of message sending apparatus; rental of modems; rental of telecommunication

equipment; rental of telephones; satellite transmission; streaming of data; telecommunications routing and junction services; teleconferencing services;
telegraph services; telephone services; television broadcasting; telex services; transmission of digital files; transmission of electronic mail; transmission of

greeting cards online; transmission of telegrams; video-on-demandtransmission; videoconferencing services; voice mail services; wireless broadcasting.
Klass 41: Academies [education]; aikido instruction; amusement park services; animal training; arranging and conducting of colloquiums;

arranging and conducting of concerts; arranging and conducting of conferences; arranging and conducting of congresses; arranging and conducting of in-

person educational forums; arranging and conducting of seminars; arranging and conducting of symposiums; arranging and conducting of workshops
[training]; arranging ofbeauty contests; boarding school education; booking of seats for shows; calligraphy services; cinema presentations; movie theatre

presentations; club services [entertainment or education]; coaching [training]; conducting fitness classes; conducting guided climbing tours; conducting
guided tours; correspondence courses; cultural, educational or entertainment services provided by art galleries; disc jockey services; discotheque services;
dubbing; educational examination; educational examination for users to qualify to pilot drones; educational services provided by schools; educational

services provided by special needs assistants; education information; electronic desktop publishing; entertainer services; entertainment information;
entertainment services; film directing, other than advertising films; film distribution; film production, other than advertising films; gambling services;

games equipment rental; game services provided online from a computer network; gymnastic instruction; health club services [health and fitness training];
holiday camp services [entertainment]; judo instruction; karaoke services; know-how transfer [training]; language interpreter services; layout services,
other than for advertising purposes; lending library services; lighting technician services for events; microfilming; mobile library services; bookmobile

services; modelling for artists; movie studio services; music composition services; news reporters services; nightclub services [entertainment]; nursery
schools; online publication of electronic books and journals; orchestra services; organization of balls; organization of competitions [education or

entertainment]; organization of cosplay entertainment events; organization of exhibitions for cultural or educational purposes; organization of fashion

shows for entertainment purposes; organization of lotteries; organization of shows [impresario services]; organization of sports competitions; party

planning [entertainment]; personal trainer services [fitness training]; photographic reporting; photography; physical education; practical training
[demonstration]; presentation of circus performances; presentation of live performances; presentation of variety shows; production ofmusic; production of

radio and television programmes; production of shows; providing amusement arcade services; providing casino facilities [gambling]; providing films, not

downloadable, via video-on-demand services; providing golf facilities; providing museum facilities [presentation, exhibitions]; providing online electronic

publications, not downloadable; providing online music, not downloadable; providing online videos, not downloadable; providing recreation facilities;
providing sports facilities; providing television programmes, not downloadable, via video-on-demand services; providing television programs, not

downloadable, via video-on-demand services; publication of books; publication of texts, other than publicity texts; radio entertainment; recording studio

services; recreation information; religious education; rental of artwork; rental of audio equipment; rental of cinematographic apparatus; rental of indoor

aquaria; rental of lighting apparatus for theatrical sets or television studios; rental of motion pictures; rental of radio and television sets; rental of show

scenery; rental ofskin diving equipment; rental ofsound recordings; rental of sports equipment, except vehicles; rental of sports grounds; rental of stadium

facilities; rental of stage scenery; rental of tennis courts; rental of video cameras; rental of camcorders; rental of video cassette recorders; rental of

videotapes; sado instruction [tea ceremony instruction]; screenplay writing; scriptwriting, other than for advertising purposes; sign language interpretation;
songwriting; sound engineering services for events; sport camp services; subtitling; teaching; educational services; instruction services; television

entertainment; theatre productions; ticket agency services [entertainment]; timing of sports events; toy rental; training services provided via simulators;
translation; tutoring; video editing services for events; videotape editing; videotaping; vocational guidance [education or training advice]; vocational

retraining; writing oftexts; zoological garden services.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/44

(111) Rahvusvah reg nr 1498435

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901146

(151) Rahvusvah reg kuup 16.05.2019

(546) Kujutismärk

(540)

KZI3ZIHbOPrCMHTE3

(591) Värvide loetelu: tumeroheline (Pantone 336 C).
(730) Omanik: Kazan Public Joint Stock Company "Organichesky sintez"

Belomorskaya str., 101, RU-420051 Kazan, the Republic of Tatarstan, RU

(511)11-2019 Klass 1: Chemicals used in industry; nitrogen; antistatic preparations, other than for household purposes; antifreeze; argon; acetone;
chemicals for the manufacture of paints; getters [chemically active substances]; glycol; glycerine for industrial purposes; detergents for use in

manufacturing processes; dispersions ofplastics; catalysts; oxygen; acids; plasticizers; plastics, unprocessed; chemical condensation preparations; chemical

substances for analyses in laboratories, other than for medical or veterinary purposes; chemical preparations for analyses in laboratories, other than for

medical or veterinary purposes; chemical preparations for scientific purposes, other than for medical or veterinary use; benzene derivatives; solvents for

varnishes; chemical reagents, other than for medical or veterinary purposes; synthetic resins, unprocessed; alcohol [organic compounds]; sulfates; carbon;
industrial chemicals; chlorides; emulsifiers; ethers; esters.

KIaSS 17: Insulating materials; padding materials ofrubber orplastics; stuffing ofrubber or plastics; packing [cushioning, stuffing] materials of
rubber or plastics; plastic substances, semi-processed; plastic sheeting for agricultural purposes; plastic film, other than for wrapping; synthetic resins,
semi-processed; artificial resins, semi-processed; junctions, not ofmetal, for pipes; flexible hoses, not of metal.

Klass 19: Branching pipes, not ofmetal; penstock pipes, not of metal; water-pipes, not ofmetal; gutter pipes, not of metal; drain pipes, not of

metal; rigid pipes, not ofmetal, for building.
Klass 20: Packaging containers ofplastic; containers, not of metal [storage, transport].

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/44
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(111) Rahvusvah reg nr 1498743

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901154

(151) Rahvusvah reg kuup 11.07.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 30 2019 013 125 (320) 28.05.2019 (330) DE

(546) Kujutismärk

(540)

Bauer

(591) Värvide loetelu: punane, sinine, valge.
(730) Omanik: J. Bauer GmbH & Co. KG

Molkerei-Bauer-Straße 1-10, 83512 Wasserburg/Inn, DE

(511)11-2019 Klass 29: Milk and milk products, in particular fresh milk, whipped cream, sour cream, yoghurt including fruit yoghurt, yoghurt products,
quark with fruit or spiced; mixed milk beverages (milk predominating); mixed milk products (milk predominating); butter; cheese; cheese preparations;
products consisting mainly of cheese; whey products included in this class; mixed whey products included in this class; desserts based on milk and milk

products, in particular desserts made from yoghurt, quark and cream; eggs; salads [including packaged] based on meat or fish; egg-based salads; fruit or

vegetable-based salads [including packaged]; pickled vegetables, pickled mushrooms, pickled olives; preserved, dried and cooked fruit and vegetables,
including frozen; frozen fruit and vegetables; berries, frozen; jams; meat, fish, poultry and game, including frozen, including packaged and portioned;

sausages, including packaged and portioned; savory sandwich spreads based on milk products and vegetables with the addition of seasonings; prepared
meals, namely meat dishes such as goulash, sliced meat, beef roulades, included in this class, including deep-frozen; potato products, namely French fries,

potato chips, croquettes, also deep-frozen.
Klass 30: Pasta; prepared meals consisting primarily ofpasta; pastries; cookies; ice cream; confectionery; cereal preparations; muesli; desserts,

in particular yeast dough dumplings or scrambled pancakes; confectionery, all including deep-frozen; savory sandwich spreads based on mayonnaise,
cereals and seasonings; spices; sugar; flour; rice; salt; mustard; mayonnaise; ketchup; sauces; gravy; seasonings; honey.

Klass 31: Fresh fruit; fresh vegetables; fresh berries.

Klass 32: Whey beverages.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/45

(111) Rahvusvah reg nr 1498867

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901159

(151) Rahvusvah reg kuup 11.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Liudmila Aleksandrovna Kuznetsova
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ul. Startovaya, 7, apt. 33, RU-129336 Moscow, RU

(511)11-2019 Klass 3: Lip glosses; adhesives for cosmetic purposes; scented water; toilet water; massage gels, other than for medical purposes;

perfumery; decorative transfers for cosmetic purposes; eyebrow pencils; cosmetic pencils; hair conditioners; quillaia bark for washing; corundum

(abrasive); beard dyes; colorants for toilet purposes; cosmetic dyes; starch for laundry purposes; laundry glaze; shoe cream; creams for leather; polishing
creams; cosmetic creams; skin whitening creams; polishing rouge; incense; hair spray; nail varnish; hair lotions; lotions for cosmetic purposes; beauty
masks; oils for cosmetic purposes; oils for cleaning purposes; cleansing milk for toilet purposes; soap; deodorant soap; cosmetic kits; dentifrices; lipstick
cases; teeth whitening strips; lipsticks; pomades for cosmetic purposes; cosmetic preparations for baths; bath preparations, not for medical purposes;

mouthwashes, not for medical purposes; make-up removing preparations; collagen preparations for cosmetic purposes; aloe vera preparations for cosmetic

purposes; sunscreen preparations; make-up powder; tissues impregnated with cosmetic lotions; tissues impregnated with make-up removing preparations;
eyebrow cosmetics; make-up preparations; sun-tanning preparations (cosmetics); hair colorants; cosmetic preparations for eyelashes; cosmetic preparations
for skin care; cosmetics; cosmetics for children; mascara; cleansers forintimate personal hygiene purposes, non medicated; douching preparations for

personal sanitary or deodorant purposes (toiletries); detergents, other than for use in manufacturing operations and for medical purposes; toiletry
preparations; antiperspirants (toiletries); phytocosmetic preparations; shampoos; dry shampoos.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/45

(111) Rahvusvah reg nr 1498935

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901160

(151) Rahvusvah reg kuup 27.09.2019

(541) Sõnamärk

(540)

SCALE AVIATION

(730) Omanik: Altitude Finance Ireland I DAC

25-28 North Wall Quay, IFSC Dublin 1, DOl HlO4, IE

(511)11-2019 Klass 36: Aircraft financing services; investment in aircraft; investment consultation in the field of aviation and aircraft ownership;
financial services; financial and investment services, namely, aircraft asset and investment acquisition, consultation, advisory and development.

Klass 39: Leasing ofaircraft.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/45

(111) Rahvusvah reg nr 1499181

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901164

(151) Rahvusvah reg kuup 02.08.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(591) Värvide loetelu: punane, kollane, valge.
(730) Omanik: LLC TorgCity

Tatarskaya str., 1, lit. L, of. 303, Vladivostok, RU-690039 Primorskiy kray, RU

(511)11-2019 Klass 29: Marmalade; milk; fruit jellies; albumen for culinary purposes; truffles, preserved; silkworm chrysalis for human consumption;
coconut butter; fish roe, processed; jellies for food; olives, preserved; pollen preparedas foodstuff; hummus [chickpea paste]; fish meal for human

consumption; black pudding; palm oil for food; edible birds' nests; kumys [milk beverage]; fruit pulp; albumin milk; dates; vegetable soup preparations;
ginger jam; laver, processed; potato fritters; salmon, not live; vegetables, tinned; palm kernel oil for food; apple purée; vegetable mousses; bone oil for

food; bulgogi [Korean beef dish]; poultry, not live; crystallized fruits; gelatine; spiny lobsters, not live; ajvar [preserved peppers]; tomato purée; alginates
for culinary purposes; pickles; flavored nuts; seaweed extracts for food; animal marrow for food; prawns, not live; cocoa butter for food; edible fats;

arrangements of processed fruit; sardines, not live; fruit, stewed; potato chips; sunflower seeds, prepared; isinglass for food; meat, tinned; ham; sea-

cucumbers, not live; snail eggs for consumption; milk beverages, milk predominating; lard; vegetables, preserved; almond milk for culinary purposes;

salted meats; shellfish, not live; fish-based foodstuffs; non-alcoholic eggnog; preserved garlic; salted fish; pectin for culinary purposes; mussels, not live;
cranberry compote; peanut butter; lobsters, not live; vegetable salads; almonds, ground; cream [dairy products]; vegetables, dried; powdered eggs; fruit

preserved in alcohol; smetana [sour cream]; soups; preparations for making bouillon; colza oil for food; kephir [milk beverage]; milk ferments for culinary
purposes; powdered milk; whey; liver pāté; corn oil for food; candied nuts; crustaceans, not live; sausages in batter; soya beans, preserved, for food;
crayfish, not live; margarine; condensed milk; peanut milk for culinary purposes; raisins; tahini [sesame seed paste]; meat; onions, preserved; white of

eggs; sesame oil for food; prostokvasha [soured milk]; artichokes, preserved; pork; potato flakes; hazelnuts, prepared; cheese; low-fat potato chips;
preparations for making soup; yolk of eggs; oils for food; fruit peel; fish, not live; peanuts, prepared; charcuterie; aloe vera prepared for human

consumption; fruits, tinned; buttercream; caviar; suet for food; bouillon concentrates; milk products; linseed oil for food; fish mousses; fish, preserved;
beans, preserved; gherkins; fruit-based snack food; sunflower oil for food; liver; butter; yogurt; mushrooms, preserved; compotes; anchovy, not live;
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anchovies, processed; yakitori; nuts, prepared; meat jellies; meat, preserved; tripe; fat-containing mixtures for bread slices; ryazhenka [fermented baked

milk]; lecithin for culinary purposes; whipped cream; berries, preserved; fish, tinned; herrings, not live; kimchi [fermented vegetable dish]; vegetable juices
for cooking; soya milk being milk substitute; bacon; tofu; tuna, not live; shrimps, not live; fruit salads; coconut fat; frozen fruits; bouillon; fruit, preserved;
eggplant paste; coconut, desiccated; olive oil for food; seeds, prepared; coconut oil for food; milk shakes; vegetable marrow paste; rice milk for use as a

milk substitute; sausages; oysters, not live; peas, preserved; meat extracts; sauerkraut; fish fillets; fruit chips; vegetables, cooked; game, not live; eggs;

croquettes; clams, not live; fatty substances for the manufacture ofedible fats; tomato juice for cooking; jams; lentils, preserved.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/45

(111) Rahvusvah reg nr 1499190

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901165

(151) Rahvusvah reg kuup 05.09.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Limited Liability Company "Black Star Safe"

Yakovoapostolskiy per., d. 5-7, str. 3, pom. I, et. 1, komn. 7, RU-105064 Moscow, RU

(511)11-2019 Klass 32: Aperitifs, non-alcoholic; lithia water; seltzer water; soda water; waters [beverages]; mineral water [beverages]; table waters;

kvass [non-alcoholic beverage]; cocktails, non-alcoholic; beer-based cocktails; lemonades; non-alcoholic beverages; isotonic beverages; non-alcoholic

honey-based beverages; rice-based beverages, other than milk substitutes; soya-based beverages, other than milk substitutes; aloe vera drinks, non-
alcoholic; whey beverages; protein-enriched sports beverages; soft drinks; non-alcoholic beverages flavored with coffee; non-alcoholic beverages flavored

with tea; non-alcoholic fruit juice beverages; fruit nectars, non-alcoholic; orgeat; beer; ginger beer; malt beer; powders for effervescing beverages;
sarsaparilla [non-alcoholic beverage]; syrups for lemonade; syrups for beverages; smoothies; tomatojuice [beverage]; cider, non-alcoholic; vegetable juices
[beverages]; fruit juices; must; grape must, unfermented; beer wort; malt wort; pastilles for effervescing beverages; non-alcoholic fruit extracts; extracts of

hops for making beer; essences for making beverages; aerated water; preparations for making aerated water; malt extracts for making liquors; syrups and

otherpreparations for making beverages; sherbets [beverages].
Klass 37: Asphalting; drilling of deep oil or gas wells; drilling of wells; rebuilding engines that have been worn or partially destroyed;

rebuilding machines that have been worn or partially destroyed; retreading of tires; vulcanization of tires [repair]; building sealing; linen ironing; pressing
of clothing; disinfecting; rat exterminating; vehicle battery charging; knife sharpening; building insulating; repair information; construction information;
bricklaying; riveting; construction consultancy; varnishing; re-tinning; scaffolding; road paving; window cleaning; vehicle washing; building construction

supervision; tuning of musical instruments; upholstering; rustproofing; anti-rust treatment for vehicles; sanding; pumicing; strong-room maintenance and

repair; vehicle maintenance; paper hanging; painting or repair ofsigns; cleaning ofbuildings [exterior surface]; vehicle polishing; vehicle breakdown repair
services; rental of bulldozers; rental of drainage pumps; rental of dish drying machines; rental ofroad sweeping machines; rental of cleaning machines;
rental of cranes [construction equipment]; rental of dishwashing machines; rental of laundry washing machines; rental ofconstruction equipment; rental of

excavators; laying of cable; masonry; roofing services; painting, interior and exterior; carpentry services; underwater repair; plastering; quarrying services;

repair of security locks; umbrella repair; parasol repair; motor vehicle maintenance and repair; burner maintenance and repair; film projector repair and

maintenance; airplane maintenance and repair; safe maintenance and repair; clock and watch repair; repair ofpower lines; pump repair; upholstery repair;
shoe repair; clothing repair; photographic apparatus repair; furniture restoration; restoration of musical instruments; restoration of works of art; vehicle

greasing; demolition of buildings; warehouse construction and repair; vehicle service stations [refuelling and maintenance]; sterilization of medical

instruments; washing; washing of linen; pipeline construction and maintenance; underwater construction; harbour construction; factory construction;

building of fair stalls and shops; construction; shipbuilding; cleaning of buildings [interior]; street cleaning; vermin exterminating, other than for

agriculture, aquaculture, horticulture and forestry; tire balancing; pest control services, other than for agriculture, aquaculture, horticulture and forestry;
hydraulic fracturing services; artificial snow-making services; laundering; installation of doors and windows; irrigation devices installation and repair;
elevator installation and repair; heating equipment installation and repair; burglar alarm installation and repair; furnace installation and repair; telephone
installation and repair; installation and repair of air-conditioning apparatus; fire alarm installation and repair; freezing equipment installation and repair;
electric appliance installation and repair; kitchen equipment installation; installation, maintenance and repair of computer hardware; machinery installation,
maintenance and repair; office machines and equipment installation, maintenance and repair; interference suppression in electrical apparatus; swimming-
pool maintenance; furniture maintenance; chimney sweeping; boiler cleaning and repair; cleaning of clothing; dry cleaning; vehicle cleaning; diaper
cleaning; leather care, cleaning and repair; fur care, cleaning and repair; renovation of clothing; mining extraction; refilling oftoner cartridges; plumbing;
pier breakwater building.

Klass 41: Academies [education]; rental of indoor aquaria; rental of artwork; rental of sports grounds; rental of tennis courts; lending library
services; booking of seats for shows; videotaping; physical education; production of music; discotheque services; animal training; dubbing; gambling
services; publication of books; education information; recreation information; entertainment information; movie studio services; nightclub services

[entertainment]; layout services, other than for advertising purposes; microfilming; videotape editing; production of radio and television programs;

screenplay writing; religious education; aikido instruction; gymnastic instruction; correspondence courses; practical training [demonstration]; training
services provided via simulators; organization of balls; providing recreation facilities; arranging and conducting ofcolloquiums; arranging and conducting
of congresses; arranging and conducting of conferences; arranging and conducting of concerts; arranging and conducting of workshops [training];
arranging and conducting of seminars; arranging and conducting of symposiums; organization of competitions [education or entertainment]; arranging of

beauty contests; organization of lotteries; organization of fashion shows for entertainment purposes; organization of shows [impresario services];
organization of sports competitions; vocational guidance [education or training advice]; amusement park services; sign language interpretation; television

entertainment; mobile library services; vocational retraining; providing online videos, not downloadable; providing online music, not downloadable;
providing golf facilities; providing sports facilities; providing amusement arcade services; cinema presentations; presentation of circus performances;
presentation of live performances; theatre productions; conducting fitness classes; educational examination; film production, other than advertising films;
rental of audio equipment; rental of video cameras; rental of video cassette recorders; rental of videotapes; rental of show scenery; rental of sound

recordings; toy rental; rental ofcinematographic apparatus; rental of motion pictures; games equipment rental; rental ofstadium facilities; rental of lighting
apparatus for theatrical sets or television studios; rental of radio and television sets; rental of skin diving equipment; rental of sports equipment, except

vehicles; rental of stage scenery; electronic desktop publishing; online publication of electronic books and journals; publication of texts, other than

publicity texts; radio entertainment; entertainer services; writing of texts; sado instruction [tea ceremony instruction]; zoological garden services; news
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reporters services; party planning [entertainment]; music composition services; subtitling; tutoring; holiday camp services [entertainment]; conducting
guided tours; disc jockeyservices; personal trainer services [fitness training]; providing casino facilities [gambling]; calligraphy services; karaoke services;
club services [entertainment or education]; songwriting; providing museum facilities [presentation, exhibitions]; teaching; educational services provided by
schools; orchestra services; translation; scriptwriting, other than for advertising purposes; ticket agency services [entertainment]; coaching [training]; sport

camp services; recording studio services; language interpreter services; nursery schools; photography; photographic reporting; timing of sports events;

boarding school education; production of shows; modelling for artists; health club services [health and fitness training]; game services provided online

from a computer network; providing online electronic publications, not downloadable; organization of exhibitions for cultural or educational purposes;

arranging and conducting of in-person educational forums; providing television programs, not downloadable, via video-on-demand services; providing
films, not downloadable, via video-on-demand services; presentation of variety shows.

Klass 44: Public bath services for hygiene purposes; Turkish bath services; hospital services; reforestation services; landscape design; nursing
home services; wreath making; hair implantation; medical advice for individuals with disabilities; pharmacy advice; manicuring; chiropractic; massage;

horticulture; artificial insemination services; palliative care; hairdressing; body piercing; midwife services; veterinary assistance; medical assistance; tree

planting for carbon offsetting purposes; preparation of prescriptions by pharmacists; medical equipment rental; rental of sanitary installations; farming
equipment rental; aerial and surface spreading of fertilizers and other agricultural chemicals; animal breeding; gardening; landscape gardening; beauty
salon services; sanatorium services; blood bank services; health care; health counselling; flower arranging; weed killing; health spa services; human tissue

bank services; aquaculture services; visagists' services; convalescent home services; rest home services; medical clinic services; alternative medicine

services; opticians' services; plant nursery services; pest control services for agriculture, aquaculture, horticulture and forestry; services of a psychologist;
sauna services; solarium services; telemedicine services; therapy services; nursing, medical; lawn care; animal grooming; pet grooming; physical therapy;
plastic surgery; tree surgery; hospice services; depilatory waxing; rehabilitation for substance abuse patients; health center services; aromatherapy services;
speech therapy; orthodontic services; dentistry services; in vitro fertilization services.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/45

(111) Rahvusvah reg nr 1499625

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901170

(151) Rahvusvah reg kuup 15.07.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 2019733290 (320) 10.07.2019 (330) RU

(546) Kujutismärk

(540)

(591) Värvide loetelu: valge, sinine, tumesinine.

(730) Omanik: PUBLIC JOINT STOCK COMPANY GAZPROM NEFT

Pochtamtskaya Ulitsa, Dom 3-5, Liter A, Ch.Pom. IN, Kab. 2401, RU-190000 ST PETERSBURG, RU

(511)11-2019 Klass 14: Agates; alarm clocks; alloys of precious metal; amulets [jewellery]; amulets [jewelry]; anchors [clock-and watchmaking];
atomic clocks; badges of precious metal; barrels [clock-and watchmaking]; beads for making jewelry; beads for making jewellery; boxes of precious
metal; bracelets made of embroidered textile [jewelry]; bracelets made of embroidered textile [jewellery]; bracelets [jewellery]; bracelets [jewelry];
brooches [jewellery]; brooches [jewelry]; busts of precious metal; cabochons; chains [jewellery]; chains [jewelry]; charms for key rings; charms for key
chains; chronographs [watches]; chronometers; chronometric instruments; chronoscopes; clasps for jewelry; clasps for jewellery; clock cases; clock hands;
clocks; clocks and watches, electric; clockworks; cloisonné jewellery; cloisonné jewelry; coins; control clocks [master clocks]; master clocks; copper

tokens; crucifixes as jewellery; crucifixes as jewelry; crucifixes of precious metal, other than jewellery; crucifixes of precious metal, other than jewelry;
cuff links; dials [clock-and watchmaking]; diamonds; earrings; figurines of precious metal; statuettes ofprecious metal; gold, unwrought or beaten; gold
thread [jewellery]; gold thread [jewelry]; hat jewellery; hat jewelry; ingots of precious metals; iridium; ivory jewelry; ivory jewellery; jet, unwrought or

semi-wrought; jewellery boxes; jewelry boxes; jewellery charms; jewelry charms; charms for jewellery; charms for jewelry; jewellery hat pins; jewelry
hatpins; jewelry; jewellery; jewelry findings; jewellery findings; jewelry of yellow amber; jewellery of yellow amber; jewelry rolls; jewellery rolls; key
chains [split rings with trinket or decorative fob]; key rings [split rings with trinket or decorative fob]; lockets [jewellery]; lockets [jewelry]; medals;
misbaha [prayer beads]; movements for clocks and watches; necklaces [jewellery]; necklaces [jewelry]; olivine [gems]; peridot; ornamentalpins;
ornaments of jet; osmium; palladium; paste jewellery; pearls made of ambroid [pressed amber]; pearls [jewellery]; pearls [jewelry]; pendulums [clock-and
watchmaking]; pins [jewellery]; pins [jewelry]; platinum [metal]; precious metals, unwrought or semi-wrought; precious stones; presentation boxes for

jewellery; presentation boxes for jewelry; presentation boxes for watches; retractable key chains; retractable key rings; rhodium; rings [jewellery]; rings
[jewelry]; rosaries; chaplets; ruthenium; semi-precious stones; shoe jewellery; shoe jewelry; silver, unwrought or beaten; silver thread [jewellery]; silver

thread [jewelry]; spinel [precious stones]; split rings ofprecious metal for keys; spun silver [silver wire]; statues ofprecious metal; stopwatches; sundials;
threads ofprecious metal [jewellery]; wire ofprecious metal [jewellery]; threads of precious metal [jewelry]; wire of precious metal [jewelry]; tie clips; tie

pins; watch bands; watch straps; straps for wristwatches; watch cases [parts of watches]; watch chains; watches; watch glasses; watch crystals; watch

hands; watch springs; works of art ofprecious metal; wristwatches.

Klass 16: Absorbent sheets ofpaper or plastic for foodstuff packaging; addressing machines; address plates for addressing machines; address

stamps; adhesive bands for stationery or household purposes; adhesives [glues] for stationery or household purposes; adhesive tape dispensers [office

requisites]; adhesive tapes for stationery or household purposes; advertisement boards of paper or cardboard; albums; scrapbooks; almanacs; animation
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cels; announcement cards [stationery]; apparatus for mounting photographs; aquarelles; watercolors [paintings]; watercolours [paintings]; architects'

models; arithmetical tables; calculating tables; artists' watercolor saucers; artists' watercolour saucers; atlases; baggage claim check tags of paper; bags for

microwave cooking; bags [envelopes, pouches] of paper or plastics, for packaging; balls for ball-point pens; banknotes; banners of paper; barcode ribbons;

bibs, sleeved, of paper; bibs ofpaper; binding strips [bookbinding]; biological samples for use in microscopy [teaching materials]; blackboards; blotters;
blueprints; plans; bookbinding apparatus and machines [office equipment]; bookbinding cloth; cloth for bookbinding; bookbinding material; bookends;
booklets; bookmarkers; books; bottle envelopes of paper or cardboard; bottle wrappers of paper or cardboard; boxes of paper or cardboard; bunting of

paper; cabinets for stationery [office requisites]; calendars; canvas for painting; carbon paper; cardboard; cardboard tubes; cards; charts; cases for stamps
[seals]; catalogues; chalk for lithography; chalk holders; charcoal pencils; chart pointers, non-electronic; chromolithographs [chromos]; chromos; cigar
bands; clipboards; clips for name badge holders [office requisites]; coasters ofpaper; comic books; compasses for drawing; composing frames [printing];
composing sticks; conical paper bags; copying paper [stationery]; cords for bookbinding; bookbinding cords; correcting fluids [office requisites]; correcting
ink [heliography]; correcting tapes [office requisites]; covers of paper for flower pots; flower-pot covers of paper; covers [stationery]; wrappers

[stationery]; cream containers of paper; credit card imprinters, non-electric; dental tray covers of paper; desk mats; diagrams; document files [stationery];
document holders [stationery]; document laminators for office use; drawer liners of paper, perfumed or not; drawing boards; drawing instruments; drawing
materials; drawing pads; drawing pens; drawing pins; thumbtacks; drawing rulers; drawing sets; duplicators; elastic bands for offices; electrocardiograph
paper; electrotypes; embroidery designs [patterns]; engraving plates; engravings; envelope sealing machines for offices; envelopes [stationery]; erasing
products; erasing shields; etching needles; etchings; fabrics for bookbinding; face towels ofpaper; figurines of papier māché; statuettes of papier māché;
files [office requisites]; filtering materials ofpaper; filter paper; finger-stalls [office requisites]; flags ofpaper; flyers; folders for papers; jackets for papers;
forms, printed; fountain pens; franking machines for office use; postage meters for office use; French curves; galley racks [printing]; garbage bags ofpaper
or of plastics; geographical maps; glitter for stationery purposes; glue for stationery or household purposes; pastes for stationery or household purposes;

gluten [glue] for stationery or household purposes; graining combs; graphic prints; graphic representations; graphic reproductions; greeting cards; gummed
cloth for stationery purposes; gummed tape [stationery]; gums [adhesives] for stationery or household purposes; hand-rests for painters; handkerchiefs of

paper; hand labelling appliances; handwriting specimens for copying; hat boxes of cardboard; hectographs; histological sections for teaching purposes;
holders for cheque books; holders for checkbooks; holders for stamps [seals]; house painters' rollers; humidity control sheets of paper or plastic for

foodstuff packaging; index cards [stationery]; indexes; Indian inks; ink; inking pads; inking ribbons; inking sheets for document reproducing machines;
inking sheets for duplicators; inkstands; ink sticks; ink stones [ink reservoirs]; inkwells; isinglass for stationery or household purposes; labels ofpaper or

cardboard; ledgers [books]; letter trays; lithographic stones; lithographic works of art; lithographs; loose-leaf binders; ring binders; luminous paper;

magazines [periodicals]; manifolds [stationery]; manuals [handbooks]; handbooks [manuals]; marking chalk; marking pens [stationery]; mats for beer

glasses; mimeograph apparatus and machines; modelling clay; modelling materials; modelling paste; modelling wax, not for dental purposes; moisteners

for gummed surfaces [office requisites]; moisteners [office requisites]; molds for modelling clays [artists' materials]; moulds for modelling clays [artists'
materials]; money clips; musical greeting cards; name badge holders [office requisites]; name badges [office requisites]; newsletters; newspapers; nibs; nibs

of gold; note books; numbering apparatus; numbers [type]; obliterating stamps; office perforators; office requisites, except furniture; oleographs; packaging
material made of starches; packing [cushioning, stuffing] materials of paper or cardboard; pads [stationery]; page holders; paint boxes for use in schools;
paintbrushes; painters' brushes; painters' easels; paintings [pictures], framed or unframed; paint trays; palettes for painters; pamphlets; pantographs
[drawing instruments]; paper; paper-clips; paper bags for use in the sterilization of medical instruments; paper bags for use in the sterilisation of medical

instruments; paper bows, other than haberdashery or hair decorations; paper clasps; paper coffee filters; paper creasers [office requisites]; paper cutters

[office requisites]; paper for medical examination tables; paper for radiograms; paper for recording machines; paper knives [letter openers]; paper ribbons,
other than haberdashery or hair decorations; papers for painting and calligraphy; paper sheets [stationery]; paper shredders for office use; paper tapes and

cards for the recordal of computer programmes; paperweights; paper wipes for cleaning; papier māché; parchment paper; passport holders; pastels
[crayons]; pen cases; boxes for pens; pencil holders; pencil lead holders; pencil leads; pencils; pencil sharpeners, electric or non-electric; pencil sharpening
machines, electric or non-electric; pen clips; penholders; pens [office requisites]; pen wipers; perforated cards for Jacquard looms; periodicals; photo-
engravings; photograph stands; photographs [printed]; pictures; placards ofpaper or cardboard; place mats of paper; plastic bags for pet waste disposal;
plastic bubble packs for wrapping or packaging; plastic cling film, extensible, for palletization; plastic film for wrapping; plastics for modelling; polymer
modelling clay; portraits; postage stamps; postcards; posters; printed coupons; printed matter; printed publications; printed sheet music; printed timetables;

printers' blankets, not of textile; printers' reglets; printing blocks; printing sets, portable [office requisites]; printing type; prints [engravings]; prospectuses;

punches [office requisites]; retractable reels for name badge holders [office requisites]; rice paper; rollers for typewriters; rubber erasers; school supplies
[stationery]; scrapers [erasers] for offices; sealing compounds for stationery purposes; sealing machines for offices; sealing stamps; sealing wafers; sealing
wax; seals [stamps]; self-adhesive tapes for stationery or household purposes; sewing patterns; sheets of reclaimed cellulose for wrapping; shields [paper
seals]; signboards of paper or cardboard; silver paper; slate pencils; song books; spools for inking ribbons; spray chalk; square rulers for drawing; squares
for drawing; stamp pads; stamp stands; stamps [seals]; stands for pens and pencils; staples for offices; clips for offices; stapling presses [office requisites];
starch paste [adhesive] for stationery or household purposes; stationery; steatite [tailor's chalk]; steel letters; steel pens; stencil cases; stencil plates; stencils;
stencils for decorating food and beverages; stencils [stationery]; stickers [stationery]; stuffing of paper or cardboard; padding materials of paper or

cardboard; T-squares for drawing; tablecloths of paper; table linen of paper; tablemats of paper; table napkins of paper; table runners of paper; tags for

index cards; tailors' chalk; teaching materials [except apparatus]; terrestrial globes; tickets; tissues of paper for removing make-up; toilet paper; hygienic
paper; towels of paper; tracing cloth; tracing needles for drawing purposes; tracing paper; tracing patterns; trading cards, other than for games; transfers

[decalcomanias]; decalcomanias; transparencies [stationery]; trays for sorting and counting money; typewriter keys; typewriter ribbons; typewriters,
electric or non-electric; type [numerals and letters]; letters [type]; vignetting apparatus; viscose sheets for wrapping; washi; waxed paper; wood pulp board

[stationery]; wood pulp paper; wrapping paper; packing paper; wristbands for the retention of writing instruments; writing board erasers; writing brushes;

writing cases [sets]; writing cases [stationery]; writing chalk; writing instruments; writing materials; writing or drawing books; writing paper; writing
slates.

Klass 18: Animal skins; pelts; attaché cases; baggage tags; luggage tags; bags; bags for campers; bags for climbers; bags for sports; bags

[envelopes, pouches] of leather, for packaging; beach bags; bits for animals [harness]; blinkers [harness]; blinders [harness]; boxes of leather or

leatherboard; boxes of vulcanized fibre; boxes of vulcanized fiber; bridles [harness]; bridoons; briefcases; business card cases; butts [parts of hides]; card

cases [notecases]; cases of leather or leatherboard; casings, of leather, for springs; casings, of leather, for plate springs; cat o' nine tails; cattle skins; chain

mesh purses; chamois leather, other than for cleaning purposes; skins ofchamois, other than for cleaning purposes; chin straps, of leather; clothing for pets;
collars for animals; compression cubes adapted for luggage; conference folders; conference portfolios; covers for animals; covers for horse saddles; credit

card cases [wallets]; curried skins; fastenings for saddles; frames for umbrellas or parasols; fur; fur-skins; furniture coverings of leather; game bags
[hunting accessories]; garment bags for travel; girths of leather; goldbeaters' skin; grips for holding shopping bags; halters; head-stalls; handbag frames;
handbags; harness fittings; harness for animals; harness straps; harness traces; hat boxes of leather; haversacks; hiking sticks; trekking sticks; horse

blankets; horse collars; horseshoes; imitation leather; key cases; kid; knee-pads for horses; labels of leather; leather, unworked or semi-worked;
leatherboard; leathercloth; leather cord; leather leashes; leather leads; leather straps; leather thongs; moleskin [imitation of leather]; motorized suitcases;
mountaineering sticks; alpenstocks; music cases; muzzles; net bags for shopping; nose bags [feed bags]; pads for horse saddles; parasols; parts of rubber

for stirrups; pocket wallets; pouch baby carriers; purses; randsels [Japanese school satchels]; reins; reins for guiding children; riding saddles; rucksacks;
backpacks; saddlebags; saddlecloths for horses; saddlery; saddle trees; school bags; school satchels; shopping bags; shoulder belts [straps] of leather;
leather shoulder belts; leather shoulder straps; sling bags for carrying infants; slings for carrying infants; stirrup leathers; stirrups; straps for skates; straps
for soldiers' equipment; straps of leather [saddlery]; suitcase handles; suitcases; suitcases with wheels; tefillin [phylacteries]; tool bags, empty; traces

[harness]; travelling bags; travelling sets [leatherware]; travelling trunks; trimmings of leather for furniture; leather trimmings for furniture; trunks

[luggage]; umbrella covers; umbrella handles; umbrella or parasol ribs; umbrella rings; umbrellas; umbrella sticks; valises; valves of leather; vanity cases,

not fitted; walking stick handles; walking cane handles; walking sticks; canes; walking stick seats; wheeled shopping bags; whips.

Klass 25: Albs; ankle boots; aprons [clothing]; ascots; babies' pants [underwear]; bandanas [neckerchiefs]; bathing caps; bathing suits;
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swimsuits; bathing trunks; bathing drawers; bath robes; bath sandals; bath slippers; beach clothes; beach shoes; belts [clothing]; berets; bibs, not of paper;

bibs, sleeved, not of paper; boas [necklets]; bodices [lingerie]; boots; boots for sports; boot uppers; boxer shorts; braces for clothing [suspenders];
suspenders; brassieres; breeches for wear; camisoles; cap peaks; caps being headwear; chasubles; clothing; clothing containing slimming substances;

clothing for gymnastics; clothing of imitations of leather; clothing of leather; coats; collars [clothing]; combinations [clothing]; corselets; corsets

[underclothing]; cuffs; wristbands [clothing]; cyclists' clothing; detachable collars; dresses; dressing gowns; dress shields; ear muffs [clothing];
embroidered clothing; esparto shoes or sandals; fingerless gloves; fishing vests; fittings of metal for footwear; football shoes; football boots; footmuffs, not

electrically heated; footwear; footwear uppers; fur stoles; furs [clothing]; gabardines [clothing]; gaiters; spats; galoshes; goloshes; garters; girdles; gloves
[clothing]; gymnastic shoes; hairdressing capes; half-boots; hat frames [skeletons]; hats; headbands [clothing]; headwear; heelpieces for footwear;

heelpieces for stockings; heel protectors for shoes; heels; hoods [clothing]; hosiery; inner soles; jackets [clothing]; jerseys [clothing]; judo uniforms;
jumper dresses; pinafore dresses; karate uniforms; kimonos; knitwear [clothing]; lace boots; layettes [clothing]; leggings [leg warmers]; leg warmers;

leggings [trousers]; leotards; liveries; maniples; mantillas; masquerade costumes; miters [hats]; mitres [hats]; mittens; money belts [clothing]; motorists'

clothing; muffs [clothing]; neck scarves [mufflers]; neck scarfs [mufflers]; mufflers [neck scarves]; neckties; non-slipping devices for footwear;

outerclothing; overalls; smocks; overcoats; topcoats; pajamas; pyjamas; panties; knickers; paper clothing; paper hats [clothing]; parkas; pelerines; pelisses;
petticoats; pockets for clothing; pocket squares; ponchos; ready-made clothing; ready-made linings [parts of clothing]; sandals; saris; sarongs; sashes for

wear; scarfs; scarves; shawls; shirt fronts; shirts; shirt yokes; shoes; short-sleeve shirts; shower caps; ski boots; ski gloves; skirts; skorts; skull caps; sleep
masks; slippers; slips [underclothing]; socks; sock suspenders; soles for footwear; sports jerseys; sports shoes; sports singlets; stockings; stocking
suspenders; studs for football boots; stuff jackets [clothing]; suits; sweat-absorbent socks; sweat-absorbent stockings; sweat-absorbent underwear; sweat-
absorbent underclothing; sweaters; pullovers; jumpers [pullovers]; teddies [underclothing]; bodies [underclothing]; tee-shirts; tights; tips for footwear;

togas; top hats; trousers; pants (Am.); trouser straps; gaiter straps; turbans; underpants; underwear; underclothing; uniforms; valenki [felted boots]; veils

[clothing]; vests; waistcoats; visors being headwear; waterproof clothing; welts for footwear; wet suits for water-skiing; wimples; wooden shoes.

Klass 28: Amusement machines, automatic and coin-operated; apparatus for games; appliances for gymnastics; arcade video game machines;

archery implements; artificial fishing bait; artificial snow for Christmas trees; ascenders [mountaineering equipment]; baby gyms; backgammon games;

bags especially designed for skis and surfboards; ball pitching machines; balls for games; bar-bells; baseball gloves; batting gloves [accessories for games];
bells for Christmas trees; billiard balls; billiard cues; billiard cue tips; billiard markers; billiard table cushions; billiard tables; bingo cards; bite indicators

[fishing tackle]; bite sensors [fishing tackle]; bladders of balls for games; board games; bob-sleighs; body-building apparatus; body-training apparatus;
body rehabilitation apparatus; bodyboards; boomerangs; bowling apparatus and machinery; bows for archery; boxing gloves; building blocks [toys];
building games; butterfly nets; camouflage screens [sports articles]; candle holders for Christmas trees; caps for pistols [toys]; carnival masks; chalk for

billiard cues; checkerboards; draughtboards; checkers [games]; draughts [games]; chessboards; chess games; chest expanders [exercisers]; exercisers

[expanders]; chips for gambling; Christmas crackers [party novelties]; Christmas trees of synthetic material; Christmas tree stands; clay pigeons [targets];
clay pigeon traps; climbers' harness; coin-operated billiard tables; confetti; conjuring apparatus; controllers for game consoles; controllers for toys; counters

[discs] for games; creels [fishing traps]; cricket bags; cups for dice; darts; decoys for hunting or fishing; lures for hunting or fishing; dice; discuses for

sports; divot repair tools [golf accessories]; pitch mark repair tools [golf accessories]; dolls; dolls' beds; dolls' clothes; dolls' feeding bottles; dolls' houses;
dolls' rooms; dominoes; drones [toys]; dumb-bells; edges of skis; elbow guards [sports articles]; electronic targets; fairground ride apparatus; fencing
gauntlets; fencing gloves; fencing masks; fencing weapons; fish hooks; fishing lines; fishing tackle; flippers fordiving; flippers for swimming; floats for

fishing; flying discs [toys]; foosball tables; games; gaming machines for gambling; gloves for games; golf bag carts; golfbag trolleys; golf bags, with or

without wheels; golf clubs; golf gloves; gut for fishing; gut for rackets; gyroscopes and flight stabilizers for model aircraft; hand-held consoles for playing
video games; hang gliders; harness for sailboards; harpoon guns [sports articles]; hockey sticks; horseshoe games; hunting game calls; ice skates; in-line

roller skates; inflatable games for swimming pools; jigsaw puzzles; joysticks for video games; kaleidoscopes; kite reels; kites; knee guards [sports articles];
landing nets for anglers; machines for physical exercises; mah-jong; marbles for games; masks [playthings]; masts for sailboards; matryoshka dolls; men's

athletic supporters [sports articles]; needles for pumps for inflating balls for games; nets for sports; novelty toys for parties; novelty toys for playing jokes;
ornaments for Christmas trees, except illumination articles and confectionery; pachinkos; paddleboards; paintball guns [sports apparatus]; paintballs
[ammunition for paintball guns] [sports apparatus]; paper party hats; paragliders; parlor games; parlour games; party poppers [party novelties]; percussion
caps [toys]; detonating caps [toys]; pinatas; play balloons; playing balls; playing cards; play tents; plush toys; plush toys with attached comfort blanket;
poles for pole vaulting; portable games and toys incorporating telecommunication functions; portable games with liquid crystal displays; protective films

adapted for screens for portable games; protective paddings [parts of sports suits]; pumps specially adapted for use with balls for games; punching bags;
puppets; marionettes; quoits; rackets; bats for games; rattles [playthings]; reels for fishing; remote-controlled toy vehicles; rhythmic gymnastics ribbons;

ring games; rocking horses; rods for fishing; rollers for stationary exercise bicycles; roller skates; roller skis; rosin used by athletes; roulette wheels;
sailboards; scale model kits [toys]; scale model vehicles; scent lures for hunting or fishing; scooters [toys]; scratch cards for playing lottery games; seal

skins [coverings for skis]; shin guards [sports articles]; shuttlecocks; skateboards; skating boots with skates attached; ski bindings; ski poles; ski sticks; ski

poles for roller skis; ski sticks for roller skis; skis; skittles; skittles [games]; ninepins; sleds [sports articles]; slides [playthings]; sling shots [sports articles];
slot machines [gaming machines]; snowboards; snow globes; snowshoes; soap bubbles [toys]; sole coverings for skis; spinning tops [toys]; spring boards

[sports articles]; starting blocks for sports; stationary exercise bicycles; strings for rackets; stuffed toys; surfboard leashes; surfboards; surfskis; swimming
belts; swimming jackets; swimming kickboards; swimming pool air floats; swimming pools [play articles]; swimming webs; webbed gloves for swimming;
swings; tables for table tennis; targets; teddy bears; tennis ball throwing apparatus; tennis nets; theatrical masks; toy air pistols; toy dough; toy figures; toy
imitation cosmetics; toy mobiles; toy models; toy pistols; toy putty; toy robots; toys; toys for pets; toy vehicles; trading cards for games; trampolines;
tricycles for infants [toys]; twirling batons; video game consoles; video game machines; waist trimmer exercise belts; waterskis; water wings; weight lifting
belts [sports articles]; yoga swings.

Klass 38: Cable television broadcasting; communications by cellular phones; communications by computer terminals; communications by fibre

optic networks; communications by fiber optic networks; communications by telegrams; communications by telephone; computer aided transmission of

messages and images; electronic bulletin board services [telecommunications services]; facsimile transmission; information about telecommunication;
message sending; news agency services; paging services [radio, telephone or other means of electronic communication]; providing access todatabases;
providing Internet chatrooms; providing online forums; providing telecommunication channels for teleshopping services; providing telecommunications

connections to a global computer network; providing user access to global computer networks; radio broadcasting; radio communications; rental of access

time to global computer networks; rental of facsimile apparatus; rental of message sending apparatus; rental of modems; rental of telecommunication

equipment; rental of telephones; satellite transmission; streaming of data; telecommunications routing and junction services; teleconferencing services;
telegraph services; telephone services; television broadcasting; telex services; transmission of digital files; transmission of electronic mail; transmission of

greeting cards online; transmission of telegrams; video-on-demand transmission; videoconferencing services; voice mail services; wireless broadcasting.

Klass 41: Academies [education]; aikido instruction; amusement park services; animal training; arranging and conducting of colloquiums;

arranging and conducting of concerts; arranging and conducting of conferences; arranging and conducting of congresses; arranging and conducting of in-

person educational forums; arranging and conducting of seminars; arranging and conducting of symposiums; arranging and conducting of workshops
[training]; arranging ofbeauty contests; boarding school education; booking of seats for shows; calligraphy services; cinema presentations; movie theatre

presentations; club services [entertainment or education]; coaching [training]; conducting fitness classes; conducting guided climbing tours; conducting
guided tours; correspondence courses; cultural, educational or entertainment services provided by art galleries; disc jockey services; discotheque services;
dubbing; educational examination; educational examination for users to qualify to pilot drones; educational services provided by schools; educational

services provided by special needs assistants; education information; electronic desktop publishing; entertainer services; entertainment information;
entertainment services; film directing, other than advertising films; film distribution; film production, other than advertising films; gambling services;

games equipment rental; game services provided online from a computer network; gymnastic instruction; health club services [health and fitness training];
holiday camp services [entertainment]; judo instruction; karaoke services; know-how transfer [training]; language interpreter services; layout services,

other than for advertising purposes; lending library services; lighting technician services for events; microfilming; mobile library services; bookmobile
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services; modelling for artists; movie studio services; music composition services; news reporters services; nightclub services [entertainment]; nursery

schools; online publication of electronic books and journals; orchestra services; organization of balls; organization of competitions [education or

entertainment]; organization of cosplay entertainment events; organization of exhibitions for cultural or educational purposes; organization of fashion

shows for entertainment purposes; organization of lotteries; organization of shows [impresario services]; organization of sports competitions; party

planning [entertainment]; personal trainer services [fitness training]; photographic reporting; photography; physical education; practical training
[demonstration]; presentation of circus performances; presentation of live performances; presentation of variety shows; production ofmusic; production of

radio and television programmes; production of shows; providing amusement arcade services; providing casino facilities [gambling]; providing films, not

downloadable, via video-on-demand services; providing golf facilities; providing museum facilities [presentation, exhibitions]; providing online electronic

publications, not downloadable; providing online music, not downloadable; providing online videos, not downloadable; providing recreation facilities;
providing sports facilities; providing television programmes, not downloadable, via video-on-demand services; providing television programs, not

downloadable, via video-on-demand services; publication of books; publication of texts, other than publicity texts; radio entertainment; recording studio

services; recreation information; religious education; rental of artwork; rental of audio equipment; rental of cinematographic apparatus; rental of indoor

aquaria; rental of lighting apparatus for theatrical sets or television studios; rental of motion pictures; rental of radio and television sets; rental of show

scenery; rental of skin diving equipment; rental of sound recordings; rental of sports equipment, except vehicles; rental of sports grounds; rental of stadium

facilities; rental of stage scenery; rental of tennis courts; rental of video cameras; rental of camcorders; rental of video cassette recorders; rental of

videotapes; sado instruction [tea ceremony instruction]; screenplay writing; scriptwriting, other than for advertising purposes; sign language interpretation;
songwriting; sound engineering services for events; sport camp services; subtitling; teaching; educational services; instruction services; television

entertainment; theatre productions; ticket agency services [entertainment]; timing of sports events; toy rental; training services provided via simulators;

translation; tutoring; video editing services for events; videotape editing; videotaping; vocational guidance [education or training advice]; vocational

retraining; writing oftexts*; zoological garden services.
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Ju Bilej by Dance Legend
(730) Omanik: OLBO Limited
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(511)11-2019 Klass 3: Nail glitter; nail polish; nail art stickers; false nails; nail tips; nail polish top coat; decalcomanias for fingernails; nail conditioners;
lotions for strengthening the nails; nail polish base coat; preparations for removing nail polish; preparations for removing gel nails; nail care preparations;
adhesives for affixing false nails; nail repair preparations; nail buffing preparations; cosmetic nail care preparations; fingernail sculpturing overlays
[cosmetics]; lotions, creams and other nail care products; lacquer-removing preparations; creams for leather; cosmetic creams; decorative transfers for

cosmetic purposes; cosmetic dyes; cosmetic kits; paint stripping preparations; glitter for cosmetic purposes; cleaners for cosmetic brushes; preparations for

nail polishing; adhesives used for nail extension based on resins [acrylates], silicate powders, substances for curing resins and silicate powders; light curing
gel nail polishes, pigments for nail design; gel paint for nail design; airbrush paint for nails.

Klass 8: Nail nippers; nail files; nail scissors; nail files, electric; nail clippers, electric or non-electric; orange sticks [manicure implements];
fingernail polishers, electric or non-electric; manicure sets; manicure sets, electric; pedicure sets; tweezers; cuticle tweezers.

Klass 21: Nail brushes; trays for use in fingernail polishing; make-up sponges; cosmetic sponges; make-up brushes; lip brushes; nail design
brushes; eyebrow brushes; cosmetic spatulas; microdermabrasion sponges for cosmetic use.

Klass 41: Academies [education]; correspondence courses; practical training [demonstration]; arranging and conducting of workshops

[training]; nail design training workshops; providing on-line electronic publications, not downloadable, including publications in the field of nail design;
providing on-line videos, not downloadable.

Klass 44: Manicuring; pedicure services; massage; visagists' services.
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(111) Rahvusvah reg nr 1500821

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901191

(151) Rahvusvah reg kuup 16.10.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 737233 (320) 09.07.2019 (330) CH

(546) Kujutismärk

(540)

GMS
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(591) Värvide loetelu: roheline, valge.
(730) Omanik: Global Message Services AG

Schochenmühlestrasse 2, CH-6340 Baar, CH

(511)11-2019 Klass 9: Software (recorded programs); computer programs (downloadable software); recorded computer programs; computer hardware

and software; software packages; servers for computer networks; interfaces (for computers).
Klass 35: Advertising; dissemination of advertisements; updating of advertising material; rental of advertising material; publication of

advertising texts; advertising agencies; computer file management; rental ofadvertising space; collection ofdata in a central file; systematization ofdata in

a central file; online advertising on a computer network; searches for information in computer databases for others; rental of advertising time on all

communication media; writing of advertising texts; layout services for advertising purposes; marketing; search engine optimization; web site traffic

optimization; pay per click advertising services; updating and maintenance of data in computer databases; commercial information via websites;
commercial information and advice for consumers (consumer advice shop); presentation ofgoods on all communication media, for retail purposes.

Klass 38: Transmission of messages; telephone services; telephone communications; communications by computer terminals; computer-aided
transmission of messages and images; electronic messaging; facsimile transmission; rental of message sending apparatus; communication by fiber-optic
networks; rental of telecommunication apparatus; rental of telephones; connection by telecommunications to a global computer network;
telecommunication routing and junction services; voice messaging services; transmission of digital files; provision of chat rooms on the Internet; wireless

broadcasting services.

Klass 42: Research and development services relating to computer hardware; programming for computers; software consultancy; software

development (design); software installation; maintenance of computer software; updating of software; analysis for the implementation of computer

systems; computer system design; computer virus protection services; conversion of data or documents from physical to electronic media; creation and

maintenance ofwebsites for third parties; conversion ofcomputer programs and data, other than physical conversion; digitization ofdocuments (scanning);
duplication of computer programs; hosting of computer sites (web sites); computer data recovery; computer rental; rental of computer software; rental of

web servers; research and development of new products for third parties.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/46

(111) Rahvusvah reg nr 1501104

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901198

(151) Rahvusvah reg kuup 14.08.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 153941 (320) 20.02.2019 (330) BG

(546) Kujutismärk

(540)

(591) Värvide loetelu: kollane, punane, must, valge.
(730) Omanik: Euro Games Technology Ltd.

"Maritsa" Str. 4, "Vranya-Lozen-Triugulnika", BG-1151 Sofia, BG

(511)11-2019 Klass 9: Software; computer gaming software; computer software packages; computer operating system software; computer software,
recorded; software drivers; virtual reality software; games software; entertainment software for computer games; computer programs for network

management; operating computer software for mainframe computers; monitors (computer hardware); computer hardware; apparatus for recording images;
monitors (computer programs); computer game programs; computer programs for recorded games; apparatus for recording, transmission or reproduction of

sound or images; communications servers [computer hardware]; electronic components for gambling machines; computer application software featuring
games and gaming; computer software for the administration of on-line games and gaming; computer hardware for games and gaming; hardware and

software for gambling, gambling machines, gambling games on the Internet and via telecommunication network.

Klass 28: Gaming machines for gambling; chips for gambling; mah-jong; arcade games; gambling machines operating with coins, notes and

cards; games; electronic games; parlor games; gaming chips; gaming tables; slot machines [gaming machines]; LCD game machines; slot machines and

gaming devices; coin-operated amusement machines; roulette chips; poker chips; chips and dice [gaming equipment]; equipment for casinos; roulette

tables; gaming roulette wheels; casino games; automats and gambling machines; coin-operated machines and/or electronic coin-operated machines with or

without the possibility of gain; boxes for coin-operated machines, slot machines and gaming machines; electronic or electrotechnical gaming devices,
automats and machines, coin-operated machines; housings for coin-operated machines, gaming equipment, gaming machines, machines for gambling;
electropneumatic and electrical gambling machines (slot machines).

Klass 41: Gambling; services related to gambling; gaming services for entertainment purposes; casino, gaming and gambling services; training
in the development of software systems; provision of equipment for gambling halls; providing casino equipment [gambling]; gaming machine

entertainment services; providing casino facilities [gambling]; halls with gaming machines; amusement arcade services; games equipment rental; rental of

gaming machines; providing amusement arcade services; rental of gaming machines with images of fruits; editing or recording of sounds and images;
sound recording and video entertainment services; hire of sound reproducing apparatus; provision ofgaming equipment for casinos; providing of casino

facilities; online gambling services; casino, gaming and gambling services; operation of gaming establishments, gaming halls, Internet casinos, online

gambling sites.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501111

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901199

(151) Rahvusvah reg kuup 09.07.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:
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(310) 30 2019 000 396 (320) 14.01.2019 (330) DE

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Henkel AG & Co. KGaA

Henkelstrasse 67, 40589 Düsseldorf, DE

(511)11-2019 Klass 3: Hair lotions; preparations for caring, cleaning, treating, tinting, colouring, bleaching, straightening, fixing and styling the hair.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501240

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901200

(151) Rahvusvah reg kuup 14.08.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 153942 (320) 20.02.2019 (330) BG

(546) Kujutismärk

(540)

PHARAOHŚ DESERT
(591) Värvide loetelu: kollane, must, punane, oranž, valge.
(730) Omanik: Euro Games Technology Ltd.

"Maritsa" Str. 4, "Vranya-Lozen-Triugulnika", BG-1151 Sofia, BG

(511)11-2019 Klass 9: Software; computer gaming software; computer software packages; computer operating system software; computer software,

recorded; software drivers; virtual reality software; games software; entertainment software for computer games; computer programs for network

management; operating computer software for mainframe computers; monitors (computer hardware); computer hardware; apparatus for recording images;
monitors (computer programs); computer game programs; computer programs for recorded games; apparatus for recording, transmission or reproduction of

sound or images; communications servers [computer hardware]; electronic components for gambling machines; computer application software featuring
games and gaming; computer software for the administration of on-line games and gaming; computer hardware for games and gaming; hardware and

software for gambling, gambling machines, gambling games on the Internet and via telecommunication network.

KIaSS 28: Gaming machines for gambling; chips for gambling; mah-jong; arcade games; gambling machines operating with coins, notes and

cards; games; electronic games; parlor games; gaming chips; gaming tables; slot machines [gaming machines]; LCD game machines; slot machines and

gaming devices; coin-operated amusement machines; roulette chips; poker chips; chips and dice [gaming equipment]; equipment for casinos; roulette

tables; gaming roulette wheels; casino games; automats and gambling machines; coin-operated machines and/or electronic coin-operated machines with or

without the possibility of gain; boxes for coin-operated machines, slot machines and gaming machines; electronic or electrotechnical gaming devices,
automats and machines, coin-operated machines; housings for coin-operated machines, gaming equipment, gaming machines, machines for gambling;
electropneumatic and electrical gambling machines (slot machines).

Klass 41: Gambling; services related to gambling; gaming services for entertainment purposes; casino, gaming and gambling services; training
in the development of software systems; provision of equipment for gambling halls; providing casino equipment [gambling]; gaming machine

entertainment services; providing casino facilities [gambling]; halls with gaming machines; amusement arcade services; games equipment rental; rental of

gaming machines; providing amusement arcade services; rental of gaming machines with images of fruits; editing or recording of sounds and images;
sound recording and video entertainment services; hire of sound reproducing apparatus; provision ofgaming equipment for casinos; providing of casino

facilities; online gambling services; casino, gaming and gambling services; operation of gaming establishments, gaming halls, Internet casinos, online

gambling sites.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501278

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901201

(151) Rahvusvah reg kuup 18.09.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) M 2019 06523 (320) 11.09.2019 (330) RO

(541) Sõnamärk
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(540)

ZIRANA

(730) Omanik: Zentiva k.s.

U Kabelovny 130, CZ-102 37 Prague, CZ

(511)11-2019 Klass 5: Medicines, pharmaceutical preparations for human use.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501363

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901202

(151) Rahvusvah reg kuup 14.08.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 153892 (320) 15.02.2019 (330) BG

(546) Kujutismärk

(540)

cSrkf .UK

(591) Värvide loetelu: kollane, punane, oranž, valge, must, pruunja hall.

(730) Omanik: Euro Games Technology Ltd.

4, "Maritsa" Str., "Vranya-Lozen-Triugulnika", BG-1151 Sofia, BG

(511)11-2019 Klass 9: Software; computer gaming software; computer software packages; computer operating system software; computer software,

recorded; software drivers; virtual reality software; games software; entertainment software for computer games; computer programs for network

management; operating computer software for mainframe computers; monitors (computer hardware); computer hardware; apparatus for recording images;
monitors (computer programs); computer game programs; computer programs for recorded games; apparatus for recording, transmission or reproduction of

sound or images; communications servers [computer hardware]; electronic components for gambling machines; computer application software featuring
games and gaming; computer software for the administration of on-line games and gaming; computer hardware for games and gaming; electronic

components and computer software for gambling, gambling machines, gambling games on the Internet and via telecommunication network.

Klass 28: Gaming machines for gambling; chips for gambling; mah-jong; arcade games; gambling machines operating with coins, notes and

cards; games; electronic games; parlor games; gaming chips; gaming tables; slot machines [gaming machines]; LCD game machines; slot machines and

gaming devices; coin-operated amusement machines; roulette chips; poker chips; chips and dice [gaming equipment]; equipment for casinos; roulette

tables; gaming roulette wheels; casino games; gambling machines and amusement machines, automatic and coin-operated; coin-operated amusement

machines and/or electronic coin-operated amusement machines with or without the possibility ofgain; boxes for coin-operated machines, slot machines and

gaming machines; electronic or electrotechnical amusement machines and apparatus, gaming machines, coin-operated entertainment machines; housings
for coin-operated machines, gaming equipment, gaming machines, machines for gambling; electropneumatic and electrical gambling machines (slot
machines).

Klass 41: Gambling; services related to gambling; gaming services for entertainment purposes; casino, gaming and gambling services; training
in the development of software systems; provision of equipment for gambling halls; providing casino equipment [gambling]; gaming machine

entertainment services; providing casino facilities [gambling]; gaming hall services; amusement arcade services; games equipment rental; rental of gaining
machines; providing amusement arcade services; rental of gaming machines with images of fruits; editing or recording of sounds and images; sound

recording and video entertainment services; hire ofsound reproducing apparatus; provision ofgaming equipment for casinos; providing ofcasino facilities;
online gambling services; casino, gaming and gambling services; provision of gaming establishments, gaming halls, Internet casinos, online gaming
services.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501453

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901203

(151) Rahvusvah reg kuup 27.08.2019

(546) Kujutismärk
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(540)

(730) Omanik: Open Joint-Stock Company "Gomel'skij likero-vodochnyj zavod "Radamir"

ul. Sevastopol'skaja, 106, 246042 Gomel, BY

(511)11-2019 Klass 1: Ethyl alcohol, including rectified.

Klass 30: Malt for human consumption.

Klass 32: Non-alcoholic beverages, kvass [non-alcoholic beverage] and beverages fromkvass; must, including concentrates ofkvass must.

Klass 33: Alcoholic beverages, except beer; vodka; liqueur and vodka beverages; balsams and brandy.
Klass 35: Wholesale and retail services for the goods of classes 01, 30, 32 and 33; procurement services for others [purchasing goods and

services for other businesses].

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501727

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901205

(151) Rahvusvah reg kuup 11.10.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) M-19-1045 (320) 01.10.2019 (330) LV

(546) Kujutismärk

(540)

nexövit

Grndex

(591) Värvide loetelu: pruun, rohekaspruun, kuldne, must ja valge.
(730) Omanik: GRINDEKS, AS

Krustpilsiela 53, LV-1057 Rīga, LV

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations; veterinary preparations; medical preparations and articles; nutritional supplements; dietetic

preparations; vitamins and vitamin preparations; sanitary preparations for medical purposes; dietetic food and substances adapted for medical and

veterinary use; plasters; infant formula.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501738

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901206

(151) Rahvusvah reg kuup 11.10.2019
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(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) M-19-1046 (320) 01.10.2019 (330) LV

(546) Kujutismärk

(540)

(591) Värvide loetelu: rohekaspruun ja must.

(730) Omanik: GRINDEKS, AS

Krustpilsiela 53, LV-1057 Rīga, LV

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations; veterinary preparations; medical preparations and articles; nutritional supplements; dietetic

preparations; vitamins and vitamin preparations; sanitary preparations for medical purposes; dietetic food and substances adapted for medical and

veterinary use; plasters; infant formula.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501767

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901207

(151) Rahvusvah reg kuup 17.09.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Assosiation of legal entities union "World ethnosport confederation"

Razzakov str., 100, 720040 Bishkek, KG

(511)11-2019 Klass 14: Amulets [jewelry]; barrels [clock-and watchmaking]; bracelets made of embroidered textile [jewellery]; watch bands; bracelets

[jewelry]; charms for key rings; jewellery charms; brooches [jewelry]; ornamentalpins; tie pins; pins [jewelry]; beads for making jewelry; pearls made of

ambroid [pressed amber]; busts of precious metal; key rings [split rings with trinket or decorative fob]; pearls [jewelry]; tie clips; cuff links; clasps for

jewelry; badges ofprecious metal; gold, unwrought or beaten; cloisonné jewelry; works of art of precious metal; jewelry; ivoryjewelry; jewelry of yellow
amber; precious stones; semi-precious stones; spun silver [silver wire]; rings [jewelry]; necklaces [jewelry]; boxes ofprecious metal; presentation boxes for

jewelry; watch cases [parts ofwatches]; clock cases; medals; lockets [jewelry]; precious metals, unwrought or semi-wrought; coins; gold thread [jewelry];
threads ofprecious metal [jewelry]; silver thread [jewelry]; olivine [gems]; osmium; palladium; platinum [metal]; rhodium; ruthenium; stopwatches; silver,
unwrought or beaten; earrings; ingots of precious metals; alloys of precious metal; statues of precious metal; figurines of precious metal; paste jewelry
[costume jewelry]; ornaments of jet; shoe jewelry; hat jewelry; presentation boxes for watches; wristwatches; dials [clock- and watchmaking]; watch

chains; chains [jewelry]; clocks; watches; sundials; clocks and watches, electric; control clocks [master clocks]; rosaries; jewelry boxes; spinel [precious
stones].

Klass 16: Fountain pens; aquarelles; albums; almanacs; atlases; posters; banknotes; banners of paper; tickets; baggage claim check tags of

paper; forms, printed; announcement cards [stationery]; note books; drawing pads; pads [stationery]; wristbands for the retention of writing instruments;
pamphlets; booklets; paper; paper sheets [stationery]; papers for painting and calligraphy; drawer liners of paper, perfumed or not; wood pulp paper;

copying paper [stationery]; parchment paper; toilet paper; wrapping paper; newsletters; signboards of paper or cardboard; sewing patterns; bunting of

paper; newspapers; modelling clay; polymer modelling clay; terrestrial globes; engravings; document holders [stationery]; pencil holders; chalk holders;
holders for cheque books; holders for stamps [seals]; page holders; name badge holders [office requisites]; engraving plates; writing slates; blackboards;
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magazines [periodicals]; money clips; clips for name badge holders [office requisites]; pen clips; bookmarkers; periodicals; printed publications; graphic
representations; calendars; tracing paper; tracing cloth; tracing patterns; pencils; pencil lead holders; charcoal pencils; pictures; transfers [decalcomanias];
paintings [pictures], framed or unframed; cardboard; wood pulp board [stationery]; hat boxes of cardboard; cards; catalogues; covers of paper for flower

pots; paintbrushes; painters' brushes; writing brushes; printing blocks; books; comic books; cigar bands; envelopes [stationery]; boxes of paper or

cardboard; cases for stamps [seals]; paint boxes for use in schools; printed coupons; stencils [stationery]; French curves; paper ribbons, other than

haberdashery or hair decorations; adhesive bands for stationery or household purposes; gummed tape [stationery]; adhesive tapes for stationery or

household purposes; self-adhesive tapes for stationery or household purposes; absorbent sheets ofpaper or plastic for foodstuff packaging; flyers; garbage
bags ofpaper or of plastics; bags [envelopes, pouches] ofpaper or plastics, for packaging; plastic bags for pet waste disposal; bibs of paper; bibs, sleeved,

ofpaper; stickers [stationery]; writing cases [stationery]; paper knives [letter openers]; bottle envelopes of paper or cardboard; passport holders; covers

[stationery]; embroidery designs [patterns]; musical greeting cards; greeting cards; postcards; conical paper bags; paper bags for use in the sterilization of

medical instruments; bags for microwave cooking; folders for papers; papier māché; pastels [crayons]; modelling paste; nibs of gold; steel pens; nibs;
drawing pens; song books; sealing stamps; seals [stamps]; clipboards; plastic film for wrapping; desk mats; mats for beer glasses; stands for pens and

pencils; photograph stands; towels of paper; portraits; paperweights; writing cases [sets]; office requisites, except furniture; writing instruments; school

supplies [stationery]; lithographic works of art; prospectuses; graphic reproductions; marking pens [stationery]; penholders; tissues of paper for removing
make-up; dental tray covers ofpaper; face towels ofpaper; table napkins of paper; place mats ofpaper; tablemats of paper; tablecloths ofpaper; figurines
of papier māché; writing or drawing books; stencil plates; bottle wrappers of paper or cardboard; manuals [handbooks]; photographs [printed]; photo-
engravings; molds for modelling clays [artists' materials]; stencil cases; inkwells; printing type; address stamps; shields [paper seals]; prints [engravings];
labels ofpaper or cardboard.

Klass 18: Pocket wallets; credit card cases [wallets]; reins; sling bags for carrying infants; harness fittings; parts of rubber for stirrups;
umbrellas; parasols; saddlery; frames for umbrellas or parasols; handbag frames; card cases [notecases]; cases of leather or leatherboard; valves of leather;
whips; imitation leather; leather, unworked or semi-worked; leatherboard; umbrella rings; hat boxes of leather; boxes of leather or leatherboard; boxes of

vulcanized fiber; purses; chain mesh purses; fastenings for saddles; butts [parts of hides]; saddle trees; bags [envelopes, pouches] of leather, for packaging;
moleskin [imitation of leather]; travelling sets [leatherware]; knee-pads for horses; halters; furniture coverings of leather; clothing for pets; covers for

animals; trimmings of leather for furniture; collars for animals; hiking sticks; conference folders; music cases; goldbeaters' skin; leather leashes; pads for

horse saddles; horseshoes; girths of leather; garment bags for travel; shoulder belts [straps] of leather; briefcases; traces [harness]; fur; leather straps; straps
for soldiers' equipment; harness straps; straps of leather [saddlery]; chin straps, of leather; stirrup leathers; umbrella handles; walking stick handles; suitcase

handles; rucksacks; travelling bags; riding saddles; net bags for shopping; umbrella or parasol ribs; stirrups; bags; bags for climbers; handbags; pouch baby
carriers; beach bags; saddlebags; compression cubes adapted for luggage; bags for sports; bags for campers; shopping bags; wheeled shopping bags; school

satchels; travelling trunks; nose bags [feed bags]; bridoons; walking sticks; umbrella sticks; walking stick seats; tefillin [phylacteries]; bits for animals

[harness]; bridles [harness]; harness for animals; key cases; horse collars; suitcases; trunks [luggage]; motorized suitcases; suitcases with wheels; valises;
attaché cases; covers for horse saddles; umbrella covers; kid; curried skins; animal skins; cattle skins; leather cord; labels of leather; game bags [hunting
accessories].

Klass 25: Bandanas [neckerchiefs]; underwear; sweat-absorbent underwear; berets; overalls; boas [necklets]; teddies [underclothing]; boxer

shorts; ankle boots; ski boots; boots for sports; breeches for wear; trousers; football boots; brassieres; valenki [felted boots]; mittens; collars [clothing];
detachable collars; shirt yokes; veils [clothing]; gabardines [clothing]; galoshes; neckties; ascots; leggings [leg warmers]; gaiters; boot uppers; corselets;
jerseys [clothing]; vests; sports jerseys; hosiery; heels; hoods [clothing]; hat frames [skeletons]; pockets for clothing; neck scarfs [mufflers]; caps being
headwear; kimonos; cap peaks; visors being headwear; tights; slips [underclothing]; wet suits for water-skiing; combinations [clothing]; bodices [lingerie];
corsets [underclothing]; suits; bathing suits; masquerade costumes; beach clothes; leotards; stuff jackets [clothing]; jackets [clothing]; fishing vests;

leggings [trousers]; liveries; camisoles; sports singlets; cuffs; short-sleeve shirts; mantillas; coats; sleep masks; furs [clothing]; fingerless gloves; miters

[hats]; footmuffs, not electrically heated; muffs [clothing]; heelpieces for footwear; bibs, not ofpaper; bibs, sleeved, not of paper; fur stoles; hairdressing
capes; heel protectors for shoes; ear muffs [clothing]; socks; sweat-absorbent socks; footwear; beach shoes; sports shoes; clothing; paper clothing;
outerclothing; embroidered clothing; ready-made clothing; motorists' clothing; cyclists' clothing; clothing for gymnastics; clothing of imitations of leather;
clothing of leather; waterproof clothing; clothing containing slimming substances; uniforms; fittings ofmetal for footwear; maniples; overcoats; panties;
parkas; pelerines; ski gloves; gloves [clothing]; pajamas; bathing trunks; shirt fronts; scarfs; pocket squares; dresses; headbands [clothing]; garters; sock

suspenders; stocking suspenders; ready-made linings [parts of clothing]; dress shields; soles for footwear; braces for clothing [suspenders]; half-boots; lace

boots; ponchos; girdles; money belts [clothing]; belts [clothing]; layettes [clothing]; non-slipping devices for footwear; heelpieces for stockings; welts for

footwear; chasubles; shirts; wooden shoes; sandals; bath sandals; boots; jumper dresses; saris; sarongs; sweaters; footwear uppers; inner soles; albs; bath

slippers; togas; knitwear [clothing]; underpants; shoes; gymnastic shoes; slippers; skull caps; turbans; headwear; aprons [clothing]; judo uniforms; karate

uniforms; tee-shirts; dressing gowns; bath robes; top hats; tips for footwear; stockings; sweat-absorbent stockings; shawls; paper hats [clothing]; shower

caps; bathing caps; sashes for wear; studs for football boots; hats; babies' pants [underwear]; trouser straps; pelisses; esparto shoes or sandals; skirts;
petticoats; skorts.

Klass 26: Appliqués [haberdashery]; haberdashery bows; fringes; mica spangles; shoe eyelets; false beards; charms, other than for jewellery,

key rings or key chains; brooches [clothing accessories]; hat pins, other than jewellery; pins, other than jewelry; entomological pins; beads, other than for

making jewelry; wreaths of artificial flowers; artificial Christmas wreaths; artificial Christmas wreaths incorporating lights; false hair; human hair; lace for

edgings; artificial garlands; artificial Christmas garlands; darning lasts; expanding bands for holding sleeves; frills [lacework]; trouser clips for cyclists;
bobby pins; hair barrettes; heat adhesive patches for repairing textile articles; blouse fasteners; shoe fasteners; fastenings for clothing; fastenings for

suspenders; belt clasps; hook and pile fastening tapes; zippers; zippers for bags; badges for wear, not of precious metal; competitors' numbers; lace

trimmings; embroidery; gold embroidery; silver embroidery; haberdashery [dressmakers' articles], except thread; decorative articles for the hair; heat

adhesive patches for decoration of textile articles [haberdashery]; edgings for clothing; braids; snap fasteners; sewing boxes; haberdashery ribbons; ribbons

for the hair; ribbons and bows, not of paper, for gift wrapping; prize ribbons; hatbands; elastic ribbons; letters for marking linen; bows for the hair; hair

bands; tapes for curtain headings; pin cushions; top-knots [pompoms]; buttons; ornamental novelty badges [buttons]; shoe trimmings; trimmings for

clothing; hat trimmings; needle cases; shoe laces; cords for clothing; woollen laces; collar supports.
Klass 28: Arcade video game machines; video game machines; gaming machines for gambling; amusement machines, automatic and coin-

operated; toy vehicles; swimming pools [play articles]; trampolines; novelty toys for parties; scratch cards for playing lottery games; starting blocks for

sports; bodyboards; skating boots with skates attached; boomerangs; dolls' feeding bottles; tricycles for infants [toys]; stationary exercise bicycles; creels

[fishing traps]; shuttlecocks; spinning tops [toys]; dumb-bells; gyroscopes and flight stabilizers for model aircraft; jigsaw puzzles; clay pigeons [targets];
punching bags; bite sensors [fishing tackle]; hang gliders; joysticks for video games; flying discs [toys]; discuses for sports; dolls' houses; dominoes;
swimming kickboards; paddleboards; surfboards; spring boards [sports articles]; skateboards; sailboards; chessboards; checkerboards; drones [toys]; darts;
Christmas trees of synthetic material; cups for dice; swimming jackets; ascenders [mountaineering equipment]; kites; needles for pumps for inflating balls

for games; toys; toys for pets; stuffed toys; inflatable games for swimming pools; plush toys; toy mobiles; novelty toys for playing jokes; games; portable
games and toys incorporating telecommunication functions; parlor games; building games; board games; ring games; toy imitation cosmetics; swimming
pool air floats; kaleidoscopes; bladders of balls for games; rosin used by athletes; edges of skis; trading cards for games; bingo cards; playing cards;
fairground ride apparatus; reels for fishing; rocking horses; swings; yoga swings; skittles; skittles [games]; billiard cues; golf clubs; hockey sticks; baby
gyms; seal skins [coverings for skis]; bells for Christmas trees; dolls' rooms; controllers for game consoles; controllers for toys; confetti; ice skates; roller

skates; in-line roller skates; dice; paintball guns [sports apparatus]; ski bindings; dolls' beds; roulette wheels; fish hooks; building blocks [toys]; dolls;
flippers fordiving; flippers for swimming; swimming webs; rhythmic gymnastics ribbons; fishing lines; gut for fishing; bows for archery; skis; waterskis;
surf skis; roller skis; mah-jong; hunting game calls; puppets; masks [playthings]; carnival masks; theatrical masks; fencing masks; toy putty; matryoshka
dolls; masts for sailboards; ball pitching machines; teddy bears; chalk for billiard cues; targets; electronic targets; toy models; scale model kits [toys]; scale
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model vehicles; kite reels; balls for games; artificial fishing bait; billiard table cushions; knee guards [sports articles]; billiard cue tips; elbow guards [sports
articles]; backgammon games; pumps specially adapted for use with balls for games; dolls' clothes; fencing weapons; play tents; ski sticks for roller skis;
ski sticks; twirling batons; paragliders; pachinkos; baseball gloves; boxing gloves; golf gloves; gloves for games; batting gloves [accessories for games];
fencing gauntlets; pińatas; toy pistols; toy air pistols; caps for pistols [toys]; percussion caps [toys]; toy dough; protective films adapted for screens for

portable games; rattles [playthings]; horseshoe games; candle holders for Christmas trees; Christmas tree stands; sole coverings for skis; water wings; floats

for fishing; portable games with liquid crystal displays; swimming belts; waist trimmer exercise belts; decoys for hunting or fishing; scent lures for hunting
or fishing; archery implements; soap bubbles [toys]; divot repair tools [golf accessories]; billiard markers; video game consoles; hand-held consoles for

playing video games; protective paddings [parts ofsports suits]; rackets; surfboard leashes; harness for sailboards; weight lifting belts [sports articles]; toy
robots; sling shots [sports articles]; rollers for stationary exercise bicycles; harpoon guns [sports articles]; plush toys with attached comfort blanket;
scooters [toys]; bob-sleighs; sleds [sports articles]; butterfly nets; landing nets for anglers; nets for sports; tennis nets; bite indicators [fishing tackle]; slot

machines [gaming machines]; appliances for gymnastics; quoits; bar-bells; climbers' harness; fishing tackle; artificial snow for Christmas trees; snowshoes;
snowboards; remote-controlled toy vehicles; clay pigeon traps; billiard tables; coin-operated billiard tables; tables for table tennis; strings for rackets; gut
for rackets; golf bags, with or without wheels; cricket bags; golf bag carts; slides [playthings]; body-building apparatus; machines for physical exercises;

men's athletic supporters [sports articles]; rods for fishing; ornaments for Christmas trees, except illumination articles and confectionery; tennis ball

throwing apparatus; conjuring apparatus; apparatus for games; bowling apparatus and machinery; toy figures; chips for gambling; counters [discs] for

games; foosball tables; party poppers [party novelties]; Christmas crackers [party novelties]; bags especially designed for skis and surfboards; marbles for

games; billiard balls; playing balls; play balloons; paintballs [ammunition for paintball guns] [sports apparatus]; snow globes; checkers [games]; poles for

pole vaulting; paper party hats; shin guards [sports articles].
Klass 29: Ajvar [preserved peppers]; aloe vera prepared for human consumption; anchovy, not live; peanuts, prepared; artichokes, preserved;

beans, preserved; soya beans, preserved, for food; bouillon; ginger jam; ham; laver, preserved; edible birds' nests; peas, preserved; mushrooms, preserved;
guacamole [mashed avocado]; game, not live; gelatine; meat jellies; jellies for food; fruit jellies; yolk of eggs; coconut fat; bone oil for food; lard; suet for

food; edible fats; fruit-based snack food; milk substitutes; soya patties; tofu patties; charcuterie; cottage cheese fritters; raisins; caviar; eggplant paste;

vegetable marrow paste; fish roe, prepared; yogurt; galbi [grilled meat dish]; sauerkraut; kephir [milk beverage]; kimchi [fermented vegetable dish];
isinglass for food; clams, not live; potato-based dumplings; klipfish [salted and dried cod]; milk shakes; black pudding; onion rings; arrangements of

processed fruit; compotes; meat, tinned; vegetables, tinned; fish, tinned; fruits, tinned; bouillon concentrates; corn dogs; gherkins; shrimps, not live;

prawns, not live; buttercream; croquettes; silkworm chrysalis for human consumption; sweet corn, processed; kumys [milk beverage]; spiny lobsters, not

live; lecithin for culinary purposes; salmon, not live; onions, preserved; margarine; marmalade; oils for food; peanut butter; cocoabutter for food; coconut

oil for food; coconut butter; corn oil for food; sesame oil for food; linseed oil for food; extra virgin olive oil for food; palm kernel oil for food; sunflower

oil for food; colza oil for food; butter; soya bean oil for food; shellfish, not live; almonds, ground; mussels, not live; milk; peanut milk; peanut milk for

culinary purposes; coconut milk; coconut milk for culinary purposes; almond milk; almond milk for culinary purposes; oat milk; rice milk; rice milk for

culinary purposes; condensed milk; soya milk; albumin milk; powdered milk; fish meal for human consumption; vegetable mousses; fish mousses; fruit

pulp; meat; meat, preserved; freeze-dried meat; milk beverages, milk predominating; peanut milk-based beverages; coconut milk-based beverages; almond

milk-based beverages; edible insects, not live; sausage casings, natural or artificial; vegetables, preserved; freeze-dried vegetables; vegetables, cooked;
vegetables, dried; potato fritters; olives, preserved; lobsters, not live; flavored nuts; candied nuts; coconut, desiccated; nuts, prepared; tomato puree; pressed
fruit paste; liver pāté; pectin for culinary purposes; liver; pickles; jams; powdered eggs; milk products; fish-based foodstuffs; curd; prostokvasha [soured
milk]; poultry, not live; bulgogi [Korean beefdish]; pollen preparedas foodstuff; cranberry compote; apple purée; crayfish, not live; crustaceans, not live;

fish, preserved; fish, not live; salted fish; ryazhenka [fermented baked milk]; vegetable salads; fruit salads; bacon; sardines, not live; pork; herrings, not

live; seeds, prepared; sunflower seeds, prepared; whipped cream; cream [dairy products]; vegetable-based cream; fat-containing mixtures for bread slices;
smetana [sour cream]; vegetable juices for cooking; lemon juice for culinary purposes; tomato juice for cooking; salted meats; sausages; sausages in batter;
hot dog sausages; preparations for making bouillon; preparations for making soup; nut-based spreads; tripe; soups; vegetable soup preparations; whey;
cheese; tahini [sesame seed paste]; tofu; sea-cucumbers, not live; truffles, preserved; tuna, not live; oysters, not live; falafel; milk ferments for culinary
purposes; rennet; fish fillets; dates; crystallized fruits; frozen fruits; fruit, preserved; fruit preserved in alcohol; fruit, stewed; hazelnuts, prepared; potato
flakes; hummus [chickpea paste]; fruit peel; preserved garlic; lentils, preserved; potato chips; low-fat potato chips; fruit chips; non-alcoholic eggnog;

seaweed extracts for food; meat extracts; escamoles [edible ant larvae, prepared]; yuba [tofu skin]; berries, preserved; eggs; snail eggs for consumption;
yakitori.

Klass 32: Aperitifs, non-alcoholic; barley wine [beer]; aerated water; lithia water; seltzer water; soda water; mineral water [beverages]; waters

[beverages]; table waters; kvass [non-alcoholic beverage]; cocktails, non-alcoholic; beer-based cocktails; lemonades; non-alcoholic beverages; isotonic

beverages; non-alcoholic honey-based beverages; rice-based beverages, other than milk substitutes; soya-based beverages, other than milk substitutes; aloe

vera drinks, non-alcoholic; whey beverages; protein-enriched sports beverages; soft drinks; non-alcoholic beverages flavored with coffee; non-alcoholic
beverages flavored with tea; non-alcoholic fruit juice beverages; energy drinks; fruit nectars, non-alcoholic; orgeat; beer; ginger beer; malt beer; powders
for effervescing beverages; sarsaparilla [non-alcoholic beverage]; syrups for lemonade; syrups for beverages; smoothies; vegetable juices [beverages]; fruit

juices; tomato juice [beverage]; cider, non-alcoholic; non-alcoholic preparations for making beverages; preparations for making aerated water; must; grape

must, unfermented; beer wort; malt wort; pastilles for effervescing beverages; sherbets [beverages]; non-alcoholic fruit extracts; extracts of hops for

making beer; essences for making beverages.
Klass 33: Aperitifs; arrack [arak]; baijiu [Chinese distilled alcoholic beverage]; brandy; wine; piquette; whisky; vodka; anisette [liqueur];

kirsch; gin; digesters [liqueurs and spirits]; cocktails; curacao; anise [liqueur]; liqueurs; alcoholic beverages, except beer; pre-mixed alcoholic beverages,
other than beer-based; alcoholic beverages containing fruit; distilled beverages; spirits [beverages]; mead [hydromel]; peppermint liqueurs; bitters; nira

[sugarcane-based alcoholic beverage]; rum; sake; perry; cider; rice alcohol; alcoholic extracts; fruit extracts, alcoholic; alcoholic essences.

Klass 34: Flavorings, other than essential oils, for tobacco; flavorings, other than essential oils, for use in electronic cigarettes; gas containers

for cigar lighters; absorbent paper for tobacco pipes; cigarette paper; lighters for smokers; tobacco pouches; books of cigarette papers; matchboxes;
humidors; firestones; cigar cutters; cigar holders; cigarette holders; mouthpieces for cigarette holders; tips ofyellow amber for cigar and cigarette holders;

ashtrays for smokers; spittoons for tobacco users; pipe racks for tobacco pipes; pipe cleaners for tobacco pipes; liquid solutions for use in electronic

cigarettes; cigarettes; cigarettes containing tobacco substitutes, not for medical purposes; electronic cigarettes; cigarillos; cigars; tobacco jars; match

holders; matches; oral vaporizers for smokers; tobacco; snuffboxes; chewing tobacco; snuff; herbs for smoking; tobacco pipes; pocket machines for rolling
cigarettes; cigarette filters; wicks adapted for cigarette lighters; cigarette tips; cigar cases; cigarette cases.

Klass 35: Arranging subscriptions to telecommunication services for others; import-export agency services; commercial information agency

services; advertising agency services; cost price analysis; rental of office equipment in co-working facilities; rental of advertising space; business auditing;
financial auditing; business intermediary services relating to the matching of potential private investors with entrepreneurs needing funding; employment
agency services; computerized file management; book-keeping; outsourced administrative management for companies; invoicing; demonstration ofgoods;
transcription of communications [office functions]; opinion polling; market studies; business information; commercial information and advice for

consumers in the choice of products and services; business investigations; business research; marketing research; personnel recruitment; consultancy
regarding advertising communication strategies; consultancy regarding public relations communication strategies; business management and organization
consultancy; business organization consultancy; business management consultancy; personnel management consultancy; professional business consultancy;
layout services for advertising purposes; marketing; marketing in the framework of software publishing; targeted marketing; business management of

performing artists; business management of sports people; writing of resumes for others; scriptwriting for advertising purposes; news clipping services;
updating and maintenance of information in registries; updating and maintenance of data in computer databases; updating of advertising material; word

processing; online retail services for downloadable and pre-recorded music and movies; online retail services for downloadable ring tones; online retail

services for downloadable digital music; organization of exhibitions for commercial or advertising purposes; arranging newspaper subscriptions for others;
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organization of fashion shows for promotional purposes; organization of trade fairs for commercial or advertising purposes; shop window dressing; design
ofadvertising materials; business appraisals; payroll preparation; data search in computer files for others; sponsorship search; administrative assistance in

responding to calls for tenders; business management assistance; commercial or industrial management assistance; commercial intermediation services;

providing business information via a web site; provision of commercial and business contact information; provision of an online marketplace for buyers
and sellers of goods and services; web indexing for commercial or advertising purposes; presentation of goods on communication media, for retail

purposes; media relations services; economic forecasting; auctioneering; retail services for works of art provided by art galleries; sales promotion for

others; promotion of goods and services through sponsorship of sports events; production of teleshopping programmes; production of advertising films;
office machines and equipment rental; rental of advertising time on communication media; publicity material rental; rental of billboards [advertising
boards]; rental ofvending machines; rental of sales stands; rental ofphotocopying machines; publication of publicity texts; radio advertising; bill-posting;
distribution of samples; dissemination of advertising matter; direct mail advertising; registration of written communications and data; writing of publicity
texts; advertising; online advertising on a computer network; advertising by mail order; television advertising; document reproduction; compilation of

information into computer databases; compilation ofstatistics; business inquiries; systemization of information into computer databases; advisory services

for business management; corporate communications services; negotiation of business contracts for others; negotiation and conclusion of commercial

transactions for third parties; compiling indexes of information for commercial or advertising purposes; tax preparation; drawing up of statements of

accounts; telemarketing services; psychological testing for the selection of personnel; wholesale services for pharmaceutical, veterinary and sanitary
preparations and medical supplies; retail services for pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations and medical supplies; interimbusiness

management; business management ofhotels; business management for freelance service providers; business project management services for construction

projects; commercial administration of the licensing of the goods and services of others; business management of reimbursement programs for others;
administration of consumer loyalty programs; administration of frequent flyer programs; administrative processing of purchase orders; public relations;
commercial lobbying services; competitive intelligence services; modelling for advertising or sales promotion; typing; market intelligence services;
appointment reminder services [office functions]; web site traffic optimization; relocation services for businesses; tax filing services; search engine
optimization for sales promotion; appointment scheduling services [office functions]; gift registry services; price comparison services; pay per click

advertising; secretarial services; procurement services for others [purchasing goods and services for other businesses]; shorthand; outsourcing services

[business assistance]; telephone answering for unavailable subscribers; photocopying services; business efficiency expert services.

Klass 41: Modelling for artists; academies [education]; rental of indoor aquaria; rental of artwork; rental of sports grounds; rental of tennis

courts; lending library services; booking of seats for shows; videotaping; physical education; production ofmusic; discotheque services; animal training;
dubbing; gambling services; publication of books; education information; recreation information; entertainment information; film distribution; movie

studio services; health club services [health and fitness training]; nightclub services [entertainment]; layout services, other than for advertising purposes;

microfilming; videotape editing; production of radio and television programmes; screenplay writing; religious education; aikido instruction; gymnastic
instruction; judo instruction; correspondence courses; practical training [demonstration]; training services provided via simulators; organization of balls;

organization of exhibitions for cultural or educational purposes; providing recreation facilities; arranging and conducting of colloquiums; arranging and

conducting of congresses; arranging and conducting of conferences; arranging and conducting of concerts; arranging and conducting of workshops
[training]; arranging and conducting of in-person educational forums; arranging and conducting of seminars; arranging and conducting of symposiums;
arranging of beauty contests; organization of competitions [education or entertainment]; organization of cosplay entertainment events; organization of

lotteries; organization of fashion shows for entertainment purposes; organization of shows [impresario services]; organization of sports competitions;
vocational guidance [education or training advice]; amusement park services; sign language interpretation; know-how transfer [training]; television

entertainment; mobile library services; vocational retraining; providing online videos, not downloadable; providing online music, not downloadable;
providing television programs, not downloadable, via video-on-demand services; providing films, not downloadable, via video-on-demand services;
providing golf facilities; providing sports facilities; providing amusement arcade services; cinema presentations; providing online electronic publications,
not downloadable; presentation ofcircus performances; presentation of variety shows; presentation of live performances; theatre productions; conducting
guided climbing tours; conducting fitness classes; educational examination; film production, other than advertising films; rental of audio equipment; rental

of video cameras; rental of video cassette recorders; rental of videotapes; rental of show scenery; rental of sound recordings; toy rental; rental of

cinematographic apparatus; rental ofmotion pictures; games equipment rental; rental of stadium facilities; rental of lighting apparatus for theatrical sets or

television studios; rental of radio and television sets; rental of skin diving equipment; rental of sports equipment, except vehicles; rental of stage scenery;

electronic desktop publishing; online publication of electronic books and journals; publication of texts, other than publicity texts; radio entertainment;
entertainer services; entertainment services; writing of texts; sado instruction [tea ceremony instruction]; zoological garden services; news reporters
services; film directing, other than advertising films; party planning [entertainment]; music composition services; subtitling; tutoring; holiday camp

services [entertainment]; video editing services for events; conducting guided tours; disc jockey services; sound engineering services for events; game

services provided online from a computer network; personal trainer services [fitness training]; providing casino facilities [gambling]; calligraphy services;
karaoke services; club services [entertainment or education]; songwriting; cultural, educational or entertainment services provided by art galleries;
providing museum facilities [presentation, exhibitions]; teaching; educational services provided by special needs assistants; educational services provided
by schools; orchestra services; translation; scriptwriting, other than for advertising purposes; ticket agency services [entertainment]; educational

examination for users to qualify to pilot drones; coaching [training]; lighting technician services for events; sport camp services; recording studio services;
language interpreter services; nursery schools; photography; photographic reporting; timing of sports events; boarding school education; production of

shows.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501779

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901208

(151) Rahvusvah reg kuup 22.10.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 30 2019 013 066 (320) 31.05.2019 (330) DE

(541) Sõnamärk

(540)

Godefroy
(730) Omanik: Rotkäppchen-Mumm Sektkellereien GmbH

Sektkellereistr. 5, 06632 Freyburg, DE

(511)11-2019 Klass 32: Beers; mineral waters; aerated waters; non-alcoholic beverages; de-alcoholized beverages; fruit beverages; fruit juices; syrups for

making beverages; preparations for making beverages.
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Klass 33: Alcoholic beverages (except beers).

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501780

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901209

(151) Rahvusvah reg kuup 24.10.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 30 2019 010 944 (320) 07.05.2019 (330) DE

(546) Kujutismärk

(540)

Schwarzkopf
tlOllltlOhil

(730) Omanik: Henkel AG & Co. KGaA

Henkelstraße 67, 40589 Düsseldorf, DE

(511)11-2019 Klass 3: Preparations for the conditioning, cleaning, tinting, dyeing, bleaching, fixing and waving of hair, hair lotions and shampoos for

cosmetic purposes.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501781

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901210

(151) Rahvusvah reg kuup 22.10.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 30 2019 013 070 (320) 31.05.2019 (330) DE

(541) Sõnamärk

(540)

George
(730) Omanik: Rotkäppchen-Mumm Sektkellereien GmbH

Sektkellereistraße 5, 06632 Freyburg, DE

(511)11-2019 Klass 32: Beers; mineral waters; aerated waters; non-alcoholic beverages; de-alcoholized beverages; fruit beverages; fruit juices; syrups for

making beverages; preparations for making beverages.

Klass 33: Alcoholic beverages (except beers).

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47
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(111) Rahvusvah reg nr 1501807

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901211

(151) Rahvusvah reg kuup 28.08.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 2019733806 (320) 12.07.2019 (330) RU

(546) Kujutismärk

(540)

EATERY \

SYROVARNYA
CHEESE /

c T 0

(591) Värvide loetelu: must, beež.

(730) Omanik: Société ą responsabilité limitée "Syrovarnya"
Koutouzovsky prospekt, d. 12, str. 1, RU-121248 Moscou, RU

(511)11-2019 Klass 43: Services for providing food and beverages; snack bar services; coffee shop services; cafeteria services; restaurant services; self-

service restaurant services; canteen services; bar services; catering services.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501846

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901212

(151) Rahvusvah reg kuup 22.10.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 4552233 (320) 17.05.2019 (330) FR

(541) Sõnamärk

(540)

GIVENCHY L'INSTINCT

(730) Omanik: LVMH FRAGRANCE BRANDS

77 rue Anatole France, F-92300 Levallois-Perret, FR

(511)11-2019 Klass 3: Toilet soaps; perfumes; eaux de toilette; eaux de parfum; eaux de cologne; cosmetic products; face and body milks, lotions,

creams, emulsions and gels for cosmetic use; deodorants for personal use; shower gels; pre-shave and after-shave lotions; shaving creams, gels and foams.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501848

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901213

(151) Rahvusvah reg kuup 02.10.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 2019733954 (320) 12.07.2019 (330) RU

(541) Sõnamärk

(540)

Pi-Pi Bent

(730) Omanik: Obshchestvo s ogranichennoy otvetstvennostyu "Liding"
ul. Lermontova, IA, RU-241903 p.g.t. Bolshoe Polpino, Bryansk, RU
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(511)11-2019 Klass 31: Animal foodstuffs; pet food; bird food; strengthening animal forage; beverages for pets; aromatic sand [litter] for pets; litter for

animals; sanded paper [litter] for pets.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1501916

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901214

(151) Rahvusvah reg kuup 06.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) Ž-1123/2019 (320) 18.07.2019 (330) RS

(546) Kujutismärk

(540)

©oos
(730) Omanik: BENLIAN FOODS DOO

Bul. Sv. Cara Konstantina 82-84, 18000 Niš, RS

(511)11-2019 Klass 5: Albumins as dietary supplement; medical candy; digitalin; dietary supplements for animals; supplements for mineral food; food

supplements; chewing gum for medical use; medical foodstuffs for animals; medical products for slimming; protein supplements for animals; proteins as

food supplement; propolis as food supplement; tablets for slimming; tablets for appetite reduction; food for babies.

Klass 29: Fruit chips; preserved berries; preserved fruit; fruit preserved in alcohol; stewed fruit; canned fruit; jellies for food; frozen fruits;
flavored nuts; fruit-based snack food; fruit peel; cooked vegetables; prepared hazelnuts; preserved olives; edible olive oil; tomato purée; vegetable paste;
potato flakes; canned vegetables; fruit salads; vegetable salads; prepared sardines; anchovy; frozen fruits; vegetable juices for cooking; dried vegetables;
prepared tuna fish; salted fish; nun's puff potatoes; prepared herring; humus (spread made with chickpeas); jam; Norway lobster; prepared shrimps;
prepared shells; prepared oysters; prepared mollusk oysters; fruit pulp.

Klass 30: Halvah; candy; waffle products; high-protein cereal bars; noodle dishes; cereal based snack; rice based snack; rusk; condiments;

custard; bubble gum; biscuits, cookies; cakes; cornflakes; chocolate-coated nuts; nut flours; crackers; fried corn; marzipan; oat grains; croissants; rice; rice

pasta for cooking; cereal bars; petit-beurre biscuits; spring rolls; sandwiches; sweet bread rolls; small cakes; sweets for decorating tarts; rice cakes; small

cakes.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1502172

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901215

(151) Rahvusvah reg kuup 08.07.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: SEDAN MARIUSZ ROGALSKI

UL. LEŚNA SA, PL-87-605 TŁUCHOWO, PL

(511)11-2019 Klass 11: Moisture absorbers (terms too vague in the opinion ofthe International Bureau - Rule 13 (2) (b) ofthe Common Regulations).
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47
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(111) Rahvusvah reg nr 1502191

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901216

(151) Rahvusvah reg kuup 11.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Goli Nutrition Inc.

Suite 1500, 1 Westmount Square, Westmount QC H3Z 2P9, CA

(511)11-2019 Klass 5: Healthcare products, namely, dietary supplements, nutritional supplements, vitamins, and gummy vitamins.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1502648

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901224

(151) Rahvusvah reg kuup 30.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)

CEAZ 4JAPM

SEDAP HÄRM

(591) Värvide loetelu: valge, helehall, hall, tumehall, must.

(730) Omanik: "DANSON - BG" OOD

Otets Paisiy street, 26, Radomir, Pernik, BG-2400, BG

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical and veterinary preparations; sanitary preparations for medical purposes; dietetic substances adapted for medical

use; food for babies.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/48

(111) Rahvusvah reg nr 1502887

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901226

(151) Rahvusvah reg kuup 30.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)

CEA/ HORM

SED£ JORM

(591) Värvide loetelu: valge, helehall, hall, tumehall, must.

(730) Omanik: "DANSON - BG" OOD

Otets Paisiy street, 26, Radomir, Pernik, BG-2400, BG

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical and veterinary preparations; sanitary preparations for medical purposes; dietetic substances adapted for medical

use; food for babies.
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WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/48

(111) Rahvusvah reg nr 1502923

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901227

(151) Rahvusvah reg kuup 30.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)

FACTF JEEHE

GASTFJBENE

(591) Värvide loetelu: valge, helehall, hall, tumehall, must.

(730) Omanik: "DANSON-BG" OOD

Otets Paisii street, 26, BG-2400 Radomir, BG

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical and veterinary preparations; sanitary preparations for medical purposes; dietetic substances adapted for medical

use; food for babies.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/48

(111) Rahvusvah reg nr 1502940

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901228

(151) Rahvusvah reg kuup 30.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)

CnOKOI/rlbll/l COH

(591) Värvide loetelu: valge, helehall, hall, tumehall, must.

(730) Omanik: "DANSON - BG" OOD

Otets Paisiy street, 26, Radomir, Pernik, BG-2400, BG

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical and veterinary preparations; sanitary preparations for medical purposes; dietetic substances adapted for medical

use; food for babies.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/48

(111) Rahvusvah reg nr 1503014

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901229

(151) Rahvusvah reg kuup 30.09.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(591) Värvide loetelu: hall, valge.
(730) Omanik: VTS Plant Spółka z ograniczoną odpowiedialnością

Al. Grunwaldzka 472 A, PL-80-309 Gdańsk, PL
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(511)11-2019 Klass 11: Fans; air-conditioning apparatus; air curtains; installations and apparatus for cooling, heating and purifying air; ventilating and

air conditioning installations and apparatus.
Klass 37: Installation, repair, restoration, maintenance ofair conditioning and ventilating apparatus; installation, repair, restoration, maintenance

ofapparatus for heating, purifying and cooling air.

Klass 42: Conducting technical project studies of air conditioning, ventilating, cooling and heating apparatus.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/48

(111) Rahvusvah reg nr 1503018

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901230

(151) Rahvusvah reg kuup 07.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: CB Holdings, LLC

Post Office Box 279, South Boston VA 24592, US

(511)11-2019 Klass 34: Smokers' articles, namely, cigarettes.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/48

(111) Rahvusvah reg nr 1503092

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901231

(151) Rahvusvah reg kuup 07.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) Z.499544 (320) 09.05.2019 (330) PL

(546) Kujutismärk

(540)

batteXtra

(591) Värvide loetelu: must, sinine ja hall.

(730) Omanik: PEPCO POLAND Sp. z 0.0.

ul. Strzeszyńska 73A, PL-60-479 Poznań, PL

(511)11-2019 Klass 9: Batteries; rechargeable batteries; battery adapters; rechargeable cells; computer card adapters; electrical adapters; batteries for

vehicles; electric accumulators; antennas; cameras; apparatus for reading cards; apparatus for video playback; cinematographic cameras; card readers;
printers for computers; educational software; educational computer programs for children; electronic memory chips with integratedcircuit; touch sensitive

electronic screens; electronic touch sensitive switches; navigating apparatus (electronic-); electrical sockets and contacts; electrical interface cables;

spectacle cases; cases for sunglasses; CD and DVD cases; electronic tags for goods; optical filters; photographic flash lamps; cases for laptops; cases for

electronic notepads; electric cables; electronic cables; jumper cables; jumper cables for the battery; encoded cards; encoded magnetic cards; microprocessor
cards; flash memory card; memory cards; phone cards; keyboards; encoded telephone cards; mobile devices for radio transmission; loudspeakers; computer

speakers; car speakers; plugs, sockets and other contacts [electric connections]; cases for photographic apparatus; cases adapted for mobile phones;
computer games (software); video games [computer games] in the form of computer programs recorded on data carriers; identity cards, magnetic;
interfaces for computers; computer cabling; audio books; chargers for electric batteries; battery chargers; counters; microphones; microcomputers; personal
computers; microscopes; computer modems; monitors; computer monitors; computer mouses; pointing computer accessories; computer software; audio

players; stereos; video players; remote controls for electronic devices; mouse pads; palm rests for use with computers; stands for televisions; containers

adapted to keep disks with computer software; containers adapted to keep compact discs; covers for laptops; extension cords; portable telecommunication

devices; temperature indicating devices; distance measuring apparatus; car audio sets; headphones; smartphones; audio equipment; stands for loudspeakers;
stands for computer equipment; mobile phones; wall mounts for television monitors; holders for mobile phones; car holders for mobile phones; recording
apparatus; apparatus for recording movies; apparatus for recording images; equipment for teaching; optical apparatus and instruments; photographic
apparatus and instruments; scales; kitchen scales; bathroom scales; cable detectors; circuit breakers; amplifiers; headsets for mobile phones.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/48
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(111) Rahvusvah reg nr 1503172

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901232

(151) Rahvusvah reg kuup 11.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: LIMITED LIABILITY MANUFACTURING AND TRADING COMPANY "ACME"

5 Promyslova Str., Ukrainka, Obukhivskyr-n, Kyivska obl. 08720, UA

(511)11-2019 Klass 3: Soap; perfumery; essential oils; cosmetics; hair lotions; dentifrices; toiletry preparations; deodorants for human beings; cosmetic

kits; shaving preparations; cosmetic preparations for baths; cosmetic preparations for skin care; shampoos.
Klass 5: Pharmaceutical preparations.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/48

(111) Rahvusvah reg nr 1503235

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901233

(151) Rahvusvah reg kuup 06.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

TAN
(730) Omanik: Zhangzhou Tan Co., Ltd. Fujian, China

22nd Floor, Block 1, Liyuan Plaza, East Nanchang Road, Zhangzhou, 363000 Fujian, CN

(511)11-2019 Klass 29: Canned quail eggs; dried edible fungus; canned fish; canned fruits; canned meat; canned vegetables; charcuterie; meat; ham;

poultry (not live); edible birds' nests; fried pork flakes; seaweed extracts for food; processed betel nut; vegetable salads; fruits salads.

Klass 31: Corn; live animals; fresh fruits; lychees; arbutus; peach; fresh mushroom; fresh vegetables; fresh peas; fresh edible fungus.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/48

(111) Rahvusvah reg nr 1503318

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901234

(151) Rahvusvah reg kuup 11.10.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) M-19-1053 (320) 02.10.2019 (330) LV

(546) Kujutismärk
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(540)

neXovit

Grhdex

(591) Värvide loetelu: must, valge, kollane, kuldne, pronks, rohekaspruun ja helepruun.
(730) Omanik: GRINDEKS, A/S

Krustpilsiela 53, LV-1057 Rīga, LV

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations; veterinary preparations; medical preparations and articles; nutritional supplements and dietetic

preparations; vitamins and vitamin preparations; sanitary preparations for medical purposes; plasters; infant formula; dietetic food and substances adapted
for medical and veterinary use; nutritional supplements for humans and for animals.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/48

(111) Rahvusvah reg nr 1503502

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901237

(151) Rahvusvah reg kuup 20.05.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Waldemar Wacław Michalak

ul. Zapolskiej 45/24, PL-93-256 Łódź, PL

(511)11-2019 Klass 25: Lingerie; brassieres; underwear; blouses; bodices; bathing suits; trunks; pants; children's panties; outerwear; swimsuits;
beachwear; children's clothes; underwear for men; singlets; T-shirts; pyjamas; nightdresses; bath robes; socks.

Klass 35: Services offered in the media, mainly on the Internet (Terms too vague in the opinion ofthe International Bureau – Rule 13 (2) (b) of

the Common Regulations) and services wholesaling and retailing services of the following products: lingerie, brassieres, underwear, blouses, bodices,
bathing suits, trunks, pants, children's panties, outerwear, swimsuits, beachwear, children's clothes, underwear for men, singlets, T-shirts, pyjamas,
nightdresses, bathrobes, socks; commercial information; data capture to computer databases and systematization of data in computer databases; services in

providing commercial advice to consumers; search for information in computer files for third parties; advertising via a computer network; management of

procurement trade.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1503531

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901238

(151) Rahvusvah reg kuup 05.08.2019

(546) Kujutismärk
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(540)

BROZONE
(730) Omanik: FUJIAN TIME AND TIANHE INDUSTRIAL CO., LTD.

Honggongshan Development Zone, Honglai Town, Nanan City, Fujian, CN

(511)11-2019 Klass 5: Paper tissues impregnated with disinfecting preparations; pesticides; sanitary napkins; compresses; disinfectants; medicines for

human purposes; food forbabies; depuratives; medicines for veterinary purposes; babies' napkin-pants.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1503694

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901239

(151) Rahvusvah reg kuup 19.08.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Limited Liability Company "AKUSTICHESKAYA ZAMOROZKA"

Skolkovo Innovation center, Bol'shoy bul'var, St. 42, bld. 1, fl. 4, office 1594, work place 9, RU-121205 Moscow,
RU

(511)11-2019 Klass 11: Apparatus for lighting, heating, steam generating, cooking, refrigerating, drying, ventilating, water supply and sanitary purposes;

lamp shades; steam accumulators; heat accumulators; defrosters for vehicles; distillation apparatus; desiccating apparatus; hydromassage bath apparatus;
disinfectant apparatus; air deodorizing apparatus; tanning apparatus [sun beds]; ionization apparatus for the treatment of air or water; coffee roasters;

beverage cooling apparatus; hand drying apparatus for washrooms; fruit roasters; water purifying apparatus and machines; refrigerating apparatus and

machines; drying apparatus and installations; freezers; drying apparatus; lighting apparatus; coolers for furnaces; expansion tanks for central heating
installations; flushing tanks; refining towers for distillation; bidets; boilers, other than parts of machines; bath tubs; spa baths [vessels]; bath tubs for sitz

baths; waffle irons, electric; fans [air-conditioning]; fans [parts of air-conditioning installations]; electric fans for personal use; roasting spits; refrigerating
display cabinets; heated display cabinets; water heaters; water heaters [apparatus]; water flushing installations; air reheaters; extractor hoods for kitchens;

gas condensers, other than parts of machines; acetylene generators; hydrants; burners; acetylene burners; gas burners; burners for lamps; germicidal
burners; incandescent burners; oxyhydrogen burners; laboratory burners; oil burners; alcohol burners; hot water bottles; footwarmers, electric or non-

electric; bed warmers; pocket warmers; warming pans; grills [cooking appliances]; lampshade holders; stills; showers; refrigerating containers; gas lighters;
lighters; friction lighters for igniting gas; chimney blowers; coils [parts of distilling, heating or cooling installations]; furnace ash boxes; evaporators;
shower enclosures; Turkish bath cabinets, portable; heating apparatus; refrigerating chambers; fireplaces, domestic; chimney flues; saucepans, electric; air

valves for steam heating installations; level controlling valves in tanks; thermostatic valves [parts of heating installations]; electrically heated carpets; light
bulbs; light bulbs, electric; solar thermal collectors [heating]; distillation columns; furnace grates; ventilation hoods; ventilation hoods for laboratories;
lamp globes; air-conditioning apparatus; air conditioners for vehicles; gas boilers; laundry room boilers; heating boilers; coffee machines, electric; faucets

for pipes and pipelines; taps; mixer faucets for water pipes; forges, portable; lava rocks for use in barbecue grills; electric lights for Christmas trees;

acetylene flares; safety lamps; gas lamps; curling lamps; germicidal lamps for purifying air; light bulbs for directional signals for vehicles; arc lamps;
laboratory lamps; oil lamps; ultraviolet ray lamps, not for medical purposes; miners' lamps; electric lamps; chandeliers; barbecues; bread baking machines;
watering machines for agricultural purposes; multicookers; footmuffs, electrically heated; heaters for baths; heaters for heating irons; immersion heaters;
brackets for gas burners; anti-splash tap nozzles; heat pumps; filaments for electric lamps; magnesium filaments for lighting; heating filaments, electric;
luminous house numbers; fan heaters; heating apparatus for defrosting vehicle windows; hot air bath fittings; bath fittings; loading apparatus for furnaces;
kiln furniture [supports]; sauna bath installations; refrigerating appliances and installations; blankets, electric, not for medical purposes; fabric steamers;

lamp reflectors; vehicle reflectors; hearths; food steamers, electric; steam boilers, other than parts of machines; pasteurisers; lamp mantles; sockets for

electric lights; coffee percolators, electric; stoves [heating apparatus]; bakers' ovens; hot air ovens; kitchen ranges [ovens]; microwave ovens [cooking
apparatus]; microwave ovens for industrial purposes; incinerators; kilns; solar furnaces; dental ovens; furnaces, other than for laboratory use; urinals being
sanitary fixtures; feeding apparatus for heating boilers; heating plates; cookers; hot plates; heaters, electric, for feeding bottles; aquarium heaters; aquarium
lights; heating cushions, electric, not for medical purposes; clean chambers [sanitary installations]; tortilla presses, electric; water intake apparatus;
deodorizing apparatus, not for personal use; apparatus for dehydrating food waste; fumigation apparatus, not for medical purposes; gas scrubbing
apparatus; oil-scrubbing apparatus; glue-heating appliances; forage drying apparatus; water filtering apparatus; air purifying apparatus and machines; ice

machines and apparatus; cooling appliances and installations; cooking apparatus and installations; lighting apparatus and installations; sanitary apparatus
and installations; cooking rings; lighting apparatus for vehicles; light-emitting diodes [LED] lighting apparatus; heating apparatus for solid, liquid or

gaseous fuels; heating apparatus, electric; hot air apparatus; steam facial apparatus [saunas]; safety accessories for water or gas apparatus and pipes;
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regulating and safety accessories for gas apparatus; regulating accessories for water or gas apparatus and pipes; regulating and safety accessories for water

apparatus; regulating and safety accessories for gas pipes; anti-glare devices for vehicles [lamp fittings]; roasting jacks; plate warmers; electric appliances
for making yogurt; rotisseries; radiator caps; diving lights; washers for water faucets; radiators [heating]; central heating radiators; radiators, electric; sinks;
disinfectant dispensers for toilets; drip irrigation emitters [irrigation fittings]; light diffusers; nuclear reactors; heat regenerators; pressure water tanks;
roasters; lamps; standard lamps; ceiling lights; toilet seats; lighting installations for air vehicles; pressure cookers, electric; gas scrubbers [parts of gas

installations]; lamp glasses; sterilizers; water sterilizers; air sterilizers; air dryers; laundry dryers, electric; hair dryers; malt roasters; tobacco roasters; heat

exchangers, other than parts ofmachines; bread toasters; discharge tubes, electric, for lighting; lamp chimneys; luminous tubes for lighting; pipes [parts of

sanitary installations]; flues for heating boilers; boiler pipes [tubes] for heating installations; toilets [water-closets]; toilets, portable; humidifiers for central

heating radiators; wash-hand basins [parts of sanitary installations]; toilet bowls; water conduits installations; bath installations; air-conditioning
installations; desalination plants; installations for processing nuclear fuel and nuclear moderating material; watering installations, automatic; cooling
installations for water; cooling installations for liquids; milk cooling installations; cooling installations for tobacco; water purification installations;
purification installations for sewage; steam generating installations; water distribution installations; air filtering installations; swimming pool chlorinating
apparatus; ventilation [air-conditioning] installations and apparatus; ventilation [air-conditioning] installations for vehicles; water softening apparatus and

installations; cooling installations and machines; heating installations; heaters for vehicles; hot water heating installations; polymerization installations;
water supply installations; flare stacks for use in the oil industry; ash conveyor installations, automatic; whirlpool-jet apparatus; air cooling apparatus;

aquarium filtration apparatus; cooking utensils, electric; flaming torches; headlights for automobiles; vehicle headlights; filters for air conditioning; filters

for drinking water; lights for automobiles; bicycle lights; motorcycle lights; lights for vehicles; electric torches; lanterns for lighting; Chinese lanterns;
fountains; ornamental fountains; deep fryers, electric; fittings, shaped, for ovens; oven fittings made of fireclay; bread-making machines; refrigerators;
chromatography apparatus for industrial purposes; kettles, electric; dampers [heating]; book sterilization apparatus; refrigerating cabinets; ice boxes; carbon

for arc lamps; heating elements.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1503873

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901240

(151) Rahvusvah reg kuup 16.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: INNER MONGOLIA KUNMING CIGARETTE LIMITED LIABILITY COMPANY

NO.19 Daerdeng North Road, Saihan District, Huhhot City, 010020 Inner Mongolia Autonomous Region, CN

(511)11-2019 Klass 34: Tobacco; chewing tobacco; cigarettes containing tobacco substitutes, not for medical purposes; cigarettes; electronic cigarettes;
pipe tobacco; tobacco powder; snuff; cigars; cigarillos.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504032

(210) Rahvusvah reg jrk R201901243

(151) Rahvusvah reg kuup 27.08.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Open Joint-Stock Company "Gomel'skij likero-vodochnyj zavod "Radamir"

ul. Sevastopol'skaja, 106, 246042 Gomel, BY

(511)11-2019 Klass 33: Alcoholic beverages, except beer; vodka; bitters; balsams.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49
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(111) Rahvusvah reg nr 1504040

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901244

(151) Rahvusvah reg kuup 27.08.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Open Joint-Stock Company "Gomel'skij likero-vodochnyj zavod "Radamir"

ul. Sevastopol'skaja, 106, 246042 Gomel, BY

(511)11-2019 Klass 33: Alcoholic beverages, except beer; vodka; liqueur and vodka beverages; balsams and brandy.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504059

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901245

(151) Rahvusvah reg kuup 07.08.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 2019-098707 (320) 19.07.2019 (330) JP

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Shiseido Company, Limited

5-5, Ginza 7-chome, Chuo-ku, Tokyo 104-0061, JP

(511)11-2019 Klass 21: Cosmetic and toilet utensils; industrial packaging glass containers for cosmetics; make-up removing appliances; applicators for

cosmetics; electrically heated hair brushes; electric hair combs; gloves for applying hair color; dental flossers; industrial packaging containers of glass or

porcelain.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/47

(111) Rahvusvah reg nr 1504082

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901246

(151) Rahvusvah reg kuup 22.08.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Jiangxi Avatar Wood Industry Co., Ltd.

West District of Longling Industrial Park, Longling Town, Nankang District, Ganzhou City, Jiangxi Province, CN

(511)11-2019 Klass 35: Advertising; goods display services; online advertising on a computer network; accounting.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504087

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901247
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(151) Rahvusvah reg kuup 27.08.2019

(541) Sõnamärk

(540)

SELECTA

(730) Omanik: Open Joint-Stock Company "Gomel'skij likero-vodochnyj zavod "Radamir"

ul. Sevastopol'skaja, 106, 246042 Gomel, BY

(511)11-2019 Klass 33: Alcoholic beverages, except beer; vodka; liqueur and vodka beverages; balsams and brandy.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504247

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901248

(151) Rahvusvah reg kuup 20.09.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) T 201950744 (320) 21.03.2019 (330) FI

(541) Sõnamärk

(540)

Hallukka

(730) Omanik: E. Gavrielides Oy
Kisällintie 6, FI-01730 Vantaa, FI

(511)11-2019 Klass 29: Cheese.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504341

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901249

(151) Rahvusvah reg kuup 25.06.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Limited Liability Company "ImportTrade"
building 9, office 9504, Dmitrovskoye shosse, 157, RU-127411 Moscow, RU

(511)11-2019 Klass 11: Bath tubs; water heaters; showers; shower enclosures; taps; bath fittings; sanitary apparatus and installations; regulating and

safety accessories for water apparatus; washers for water faucets; sinks; pipes [parts of sanitary installations]; wash-hand basins [parts of sanitary
installations]; bath installations.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504385

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901250

(151) Rahvusvah reg kuup 10.10.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 2019744563 (320) 06.09.2019 (330) RU

(541) Sõnamärk

(540)

Old Kenigsberg
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(730) Omanik: Limited Liability Company "Vinokonyachny zavod "Alliance-1892"

ul. Gogolya 9A Chernyakhovsk, RU-238150 Kaliningrad Region, RU

(511)11-2019 Klass 33: Alcoholic beverages, except beers; alcoholic preparations for making beverages.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504510

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901252

(151) Rahvusvah reg kuup 21.06.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) m 201913108 (320) 04.06.2019 (330) UA

(546) Kujutismärk

Sk

(730) Omanik: NATALIIA YURIIVNA LABZA

Vul. Mykhaila Lobanovskoho, 28, Kv.76 S.Chaiky, Kyievo-Sviatoshynskyiraion, Kyivska obl. 08135, UA

OLIIA YURIIVNA SUKHOMLYN

Vul. Obolonska Nabereziina, 7, korp. 4, kv 1, m.Kyiv 04211, UA

MAKSYM OLEKSANDROVYCH SUKHOMLYN

vul. Kichkarivska, 42, m. Lutsk, Volynska obl. 43016, UA

(511)11-2019 Klass 32: Aerated water; aloe vera drinks, non-alcoholic; aperitifs, non-alcoholic; barley wine [beer]; beer; beer-based cocktails; beer wort;

cider, non-alcoholic; cocktails, non-alcoholic; energy drinks; essences for making beverages; extracts of hops for making beer; fruit juices; fruit nectars,

non-alcoholic; ginger beer; grape must, unfermented; isotonic beverages; kvass [non-alcoholic beverage]; lemonades; lithia water; malt beer; malt wort;
mineral water [beverages]; must; non-alcoholic beverages; non-alcoholic beverages flavored with coffee; non-alcoholic beverages flavored with tea; non-
alcoholic fruit extracts; non-alcoholic fruit juice beverages; non-alcoholic honey-based beverages; non-alcoholic preparations for making beverages; orgeat;
pastilles for effervescing beverages; powders for effervescing beverages; preparations for making aerated water; protein-enriched sports beverages; rice-

based beverages, other than milk substitutes; sarsaparilla [non-alcoholic beverage]; seltzer water; sherbets [beverages]; smoothies; soda water; soft drinks;
soya-based beverages, other than milk substitutes; syrups for beverages; syrups for lemonade; table waters; tomato juice [beverage]; vegetable juices
[beverages]; waters [beverages]; whey beverages.

Klass 33: Alcoholic beverages containing fruit; alcoholic beverages, except beer; alcoholic essences; alcoholic extracts; anise [liqueur]; anisette

[liqueur]; aperitifs; arrack [arak]; baijiu [Chinese distilled alcoholic beverage]; bitters; brandy; cider; cocktails; curacao; digesters [liqueurs and spirits];
distilled beverages; fruit extracts, alcoholic; gin; kirsch; liqueurs; mead [hydromel]; nira [sugarcane-based alcoholic beverage]; peppermint liqueurs; perry;

piquette; pre-mixed alcoholic beverages, other than beer-based; rice alcohol; rum; sake; spirits [beverages]; vodka; whisky; wine.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504602

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901254

(151) Rahvusvah reg kuup 26.08.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) Z-201970206 (320) 26.02.2019 (330) SI

(541) Sõnamärk
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(540)

OLSITRI

(730) Omanik: KRKA, tovarna zdravil, d.d. Novo mesto

Šmarješka cesta 6, SI-8000 Novo mesto, SI

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504605

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901255

(151) Rahvusvah reg kuup 08.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Asian Electric Appliances & Cables Technology Co., Ltd.

Building A-3, Area A, Hegui Industrial Zone, Lishui Town, Nanhai District, Foshan City, Guangdong Province, CN

(511)11-2019 Klass 9: Copper wire, insulated; materials for electricity mains [wires, cables]; coaxial cables; fibre optic cables; switches, electric;

magnetic wires; identification threads for electric wires; junction sleeves for electric cables; sheaths for electric cables; transformers.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504607

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901256

(151) Rahvusvah reg kuup 26.08.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) Z-201970207 (320) 26.02.2019 (330) SI

(541) Sõnamärk

(540)

TRIOLMI

(730) Omanik: KRKA, tovarna zdravil, d.d. Novo mesto

Šmarješka cesta 6, SI-8000 Novo mesto, SI

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504620

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901257

(151) Rahvusvah reg kuup 25.10.2019

(546) Kujutismärk
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(540)

TMX

(730) Omanik: Joint Stock Company «Transmashholding»
Ozerkovskayanab., 54, str. 1, RU-115054 Moscow, RU

(511)11-2019 Klass 9: Disks, magnetic; optical discs; mouse pads; bump caps; protective helmets; computer programs and software; portable vibration

speakers; decorative magnets; headphones; bags adapted for laptops; USB flash drives; eyeglass cases; cases for smartphones; sleeves for laptops; covers

for personal digital assistants [PDAs]; covers for tablet computers; covers for smartphones; battery chargers; bags adapted for tablet computers.

Klass 12: Vehicles, namely railway vehicles and locomotives; parts and fittings thereof.

Klass 16: Fountain pens; albums; banners ofpaper; paper bows, other than haberdashery or hair decorations; baggage claim check tags ofpaper;

name badges [office requisites]; forms, printed; note books; pamphlets; booklets; wrapping paper; signboards of paper or cardboard; newspapers; day
planners; weekly planners; money clips; clips for name badge holders [office requisites]; tags for index cards; bookmarkers; magazines [periodicals];
periodicals; printed publications; graphic representations; pencils; pencil lead holders; calendars; cards; catalogues; boxes of paper or cardboard; books;
envelopes [stationery]; badge lanyards; drawing rulers; flyers; desk accessories set; writing cases [stationery]; bags [envelopes, pouches] of paper or

plastics, for packaging; covers [stationery]; passport holders; conical paper bags; file folders; folders for papers; posters; plastic film for wrapping; desk

mats; mats for beer glasses; paper mats for mugs; paper mats for glasses; office requisites, except furniture; writing materials; writing instruments; drawing
materials; school supplies [stationery]; prospectuses; rubber erasers; writing or drawing books; stationery; flags ofpaper; labels of paper or cardboard; card

covers; pen covers.

Klass 25: Bandanas [neckerchiefs]; boxer shorts; breeches for wear; trousers; mittens; rain jackets; leggings [leg warmers]; gaiters; sports

jerseys; caps being headwear; jackets [clothing]; sports singlets; sweatbands; gloves [clothing]; scarfs; raincoat; poncho raincoat; shirts; belts of leather and

leatherboard [clothing]; waist belts [clothing]; belts made ofcloth [clothing]; sweaters; underpants; tee-shirts; hats; sashes for wear.

Klass 28: Stuffed toys; plush toys; plastic toys; board games; scale model kits [toys]; scale model vehicles; toy vehicles; ornaments for

Christmas trees, except illumination articles and confectionery.
Klass 35: Advertising; publication of publicity texts; online advertising on a computer network; bill-posting; television advertising; radio

advertising.

Klass 37: Repair and maintenance ofvehicles, including repair and maintenance of rail vehicles and locomotives.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504695

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901258

(151) Rahvusvah reg kuup 22.08.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Jiangxi Dingsheng Houseware Co., Ltd.

East Longling Industrial Park, Nankang District, Ganzhou City, Jiangxi Province, CN

(511)11-2019 Klass 20: Pillow; sofa; latex mattress; furniture; bed; pet cushion; mattress; mirror (glass mirror); boxes not ofmetal; decorations ofplastic
for foodstuffs.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504784

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901259
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(151) Rahvusvah reg kuup 14.08.2019

(546) Kujutismärk

(540)

Double A

(730) Omanik: Double A (1991) Public Company Limited

1 Moo 2, Thatoom, Srimahaphote, Prachinburi, Thailand, TH

(511)11-2019 Klass 16: File folders (office requisites); clip folders; ring binders; plastic folders for stationery use; alphabet stencils; drawing rulers;
erasers; staples; paper fasteners; notebooks; scratch pads; diaries; pencil leads; pen ink refills; typewriter paper; paper for photocopying; paper for computer
printers; facial tissues ofpaper; paper handkerchiefs; hand towels ofpaper; toilet paper; multipurpose paper; uncoated paper; bond paper for printing; bond

paper for writing; glue for household or stationery purpose; paper-clips; office staplers; plastic envelopes for stationery use; indexes; document indexes;
pencils; clutch pencils; index dividers; correction tapes (office requisites); pens; marker pens; correction pens; ballpoint pens; whiteboard marker pens;

highlighter pens; folders (stationery).
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504924

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901260

(151) Rahvusvah reg kuup 25.10.2019

(546) Kujutismärk

TMH

(730) Omanik: Joint Stock Company «Transmashholding»
Ozerkovskayanab., 54, str. 1, RU-115054 Moscow, RU

(511)11-2019 Klass 9: Disks, magnetic; optical discs; mouse pads; bump caps; protective helmets; computer programs and software; portable vibration

speakers; decorative magnets; headphones; bags adapted for laptops; USB flash drives; eyeglass cases; cases for smartphones; sleeves for laptops; covers

for personal digital assistants [PDAs]; covers for tablet computers; covers for smartphones; battery chargers; bags adapted for tablet computers.
Klass 12: Vehicles, namely railway vehicles and locomotives; parts and fittings thereof.

Klass 16: Fountain pens; albums; banners ofpaper; paper bows, other than haberdashery or hair decorations; baggage claim check tags ofpaper;

name badges [office requisites]; forms, printed; note books; pamphlets; booklets; wrapping paper; signboards of paper or cardboard; newspapers; day
planners; weekly planners; money clips; clips for name badge holders [office requisites]; tags for index cards; bookmarkers; magazines [periodicals];
periodicals; printed publications; graphic representations; pencils; pencil lead holders; calendars; cards; catalogues; boxes of paper or cardboard; books;
envelopes [stationery]; badge lanyards; drawing rulers; flyers; desk accessories set; writing cases [stationery]; bags [envelopes, pouches] of paper or

plastics, for packaging; covers [stationery]; passport holders; conical paper bags; file folders; folders for papers; posters; plastic film for wrapping; desk
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mats; mats for beer glasses; paper mats for mugs; paper mats for glasses; office requisites, except furniture; writing materials; writing instruments; drawing
materials; school supplies [stationery]; prospectuses; rubber erasers; writing or drawing books; stationery; flags ofpaper; labels of paper or cardboard; card

covers; pen covers.

Klass 25: Bandanas [neckerchiefs]; boxer shorts; breeches for wear; trousers; mittens; rain jackets; leggings [leg warmers]; gaiters; sports
jerseys; caps being headwear; jackets [clothing]; sports singlets; sweatbands; gloves [clothing]; scarfs; raincoat; poncho raincoat; shirts; belts of leather and

leatherboard [clothing]; waist belts [clothing]; belts made ofcloth [clothing]; sweaters; underpants; tee-shirts; hats; sashes for wear.

Klass 28: Stuffed toys; plush toys; plastic toys; board games; scale model kits [toys]; scale model vehicles; toy vehicles; ornaments for

Christmas trees, except illumination articles and confectionery.
KIaSS 35: Advertising; publication of publicity texts; online advertising on a computer network; bill-posting; television advertising; radio

advertising.

KIaSS 37: Repair and maintenance ofvehicles, including repair and maintenance ofrail vehicles and locomotives.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1504931

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901261

(151) Rahvusvah reg kuup 25.09.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 30 2019 014 133 (320) 12.06.2019 (330) DE

(541) Sõnamärk

(540)

LUNA

(730) Omanik: STAEDTLER Mars GmbH & Co. KG

Moosäckerstr. 3, 90427 Nürnberg, DE

(511)11-2019 Klass 16: Paper and cardboard; printed paper invitations; works of art and figurines of paper and cardboard, and architects' models; printed
matter; printed matter produced by means of printers such as three-dimensional printers or three-dimensional photocopiers, which after printing can be

removed from the printer as three-dimensional models by means of layer-forming processes, namely models made of paper or paperboard and architectural

models; newspapers; periodicals; books; bookmarkers; writing tablets; note pads; paper pads; pads (stationery); sketch pads; art pads; picture books;

booklets; writing books; exercise books; labels of paper; calendars; office binders; note books; ring binders; document files (stationery); appointment
books; daily planners; photographs; stationery; office machines; writing instruments; watercolour pencils; pencils; coloured pencils; crayons; graphite
pencils; pastels [crayons]; mechanical pencils; fine liners; coloured lead pencils; painting pencils; ink sticks; clutch pencils; pencils with twist mechanism;
retractable pencils; pens with sliding mechanism; multi-functional pens; leads for writing instruments; pencil leads; coloured pencil leads; refills for ball-
point pens; leads for mechanical pencils; fibre-tip pens; felt-tip pens; cartridges for fibre-tip pens and felt-tip pens; highlighting markers; permanent
markers; whiteboard markers; flipchart markers; t-shirt markers; metallic markers; dry markers; penholders; fountain pens; nibs; ink cartridges for fountain

pens; converters for writing ink; inkwells; foil pens; foil pen cartridges; rollerball pens; inks; roller ball pen cartridges; gel pens; gel pen cartridges; gel
rollers; ball-point pens; marking pens; refills for marking pens; eraser pencils; technical pens; technical pen tips; drawing inks; slate pencils; pens for visual

display units (non-electronic); writing instruments for visual display units (non-electronic); pencil toppers; chalk; writing chalk; water colour chalk; pastel
chalk; wax crayon; engravings; seals; sealing wax; pencil sharpeners; pencil sharpening machines; erasing products; rubber erasers; scrapers (erasers) for

offices; rulers; protractors as drawing instruments; triangular rulers; squares for drawing; geometry triangle rulers; french curves; burmester sets; stencil

plates; drawing templates; parabolic design templates; scale rulers for drawing; technical drawing instruments; compasses for drawing; compass

attachments for technical pens; drawing boards; modelling compounds; air-drying modelling compounds; duro-plastic modelling compounds; plastic
modelling compounds; kneadable and heat-hardenable modelling compounds; modelling clay; craft kits or teaching kits mainly containing modelling
compounds; molds for modelling clay; adhesives for paper goods and stationery or for household purposes; roll-off adhesive tapes; glue sticks; liquid glue;
transfers [decalcomanias]; stickers [stationery]; artists' materials; decorating and art materials and media; children's paint boxes; painting colours; paint
brushes; palettes for painters; painters' easels; painting templates; canvas for painting; pictures; paintings; oleographs; cabinets for stationery [office
requisites]; stands and trays for stationery, writing instruments and writing pens; paperweights; bookends; money holders; cases for stationery; rocking
blotters; photograph stands; pencil tubs; pencil boxes; pen stands; stapling presses (office requisites); office perforators; writing cases (sets); inkstands;
writing pads; instructional and teaching material (except apparatus); transparency films for drawing; transparency films for printing; plastic materials for

packaging; bags and articles for packaging, wrapping and storage made of paper, cardboard or plastics; plastic cases for writing, drawing, painting and

modelling materials; printers' type; printing blocks.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1505041

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901262

(151) Rahvusvah reg kuup 14.08.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 153943 (320) 20.02.2019 (330) BG

(546) Kujutismärk



EESTI KAUBAMÄRGILEHT 6/2020 122

(540)

FRUITS

(591) Värvide loetelu: kollane, punane, oranž, valge, must, roheline, hall.

(730) Omanik: Euro Games Technology Ltd.

"Maritsa" Str. 4, "Vranya-Lozen-Triugulnika", BG-1151 Sofia, BG

(511)11-2019 Klass 9: Software; computer gaming software; computer software packages; computer operating system software; computer software,
recorded; software drivers; virtual reality software; games software; entertainment software for computer games; computer programs for network

management; operating computer software for mainframe computers; monitors (computer hardware); computer hardware; apparatus for recording images;
monitors (computer programs); computer game programs; computer programs for recorded games; apparatus for recording, transmission or reproduction of

sound or images; communications servers [computer hardware]; electronic components for gambling machines; computer application software featuring
games and gaming; computer software for the administration of on-line games and gaming; computer hardware for games and gaming; hardware and

software for gambling, gambling machines, gambling games on the Internet and via telecommunication network.

KIaSS 28: Gaming machines for gambling; chips for gambling; mah-jong; arcade games; gambling machines operating with coins, notes and

cards; games; electronic games; parlor games; gaming chips; gaming tables; slot machines [gaming machines]; LCD game machines; slot machines and

gaming devices; coin-operated amusement machines; roulette chips; poker chips; chips and dice [gaming equipment]; equipment for casinos; roulette

tables; gaming roulette wheels; casino games; automats and gambling machines; coin-operated machines and or electronic coin-operated machines with or

without the possibility of gain; boxes for coin-operated machines, slot machines and gaming machines; electronic or electrotechnical gaming devices,
automats and machines, coin-operated machines; housings for coin-operated machines, gaming equipment, gaming machines, machines for gambling;
electropneumatic and electrical gambling machines (slot machines).

Klass 41: Gambling; services related to gambling; gaming services for entertainment purposes; casino, gaming and gambling services; training
in the development of software systems; provision of equipment for gambling halls; providing casino equipment [gambling]; gaming machine

entertainment services; providing casino facilities [gambling]; halls with gaming machines; amusement arcade services; games equipment rental; rental of

gaming machines; providing amusement arcade services; rental of gaming machines with images of fruits; editing or recording of sounds and images;
sound recording and video entertainment services; hire of sound reproducing apparatus; provision ofgaming equipment for casinos; providing of casino

facilities; online gambling services; casino, gaming and gambling services; operation of gaming establishments, gaming halls, Internet casinos, online

gambling sites.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1505060

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901263

(151) Rahvusvah reg kuup 22.08.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Jiangxi Huaqiang Furniture Co., Ltd.

Dongshan Furniture Industrial Park, Nankang Economic Development Zone, Ganzhou City, Jiangxi Province, CN

(511)11-2019 Klass 20: Pillow; mattress; non-metallic coat hooks; bed; sofa; mirror (glass mirror); furniture; cork; curtain ring; food plastic ornament.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/49

(111) Rahvusvah reg nr 1505166

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901268

(151) Rahvusvah reg kuup 07.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: CB HOLDINGS, LLC

POST OFFICE BOX 279, SOUTH BOSTON VA 24592, US

(511)11-2019 Klass 34: Cigarettes.
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WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/50

(111) Rahvusvah reg nr 1505335

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901270

(151) Rahvusvah reg kuup 20.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) VA 2019 01253 (320) 29.05.2019 (330) DK

(541) Sõnamärk

(540)

NJORD

(730) Omanik: Njord Gin A/S

Kalkvęrksvej 2, DK-8000 Åarhus, DK

(511)11-2019 Klass 32: Non-alcoholic beverages.
Klass 33: Alcoholic beverages (except beers); gin.
Klass 43: Providing drink services; bar and restaurant services.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/50

(111) Rahvusvah reg nr 1505393

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901271

(151) Rahvusvah reg kuup 24.09.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 4542945 (320) 12.04.2019 (330) FR

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: BIC CELLO (India) Private Limited

Plot No. 711/1.2.3.4 Sommath Road, 396210 Dabhel, Daman, IN

(511)11-2019 Klass 16: Writing and drawing implements and their refills; pens; ballpoint pens; pen nibs, pens for writing, fountain pens, tips for pens;

pencils; pencil sharpeners; pencil lead holders; color pencils; staples; writing and coloring felt-tip pens, aquarelles; marking pens [stationery]; document

markers [highlighting pens]; writing inks; ink cartridges for pens; pencil leads; chalks; drawing rulers; compasses for drawing; slate boards for writing;
adhesives for stationery or household purposes and particularly glues for office use; adhesive tapes as stationery articles; correcting products for stationery;
correcting fluids; correcting tapes; correcting pens; eraser pens; writing board erasers; artists' materials, modeling materials; pastels; paintbrushes; pen

cases; paper and cardboard; writing and drawing pads; adhesive notes; paper sheets; notebooks; calendars; printing products (printed matter); bookbinding
material; photographs; typewriters and office requisites (except furniture); instructional or teaching material (except apparatus); printing type; printing
blocks; printing sheets; magazines [periodicals]; catalogs; pamphlets; posters; envelopes [stationery]; boxes for storing compasses.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/50
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(111) Rahvusvah reg nr 1505474

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901274

(151) Rahvusvah reg kuup 09.10.2019

(541) Sõnamärk

(540)

LOPRIDAM

(730) Omanik: Zentiva Group, a.s.

U kabelovny 130/22, CZ-102 00 Praha 10, Dolnķ Měcholupy, CZ

(511)11-2019 Klass 5: Medicines, pharmaceutical preparations for human use, all the aforementioned goods excluding anti-diarrhoetics.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/50

(111) Rahvusvah reg nr 1505749

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901277

(151) Rahvusvah reg kuup 23.09.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Obshchestvo s ogranichennoy otvetstvennostyu "Adimaxtrade"

ul. Timiryazeva, d. 65A, of. 307, 220035 Minsk, BY

(511)11-2019 Klass 8: Cutlery; table knives, forks and spoons for babies; table knives, forks and spoons of plastic; table cutlery [knives, forks and

spoons]; silver plate [knives, forks and spoons].

Klass 21: Household or kitchen utensils and containers; cookware and tableware, except forks, knives and spoons; glassware, porcelain and

earthenware; stew-pans; frying pans; scoops [tableware]; dish covers; teapots; coffeepots, non-electric; pots; porcelain ware; earthenware; cooking pots;
coffee services [tableware]; services [dishes]; tea services [tableware]; tableware, other than knives, forks and spoons; mixing spoons [kitchen utensils];
basting spoons [cooking utensils]; ice cream scoops; serving ladles.

Klass 35: Services related to wholesale and retail sale ofhand-operated hand tools and implements, cutlery, side arms (except firearms), razors,

household or kitchen utensils and containers, cookware and tableware (except forks, knives and spoons), combs and sponges, brushes (except
paintbrushes), brush-making materials, articles for cleaning purposes, unworked and semi-worked glass (except building glass), glassware, porcelain and

earthenware, including the same provided via on-line shops; provision of an online marketplace for buyers and sellers ofgoods and services; procurement
services for others [purchasing goods and services for other businesses]; sales promotion for others; business management; demonstration of goods,
including the same by means of the computer networks; business administration; commercial information and advice for consumers in the choice of

products and services; presentation of goods on communication media, for retail purposes; advertising.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/50

(111) Rahvusvah reg nr 1505893

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901278

(151) Rahvusvah reg kuup 21.06.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 302019000033876 (320) 30.05.2019 (330) IT

(546) Kujutismärk
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(540)

RINOMATA

(730) Omanik: San Carlo Gruppo Alimentare S.p.A.
Via F. Turati 29, I-20121 Milano (MI), IT

(511)11-2019 Klass 29: Meat; fish; poultry; game; meat extracts; preserved, frozen, dried and cooked fruits and vegetables; dried nuts; dried fruit; jellies;
marmalade; fruit compotes; eggs; milk and milk products; edible oils and fats; snack products, including, potato crisps, french fries, potato chips, potato
flakes, potato-based preparations, flavoured or unflavoured potato-based products, products based on potato flakes, savoury or flavoured seeds; fruit-based

snack food.

Klass 30: Coffee, tea, cocoa and artificial coffee; rice; rice-based snack food; tapioca and sago; flour and preparations made from cereals;
farinaceous foods; foodstuffs made from dough; prepared savory foodstuffs made from potato flour; foodstuffs made from cereals; snack food products
made from potato flour; snack foods made from corn; snack foods prepared from maize; maize flakes; tortilla chips; ready-to-eat extruded savoury snacks

based on cornflour; cheese flavored puffed corn snacks; popcorn; cereal-based snack food; taco chips; cheese curls [snacks]; cheese curls [snacks]; whole

wheat crisps; flour based chips; crackers flavoured with cheese; snacks based predominantly ofrice on extrusions; extruded food products made of wheat;
extruded food products made of maize; pellet-shaped rice crackers; waffles; bread; wholemeal bread; pumpernickel; toasted bread; breadcrumbs; thin

breadsticks; croutons; rusks; crackers; salted biscuits; rice crackers, including being fried; bakery goods, pastries and confectionery, including, croissants,

buns, filled buns, crostatas (tarts), buns (muffins), sponge cake, toasts [biscuits], aperitif biscuits, wafers, confectionery bars, plum cakes, caramels, gum

sweets, filled sweetmeats, bubble gum; edible ices; sugar, honey, treacle; yeast, baking-powder; salt; mustard; vinegar, sauces (condiments); spices; ice.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/50

(111) Rahvusvah reg nr 1506096

(210) Rahvusvah reg jrk R 201901282

(151) Rahvusvah reg kuup 23.08.2019

(546) Kujutismärk

(540)

MEJIBET
(591) Värvide loetelu: must, kollane.

(730) Omanik: Limited Liability Company «MELOFON»

Nizh. Susal'nyy per., 5, str. 19, pom. XI, k. 15, pom. 31, RU-105064 Moscow, RU

(511)11-2019 Klass 41: Gambling services.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/50

(111) Rahvusvah reg nr 1506344

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000001

(151) Rahvusvah reg kuup 12.11.2019

(546) Kujutismärk
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(540)

(730) Omanik: Obshchestvo s ogranichennoy otvetstvennostyu "Mister Dez"

prospekt Tovarishcheskii, dom 32, k. 1, kv. 237, RU-193231 Sankt-Peterburg, RU

(511)11-2019 Klass 3: Soap; beauty masks; cosmetic kits; cosmetics; cosmetic creams; lotions for cosmetic purposes; cleansing milk for toilet purposes;

shampoos; perfumery; cosmetic preparations for skin care; after-shave lotions; hair conditioners.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/51

(111) Rahvusvah reg nr 1506405

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000003

(151) Rahvusvah reg kuup 15.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 01395930 (320) 17.05.2019 (330) BX

(546) Kujutismärk

(540)

Murray
(730) Omanik: SOREMARTEC S.A.

16 Route de Trčves, L-2633 Senningerberg, LU

(511)11-2019 Klass 30: Biscuits.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/51

(111) Rahvusvah reg nr 1507094

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000007

(151) Rahvusvah reg kuup 22.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)
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(591) Värvide loetelu: sinine, valge.
(730) Omanik: TOR VM Ltd

Novatorov st., 7A, bld. 2, room 448, RU-119421 Moscow, RU

(511)11-2019 Klass 10: Dental apparatus and instruments.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/51

(111) Rahvusvah reg nr 1507102

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000008

(151) Rahvusvah reg kuup 04.12.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: SHENZHEN YONGNUO PHOTOGRAPHIC EQUIPMENT CO., LTD.

Building A, Shenfubao Modern Optics Factory, Kengzi Street, Pingshan District, Shenzhen,
518000 Guangdong Province, CN

(511)11-2019 Klass 9: Optical lenses; objectives [lenses] [optics]; cameras [photography]; flashlights [photography]; signal lanterns; video recorders;

cinematographic cameras; transparencies [photography]; remote control apparatus; shutters [photography]; chronographs [time recording apparatus];
photocopiers [photographic, electrostatic, thermic].

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/51

(111) Rahvusvah reg nr 1507129

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000009

(151) Rahvusvah reg kuup 22.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Mudanjiang Hengfeng Paper Co.LTD

11 hengfeng road, Yangming district, Mudanjiang city, Heilongjiang province, CN

(511)11-2019 Klass 16: Tissue paper for makeup remover.

Klass 34: Cigarette paper.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/51

(111) Rahvusvah reg nr 1507296

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000012

(151) Rahvusvah reg kuup 26.11.2019

(541) Sõnamärk
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(540)

SAVAGE

(730) Omanik: Obshchestvo s ogranichennoy otvetstvennostyu "SALMA"

ul. Chehova, 9, office 7, RU-420043 Kazan, Republika Tatarstan, RU

(511)11-2019 Klass 18: Baggage tags; pocket wallets; business card cases; credit card cases [wallets]; umbrellas; parasols; card cases [notecases]; cases

of leather or leatherboard; boxes of leather or leatherboard; boxes of vulcanized fibre; boxes of vulcanized fiber; purses; chain mesh purses; bags
[envelopes, pouches] of leather, for packaging; travelling sets [leatherware]; vanity cases, not fitted; garment bags for travel; leather shoulder belts;
briefcases; haversacks; leather straps; straps of leather [saddlery]; rucksacks; travelling bags; bags; bags for climbers; handbags; beach bags; bags for

sports; bags for campers; shopping bags; wheeled shopping bags; school bags; key cases; suitcases; suitcases with wheels; valises; attaché cases; labels of

leather.

Klass 25: Bandanas [neckerchiefs]; underwear; berets; overalls; boas [necklets]; teddies [underclothing]; boxer shorts; ankle boots; ski boots;
boots for sports; breeches for wear; trousers; football shoes; brassieres; valenki [felted boots]; collars [clothing]; detachable collars; shirt yokes; veils

[clothing]; gabardines [clothing]; ascots; neckties; leggings [leg warmers]; gaiters; jerseys [clothing]; vests; sports jerseys; hosiery; hoods [clothing];
pockets for clothing; neck scarves [mufflers]; kimonos; visors being headwear; cap peaks; tights; slips [underclothing]; combinations [clothing]; wet suits

for water-skiing; bodices [lingerie]; corsets [underclothing]; suits; bathing suits; beach clothes; jackets [clothing]; stuff jackets [clothing]; leggings
[trousers]; camisoles; sports singlets; cuffs; short-sleeve shirts; coats; sleep masks; furs [clothing]; fingerless gloves; muffs [clothing]; fur stoles; ear muffs

[clothing]; socks; footwear; beach shoes; sports shoes; clothing; outerclothing; ready-made clothing; motorists' clothing; cyclists' clothing; clothing for

gymnastics; clothing of imitations of leather; clothing of leather; waterproof clothing; uniforms; overcoats; panties; parkas; gloves [clothing]; ski gloves;
pajamas; bathing trunks; shirt fronts; scarfs; pocket squares; dresses; headbands [clothing]; garters; sock suspenders; stocking suspenders; ready-made
linings [parts ofclothing]; braces for clothing [suspenders]; lace boots; half-boots; sweaters; ponchos; girdles; belts [clothing]; money belts [clothing]; non-

slipping devices for footwear; heelpieces for stockings; shirts; wooden shoes; sandals; bath sandals; boots; jumper dresses; saris; sarongs; bath slippers;
knitwear [clothing]; underpants; shoes; gymnastic shoes; slippers; headwear; aprons [clothing]; tee-shirts; dressing gowns; bath robes; stockings; shawls;
hats; sashes for wear; babies' pants [underwear]; pelisses; esparto shoes or sandals; skirts; petticoats; skorts.

Klass 35: Import-export agency services; cost price analysis; rental of advertising space; business auditing; computerized file management;
book-keeping; demonstration of goods; opinion polling; market studies; business information; commercial information and advice for consumers in the

choice of products and services; business investigations; marketing research; business management and organization consultancy; consultancy regarding
public relations communication strategies; personnel management consultancy; professional business consultancy; layout services for advertising purposes;

marketing; organization of exhibitions for commercial or advertising purposes; shop window dressing; design of advertising materials; payroll preparation;
data search in computer files for others; providing business information via a web site; web indexing for commercial or advertising purposes; presentation
of goods on communication media, for retail purposes; economic forecasting; auctioneering; sales promotion for others; outdoor advertising; distribution of

samples; dissemination ofadvertising matter; direct mail advertising; registration ofwritten communications and data; advertising; online advertising on a

computer network; advertising by mail order; television advertising; compilation ofstatistics; compilation of information into computer databases; business

inquiries; systemization of information into computer databases; negotiation and conclusion of commercial transactions for third parties; telemarketing
services; administrative processing of purchase orders; search engine optimization for sales promotion; procurement services for others [purchasing goods
and services for other businesses]; outsourcing services [business assistance].

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/51

(111) Rahvusvah reg nr 1507344

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000014

(151) Rahvusvah reg kuup 22.11.2019

(546) Kujutismärk

(730) Omanik: Mudanjiang Hengfeng Paper Co. LTD

11 hengfeng road, Yangming district, Mudanjiang city, Heilongjiang province, CN

(511)11-2019 Klass 16: Tissue paper for makeup remover.

Klass 34: Cigarette paper.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/51

(111) Rahvusvah reg nr 1507385

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000015

(151) Rahvusvah reg kuup 08.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:



EESTI KAUBAMÄRGILEHT 6/2020 129

(310) 4549901 (320) 09.05.2019 (330) FR

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: NATURE.COS

Allée du Royans, F-26300 Bourg-de-Péage, FR

(511)11-2019 Klass 3: Cosmetics; natural cosmetic products; cosmetic preparations for beauty care; cosmetic products for skin care; creams and lotions

for cosmetic use; body care lotions for cosmetic use; hair cosmetics; cosmetic oils; milks for cosmetic use; gels for cosmetic use; nail cosmetics; cosmetic

creams; cosmetic lotions; cosmetic masks; moisturizing products (cosmetics); self-tanning products (cosmetics); cosmetic soaps; natural oils for cosmetic

use; plant extracts for cosmetic use; refills for cosmetics dispensers; wipes impregnated with cosmetic lotions; lotions other than for medical use; beauty
lotions; skin care creams (cosmetics); skin care oils (cosmetics); skin care lotions (cosmetics); make-up; make-up products; make-up removing products;
make-up powders; make-up pencils; compacts containing make-up; blushers; lipstick; nail polish; nail polish removers; make-up foundations; lip pencils;
eye pencils; make-up; eye shadows; blushers; perfumes; eaux de parfum; natural perfumery products; essential oils; soaps; dentifrices; perfumed soaps;

beauty care and body cleaning preparations; beauty products, other than for medical use; beauty masks; make-up removing lotions; cleansing lotions; body
lotions; face lotions; cleansing lotion for the skin; hair lotions; depilatories; depilatory lotions; shaving lotions; shaving products; milks for skin care;

cleansing milks for skin care; skin care preparations.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/51

(111) Rahvusvah reg nr 1507433

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000016

(151) Rahvusvah reg kuup 08.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 4549906 (320) 09.05.2019 (330) FR

(546) Kujutismärk

(540)

MissW
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(730) Omanik: NATURE.COS

Allée du Royans, F-26300 Bourg-de-Péage, FR

(511)11-2019 Klass 3: Cosmetics; natural cosmetic products; cosmetic preparations for beauty care; cosmetic products for skin care; creams and lotions

for cosmetic use; body care lotions for cosmetic use; hair cosmetics; cosmetic oils; milks for cosmetic use; gels for cosmetic use; nail cosmetics; cosmetic

creams; cosmetic lotions; cosmetic masks; moisturizing products (cosmetics); self-tanning products (cosmetics); cosmetic soaps; natural oils for cosmetic

use; plant extracts for cosmetic use; refills for cosmetics dispensers; wipes impregnated with cosmetic lotions; lotions other than for medical use; beauty
lotions; skin care creams (cosmetics); skin care oils (cosmetics); skin care lotions (cosmetics); make-up; make-up products; make-up removing products;
make-up powders; make-up pencils; compacts containing make-up; blushers; lipstick; nail polish; nail polish removers; make-up foundations; lip pencils;
eye pencils; make-up; eye shadows; blushers; perfumes; eau de parfum; natural perfumery products; essential oils; soaps; dentifrices; perfumed soaps;

beauty care and body cleaning preparations; beauty products, other than for medical use; beauty masks; make-up removing lotions; cleansing lotions; body
lotions; face lotions; cleansing lotion for the skin; hair lotions; depilatories; depilatory lotions; shaving lotions; shaving products; milks for skin care;

cleansing milks for skin care; skin care preparations.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/51

(111) Rahvusvah reg nr 1507501

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000018

(151) Rahvusvah reg kuup 09.07.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 499567 (320) 09.05.2019 (330) PL

(546) Kujutismärk

(540)

HANBUU
www.hanbud-dachy.pl

(591) Värvide loetelu: valge, oranž.

(730) Omanik: HANBUD HENRYK PRUSZYŃSKI
ul. Brańska 153, PL-17-100 Bielsk Podlaski, PL

(511)11-2019 Klass 6: Trapezoidal sheet metal; metal roofing; metal roofing tiles; modular sheet metal; flat sheet metal; metal railings; metal panel

fences; roof ridges ofmetal; roof metal accessories; roof gutters ofmetal; metal roofing hips; hooks for metal roofing; safety barriers; metal formworks;
gates of metal; metal boards for construction; angle irons of metal; suspension clamps of metal; structures of metal; fences of metal; portable metal

temporary fences for construction sites; roller shutters ofmetal; metal fences; building panels of metal; metal panels; construction materials ofmetal; metal

construction profiles; metal roof windows; metal fence posts; poles of metal; metal profiles for drywalls; building panels of metal; roofing accessories;

roofing panels of metal; roof screws.

Klass 35: Wholesale, retail, Internet, mail order and direct sale service of roofing materials, accessories for finishing and protecting roofs,
advertising billboards, metal structures and parts thereof, metal fences, metal panels, plastic roof gutters, vapor barrier films,ridgetiles roofing membranes,
wall sandwich panels, roof sandwich panels; services in the scope oforganization of trade shows, trade and advertising exhibitions and sales promotion of

roofing materials, accessories for finishing and protecting roofs, advertising billboards, metal structures and parts hereof, metal shutter panels, plastic roof

gutters, vapor barrier films, ridgetiles, metal fences, roofing membranes, sandwich wall panels, sandwich roof panels; organization of sales of roofing
materials, accessories for finishing and protecting roofs, advertising billboards, metal structures and parts thereof, metal fences, metal panels, plastic roof

gutters, vapor barrier films, ridgetiles, roofing membranes, sandwich wall panels and sandwich roofpanels via auctions and public tenders; advertising via

computer network and Internet of roofing materials, accessories for finishing and protecting roofs, advertising billboards, metal structures and parts thereof,
metal fences, metal panels, plastic roof gutters, vapor barrier films, ridgetiles, roofing membranes, sandwich wall panels, sandwich roofpanels.

Klass 37: Roof flashing and tiling services; roofing services, namely roof tiling; roofing services, namely roof flashing.

Klass 40: Machining of metal elements; metal treatment services, namely metal punching, bending, cutting, forming including trapezoid
forming, folding, bonding, welding, soldering; coating ofmetal surfaces; treatment and coating of galvanized metal surfaces with oil.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/51

(111) Rahvusvah reg nr 1507787

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000022

(151) Rahvusvah reg kuup 16.10.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 01399617 (320) 23.07.2019 (330) BX

(541) Sõnamärk
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(540)

HATRIK

(730) Omanik: ADAMA Makhteshim Ltd.

P.O. Box 60, BEER-SHEVA, IL

(511)11-2019 Klass 5: Pesticides; insecticides; fungicides and herbicides.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/52

(111) Rahvusvah reg nr 1507866

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000023

(151) Rahvusvah reg kuup 05.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

МИРАЖ
(730) Omanik: Andrey Valentinovich Lityagin

1 Shchipkovskiy per., d. 17, kv. 5, RU-113093 Moscow, RU

(511)11-2019 Klass 41: Arranging and conducting of concerts, performances, speeches ofactors; theatre productions; production of shows; organization
of shows [impresario services].
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/52

(111) Rahvusvah reg nr 1508099

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000024

(151) Rahvusvah reg kuup 07.10.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) m 201919329 (320) 12.07.2019 (330) UA

(541) Sõnamärk

(540)

DARNITSA GROUP

(730) Omanik: PRIVATE JOINT STOCK COMPANY “PHARMACEUTICAL FIRM "DARNITSA"

13 Boryspilska Street, Kyiv 02093, UA

Hlib Volodymyrovych Zahorii

10, Prorizna street, apt. 19, Kyiv 01001, UA

(511)11-2019 Klass 5: Antiseptics; vaccines; veterinary preparations; vitamin preparations; disinfectants; diagnostic preparations for veterinary purposes;
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diagnostic preparations for medical purposes; dietetic beverages adapted for medical purposes; dietetic substances adapted for medical use; dietetic foods

adapted for medical purposes; plant extracts for pharmaceutical purposes; herbal extracts for medical purposes; capsules for medicines; medicines for

human purposes; drugs for medical purposes; medicinal drinks; medicinal oils; medicated toiletry preparations; medicated shampoos; ointments for

pharmaceutical purposes; teeth filling material; medicinal alcohol; food supplements; dressings, medical; nutritional supplements; pre-filled syringes for

medical purposes; air purifying preparations; food for babies; protein dietary supplements; tissues impregnated with pharmaceutical lotions; alcohol for

pharmaceutical purposes; stem cells for medical purposes; transplants [living tissues]; pharmaceutical preparations; pharmaceuticals; ferments for

pharmaceutical purposes; phytotherapy preparations for medical purposes; chemico-pharmaceutical preparations; chemical preparations for medical

purposes; chemical preparations for pharmaceutical purposes; chemical reagents for medical or veterinary purposes; surgical glues; surgical dressings;
candy, medicated; candy for medical purposes; sanitary preparations for medical purposes; plasters for medical purposes.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/52

(111) Rahvusvah reg nr 1508202

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000025

(151) Rahvusvah reg kuup 02.12.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 4020190087411 (320) 05.06.2019 (330) KR

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: SH Energy & Chemical Co., Ltd.

20, Oehang 7-gil, Gunsan-si, Jeollabuk-do 54007, KR

(511)11-2019 Klass 1: Expandable polystyrene resins (eps resins); polystyrene resins; styrene acrylonitrile resins; polymethyl methacrylate resins;

acrylonitrile butadiene resins.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/52

(111) Rahvusvah reg nr 1508216

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000026

(151) Rahvusvah reg kuup 02.12.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 4020190087412 (320) 05.06.2019 (330) KR

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: SH Energy & Chemical Co., Ltd.

20, Oehang 7-gil, Gunsan-si, Jeollabuk-do 54007, KR

(511)11-2019 Klass 1: Expandable polystyrene resins (eps resins); polystyrene resins; styrene acrylonitrile resins; polymethyl methacrylate resins;

acrylonitrile butadiene resins.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/52

(111) Rahvusvah reg nr 1508335

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000027

(151) Rahvusvah reg kuup 31.10.2019

(541) Sõnamärk

(540)

NEVSKAYA PALITRA

(730) Omanik: Joint-Stock Company "Artistic paints plant "Nevskaya palitra"
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Serdobolskaya ulitsa, 68, literF, pomeshenie 17, RU-197342 Saint-Petersburg, RU

(511)11-2019 Klass 2: Ceramic paints; coatings [paints]; colorants; enamels [varnishes]; enamels for painting; fixatives [varnishes]; fixatives for

watercolors; food dyes; gamboge for painting; glazes [paints, lacquers]; gum-lac; gum resins; lacquers; mastic [natural resin]; metals in powder form for

use in painting, decorating, printing and art; mordants; natural resins, raw; paints; paper for dyeing Easter eggs; pigments; primers; printing ink; sumac for

varnishes; thinners for lacquers; thinners for paints; varnishes; watercolor paints for use in art; white lead.

Klass 16: Adhesives [glues] for stationery or household purposes; albums; almanacs; artists' and drawing materials; canvas for painting;
drawing materials; drawing pads; glue for stationery or household purposes; graphic prints; hand-rests for painters; Indian inks; ink; modelling clay;
modelling materials; modelling wax, not for dental purposes; office requisites, except furniture; paint boxes for use in schools; paintbrushes; painters'
brushes; painters' easels; pastels [crayons]; pencils; printed matter; school supplies [stationery]; writing brushes.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/52

(111) Rahvusvah reg nr 1508352

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000028

(151) Rahvusvah reg kuup 22.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

InStyle
INI ERNA IION Al. CROUP

(591) Värvide loetelu: kollane, pruun.

(730) Omanik: Vadim Yermakov

2775 West sth Street, Apt 19F, Brooklyn NY 11224, US

(511)11-2019 Klass 11: Apparatus for lighting, including lamp shades; safety lamps; electric lamps; chandeliers; bath fittings; light-emitting diodes

[LED] lighting apparatus.

Klass 20: Furniture, mirrors, picture frames; picture frame brackets; sideboards; bolsters; valet stands; coatstands; covers for clothing
[wardrobe]; doors for furniture; divans;keyboards for hanging keys; flower-stands [furniture]; curtain tie-backs; bead curtains for decoration; wickerwork;
works of art of wood, wax, plaster or plastic; cabinet work; chests of drawers; console tables; lecterns; bottle casings of wood; armchairs; bedsteads of

wood; beds; table tops; bed bases; furniture partitions of wood; pillows; racks [furniture]; wood ribbon; towel stands [furniture]; hat stands; sofas; silvered

glass [mirrors]; shelving units; gun racks; dressing tables; saw benches [furniture]; desks; tea carts; dining tables; chairs [seats]; bedside tables; door

fittings, not of metal; bed fittings, not of metal; furniture fittings, not of metal; window fittings, not of metal; screens [furniture]; filing cabinets; plate racks;
indoor window blinds [furniture]; window blinds offabric; lockers.

Klass 24: Household linen; curtains of textile or plastic; household linen, such as, bed covers; pillowcases; face napkins of textile; towels of

textile; bed linen ofpaper.
Klass 27: Carpets, rugs, mats and matting, linoleum and other materials for covering existing floors; wall hangings, not of textile.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/52

(111) Rahvusvah reg nr 1508424

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000030

(151) Rahvusvah reg kuup 30.10.2019

(546) Kujutismärk

(540)
InStyleINI ERNA II ON Al. CROUP

(730) Omanik: ZAKRYTOE AKTSIONERNOE OBSCHESTVO "NAUCHNO PROIZVODSTVENNAYA FIRMA

"BIOPHARMTOX"
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Prospect Solidarnosti, 6, RU-193312 ST. PETERSBURG, RU

(511)11-2019 Klass 31: Algarovilla for animal consumption; dog biscuits; edible chews for animals; oil cake; grains for animal consumption; animal

foodstuffs; pet food; meal for animals; beverages for pets; litter for animals; animal fattening preparations; preparations for egg laying poultry; fish food;
food for aquarium fish; food forreptiles.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/52

(111) Rahvusvah reg nr 1508598

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000031

(151) Rahvusvah reg kuup 08.07.2019

(546) Kujutismärk

(540)

MOЛBECT

(591) Värvide loetelu: roheline, heleroheline, sinine, helesinine, oranž ja valge.
(730) Omanik: Open Joint Stock Company "Molochny kombinat Voronegsky"

45 Strelkovoy Divizi, 259, RU-394016 Voroneg, RU

(511)11-2019 Klass 29: Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, frozen, dried and cooked fruits and vegetables; jellies, jams, compotes;

eggs, milk and milk products; oils and fats for food; alginates for culinary purposes; anchovy, not live; peanuts, prepared; albumen for culinary purposes;

white of eggs; beans, preserved; soya beans, preserved, for food; bouillon; ginger jam; fatty substances for the manufacture of edible fats; edible birds'

nests; peas, preserved; mushrooms, preserved; gelatine; meat jellies; jellies for food; fruit jellies; yolk of eggs; coconut fat; bone oil for food; lard; suet for

food; fruit-based snack food; charcuterie; raisins; caviar; yogurt; sauerkraut; kephir [milk beverage]; isinglass for food; black pudding; meat, tinned;

vegetables, tinned; fish, tinned; fruits, tinned; bouillon concentrates; gherkins; shrimps, not live; buttercream; croquettes; silkworm chrysalis for human

consumption; kumys [milk beverage]; kelp, processed; spiny lobsters, not live; salmon, not live; onions, preserved; margarine; marmalade; vegetable oils

for food; peanut butter; cocoa butter for food; coconut oil; butter; shellfish, not live; almonds, ground; animal marrow for food; mussels, not live; soya milk

being milk substitute; fish meal for human consumption; fruit pulp; meat, preserved; milk beverages, milk predominating; potato fritters; olives, preserved;
lobsters, not live; coconut, desiccated; nuts, prepared; tomato purée; liver pāté; pectin for culinary purposes; liver; pickles; jams; powdered eggs; ham;
kimchi [fermented vegetable dish]; fish-based foodstuffs; curd; poultry, not live; pollen preparedas foodstuff; cranberry compote; apple purée; crustaceans,
not live; fish, not live; fish, preserved; salted fish; vegetable salads; fruit salads; bacon; wieners; sardines, not live; pork; herrings, not live; cream [dairy
products]; whipped cream; fat-containing mixtures for bread slices; sour cream; tomato juice for cooking; vegetable juices for cooking; salted meats;

sausages; sausages in batter; preparations for making bouillon; preparations for making soup; tripe; soups; vegetable soup preparations; cheese; whey;
cheese curds; cheese spreads; tahini [sesame seed paste]; strained cheese; tofu; sea-cucumbers, not live; truffles, preserved; tuna fish; oysters, not live;

rennet; fish fillets; dates; crystallized fruits; frozen fruits; fruit preserved in alcohol; potato flakes; hummus [chickpea paste]; fruit peel; lentils, preserved;
potato chips; fruit chips; seaweed extracts for food; snail eggs for consumption; peanut milk-based beverages; almond milk-based beverages.

Klass 30: Piccalilli.

Klass 32: Beer; mineral and aerated waters; fruit beverages and fruit juices; syrups and other preparations for making beverages; aperitifs, non-

alcoholic; waters [beverages]; kvass [non-alcoholic beverage]; cocktails, non-alcoholic; lemonades; fruit drinks; isotonic beverages; non-alcoholic honey-
based beverages; whey beverages; fruit nectars, non-alcoholic; orgeat; powders for effervescing beverages; sarsaparilla [non-alcoholic beverage]; syrups
for lemonade; syrups for beverages; tomato juice [beverage]; apple juice; vegetable juices [beverages]; preparations for making aerated water; must; grape

must, unfermented; beer wort; malt wort; pastilles for effervescing beverages; sherbets [beverages]; non-alcoholic fruit extracts; extracts of hops for

making beer; essences for making beverages.

Klass 35: Advertising; business management; business administration; office functions; arranging subscriptions to telecommunication services

for others; import-export agency services; commercial information agency services; advertising agency services; cost price analysis; rental of advertising
space; account auditing; employment agency services; computerized file management; book-keeping; invoicing; demonstration of goods; transcription of

communications [office functions]; opinion polling; market studies; business information; commercial information and advice for consumers in the choice

of products and services; provision of business statistical information; business investigations; marketing research; personnel recruitment; personnel
management consultancy; business organization consultancy; business management consultancy; professional business consultancy; layout services for

advertising purposes; business management of performing artists; news clipping services; updating of advertising material; word processing; secretarial

services; shorthand; organization of exhibitions for commercial or advertising purposes; arranging newspaper subscriptions for others; organization of trade

fairs for commercial or advertising purposes; shop window dressing; business appraisals; payroll preparation; data search in computer files for others;
sponsorship search; business management assistance; commercial or industrial management assistance; presentation of goods on communication media, for

retail purposes; economic forecasting; auctioneering; sales promotion for others; office machines and equipment rental; rental of advertising time on

communication media; publicity material rental; rental ofvending machines; rental ofphotocopying machines; publication of publicity texts; typing; radio

advertising; bill-posting; distribution of samples; dissemination ofadvertising matter; writing of publicity texts; online advertising on a computer network;
advertising by mail order; television advertising; document reproduction; compilation of statistics; compilation of information into computer databases;
business inquiries; systemization of information into computer databases; tax preparation; drawing up of statements of accounts; copywriting;
psychological testing for the selection ofpersonnel; business management of hotels; commercial administration of the licensing of the goods and services

ofothers; administrative processing of purchase orders; public relations; modelling for advertising or sales promotion; relocation services for businesses;
price comparison services; procurement services for others [purchasing goods and services for otherbusinesses]; outsourcing services [business assistance];
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telephone answering for unavailable subscribers; photocopying services; business efficiency expert services.

Klass 39: Packaging and storage of goods; organization of tours; air transport; boat rental; parking place rental; booking of seats for travel;
travel reservation; transport reservation; towing; vehicle breakdown towing services; water distribution; deliveryofnewspapers; message delivery; parcel
delivery; delivery of goods; delivery of goods by mail order; flower delivery; launching of satellites for others; traffic information; transportation
information; storage information; arranging of cruises; hauling; carting; transport and storage of trash; transporting furniture; barge transport; ferry-boat
transport; transport of travellers; freight [shipping of goods]; guarded transport of valuables; bus transport; car transport; boat transport; railway transport;
marine transport; passenger transport; river transport; porterage; refloating of ships; shipbrokerage; transport brokerage; freight brokerage [forwarding
(Am.)]; operating canal locks; car rental; railway truck rental; rental of diving bells; rental of diving suits; rental ofmotor racing cars; rental ofwheelchairs;
rental of storage containers; horse rental; refrigerator rental; vehicle rental; stevedoring; unloading cargo; electricity distribution; distribution of energy;

packaging of goods; ambulance transport; garage rental; rental of vehicle roof racks; rental of warehouses; ice-breaking; piloting; water supplying;
escorting of travellers; underwater salvage; salvage of ships; taxi transport; streetcar transport; transport by pipeline; car parking; chauffeur services;

pleasure boat transport; courier services [messages or merchandise]; transport; franking of mail; freighting; physical storage ofelectronically stored data or

documents; boat storage; storage; transport services for sightseeing tours; freight forwarding; salvaging.

Klass 43: Services for providing food and drink; providing temporary housing accommodation; accommodation bureau services [hotels,

boarding houses]; rental of temporary accommodation; rental of meeting rooms; tourist home services; hotel reservations; boarding house bookings;
temporary accommodation reservations; hotel services; retirement home services; snack-bar services; café services; cafeteria services; motel services;
boarding house services; boarding for animals; rental of chairs, tables, table linen, glassware; rental of tents; rental of transportable buildings; restaurant

services; self-service restaurant services; canteen services; holiday camp services [lodging]; bar services; providing campground facilities; food and drink

catering; day-nursery [crčche] services.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/52

(111) Rahvusvah reg nr 1508709

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000032

(151) Rahvusvah reg kuup 29.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 2019 2009 (320) 20.11.2019 (330) LT

(546) Kujutismärk

(540)

AGRO
RODEO

(591) Värvide loetelu: sinine, roheline.

(730) Omanik: ROBERTAS LAPINSKAS

Santariškių g. 22, Vilnius, LT

(511)11-2019 Klass 35: Data search in computer files for others; import-export agency services; compilation of information into computer databases;

systemization of information into computer databases; price comparison services; commercial or industrial management assistance; commercial

information and advice for consumers in the choice ofproducts and services; commercial information agency services; commercial intermediation services;
organization of trade fairs for commercial or advertising purposes; news clipping services; auctioneering services; promotion ofgoods and services through
sponsorship of sports events; sales promotion for others; presentation of goods on communication media, for retail purposes; demonstration of goods;
administrative processing of purchase orders; advertising; design of advertising materials; dissemination of advertising matter; writing of publicity texts;

publication of publicity texts; marketing; marketing research; market studies; bill-posting; word processing; procurement services for others [purchasing
goods and services for other businesses]; business efficiency expert services; professional business consultancy; business management of sports people;
business management consultancy; online advertising on a computer network; outdoor advertising; public relations services; wholesale and retail services

for agricultural chemicals; wholesale and retail services for raw and unprocessed agricultural products; wholesale and retail services for grains and seeds;
wholesale and retail services for fertilizers; online retail services for agricultural chemicals; online retail services for raw and unprocessed agricultural
products; online retail services for grains and seeds; online retail services for fertilizers.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/52

(111) Rahvusvah reg nr 1508801

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000033

(151) Rahvusvah reg kuup 12.09.2019

(546) Kujutismärk
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(540)

(730) Omanik: Inna Vladimirovna Bushueva

Prokhorova Str., 16A, apt. 1 Yoshkar-Ola, RU-424028 Republic of Mari El, RU

(511)11-2019 Klass 6: Doors of metal; locks ofmetal, other than electric; locking systems ofmetal, other than electric; ironwork for doors; works of art

of common metal; forged works of common metal.

Klass 19: Doors, not ofmetal; stained-glass windows.

Klass 21: Works of art made ofceramic.

Klass 40: Metal treating, including the manufacture of works of basic metals and their alloys on request for others; blacksmithing; custom

assembling ofmaterials for others.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2019/52

(111) Rahvusvah reg nr 1508925

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000035

(151) Rahvusvah reg kuup 20.11.2019

(546) Kujutismärk

(540)

PLUK.T
(591) Värvide loetelu: pruun.

(730) Omanik: PLŪKT, SIA

"Saulessēta", Prauliena, Praulienas pag., LV-4825 Madonas nov., LV

(511)11-2019 Klass 30: Tea; blends of herbal tea; fermented herbal tea; cut up herbal tea; herbal blossom tea; herbal tea in bags; natural herbal tea;

selections ofherbal teas; herbal tea collected in Latvia; herbal tea collected in wilderness; spices.

Klass 35: Retail services in relation to teas via the internet.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/01

(111) Rahvusvah reg nr 1508966

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000037

(151) Rahvusvah reg kuup 24.10.2019

(546) Kujutismärk
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(540)

CINZANO

(591) Värvide loetelu: punane, sinine, valge ja must.

(730) Omanik: DAVIDE CAMPARI-MILANO S.P.A.

Via Franco Sacchetti, 20, I-20099 SESTO SAN GIOVANNI (MI), IT

(511)11-2019 Klass 33: Alcoholic beverages except beer; preparations for making alcoholic beverages; wine; flavoured drinks containing wine; sparkling
wines; bitters; aperitifs; pre-mixed alcoholic beverages, other than beer-based; cocktails; distilled beverages; bourbon whiskey; gin; liqueurs; whisky;
vermouth; alcoholic essences; alcoholic extracts.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/01

(111) Rahvusvah reg nr 1508983

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000038

(151) Rahvusvah reg kuup 10.12.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(591) Värvide loetelu: helesinine, tumesinine.

(730) Omanik: SHANDONG WANTONG METAL TECHNOLOGY CO., LTD

WEIQIAO TOWN STATION, ZOUPING COUNTY, BINZHOU CITY, 250014 SHANDONG PROVINCE, CN

(511)11-2019 Klass 6: Aluminium alloys; aluminium alloy ingots; aluminium ingots; aluminum composite panel; laths of metal; common metals,

unwrought or semi-wrought; aluminium foil; foils ofmetal for wrapping and packaging; thin bands ofmetal; bands ofmetal for tying-up purposes.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/01

(111) Rahvusvah reg nr 1509205

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000040

(151) Rahvusvah reg kuup 03.10.2019

(541) Sõnamärk
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(540)

LONAS

(730) Omanik: UAB "LONAS"

Ukmergės g. 18, LT-55101 Jonava, LT

(511)11-2019 Klass 20: Furniture; straw mattresses; mattresses; air mattresses, not for medical purposes; beds, including bedsteads of wood; bed bases;
bed fittings, not of metal; bed casters, not of metal; cots for babies; hydrostatic (water) beds, not for medical purposes; pillows, including bed pillows,
bolsters, air cushions, not for medical purposes; bedding (except linen); sleeping pads; sleeping mats.

KIaSS 35: Advertising; business management; business administration; office functions; marketing; the bringing together, for the benefit of

others, of a variety of goods in relation to furniture, straw mattresses, mattresses, air mattresses, not for medical purposes, beds, including bedsteads of

wood, bed bases, bed fittings, not of metal, bed casters, not of metal, cots for babies, hydrostatic (water) beds, not for medical purposes, pillows, including
bed pillows, bolsters, air cushions, not for medical purposes, bedding (except linen), sleeping pads, sleeping mats (excluding the transport thereof),
enabling customers to conveniently view and purchase those goods at retail and wholesale shops, through mail order catalogs or by electronic means on

websites or teleshopping; import and export agency services; organization of trade fairs and exhibitions for commercial or advertising purposes;

auctioneering; distribution of samples; sales promotion (for others); procurement services for others (purchasing goods and services for other businesses);
presentation of goods on communication media for retail purposes; administrative processing ofpurchase orders; negotiation and conclusion ofcommercial

transactions for third parties; online advertising on a computer network; public relations; outdoor advertising by electronic means; sponsorship search.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/01

(111) Rahvusvah reg nr 1509527

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000053

(151) Rahvusvah reg kuup 26.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) M 1902770 (320) 13.09.2019 (330) HU

(541) Sõnamärk

(540)

BIBYRAX

(730) Omanik: Richter Gedeon Nyrt.

Gyömrői śt 19-21, H-1103 Budapest, HU

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1509545

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000055

(151) Rahvusvah reg kuup 26.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) M 1902763 (320) 13.09.2019 (330) HU

(541) Sõnamärk

(540)

ROSABEL

(730) Omanik: Richter Gedeon Nyrt.
Gyömrői śt 19-21, H-1103 Budapest, HU

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1509558

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000056

(151) Rahvusvah reg kuup 19.08.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 2019712955 (320) 24.03.2019 (330) RU

(546) Kujutismärk
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(540)

(730) Omanik: Limited Liability Company "AKUSTICHESKAYA ZAMOROZKA"

Skolkovo Innovation center, Bol'shoy bul'var, St. 42, bld. 1, fl. 4, office 1594, work place 9, RU-121205 Moscow,
RU

(511)11-2019 Klass 10: Analysers for bacterial identification for medical purposes; cholesterol meters; blood testing apparatus; testing apparatus for

medical purposes; anaesthetic apparatus; galvanic therapeutic appliances; apparatus for artificial respiration; apparatus for the treatment of deafness;

physical exercise apparatus for medical purposes; body rehabilitation apparatus for medical purposes; dental apparatus and instruments; surgical apparatus
and instruments; resuscitation apparatus; dental apparatus, electric; physiotherapy apparatus; bed vibrators; hot air therapeutic apparatus; diagnostic
apparatus for medical purposes; traction apparatus for medical purposes; radiotherapy apparatus; microdermabrasion apparatus; fumigation apparatus for

medical purposes; apparatus for the regeneration of stem cells for medical purposes; apparatus for DNA and RNA testing for medical purposes; apparatus
and installations for the production of X-rays, for medical purposes; magnetic resonance imaging [MRI] apparatus for medical purposes; orthodontic

instruments; radiological apparatus for medical purposes; X-ray apparatus for medical purposes; hearing aids; nasal aspirators; trusses; maternity belts;

bandages, elastic; cupping glasses; biomagnetic rings for therapeutic or medical purposes; dental burs; acupressure bands; bracelets for medical purposes;

anti-nausea wristbands; anti-rheumatism bracelets; feeding bottles; air cushions for medical purposes; vaporizers for medical purposes; hot air vibrators for

medical purposes; vibromassage apparatus; gastroscopes; hemocytometers; glucose meters; lice combs; surgical sponges; defibrillators; dialyzers;
containers especially made for medical waste; clips, surgical; mirrors for dentists; mirrors for surgeons; probes for medical purposes; urethral probes;
artificial teeth; acupuncture needles; suture needles; needles for medical purposes; orthopedic articles; pill crushers; biodegradable bone fixation implants;
surgical implants comprised of artificial materials; inhalers; hydrogen inhalers; injectors for medical purposes; incubators for medical purposes; incubators

for babies; obstetric apparatus; obstetric apparatus for cattle; electric acupuncture instruments; surgical cutlery; insufflators; endoscopy cameras for medical

purposes; cannulae; droppers for medical purposes; dropper bottles for medical purposes; heart monitors; heart pacemakers; catheters; catgut; draw-sheets
for sick beds; enema apparatus for medical purposes; clips for dummies; artificial skin for surgical purposes; menstrual cups; teething rings; anti-
rheumatism rings; compressors [surgical]; thermo-electric compresses [surgery]; abdominal corsets; corsets for medical purposes; crutches; dentists'

armchairs; armchairs for medical ordental purposes; waterbeds for medical purposes; beds specially made for medical purposes; feeding bottle valves; love

dolls [sex dolls]; lasers for medical purposes; lamps for medical purposes; curing lamps for medical purposes; quartz lamps for medical purposes;

ultraviolet ray lamps for medical purposes; lancets; lenses [intraocular prostheses] for surgical implantation; spoons for administering medicine; masks for

use by medical personnel; respiratory masks for artificial respiration; anaesthetic masks; therapeutic facial masks; gum massagers for babies; suture

materials; childbirth mattresses; air mattresses for medical purposes; furniture especially made for medical purposes; water bags for medical purposes;
douche bags; breast pumps; body fat monitors; body composition monitors; urinals being vessels; portable hand-held urinals; teeth protectors for dental

purposes; temperature indicator labels for medical purposes; knee bandages, orthopaedic; tips for crutches; finger guards for medical purposes; medical

guidewires; pumps for medical purposes; thread, surgical; knives for surgical purposes; scissors for surgery; ambulance stretchers; stretchers, wheeled;
boots for medical purposes; orthopaedic footwear; clothing especially for operating rooms; compression garments; blankets, electric, for medical purposes;

supports for flat feet; ophthalmometers; ophthalmoscopes; cooling pads for first aid purposes; slings [supporting bandages]; gloves for massage; gloves for

medical purposes; pessaries; saws for surgical purposes; ear picks; cooling patches for medical purposes; spittoons for medical purposes; plaster bandages
for orthopaedic purposes; supportive bandages; suspensory bandages; abdominal pads; cushions for medical purposes; pads for preventing pressure sores

on patient bodies; air pillows for medical purposes; soporific pillows for insomnia; heating cushions, electric, for medical purposes; abdominal belts;
galvanic belts for medical purposes; hypogastric belts; belts for medical purposes; orthopaedic belts; umbilical belts; belts, electric, for medical purposes;
condoms; aerosol dispensers for medical purposes; sphygmomanometers; pulse meters; esthetic massage apparatus; massage apparatus; veterinary
apparatus and instruments; medical apparatus and instruments; urological apparatus and instruments; brushes for cleaning body cavities; invalids' hoists;
appliances for washing body cavities; corn knives; incontinence sheets; sterile sheets, surgical; surgical drapes; hair prostheses; artificial eyes; artificial

breasts; dentures; artificial limbs; artificial jaws; ice bags for medical purposes; toe separators for orthopaedic purposes; surgical bougies; orthodontic

rubber bands; X-ray photographs for medical purposes; respirators for artificial respiration; surgical robots; ear trumpets; strait jackets; sex toys; scalpels;
tongue scrapers; dummies for babies; feeding bottle teats; baby feeding dummies; receptacles for applying medicines; spirometers [medical apparatus];
vaginal syringes; implantable subcutaneous drug delivery devices; hearing protectors; contraceptives, non-chemical; orthopaedic soles; stents;

stethoscopes; operating tables; commode chairs; basins for medical purposes; bed pans; instrument cases for use by doctors; arch supports for footwear; ear

plugs [ear protection devices]; thermal packs for first aid purposes; thermometers for medical purposes; tomographs for medical purposes; trocars; walking
sticks for medical purposes; drainage tubes for medical purposes; X-ray tubes for medical purposes; radium tubes for medical purposes; balling guns;

protection devices against X-rays, for medical purposes; apparatus for acne treatment; filters for ultraviolet rays, for medical purposes; patient examination

gowns; quad canes for medical purposes; wheeled walkers to aid mobility; walking frames for disabled persons; cases fitted for medical instruments; elastic

stockings for surgical purposes; stockings for varices; splints, surgical; tongue depressors for medical purposes; syringes for injections; syringes for

medical purposes; hypodermic syringes; uterine syringes; urethral syringes; pins for artificial teeth; castrating pincers; surgical forceps; robotic exoskeleton

suits for medical purposes; radiology screens for medical purposes; electrodes for medical use; electrocardiographs; brain pacemakers.
Klass 29: Ajvar [preserved peppers]; aloe vera prepared for human consumption; alginates for culinary purposes; anchovy, not live; peanuts,

prepared; artichokes, preserved; albumen for culinary purposes; white of eggs; beans, preserved; soya beans, preserved, for food; bouillon; ginger jam;
ham; fatty substances for the manufacture ofedible fats; laver, preserved; edible birds' nests; peas, preserved; mushrooms, preserved; guacamole [mashed

avocado]; game, not live; gelatine; meat jellies; jellies for food; fruit jellies; yolk of eggs; coconut fat; bone oil for food; lard; suet for food; edible fats;

fruit-based snack food; milk substitutes; tofu patties; charcuterie; raisins; caviar; eggplant paste; vegetable marrow paste; fish roe, processed; yogurt; galbi
[grilled meat dish]; sauerkraut; kephir [milk beverage]; kimchi [fermented vegetable dish]; isinglass for food; clams, not live; potato-based dumplings;
klipfish [salted and dried cod]; milk shakes; black pudding; onion rings; arrangements ofprocessed fruit; compotes; meat, tinned; vegetables, tinned; fish,
tinned; fruits, tinned; bouillon concentrates; corn dogs; gherkins; tofu burger patties; soya burger patties; shrimps, not live; prawns, not live; buttercream;

croquettes; silkworm chrysalis for human consumption; sweet corn, processed; kumys [milk beverage]; spiny lobsters, not live; lecithin for culinary
purposes; salmon, not live; onions, preserved; margarine; marmalade; oils for food; peanut butter; cocoabutter for food; coconut oil for food; coconut

butter; corn oil for food; sesame oil for food; linseed oil for food; extra virgin olive oil for food; olive oil for food; palm oil for food; palm kernel oil for

food; sunflower oil for food; colza oil for food; butter; soya bean oil for food; shellfish, not live; almonds, ground; animal marrow for food; mussels, not

live; milk; peanut milk; peanut milk for culinary purposes; coconut milk; coconut milk for culinary purposes; almond milk; almond milk for culinary
purposes; oat milk; rice milk; rice milk for culinary purposes; albumin milk; condensed milk; soya milk; powdered milk; fish meal for human consumption;
vegetable mousses; fish mousses; fruit pulp; meat; meat, preserved; freeze-dried meat; milk beverages, milk predominating; peanut milk-based beverages;
coconut milk-based beverages; almond milk-based beverages; edible insects, not live; sausage casings, natural or artificial; vegetables, preserved; freeze-
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dried vegetables; vegetables, dried; vegetables, cooked; potato fritters; olives, preserved; lobsters, not live; flavored nuts; candied nuts; coconut, desiccated;
nuts, prepared; tomato purée; pressed fruit paste; liver pāté; pectin for culinary purposes; liver; pickles; jams; powdered eggs; milk products; fish-based
foodstuffs; prostokvasha [soured milk]; poultry, not live; bulgogi [Korean beef dish]; pollen preparedas foodstuff; cranberry compote; apple purée;
crayfish, not live; crustaceans, not live; fish, preserved; fish, not live; salted fish; ryazhenka [fermented baked milk]; vegetable salads; fruit salads; bacon;
sardines, not live; pork; herrings, not live; seeds, prepared; sunflower seeds, prepared; cream [dairy products]; whipped cream; vegetable-based cream; fat-

containing mixtures for bread slices; smetana [sour cream]; lemon juice for culinary purposes; tomato juice for cooking; vegetable juices for cooking;
salted meats; sausages; sausages in batter; hot dog sausages; preparations for making bouillon; preparations for making soup; nut-based spreads; tripe;
soups; vegetable soup preparations; whey; cheese; tajine [prepared meat, fish or vegetable dish]; tahini [sesame seed paste]; tofu; sea-cucumbers, not live;

truffles, preserved; tuna, not live; oysters, not live; falafel; milk ferments for culinary purposes; rennet; fish fillets; dates; crystallized fruits; frozen fruits;
fruit, preserved; fruit preserved in alcohol; fruit, stewed; hazelnuts, prepared; potato flakes; hummus [chickpea paste]; fruit peel; preserved garlic; lentils,
preserved; potato chips; low-fat potato chips; fruit chips; non-alcoholic eggnog; seaweed extracts for food; meat extracts; escamoles [edible ant larvae,
prepared]; yuba [tofu skin]; berries, preserved; eggs; snail eggs for consumption; yakitori.

KIaSS 31: Algarovilla for animal consumption; anchovy, live; oranges, fresh; peanuts, fresh; artichokes, fresh; draff; beans, fresh; locust beans,

raw; wreaths of natural flowers; grapes, fresh; algae, unprocessed, for human or animal consumption; fruit residue [marc]; dog biscuits; peas, fresh;
buckwheat, unprocessed; mushroom spawn for propagation; mushrooms, fresh; trees; palm trees; turf, natural; unsawn timber; undressed timber; yeast for

animal consumption; Christmas trees; edible chews for animals; live animals; menagerie animals; peanut cake for animals; oil cake; maize cake for cattle;

rape cake for cattle; bagasses of cane [raw material]; cereal seeds, unprocessed; grains [cereals]; grains for animal consumption; lime for animal forage;
fish spawn; vegetable marrows, fresh; cocoa beans, raw; koi carp, live; potatoes, fresh; chestnuts, fresh; quinoa, unprocessed; arrangements of fresh fruit;
copra; raw barks; rough cork; animal foodstuffs; pet food; stall food for animals; bird food; strengthening animal forage; chicory roots; roots for animal

consumption; nettles; groats for poultry; maize; edible sesame, unprocessed; shrubs; rose bushes; spiny lobsters, live; lemons, fresh; vine plants; salmon,
live; onions, fresh; flower bulbs; leeks, fresh; olives, fresh; bran mash for animal consumption; shellfish, live; almonds [fruits]; mussels, live; peanut meal

for animals; linseed meal for animal consumption; meal for animals; flax meal [fodder]; rice meal for forage; fish meal for animal consumption; straw

mulch; beverages for pets; edible insects, live; oats; vegetables, fresh; cucumbers, fresh; lobsters, live; nuts [fruits]; coconuts; kola nuts; bran; distillery
waste for animal consumption; residue in a still after distillation; palms [leaves of the palm tree]; cuttle bone for birds; peppers [plants]; aromatic sand

[litter] for pets; citrus fruit, fresh; litter for animals; mash for fattening livestock; unprocessed sweet corn ears [husked or unhusked]; animal fattening
preparations; preparations for egg laying poultry; fishing bait, live; by-products of the processing of cereals, for animal consumption; seed germ for

botanical purposes; poultry, live; wheat; pollen [raw material]; crayfish, live; crustaceans, live; seedlings; plants; aloe vera plants; plants, dried, for

decoration; rhubarb, fresh; rice, unprocessed; rye; wheat germ for animal consumption; fish, live; lettuce, fresh; sardines, live; beet, fresh; herrings, live;
seeds for planting; linseed for animal consumption; edible linseed, unprocessed; hay; coconut shell; bred stock; sanded paper [litter] for pets; malt for

brewing and distilling; straw [forage]; straw litter; salt for cattle; trunks of trees; wood chips for the manufacture ofwood pulp; litter peat; garden herbs,
fresh; sea-cucumbers, live; sugarcane; truffles, fresh; tuna, live; squashes, fresh; oysters, live; fruit, fresh; hazelnuts, fresh; fodder; hops; flowers, natural;

flowers, dried, for decoration; chicory, fresh; silkworms; garlic, fresh; lentils, fresh; pine cones; hop cones; spinach, fresh; juniper berries; berries, fresh;
eggs for hatching, fertilized; silkworm eggs; barley.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1509624

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000057

(151) Rahvusvah reg kuup 02.07.2019

(546) Kujutismärk

(540)

BuißaT ApivieHMfl
(730) Omanik: "VEDI-ALCO" CJSC

Marz Ararat, 0627 Village Ginevet, AM

(511)11-2019 Klass 32: Aerated water; barley wine [beer]; beer; beer-based cocktails; non-alcoholic cocktails; cider, non-alcoholic; energy drinks; fruit

juices; fruit nectars, non-alcoholic; grape must, unfermented; kvass [non-alcoholic beverage]; lemonades; malt beer; mineral water [beverages]; non-

alcoholic beverages; non-alcoholic beverages flavored with coffee; non-alcoholic beverages flavored with tea; non-alcoholic fruit extracts; non-alcoholic

fruit juice beverages; non-alcoholic honey-based beverage sherbets [beverages]; soda water; soft drinks; table waters; tomato juice [beverage]; vegetable
juices [beverages]; waters [beverages]; whey beverages.

Klass 33: Alcoholic beverages containing fruit; alcoholic beverages, except beer, brandy; cider; digesters [liqueurs and spirits]; distilled

beverages; fruit extracts, alcoholic; gin; liqueurs; rum; vodka; whisky; wine; spirits [beverages]; peppermint liqueurs; pre-mixed alcoholic beverages, other

than beer-based.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1509627

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000058

(151) Rahvusvah reg kuup 15.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 01395929 (320) 17.05.2019 (330) BX

(546) Kujutismärk
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Mothers
(591) Värvide loetelu: lilla, valge, kuldne, kollane, pruun, roosa.

(730) Omanik: SOREMARTEC S.A.

16 Route de Trčves, L-2633 Senningerberg, LU

(511)11-2019 Klass 30: Biscuits.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1509725

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000059

(151) Rahvusvah reg kuup 23.09.2019

(546) Kujutismärk

(540)

AKYJIbiI CMJIA

(730) Omanik: Lyubov Andreevna Studenikina

ul. Belomorskaya, 13, k. 1, kv. 492, RU-125445 Moskva, RU

(511)11-2019 Klass 3: Bleaching preparations and other substances for laundry use; cleaning, polishing, degreasing and abrasive preparations; soap;

perfumery, essential oils, cosmetics, hair lotions; dentifrices; cosmetic creams; beauty masks; oils for cosmetic purposes; oils for cleaning purposes;

cosmetic kits; non-medicated toiletry preparations; cosmetic preparations for skin care; cosmetics.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1509804

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000060

(151) Rahvusvah reg kuup 26.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) M 1902764 (320) 13.09.2019 (330) HU

(541) Sõnamärk

(540)

ROTIDON

(730) Omanik: Richter Gedeon Nyrt.
Gyömröi śt 19-21, H-1103 Budapest, HU

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1509805

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000061

(151) Rahvusvah reg kuup 26.11.2019
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(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) M 1902768 (320) 13.09.2019 (330) HU

(541) Sõnamärk

(540)

TANTARO

(730) Omanik: Richter Gedeon Nyrt.
Gyömröi śt 19-21, H-1103 Budapest, HU

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1509806

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000062

(151) Rahvusvah reg kuup 26.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) M 1902755 (320) 13.09.2019 (330) HU

(541) Sõnamärk

(540)

KLANDOLYN

(730) Omanik: Richter Gedeon Nyrt.
Gyömröi śt 19-21, H-1103 Budapest, HU

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1509807

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000063

(151) Rahvusvah reg kuup 26.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) M 1902777 (320) 13.09.2019 (330) HU

(541) Sõnamärk

(540)

FUTAGIN

(730) Omanik: Richter Gedeon Nyrt.

Gyömröi śt 19-21, H-1103 Budapest, HU

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1509854

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000064

(151) Rahvusvah reg kuup 26.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) Z-201970592 (320) 27.05.2019 (330) SI

(541) Sõnamärk

(540)

ROXAMPEX
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(730) Omanik: KRKA, tovarna zdravil, d.d. Novo mesto

Šmarješka cesta 6, SI-8000 Novo mesto, SI

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1509860

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000065

(151) Rahvusvah reg kuup 26.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) M 1902752 (320) 13.09.2019 (330) HU

(541) Sõnamärk

(540)

ALBARIN

(730) Omanik: Richter Gedeon Nyrt.
Gyömrői śt 19-21, H-1103 Budapest, HU

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations.
WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1509979

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000067

(151) Rahvusvah reg kuup 08.10.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) Z-201970397 (320) 08.04.2019 (330) SI

(541) Sõnamärk

(540)

SITIGLUT

(730) Omanik: KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto

Šmarješka cesta 6, SI-8000 Novo mesto, SI

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02

(111) Rahvusvah reg nr 1510057

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000068

(151) Rahvusvah reg kuup 02.12.2019

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: ZHONGCE RUBBER GROUP COMPANY LIMITED

N0.2 10TH AVENUE, ECONOMIC AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT ZONE, JIANGGAN DISTRICT,
HANGZHOU, ZHEJIANG, CN

(511)11-2019 Klass 12: Tires for vehicle wheels; automobile tires; treads for retreading tires; pneumatic tires.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02
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(111) Rahvusvah reg nr 1510225

(210) Rahvusvah reg jrk R 202000072

(151) Rahvusvah reg kuup 26.11.2019

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) M 1902753 (320) 13.09.2019 (330) HU

(541) Sõnamärk

(540)

ALTEREX

(730) Omanik: Richter Gedeon Nyrt.

Gyömröi śt 19-21, H-1103 Budapest, HU

(511)11-2019 Klass 5: Pharmaceutical preparations.

WIPO Rahvusvah Märkide Bülletääni nr, kus registreering on avaldatud: 2020/02
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III. REGISTREERITUD KAUBAMÄRGID
Avaldatakse vastavalt "Kaubamärgiseaduse" paragrahvile 49. Kaubamärgiomaniku ainuõiguse tühiseks

tunnistamiseks võib esitada avalduse "Kaubamärgiseaduse" paragrahvi 52 kohaselt. Kaubamärgiomaniku ainuõiguse
lõppenuks tunnistamiseks võib esitada hagi "Kaubamärgiseaduse" paragrahvi 53 kohaselt.

(111) Reg nr 58301

(151) Reg kuup 05.05.2020

(210) Taotl nr M 201900174

(220) Taotl kuup 14.02.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 05.05.2030

(442) Avaldam kuup 01.11.2019

(541) Sõnamärk

(540)

ZOVACOR

(730) Omanik: Sõeluuringud OÜ

Kesklinna linnaosa, Tartu mnt 74, 10144 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Arno Anijalg
(511)11-2019 Klass 5: toidulisandid kolesteroolitaseme alandamiseks; vitamiinid; vitamiinipreparaadid; mineraalpreparaadid; mikroelementidest

koosnevad toidulisandid; farmatseutilised taimeekstraktid; meditsiinilised taimeekstraktid; ravimkapslid; seejuures ükski eelnimetatud kaupadest pole
seotud okulaarse, periokulaarse ja nägemisvaldkonnaga.

(111) Reg nr 58302

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201800254

(220) Taotl kuup 14.03.2018

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.05.2030

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

TV Play Home

(730) Omanik: AS TV Play Baltics

Lasnamäe linnaosa, Peterburi tee 81, 11415 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2018 Klass 35: reklaam; äritegevuse juhtimine; äritegevuse administreerimine; kontoriteenused; müügitoetusteenused; ärinõustamine ja
-konsultatsioonid; äri-ja meediaettevõtete ärialane juhtimine; andmetöötlus arvuti abil; info kogumine, süstematiseerimine ja hoidmine andmebaasides;
elektroonsed andmetöötlusteenused; internetiportaalide ärialane juhtimine ja korraldamine; kaupade jae-ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele), sh

interneti vahendusel; veebipõhise müügikeskkonna pakkumine kaupade ja teenuste ostjatele ning müüjatele; turundus; messide korraldamine äri või

reklaami eesmärgil; müügikampaaniad teenustena; eksport-import; äri-, majandus-ja kaubandusinfo; ärialase teabe pakkumine erinevate meediakanalite

vahendusel; turu-uuringud; meediaprojektide ärialane juhtimine; äri-ja reklaaminfo pakkumine (kolmandatele isikutele) interneti vahendusel;
internetireklaam; reklaammaterjalide levitamine; reklaamipindade üürimine; välisreklaam; telereklaam; reklaam nutiseadmete, sh telefonide vahendusel;
reklaami-ja turundusteenused (mobiili)äppide vahendusel; klikipõhine reklaamimine; otsingumootorite optimeerimine müügiedendusena; veebi

indekseerimine äri või reklaami eesmärgil; veebilehe liikluse optimeerimine; reklaam erinevates meediakanalites, sh sotsiaalmeedias; reklaamtekstide

kirjutamine ja avaldamine erinevates meediakanalites; kõigi eelnimetatud teenustega seotud info-ja konsultatsiooniteenused.

Klass 38: telekonverentssideteenused; videokonverentssideteenused; internetijututubade teenused ja kiirsõnumisideteenused; raadiosaadete

edastamine; raadiolevi; elektronpost; raadiotelefonside tagamine; juurdepääsu võimaldamine e-raamatutele ja helinatoonidele; eelnimetatud teenustega
seotud info-ja konsultatsiooniteenused.

Klass 41: haridus; väljaõpe; spordi-ja kultuuritegevus; raadio-ning televisiooniprogrammide tootmine ja levitamine; meelelahutusteenused

telesaadete kujul ja/või vahendusel; telesaadete tootmine; fotograafia; fotoreporteriteenused; kongresside, konverentside, kollokviumide, seminaride ja
kursuste korraldamine ning läbiviimine; raamatute kirjastamine ja avaldamine; elektrooniline kompaktkirjastamine; ajalehtede, ajakirjade ning teiste

sarnaste trükiste ja tekstide (v.a reklaamtekstide) kirjastamine ning avaldamine; elektronraamatute, -ajalehtede ja -ajakirjade kirjastamine;
elektronraamatute, -ajalehtede ja -ajakirjade (v.a allalaaditavate) pakkumine arvutivõrgus; kultuuri-ja haridusnäituste korraldamine; kultuuri-ja
haridusalaste võistluste korraldamine, sh arvutivõrkude vahendusel; haridusteave, sh arvutivõrkude vahendusel; esinemised elavettekandena; kõigi
eelnimetatud teenustega seotud info-ja konsultatsiooniteenused.
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(111) Reg nr 58303

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201800255

(220) Taotl kuup 14.03.2018

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.05.2030

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

TV Play Kodus

(730) Omanik: AS TV Play Baltics

Lasnamäe linnaosa, Peterburi tee 81, 11415 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2018 Klass 35: reklaam; äritegevuse juhtimine; äritegevuse administreerimine; kontoriteenused; müügitoetusteenused; ärinõustamine ja
-konsultatsioonid; äri-ja meediaettevõtete ärialane juhtimine; andmetöötlus arvuti abil; info kogumine, süstematiseerimine ja hoidmine andmebaasides;
elektroonsed andmetöötlusteenused; internetiportaalide ärialane juhtimine ja korraldamine; kaupade jae-ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele), sh

interneti vahendusel; veebipõhise müügikeskkonna pakkumine kaupade ja teenuste ostjatele ning müüjatele; turundus; messide korraldamine äri või

reklaami eesmärgil; müügikampaaniad teenustena; eksport-import; äri-, majandus-ja kaubandusinfo; ärialase teabe pakkumine erinevate meediakanalite

vahendusel; turu-uuringud; meediaprojektide ärialane juhtimine; äri-ja reklaaminfo pakkumine (kolmandatele isikutele) interneti vahendusel;
internetireklaam; reklaammaterjalide levitamine; reklaamipindade üürimine; välisreklaam; telereklaam; reklaam nutiseadmete, sh telefonide vahendusel;

reklaami-ja turundusteenused (mobiili)äppide vahendusel; klikipõhine reklaamimine; otsingumootorite optimeerimine müügiedendusena; veebi

indekseerimine äri või reklaami eesmärgil; veebilehe liikluse optimeerimine; reklaam erinevates meediakanalites, sh sotsiaalmeedias; reklaamtekstide

kirjutamine ja avaldamine erinevates meediakanalites; kõigi eelnimetatud teenustega seotud info-ja konsultatsiooniteenused.

Klass 38: telekonverentssideteenused; videokonverentssideteenused; internetijututubade teenused ja kiirsõnumisideteenused; raadiosaadete

edastamine; raadiolevi; elektronpost; raadiotelefonside tagamine; juurdepääsu võimaldamine e-raamatutele ja helinatoonidele; eelnimetatud teenustega
seotud info-ja konsultatsiooniteenused.

Klass 41: haridus; väljaõpe; spordi-ja kultuuritegevus; raadio- ning televisiooniprogrammide tootmine ja levitamine; meelelahutusteenused

telesaadete kujul ja/või vahendusel; telesaadete tootmine; fotograafia; fotoreporteriteenused; kongresside, konverentside, kollokviumide, seminaride ja
kursuste korraldamine ning läbiviimine; raamatute kirjastamine ja avaldamine; elektrooniline kompaktkirjastamine; ajalehtede, ajakirjade ning teiste

sarnaste trükiste ja tekstide (v.a reklaamtekstide) kirjastamine ning avaldamine; elektronraamatute, -ajalehtede ja -ajakirjade kirjastamine;
elektronraamatute, -ajalehtede ja -ajakirjade (v.a allalaaditavate) pakkumine arvutivõrgus; kultuuri-ja haridusnäituste korraldamine; kultuuri-ja
haridusalaste võistluste korraldamine, sh arvutivõrkude vahendusel; haridusteave, sh arvutivõrkude vahendusel; esinemised elavettekandena; kõigi
eelnimetatud teenustega seotud info-ja konsultatsiooniteenused.

(111) Reg nr 58304

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201800806

(220) Taotl kuup 31.07.2018

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.05.2030

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

texfee

(591) Värvide loetelu: roheline, kollane, roosa, must, valge.
(730) Omanik: AS Tallink Grupp

Kesklinna linnaosa, Sadama tn 5, 10111 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Raivo Koitel

(511)11-2018 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused.
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(111) Reg nr 58305

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201800807

(220) Taotl kuup 31.07.2018

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.05.2030

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

traveller

(591) Värvide loetelu: roheline, kollane, roosa, must, valge.
(730) Omanik: AS Tallink Grupp

Kesklinna linnaosa, Sadama tn 5, 10111 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Raivo Koitel

(511)11-2018 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused.

(111) Reg nr 58306

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900137

(220) Taotl kuup 07.02.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.05.2030

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

PRIMECOAT

(730) Omanik: OÜ Primatek Coatings
Kadastiku tn 29a, 21004 Narva linn, Ida-Viru maakond, EE

(740) Esindaja: Katrin Koitel-Veidik

(511)11-2019 Klass 2: annato (värvaine); graveertint; joogivärvid; karamell (toiduvärv); liköörivärvid; linnasekaramell (toiduvärv); linnasevärvid;

loomamärgistustint; munavärvimispaber; printerite ja paljundite tint; printerite ja paljundite toonerid; printerite ja paljundusmasinate täidetud

toonerikassetid; printerite ja paljundusseadmete täidetud toonerikassetid; sumahh (polituuri toore); söödava tindiga täidetud printerikassetid; söödavad

tindid; toiduvärvid; trükipastad (tint); trükivärv, trükimust; võivärvid; õllevärvid; märgistustindid.

(111) Reg nr 58307

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201801250

(220) Taotl kuup 25.10.2018

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.05.2030

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

MAGISTERIY

(730) Omanik: INELLAB OÜ

Kesklinna linnaosa, Narva mnt 13, 10151 Tallinn, Harju maakond, EE
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(740) Esindaja: Mart Enn Koppel
(511)11-2018 Klass 9: teadusotstarbelised, merendus-, geodeesia-, foto-, filmi-, optika-, kaalumis-, mõõte-, signalisatsiooni-, kontrolli-, pääste-ja
õppevahendidning -seadmed; elektrijuhtimis-, -jaotus-, -muundamis-, -akumuleerimis-, -reguleerimis- ja -kontrollseadmed ja -vahendid; heli või kujutise
salvestamise, edastamise ja taasesitamise aparatuur; magnetandmekandjad; heliplaadid; CD-d, DVD-d ja muud digisalvestusvahendid; müntkäitatavad

mehhanismid; kassaaparaadid, kalkulaatorid ja andmetöötlus seadmed; arvutid, raalid; arvutitarkvara; tulekustutusseadmed; arvelauad; elektriakud;
happeareomeetrid, atsidimeetrid; akude atsidimeetrid; helijuhid; akustilised sidestid, helisidestid; aktinomeetrid; summaatorid, summeerimisseadmed,
summeerseadmed; antennid; aeromeetrid; õhuanalüsaatorid; elektrilised häirekellad; häireseadmed, alarmid, alarmiseadmed; alkomeetrid; alidaadid

(nurgamõõteriistade osad); altimeetrid, kõrgusmõõturid; ampermeetrid; võimendid; võimenduslambid; anemomeetrid, tuulemõõturid; multifilmid,
joonisfilmid, animafilmid; anoodpatareid, kõrgepingepatareid; anoodid; automaatvastajad; pimestusvastased prillid; kiivrite näoekraanid; elektrilised

varjestusseadmed; vargavastased seadmed; antikatoodid; apertomeetrid (optika); röntgeniaparaadid ja -seadmed, v.a meditsiinilised; astronoomiaseadmed,
astronoomiainstrumendid; füüsikaaparaadid ja -seadmed; plaadimängijate nõelavahetusseadmed; kinofilmide montaaži seadmed; kääritusaparaadid
(labori aparaadid); nahapaksusmõõturid; markeerimiskontrolliaparaadid, markeeringukontrolliaparaadid, postitembelduskontrollseadmed; ankrud

(elektrotehnika); tulekindlad asbestrõivad; asbestist kaitsekindad; tuletõrjujate asbestekraanid; heli jakujutise vastuvõtjad; audiovisuaalsed õppevahendid;
sularahaautomaadid; sõidukite rehvirõhu automaatindikaatorid; asimuudiriistad, asimuudimäärajad; sülearvutikotid; kangkaalud, käsikaalud;

balansseerimisseadmed, balansseerseadmed; vöötkoodilugerid, vöötkoodiriiderid; baromeetrid; elektripatareid; sõidukiakud, autoakud; valgustusakud,
valgustuspatareid; akuanumad; akulaadurid, patareilaadurid; akupurgid; helendavad poid; kellad (häireseadmed, hoiatusseadmed); beetatronid; binoklid;
vilkurid (signaaltuled); valguskopeeraparaadid; aurukatelde kontrollmõõteriistad, kontrollmõõdikud; harukarbid (elektrotehnika); hingamisaparaadid, v.a

kunstlikuks hingamiseks; akvalangisti, allveeujuja hingamisaparaadid, akvalangid; kuulikindlad vestid; sumistid; kõlarikastid; elektrikaablid; ketas-
arvutuslükatid; kalkulaatorid, klahvarvutid; kalibreerimisrõngad, kalibreerrõngad; tastrid, kobisirklid; taasestavad videokaamerad; fotokaamerad,

fotoaparaadid; kondensaatorid (elektrotehnika); kapillaartorud; mõõtelindid, tollipulgad; plaadikassetid (fotograafia); fotoseadmete ja fotoriistade karbid;
karbid, ümbrised analüüsi-, lahkamisseadmetega (mikroskoopia); kassetimängijad; katoodid; katoodkorrosioonitõrjeaparaadid; mobiiltelefonide rihmad;
slaidide tsentreerimise seadmed; keskprotsessorid, protsessorid; akulaadurid; keemiaaparaadid, -seadmed, -riistad; kiibid, pooljuhtkristallid
(integraallülitused); induktiivpoolid; laboratoorsed kromatograafiaseadmed; kronograafid (ajaregistreerimisaparaadid); filmikaamerad; säritatud kinofilmid;
lülitid; võrgulülitid; heliplaatide puhastamise seadmed; kaldemõõturid, klinomeetrid; laborantide erirõivastus; kaitserõivad, sh kiirgus- ja tulekindlad;
tulekindlad kaitserõivad; koaksiaalkaablid; elektripoolid; telerite müntkäitatavad mehhanismid; elektrilised kollektorid; kommutaatorid, ümberlülitid;
kompaktplaadimängijad, laserplaadimängijad; kompaktplaadid, laserplaadid, CD-d (audio-video); kompaktplaadid, CD-ROMid (püsimälu); komparaatorid;
mõõtesirklid; mängude tarkvara; arvutite klaviatuurid, klahvistikud; arvutite mäluseadmed; arvutite salvestatud operatsioonisüsteemid; arvutite

välisseadmed; salvestatud arvutiprogrammid; arvutiprogrammid (allalaaditav tarkvara); salvestatud arvutitarkvara; elektrijuhid; elektriliiniklemmid;
elektrilised ühendusklemmid; kontaktläätsed; pistikupesad (elektrotehnika); kontaktläätsekarbid, kontaktläätsevutlarid; mikroskoobiklaaside karbid,

vutlarid; juhtpaneelid (elektrotehnika); voolumuundurid; isoleeritud vasktraat; korrigeerläätsed (optika); kosmograafiainstrumendid, kosmograafiaseadmed;
sidestid (andmetöötlusseadmed); elektrilised ühendused, seotised; pistikupesade katted; mannekeennukud autoõnnetuste läbimängimiseks; kupellid, tiiglid
(laboriseadmed); alaldid; tsüklotronid; pimikulambid (fototarbed); pimikud (fotograafia); kessoonkambrid; dekoratiivmagnetid; magnetlintide
demagneetimise seadmed; densimeetrid, areomeetrid, tihedusmõõturid; densitomeetrid; detektorid; diagnostikaaparaadid, v.a meditsiinilised; diafragmad,
membraanid (akustika); teadusaparaatide diafragmad; diafragmad (fototarbed); diktofonid; difraktsioonmikroskoobid; digitaalsed pildiraamid; kompassid,
bussoolid; arvutite kettaajamid; magnetkettad; kaugusmõõturid; hodomeetrid, läbisõidumõõdikud; teadusotstarbelised destilleerimisseadmed,
destilleerseadmed; jaotuskilbid (elektrotehnika); jaotuskarbid (elektrotehnika); jaotuspuldid (elektrotehnika); sukeldumismaskid; skafandrid,
tuukriülikonnad; DNA-kiibid; koeraviled; doseerimisseadmed, doseerseadmed, annustusseadmed; allalaaditavad pildifailid; allalaaditavad muusikafailid;
allalaaditavad helinad mobiiltelefonidele; rätsepajoonlauad; fotokuivatusseadmed, fotokuivatid; kuivatusraamid, fotokuivatid (fototarbed); juhtmed
(elektrotehnika); DVD-mängijad; dünamomeetrid; kõrvatropid sukeldujatele; ovoskoobid; elektrilised kommutatsiooniaparaadid; elektrilised

kaugsüüteseadmed; elektrilised lahendustorud, v.a valgustusseadmed; elektrilised uksekellad; tööstusoperatsioonide kaugjuhtimise elektriseadmed;
elektrikaomõõturid; elektrijuhttorud; elektrikarjused; elektrifitseeritud rööbastee prožektorite paigaldamiseks; elektrodünaamilised raudteepöörmete
kaugjuhtimisaparaadid; elektrodünaamilised signaalide kaugjuhtimise seadmed; elektrolüüsivannid; elektromagnetilised poolid; elektroonilised

märkmikud; elektroonilised teadetetahvlid; elektroonilised pliiatsid; elektroonilised taskusõnaraamatud; elektroonilised allalaaditavad publikatsioonid;
elektroonilised kaubasildid; kodeeritud, identifitseerivad magnetkäevõrud; kodeeritud magnetkaardid; suurendusaparaadid, suurendid (fotoseadmed);
projektsiooniaparaadid; ergomeetrid; särimõõdikud, eksponomeetrid; prillitoosid; prilliketid; prillipaelad; prilliraamid; okulaarid; faksid, faksiaparaadid;
valerahadetektorid; kiudoptilised kaablid; filmimontaažiseadmed; säritatud filmid; respiraatorifiltrid; ultraviolettkiirte filtrid fotograafias kasutamiseks;
filtrid (fototarbed); tulekahjualarmid; tulematerdusvahendid; tuletõrjevaibad; tuletõrjelaevad; tuletõrjeautod; tuletõrjeredelid; tulekustutid;
tuletõrjevoolikud; tuletõrjevooliku otsakud; tuletõrjepumbad; välklambid, impulssvälgutid (fotograafia); välklambid kaameratele; disketid, ümbrikkettad;
fluorestseerivad ekraanid; udusignaalseadmed, v.a pürotehnilised; toiduanalüsaatorid; slaidiraamid (fototarbed); sagedusmõõturid; spetsiaalne
laborimööbel; metalli sulamitest traat, sulavtraat; sulavkaitsmed; galeniitkristallid (detektorid); galvaanilised patareid; galvanomeetrid; tulekindlad

kaitserõivad; gaasianalüsaatorid; gasomeetrid (mõõteriistad); mõõturid, mõõteriistad; elektrijuhiga kaetud klaas; fototrükiste läikeseadmed; globaalse
positsioneerimise seadmed, GPS-seadmed; kindad sukeldujatele; kaitsekindad; tööstuslikud röntgenikiirgusvastased kindad; spordiprillid; klaasist

mõõteanumad; akuplaadirestid; mobiiltelefonide hands-free-komplektid; helipea puhastuse lindid (salvestus); kõrvaklapid; soojusregulaatorid;heliograafid;
äärisekõrgusemärklid; kõrgsagedusaparaadid; elektripoolihoidikud; hologrammid; valjuhääldite helitorud; munakellad (liivakellad), liivakellad;

hüdromeetrid; niiskusmõõturid, hügromeetrid; elektrijuhtmete märgistuskatted; elektrijuhtmete märgistussooned; magnetilised identifitseerimiskaardid,
isikukaardid; bakterikultuuride inkubaatorid; induktorid (elektrotehnika); okulaarseadised; integraalskeemkaardid, kiipkaardid; integraallülitused,
mikroskeemid; sisekommunikatsiooniseadmed; liidesed arvutitele; inverterid, vaheldid (elektrotehnika); arvemasinad; ionisaatorid, v.a õhu või vee

töötlemiseks; gabariidimõõdikud; arvutite CD-seadmed; müntkäitatavad muusikaautomaadid; ühenduskarbid (elektrotehnika); elektrikaablite

ühendusmuhvid; tööliste põlvekaitsmed; laboratoorsed tsentrifuugid; laborikandikud, laborivannid; laktodensimeetrid; laktomeetrid; sülearvutid; laserid,
v.a meditsiinilised; objektiivikatted; astrograafi objektiivid; kirjakaalud; nivelleerimisriistad, nivelliirid, nivelleerriistad; loodid; päästevööd; päästepoid;
päästevestid; kaitsevõrgud, päästevõrgud; elustusseadmed, elustusaparatuur; päästeparved; optilised kiud (valgust juhtivad hõõgniidid); elektrilised

valgusregulaatorid; valgust kiirgavad dioodid (LED); laserkaardikepid; valgustiballast; piksevardad, välgukaitsmed, piksekaitsmed; voolupiirikud;
elektrilukud; logid (mõõteriistad); kõlarid, valjuhääldid; udupildiaparaadid, nõialaternad, laterna magica'd; magnetilised kodeerimisseadmed; arvutite

magnetlindiseadmed; magnetlindid; magnetjuhtmed; magnetid; luubid, suurendusklaasid (optika); manomeetrid; merekompassid; meresügavuse sondid;

märgistuspoid; rööbitsad (puutöö); raadiomastid; materjalide teimimise seadmed; elektriliinimaterjalid (juhtmed, kaablid); matemaatilised instrumendid;
mõõtevahendid; mõõteaparaadid, mõõteseadmed; elektrilised mõõteseadmed; mõõteriistad, mõõdikud; mõõtelusikad; mehaanilised märgid;
žetoonkäitatavate automaatide mehhanismid; megafonid, ruuporid; elavhõbeloodid; tööstuslikud või sõjalised metalliotsijad, metallidetektorid;
meteoroloogilised sondpallid; meteoroloogiariistad; loendurid, mõõturid; metronoomid; optikariistade kruvinihutid; mikromeetrid; mikrofonid;
mikroprotsessorid; mikroskoobid; mikrotoomid; sõidukite kilomeetriloendurid, miililoendurid; kontrollpeeglid; peeglid, peegeldid (optika); modemid;

rahalugerid ja -sorteerid; elektrilised seireseadmed, järelevalveseadmed, kontrollseadmed, v.a meditsiinilised; monitorid, kuvarid (arvutiriistvara);
monitorprogrammid, juhtprogrammid (arvutitarkvara); hiired (arvuti välisseadmed); hiirematid; merendusaparaadid ja -seadmed; signaal seadmed
(merendus); sõidukite navigatsiooniseadmed (pardaarvutid); navigatsiooniriistad; neoonmärgid, neoontähised; ohutusvõrgud, turvavõrgud; ninaklambrid

sukeldujatele ja ujujatele; märkmikarvutid; objektiivid (läätsed) (optika); vaatlusriistad, vaatlusseadmed; oktandid; oommeetrid; optikaseadmed,
optikariistad; optilised märgiriiderid; optilised kondensaatorid; optilised andmekandjad, infokandjad; optilised kettad; optiline klaas; optikakaubad;
optilised lambid; optilised läätsed; ostsillograafid; laboriahjud, ahjud laboris kasutamiseks; hapniku ülekande seadmed; osonaatorid; parkimisautomaadid;
osakeste kiirendid; sammumõõturid; suurendusega uksesilmad; periskoobid; kaasaskantavad pleierid; Petri kausid (laborinõud); bensiinimõõturid;
heliplaadid, grammofoniplaadid; fotokoopiamasinad; fotokuivatusraamid, tilgapüüdlid fotograafias kasutamiseks; fotomeetrid; fototelegraafiaparaadid;
fotogalvaanilised elemendid; näpitsprillid, lornjetid; pipetid; Pitot' torud; mensulid, plaanistuslauad (geodeesiariistad); planimeetrid; akuplaadid; plotterid;
pistikud, pistikupesad jm ühendused (elektrilised ühendused); nöörloodid; loodinöörid; taskukalkulaatorid; polarimeetrid; kaasaskantavad meediapleierid;
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juhtmeta telefonid; täppiskaalud; täppismõõteriistad, täppi smõõdikud; ventiilide rõhuindikaatorikorgid; surve indikaatorid, survenäiturid; manomeetrid,
rõhumõõturid; trükkplaadid; trükklülitused, trükkskeemid; arvutiprinterid; prismad (optika); teadusotstarbelised sondid; projektsiooniaparaadid,
projektorid; projektsiooniekraanid; röntgenikiirgusvastased vahendid, v.a meditsiinilised; individuaalkaitsevahendid; peakaitsmed; kaitsekiivrid

sportimiseks; kaitsemaskid; lenduriülikonnad, lenduritürbid (kaitseriietus); nurgamõõturid, mallid (mõõteriistad); perfokaardiseadmed (kantseleiseadmed);
kellanupud; püromeetrid; koguseindikaatorid, kogusenäiturid; radarid, raadiolokaatorid; raadiopiiparid; tööstuslikud radioloogiaaparaadid; tööstuslikud

röntgeniaparaadi ekraanid; raadiod; raadiotelegraafijaamad; raadiotelefonijaamad; raudteeliiklusohutuse seadmed; riiderid, lugerid (andmetöötlusseadmed);
plaadimängijad, grammofonid;pingejagurid (elektrotehnika); helkurid rõivastel kandmiseks; refraktomeetrid; refraktorid; elektrilised reguleerimisseadmed,
reguleerseadmed; elektrireleed; kaugjuhtimisseadmed; elektritakistid; respiraatorid õhu filtreerimiseks; respiraatormaskid, respiraatorid, v.a kunstliku

hingamise seadmed; elustamismannekeenid (õppeseadis); retordid; retordihoidikud, retordistatiivid; pöördeloendurid, tahhomeetrid; reostaadid;
kaitsekiivrid ratsutamiseks; helendavad või mehaanilised teetähised; pildad, nõiavitsad veesoone leidmiseks; nivelleerimislatid, nivelleerlatid

(geodeesiatarbed); mõõtejoonlauad; joonlauad (mõõteriistad); sahharimeetrid; turvatõkked, v.a sõidukiistmetele ja sporditarvetele; kaitsepresendid,
ohutuspresendid; soolsusmõõturid; satelliitnavigatsiooniaparatuur; teadusotstarbelised satelliidid; skannerid, skaneerseadmed (andmetöötlusseadmed);
fotograveerimisraamid; ekraanid (fototarbed); keermekaliibrid; pooljuhid; sekstandid; elektrikaablikestad; kaitsejalanõud, sh kiirgus- ja tulekindlad;
katikupäästikud (fototarbed); katikud (fototarbed); tulirelvade optilised sihikud, teleskoopsihikud; signaalkellad; signaallaternad, signaalilaternad;
signaalpoid; helendavad või mehaanilised signaalpaneelid; signaalviled; helendavad või mehaanilised signalisaatorid; helendavad märgid; sõidukite

juhtimise simulaatorid; sireenid; sülearvutiümbrised (kotid); nihikud, nihkmõõturid; slaidiprojektorid, diaprojektorid; arvutuslükatid; slaidid;
suitsudetektorid, suitsuandurid; päikesepatareid; keevitajate kaitsekiivrid; solenoidventiilid (elektromagnetlülitid); hüdrolokaatorid; helilised häireseadmed,
alarmiseadmed; helilokaatorid; helisalvestusaparaadid, helisalvestusseadmed; helikandjad; helisalvestusribad; helitaasestusaparaadid,
helitaasesitusseadmed; heliedastusseadmed; sondeerimisaparaadid, sondeerseadmed; loodid; nöörloodid; sädemekustutid, sädemepüüdurid; ruuporid,
kõnetorud; prillitoosid; prilliraamid; prilliklaasid; prillid (optika); spektrograafid; spektroskoobid; sõidukite kiiruspiirikud; kiirusindikaatorid,
kiirusnäiturid; kiirusmõõdikud (fotograafia); plaadimängijate, grammofonide kiirusregulaatorid; sferomeetrid; piiritusloodid; poolid (fototarbed);
piserdussüsteemid (tuleohutusseadmed); lavavalgustuse reguleerimise seadmed; fotoseadmete statiivid; mootorite starterikaablid; sõidukite

automaatjuhtimisseadmed; pinget tõstvad transformaatorid; stereoskoobid; stereoskoopilised aparaadid; destilleerimisseadmed, destilleerseadmed laborites

kasutamiseks; stroboskoobid; plaadimängijanõelad; sulfitomeetrid; geodeesiaaparaadid ja -seadmed; mõõteketid (geodeesiatarbed); geodeesiariistad;
nivelleerimisriistad, nivelliirid, nivelleerriistad; lülituskilbid, kommutatsioonipaneelid; jaotuskarbid (elektrotehnika); elektrilülitid; tahhomeetrid,
pöördeloendurid; magnetofonid; taksomeetrid; õppeaparaadid, õppeseadmed; hambakaitsmed; telegraafitraadid; telegraafiaparaadid; telemeetrid,
kaugusmõõturid; telefoniaparaadid; telefonide kuuldetorud; telefonimikrofonid; telefonitraadid; teletaibid; tekstisuflöörid, teleprompterid; kauglülitid,
kaugjuhtimisseadmed; teleskoobid; telerid; temperatuurinäidikud, v.a meditsiinis kasutatavad; temperatuuriindikaatorid, temperatuurimõõturid; terminalid

(elektrotehnika); katseklaasid; analüsaatorid, analüüsiseadmed, v.a meditsiinilised; elektrilised vargust ennetavad seadmed; teodoliidid; raadiolambid,
elektronlambid; termomeetrid, v.a meditsiinilised; termostaadid; sõidukite termostaadid; piletiautomaadid; kontrollkellad (aja registreerimise seadmed);
ajaregistraatorid, ajaregistreerimisaparaadid; ajareleed, automaatsed aeglülitid; plaadimängijate helikäpad; totalisaatorid; koonused

(liikluskorraldusvahendid); valgusfoorid (signaalseadmed); elektritrafod; transistorid (elektroonika); elektronsignaalide saatjad; televisioonisaatjad,
telesaatjad; televisioonisaatjad, telesaatjad; transponderid; trioodid; kaamerate kolmjalad, statiivid; ureomeetrid, albuminomeetrid; USB-mälupulgad;
vaakummeetrid; vaakumlambid (raadiolambid); variomeetrid; ohukolmnurgad (autotarvikud); autoraadiod, sõidukiraadiod; nooniused; videokassetid;
videomängude kassetid; videomagnetofonid; videoekraanid; videotelefonid; videolindid; fotograafilised pildinäidikud; viskosimeetrid; sõidukite

pingeregulaatorid; ülepingekaitsmed; voltmeetrid; hääletamisseadmed, hääletusseadmed, hääletusmasinad; integraallülituste vahvlid, toorikkristallid;
keermemõõdikud, keermekammid; raadiotelefonid; vannid (fototarbed); veetasemeindikaatorid, veetasemenäiturid, veenivoonäiturid; lainemõõturid;
kaalud; kaalumisseadmed, kaalumisriistad; kaaluvihid; häireviled; tuulekotid tuule suuna määramiseks; juhtmeühendusklemmid (elektrotehnika);
elektrijuhtmed; tööliste näokaitsesirmid; randmetoed arvutikasutajatele; röntgeniaparaadid, v.a meditsiinilised; säritatud röntgenifilmid; röntgenipildid, v.a

meditsiinilised; röntgenitorud, v.a meditsiinilised; andmesalvestusseadmed ja -instrumendid, tarkvara ja andmesalvestustarkvara ning
videokonverentsiseadmete, raadiote, telerite, helisalvestus-, heli taasesitus-, side-ja õppeseadmete ning -instrumentide tarkvara; telesalvestid; heli, kujutiste
või audiovisuaalsisu taasesitus- või vastuvõtuseadmed; elektrilised ja elektroonilised aparaadid satelliit-, maa- või kaabellevi vastuvõtuks; telerid;LCD-ja
plasmaekraanid; kodukinosüsteemid; võimendid; kõlarid, valjuhääldid; juhtmeta audiovisuaal- ja/või heliseadmed; kaasaskantavad juhtmeta audiovisuaal-

ja/või heliseadmed; kaugjuhtimispuldid; juhtmeta klahvistikud; dekoodriga telerid; teleridekoodrid; telerite digiboksid; kõrglahutusega digiboksid; isiklikud

videosalvestid; digiboksid kasutuseks maapealse, satelliit- või kaabellevi dekodeerimisel javastuvõtmisel; seadmed kodeeritud signaalide dekodeerimiseks,
sh teleriboksid; digiboksiseadmed, mis sisaldavad dekoodrit ja interaktiivset telekava; digiboksid, sh dekoodrid ning tele- ja helisaadete salvestid;
digiboksid, sh dekoodrid ja programmeeritavad salvestid salvestiste edastamiseks salvestuspaika ja varasemate salvestiste kustutamiseks; paraboolantennid;
madala müratasemega plokkmuundurid; satelliidimõõdikud; arvutitarkvara andmete otsimiseks; arvutite ja andmetöötluse ja side kodeeritud

arvutiprogrammid; mobiiltelefonid; elektronmärkmikud (PDA-d); telefoni- ja raadiomodemid; telerite digiboksid digitaalse abonentliini (DSL), satelliidi,
maakaabli ja interneti või muu elektronkanali kaudu edastatavate saadete/ülekannete dekodeerimiseks ning vastuvõtmiseks; kodeeritud signaalide
dekodeerimise seadmed; tele- ja raadiosaadete salvestised; salvestatud programmid televisiooni, raadio, mobiiltelefonide, pihu- ja lauaarvutite meediasisu

ülekanneteks või muuks edastuseks; videosalvestised; multimeediaaparaadid ja -instrumendid; kaasaskantavad arvutid või pihuarvutid; arvutiriistvara;

püsivara, arvutipüsivara; arvutiriistvara, seadmed ja vahendid, kõik elektroonilise info edastamiseks, kuvamiseks, vastuvõtuks, säilitamiseks ja otsimiseks;

arvutitarkvara ja sideseadmed ühenduseks andmebaaside ja internetiga; interneti kaudu allalaaditav arvutitarkvara; võrguterminali seadmed; juhtmega
ja/või juhtmeta arvutivõrgu ruuterid, modemid, tulemüürid ja/või sillad; arvutitarkvara ja -programmid avalikuks jagamiseks ja kasutamiseks

digitelekanalitel toodete ja teenuste vaatlemise ja ostmise eesmärgil; arvutimängutarkvara ja arvutiviktoriinitarkvara; arvutiprogrammid interaktiivse

televisiooni ja interaktiivsete mängude ja/või viktoriinide jaoks; muusika, andmete, kujutiste, teksti, signaalide, teabe ja koodi vastuvõtmiseks, esitamiseks

ja edastamiseks kasutatavad kaasaskantavad ja/või pihushoitavad elektroonilised seadmed; elektroonilised allalaaditavad publikatsioonid; mängude
tarkvara; allalaaditavad või andmekandjale salvestatud arvutimängud; videoekraanid; videoprojektorid; magnetlindid, -kettad ja -juhtmed; kassetid ja
ümbrikkettad, kõik kohandatud kasutuseks koos eelnimetatud lintidega; tühjad ja salvestistega audio- ja videokassetid; laserplaadid; laserloetavad kettad

heli või video salvestamiseks; arvutivideomängude ja/või -viktoriinidega andmekandjad; kodeeritud kaardid; raadio- ja telesignaaliantennid; allalaaditav
digitaalne muusika; audiovisuaalsed salvestised; salvestatud helifailid; allalaaditavate muusika-, video-, heli- ja/või audiosalvestiste pakkumine interneti
MP3-veebisaitidelt; MP3-mängijad, MP3-lugejad; heli- ja/või videofailide salvestus- ja/või taasesitusseadmed; heli- ja/või videofailide kaasaskantavad

salvestus- ja/või taasesitusseadmed; allalaaditavad telefonihelinad; raadio ja televisiooni vastuvõtuseadmed; integraalskeemkaardid, kiipkaardid;
krediitkaardid; kodeeritud püsikliendikaardid; akustilised mõõteriistad ja helilised häireseadmed, alarmseadmed; elektrivoolu adapterid; USB-tonglid
(juhtmeta võrguadapterid); antennid; võimendid; kommunikatsiooniseadmed; kodeeritud või magnetilised panga- või krediitkaardid; kinofilmid;
kinoseadmed ja -vahendid; andmekandjad; andmesalvestusaparaadid, -seadmed ja -instrumendid; elektrilised kaugside ja/või side ja/või saate ja/või
ülekande ja/või dekodeerimise ja/või pilditöötluse ja/või audiovisuaalsed vahendid ning seadmed; elektroonilised kaugside ja/või side ja/või saate ja/või
ülekande ja/või dekodeerimise ja/või pilditöötluse ja/või audiovisuaalsed vahendid ning seadmed; filmi taasesitamisinstrumendid ja -seadmed;
käeshoitavad elektrilised kaugside ja/või side ja/või saate ja/või ülekande ja/või dekodeerimise ja/või pilditöötluse ja/või audiovisuaalsed vahendid ning
seadmed; pihushoitavad elektroonilised kaugside ja/või side ja/või ülekande ja/või ülekande ja/või dekodeerimis- ja/või kujutise töötlemise ja/või
audiovisuaalsed vahendid ning seadmed; kinofilmid, kinematograafilised filmid; telefoniaparaadid ja -seadmed; nahast ümbrised mobiiltelefonide

hoidmiseks; e-vahendaja kaudu müüdavad tooted, nimelt allalaaditav meediasisu, sh interneti, telefoniliinide, kaabelühenduse, juhtmeta side,

satelliitühenduse või maapealse leviedastamisteenuse kaudu pakutavad videod ja filmid, telesaated, arvutimängud, muusika, pildid ja helinad;
andmesäilitusseadmete ja nutitelefonide katted; päikeseenergia kogujad elektri tootmiseks; elektroonika- ja arvutiseadmed tuuleenergia,
hüdroelektrienergia, loodeteenergia, päikeseenergia, maasoojusenergia, biomassienergia tootmiseks ja töötlemiseks; alternatiivenergia, sh tuuleenergia,
hüdroelektrienergia, loodeteenergia, maasoojusenergia, päikeseenergia, biomassi ja biokütuste genereerimisel kasutatavad juht- ja seireseadmed;
automaatsed juhtimisseadmed valgustus-, kütte- ja veevarustussüsteemide kohalikuks halduseks; elektroonilised allalaaditavad väljaanded, sh
elektroonilised väljaanded, ajakirjad ja infolehed seoses keskkonnakaitse, energia säilitamise ja ökoloogia, loomade heaolu ja taastuva energia projektidega,
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sh tuuleenergia, hüdroelektrienergia, loodeteenergia, maasoojusenergia, päikeseenergia, biomassi ja biokütuste alal; valvetelevisiooni ja valvesüsteemide

seadmed ja vahendid; seadmed ja vahendid isikliku turvalisuse jälgimiseks; seadmed ja vahendid koduse turvalisuse jälgimiseksja juhtimiseks; kodused ja
isiklikud turvaseadmed; kodused ja isiklikud turvavahendid; kodused ja isiklikud turvaalarmid; elektroonilised kaitseseadmestikud, sh tulekahjualarmid ja
häireseadmed, sissetungi-ja vargushäireseadmed ja liikumisandurid; raadio-, telefoni-, televisiooni-ja signalisatsiooniseadmed ning -vahendid, kaamerad,
heli- ja videojälgimis- ja -salvestamis- ning heli ja video taasesitusseadmed ja -vahendid, kõik kontrolli ja telemeetria otstarbeks, kodu ja isikliku

turvalisuse tarbeks; valvetelevisioonisüsteemid; monitorid; optilised läätsed; kaameravutlarid; ümbrises kaamerad; videomagnetofonid;
süsteemijuhtimistarkvara; videoseireseadmed; detektorid; arvutivõrgu pääsupunktide reguleerimise seadmed; optilised lugerid; magnetilised või kodeeritud

juurdepääsukaardid; seireseadmed; häirejuhtimise ja -seire elektroonikapaneelid; häirepaneelid; klaasi purunemise detektorid; suitsudetektorid,

suitsuandurid; vingugaasiandurid; digitaalsed helisalvestajad; digitaalvideosalvestid; digitaalsed audioserverid; digitaalsed videoserverid;
elektrikommutatsiooniseadmed; sõnumiprogrammeerimisseadmed; raadiopiiparid; elektroonilised lukustamissüsteemid; elustusseadmed, elustusaparatuur;
elektrilised alarmseadmed; elektroonilised kaugjuhtimisseadmed uste avamiseks; elektroonilised kaitseseadmed; sissetungialarmid ja vargusvastased
seadmed; sissetungija tajumise seadmed, v.a sõidukitele; liikumisandurid; elektrilised juhtseadmed; elektroonikaseadmed masinate töö juhtimiseks;
kaugjuhtimisseadmed masinate töö juhtimiseks; arvutiseadmed masinate töö juhtimiseks; elektronvõrguseadmed; elektroonilised sideseadmed; sõnumite

programmeerimise seadmed; elektroonilised lukud; arvutitarkvara, operatsioonisüsteemi tarkvara, seadmed ja riistvara andmete edastamiseks,
vastuvõtmiseks, sünkroniseerimiseks, kuvamiseks, varundamiseks, jälgimiseks, juhtimiseks, ühiskasutamiseks, kodeerimiseks, dekodeerimiseks,
krüpteerimiseks, juurdepääsuks, kaugjuurdepääsuks, loomiseks, kogumiseks, säilitamiseks, turvamiseks, kustutamiseks, edasiandmiseks, levitamiseks,
paigutamiseks, korrastamiseks või muul viisil kasutamiseks, sh seoses järgmiste andmetega: hääl, multimeedia, heli, pilt, muusika, fotod, joonised,
kujutised, audiovisuaalfailid, videod, tekst, graafika või muud andmed, sh ülemaailmse sidevõrgu kaudu; arvutitarkvara, operatsioonisüsteemi tarkvara,
seadmed ja riistvara andmete, failide, e-kirjade, kontaktide, kalendrite, ülesannete nimekirjade, tekstisõnumite, fotode, muusika, heli, pildi,
audiovisuaalfailide, videote, teksti, graafika, programmide ja muu teabe sünkroniseerimiseks arvutite ja pihu- või muude seadmete vahel ning vastupidi;
sideplatvormid võimaldamaks kohest, pidevat, ajastatud ja katkematut andmete sünkroniseerimist arvutite ja pihu- või muude seadmete vahel ning
vastupidi; elektroonilised andmekandjad andmete vastuvõtmiseks, salvestamiseks, taasesitamiseks ja edastamiseks; sidusad allalaaditavad sõnaraamatud,

entsüklopeediad ja teatmetekstid; sidusad allalaaditavad väljaanded, sh ajalehed, ajakirjad (perioodikaväljaanded), koomiksid, žurnaalid (väljaanded),
raamatud, kasutusjuhendid, juhend- ja õppematerjalid; sidusad allalaaditavad plakatid, fotod, pildid, artiklid, vautšerid ja piletid; allalaaditavad ja
arvutimeediumidele salvestatud elektroonilised sõnaraamatud, entsüklopeediad ja teatmetekstid; arvutitarkvara kolmandalt isikult kolmandale isikule

tehtavate elektrooniliste maksete ja rahaülekannete töötlemiseks; sidus ja allalaaditav autentimistarkvara; sidustehingute vahendamise tarkvara ja
andmebaasid, sh valuuta ja mõõtühikute konverteerimise tarkvara; arvutitarkvara sidussuhtluse ja jututubade vestluste jälgimiseks ning kolmandate

osapoolte hoiatamiseks nende sisu osas; arvutitarkvara laste arvuti-ja internetikasutuse jälgimiseks; arvutitarkvara, mis seondub siduskaitse ja
sidusturvalisusega; õnnetuste eest kaitsvad kaitserõivad ratturitele; elektrilised jalgrattalukud; jalgrataste satelliitnavigatsioonisüsteemid; jalgratastega
kasutatavad globaalse positsioneerimise süsteemid; jalgratastega kasutatavad arvutid; ergomeetrid; kauglugemisarvestid (arvutiseadmed); jalgrataste
mõõteriistad; kaugusmõõturid; võimsusmõõturid; spidomeetrid; optikakaubad; sportimisel kasutatavad kaitseprillid; ohutusprillid; päikeseprillid;
prillitoosid; päikeseprillitoosid; prilliraamid; prilliläätsed; päikeseprilli- ja prillipaelad; kiivrid; jalgratturikiivrid; peakaitsmed; kaitsekiivrid sportimiseks;
kaitsekiivrite spordikotid; vigastustevastased spordiotstarbelised kaitserõivad; kaitsekindad; kaitsevisiirid; sideaparatuur ja -instrumendid; raadiolainete

edastusantennid; raadiote osad; raadiote kandekastid; elektroonilised raadioseadmed; kaasaskantavad raadiod; raadiote kinnitusseadmed; raadiosaatjad ja
-vastuvõtjad; raadiod sõidukitele; päikeseenergial töötavad raadiod; muusika ja helide loomise ja töötlemise arvutitarkvara; arvutite välisseadmed, sh

seadmed salvestamiseks ning digitaalmeediumi voogedastamiseks; arvutiriistvara digitaalsisu üleslaadimiseks, säilitamiseks, otsimiseks, allalaadimiseks,
edastamiseks ja väljastamiseks; virtuaalreaalsuse süsteemid; virtuaalreaalsuse prillid või kaitseprillid, andmekindad, peas kantavad ekraanid,
andmeülikonnad, virtuaalreaalsuse rõivad, kõrvaklapid, kõlarid, juhtkangid, virtuaalreaalsuse ruumide seadmestikud ja seadmed; virtuaalreaalsuse tarkvara;

virtuaalreaalsuse kõrvaklapid, kiivrid ja vaaturid; virtuaalreaalsuse (VR) ja liitreaalsuse (AR) tooted, nimelt videote ja filmide vaatamise nutitelefonide,
peakomplektide ja peas kantavate ekraanide prillid, kindad, 3D-prillid, peakomplektid, pea-jälgimisseadmed, liikumise jälgimisseadmed, andmekindad,
3D-kontrollerid, kompimisvahendid, stereoskoopilised 3D-ekraanid, 2D-monoskoobid, monoklid; virtuaalreaalsuse ja liitreaalsuse peakomplektid, ekraanid

ja peamiselt kõlaritest koosnevad helisüsteemid, kõik kasutuseks videomängude mängimisel, filmide vaatamisel ning virtuaalreaalsuse ja liitreaalsuse

keskkondades osalemiseks, kus kasutajad saavad suhelda rekreatsiooni, vaba aja või meelelahutuse eesmärgil; elektroonilised ja optilised sidevahendid

ning -komponendid, nimelt virtuaalreaalsuse heli-, video-, teksti-, binaar-, pildi-, graafika- ja multimeediafailide visualiseerimise, manipuleerimise,
sisestamise ja integreerimise; digitaalsisu, sh virtuaalreaalsuse, liitreaalsuse ja segatud reaalsuse sisude vaatamiseks kasutatavate teisaldatavate ekraanide

kujul isiklikud videokuvamisseadmed; virtuaalreaalsuse liikumisplatvormid; virtuaalreaalsuse toodete (peakomplektid, pähe paigaldatavad ekraanid videote

ja filmide vaatamiseks, kõrvaklapid, liikumisandurid, stereoskoopilised 3D-ekraanid) kaamerad; hologrammide seadmed; holograafilised seadmed;
nutitelefonid; kantavad virtuaalreaalsussüsteemid; nägemisprotsessorid; holograafiaprotsessorid; inertsi mõõtmise seadmed; virtuaalsete reaalajamängude
tarkvara; virtuaalreaalsuse riistvara ja välisseadmed; virtuaalreaalsuse tarkvara; liitreaalsustarkvara; virtuaalreaalsuse, liikumise jälgimise, asukoha,
positsiooni ja orientatsiooni jälgimise tarkvara; virtuaalreaalsuse/liitreaalsuse tarkvara arendus- ja liidestarkvara; arvutitarkvara, nimelt,
virtuaalreaalsuse/liitreaalsuse tarkvara seadistamise, konfigureerimise, vaatamise ja käitamise mobiilirakendus; arvutite, pihukonsoolide, tahvelarvutite,
mobiilseadmete ja nutitelefonide kaudu virtuaalmaailma kogemuste pakkumist võimaldav riistvara ja tarkvara; interneti kaudu virtuaalreaalsuse sisu

loomist, jagamist ja vaatamist võimaldav virtuaalreaalsuse tarkvara; virtuaalreaalsuse arvutiplatvorm; mobiilsete arvutiterminalide kuularid; mikrofonid;

veebikaamerad; peaskantavad videokuvamisseadmed; peaskantavad videokuvamisseadmed ja silmalähikuvarid; mikrokuvarite osad ja tarvikud;
videotöötlusseadmed; videodraiverite ja videotöötluse arvutitarkvara ja püsivara; isiklikud videokuvarid; allalaaditavad arvutimänguprogrammid
mobiiltelefonidele, mobiilarvutiterminalidele, digiboksidele, DVD-taasesititele, mis on ühendatud võrku, ja võrku ühendatud teleritele; allalaaditavad

arvutimänguprogrammid; allalaaditavad videomänguprogrammid;mänguprogrammidkodus kasutatavate videomängukonsoolidejaoks;mänguprogrammid
vedelkristallenäidikuga pihushoitavate mängude jaoks; allalaaditavad või paigaldatavad arvuti- videomänguprogrammid koduste videomänguseadmete
jaoks; koduste videomänguseadmete allalaaditav või paigaldatav täiendavate pildiandmete tarkvara; allalaaditavad või paigaldatavad arvuti- ja
videomänguprogrammid LCD-ekraaniga pihumängudele; allalaaditav või paigaldatav täiendavate pildiandmete tarkvara LCD-ekraaniga
pihumänguseadmetele; jooniseid, teksti, heli, videot, mänge ja interneti veebilinke sisaldavad allalaaditavad pildifailid seoses spordi- ja
kultuuritegevustega; mobiiltelefonide ja mobiilsete arvutiterminalide allalaaditavad kujutised; allalaaditavad ootekujutised mobiiltelefonidele;
allalaaditavad helinad mobiiltelefonidele; allalaaditavad elektroonilised väljaanded raamatute, käsiraamatute, ajakirjade, ajalehtedena videomängude,
mängutarkvara, muusika ja videofilmide teemal; allalaaditavad arvutimängud; interaktiivsed multimeedia-arvutimängude programmid; mobiilseadmete

tarkvara ja rakendused; mobiilseadmetesse alla laaditavad arvutimängud.

Klass 28: mängud, mänguasjad; sporditarbed ja võimlemisriistad; jõulukuuseehted; õhupüstolid (mänguasjad); müntkäitatavad

mänguautomaadid; mänguseadmed; müntkäitatavad videomänguautomaadid; ammu-ja vibulaskmisvahendid; tehissööt kalastamiseks; jõulupuu tehislumi;
ronimis-laskumisfiksaatorid (alpinisti ronimisvahendid); triktrakk, nard (lauamäng); spetsiaalsed kotid suuskade ja lainelaudade tarvis; pallid; tõstekangid;
pesapallikindad; kriketikindad (sportmänguvahendid); jõulupuukellukesed; piljardikuulid; piljardikepiotsakud; piljardikepid, kiid; piljardimarköörid;
piljardilauapolstrid; piljardilauad; bingokaardid; näkkamisindikaatorid (kalapüügivahendid); näkkamisandurid (kalastustarbed); mängupallide sisekummid;
lauamängud; bobikelgud; kõhulauad; kehalise treeningu seadmed; keegliseadmed ja -masinad; sportvibud; poksikindad; ehitusklotsid (mänguasjad);
ehituskomplektid (mänguasjad); liblikavõrgud; maskeerimiskatted (sporditarbed); jõulupuu küünlaalused; mängupüstoli tongid, pistongid; piljardikepikriit;
kabelauad; kabemängud; malemängud; malelauad; hasartmängude žetoonid; jõulupuujalad, jõulupuuhoidikud; kunstmaterjalist jõulupuud; lendmärkide

heitevahendid (laskespordivahendid); savikettad (laskespordi lendmärgid); mägironijate rihmad; müntkäitatavad piljardilauad; konfetid;
mustkunstiseadmed; mängukonsoolide kontrollerid; jõulupaukkompvekid; mängumargid, mängužetoonid, arvestusmargid; kalakorvid (kalapüünised);
kriketikotid; täringutopsid; viskenooled, noolemängud; tongid, pistongid (mänguasjad); täringud; spordikettad; golfikepi löögijälje tasandamise riistad

(golfitarvikud); nukud; nukuvoodid; nukuriided; nukkude lutipudelid; nukumajad; nukutoad; doominod; suusakandid; küünarnukikaitsmed (sporditarbed);
elektroonilised märklauad; ekspandrid, tõmmitsad; lõbustuspargiseadmed; vehklemiskindad; vehklemismaskid; vehklemisrelvad; õngekonksud;
kalastustarbed; ujumislestad; kalastusujukid; lendavad taldrikud (mänguasjad); mängude juhtseadmed; mängukonsoolid; hasartmänguautomaadid;
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sportmängukindad; ratastega või ratasteta golfikotid; golfikepid; golfikindad; õngenöörisooled; reketikeelesooled; lohelennukid, deltaplaanid;
purjelauatrapetsid; harpuunpüssid (sporditarbed);hokikepid; hobuserauamängud(rõngaviskamismängud); jahiloomadepeibutusviled; uisud; ühe rattareaga
rulluisud; pusled; kaleidoskoobid; tuulelohe, paberlohe niidikettad, -poolid; tuulelohed, paberlohed, tuulismaod; põlvekaitsmed sportimisel kasutamiseks;

kahvad; õngenöörid; peibutised jahipidamiseks või kalastuseks; jõuharjutuste seadmed; mah-jong (lauamäng); nipsukivid; purjelaudade mastid; meeste

kehakaitsmed (sporditarbed); voodikarussellid (mänguasjad); spordivõrgud; keegli-, veeremängud; karnevalitarbed, peotarbed; jõulupuuehted, v.a

valgustusvahendid ja maiustused; pachinko'd (Jaapani mänguseadmed); värvikuuli- e paintball-püssid (spordiriistad); värvikuulid (värvikuuli- e paintball-
püsside laskemoon) (spordiriistad); paberist peomütsid; liuglangevarjud; seltskonnamängud; pińata’d; õhupallid (mänguasjad); mängukuulid;
mängukaardid; plüüsmänguasjad; teivashüppe teibad; kaasaskantavad vedelkristallekraaniga mängud; pilakaubad; kaitsepadjad (spordiriietuse osad);
poksikotid; hüpiknukud, marionetid; viskerõngad, rõngaviskamismängud; reketid; kaugjuhtimisega mängusõidukid; kõristid (mänguasjad); spinningurullid;
rõngamängud; kiikhobused; õngeridvad; rulluisud; statsionaarse jalgrattavalmendi rullikud; kampol kasutamiseks sportlastele; ruletirattad; purjelauad;
kokkupandavad mudelid (mänguasjad); sõidukimudelid, mudelsõidukid; lõhnavad peibutussöödad jahipidamiseks või kalastamiseks; tõukerattad

(mänguasjad); kraapimiskaardid lotomängude jaoks; hülgenahast suusakotid; säärekaitsmed (sporditarbed); sulgpallid; rulad; uiskudega uisusaapad;
suusasidemed; suusad; keeglikurikad, veeremängunuiad; kelgud (spordikaubad); liumäed (mänguasjad); kadad (sporditarbed); lumesadu imiteerivad

klaaskuulid lauale; lumelauad; räätsad; seebimullipuhujad, seebimullitid (mänguasjad); suusataldmikud; vurrid, vurrkannid (mänguasjad); hoolauad,
trampliinid (spordivahendid); stardipakud (sport); statsionaarsed jalgrattavalmendid; reketikeeled; pehmed mänguasjad; lainelauad, surfilauad; surfisuusad;
lainelauarihmad; ujumisvööd; ujumisvestid; ujumislauad; ujumisbasseinid (mängutarbed); kiiged; lauajalgpallid; lauatenniselauad; märklauad;
mängukarud; tennispalli viskeseadmed; tennisevõrgud; teatrimaskid; maskid (mänguasjad); mängupüstolid; mängusõidukid; lemmikloomade mänguasjad;
batuudid; võimlemiskurikad; videomänguseadmed; ujumiskätised; veesuusad; tõstevööd (sporditarbed); elektroonilised mängud; elektron-, arvuti- või
videomängude pihuseadmed; mängukaardid; kaardimängud; mänguautomaadid (hasartmänguseadmed); mänguautomaadid; ekraaniga elektroonilised

meelelahutusseadmed; mängude juhtmeta juhtseadmed; interaktiivsed hariduslikud või meelelahutuslikud mänguseadmed; kaitsvad keha-ja jäsemepolstrid
jalgrattasõiduks (sporditarbed); jalgrattasõidul kasutatavad näomaskid; spordikaitsmed; statsionaarsed jalgrattavalmendid; videomänguseadmed, mis on

kohandatud kasutamiseks telerite ja teleekraanide või videomonitoride või arvutiekraanidega või mobiilseadmetega; arvutiga juhitavad
treeningsimulaatorid; virtuaalreaalsuse arvutimängude seadmed; kodused videomänguseadmed; koduste videomänguseadmete hoidikud; koduste

videomänguseadmete kontrollerid; koduste videomänguautomaatide osad ja tarvikud; käeshoitavate videomängude kaitsvad ümbrised, kotid; käeshoitavad,
vedelkristallekraaniga mängud; stendid kasutamiseks ainult käeshoitavate vedelkristallekraanidega videomängudega; teleriga kasutuseks kohandatud

elektronseadmed mängude mängimiseks; portatiivsed ja/või pihushoitavad elektroonilised interaktiivsete arvuti- ja videomängude seadmed;
mängukonsoolid, mängukontrollerid; teleriga kasutatavad interaktiivsed mänguseadmed videomängudemängimiseks.

(111) Reg nr 58308

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900172

(220) Taotl kuup 15.02.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.05.2030

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

SHOOTERS

(730) Omanik: Barsmart OÜ
Kesklinna linnaosa, F. R. Faehlmanni tn 5, 10125 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Kaie Puur

(511)11-2019 Klass 41: meelelahutusteenused; klubiteenused (meelelahutus või haridus); ööklubiteenused (meelelahutus); meelelahutusürituste

korraldamine; pidude korraldamine (meelelahutus); meelelahutusteave, -info; tantsupidude korraldamine; diskoriteenused; diskoteenused; esinemised

elavettekandena; etenduste korraldamine; etenduste lavastamine; helitehnikaseadmete üürimine, rentimine, laenutus; karaoketeenused; kinonäitamine;
kontsertide korraldamine ja läbiviimine; muusika produtseerimine; raadio-ja teleprogrammide lavastamine, produtseerimine; giidiga ekskursioonide

korraldamine; ükski eelnimetatud teenus ei ole suunatud fotograafidele või laskuritele.

(111) Reg nr 58309

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900574

(220) Taotl kuup 29.05.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 29.05.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

ESTONISHED

(730) Omanik: OÜ Estonished

Kesklinna linnaosa, V. Reimani tn 6-13, 10124 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 16: paber, papp; kalendrid; kleebised; märkmikud; vihikud; postrid; postkaardid; paberist ja papist koolitarbed; raamatud; ajakirjad;

ajalehed; graafikatrükised; brošüürid; infolehed, sõnumilehed; paberist ja papist joogiklaasialused; trükised; raamatuköitematerjal; fotod; kirjatarbed;
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majapidamis- ja kantseleiliimid; kunstnikutarbed, värvipintslid, kirjutuspintslid, ja kunstnikupintslid; kirjutusmasinad ja kantseleitarbed, v.a mööbel;
õppematerjalid ja näitvahendid, v.a aparaadid; plastist pakkematerjal; trükitüübid, klišeed; postmargid; ümbrikud; templid, pitsatid; pildid; paberist
pakkematerjal.

Klass 24: riie; voodikatted ja laudlinad; tekstiilist lauakatted, laudlinad; linad, voodilinad; padjapüürid; surilinad; voodipesu.

Klass 25: rõivad, jalatsid, peakatted; aluspesu, alusrõivad, alusriided; aluspüksid, bokserid; hommikumantlid; joped; katoliku preestri rippuvad

õlapaelad; kindad; kingad; nina ja suud katavad kaelasallid; nokkmütsid; mantlid, ülekuued; pidžaamad; püksid; püksikud; rannarõivad; ujumispüksid;
ujumistrikood.

Klass 30: kohv, tee, kakao; suhkur; riis; tapiokk; saago; kohvi aseained; jahu ja muud teraviljasaadused; leib, sai, kondiitritooted ja maiustused;

närimiskumm; jäätis; mesi, siirup; pärm, küpsetuspulber; sool; sinep, äädikas, vürtsikastmed, vürtsid; jää (külmutatud vesi); kohvijoogid; martsipan;
šokolaad.

Klass 32: õlu; mineraal- ja gaseervesi ning muud alkoholivabad joogid; puuviljajoogid ja puuviljamahlad; siirupid; alkoholivaba siider;
alkoholivaba õlu; energiajoogid; isotoonilised joogid; tomatimahl; mahlad; veed.

Klass 33: alkoholjoogid, v.a õlu.
Klass 39: transport (veondus); kaupade pakendamine ja ladustamine; reiside korraldamine; reiside reserveerimine ja ettetellimine; reisijate

vedu; vaatamisväärsustega tutvumine (turism); huvireisikorraldus; autojuhiteenused; autotransport, -veod; busside rent; bussitransport ja -veod;
eskortteenused, reisijate saatmine; sõidukite üürimine, laenutus, rentimine; transport lõbusõidulaevadega.

(111) Reg nr 58310

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900900

(220) Taotl kuup 06.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 06.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

Eesti Diakoonia

(730) Omanik: AVO ÜPRUS

Harkujärve küla, Loodjärve tee 27-9, 76912 Harku vald, Harju maakond, EE

EELK diakoonia-ja ühiskonnatöö sihtasutus

Kiriku plats 3, 10130 Kesklinna linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 43: ajutise majutuse korraldamine ja pakkumine; hotellid, hostelid ja pansionaadid, puhkajate ja turistide majutus; lastesõime- ja

-hoiuteenused, eakate hoolekande teenused.

Klass 44: isikliku käitumise konsultatsiooniteenused; kunstiteraapia; psühholoogiateenused üksikisikutele ja rühmadele; psühholoogiline
hooldusteenus; psühholoogiline konsultatsioon; psühholoogiline nõustamine; psühhoteraapiateenused.

Klass 45: eestkosteteenused; isiklike tugiteenuste pakkumine eluohtlike haigustega patsientidele ja nende peredele; kuriteoennetuse alased

nõustamisteenused; lapsehoidmine; lastele kasuperede pakkumine; leinanõustamine; matusetalitusteenused; muul kui ärieesmärgil teostatav lobitöö;
perekondadele emotsionaalse toe pakkumine; personaalse sisseostude tegija teenused; poliitikakohtumiste korraldamine; religioossed teenistused;
vähemkindlustatutele rõivaste pakkumine (heategevusteenused); vaimne juhendamine; seltsiteenused vanuritele ja puuetega inimestele.

(111) Reg nr 58311

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900389
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(220) Taotl kuup 10.04.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 10.04.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

ra
(730) Omanik: Rahva Raamat AS

Põhja-Tallinna linnaosa, Telliskivi tn 60/2, 10412 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2019 Klass 9: teadusotstarbelised, merendus-, geodeesia-, foto-, filmi-, optika-, kaalumis-, mõõte-, signaal-, kontrolli-, pääste-ja õppevahendid
ning -seadmed; elektrijuhtimis-, -jaotus-, -muundamis-, -akumuleerimis-, -reguleerimis-ja -kontrollseadmed ja -vahendid; heli või kujutise salvestamise,
edastamise ja taasesitamise aparatuur; magnetandmekandjad, heliplaadid; CD-d, DVD-d ja muud digisalvestusvahendid; müntkäitatavate aparaatide
mehhanismid; kassaaparaadid, arvutusmasinad, andmetöötlusseadmed ja arvutid; arvutitarkvara; tulekustutusseadmed; infotöötlusseadmed ja arvutid; e-

lugerid; andmesalvestusseadmed; salvestatud arvutitarkvara, allalaaditav arvutitarkvara; mobiilsete seadmete tarkvara; tahvelarvutite tarkvara; tarkvara

nutitelefonidele; elektroonilised allalaaditavad publikatsioonid; audiovisuaalsed õppevahendid; audio-ja audiovisuaalsalvestised; andmekandjad;
eelsalvestatud videod; eelsalvestatud muusika; helisalvestised; heliraamatud; elektroonilised allalaaditavad raamatud (e-raamatud).

Klass 16: paber ja papp (kartong); trükised, sh raamatud, ajakirjad, ajalehed; raamatuköitematerjal; fotod; kirjatarbed ja kantseleitarbed, v.a

mööbel; majapidamis-või kantseleiliimid; joonestus-, joonistus-ja kunstitarbed; värvipintslid; õppematerjalid ja näitvahendid; plastist pakkelehed, -kiled ja
-kotid; trükitüübid, klišeed; trükitud kaardid; raamatud; kleebised; paberist ja papist klaasialused.

Klass 21: maja- või köögitarbed ning majapidamis-või köögimahutid; kööginõud ja lauanõud, v.a noad, kahvlid ja lusikad; kammid jakäsnad;

harjad, pintslid, v.a värvipintslid; harjamaterjalid; puhastus-ja koristustarbed; töötlemata või pooltöödeldud klaas, v.a ehitusklaas; klaas-, portselan-ja
savinõud; termospudelid;klaasialused, v.a paberist, papist või tekstiilist.

Klass 28: mängud ja mänguasjad; videomänguseadmed; sporditarbed ja võimlemisriistad; jõulupuuehted; lauamängud, meisterdamismängud,
pusled.

Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; ärikorraldus; kontoriteenused; tarbijakampaaniad; müügikampaaniad; klientide lojaalsus-ja
boonusprogrammide organiseerimine, käigushoidmine ning haldamine; müüki ja reklaami ergutavate skeemide organiseerimine, käigushoidmine ja
juhtimine; reklaamipindade üürimine, reklaammaterjalide ettevalmistamine ja levitamine; ajalehtede, ajakirjade, perioodika, raamatute ja muude kaupade
tellimise organiseerimine, k.a välismaalt; kaubandus-ja reklaamnäituste korraldamine; äritegevuse juhtimise nõustamine; äritegevuse siirdeteenused;
kaupade demonstreerimine; elektroonikakaupade, IT-seadmete, arvutikaupade, tarkvara, maja-ja köögitarvete, vannitoatarvete, mööbli, valgustite,
toidukaupade, valmistoitude, toidulisandite, alkoholivabade jookide, alkohoolsete jookide, maiustuste, tekstiiltoodete, kottide, rõivaste, jalanõude,
peakatete, kosmeetika, tualett-tarvete, meditsiini-ja hügieenikaupade, spordikaupade, sisustusesemete, pudukaupade, kodukaupade, majatarvete, lippude
jae-ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele), sh interneti vahendusel; trükiste, sh raamatute, ajalehtede, ajakirjade, perioodika, fotode jae-ja
hulgimüük; kirja-, kooli-, õppe-, kunsti-ja bürootarvete, kalendrite, märkmike, kleebiste, paberi, papp-ja pabertoodete, registraatorite, mappide, arvutus-,
joonestus-ja kirjutusvahendite, vihikute ja kattepaberite, koolikottide, pinalite, gloobuste, ühekorra-pabertoodete, pakendite, kinkekottide, karpide,
hoiukastide, dekoratiivtoodete, kunsti-, muusika-, video-ja multimeediatoodete, kaartide, mänguasjade, mängude, sh lauamängude ja meenete jae-ja
hulgimüük; raamatuklubiteenused raamatute müügina liikmetele; professionaalsed ärialased konsultatsioonid; andmete kogumine arvutiandmebaasidesse;
andmetöötlusteenused.

Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; spordi-ja kultuuritegevus; haridus-ja koolitusteenused; raamatuklubiteenused, millega pakutakse
teavet raamatute kohta; raamatute kirjastamine, avaldamine; elektrooniliste väljaannete pakkumine arvutivõrgus, v.a allalaaditavad; elektrooniliste

publikatsioonide pakkumine arvutivõrgus, v.a allalaaditavad; on-line-videote, v.a allalaaditavate pakkumine; on-line-muusika, v.a allalaaditava pakkumine;
on-line-raamatute, v.a allalaaditavate pakkumine; raamatute laenutamine; raamatute alase teabe pakkumine; seminaride korraldamine ja läbiviimine;
kongresside korraldamine ja läbiviimine; esinemiste korraldamine (impressaarioteenused); filmitootmine, filmistuudiod; filmide üürimine, laenutus;
videofilmide tootmine ja videomontaaž; videofilmide laenutus; videosalvestiste laenutus; helisalvestuste produtseerimine; lindistusstuudioteenused;
helisalvestiste üürimine, laenutus; salvestusstuudiod; fotograafia, fotoreportaažid, fotostuudiod; audio-ja videotehnika üürimise teenused;
raadiomeelelahutus-, -lõbustussaated, raadiomeelelahutus; televisioonimeelelahutussaated, telemeelelahutus; uudistereporterite teenused; harivate või

meelelahutuslike konkursside korraldamine; meelelahutusürituste ja esinemiste korraldamine; klubiteenused (meelelahutus või haridus);
kontsertesinemised elavettekandena; pidude korraldamine (meelelahutus); vaatemängude, revüüde, etenduste ja sõude lavastamine, produtseerimine;
raadio-ja teleprogrammide lavastamine, produtseerimine.

Klass 43: toitlustusteenused, sh kohvikud, restoranid, baarid, veinibaarid, pubid; veinidegusteerimisteenused (jookide pakkumine); tähtajaline
majutus; ruumide üürimine seltskonnaüritusteks ning pidudeks; peoteenindus, vastuvõttude korraldamine (toitlustusteenindus).

(111) Reg nr 58312

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900478
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(220) Taotl kuup 10.05.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 10.05.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Vahur Kivisikk

Kesklinna linnaosa, Rävala pst 8, 10143 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 11: kütte-, aurutootmis-, toiduvalmistus-, kliima-, külmutus-, kuivatus-, ventileerimis-ja veevarustusseadmed ja -süsteemid, samuti

sanitaarseadmestik; pesukuivatusmasinad; tuumareaktorid; elektriröstrid; elektriventilaatorid; elektrikatlad ja -boilerid; päikesekollektorid; ahjud;
vedelkütusega töötavad küttekolded; sõidukite kliimaseadmed.

(111) Reg nr 58313

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900884

(220) Taotl kuup 02.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 02.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Suur õhtusöök

(730) Omanik: OÜ Ruudu Produtsendid

L. Koidula tn 5, 10125 Kesklinna linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 41: meelelahutussaated raadios ja televisioonis.

(111) Reg nr 58314

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900828

(220) Taotl kuup 21.08.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 21.08.2029

(442) Avaldam kuup 01.06.2020

(546) Kujutismärk

(540)

PRINDISTUUDIO
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(730) Omanik: OÜ Koopia Niini & Rauam

Kesklinna linnaosa, Tatari tn 56b, 10134 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2019 Klass 16: paber ja papp (kartong); trükised, sh raamatud, ajakirjad, ajalehed; raamatuköitematerjal; fotod; kirjatarbed ja kantseleitarbed, v.a

mööbel; majapidamis- või kantseleiliimid; joonestus-,joonistus-jakunstitarbed; värvipintslid; õppematerjalid janäitvahendid; plastist pakkelehed, -kiled ja
-kotid; trükitüübid, klišeed; trükitud kaardid; raamatud; kleebised; kalendrid; fotoreproduktsioonid; trükitud fotod; foto- ja kollektsioonialbumid; trükitud

albumid; sündmuste albumid, pulmaalbumid, koolialbumid.

Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; ärikorraldus; kontoriteenused; klientide lojaalsus- ja boonusprogrammide organiseerimine, käigushoidmine
ning haldamine; müüki ja reklaami ergutavate skeemide organiseerimine, käigushoidmine ja juhtimine; reklaamipindade üürimine, reklaammaterjalide
ettevalmistamine ja levitamine; kaubandus- ja reklaamnäituste korraldamine; kaupade demonstreerimine; elektroonikakaupade, IT-seadmete,
arvutikaupade, tarkvara, maja- ja köögitarvete, vannitoatarvete, mööbli, valgustite, tekstiiltoodete, kottide, rõivaste, jalanõude, peakatete, kosmeetika,
tualett-tarvete, meditsiini- ja hügieenikaupade, spordikaupade, sisustusesemete, pudukaupade, kodukaupade, majatarvete, lippude, kirja-, kooli-, õppe-,
kunsti- ja bürootarvete, kalendrite, märkmike, kleebiste, paberi, papp- japabertoodete, registraatorite, mappide, arvutus-, joonestus- ja kirjutusvahendite,
vihikute ja kattepaberite, koolikottide, pinalite, gloobuste, ühekorra-pabertoodete, pakendite, kinkekottide, karpide, hoiukastide, dekoratiivtoodete, kunsti-,

muusika-, video- ja multimeediatoodete, mänguasjade, mängude, sh lauamängude ja meenete jae- ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele), sh

interneti vahendusel; trükiste, sh kaartide, fotode ja fotoalbumite jae- ja hulgimüük; paljundamisteenused; dokumentide paljundamine (fotokopeerimine);
reklaammaterjali paljundamine.

Klass 40: trükkimine; fotode ja kinofilmide ilmutamine; fotograafiline kopeerimine; fototrükk; fotokujutiste printimine digitaalmeediast;

digisalvestatud piltide ja fotode trükkimine; fototöötlus; fotosäilitus; fotosöövitus; fotofilmitrükk; fotoviimistlus; fotolaoteenused; fotode paljundamine;
fotode taastamine; fotode ilmutamine; fotolabori teenused; fototrükiste siirdamine; fotogravüüride trükkimine; fotode digitaalne parendamine;
fotograafilise kujutise töötlemine, kujutise fotograafiline töötlemine; tellimusel dekoratiivsete disainide ja fotode trükkimine erinevatele materjalidele ja
toodetele; kujutiste trükkimine esemetele; raamatute, fotoalbumite ning teiste esemete ja dokumentide tellitavad digitaalsed trükiteenused; fotosöövitus

tekstiilidele; fotosöövitus rõivaesemetele; trükitoodete fotosöövitus; fotosöövitus majapidamistoodetele; fototöötlusseadmete laenutus, rent; tellimuspõhine
3D-printimine kolmandatele isikutele.

Klass 42: mitteallalaaditava foto- ja kujutistöötlustarkvara ajutise kasutuse pakkumine veebis; mitteallalaaditava kujundustarkvara ajutise
kasutuse pakkumine veebis; mitteallalaaditava veebitarkvara ajutise kasutamise võimaldamine kirjastamiseks ja trükkimiseks; tarkvara pakkumine
ülemaailmses arvutivõrgus; allalaadimatu tarkvara ajutise kasutuse pakkumine; virtuaalsete arvutisüsteemide pakkumine pilvandmetöötluse teel;
virtuaalsete arvutikeskkondade pakkumine pilvandmetöötluse teel; tarkvara teenusena (SaaS); hostimine ja pilveteenused (SaaS) ning tarkvara rent; veebi

tugiteenuste pakkumine arvutiprogrammide kasutajaile; veebilehtede loomine, hooldamine ja hostimine teenusena; veebisaidi hostimine digifotode ja
-videote elektrooniliseks säilitamiseks; andmesäilitus veebis; fotode elektrooniline säilitamine; mustrite kujundus; pakendidisain, -kujundus; arvutipõhine
graafiline kujundus; illustreerimisteenused (kujundamine); kirjatarvete kujundamine; moeaksessuaaride kujundamine; kantseleitarvete kujundamine;
tööstustoodete kujundamine; trükiste kujundamine; müügiedendusmaterjalide graafiline kujundamine; visuaalsete kujutiste kujundusparameetrite
ettevalmistamine; dekoratiivsete kompositsioonide kujundamine; edendusmaterjalide graafiline kujundamine; graafiline disain; graafiline kujundamine;
graafilised illustreerimisteenused; kujundamine, stiliseerimine (tootekujundus, tööstusdisain); tarbekaupade disain; tekstiilidisain; tööstusdisain,
tootekujundus; uute toodete kujundamine; visuaalne disain; dokumentide paljundamisega seotud disainiteenused; disainiteenused tellimuse alusel;
raamatute, fotoalbumite ning teiste esemete ja dokumentide kujundamise teenused.

(111) Reg nr 58315

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900534

(220) Taotl kuup 24.05.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 24.05.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Workplace happiness
(730) Omanik: Mittetulundusühing Workplace Evolutionaries Estonia

Kesklinna linnaosa, Järvevana tee 7b, 10132 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 16: paber ja papp (kartong); trükised; raamatuköitematerjal; fotod; kirjatarbed ja kantseleitarbed, v.a mööbel; majapidamis-või
kantseleiliimid; joonestus-, joonistus-ja kunstitarbed; värvipintslid; õppematerjalid ja näitvahendid; plastist pakkelehed, -kiled ja -kotid; trükitüübid,
klišeed.

Klass 35: ärijuhtimine, ärikorraldus; reklaam; kontoriteenused.

Klass 41: meelelahutus; spordi-ja kultuuritegevus.

Klass 42: teaduslikud ja tehnoloogilised teenused ja nendega seotud uuringud ja projekteerimine teenusena; tööstusanalüüsid ja -uuringud
teenusena; arvutiriistvara ja -tarkvara projekteerimine jaarendus.

(111) Reg nr 58316

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900888

(220) Taotl kuup 04.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 04.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020



EESTI KAUBAMÄRGILEHT 6/2020 156

(546) Kujutismärk

(540)

P-GPOÜNUS

(730) Omanik: R-Grounds OÜ
Ülenurme alevik, Männi tn 17, 61714 Kambja vald, Tartu maakond, EE

(511)11-2019 Klass 37: hoonete, teede, torustike ja teerajatiste remont ja paigaldustööd; ehitiste puhastamine; tänavapuhastus; torujuhtmete ehitus ja
hooldus; tee-ehitus, asfalteerimine, sillutamine; hoonete, teede ja teerajatiste restaureerimine; ehitiste lammutamine.

Klass 44: maastikukujundus, maastikuhooldus; maastikuarhitektuur; muruhooldus; puudehooldus ja puukirurgia; taimlateenused,

taimelavateenused; umbrohutõrje; haljastusteenus.

(111) Reg nr 58317

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900479

(220) Taotl kuup 10.05.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 10.05.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

TOPLEDSHOP

(730) Omanik: Vahur Kivisikk

Kesklinna linnaosa, Rävala pst 8, 10143 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 11: kütte-, aurutootmis-, toiduvalmistus-, kliima-, külmutus-, kuivatus-, ventileerimis-ja veevarustusseadmed ja -süsteemid, samuti

sanitaarseadmestik; pesukuivatusmasinad; tuumareaktorid; elektriröstrid; elektriventilaatorid; elektrikatlad ja -boilerid; päikesekollektorid; ahjud;
vedelkütusega töötavad küttekolded; sõidukite kliimaseadmed.

(111) Reg nr 58318

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900908

(220) Taotl kuup 09.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 09.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

REHVI ABC

(730) Omanik: Kalvi VIIDAS

Oksa tn 6, 76607 Keila linn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 37: rehvide parandus.
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(111) Reg nr 58319

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900388

(220) Taotl kuup 10.04.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 10.04.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

Rahva Raamat

(730) Omanik: Rahva Raamat AS

Põhja-Tallinna linnaosa, Telliskivi tn 60/2, 10412 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2019 Klass 9: teadusotstarbelised, merendus-, geodeesia-, foto-, filmi-, optika-, kaalumis-, mõõte-, signaal-, kontrolli-, pääste-ja õppevahendid

ning -seadmed; elektrijuhtimis-, -jaotus-, -muundamis-, -akumuleerimis-, -reguleerimis- ja -kontrollseadmed ja -vahendid; heli või kujutise salvestamise,
edastamise ja taasesitamise aparatuur; magnetandmekandjad, heliplaadid; CD-d, DVD-d ja muud digisalvestusvahendid; müntkäitatavate aparaatide
mehhanismid; kassaaparaadid, arvutusmasinad, andmetöötlusseadmed ja arvutid; arvutitarkvara; tulekustutusseadmed; infotöötlusseadmed ja arvutid; e-
lugerid; andmesalvestusseadmed; salvestatud arvutitarkvara, allalaaditav arvutitarkvara; mobiilsete seadmete tarkvara; tahvelarvutite tarkvara; tarkvara

nutitelefonidele; elektroonilised allalaaditavad publikatsioonid; audiovisuaalsed õppevahendid; audio- ja audiovisuaalsalvestised; andmekandjad;
eelsalvestatud videod; eelsalvestatud muusika; helisalvestised; heliraamatud; elektroonilised allalaaditavad raamatud (e-raamatud).

Klass 16: paber ja papp (kartong); trükised, sh raamatud, ajakirjad, ajalehed; raamatuköitematerjal; fotod; kirjatarbed ja kantseleitarbed, v.a

mööbel; majapidamis- või kantseleiliimid; joonestus-, joonistus- jakunstitarbed; värvipintslid; õppematerjalid janäitvahendid; plastist pakkelehed, -kiled ja
-kotid; trükitüübid, klišeed; trükitud kaardid; raamatud; kleebised; paberist ja papist klaasialused.

Klass 21: maja- või köögitarbed ning majapidamis- või köögimahutid; kööginõud ja lauanõud, v.a noad, kahvlid ja lusikad; kammid ja käsnad;
harjad, pintslid, v.a värvipintslid; harjamaterjalid; puhastus- ja koristustarbed; töötlemata või pooltöödeldud klaas, v.a ehitusklaas; klaas-, portselan- ja
savinõud; termospudelid; klaasialused, v.a paberist, papist või tekstiilist.

Klass 28: mängud ja mänguasjad; videomänguseadmed; sporditarbed ja võimlemisriistad; jõulupuuehted; lauamängud, meisterdamismängud,
pusled.

Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; ärikorraldus; kontoriteenused; tarbijakampaaniad; müügikampaaniad; klientide lojaalsus- ja
boonusprogrammide organiseerimine, käigushoidmine ning haldamine; müüki ja reklaami ergutavate skeemide organiseerimine, käigushoidmine ja
juhtimine; reklaamipindade üürimine, reklaammaterjalide ettevalmistamine ja levitamine; ajalehtede, ajakirjade, perioodika, raamatute ja muude kaupade
tellimise organiseerimine, k.a välismaalt; kaubandus- ja reklaamnäituste korraldamine; äritegevuse juhtimise nõustamine; äritegevuse siirdeteenused;
kaupade demonstreerimine; elektroonikakaupade, IT-seadmete, arvutikaupade, tarkvara, maja- ja köögitarvete, vannitoatarvete, mööbli, valgustite,
toidukaupade, valmistoitude, toidulisandite, alkoholivabade jookide, alkohoolsete jookide, maiustuste, tekstiiltoodete, kottide, rõivaste, jalanõude,
peakatete, kosmeetika, tualett-tarvete, meditsiini- ja hügieenikaupade, spordikaupade, sisustusesemete, pudukaupade, kodukaupade, majatarvete, lippude
jae- ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele), sh interneti vahendusel; trükiste, sh raamatute, ajalehtede, ajakirjade, perioodika, fotode jae- ja
hulgimüük; kirja-, kooli-, õppe-, kunsti-ja bürootarvete, kalendrite, märkmike, kleebiste, paberi, papp-ja pabertoodete, registraatorite, mappide, arvutus-,

joonestus- ja kirjutusvahendite, vihikute ja kattepaberite, koolikottide, pinalite, gloobuste, ühekorra-pabertoodete, pakendite, kinkekottide, karpide,
hoiukastide, dekoratiivtoodete, kunsti-, muusika-, video- ja multimeediatoodete, kaartide, mänguasjade, mängude, sh lauamängude ja meenete jae- ja
hulgimüük; raamatuklubiteenused raamatute müügina liikmetele; professionaalsed ärialased konsultatsioonid; andmete kogumine arvutiandmebaasidesse;
andmetöötlusteenused.

Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; spordi- ja kultuuritegevus; haridus- ja koolitusteenused; raamatuklubiteenused, millega pakutakse
teavet raamatute kohta; raamatute kirjastamine, avaldamine; elektrooniliste väljaannete pakkumine arvutivõrgus, v.a allalaaditavad; elektrooniliste

publikatsioonide pakkumine arvutivõrgus, v.a allalaaditavad; on-line-videote, v.a allalaaditavate pakkumine; on-line-muusika, v.a allalaaditava pakkumine;
on-line-raamatute, v.a allalaaditavate pakkumine; raamatute laenutamine; raamatute alase teabe pakkumine; seminaride korraldamine ja läbiviimine;

kongresside korraldamine ja läbiviimine; esinemiste korraldamine (impressaarioteenused); filmitootmine, filmistuudiod; filmide üürimine, laenutus;
videofilmide tootmine ja videomontaaž; videofilmide laenutus; videosalvestiste laenutus; helisalvestuste produtseerimine; lindistusstuudioteenused;
helisalvestiste üürimine, laenutus; salvestusstuudiod; fotograafia, fotoreportaažid, fotostuudiod; audio- ja videotehnika üürimise teenused;
raadiomeelelahutus-, -lõbustussaated, raadiomeelelahutus; televisioonimeelelahutussaated, telemeelelahutus; uudistereporterite teenused; harivate või

meelelahutuslike konkursside korraldamine; meelelahutusürituste ja esinemiste korraldamine; klubiteenused (meelelahutus või haridus);
kontsertesinemised elavettekandena; pidude korraldamine (meelelahutus); vaatemängude, revüüde, etenduste ja sõude lavastamine, produtseerimine;
raadio-ja teleprogrammide lavastamine, produtseerimine.

Klass 43: toitlustusteenused, sh kohvikud, restoranid, baarid, veinibaarid, pubid; veinidegusteerimisteenused (jookide pakkumine); tähtajaline

majutus; ruumide üürimine seltskonnaüritusteks ning pidudeks; peoteenindus, vastuvõttude korraldamine (toitlustusteenindus).

(111) Reg nr 58320

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900485

(220) Taotl kuup 13.05.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 13.05.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020
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(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 076850 (320) 04.02.2019 (330) JM

(541) Sõnamärk

(540)

See Brilliantly
(730) Omanik: Alcon Inc.

Rue Louis-d'Affry 6, CH-1701 Fribourg, CH

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2019 Klass 5: meditsiinilised hügieenitarbed; meditsiinilised või veterinaarsed dieettoidud ja dieetained, imikutoidud; plaastrid,
sidemematerjalid;hambaplommimaterjalid,hambajäljendivaha; desinfektsioonivahendid; kahjuritõrjepreparaadid; fungitsiidid, herbitsiidid.

Klass 9: teadusotstarbelised, uuringu-, navigeerimis-, geodeesia-, foto-, filmi-, audiovisuaal-, kaalumis-, mõõte-, signaal-, tuvastus-, testimis-,
kontrolli-, pääste- ja õppevahendid ning -seadmed; elektrijuhtimis-, -jaotus-, -muundamis-, -akumuleerimis-, -reguleerimis- ja -kontrollseadmed ja
-vahendid; heli, kujutise või andmete salvestamise, edastamise, taasesitamise ja töötlemise aparatuur ja seadmed; salvestatud ja allalaaditav meedia,
arvutitarkvara, tühjad digitaalsed või analoogsed salvestus-ja talletusvahendid; müntkäitatavate aparaatide mehhanismid; kassaaparaadid, arvutusseadmed;
arvutid ja arvuti välisseadmed; sukeldumisülikonnad, sukeldumismaskid, sukeldujate kõrvatropid, sukeldujate ja ujujate ninaklambrid, sukeldujate kindad,

allveeujumise hingamisaparaadid; tulekustutusseadmed.

Klass 10: hambaravi seadmedja -riistad, veterinaariaseadmed ja -riistad; tehisjäsemed ja -hambad; haavaõmblusmaterjalid, sutuurmaterjalid;

puuetega inimestele kohandatud teraapia-ja abivahendid; massaažiaparaadid; imetamisseadmed, -vahendid ja -tarbed; seksuaaltegevuse seadmed, vahendid

ja tarbed.

Klass 35: ärijuhtimine, ärikorraldus; reklaam; kontoriteenused.
Klass 37: ehitustegevus; oftalmiliste seadmete ja riistade remont; oftalmiliste seadmete ja riistade paigaldustööd.
Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; spordi-ja kultuuritegevus.

(111) Reg nr 58321

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900697

(220) Taotl kuup 04.07.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 04.07.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

country24.net
(730) Omanik: Sergei Sizov

A. Daumani tn 16-30, 20604 Narva linn, Ida-Viru maakond, EE

(511)11-2019 Klass 9: asjade interneti (IOT) portaalid; arvutiprogrammid interneti ja veebi kasutamiseks; arvutiprogrammid internetile juurdepääsuks ja
interneti kasutamiseks; elektroonilises vormis internetist allalaaditavad kord nädalas ilmuvad publikatsioonid; arvutitarkvara laste arvuti-ja
internetikasutuse jälgimiseks; asjade interneti rakenduseks kasutatav arvutirakendustarkvara; interneti juurdepääsutarkvara; internetijuurdepääsu
võimaldavad kaasaskantavad digitaalsed elektroonikaseadmed; internetiserverid; internetist allalaaditavad arvutimänguprogrammid (tarkvara); internetist

allalaaditavad digiraamatud; internetitelefonid.

Klass 35: äri- ja kaubanduskontaktandmete pakkumine interneti kaudu; äriinfo pakkumine, sh interneti, kaablivõrgu või muude

andmeedastusvormide kaudu; ärijuhtimisteenused internetis toimuva müügi korraldamiseks; äriteabe pakkumine, sh interneti, kaablivõrkude või muude

andmeedastusvormide kaudu; äriteabe pakkumine, sh interneti, kaablivõrgu või muude andmeedastusvormide kaudu; äritegevuse juhtimise
konsultatsioonid, sh interneti teel; äritehingute korraldamine kolmandatele isikutele internetipoodide kaudu; äriühingute esitlemine internetis ja muus

meedias; arvuti sidusandmebaasi või interneti vahendusel pakutavad äriinformatsiooniteenused; autode müügireklaam interneti kaudu; autode müügiteabe
pakkumine interneti kaudu; elektroonilised kauplemisteenused, mis seisnevad selles, et müüja paneb kaubad oksjonile välja ja pakkumisi tehakse interneti

teel; ettevõtete ja nende kaupade ja teenuste esitlemine internetis; interneti ja globaalsete arvutivõrkude kaudu osutatavad ärialased teabeteenused; interneti

kaudu oksjonite korraldamine; interneti kaudu pakutavad reklaamiteenused; interneti vahendusel pakutavad veebioksjoniteenused; interneti

veebilehekülgedena esitatava reklaami koostamine; internetikasutusharjumustega seotud turu-uuringuteenused; internetioksjonite korraldamine ja
läbiviimine; internetis avaldamiseks ettenähtud ärikataloogide koostamine; internetis avaldatavate kataloogide koostamine; internetis esitatava reklaami

koostamine; internetiteenuste tellimuste korraldamine; internetiturundus; internetiturunduse konsultatsiooniteenused.

(111) Reg nr 58322

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900901

(220) Taotl kuup 06.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 06.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020
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(546) Kujutismärk

(540)

EUROSPAR

(730) Omanik: SPAR International B.V.

Rokin 99-101, 1012 KM Amsterdam, NL

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2019 Klass 35: jaemüügiteenused super-ja hüpermarketites (nimelt kaubanduslike müügitehingute vahendamine) toiduainete ja jookide,
alkohoolsete jookide, majapidamistarvete, farmatseutiliste kemikaalide (sh farmaatsiatoodete), kosmeetika-ja puhastusvahendite, aiandustoodete,

käsitöökaupade (sh tööriistade), mööbli ja kodukaunistamistoodete, elektroonikaseadmete (sh majapidamisseadmete), heli-ja videoseadmete, kaamerate,
sideseadmete, arvutite, mänguasjade, sporditarvete, rõivaste, peakatete ja jalatsite, sõidukite (sh jalgrataste) ning kirjatarvete osas, samuti eelnimetatud

kaupade osade ja tarvikute osas, mis ei ole toidukaubad; super-ja hüpermarketitest interneti kaudu ostmise teenused; müügiedendus; reklaam; toodete

demonstreerimine, tutvustamine.

(111) Reg nr 58323

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900902

(220) Taotl kuup 06.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 06.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

INTERSPAR

(730) Omanik: SPAR International B.V.

Rokin 99-101, 1012 KM Amsterdam, NL

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2019 Klass 35: jaemüügiteenused super-ja hüpermarketites (nimelt kaubanduslike müügitehingute vahendamine) toiduainete ja jookide,
alkohoolsete jookide, majapidamistarvete, farmatseutiliste kemikaalide (sh farmaatsiatoodete), kosmeetika-ja puhastusvahendite, aiandustoodete,
käsitöökaupade (sh tööriistade), mööbli ja kodukaunistamistoodete, elektroonikaseadmete (sh majapidamisseadmete), heli-ja videoseadmete, kaamerate,

sideseadmete, arvutite, mänguasjade, sporditarvete, rõivaste, peakatete ja jalatsite, sõidukite (sh jalgrataste) ning kirjatarvete osas, samuti eelnimetatud

kaupade osade ja tarvikute osas, mis ei ole toidukaubad; super-ja hüpermarketitest interneti kaudu ostmise teenused; müügiedendus; reklaam; toodete

demonstreerimine, tutvustamine.

(111) Reg nr 58324

(151) Reg kuup 08.05.2020

(210) Taotl nr M 201900915

(220) Taotl kuup 11.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 11.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

Rose
Lemonade
\ Natural Botanical Drink made /
\ with Pure Rose Extract /

(730) Omanik: Fentimans Ltd

Fearless House Beaufront Park, Anick Road, NE46 4TU Hexham, Northumberland, GB

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2019 Klass 32: alkoholivabad joogid; gaseer-ja mineraalveed; maitsestatud veed; toonikud (ravitoimeta joogid); puuviljajoogid,
puuviljamahlajoogid ja puuviljamahlad; karastusjoogid; alkoholivabad gaseeritud joogid; alkoholivabade jookide valmistuspreparaadid; joogisiirupid.

Klass 33: alkoholjoogid, v.a õlu; alkoholiga kokteilisegud; segatud alkoholjoogid, v.a õllepõhised; liköörid; alkoholiga puuviljakokteilijoogid;
alkoholi sisaldavad kokteilid (alcopop'id); piiritusjooke või likööre sisaldavad alkohoolsed joogid; alkohoolsete jookide valmistuspreparaadid.

(111) Reg nr 58325

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900916

(220) Taotl kuup 11.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 11.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

Rose
Lemonade

BotanicalDrink with Pure Rose Extract

(591) Värvide loetelu: heleroosa, sinine, must, roosa, valge.
(730) Omanik: Fentimans Ltd
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Fearless House Beaufront Park, Anick Road, NE46 4TU Hexham, Northumberland, GB

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2019 Klass 32: alkoholivabad joogid; gaseer-ja mineraalveed; maitsestatud veed; toonikud (ravitoimeta joogid); puuviljajoogid,

puuviljamahlajoogid ja puuviljamahlad; karastusjoogid; alkoholivabad gaseeritud joogid; alkoholivabade jookide valmistuspreparaadid; joogisiirupid.

Klass 33: alkoholjoogid, v.a õlu; alkoholiga kokteilisegud; segatud alkoholjoogid, v.a õllepõhised; liköörid; alkoholiga puuviljakokteilijoogid;
alkoholi sisaldavad kokteilid (alcopop'id); piiritusjooke või likööre sisaldavad alkohoolsed joogid; alkohoolsete jookide valmistuspreparaadid.

(111) Reg nr 58326

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900928

(220) Taotl kuup 16.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 16.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: BASILUR TEA EXPORT (PVT) LTD.

143/6, Weediyabandara Mawatha, Kelanimulla, Angoda, LK

(740) Esindaja: Elle Mellik

(511)11-2019 Klass 5: meditsiinilised teed; meditsiinilised taimeteed, taimetõmmised.

Klass 30: tee; puuviljateed, puuviljatõmmised; taimeteed, taimetõmmised, v.a meditsiinilised.

(111) Reg nr 58327

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900936

(220) Taotl kuup 16.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 16.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

AMRIT

(730) Omanik: AMRIT OÜ
Haabneeme alevik, Salu tee 10, 74001 Viimsi vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2019 Klass 41: haridus-, meelelahutus-ja sporditeenused; haridus-ja õpetusteenused; tervisealased haridusteenused; spordialased
haridusteenused; toitumisalased haridusteenused; joogaalased haridusteenused; joogaõpetus; koolitusteenused kehalise liikumise, treeningu (kehalise
vormisoleku) alal; vaimse arengu alased koolitusteenused; raamatute kirjastamine, avaldamine; elektrooniliste väljaannete pakkumine arvutivõrgus (v.a
allalaaditavad); on-line-videote (v.a allalaaditavate) pakkumine; on-line-õppematerjalide (v.a allalaaditavate) pakkumine; juhendamine; õppe korraldamine

ning läbiviimine; seminaride korraldamine ja läbiviimine; füüsilise vormi treening; rühmatreeningute juhendamine; rühmatreeninguteks ruumide, rajatiste,
vahendite pakkumine; füüsiliste treeningutekorraldamine; joogaõpetusegaja joogatreeninguga seotud teabe pakkumine veebilehekülje kaudu.

(111) Reg nr 58328

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900941

(220) Taotl kuup 17.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 17.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk
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(540)

SEIF CLUB

(730) Omanik: Weekend Club OÜ

Tüki, 61715 Tõrvandi alevik, Kambja vald, Tartu maakond, EE

(740) Esindaja: Raivo Koitel

(511)11-2019 Klass 41: meelelahutus; ööklubiteenused (meelelahutus); diskoteenused; esinemised elavettekandena.

Klass 43: toitlustusteenused; toitlustusteenindus; baariteenused.

(111) Reg nr 58329

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900956

(220) Taotl kuup 19.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 19.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

ELO

(730) Omanik: Grato Holding OÜ
Kesklinna linnaosa, Parda tn 8, 10151 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 19: teisaldatavad ehitised, v.a metallist.

Klass 36: kinnisvaratehingud.
Klass 37: ehitustegevus; ehitiste paigaldustööd.

(111) Reg nr 58330

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900957

(220) Taotl kuup 20.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 20.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Education Nation

(730) Omanik: Haridus- ja Teadusministeerium

Tartu linn, Munga tn 18, 50088 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(511)11-2019 Klass 35: äritegevuse juhtimise ja korraldamise konsultatsioonid; äritegevuse juhtimise konsultatsioonid; äritegevuse juhtimise
nõustamine; äritegevuse korraldamise konsultatsioonid; kaubandus-või tööstusalane juhtimisabi; kõigi eelnimetatud teenuste alased konsultatsiooni-,

nõustamis-ja informatsiooniteenused.

Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; spordi-ja kultuuritegevus; seminaride korraldamine ja läbiviimine; kollokviumide korraldamine ja
läbiviimine; konverentside korraldamine ja läbiviimine; õpitubade korraldamine ja läbiviimine (koolitus); õpetamine, haridusteenused; oskusteabe

edastamine (koolitus); tekstide, v.a reklaamtekstide publitseerimine, avaldamine; tekstide toimetamine, v.a reklaamtekstid; kutsenõustamine (haridus-või
koolitusnõuanded); tõlkimine; klubiteenused (meelelahutus või haridus); elektronväljaannete pakkumine arvutivõrgus, v.a. allalaaditavad; kõigi
eelnimetatud teenuste alased konsultatsiooni-, nõustamis-ja informatsiooniteenused.

(111) Reg nr 58331

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900986

(220) Taotl kuup 25.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 25.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020
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(541) Sõnamärk

(540)

UUS PUNK ON KOHAL

(730) Omanik: Fresh Finance Group OÜ

Kesklinna linnaosa, Tartu mnt 83, 10115 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2019 Klass 36: finantsteenused; finantstehingud; laenu-, krediidi-ja liisinguteenused; rahaülekannete teenused; makseteenused; finantseerimis-
ja rahastamisteenused; pangandus.

(111) Reg nr 58332

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900987

(220) Taotl kuup 26.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 26.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

SolarStone

(730) Omanik: Solarstone OÜ
Tartu tn 16-8, 71004 Viljandi linn, Viljandi maakond, EE

(511)11-2019 Klass 4: päikeseelektrienergia.

Klass 7: päikeseelemente kasutavad elektrigeneraatorid; päikeseenergia generaatorid.

Klass 40: elektrienergia tootmine päikeseenergiast.

(111) Reg nr 58333

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900990

(220) Taotl kuup 27.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 27.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

weheat

(730) Omanik: Osaühing Mercuria Eesti

Ahtri tn 8, 10151 Kesklinna linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 4: hakkpuit kütusena; kaminapuud; pressitud puidulaastust kütusetooted; puidubrikett; puidulaastudest grillkütus; puitgraanulid
(kütus); puupeerud süütamiseks; puupirrud süütamiseks; toiduainete suitsutamise puulaastud; toiduainete suitsutamisel ja maitsestamisel kasutatavad

puulaastud; tulehakatis (puit); biokütus.

Klass 35: kütuste hulgimüügiteenused.

(111) Reg nr 58334

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900991

(220) Taotl kuup 27.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 27.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk
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(540)

TERVISEMEETER

(730) Omanik: Sõeluuringud OÜ

Kesklinna linnaosa, Tartu mnt 74, 10144 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Arno Anijalg
(511)11-2019 Klass 9: meediasisu; allalaaditavad või andmekandjatele salvestatud elektroonilised publikatsioonid; elektroonilised teadetetahvlid.

Klass 16: trükised; reklaamlehed; infolehed; kataloogid; kalendrid; lendlehed (flaierid); prospektid; juhend-ja õppematerjalid.

Klass 35: meediasuhete alased teenused; meedia- ja reklaamiplaanide ning -kontseptsioonide ettevalmistamine ja teostamine;

meediaostuteenused; reklaam; müügitoetusteenused; müügikampaaniad teenustena; turundus; kaubandusliku teabe pakkumine erinevate meediakanalite

vahendusel; meediaprojektide ärialane juhtimine; äri-ja reklaaminfo pakkumine (kolmandatele isikutele) interneti vahendusel; internetireklaam;
reklaammaterjalide levitamine; reklaamipindade üürimine; välisreklaam; reklaam nutiseadmete, sh telefonide vahendusel; reklaami-ja turundusteenused

(mobiili)äppide vahendusel.
Klass 41: elektroonilised publitseerimisteenused; ajalehtede, ajakirjade ning teiste sarnaste trükiste ja tekstide (v.a reklaamtekstide) kirjastamine

ning avaldamine; elektronraamatute, -ajalehtede ja -ajakirjade kirjastamine; elektronraamatute, -ajalehtede ja -ajakirjade (v.a allalaaditavate) pakkumine
arvutivõrgus.

(111) Reg nr 58335

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900992

(220) Taotl kuup 27.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 27.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

DIPLOMAG

(730) Omanik: Oy Verman Ab

P.O. Box 146, 04201 Kerava, FI

(740) Esindaja: Urmas Kauler

(511)11-2019 Klass 5: farmaatsiapreparaadid; veterinaariapreparaadid, loomaravimid; meditsiinilised hügieenitarbed; meditsiinilised dieettoidud;
meditsiinilised dieetained; dieetained veterinaarias kasutamiseks; imikutoit; toidulisandid inimestele; toidulisandid loomadele; vitamiinipreparaadid;
vitamiinijoogid; vitamiinitilgad; vitamiinilisandid; toidulisandid; valk toidulisandina; valgulisandid loomadele; ensüümid toidulisandina; meditsiinilised

ensüümipreparaadid;meditsiinilised dieetjoogid; ravimjoogid; meditsiinilised ja veterinaarsed bakterioloogilised preparaadid; meditsiinilised biokeemilised

preparaadid; silmatilgad; apteegikreemid; ravitoimega emulsioonid; ravitoimega ja desinfitseerivad seebid ja pesuained; farmatseutilised pastillid;
farmatseutilised digestiivid; ravimid; farmaatsiapreparaadid mao-ja soolehaiguste raviks; happesust neutraliseerivad preparaadid; soolehäirete ravimid;
meditsiiniline närimiskumm; plaastrid, sidemematerjalid; meditsiinilised plaastrid; hambatäidised; hambajäljendite valmistamise materjalid;
desinfektsioonivahendid; kahjuritõrjepreparaadid; fungitsiidid; herbitsiidid.

(111) Reg nr 58336

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900993

(220) Taotl kuup 27.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 27.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

ictSupportl
Iga arvuti taga on inimene.
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(730) Omanik: ICT Support OÜ
Nõmme linnaosa, Viljandi mnt 18a, 11216 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 42: infotehnoloogiaalane tugiteenus.

(111) Reg nr 58337

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900994

(220) Taotl kuup 28.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 28.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

WO WW.com
(730) Omanik: WOWW.com OÜ

Laki tn 32, 12915 Mustamäe linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 39: reisikorraldus, reisipakettide müük, paljude reisihuviliste koondamine kõigile sama pakettreisi planeerimiseks, korraldamiseks ja
läbiviimiseks.

(111) Reg nr 58338

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901000

(220) Taotl kuup 01.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 01.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

PINE
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(730) Omanik: PINE Solutions OÜ
Tartu mnt 7-7, 10145 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2019 Klass 9: arvutitarkvara; arvutiprogrammid; arvutitarkvara platvormid; rakendusliidesena (API) kasutatav arvutitarkvara andmete ja sisu

jagamiseks; tarkvara, mis võimaldab üles laadida, alla laadida, juurde pääseda, postitada, kuvada, sildistada, blogida, voogedastada, linkida, jagada või

muul moel pakkuda elektroonilist meediat või infot arvuti- ja sidevõrkude kaudu; elektroonilised allalaaditavad trükised; tarkvara ettevõtete juhtimise
lihtustamiseks ja abistamiseks; tarkvara-, mobiili- ja veebirakenduste terviklahendused projektide ja ettevõtete juhtimiseks; kontoritarkvara; kontori- ja
ärirakendused.

Klass 35: ärijuhtimine; ärikorraldus; kontoriteenused; äritegevuse ja -korralduse juhtimisabi, sh tarkvara-, mobiili- ja/või veebirakenduste

kaasabil; kontori-ja ärijuhtimisteenused, sh personalitöö, kontaktide ja kuupäevade ning tähtaegade jälgimine, tööjõu värbamine, kontori administreerimine

ning büroohaldus, töögraafikute koostamine, dokumentide kontroll, tööülesannete haldus, koosolekute protokollimine, kõik ka tarkvara-, mobiili- ja/või
veebirakenduste kaasabil; arvutipõhine dokumendihaldus; arvutivõrgureklaam; ettevõtete ärialane juhtimine; ettevõtete administratiivhaldus alltöövõtuna;
ärihaldusabi; ärilise haldusteenuse pakkumine; kaubandus- ja ärikontaktiinfo pakkumine; kaubandus- või tööstusalane juhtimisabi; klikipõhine
reklaamimine; kohtumiste ajakava korraldamise teenused (kontoriteenused); kohtumiste meeldetuletamise teenused (kontoriteenused); otsingumootorite
optimeerimine müügiedendusena; personalijuhtimisalased kontoriteenused; veebi indekseerimine äri või reklaami eesmärgil; veebilehe liikluse

optimeerimine; äri efektiivsuse ekspertiisid; ärialased konsultatsiooniteenused; ärijuhtimisabi; ärikommunikatsiooniteenused; äritegevuse hindamine;
äritegevuse juhtimise ja korraldamise konsultatsioonid; kontoriabiteenused; kontorijuhtimisteenused; kontoriteenused kokkusaamiste määramiseks;
päringute haldamisega seotud kontoriteenused; andmete elektroonilise kogumisega seotud kontoriteenused; andmete elektroonilise töötlemisega seotud

kontoriteenused; andmete elektroonilise koondamisega seotud kontoriteenused; kõigi eelnimetatud teenustega seotud info-ja konsultatsiooniteenused.

Klass 42: teaduslikud ja tehnoloogilised teenused ja nendega seotud uuringud ja projekteerimine teenusena; tööstusanalüüsid ja -uuringud

teenusena; arvutiriistvara ja -tarkvara projekteerimine ja arendus; tarkvara-, mobiili- ja veebirakenduste projekteerimine ja arendus; kontori- ja
ärirakenduste ning kontoritarkvara projekteerimine ja arendus; veebipõhise tarkvararakenduse ajutise kasutuse pakkumine; platvorm teenusena (PaaS)
projektide ja ettevõtete juhtimise lihtsustamiseks ja abistamiseks; veebisaidi platvorm teenusena (PaaS); võrgupõhise tarkvararakenduse ajutise kasutuse

pakkumine projektide ja ettevõtete juhtimise lihtsustamiseks ja abistamiseks; kõigi eelnimetatud teenustega seotud info-ja konsultatsiooniteenused.

(111) Reg nr 58339

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901001

(220) Taotl kuup 01.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 01.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Bravio

(730) Omanik: Elisa Eesti AS

Sõpruse pst 145, 13417 Kristiine linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2019 Klass 35: ärijuhtimine, ärikorraldus; reklaam; kontoriteenused; müügitoetusteenused; ärinõustamine ja -konsultatsioonid; äri-ja
tootmisettevõtete ärialane juhtimine; andmetöötlus arvuti abil; info kogumine, süstematiseerimine ja hoidmine andmebaasides; elektroonsed

andmetöötlusteenused; internetiportaalide ärialane juhtimine ja korraldamine; infotehnoloogia-, elektroonika-ja telekommunikatsioonitoodete ning nende

varuosade ja lisaseadmete elektrooniline pakkumine internetikaubamajade vahendusel; kaupade demonstreerimine internetis; infotehnoloogia-,
elektroonika-ja telekommunikatsioonitoodete ning nende varuosade ja lisaseadmete jae-ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele), sh interneti

vahendusel; veebipõhise müügikeskkonna pakkumine kaupade ja teenuste ostjatele ning müüjatele; oksjonid ja enampakkumised; turundus; messide

korraldamine äri või reklaami eesmärgil; müügikampaaniad teenustena; eksport-import; äri-, majandus-ja kaubandusinfo; kaubandusliku teabe pakkumine
erinevate meediakanalite vahendusel; turu-uuringud; meediaprojektide ärialane juhtimine; äri-ja reklaaminfo pakkumine (kolmandatele isikutele) interneti

vahendusel; internetireklaam; reklaammaterjalide levitamine; reklaamipindade üürimine; välisreklaam; reklaam nutiseadmete, sh telefonide vahendusel;

reklaami-ja turundusteenused (mobiili)äppide vahendusel; klikipõhine reklaamimine; otsingumootorite optimeerimine müügiedendusena; veebi

indekseerimine äri või reklaami eesmärgil; veebilehe liikluse optimeerimine; reklaam erinevates meediakanalites, sh sotsiaalmeedias; kõigi eelnimetatud

teenustega seotud info-ja konsultatsiooniteenused.

Klass 38: telekommunikatsiooniteenused; side, sh globaalse arvutivõrgu vahendusel; mobiilside ja mobiilsideteenused, sh globaalse arvutivõrgu

kaudu; rändlusteenused; kõnekaartidel baseeruvad mobiilsideteenused; kõne, andmete, kujutiste, teadete ja muu informatsiooni elektronedastamine ning
-vastuvõtmine; telekonverentssideteenused; videokonverentssideteenused; internetijututubade teenused ja kiirsõnumisideteenused; tele-ja raadiosaadete

edastamine, tele-ja raadiolevi; tasuline telelevi; elektronpost; telefoniteenused; arvutiside; uudisteagentuurid; telekommunikatsiooniseadmete üürimine,
rentimine, laenutus; infoedastusseadmete üürimine, laenutus; telefon-, raadiotelefon-ja satelliitside tagamine; mobiiltelefoniteenused; interaktiivsed

telekommunikatsiooniteenused; internetiühenduse võimaldamine, sh juhtmevaba internetiühenduse võimaldamine; andmete ja informatsiooni ülekandmine

ja kuvamine elektrooniliselt salvestatud andmepankadest; digitaalsete heli-ja/või pildifailide edastamine telekommunikatsioonivõrkude kaudu; digitaalse
audiovisuaalse materjali telekommunikatsioon; juurdepääsu võimaldamine teabele, andmetele, tarkvarale, mängudele, e-raamatutele, helinatoonidele ja
muudele digitaalsetele toodetele internetis; interneti-juurdepääsu pakkumine hasartmängu-ja õnnemängusaitidele; eelnimetatud teenustega seotud info-ja
konsultatsiooniteenused.

Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; spordi-ja kultuuritegevus; meelelahutusteenused, sh erinevate meediakanalite, sh interneti

vahendusel edastatava meelelahutusliku informatsiooni tootmine ja esitamine; audio-ja videosalvestiste videolindile salvestamine, videosalvestiste

üürimine, on-line-videote, v.a allalaaditavate pakkumine; raadio-ning televisiooniprogrammide ning filmide, v.a reklaamfilmide tootmine ja levitamine;
digitaalsete video-ja/või audiosalvestiste, v.a allalaaditavate pakkumine arvutivõrgu kaudu; meelelahutusteenused telesaadete kujul ja/või vahendusel;
telesaadete tootmine; elektrooniliste spordivõistluste korraldamine; mänguteenused arvutivõrgus; mänguvarustuse laenutus; õpikodade korraldamine ja
läbiviimine spordi ja elektroonilise spordivaldkonnas; mänguautomaatide saalide teenuste pakkumine; elektrooniliste mängusaalide teenused elektroonilise

spordiga tegelemiseks; videomänguautomaatide üürimine; on-line-videomängude pakkumine; videomängudega seotud meelelahutusteenused;
mänguteenused veebikeskkonnas; interaktiivsete sidusarvutimängudepakkumine; veebis arvutimängude pakkumine; arvutimängude jamängudeks vajalike
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arvutiseadmete alase teabe pakkumine interneti kaudu; mängumängijatega seotud veebiteabe pakkumine; elektroonilised mänguteenused, sh arvutimängude
pakkumine veebis või globaalse arvutivõrgu kaudu; arvutimängumeelelahutuse alase info pakkumine veebis; meelelahutuse pakkumine veebis

mänguturniiride kujul; arvuti-ja videomängustrateegiate teave veebis; arvutimängude kohta infot sisaldava veebiajakirja pakkumine; arvutimängude
meelelahutusega seotud info pakkumine sidusalt arvutiandmebaasist või globaalsest sidusvõrgust; videomängude rentimine; videomänguseadmete rent ja
liisimine; videomängukonsoolide laenutus, rent; mängusaalide videomänguseadmete rentimine; arvuti- ja videomänguteenused; sidusa mänguteenuse
pakkumine, mis võimaldab füüsiliselt eemal viibivatel elektronmängu mängijatel otsida sidusalt teisi mängijaid ja suhelda valitud mängijatega mängu ajal;
võrgupõhiste video- ja arvutimängude turniiride organiseerimine, lavastamine ja pakkumine; eelnimetatud teenustega seotud info- ja
konsultatsiooniteenused.

(111) Reg nr 58340

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901002

(220) Taotl kuup 01.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 01.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

SHAURMA KEBAB
(730) Omanik: Shaurma Tallinn OÜ

Meeliku tn 23/3-9, 13915 Lasnamäe linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Raivo Koitel

(511)11-2019 Klass 35: toitude, söökide ja jookide jae-ja hulgimüügiteenused.
Klass 43: toitlusteenused; toitlustusteenindus; toidu jajoogikaasamüügiteenused.

(111) Reg nr 58341

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901003

(220) Taotl kuup 01.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 01.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Mereklubi OÜ

Põhja-Tallinna linnaosa, Sügise tn 14-2, 10149 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 39: turismiekskursioonide korraldamine; vaatamisväärsustega tutvumine [turism]; turismireiside korraldamine; turismireiside

reserveerimise teenused; merereiside korraldamine; merereiside reserveerimine; merereiside reserveerimise teenused.

(111) Reg nr 58342

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900963

(220) Taotl kuup 20.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 20.09.2029
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(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Kenaikan

(730) Omanik: Kenaikan OÜ

Sõpruse pst 10-1, 10615 Kristiine linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 41: isikliku arengu alase koolituse pakkumine; koolituskursused; koolitusteenused; meeskonnaarendus (haridus, koolitus); õpitubade
korraldamine ja läbiviimine (koolitus); personaalse arengu koolitus; vaimse arengu alased koolitusteenused; ärijuhtimisega seotud koolitusteenused;
ärioskuste koolitus.

(111) Reg nr 58343

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900974

(220) Taotl kuup 23.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 23.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

MOHAWK

(730) Omanik: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH

Rietzer Berg 28, 14797 Kloster Lehnin/OT Rietz, DE

(740) Esindaja: Riina Pärn

(511)11-2019 Klass 5: kanepist saadud ravitoimega õlid; kanep ja marihuaana meditsiiniliseks otstarbeks; kanepit sisaldavad tooted, nimelt ravitoimega
õlid, salvid, kontsentreeritud pastad, tinktuurid, tabletid ja kapslid; kanepist saadud vaike ja õlisid sisaldavad tooted, nimelt ravitoimega õlid, salvid,

kontsentreeritud pastad, tinktuurid, tabletid ja kapslid; meditsiinilised ravitoitained; kanepit sisaldavad meditsiinilised ravitoitained; kanepi derivaate

sisaldavad meditsiinilised ravitoitained, nimelt vaigud ja õlid; kanepi derivaate sisaldavad tooted, nimelt ravitoimega paiksed nahakreemid, tüki-ja
vedelseebid, vannilisandid, vanniürdid, vanniõlid, kehakreemid, kehaõlid, näo-ja kehaemulsioonid, näo-ja kehapiimad, näoveed ning
nahahoolduspreparaadid; intiimsed libestid; kanepit sisaldavad transdermaalsed plaastrid; kanepit sisaldavad suukaudsed spreid meditsiiniliseks otstarbeks.

Klass 34: töötlemata tubakas, töödeldud tubakas ja tubakatooted, eelkõige sigaretid, sigarid, sigarillod, peeneks lõigatud tubakas, piibutubakas,
närimistubakas, nuusktubakas, tubakaasendajaid sisaldavad sigaretid, v.a meditsiiniliseks otstarbeks; suitsetamistarbed, eelkõige tubakatoosid,
sigaretitoosid, sigaretihoidjad, tuhatoosid (kõik eelnimetatud tooted pole väärismetallist või sellega kaetud), sigaretipaberid, sigaretihülsid, sigaretifiltrid,
piibud (suitsetamistarbed), sigarettide keeramiseks mõeldud taskuaparaadid, tulemasinad, välgumihklid, sigaretisüütlid; tikud; kanepi derivaadid, nimelt

vaigud ja õlid (suitsetamistarbed); kanep ja marihuaana (suitsetamistaimed); suitsetamistarbed, nimelt kotid marihuaana ja kanepi jaoks; suitsetamistarbed,
nimelt suukaudseks kasutuseks mõeldud aurustid suitsetajatele; kuiv marihuaana, kuiv kanep (suitsetamistaimed); suitsetamistarbed, nimelt peenestid
kanepi ja marihuaana jaoks.

(111) Reg nr 58344

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900982

(220) Taotl kuup 25.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 25.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

PUNK ULTRA laen

(730) Omanik: Fresh Finance Group OÜ
Kesklinna linnaosa, Tartu mnt 83, 10115 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2019 Klass 36: finantsteenused; finantstehingud; laenu-, krediidi-ja liisinguteenused; rahaülekannete teenused; makseteenused; finantseerimis-

ja rahastamisteenused; pangandus.
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(111) Reg nr 58345

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900983

(220) Taotl kuup 25.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 25.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

PUNK RESTART laen

(730) Omanik: Fresh Finance Group OÜ
Kesklinna linnaosa, Tartu mnt 83, 10115 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2019 Klass 36: finantsteenused; finantstehingud; laenu-, krediidi-ja liisinguteenused; rahaülekannete teenused; makseteenused; finantseerimis-

ja rahastamisteenused; pangandus.

(111) Reg nr 58346

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900984

(220) Taotl kuup 25.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 25.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

PUNK PRO laen

(730) Omanik: Fresh Finance Group OÜ
Kesklinna linnaosa, Tartu mnt 83, 10115 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2019 Klass 36: finantsteenused; finantstehingud; laenu-, krediidi-ja liisinguteenused; rahaülekannete teenused; makseteenused; finantseerimis-

ja rahastamisteenused; pangandus.

(111) Reg nr 58347

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201900985

(220) Taotl kuup 25.09.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 25.09.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

VAATA ETTE, PUNK ON TULEKUL

(730) Omanik: Fresh Finance Group OÜ

Kesklinna linnaosa, Tartu mnt 83, 10115 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2019 Klass 36: finantsteenused; finantstehingud; laenu-, krediidi- ja liisinguteenused; rahaülekannete teenused; makseteenused; finantseerimis-
ja rahastamisteenused; pangandus.

(111) Reg nr 58348

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901005
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(220) Taotl kuup 02.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 02.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

MOZ-ART

(730) Omanik: SVEN LÕHMUS

Nõmme linnaosa, Saeveski tn 3-15, 11214 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 15: elektroonilised muusikariistad.

(111) Reg nr 58349

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901006

(220) Taotl kuup 02.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 02.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(591) Värvide loetelu: punane, kollane, roheline, sinine, tumesinine, pruun.

(730) Omanik: PODRAVKA prehrambena industrija d.d.

Ante Starcevica 32, HR-48000 Koprivnica, HR

(740) Esindaja: Kaie Puur

(511)11-2019 Klass 29: supid; puljongid; peamiselt kanast valmistatud toidud; supikogud, supivalmistusained; puljongikontsentraadid.

(111) Reg nr 58350

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901008

(220) Taotl kuup 02.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 02.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Bogge
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(730) Omanik: Bogge OÜ
Härmatise tn 40, 10618 Haabersti linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 32: alkoholi- ja linnasevabad joogid, v.a meditsiinilised; alkoholivaba kaneelipunš kuivatatud diospüüriga (sujeonggwa);
alkoholivaba punš; alkoholivaba puuviljapunš; alkoholivaba riisipunš (sikhye); alkoholivaba siider; alkoholivabad aperitiivid; alkoholivabad gaseeritud
puuviljamahlajoogid; alkoholivabad joogid aloe vera 'st; alkoholivabad karastusjoogid; alkoholivabad kohvimaitselised joogid; alkoholivabad kokteilid;
alkoholivabad kokteilipõhjad (joogivalmistussegud); alkoholivabad kokteilisegud; alkoholivabad linnasejoogid; alkoholivabad meejoogid; alkoholivabad

meest valmistatud joogid; alkoholivabad puuviljakokteilid; alkoholivabad puuviljamahla sisaldavad joogid; alkoholivabad teemaitselised joogid;
alkoholivabad veinid; apelsini-odrajoogid; douzhi (kääritatud oajook); elektrolüüte sisaldavad spordijoogid; energiajoogid; energiajoogid, v.a

meditsiinilised; gaseerimata karastusjoogid; guaraanajoogid; hiniinivesi; ale (õlu); alkoholivabad õlled; alkoholivabad õllemaitselised joogid; bock-õlu;
hele ale-tüüpi õlu; hele õlu; IPA-tüüpi õlu; kali (alkoholivaba jook); käsitööõlled; kohvimaitseline ale-tüüpi õlu; kohvimaitseline õlu; laagriõlu; linnaseõlu;
linnasevirre; maitsestatud õlu; mineraalidega rikastatud õlled; must õlu (pruunistatud linnaseõlu); nisuõlu; odravein (õlu); õlleimitatsioon; õllepõhised
joogid; õllepõhisedkokteilid; õllevirre; õlu; õlu sidrunilimonaadi või ingverijoogiga;porter (tume õlu); saison-tüüpi õlu; stout (iiripärane tume õlu); vähese

alkoholisisaldusega õlu; sojapõhised joogid, v.a piimaasendajad; alkoholivabad gaseeritud joogid; alkoholivabad gaseerjoogid; alkoholivabad maitsestatud

gaseeritud joogid; alkoholivabad teemaitselised karastusjoogid; gaseeritud alkoholivabad joogid; gaseeritud mahlad; gaseeritud mahlajoogid; gaseeritud
mõru sidrunijook (bitter lemon); ingveriõlu; koola; koolad (karastusjoogid); koolajoogid; koorelimonaad; kuiv ingveriõlu; limonaadid; madala kalorsusega
karastusjoogid; puuviljamaitselised karastusjoogid; sassafras'i juurtest valmistatud kaljajook (root beer); toonik (ravitoimeta jook); aaloemahlapõhised
joogid; aedviljamahlad; alkoholivabad grebimahlajoogid; alkoholivabad köögiviljamahlajoogid; alkoholivabad puuviljaekstraktid; alkoholivabad

puuviljajoogid; alkoholivabad puuviljamahlajoogid; alkoholivabad puuviljanektarid; aloe vera mahlad; ananassimahlajoogid; apelsinidest pressitud
mahlad; apelsinimahl; apelsinimahlajoogid; arbuusimahl; gaseeritud puuviljamahlad; granaatõunamahl; greibimahl; guajaavimahl; ingverimahlajoogid;
jääga puuviljajoogid; jõhvikamahl; kondenseeritud suitsuploomimahl; kontsentreeritud puuviljamahl; köögiviljajoogid; köögiviljamahlad (joogid);
köögiviljasmuutid; kookosepõhised joogid; mahedikud (alkoholivabad puuviljajoogid); mahetoodetud puuviljamahlad; mangomahl; melonimahl;
mustasõstramahl; osaliselt külmutatud purustatud jää joogid; õunamahlapõhised joogid; peamiselt puuviljamahladest koosnevad joogid; punase ženšenni

mahlaga joogid; puu- ja köögiviljamahlade segust koosnevad joogid; puuviljajoogid; puuviljajoogikontsentraadid; puuviljamahlajoogid;
puuviljamahlajoogid, v.a alkohoolsed; puuviljamahlasegu; puuviljamaitselised joogid; puuviljapõhised joogid; puuviljasiirupid; sidrunijook; smuutid;
smuutid viljaterade ja kaeraga; tomatimahl (jook); tomatimahlajoogid; veinivirre; viinamarjamahl; viinamarjamahlajoogid; allikavesi; destilleeritud

joogivesi; gaseerimata veed; gaseeritud vesi, gaseervesi; gaseerveevalmistusained; gaseervesi (soodavesi); joogivesi; karboniseeritud mineraalvesi;
kookosvesi joogina; lauaveed; liitiumoksiidi sisaldav mineraalvesi; liustikuvesi; maitsestatud mineraalvesi; maitsestatud veed; mineraalidega rikastatud

joogivesi; mineraalvesi; mineraalvesi (jook); ravitoimeta mineraalvesi; mullivesi; pudelisse villitud joogivesi; puhastatud joogivesi; puuviljamaitselised
veed; selters, soodavesi; soodavesi; tee-ekstrakte sisaldavad veepõhised joogid; toitainelisanditega rikastatud vesi; veed (joogid); veepõhised
funktsionaalsed joogid; vitamiinidega joogivesi; alkoholivabad liköörid; alkoholivabad puuviljaekstraktid jookide valmistamiseks; ekstraktid jookide
valmistamiseks; essentsid alkoholivabade jookide valmistamiseks, välja arvatud eeterlikud õlid; gaseerjoogipulbrid; gaseerjoogitabletid; humalaekstraktid

jookide valmistamiseks; humalaekstraktid õlle valmistamiseks; joogiessentsid; joogisiirupid; joogivalmistuspulbrid; kääritamata konservitud veinivirre;
kääritamata veinivirde ekstraktid; karastusjoogipulbrid; karastusjookide kontsentraadid; karastusjookide valmistamisel kasutatavad kontsentraadid;

kookosveejookide valmistamise pulbrid; lahjendatavad ained (kontsentraadid) jookide valmistamiseks; laimimahl jookide valmistamiseks;
laimimahlakontsentraadid; alkoholivabad liköörid; liköörivalmistusained; limonaadisiirupid; linnasesiirup jookide valmistamiseks; mahlasiirupid
(alkoholivabad joogid); maitsestatud mineraalvee valmistamise essentsid, v.a eeterlikud õlid; maitsestatud mineraalvee valmistamisel kasutatavad siirupid;
alkoholivabad puuviljajookide kontsentraadid; mustasõstrakontsentraadid; oržaad (mandlimaitseline karastusjook); puuviljajookide valmistamise

kontsentraadid; puuviljapõhiste jookide valmistamisel kasutatavad pulbrid; sidrunimahl jookide valmistamiseks; siirupid alkoholivabade jookide
valmistamiseks; siirupid ja muud alkoholivabad joogivalmistuspreparaadid; siirupid jookide valmistamiseks; siirupid karastusjookide valmistamiseks;
siirupid puuviljamaitseliste jookide valmistamiseks; sorbetijookide valmistamise segud; vadakujookide valmistamise siirupid; veinivirre, kääritamata

viinamarjamahl; isotoonilised joogid; isotoonilised joogid, v.a meditsiiniliseks otstarbeks; kaerapõhised joogid, v.a piima aseained; kofeiini sisaldavad

energiajoogid; köögiviljamahlu sisaldavad alkoholivabad joogid; kuivatatud puuviljade põhised alkoholivabad joogid; külmutatud gaseerjoogid; mahlad;
maitsestatud gaseeritud joogid; meepõhised alkoholivabad joogid; mungubadest joogid; pähkli-ja sojajoogid; proteiinjoogid; pruuni riisi põhised joogid,
v.a piimaasendajad; puuviljamahlad; puuviljapõhised külmutatud joogid; ramune (Jaapani limonaad); riisipõhised joogid, v.a piimaasendajad; rohelistest

köögiviljadest mahlajoogid; sarsaparillijook (alkoholivaba jook); šerbetid (joogid); sidruni-odrajoogid; sorbett joogina; spordijoogid; suitsuploomijoogid;
süsivesikujoogid; teega maitsestatud puuvilja-karastusjoogid; toitainelisanditega rikastatud joogid; vadakujoogid; valkudega rikastatud spordijoogid; veed;
vitamiine sisaldavad joogid; vitamiinide ja mineraalsooladega rikastatud alkoholita joogid; vitamiinidega rikastatud mittealkohoolsed joogid; vitamiinidega
rikastatud gaseerveed (joogid).

Klass 33: alkohoolsed puuviljaekstraktid; piiritusekstraktid; piiritusessentsid; alkoholiga munaliköör; alkoholiga tarretised; alkohoolsed bitterid;
aniisiliköör; aperitiivid; bitterid; digestiivid (liköörid ja piiritusjoogid); karboniseeritud alkohoolsed joogid, v.a õlu; kohviliköörid; kokteilid; kooreliköörid;

kooresisaldusega liköörid; kürassao, pomerantsiliköör; liköörid; madala alkoholisisaldusega joogid; mõdu; mustasõstraliköör; nira (alkohoolne jook
suhkruroo baasil); piiritusjoogid ja kanged alkoholjoogid; piparmündiliköörid; pirnivein; riisiviin; sake (riisivein); sakeasendajad; Šoti viski põhised
liköörid; ürdiliköörid; vähese alkoholisisaldusega joogid; valmissegatud alkoholjoogid; vein; veinid viinamarjadest.

(111) Reg nr 58351

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901014

(220) Taotl kuup 04.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 04.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(300) Konventsiooniprioriteedi andmed:

(310) 18052259 (320) 16.04.2019 (330) EM

(541) Sõnamärk

(540)

REIGN

(730) Omanik: Reign Beverage Company LLC

1547 N. Knowles Ave., 90063 Los Angeles, California, US

(740) Esindaja: Villu Pavelts
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(511)11-2019 Klass 32: fitnessjoogid, sh gaseeritud ja gaseerimata energiajoogid, karastusjoogid, spordijoogid, spordisooritust tõstvad joogid.

(111) Reg nr 58352

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901015

(220) Taotl kuup 04.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 04.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

COZY

(730) Omanik: Cozy Heat OÜ
Harku tee 7, 76901 Tabasalu alevik, Harku vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Martin Jõgi
(511)11-2019 Klass 11: aparaadid saunade kütmiseks; saunaahjud; saunakütteseadmed; saunapaigaldised; saunaseadmed; lõkkeasemed; grillid.

(111) Reg nr 58353

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901017

(220) Taotl kuup 05.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 05.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Felsland

(730) Omanik: EVELIN SEPP

Viki küla, Hendriku-Sepa, 93454 Saaremaa vald, Saare maakond, EE

(511)11-2019 Klass 14: kaelakeed; sõrmused (juveeltooted); käevõrud (juveeltooted); ripatsid (juveeltooted); medaljonid (juveeltooted); käekellad;

prossid (juveeltooted); töötlemata või pooltöödeldud väärismetallid; mansetinööbid; kõrvarõngad; juveeltooted.

(111) Reg nr 58354

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901018

(220) Taotl kuup 07.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 07.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

(730) Omanik: OÜ Balneom

Lasnamäe linnaosa, Punane tn 18c, 13619 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 44: meditsiiniteenused.

(111) Reg nr 58355

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901019

(220) Taotl kuup 07.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 07.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

LINNUPESAD

(730) Omanik: United Partners Property OÜ
Pärnu mnt 141, 11314 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Indrek Eelmets

(511)11-2019 Klass 36: kindlustus; finantstehingud; rahalised tehingud; kinnisvaraarenduse finantseerimine; kinnisvaratehingud; kinnisvarahaldus;

kinnisvarabürood; kinnisvaramaaklerlus; kinnisvarainvesteeringud; kinnisvaralaenud; kinnisvarakonsultatsioonid; kinnisvaratehingutega seotud

kinnisvarajuhtimine; kinnisvara hindamise teenused; kinnisvara üürimine; kinnisvara rentimine; alalise elukoha pakkumine; kinnisvarateabe pakkumine;
kinnisvaraga seotud projektijuhtimisteenused; üüri-ja rendikogumine.

(111) Reg nr 58356

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901021

(220) Taotl kuup 08.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

ProcurementFlow

(730) Omanik: Procurement Flow OÜ

Kaupmehe tn 7, 10114 Kesklinna linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 35: hanketeenused teistele ettevõtetele (kaupade ja teenuste ostmine); hankekutsetele vastamise haldusabi.

Klass 36: finantshinnangud hankekutsetele vastamisel.

Klass 42: hostimine ja pilveteenused (SaaS) ning tarkvara rent; masinõppe, süvaõppe ja sügavate närvivõrkude tarkvara sisaldavad
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teenustarkvara (SaaS) teenused; masinõppe tarkvaraga teenustarkvara (SaaS); pilveteenused (SaaS); süvaõppe tarkvaraga teenustarkvara (SaaS); tarkvara

teenusena (SaaS); teenustarkvara (SaaS) valdkonna konsulteerimisteenused; tehisintellektiplatvormid kui teenustarkvara (SaaS); sügavate närvivõrkude

tarkvaraga teenustarkvara (SaaS); allalaadimatu äritarkvara tähtajalise kasutamise pakkumine.

(111) Reg nr 58357

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901022

(220) Taotl kuup 08.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Luminec OÜ
Kristiine linnaosa, Liimi tn 6/2, 10621 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 11: hõõglampidega valgustusseadmed; seinale kinnitatavad valgustid; LED-maastikuvalgustid; LED-meeleoluvalgustid; LED-ribad;
LED-valgustid; LED-valgustusseadmed; LED-lambipirnid; valgusdiood (LED) valgustuspaigaldised; lambid (valgustid); süvistatavad valgustid;
tarbelambid (valgustid); valgustid; valgustid pidulikuks dekoreerimiseks; valgustkiirgavatel dioodidel põhinevad (LED-)valgustid; vitriinide valgustid.

(111) Reg nr 58358

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901023

(220) Taotl kuup 08.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Karolina Kovaljova
Lasnamäe linnaosa, Raadiku tn Bb/2-94, 13812 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Raivo Koitel
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(511)11-2019 Klass 35: l illede jae-ja hulgimüügiteenused.

(111) Reg nr 58359

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901024

(220) Taotl kuup 08.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Ecologx
(730) Omanik: Eesti Väetis OÜ

Tiskre tee 18, 13516 Haabersti linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Raivo Koitel

(511)11-2019 Klass 1: kompost; väetised; muld; mulda konditsioneerivad kemikaalid; mullaparandusained; mullalisandid; mullaasendajad; orgaanilised

mullaväetised; substraadid põllumajanduslikuks, aianduslikuks ja metsanduslikuks kasutuseks.

(111) Reg nr 58360

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901025

(220) Taotl kuup 08.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Kinnisvara Labor

(730) Omanik: MARI-LIIS LEPSON

Essi, 93461 Abula küla, Saaremaa vald, Saare maakond, EE

(511)11-2019 Klass 36: kinnisvarateenused.

(111) Reg nr 58361

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901026

(220) Taotl kuup 08.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 08.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

KURE

(730) Omanik: Muuv Marketing Osaühing
Kuressaare linn, Tolli tn 3-9, 93813 Saaremaa vald, Saare maakond, EE

(511)11-2019 Klass 43: kohvikuteenused; selvekohvikuteenused, kafeteeriateenused; alkoholjookide serveerimine; baarialane teave; baariteenused;
baariteenuste teave; baarmenitööd puudutava teabe pakkumine; banketiteenused; bankettide korraldamine; bistrooteenused; bistroodes toidu ja joogi
pakkumine; delikatessirestoranid; einete valmistamine; firmaüritustel toitlustamine; grillrestoranid; hotellide restoraniteenused; isikliku meisterkoka

teenused; jäätisebaariteenused; jookide pakkumine mikropruulikodades; jookide pakkumine pruulipubides; jookide pakkumise teenused; kaasamüügiga
söögikohtade teenused; kantiiniteenused; kiirtoidukohvikuteenused, püstijalabaariteenused; kiirtoidurestoranide teenused; klubide toitlustamisteenused;
kokakunstialased konsultatsiooniteenused; kokandusnõuanded; kokteilibaaride selvelauateenused; kokteilibaaride teenused; kookide kaunistamine;
külalistele toidu ja jookide serveerimine restoranides; külalistele toidu ja jookide serveerimine; küpsetamisalased konsulteerimisteenused; lepingulised
toitlustusteenused; liharestoranid, grillrestoranid; mahlabaariteenused; majutus pidulikeks üritusteks; õlleaiateenused; õllebaariteenused; õllerestorani
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teenused; ööklubiteenused (toitlustamine); pitsarestoranid; pubid; pulmapidude toitlustamise korraldamine; ramen-supi restorani teenused;
reisibürooteenused restoranide broneerimiseks; restorani-ja baariarvustuste pakkumine; restoranialane info; restoraniarvustuste pakkumine; restoranide

infoteenused; restoranide ja toitlustuse reserveerimine ja broneerimine; restoranide reserveerimisteenused; restoranide, sealhulgas litsentseeritud baaride

teenused; restoranikohtade reserveerimine; restoranikohtade reserveerimine agentuuri vahendusel; restoraniteenused; salatibaarid; selverestoraniteenused;
sommeljeeteenused; sõõrikupoodides toidu ja joogi serveerimine; sõõrikupoodides toidu ja joogi pakkumine; suširestorani teenused; tapabaarid;
teemajateenused; teisaldatava restorani teenused; tempura-restorani teenused; toidu ja joogi kaasamüügiteenused; toidu ja joogi pakkumine
toitlustusautodest (veokitest); toidu-ja joogivalmistamisteenused; toidu-ja joogivalmistusalane info; toidu ja jookide pakkumine restoranides ja baarides;
toidu ja jookide pakkumine külalistele restoranides; toidu ja jookide pakkumine internetikohvikutes; toidu ja jookide pakkumine külalistele; toidu ja
jookide serveerimine internetikohvikutes; toidu ja jookide serveerimine restoranides ja baarides; toidu ja jookide valmistamine ning pakkumine koheseks

tarbimiseks; toidu kaunistamine; toidualased konsultatsioonid; toiduvalmistamine; teebaarid.

(111) Reg nr 58362

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901027

(220) Taotl kuup 09.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 09.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

LUSTRUM

(591) Värvide loetelu: kollane, must.

(730) Omanik: OÜ Lustrum Teenused

Põhja-Tallinna linnaosa, Maleva tn 4, 11711 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 37: ehitustegevus; lammutustööd; kaevetööd; puidust ja/või kivist ehitiste osaline või täielik lammutamine; hoonesiseste

konstruktsioonide ja seadmete lammutamine või demonteerimine; ehitiste ja välisterritooriumide puhastamine ning koristamine prahist ja/või jäätmetest;
tööstus-ja äriettevõtete puhastus; ekskavaatorite rentimine.

Klass 39: transport (veondus); jäätmete, sh ehitusprahi ja ehitusjäätmete vedu; konteinerite, sh prügikonteinerite rentimine ja ladustamine;
laadurite, veokite rentimine; töösuslike ning ehituslike jäätmete äraviimine; majapidamisjäätmete äraviimine.

(111) Reg nr 58363

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901031

(220) Taotl kuup 10.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 10.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

HELLES
BURG

(730) Omanik: Saku Õlletehase Aktsiaselts

Tallinna mnt 2, 75501 Saku alevik, Saku vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Raivo Koitel

(511)11-2019 Klass 32: õlu.

(111) Reg nr 58364

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901033

(220) Taotl kuup 10.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 10.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Etnomuri

(730) Omanik: MERIKE KUNGLA

Käbi, 76306 Kirikla küla, Saue vald, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 35: kaupade ja teenuste reklaamipinna pakkumine veebisaitidel; internetiturundus; reklaamiteenused interneti kaudu;

reklaamipindade üürimine internetis; ajakirjandusreklaam; reklaami-ja turundusteenused blogi vahendusel; reklaam, sh veebireklaam.

Klass 38: uudiste ja jooksvate teadete edastamine; uudiste edastamine.
Klass 41: ajakirjandusteenused; kirjastamine ja reporteriteenused; interneti kaudu pakutav meelelahutus; ajakirjandusväljaannete ja raamatute

väljaandmine elektroonilisel kujul; blogide kirjutamise teenused; veebiväljaannete pakkumine; multimeediamaterjali avaldamine veebis; videomeelelahutus

veebisaidi kaudu; vabakutseliste ajakirjanike teenused; kirjastamine; elektrooniline kirjastamine; kirjastamine veebikeskkonnas; ajakirjade kirjastamine.

(111) Reg nr 58365

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901035

(220) Taotl kuup 11.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 11.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

MeteorSpec
(730) Omanik: OÜ Meteorowl

Mahtra tn 58-40, 13812 Lasnamäe linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 9: allalaaditav arvutitarkvara.

(111) Reg nr 58366

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901037
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(220) Taotl kuup 11.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 11.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

FCFLORA

(591) Värvide loetelu: oranž, roheline, valge.
(730) Omanik: MTÜ Jalgpalliklubi FCF

Kesklinna linnaosa, Jalgpalli tn 21, 11312 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 14: väärismetallisulamid; töödeldud või pooltöödeldud väärismetallid; lipsuklambrid; lipsuklambrid, lipsunõelad; klaasist

valmistatud väärisehted; medalid; väärismetallist lipsuketid; väärismetallist lipsunõelad; väärismetallist mansetinööbid; väärismetallist märgid;
väärismetallist reväärimärgid; väärismetallist reväärinõelad (juveeltooted); väärismetallist rinnamärgid; kellad ja käekellad üldiselt; kogumismündid;
vääris-, poolväärismetallist või -kividest või nende imitatsioonidest valmistatud või nendega kaetud kaunistused; vääris-, poolväärismetallist või -kividest

või nende imitatsioonidest valmistatud või nendega kaetud kujud ja kujukesed; võtmehoidjad; võtmeketid.

Klass 16: trükised; fotogravüürid, heliogravüürid; paberist dekoratiivsed väljalõiked (kujunduskunst); paberist seinakaunistused;

joonistuspaber; joonistuspliiatsid; joonistusšabloonid; joonistusvahendite hoiualused; kirjutamis-ja joonistamisraamatud; krepp-paberist vimplid, lehvivad

lindid; biolagunduvast plastist pakkekotid; dekoratiivsed pakkepaberid; fotokarbid; jõulukingipaber; kaaned, ümbrised (kantseleitarbed); papp- või

paberkarbid; kartongist pakendid; kartongist pakkekarbid; kartongist pakkekastid; kartongist pakkematerjalid; kilekotid; kingikarbid; kingipakendid;
kingituste pakkimispaber; kinkekarbid; kinkekotid; kleepkiled; allkirjaraamatud; andmekaardid; dekoratiivsed pliiatsikaunistused; dokumendi-, aktikaaned;

dokumendi-või aktikaaned; dokumendihoidikud kantseleitarvetena; dokumendihoidjad; dokumendikaaned; dokumendikaustad; dokumendimapid
(kantseleitarbed); dokumendimapid (taskud, kotid); dokumenditaskud, aktikaaned (kontoritarbed); etiketipaber; foto-ja kollektsioonialbumid; foto-või

pildiraamid; hinnalipikud; hoidikud kirjutuslauatarvetele; illustreeritud märkmikud; illustreeritud seinakaardid; järjehoidjad; järjehoidjad, v.a

väärismetallist; jooneline paber (valmistooted); joonistusplokid; aastaraamatud jalgpalli valdkonnas; brošüürid; harjutusi sisaldavad töövihikud;
inforaamatud; juhendiraamatud; käsiraamatud; nahast märkmikukaaned; aastapäevakaardid; aastaraamatud (trükiväljaanded); advendikalendrid; ajakirjad;
ajakirjad (perioodilised trükiväljaanded); ajakirjakaaned; ajalehed; ajutised tätoveeringud; äriblanketid; dekoratiivkleebised kiivritele; eemaldatavad

tätoveeringud (siirdepildid); erialaajakirjad; fänniajakirjad; flaierid (reklaamlehed); hinnakirjad; infokirjad; infolehed; infolehed, sõnumilehed;
infovoldikud; jõulukaardid; kaardid kingipakkide juurde; kalendermärkmikud; kalenderpäevikud; kalendrid; kalendrite täitelehed; kampaaniatrükised;
karikatuurid; kartongist reklaamsildid; kartongist valmistatud näituseplakatid; kinkekaardid; kinkevautšerid; kleebised; kleebised (kantseleitarbed);
kleebised (siirdepildid); kleebistega tegevusraamatud; kleebitavad paberist seinadekoratsioonid; kleepsud; kleepsud (kantseleitarbed); kleepuvad
ülekandepildid; kogumiseks mõeldud kaardid, v.a mängukaardid; kogumiskaardid; kogutavad mängijate (sportlaste) fotod; kogutavad spordikaardid;
kollektsioonikaardid; kutsed; lendlehed (flaierid); mängubrošüürid; mänguteemalised ajakirjad; mänguteemalised uudiskirjad; margid; märkmik-

meelespead; märkmikuhoidjad; motivatsioonikaardid; õnnitluskaardid; osaliselt trükitud blanketid; paberembleemid; paberist lipud, plagud; paberist lipud;
paberist märgid, tähised; paberist plakatid; paberist reklaammärgised; paberist reklaamtahvlid; paberist ribareklaamid; paberist ribareklaamistendid;

paberist rippsildid; paberist trükitud reklaamtahvlid; paberist või papist reklaamsildid; paberist või papist sildid; paberlipud; paberlipukesed;
paberšabloonid; pabervimplid; päevakalendrid; päevikud (trükitooted); papist reklaamtahvlid; papist plakatid; papist trükitud reklaamtahvlid; papist
rippsildid; papptoorikud; peokutsed; peokutsete plokid; perioodika, perioodiliselt ilmuvad trükised; perioodikatrükised; perioodikaväljaanded; perioodilised
ajakirjad; pidudel kasutatavad paberist dekoratiivvanikud; piletid; pildikaardid; plakatid, müürilehed; pisitrükised, brošüürid; piltpostkaardid;
planeerimisvahendid (trükised); postkaardid; postkaardid ja piltpostkaardid; postmargid; postriajakirjad; trükitud programmid; punktilehed;
punktiarvestuskaardid; raamatud; raamitud plakatid; rebitavad kalendrid; rebitavate lehtedega kalendrid; reklaamivoldikud; reklaamlehed; reklaamplakatid;
reklaamväljaanded; seinakaardid, -graafikud; seinakleebised; sissepääsupiletid; sünnipäevakaardid; tänukaardid; ajutised tätoveeringud; teatekaardid;
trükised piltidena; trükitud diplomid; trükitud embleemid; trükitud embleemid (siirdepildid, ülekantavad pildid, dekalkomaantrükised); trükitud fotod;
trükitud graafikud; trükitud infolehed; trükitud infovoldikud; trükitud juhendid; trükitud kaardid; trükitud kalendrid; trükitud käsiraamatud; trükitud kavad;
trükitud kutsed; trükitud pääsmed; trükitud paberkutsed; trükitud pabermärgid; trükitud pabersildid; trükitud pagasilipikud; trükitud papist kutsekaardid;
trükitud perioodilised väljaanded; trükitud piletid; trükitud plangid; trükitud programmid; trükitud reklaamid; trükitud reklaamlehed; tühjad blanketid;
ürituste kavad; ürituste programmid; värvimisraamatud; visiitkaardid; hümnide, ülistus-, kiidulaulude raamatud; joonistusraamatud; kinkeraamatud;
mälestusalbumid; postrite raamat; raamatu kattepaber; raamatukaaned; tegevusraamatud; paberkotid pakkimiseks; biolagunduvast paberist pakkekotid;
paberist või papist plakatid; paberplakatid.

Klass 18: laste vihmavarjud; vihmavarjud; diplomaadikohvrid; diplomaadikohvrid, käsikohvrid; dokumendimapid; dokumendimapid, -kohvrid;
dokumendimapid, portfellid; dokumentide kandekohvrid; elastsed rõivakotid; jäigast nahast reisikohvrid, -paunad; jalatsikotid reisimiseks; järelveetavad
ratastega spordikotid; jumestusvahendite kotid; kaardihoidikutega rahataskud; kaarditaskud (nahktooted); käekotid, rahakotid, rahataskud; kandekotid;
käsipagas; käsipagasikohvrid; kingakotid; kirjamapid, aktimapid, dokumendimapid (portfellid); kohvrid; kohvrid lühema reisi tarbeks; kokkurullitavad
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kotid; konverentsidokumentide kaaned, mapid; koolikotid; koolikotid, ranitsad; koolilaste seljakotid; kooliranitsad; kootud kotid, v.a väärismetallidest;
kosmeetikakotid; komplekteerimata kosmeetikakotid; kotid; matkakotid; matkaseljakotid; meeste käekotid; meigitarvete kotid; meigitarvete, võtmete ja
muude isiklike esemete paunad; mitmeotstarbelised rahakotid; nahast diplomaadikohvrid; nahast dokumendimapid; nahast dokumendimapid, portfellid;
nahast kaardihoidikud; nahast käekotid; nahast kotid, paunad pakkimiseks (ümbrised, vutlarid); nahast rahakotid; nahast reisikotid; nahast reisitarvikute

komplektid; nahast rõivakotid reisimiseks; nahkkotid; ostukotid, turukotid; pesuvahendite kotid; puusakotid; rahakotid; rahataskud; ranitsad; ranitsad,
koolikotid; ratastega kohvrid; ratastega kotid; ratastega ostukotid; ratastega pagas; ratastega poekotid; ratastega seljakotid; reisikohvrid; reisikotid; nahast

reisikotid; riidest reisikotid; reisipagas; reisikottide jaoks kohandatud kokkusurutavad kuupkotid; reisitarvikute komplektid; ridikülid; riidest kotid

reisimiseks; riidest reisikotid; saapakotid; seljakotid; spordikotid; spordikotid, universaalsed; spordirõivaste kandekotid; spordirõivaste kotid; suured

seljakotid; taaskasutatavad ostukotid; tualett-tarvete kotid; treeningkotid; universaalsed spordikotid; vaba aja kotid; väikesed kohvrid; väikesed käekotid;
väikesed meestekotid; visiitkaarditaskud; visiitkaardihoidjad; vöökotid; vöö-ja puusakotid; võtmekotid; võtmetaskud.

Klass 21: biolagunevad paberimassist taldrikud; biolagunevad taldrikud; dekoratiivtaldrikud; joogiklaasid, jooginõud ja baarinõud; joogitassid;

joogitermosed; klaastassid; kohvikruusid; kohvitassid; kruusid.

Klass 24: riidestkäterätid; riidest käterätikud; tekstiilmaterjalidest valmistatud kuivatusrätikud; voodipesu; voodipesu ja -katted.
Klass 25: rõivad; jalatsid; peakatted.
Klass 28: mängud; mänguasjad; jõulukuuseehted; jalgpalli pallikotid; jalgpallid; j algpall iketaste koonused; jalgpallikindad; jalgpallipallid;

jalgpalliväravad; jalgpalliväravatevõrgud; jalgpallivarustus; jalgpallurite sääreluukaitsmed.

Klass 41: ajaviite- ja koolitusteenused; fitnessikeskused; fitnessiklubi teenused; fitnessitreeningute läbiviimine; füüsilise vormi alane juhendus;
füüsilise vormi alane nõustamine; füüsilise treeningu alased teenused; füüsilise treenimise järelevalve; füüsilise vormi säilitamise alane juhendus; füüsilise

vormi treening; füüsilise vormisoleku alane nõustamine; füüsilise vormisoleku koolitusteenused; füüsilise vormisoleku kursused; füüsiliste harjutustega
seotud teabe pakkumine veebilehekülje kaudu; füüsiliste treeningute alased konsultatsioonid; füüsiliste treeningute korraldamine; jalgpalliakadeemia
teenused; jalgpallilaagrid; jalgpallimängude korraldamine; jalgpallimängude organiseerimine, korraldamine ja läbiviimine; jalgpalliõpetus; jalgpalliürituste
korraldamine; jalgpallivõistlustekorraldamine; jõusaali-, spordiklubiteenused; jõusaalitrennid; jõutreening ja kehalise ettevalmistuse treening; juhendamine
füüsilise vormisoleku alal; juhendamine, treenimine; juhendamise ja varustuse pakkumine füüsilise treeningu alal; meelelahutus jalgpallimatšide kujul;
meelelahutus võistlusradadel ja -väljakutel korraldatavate võistlustena; meelelahutusteenused seoses spordiga; meelelahutusteenused spordiüritustena;
spordi- ja ajaviiteüritused; spordi- ja puhketeenuste osutamine; spordialane teave; spordialase teabe teenused; spordialased juhendamisteenused; spordiga
seotud info pakkumine; spordiga seotud meelelahutusteenused; spordiga seotud teabe pakkumine; spordiharidus; spordiharidusteenused; spordiklubi
rajatiste ja vahendite pakkumine; spordiklubide teenused; spordiklubide ürituste juhtimine; spordikohtunike tegevus; spordikohtuniku töö;
spordikompleksid; spordikomplekside teenused; spordilaagrid; spordilaagrite tegevuse pakkumine; spordilaagriteenused; spordimeelelahutus veebisaidi

kaudu; spordiõpetus; spordiõpetus, spordialane treenimine ja juhendamine; spordirajatiste käitamine; sporditeenused; sporditegevuse ja spordivõistluste
korraldamine; sporditegevuse ja -võistluste korraldamine; sporditegevuse juhendamine; sporditegevuse juhendamise teenused; sporditegevusega seotud

õppekursused; sporditegevusi puudutava teabe pakkumine; sporditreenerite teenused; sporditreeninguks rajatiste, vahendite pakkumine;
sporditreeninguteenused; sporditurniiride korraldamine; spordiürituste ja spordivõistluste korraldamine; spordiürituste ja -võistluste korraldamine;
spordiürituste korraldamise teenused; spordiürituste korraldamine; spordiürituste korraldamine ja juhtimine; spordiürituste korraldamine ja läbiviimine;
spordiürituste läbiviimine; spordiürituste piletiinfo teenused; spordiürituste, -võistluste ja auhinnaprogrammide jaoks spordivahendite ja -rajatistega
varustamine; spordiürituste piletite reserveerimise ja broneerimise teenused; spordiürituste, -võistluste ja -turniiride organiseerimine; spordiüritustega
seotud teabe pakkumine; spordiüritusteks ruumide pakkumine; spordivõistluste ja spordiürituste korraldamine; spordivõistluste ja -ürituste korraldamine;
spordivõistluste korraldamine ja läbiviimine; spordivõistluste korraldamine; spordivõistluste organiseerimine, korraldamine ja läbiviimine; spordivõistluste,
-turniiride korraldamine; spordivõistlustele piletite hankimise teenused; sportlaste kohta info pakkumine; sportimisvõimaluste pakkumine; sportlikuks
ajaviiteks rajatiste pakkumine; tervise-ja koormustreening; turniiride organiseerimine.

(111) Reg nr 58367

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901038

(220) Taotl kuup 11.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 11.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

1+2
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(730) Omanik: SIA ''Global Media''

Kugu street 10-1, LV-2010 Jūrmala, LV

(740) Esindaja: Liina Jents

(511)11-2019 Klass 35: televisiooni vahendusel osutatavad reklaamiteenused; telereklaam; raadio-ja telereklaamide tootmine ja levitamine;
telereklaamide tootmise ja edastamisega seonduv ärikorraldus ja kontoriteenused.

Klass 38: telesaadete ja teleprogrammide edastamine ja transmissioon; kaabeltelevisioonisaadete edastamine, kaabellevi; televisiooni- ja
raadiprogrammide edastamine; filmide edastamine televisiooni kaudu; telesaadete voogedastamine interneti kaudu; informatsiooni edastamine televisiooni

kaudu.

Klass 41: meelelahutus- ja haridusteenused; televisioonimeelelahutussaated, tele(visiooni)meelelahutus; telesaadete, televisiooniprogrammide
ning meelelahutuslike etenduste ettevalmistamine ja tootmine; televisiooni meelelahutussaadete tootmine; filmide, video-, raadio-ja telesaadete rentimine;
meelelahutus, sealhulgas televisiooni ja raadio meelelahutusprogrammid; filmide ja videote tegemine; meelelahutusalase teabe pakkumine; televisiooni

uudistesaadete pakkumine.

(111) Reg nr 58368

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901039

(220) Taotl kuup 11.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 11.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

I+2

(730) Omanik: SIA ''Global Media''

Kugu street 10-1, LV-2010 Jūrmala, LV

(740) Esindaja: Liina Jents

(511)11-2019 Klass 35: televisiooni vahendusel osutatavad reklaamiteenused; telereklaam; raadio-ja telereklaamide tootmine ja levitamine;
telereklaamide tootmise ja edastamisega seonduv ärikorraldus ja kontoriteenused.

Klass 38: telesaadete ja teleprogrammide edastamine ja transmissioon; kaabeltelevisioonisaadete edastamine, kaabellevi; televisiooni-ja
raadiprogrammide edastamine; filmide edastamine televisiooni kaudu; telesaadete voogedastamine interneti kaudu; informatsiooni edastamine televisiooni

kaudu.

Klass 41: meelelahutus- ja haridusteenused; televisioonimeelelahutussaated, tele(visiooni)meelelahutus; telesaadete, televisiooniprogrammide
ning meelelahutuslike etenduste ettevalmistamine ja tootmine; televisiooni meelelahutussaadete tootmine; filmide, video-, raadio-ja telesaadete rentimine;
meelelahutus, sealhulgas televisiooni ja raadio meelelahutusprogrammid; filmide ja videote tegemine; meelelahutusalase teabe pakkumine; televisiooni

uudistesaadete pakkumine.

(111) Reg nr 58369

(151) Reg kuup 12.05.2020

(210) Taotl nr M 201901040

(220) Taotl kuup 11.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 11.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: UAB Axis Technologies
Chemijos str. 15, LT-51332 Kaunas, LT

(740) Esindaja: Anneli Kang
(511)11-2019 Klass 6: metallkonstruktsioonid.

Klass 7: tööstuslikud kraanad ja tõsteseadmed; tööstuslikud konveierid.



EESTI KAUBAMÄRGILEHT 6/2020 181

Klass 37: biokütuse-jõujaamade (seadmed) ehitamine, hooldus ja remont.

(111) Reg nr 58370

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901044

(220) Taotl kuup 12.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 12.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: ANASTASSIA KULDMAA

Kesklinna linnaosa, Tuukri põik 4, 10120 Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 41: hariduslike tugiprogrammide korraldamine tervishoiutöötajatele; haridusteenused tervishoiu valdkonnas; tervisealaste haridus-,
koolitusteenuste pakkumine.

Klass 44: tervishoiualased infoteenused; tervishoiualased teabeteenused.

(111) Reg nr 58371

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901045

(220) Taotl kuup 13.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 13.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

UUS TLN

(730) Omanik: Lahhentagge OÜ

Lahetaguse küla, Suur-Kadaja, 93260 Saaremaa vald, Saare maakond, EE

(511)11-2019 Klass 33: džinn; liköör.

(111) Reg nr 58372

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901046

(220) Taotl kuup 14.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 14.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

Paljas Porgand

(730) Omanik: Merilin Taimre

Kristiine linnaosa, Tondi tn 76-1, 11316 Tallinn, Harju maakond, EE

Paljas Porgand OÜ
Suvila tee 25, 79744 Aespa alevik, Kohila vald, Rapla maakond, EE

(511)11-2019 Klass 16: trükised; retseptiraamatud.
Klass 35: on-line-reklaami- ja -turundusteenused; reklaami-ja turundusteenused; reklaami-ja turundusteenused sotsiaalmeedia vahendusel;

reklaami-ja turundusteenused blogi vahendusel; sidekanalite kaudu pakutavad reklaami-ja turundusteenused.

Klass 41: elektronväljaannete pakkumine arvutivõrgus, v.a allalaaditavad; ajakirjade ja ajalehtede avaldamine multimeedias; ajakirjade
avaldamine; ajakirjandusväljaannete ja raamatute väljaandmine elektroonilisel kujul; ajalehtede, ajakirjade, kataloogide ja brošüüride väljaandmine;
arvustuste ja raamatute avaldamine; arvutipõhised kirjastusteenused; audioraamatute väljaandmine; blogide kirjutamise teenused; brošüüride avaldamine;
buklettide avaldamine; digitaalsed video-, audio-ja multimeediameelelahutuse avaldamisteenused; dokumentide avaldamine koolituse, teaduse, avaliku

õiguse ja sotsiaalküsimuste valdkonnas; elektronraamatute ja -ajakirjade kirjastamine veebis; elektrooniliste väljaannete pakkumine; elektrooniliste

väljaannete avaldamine; fotode avaldamine; infolehtede avaldamine; juttude avaldamine; kirjastamine; kirjastamine elektrooniliste vahendite abil;
kirjastamine veebikeskkonnas; multimeediamaterjali avaldamine veebis; muude kui reklaamtekstide ja -kujutiste avaldamine, sh elektroonilisel kujul;
raamatute, ajakirjade avaldamine ja väljaandmine; raamatute avaldamine; raamatute avaldamine multimeedias; raamatute ja ajakirjade kirjastamine;
raamatute ja ajakirjade kirjastamisteenused; raamatute ja ajakirjade kirjastamine ja avaldamine; raamatute ja ajakirjade kirjastamine, avaldamine; raamatute

kirjastamine; raamatute kirjastamine, avaldamine; tekstide kirjutamine; trükiste avaldamine elektroonilisel kujul; trükiste avaldamine elektroonilisel kujul
internetis; audio-ja videosalvestuse teenused; fotograafia; fotograafiteenused; fotomontaaž, fototöötlus; heli ja pildi tootmine, fotograafia; heli-ja
videosalvestiste tegemine.

(111) Reg nr 58373

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901047

(220) Taotl kuup 14.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 14.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

BestSockDrawer

(730) Omanik: Sokisahtel OÜ
Pärnu mnt 146, 11317 Kesklinna linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 35: reklaam.

(111) Reg nr 58374

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901048

(220) Taotl kuup 14.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 14.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk
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(540)

Kostifer

(730) Omanik: OÜ Kostifer

Seene tn 3, 74016 Kostivere alevik, Jõelähtme vald, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 43: banketi- ja üritusruumide pakkumine eriüritusteks; esitlusruumide tähtajaline üürimine; kogukonnakeskuste pakkumine
ühiskondlike kogunemiste jakoosviibimiste jaoks;konverentsi-, näituse- jakoosolekuruumide ning -vahendite pakkumine; konverentside korraldamiseks
ruumide pakkumine; konverentsiruumide pakkumine; konverentsiruumide pakkumise teenus; konverentsiruumide rentimine; koosolekuruumide tähtajaline
üürimine, rentimine; majutus koosviibimisteks; majutusteenused kohtumiste, koosolekute läbiviimiseks; pulmapeopaikade (pulmakohtade)
organiseerimine; näituseruumide ja -vahendite pakkumine; ruumide pakkumine juhatuse koosolekuteks; ruumide tähtajaline rentimine näitusteks; ruumide

tähtajaline üürimine seltskonnaüritusteks; hotellides näituseruumide ja -vahendite pakkumine; kontoriruumi tähtajaline üürimine; messi-ja näituseruumide

ning -vahendite pakkumine; ruumide pakkumine (majutamine) kaubandusnäitusteks, messideks; tähtajaline tööruumide üürimine.

(111) Reg nr 58375

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901052

(220) Taotl kuup 15.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 15.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Airpower
(730) Omanik: AIRPOWER OÜ

Tabasalu alevik, Sarapuu tn 9a-2, 76901 Harku vald, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 37: kliimaseadmete paigaldus, hooldus ja remont; tööstuslike kliimaseadmete parandamine või hooldamine; ventilatsiooniseadmete

paigaldus; ventilatsiooniseadmete remont ja hooldus; ventilatsiooniseadmete korraline hooldus; ventilatsiooni-ja tolmueemaldussüsteemide paigaldus.

(111) Reg nr 58376

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901053

(220) Taotl kuup 15.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 15.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

LILLEPLAST

(730) Omanik: Lilleplast OÜ

Randmaa, 75213 Suursoo küla, Rae vald, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 12: numbrimärgihoidikud.

Klass 20: mittemetallist numbrimärgikinnitid; mittemetallist numbrimärgiraamid; dekoratiivsedplastist numbrimärgid.

(111) Reg nr 58377

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901054

(220) Taotl kuup 15.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 15.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

(730) Omanik: TATJANA REBANE

Põhja-Tallinna linnaosa, Sõle tn 41-31, 10312 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 25: riided; valmisrõivad, -riided.

(111) Reg nr 58378

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901055

(220) Taotl kuup 16.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 16.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

LOODUSE VÄEGA LOOMING

(730) Omanik: JOIK OÜ
Tänassilma küla, Tänassilma tee 27, 76406 Saku vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Tanel Õunapuu
(511)11-2019 Klass 3: ravitoimeta kosmeetika-ja tualett-tarbed; ravitoimeta hambapuhastusained; lõhnaõlid ja eeterlikud õlid; pleegitusained ja muud

pesuained; puhastus-, poleer-, küürimisained ja abrasiivtöötlusvahendid; aromaatsed lõhnataimede segud; deodorandid inimestele või loomadele;
deodorantseep; eeterlikud õlid; habemeajamisseep; hambapuhastusained; hambavalgendusribad; hingeõhu värskendamise preparaadid isiklikuks

hügieeniks; huulepulgad; joogimaitseained [eeterlikud õlid]; karvaärastuspreparaadid, karvaärastusained; kingakreem; kosmeetikakomplektid;
kosmeetikavahendid; kosmeetilised dekoratiivmotiivid; kosmeetilised maskid; kosmeetilised õlid; küünehoolduspreparaadid, -ained; libisemisvastased

põrandahooldusvedelikud; loomakosmeetikavahendid; meigivahendid, jumestusvahendid; plekieemaldid; raseerained; ravitoimeta intiimpuhastusained
isikliku hügieeni tarbeks; ravitoimeta suuveed; seep; suruõhk puhastamiseks ja tolmu eemaldamiseks; šampoonid; toidumaitseained [eeterlikud õlid];
tualettveed; tualettveega immutatud salvrätid; tuuleklaasipuhastusvedelikud; vannipreparaadid, v.a meditsiinilised; vuntsivaha; värvieemaldid;

õhulõhnastusained; lõhnaained; lõhnastatud kotikesed; ruumide lõhnastajad.
Klass 35: reklaam; turundus; kontoriteenused; farmaatsia-, meditsiini-ja veterinaariapreparaatide, hügieenitarvete, dieetainete, imikutoitude ja

toidulisandite jae-ja hulgimüük; toiduainete, valmistoitude, aia-ja põllumajandussaaduste, alkohoolsete ja alkoholivabade jookide jae-ja hulgimüük;
rõivaste, jalatsite, peakatete, ehete, toidunõude, skulptuuride, trükiste, mänguasjade ja kodutekstiili jae-ja hulgimüük; internetiturundus; oksjonite
korraldamine; reklaami levitamine interneti kaudu; allhanketeenused (ärialane abi); arvamusküsitlused; ehitusprojektide ärialane juhtimine; esinevate

artistide äritegevuse juhtimine; hanketeenused teistele ettevõtetele (kaupade ja teenuste ostmine); kaubandus-ja ärikontaktiinfo pakkumine; kaupade
demonstreerimine; otsingumootorite optimeerimine müügiedendusena; suhtekorraldus; teaberegistrite koostamine kaubanduslikel või reklaami

eesmärkidel; turu-uuringud; veebilehe liikluse optimeerimine; veebipõhise müügikeskkonna pakkumine kaupade ja teenuste ostjatele ning müüjatele;
kosmeetika, tualett-tarvete, hambapuhastusainete, lõhnaõlide ja eeterlike õlide, õhulõhnastusainete, pleegitus-ja pesuainete, puhastus-, poleer-,
küürimisainete ning abrasiivtöötlusvahendite jae-ja hulgimüük; tööstuslike õlide, rasvade, vahade, määrdeainete, tolmu niisutavate ja siduvate ainete,
kütuste ja valgustusainete, küünalde ja tahtide jaemüük; ehitusmaterjalide jae-ja hulgimüük; ärijuhtimine, ärikorraldus; kõikide eelnimetatud teenustega
seotud info-ja teabeteenused.

(111) Reg nr 58379

(151) Reg kuup 13.05.2020
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(210) Taotl nr M 201901057

(220) Taotl kuup 16.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 16.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

r

Mayeri

(730) Omanik: MAYERI INDUSTRIES AS

Tabivere alevik, 49127 Tartu vald, Tartu maakond, EE

(511)11-2019 Klass 1: tööstuses, teaduses, fotograafias, põllumajanduses, aianduses ja metsanduses kasutatavad kemikaalid; töötlemata tehisvaigud,
töötlemata plastid; väetised; tulekustutusained; karastus-ja jooteained; keemilised toidukonservandid; parkained.

Klass 2: värvid, värnitsad, lakid; roostetõrje-ja puidukaitsevahendid; värvained; söövitid; töötlemata looduslikud vaigud; metallfoolium ja
metallipulbrid maalimisel, siseviimistlusel, trükkimisel ja kunstis kasutamiseks.

Klass 3: pleegitusained ja muud pesuained; puhastus-, poleer-, küürimisained ja abrasiivtöötlusvahendid; ravitoimeta seebid; parfümeeriatooted;
eeterlikud õlid; ravitoimeta kosmeetikavahendid; ravitoimeta juukseveed; ravitoimeta hambapuhastusained.

Klass 4: tööstuslikud õlid ja rasvad; määrdeained; tolmu absorbeerivad, niisutavad ja siduvad ained; kütused (k.a autobensiin) ja valgustusained;
küünlad ja tahid.

Klass 5: farmaatsia-, meditsiini-ja veterinaariapreparaadid; meditsiinilised hügieenitarbed; desinfektsioonivahendid; kahjuritõrjepreparaadid;

fungitsiidid, herbitsiidid.

(111) Reg nr 58380

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901058

(220) Taotl kuup 16.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 16.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

VikingLady
(730) Omanik: SILVER SEĒKIN SEZER

Rohuneeme küla, Annuse tee 5, 74012 Viimsi vald, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 18: kunstnahast kotid; kotid; nahast kotid, paunad pakkimiseks (ümbrised, vutlarid); käekotid; käekotid, rahakotid, rahataskud;

kunstnahast käekotid; meeste käekotid; nahast käekotid; nahast valmistatud käekotid; naiste käekotid; naiste pidulikud käekotid; pehmed vormimata

käekotid; pidulikud käekotid; väikesed käekotid; väikesed käekotid, ridikülid; väikesed pidulikud naiste käekotid.

(111) Reg nr 58381

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901065

(220) Taotl kuup 16.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 16.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk
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(540)

SPIN-PROGRAMM

(730) Omanik: Mittetulundusühing SPIN

Telliskivi tn 60a, 10412 Põhja-Tallinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 41: haridus- ja õpetusteenused; spordiga seotud haridus-ja koolitusteenused; haridus ja juhendamine; haridus-ja juhendmaterjalide
koostamine ja laenutamine; juhendamine, treenimine; füüsilise treeningu alased teenused; koolituste korraldamine ja läbiviimine; laste intellektuaalsete

võimete arendamise alased haridusteenused.

(111) Reg nr 58382

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901066

(220) Taotl kuup 16.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 16.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

DEKOSTAR

(730) Omanik: Armido Jõerand

Pihlaka tn 8-12, 63303 Põlva linn, Põlva vald, Põlva maakond, EE

(511)11-2019 Klass 35: kodutekstiilide jaemüügiteenused; kööginõude jaemüügiteenused; lauanõude jaemüügiteenused; pühadekaunistuste
jaemüügiteenused; sisustusesemete jaemüügiteenused.

(111) Reg nr 58383

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901067

(220) Taotl kuup 17.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 17.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Sihtasutus Perekonna ja Traditsiooni Kaitseks

Kesklinna linnaosa, Roosikrantsi tn 7-3 a, 10119 Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Almar Sehver

(511)11-2019 Klass 16: paber ja papp (kartong); trükised, sh raamatud, ajakirjad, ajalehed, brošüürid, lendlehed (flaierid), paberist või papist plakatid ja

sildid; perioodika, perioodiliselt ilmuvad trükised; raamatuköitematerjal; fotod; kirjatarbed ja kantseleitarbed, v.a mööbel; majapidamis-või
kantseleiliimid; joonestus-, joonistus-ja kunstitarbed; värvipintslid; õppematerjalid ja näitvahendid; plastist pakkelehed, -kiled ja -kotid; trükitüübid,
klišeed; trükitud kaardid; raamatud; kleebised.

Klass 38: side; info edastamine veebis; veebis interaktiivse teadetetahvli pakkumine; elektroonilise teadetetahvli teenused (BBS-teenused); on-
line-foorumite teenuse pakkumine; interneti jututubade teenuse pakkumine; kaabeltelevisioonisaadete edastamine, kaabellevi; raadiosaadete edastamine,
raadiolevi; telesaadete edastamine, telelevi; saadete, muusika ja video edastamine interneti kaudu, internetilevi; uudisteagentuuriteenused; juurdepääs
andmetele, veebilehekülgedele ja portaalidele; andmebaasidele juurdepääsu pakkumine veebis; juurdepääsu pakkumine internetiplatvormile või -portaalile;
juurdepääsu pakkumine arvutivõrkudes olevatele uudisteportaalile; andmebaasidesse ja internetti telekommunikatsioonialase juurdepääsu pakkumine;
arvutivõrkudele juurdepääsu võimaldamine ja kasutusaja üürimine; globaalsetesse arvutivõrkudesse juurdepääsu pakkumine; andmete voogedastamine;
nõudevideo edastamine; videokonverentsiteenused; videote, filmide, piltide, kujutiste, teksti, fotode, kasutajasisu, audiosisu ja teabe edastamine interneti

kaudu; veebiportaalidele juurdepääsu pakkumine videote, arvutitarkvara ja nõudmisel rakenduste pakkumiseks, üleslaadimiseks, allalaadimiseks ja
vahetuseks; internetikommunikatsiooniteenused.

Klass 41: haridus; väljaõpe; spordi-ja kultuurialane tegevus; akadeemiad (haridus); avalike suhete koolitus; vaimse arengu alased

koolitusteenused; usuline koolitus; kultuurialaste õpikodade korraldamine; kultuuriteemaliste demonstratsioonide korraldamine; kultuuriliste eesmärkidega
kongresside korraldamine; raamatute, ajalehtede ja ajakirjade kirjastamine, avaldamine; elektrooniline kompaktkirjastamine; elektronväljaannete
pakkumine arvutivõrgus, v.a allalaaditavad; on-line-raamatute, -ajalehtede ja -ajakirjade (v.a allalaaditavate) pakkumine; multimeediumteoste tootmine;
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esinemised elavettekandena; etenduste lavastamine, produtseerimine; heli, video ja multimeedia tootmine; fotograafia; fotoreporteriteenused;
uudistereporterite teenused; filmitootmine, -produtseerimine, v.a reklaamfilmide tootmine; meelelahutus, ajaviide, lõbustus; meelelahutusteave, -info;
kontsertide korraldamine ja läbiviimine; kongresside korraldamine ja läbiviimine; konverentside korraldamine ja läbiviimine; seminaride korraldamine ja
läbiviimine; videofilmide tootmine, produtseerimine; televisioonimeelelahutuse produtseerimine; tele- ja raadioprogrammide lavastamine, valmistamine,
produtseerimine; televisiooni tõsielu-ja poliitikasaated; teleprogrammide (v.a allalaaditavate) pakkumine nõudevideoteenusena.

(111) Reg nr 58384

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901070

(220) Taotl kuup 17.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 17.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

PERE MESI

(730) Omanik: SERGEI KOZLOV

Mesila, 75002 Habaja alevik, Kose vald, Harju maakond, EE

Osaühing SERMESTO

Habaja küla, 75002 Habaja alevik, Kose vald, EE

(511)11-2019 Klass 30: mesi toiduks.

(111) Reg nr 58385

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901073

(220) Taotl kuup 18.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 18.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

EEJIOPVC OTJKA

(730) Omanik: aktsiaselts Monotal

Plasti tn 22, 11415 Lasnamäe linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2019 Klass 33: alkoholjoogid, v.a õlu; vodka, viin; alkoholpreparaadid jookide valmistamiseks.

(111) Reg nr 58386

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901074

(220) Taotl kuup 18.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 18.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)
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(730) Omanik: Cloudify OÜ
J. Sütistetee 18, 13411 Mustamäe linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 25: rõivad.

(111) Reg nr 58387

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901075

(220) Taotl kuup 18.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 18.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

NUCKÖ

(730) Omanik: OÜ Nuckö Fashion

Kuusiku, 91204 Paslepa küla / Pasklep, Lääne-Nigula vald, Lääne maakond, EE

(740) Esindaja: Mikas Miniotas

(511)11-2019 Klass 25: rõivad; kombinesoonid (rõivad).

(111) Reg nr 58388

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901076

(220) Taotl kuup 18.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 18.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

3
(591) Värvide loetelu: punane, tumepunane.

(730) Omanik: AS All Media Eesti

Peterburi tee 81, 11415 Lasnamäe linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Mari Must

(511)11-2019 Klass 35: reklaam; avalikkusega suhtlemine; reklaamtekstide publitseerimine; raadioreklaam; telereklaam; reklaamipindade üürimine;

reklaammaterjalide üürimine; telereklaamiagentuuride teenused; äri-ja reklaamiinformatsiooni levitamine; müügikampaaniad; reklaamipinna ja/või -aja
eraldamine sponsoritele; reklaamipindade üürimine internetis; turundus ja muud reklaamiteenused internetis; turu-uuringud; reklaamis, turunduses või

sponsorluses kasutatavate audiovisuaalsete materjalide ettevalmistamine; arvutivõrgureklaam; reklaamiaja rentimine massiteabevahendites;
telemarketingiteenused; eelnimetatuga seotud nõuande-ja informatsiooniteenused.
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Klass 38: maapealne, kaabel- ja satelliittelevisioonilevi; televisiooni-, interneti- ja raadiolevi; telekommunikatsiooniteenused, sh info- ja
kuvaedastus arvuti abil; satelliitülekanded; side; sideinfo; telekommunikatsiooni-, side- ja leviaparatuuri laenutus; sidevõrkudele juurdepääsu
võimaldamine; eelnimetatuga seotud nõuande-ja informatsiooniteenused; nõudevideo edastamine.

Klass 41: lõbustus-, haridus- ja meelelahutusteenused, sh televisiooni- ja raadiomeelelahutus; vaatemängude, teatri- ja lõbustusetenduste

lavastamine ja ettekandmine; filmide, raadiosaadete ja videote tootmine; filmistuudiod; lindistus- ja filmistuudioteenused; raadio- ja teleprogrammide
valmistamine; lõbustus-, haridus- ja meelelahutusteenustega seotud informatsioon; filmide, videokassettide ning raadio- ja televisiooniprogrammide
laenutus; arvutivõrgus pakutavate (v.a allalaaditavate) elektronraamatute, -ajalehtede ja -ajakirjade kirjastamine; teleprogrammide (v.a allalaaditavate)
pakkumine nõudevideo edastusteenuste vahendusel; eelnimetatuga seotud nõuande-ja informatsiooniteenused.

(111) Reg nr 58389

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901077

(220) Taotl kuup 18.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 18.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

play
(591) Värvide loetelu: punane, must, tumepunane.
(730) Omanik: AS All Media Eesti

Peterburi tee 81, 11415 Lasnamäe linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Mari Must

(511)11-2019 Klass 35: reklaam; avalikkusega suhtlemine; reklaamtekstide publitseerimine; raadioreklaam; telereklaam; reklaamipindade üürimine;

reklaammaterjalide üürimine; telereklaamiagentuuride teenused; äri- ja reklaamiinformatsiooni levitamine; müügikampaaniad; reklaamipinna ja/või -aja
eraldamine sponsoritele; reklaamipindade üürimine internetis; turundus ja muud reklaamiteenused internetis; turu-uuringud; reklaamis, turunduses või

sponsorluses kasutatavate audiovisuaalsete materjalide ettevalmistamine; arvutivõrgureklaam; reklaamiaja rentimine massiteabevahendites;
telemarketingiteenused; eelnimetatuga seotud nõuande-ja informatsiooniteenused.

KIaSS 38: maapealne, kaabel- ja satelliittelevisioonilevi; televisiooni-, interneti- ja raadiolevi; telekommunikatsiooniteenused, sh info- ja
kuvaedastus arvuti abil; satelliitülekanded; side; sideinfo; telekommunikatsiooni-, side- ja leviaparatuuri laenutus; sidevõrkudele juurdepääsu
võimaldamine; eelnimetatugaseotud nõuande- ja informatsiooniteenused;nõudevideo edastamine.

Klass 41: lõbustus-, haridus- ja meelelahutusteenused, sh televisiooni- ja raadiomeelelahutus; vaatemängude, teatri- ja lõbustusetenduste
lavastamine ja ettekandmine; filmide, raadiosaadete ja videote tootmine; filmistuudiod; lindistus- ja filmistuudioteenused; raadio- ja teleprogrammide
valmistamine; lõbustus-, haridus- ja meelelahutusteenustega seotud informatsioon; filmide, videokassettide ning raadio- ja televisiooniprogrammide
laenutus; arvutivõrgus pakutavate (v.a allalaaditavate) elektronraamatute, -ajalehtede ja -ajakirjade kirjastamine; teleprogrammide (v.a allalaaditavate)
pakkumine nõudevideo edastusteenuste vahendusel; eelnimetatuga seotud nõuande-ja informatsiooniteenused.

(111) Reg nr 58390

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901080

(220) Taotl kuup 19.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 19.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

tenniskit24
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(591) Värvide loetelu: oranž (RGB 250/70/22), valge (RGB 0/0/0).
(730) Omanik: Tenniskit24 OÜ

Viti küla, Kivinurme, 76910 Harku vald, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 27: tehismuru kasutamiseks spordiplatside pinnakattena.

(111) Reg nr 58391

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901082

(220) Taotl kuup 21.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 21.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

REVAL

(730) Omanik: Reval Juices OÜ

Kohtla-Nõmme alev, Kirsi tn 2, 30503 Toila vald, Ida-Viru maakond, EE

(511)11-2019 Klass 32: aaloemahlapõhised joogid; aedviljamahlad; alkoholivabad greibimahlajoogid; alkoholivabad köögiviljamahlajoogid;
alkoholivabad puuviljaekstraktid; alkoholivabad puuviljajoogid; alkoholivabad puuviljamahlajoogid; alkoholivabad puuviljanektarid; aloe vera mahlad;
ananassimahlajoogid; apelsinidest pressitud mahlad; apelsinimahl; apelsinimahlajoogid; arbuusimahl; gaseeritud mahlad; gaseeritud mahlajoogid;
gaseeritud puuviljamahlad; granaatõunamahl; greibimahl; guajaavimahl; ingverimahlajoogid; jääga puuviljajoogid; jõhvikamahl; kondenseeritud

suitsuploomimahl; kontsentreeritud puuviljamahl; köögiviljajoogid; köögiviljamahlad (joogid); köögiviljasmuutid; kookosepõhised joogid; mahedikud

(alkoholivabad puuviljajoogid); mahetoodetud puuviljamahlad; mangomahl; melonimahl; mustasõstramahl; osaliselt külmutatud purustatud jää joogid;
õunamahlapõhised joogid; peamiselt puuviljamahladest koosnevad joogid; punase ženšenni mahlaga joogid; puu-ja köögiviljamahlade segust koosnevad

joogid; puuviljajoogid; puuviljajoogikontsentraadid; puuviljamahlajoogid; puuviljamahlajoogid, v.a alkohoolsed.

(111) Reg nr 58392

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901083

(220) Taotl kuup 21.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 21.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

b cun tin/poufiS
(730) Omanik: AIVO KANGUS

Kesklinna linnaosa, Toom-Kooli tn 23-4, 10130 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 21: paber- või plasttopsid.

(111) Reg nr 58393

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901087

(220) Taotl kuup 22.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 22.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: MTÜ Pimedate Ööde Filmifestival

Põhja-Tallinna linnaosa, Telliskivi tn 60a, 10412 Tallinn, EE

(740) Esindaja: Ingrid Matsina

(511)11-2019 Klass 41: haridus; väljaõpe; meelelahutus; spordi-ja kultuuritegevus; filmifestivalide korraldamine; filmiesitlused; kinonäitamine; kinode

meelelahutusteenused; filmialaste autasustamistseremooniate läbiviimine ja korraldamine; filmide ja videoprogrammide tootmine (v.a reklaamfilmide

tootmine) ja levitamine; filmi-ja videolaenutus; dubleerimine (helifilmid); filmide adapteerimine ja toimetamine; meelelahutusprogrammide valmistamine

kino jaoks; meelelahutuslike etenduste ja vaatemängude korraldamine; puhke-, ajaviitealade pakkumine; pidude korraldamine (meelelahutus);
klubiteenused (meelelahutus või haridus); kino-ja filmialane haridus, väljaõpe ja instrueerimine; kino-ja filmiinfo ja vastavasisuliste väljaannete
kirjastamine, publitseerimine ja levitamine; kultuuri-ja haridusalaste näituste, võistluste ja vaatemängudekorraldamine; teleprogrammideja eelsalvestuste

audio-ja videokassettide, -lintide ning -ketaste produtseerimine ja levitamine; meelelahutus filmikatkenditena veebisaidi kaudu; raamatute, ajakirjade,
karikatuuride ning koomiksite kirjastamine; kinofilmi-, tele-ja videomeelelahutusalane interaktiivne informatsiooniga varustamine globaalsete
arvutivõrkude kaudu; fännklubiteenused (meelelahutus või haridus); filmi-ja muusikatootmise konsultatsioonid; tele-, filmi-, muusika-, video-ja
videomängusisule vanusepiirangute määramine; filmiseadmete ja -aparaatide rentimine; filmide, vaatemängude, etenduste, muusika või haridusliku

koolituse jaoks ruumide pakkumine.

(111) Reg nr 58394

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901089

(220) Taotl kuup 23.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 23.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020
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(541) Sõnamärk

(540)

Saaremeier

(730) Omanik: Aktsiaselts Farmi Piimatööstus

Linda tn 15, 41536 Jõhvi linn, Jõhvi vald, Ida-Viru maakond, EE

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2019 Klass 29: liha, kala, linnuliha ja ulukiliha; lihaekstraktid; konservitud, kuivatatud ja keedetud puuvili ja köögivili; tarretised, keedised,

puuviljakompotid; munad; piim ja piimatooted, sealhulgas hapukoor, keefir, piimadesserdid, jogurtid, joogijogurtid, vahud, vahukreemid, kreemid,
kooredesserdid, kohupiim, kohupiimakreemid, -pastad ja -vahud; hapendatud piimatooted; juust ja juustutooted, sh naturaalne ja/või maitsestatud toorjuust
ning sellest valmistatud tooted, sulatatud juust ning selle baasil valmistatud tooted; toiduõlid ja toidurasvad; piimatoodete, sh jogurtining hapukoore baasil

valmistatud magusad ja soolased kastmed, nimelt eri tüüpi dipikastmed ning magusad kastmed (põhikomponent piim).

(111) Reg nr 58395

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901090

(220) Taotl kuup 23.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 23.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

www.e-antiik.ee

(730) Omanik: E-Antiik Grupp OÜ
Äksi alevik, Järve tn 5-3, 60543 Tartu vald, Tartu maakond, EE

(511)11-2019 Klass 20: antiikmööbel.

(111) Reg nr 58396

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901091

(220) Taotl kuup 24.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 24.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Demek CNC

(730) Omanik: Demek CNC OÜ

Artelli tn Bc, 10621 Kristiine linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 7: arvjuhtimisega tööpingid; liigendkätega robotid töödeldavate detailide manipuleerimiseks; robotid töödeldavate detailide

üleviimiseks; robotid töödeldavate detailide ettesöötmiseks; tööpinkide robotid; tööstuslikud robotid metalli töötlemiseks; tööstuslikud robotid plasti
töötlemiseks; tööstuslikud robotid puidu töötlemiseks; tööstuslikud robotid töödeldavate detailide teisaldamiseks; tööstuslikud robotid klaasi töötlemiseks.
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(111) Reg nr 58397

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901092

(220) Taotl kuup 24.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 24.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Ükski mure pole betoonist

(730) Omanik: OÜ VSV Betoon

Tallinna tn 58, 71018 Viljandi linn, Viljandi maakond, EE

(511)11-2019 Klass 37: betoonitööd.

(111) Reg nr 58398

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901093

(220) Taotl kuup 24.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 24.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: OÜ VSV Betoon

Tallinna tn 58, 71018 Viljandi linn, Viljandi maakond, EE

(511)11-2019 Klass 37: betoon-, tsementpindade tasandamine; betooni katmine; betooni pingestamine; betooni poleerimine; betooni pumpamine; betooni

purustamine; betooni tihendamine; betooniraketiste paigaldamine; betoonitööd; betoonivormimissüsteemide paigaldamine.

(111) Reg nr 58399

(151) Reg kuup 13.05.2020

(210) Taotl nr M 201901094

(220) Taotl kuup 24.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 24.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

kontserdihunt

(730) Omanik: Wolf Events OÜ

Tartu linn, Kulli tn 6-15, 50416 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(511)11-2019 Klass 41: kontsertide korraldamine, läbiviimine ja organiseerimine; popmuusika kontsertide korraldamine.

(111) Reg nr 58400

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901100

(220) Taotl kuup 25.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 25.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk
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(730) Omanik: Lumiorav OÜ
Tartu linn, Turu tn 30, 51004 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(511)11-2019 Klass 3: vannisoolad; lõhnastatud vannisoolad.

Klass 5: toidulisandid; meditsiinilised vannisoolad.

Klass 30: jäätis.
Klass 32: vesi.

(111) Reg nr 58401

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901103

(220) Taotl kuup 28.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 28.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

Los RESTO
(730) Omanik: KÜLLI RANNAMÄGI

Männi tee 8, 75501 Saku alevik, Saku vald, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 43: äritoitlustusteenused; einete pakkumine kodututele või vähekindlustatutele; Hispaania restorani teenused; Hispaania toidu

valmistamine kohe tarbimiseks; hotellide toitlustusteenused (catering); Jaapani restorani teenused; Jaapani toidu valmistamine kohe tarbimiseks;
kaasavõetava kiirtoidu pakkumise teenused; kohe söömiseks ette nähtud toidu pakkumine; kontoritele kohvi pakkumise teenused (jookide pakkumine);
koosolekuruumides söögi ja joogi pakkumisega seotud toitlustusteenused; kostitussviitide toitlustusteenused; messi- ja näituseruumides söögi ja joogi
pakkumisega seotud toitlustusteenused; näituseruumides söögi ja joogi pakkumisega seotud toitlustusteenused; puudustkannatavate inimeste toitlustamine

heategevuslikul otstarbel; sõidukitest osutatavad toitlustusteenused; sünnipäevapidudele toitlustuse korraldamine; toidu ja joogi pakkumisega seotud

nõustamine; toidu ja jookide pakkumine institutsioonidele; toidu ja jookide pakkumine kokteilipidudel; toidu ja jookide pakkumine bankettidel; toidu
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pakkumine puudustkannatavatele isikutele (heategevusteenused); toiduretseptidega seotud nõustamine; toitlustamine kiirtoidukohvikutes;
toitlustusteenindus; toitlustusteenindus (catering); toitlustusteenuse pakkumine heategevuslikul otstarbel; toitlustusteenused; toitlustusteenused ettevõtete

sööklates; toitlustusteenused haiglates.

(111) Reg nr 58402

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901104

(220) Taotl kuup 28.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 28.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Vanapere talu

(730) Omanik: Triinidi OÜ

Vanapere tee 20, 74114 Kallavere küla, Jõelähtme vald, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 31: toored ja töötlemata aiandussaadused; toored ja töötlemata metsandussaadused; toored ja töötlemata põllusaadused.

(111) Reg nr 58403

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901105

(220) Taotl kuup 28.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 28.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

RP

(591) Värvide loetelu: kollane, pruun.

(730) Omanik: RPE haldus OÜ
Männiku tee 104, 11216 Nõmme linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

RPE Liikluskorraldus OÜ
Tänassilma tee 17, 76406 Tänassilma küla, Saku vald, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 19: liiklusmärgid, v.a metallist, helendavad ja mehaanilised; bussipeatuste märgid ja tarindid, v.a metallist; märgid, tähised, v.a

helendavad, mehaanilised või metallist; mittemetallist kuulutustulbad (tarindid); mittemetallist märgiraamid; moodultablood, v.a metallist, helendavad või

mehaanilised; teeviidad, v.a metallist; teemärgid, teetähised, v.a helendavad, mehaanilised või metallist; suunda näitavad teemärgistusseadmed, v.a

metallist, mehaanilised ja helendavad; sõiduteede teisaldatavad märgid, v.a metallist, helendavad ja mehaanilised; sõiduteede infotahvlid, v.a metallist,
helendavad ja mehaanilised; sõiduteede äärsed tablood, v.a metallist, mehaanilised ja helendavad.
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(111) Reg nr 58404

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901109

(220) Taotl kuup 29.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 29.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

mr ms
iiwWM

MÖMMIÖD

(730) Omanik: NESTERENKO investments OÜ

Kesklinna linnaosa, Türi tn 3, 11313 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 4: mesilasvaha; küünlad ja tahid.

Klass 5: õietolm toidulisandina; suir ravitoitainena.

Klass 30: mesi; mesilasema toitepiim; naturaalne mesi; taimedega segatud mesi; tarupigi, taruvaik, proopolis; kohv, tee ja kakao ning nende

aseained; jäätis.

(111) Reg nr 58405

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901110

(220) Taotl kuup 29.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 29.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Poultry Meat OÜ

Põrguvälja tee 31, 75306 Lehmja küla, Rae vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Villu Pavelts
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(511)11-2019 Klass 29: liha, kala, linnuliha ja ulukiliha; lihaekstraktid; konservitud, külmutatud, kuivatatud ja küpsetatud puuviljad ja köögiviljad;

tarretised, keedised, kompotid; munad; piim ja piimatooted; toiduõlid ja toidurasvad; lihast, kalast, linnulihast ja ulukilihast tooted, sh külmutatuna,
konservituna ning poolfabrikaatidena; lihast, kalast, linnulihast ja ulukilihast valmistoidud ja snäkid; kodulinnud, v.a elusad; puljongid;
puljongivalmistusained; puljongikontsentraadid; sealiha; loomaliha; hakkliha; kanahakkliha; suitsuliha; lihatarrendid; süldid; grill-lihad ja -ribid; šašlõkid;
kotletid; pihvid, frikadellid, lihapallid; kroketid; šnitslid; vorstid, vorstitooted, sh viinerid, sardellid, hot dog'i-vorstid, frankfurterid; sink ja verivorstid;

pasteet, sh maksapasteet; lihasnäkid; rasvased võileivakatted; kalafilee; kalakonservid, anšoovis; kalatoidud; soolakala; valmistoidud, mis põhiliselt
koosnevad lihast või lihatoodetest, sh külmutatuna; valmissalatid, mis koosnevad peamiselt klassi 29 kuuluvatest toorainetest; hapukoore baasil valmistatud

dipikastmed; jogurti baasil valmistatud dipikastmed.

(111) Reg nr 58406

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901111

(220) Taotl kuup 29.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 29.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: Poultry Meat OÜ

Põrguvälja tee 31, 75306 Lehmja küla, Rae vald, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2019 Klass 29: liha, kala, linnuliha ja ulukiliha; lihaekstraktid; konservitud, külmutatud, kuivatatud ja küpsetatud puuviljad ja köögiviljad;
tarretised, keedised, kompotid; munad; piim ja piimatooted; toiduõlid ja toidurasvad; lihast, kalast, linnulihast ja ulukilihast tooted, sh külmutatuna,
konservituna ning poolfabrikaatidena; lihast, kalast, linnulihast ja ulukilihast valmistoidud ja snäkid; kodulinnud, v.a elusad; puljongid;
puljongivalmistusained; puljongikontsentraadid; sealiha; loomaliha; hakkliha; kanahakkliha; suitsuliha; lihatarrendid; süldid; grill-lihad ja -ribid; šašlõkid;

kotletid; pihvid, frikadellid, lihapallid; kroketid; šnitslid; vorstid, vorstitooted, sh viinerid, sardellid, hot dog'i-vorstid, frankfurterid; sink ja verivorstid;
pasteet, sh maksapasteet; lihasnäkid; rasvased võileivakatted; kalafilee; kalakonservid, anšoovis; kalatoidud; soolakala; valmistoidud, mis põhiliselt
koosnevad lihast või lihatoodetest, sh külmutatuna; valmissalatid, mis koosnevad peamiselt klassi 29 kuuluvatest toorainetest; hapukoore baasil valmistatud

dipikastmed; jogurti baasil valmistatud dipikastmed.

(111) Reg nr 58407

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901114

(220) Taotl kuup 30.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 30.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

RideSmile
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Omanik: Mamonas Group OÜ
Uuslinna tn 5-27, 11413 Lasnamäe linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 12: maismaasõidukite osad ja lisaseadmed.

(730)

(111) Reg nr 58408

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901115

(220) Taotl kuup 30.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 30.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

iLLIMOR

(730) Omanik: ILLIMOR OÜ

Viktooria vkt 18, 61607 Illi küla, Nõo vald, Tartu maakond, EE

(511)11-2019 Klass 25: vabaajarõivad.

(111) Reg nr 58409

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901124

(220) Taotl kuup 30.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 30.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

MEMME

MESI
(730) Omanik: NESTERENKO investments OÜ

Türi tn 3, 11313 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 30: mesi; naturaalne mesi.

(111) Reg nr 58410

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901127

(220) Taotl kuup 31.10.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 31.10.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

Tekita

(730) Omanik: DANIELA DALBERG-DYAGELEVA

Kesklinna linnaosa, Pirita tee 20a-1/93, 10127 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 35: veebipõhise müügikeskkonna pakkumine kaupade ja teenuste ostjatele ning müüjatele.

Klass 36: avatud investeerimisfondid; elektroonilised rahaülekanded; finantseerimisteenused, rahastamisteenused; finantsjuhtimine;
finantsteave, -info, rahandusteave, -info; heategevusfondide korjandused, heategevuskorjandused; finantssponsorlus, majanduslik sponsorlus;
rahakorjanduste korraldamine; veebilehe kaudu finantsinfo pakkumine; projektide rahastamise korraldamine.

(111) Reg nr 58411

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901128

(220) Taotl kuup 01.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 01.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

UHHUU

(730) Omanik: Sihtasutus Teaduskeskus Ahhaa

Tartu linn, Sadama tn 1, 51004 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(511)11-2019 Klass 35: ajakirjareklaam; ajakirjandusreklaam; ajalehtede reklaam; digitaalne turundus; helisalvestiste tootmine reklaami eesmärgil;
interaktiivne reklaam; inforeklaamide tootmine; interneti kaudu pakutavad reklaamiteenused; internetiturundus; kaubandusreklaam; messide ja
kaubandusnäituste teenused; on-line-reklaam; müürilehtede ülespanemine, üleskleepimine; raadio-ja telereklaam; reklaam; reklaam ajakirjades, ajalehtedes
ja brošüürides; telereklaam; trükiste avaldamine reklaami otstarbel; ürituste turundamine; välireklaam.

Klass 41: ajaloolistel või religioossetel sündmustel põhinevate etenduste, vaatemängude,rongkäikude, võistluste korraldamine; audiovisuaalsed

esitlused; elavettekandes meelelahutusetendused; etenduste korraldamine ja esitlemine; etenduste, vaatemängude korraldamine elavettekandena; festivalide

korraldamine; haridus ja juhendamine; haridusliku eesmärgiga pidustuste korraldamine; hariduslikud audiovisuaalsed esitlused; interaktiivne meelelahutus;
interaktiivsete meelelahutusteenuste pakkumine; kerge meelelahutuse lavastamine; kogukondlike kultuuriürituste korraldamine; konverentside, näituste ja
võistluste korraldamine; koolide haridusteenused; külastajatele atraktsioonide pakkumine meelelahutuse eesmärgil; külastajatele vaatamisväärsuste

pakkumine kultuurilisel eesmärgil; kultuuri-ja kunstiürituste organiseerimine; kultuuri-, meelelahutus-ja spordiürituste korraldamine; kultuuri-või

haridusmesside korraldamine ja läbiviimine; kultuurietenduste korraldamine; kultuurifestivalide korraldamine; lastele pakutavad meelelahutusteenused;
lõbustus-ja teemapargid, laadad, loomaaiad ja muuseumid; lõbustuspargi-või teemapargiteenused; lõbustuspargietenduste lavastamine;
lõbustuspargirajatistepakkumine; lõbustuspargiteenuste pakkumine; maagiaetenduste teenused; meelelahutus, ajaviide, lõbustus; meelelahutus-, haridus-ja
koolitusteenused; meelelahutus-ja kultuuriürituste korraldamine; meelelahutus lõbustuspargi atraktsiooni kujul; meelelahutus mänguetenduste seeriate

kujul; meelelahutus-, lõbustus-, ajaviitekeskused; meelelahutus, spordi-ja kultuuritegevus; meelelahutus veepargi ja lõbustuskeskusena; meelelahutuse

korraldamine; meelelahutusetenduste korraldamine; meelelahutuslike ürituste läbiviimine; meelelahutuslikel eesmärkidel festivalide korraldamine;
meelelahutusotstarbel näituste organiseerimine ja korraldamine; meelelahutusteenused; meelelahutusteenused lõbustuspargi etenduste kujul;
meelelahutusteenused sotsiaalsete meelelahutusürituste korraldamisena; meelelahutusteenuste pakkumine trükimeedia vahendusel; meelelahutusteenuste

pakkumine lastele; meelelahutustegevuste korraldamine ja läbiviimine; muuseumide haldamine; muuseumikuraatori teenused; muuseumiruumide ja
-teenuste pakkumine; muuseumiteenused; puhkepargiteenused; teemapargiteenused; teemapargiteenuste pakkumine; õppefilmide näitamine.

(111) Reg nr 58412

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901130

(220) Taotl kuup 01.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 01.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk
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(540)

Puumehed

(730) Omanik: Puumehed OÜ

A. H. Tammsaare tee 72-25, 13413 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 44: puudehooldus, puukirurgia.

(111) Reg nr 58413

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901131

(220) Taotl kuup 04.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 04.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Pähklipureja
(730) Omanik: AS Õhtuleht Kirjastus

Narva mnt 13, 10151 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 16: trükitooted; aastaraamatud (trükiväljaanded); ajakirjad; ajakirjad (perioodilised trükiväljaanded); ajakirjakaaned; ajalehed;

ajalehekoomiksid (trükised); bülletäänid (trükised); hariduslikud trükiväljaanded; harivad juhendmaterjalid; infokirjad; kampaaniatrükised; karikatuurid;
koomiksid; koomiksitrükised; mänguteemalised ajakirjad; õppe-ja juhendmaterjalid; perioodika, perioodiliselt ilmuvad trükised; perioodikatrükised;
perioodikaväljaanded; perioodilised ajakirjad; pisitrükised, brošüürid; raamatud; reklaamväljaanded; ristsõnamõistatused; trükitud brošüürid; trükitud

perioodilised väljaanded; trükiväljaanded; värvitrükised.

(111) Reg nr 58414

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901133

(220) Taotl kuup 04.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 04.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

MUSTJÕE KODU

(730) Omanik: AS Oma Ehitaja
Pärnu mnt 105, 11312 Kesklinna linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Kalev Käosaar

(511)11-2019 Klass 36: kinnisvaratehingud; kinnisvaraarendus; kinnisvarateenused; kinnisvara üürimine, rentimine; kinnisvara haldamine;
kinnisvaraalased konsultatsioonid; kinnisvara finantshindamine; kinnisvara ostu finantseerimine.

Klass 37: kinnisvara arenduse teenused (ehitus); kinnisvarahooldus.

(111) Reg nr 58415

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901134

(220) Taotl kuup 04.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 04.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk
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(540)

(730) Omanik: MOST GROUP OÜ

Laulupeo tn 24, 10128 Kesklinna linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 41: ärikongresside korraldamine; äriseminaride korraldamine; ärialaste konverentside korraldamine; hariduslike seminaride

korraldamine ja läbiviimine; hariduslike näituste korraldamine; hariduslike eesmärkidega etenduste korraldamine; hariduskonverentside korraldamine;
konkursside korraldamine internetis; konverentside ja kongresside korraldamine ja läbiviimine; konverentsiteenused; koolitusseminaride korraldamine;
koolituse eesmärgil konverentside korraldamine; kultuuri-ja haridusnäituste korraldamine; kultuuri-või haridusnäituste korraldamine; kultuuriliste

eesmärkidega kongresside korraldamine; õppekonverentside korraldamine; reklaamiseminaride korraldamine; seminaride ja kongresside läbiviimine;
seminaride ja konverentside korraldamine; seminaride ja õpikodade organiseerimine ning läbiviimine (koolitus); seminaride korraldamine hariduslikul

eesmärgil; seminaride korraldamine, läbiviimine ja organiseerimine; seminaride organiseerimine; äri-, tööstus-ja infotehnoloogiaalane õpetus ja treening;
ärialase väljaõppega seotud koolitusteenused; ärialaste õppekursuste läbiviimine; äriga seonduvad koolitusteenused; ärihaldusalaste kursuste läbiviimine;
ärihariduse alased konsultatsiooniteenused; ärijuhtimise alaste õppekursuste korraldamine; ärijuhtimise koolituskursuste pakkumine; ärijuhtimisega seotud

koolitusteenused; ärijuhtimisega seotud väljaõppe-ja koolitusteenused; ärijuhtimiskoolitus; ärikonverentside läbiviimine; ärikoolitus; ärikoolituse

nõustamisteenused; ärikoolituse organiseerimine; ärikoolituse pakkumine mängude kaudu; ärikoolituskursuste läbiviimine; ärikoolitusteenused; ärioskuste

koolitus; arvutikoolitusteenused; arvutiõpe; arvutipõhised haridusteenused; ettevõtetele koolitusteenuste pakkumine; ettevõtte assisteerimise õppeteenused;
finantskoolitusteenused; finantsõppekursused; finantspersonali koolitamine; halduse, juhtimise alaste kursuste korraldamine; haldusalane koolitus; haridus-
ja õpetusteenused; haridus-, koolituskursused koos kohapealse majutusega; haridus ülikoolis või kolledžites; haridusalane eksamineerimine; haridusalased

konsultatsiooniteenused; haridusteenused juhtimise alal; haridusteenused õppekursuste pakkumiseks; infotehnoloogiaga seotud haridusteenused;

infotehnoloogia kasutamisega seotud koolitusteenused; infotehnoloogia halduse alaste koolituskursuste pakkumine; juhtimisalane õpetus; juhtimiskoolitus;
karjäärinõustamine (haridus); kaugõpe; kolledžikursuste pakkumine; kommunikatsioonitehnikate koolitus; kooliteenused; koolitus ja õpetamine;
koolituskursused; koolituskursuste läbiviimine ärijuhtimises; koolituskursuste korraldamine õppeasutustes; koolitusnõustamine; koolitusteenused; kursuste

läbiviimine; kursuste läbiviimine ärijuhtimise alal; kutsekoolitusteenused; noortele suunatud kutseharidus; nõustamisteenused seoses hariduse ja
koolitusega; õppetundide pakkumine veebis; õppeteenused arvuti vahendusel; personalikoolitus; raamatupidamisõpe; reklaamialane koolitus; täiendõpe;
täiskasvanute haridus; täiskasvanute finantskoolitusteenused; täiskasvanute kaubandusharidusteenused; täiskasvanute koolitus; täiskasvanute

koolitusteenused juhtimise alal; täiskasvanute õpe; täiskasvanute raamatupidamiskoolitusteenused; turundusoskuste alased loengud.

(111) Reg nr 58416

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901135

(220) Taotl kuup 04.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 04.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

TOMAHAWK

(730) Omanik: ADAMA Agan Ltd.

P.O. Box 262, Northern Industrial Zone, 7710201 Ashdod, IL

(740) Esindaja: Villu Pavelts

(511)11-2019 Klass 5: pestitsiidid, insektitsiidid, fungitsiidid ja herbitsiidid.

(111) Reg nr 58417

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901136

(220) Taotl kuup 04.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 04.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

R&B
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(730) Omanik: Lidl Stiftung & Co. KG

Stiftsbergstrasse 1, 74172 Neckarsulm, DE

(740) Esindaja: Elle Mellik

(511)11-2019 Klass 25: trikookaubad, trikotaaž.

(111) Reg nr 58418

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901138

(220) Taotl kuup 05.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 05.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

(730) Omanik: ARI PETRI SIIVIKKO

Põhja-Tallinna linnaosa, Suur-Patarei tn 16-19, 10145 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 39: puhke- ja turismireiside broneerimine; reiside broneerimine turismibüroode kaudu; turismiekskursioonide korraldamine;
turismireiside korraldamine; turismireiside reserveerimise teenused; turismireisiteabe pakkumine internetis.

Klass 43: majutuskohtade broneerimine turismiagentuuri kaudu; turismibaasides ajutise majutusteenuse pakkumine; turismilaagriteenused

(majutus); turismimajutuse broneerimine.

(111) Reg nr 58419

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901139

(220) Taotl kuup 05.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 05.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

MP KINNISVARA

(591) Värvide loetelu: sinine, punane, valge.
(730) Omanik: MP Kinnisvara Müügikorralduse OÜ

Saku alevik, Tuule tn 4, 75501 Saku vald, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 36: elumajadega seotud kinnisvarahaldusteenused; büroopindadega seotud kinnisvarahaldusteenused; ettevõtete kinnisvaraalane

nõustamine; hoonete ostu ja müügi kinnisvaraagentuuriteenused; hoonete rentimise kinnisvaraagentuuriteenused; kaubanduskeskustega seotud

kinnisvarahaldusteenused; kinnisvara haldamine, juhtimine; kinnisvara hindamine; kinnisvara arendamise projektide finantseerimine; kinnisvara

laenuteenused; kinnisvara üürimise vahendamine; kinnisvara üürimise korraldamine; kinnisvara üürimine, rentimine; kinnisvara üürileandmine;
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kinnisvaraagentuuriteenused; kinnisvaraalane nõustamine; kinnisvaraalane finantsvahendus; kinnisvaraalased konsultatsioonid; kinnisvaraarenduse

finantseerimine; kinnisvaraarendusega seotud finantseerimisteenused; kinnisvarabürooteenused hoonete müügi ja rentimise alal; kinnisvarabürooteenused

äride müügi ja rentimise alal; kinnisvara ostmise abi; kinnisvara ostu finantseerimine; kinnisvara rendilepingute sõlmimine; kinnisvarahaldus;
kinnisvarahalduri teenused; kinnisvarainvesteeringud; kinnisvaramaaklerlus; kinnisvarateenused; majutusbürood (kinnisvara); vahendustasu eest kinnisvara

müügi vahendamine.

(111) Reg nr 58420

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901144

(220) Taotl kuup 06.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 06.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Kosmos Kvartal

(730) Omanik: OÜ Planetplus
Lasnamäe linnaosa, Peterburi tee 44/3, 11415 Tallinn, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 35: kinnisvaraturundus.

Klass 36: äri- või ametiruumide rentimine, üürimine (kinnisvara); ärihoonetega seotud kinnisvarahaldusteenused; arvutipõhine kinnisvarainfo;

büroopindadega seotud kinnisvarahaldusteenused; elumajadega seotud kinnisvarahaldusteenused; elurajoonidega seotud kinnisvarahaldusteenused;
jaemüügipindadegaseotud kinnisvarahaldusteenused; kaubanduskeskustega seotud kinnisvarahaldusteenused; kinnisvara haldamine; kinnisvara haldamine,
juhtimine; kinnisvara liisimise ja rendilepingute korraldamine; kinnisvara rendilepingute sõlmimine; kinnisvara üürileandmine; kinnisvara üürimine,

rentimine; kinnisvara üürimise korraldamine; kinnisvara üürimise vahendamine; kinnisvara üürivõla sissenõudmine; kinnisvara valimine ja ostmine

teenusena; kinnisvaraagentuuriteenused; kinnisvarahaldus ja varahaldus; kinnisvarainvesteeringud; kinnisvarahalduri teenused; kinnisvarainvesteeringute
haldamine; kinnisvarainvesteeringute juhtimine; kinnisvarainvesteeringute planeerimine; kinnisvarainvesteeringute haldamise kinnisvarateenused;
kinnisvarakuulutuste avaldamine elamute ja korterite üürimiseks; kinnisvarateenused; kinnisvaratehingute teave interneti kaudu; kinnisvaratehingutega
seotud kinnisvarajuhtimine; kinnisvaraturualase informatsiooni pakkumine; vara investeerimine kinnisvarasse; elamispinna pakkumine; alalise elamispinna
üürimine.

Klass 37: kinnisvara arenduse teenused (ehitus); kinnisvara ehitamine; kinnisvara puhastus-ja hooldusteenused; kinnisvara renoveerimine;
kinnisvarahooldus.

Klass 43: elamispinna tähtajaline üürimine; tähtajalise elamispinna reserveerimine.

(111) Reg nr 58421

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901146

(220) Taotl kuup 06.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 06.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

BulletExpress
& Logistics

(730) Omanik: MARK ORLOV

Metsarahu, 75401 Metsanurga küla, Kiili vald, Harju maakond, EE

Bullet Express OÜ

Lõõtsa tn Ba, 11415 Lasnamäe linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 39: kirjade kullerpostiga saatmise teenused; kaupade kohaletoomine kulleri abil; kaupade kättetoimetamine kulleri abil; dokumentide

kättetoimetamine kulleriga; kulleriteenused; kulleriteenused kaupade kättetoimetamiseks; kulleriteenused kaupade kohaletoimetamiseks; kulleriteenused

laadungi transportimiseks; kulleriteenused pakkide kättetoimetamiseks; kulleriteenused (sõnumite või kaupade edasitoimetamine); pakkide
kättetoimetamine kulleriga; transportimine kulleri abil; ekspediitoriteenused kaupade transpordi korraldamiseks; kaupade transpordi korraldamine;
transpordi-ja kohaletoimetamisteenused õhu-, vee-, raudtee-ja meretranspordiga.
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(111) Reg nr 58422

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901150

(220) Taotl kuup 07.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 07.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Jäämari

(730) Omanik: Mahe Jäätis OÜ
Luha tn 24, 79804 Kohila alev, Kohila vald, Rapla maakond, EE

(740) Esindaja: Margus Sarap
(511)11-2019 Klass 29: jahutatud piimamagustoidud; jogurt; jogurtidesserdid; jogurtijoogid; jogurtimagustoidud; jogurtipõhised joogid; kaera sisaldavad

piimapõhised joogid; kaerapõhised joogid (piima aseained); kitsepiimast valmistatud jogurt; kohukesed; kohupiim; kohupiimakreemid; köögiviljadest
valmistatud ekstraktid toiduvalmistamiseks (mahlad); maitsestatud jogurtid; maitsestatud piimajoogid; maitsestatud piimapulber jookide valmistamiseks;
muna-ja koorekastmelaadsed magusad jogurtid; piima aseainetest valmistatud magustoidud; piimajoogid; piimakokteilid; piimapudingid; piimapõhised
joogid; piimapõhised puuviljamahla sisaldavad joogid; piimapõhised suupisted; piimapõhised šokolaadiga maitsestatud joogid; piimast tehtud

magustoidud; piimast valmistatud või seda sisaldavad joogid; piimatoodetest valmistatud joogid; piimatoodetest valmistatud magustoidud; piimatooted;
piimatooted ja piima aseained; puuviljamaitselised jogurtid; puuviljasisaldusega piimajoogid; puuvilju sisaldavad piimajoogid; skyr (piimatoode);
väherasvane jogurt; kodujuust; kodujuustutooted.

Klass 30: jogurtipõhised jäätised (põhikomponent jäätis); jäätisejoogid; kakao; kakaojoogid piimaga; kohupiimakoogid; kohv; kohvi aseained;
kohvi-piimajoogid; koore-või piimajäätis; koore-või piimajäätise pulbrid; külmutatud jogurtikoogid; külmutatud mahlapulgad; külmutatud

piimamaiustused; mahlajää, -jäätis; mahlajäätiste valmistussegud; mahlapulgad; mesi; piima sisaldavad kohvijoogid; piima sisaldavad mahlajääd; piima-
või koorejäätisest magustoidud; piimaga kohvijoogid; piimajäätis; piimamaitsega mahlajääd; piimamaiustused; piimašokolaad; piimatoodetevaba šokolaad;
pulgaga piimajäätis; puuviljamaitselised mahlapulgad (pulgakommikujulised); segud jäätise valmistamiseks; sorbett (mahlajäätis); šerbett (mahlajäätis);
šokolaadijoogid, v.a piimast või köögiviljadest valmistatud; šokolaadi-piimajoogid; šokolaadipõhised joogid piimaga; tee; kondiitritooted; maiustused;
jääkommid; jäämaiustused; jääkuubikud; jäätisesegud; jää; külmutatud maiustused, kondiitritooted; külmutatud maiustused, mis sisaldavad jäätist;
külmutatud pulgamaiustused; külmutatud keedukreemid; segud külmutatud maiustuste valmistamiseks; veejäätisesegud (maitsestatud ja külmutatud

suhkruvesi); jäätis, piima-ja koorejäätised, külmutatud jogurtid ja sorbetid; sorbetisegud; pehmed jäätised; jäätised, v.a piimast valmistatud; leib, sai;
siirupid ja melassid; siirupid toiduainena; siirupid maitsestamiseks.

Klass 32: sorbett joogina; sorbetijookide valmistamise segud; maitsestatud mineraalvee valmistamisel kasutatavad siirupid; joogisiirupid;

siirupid puuviljamaitseliste jookide valmistamiseks; siirupid ja muud alkoholivabad joogivalmistuspreparaadid; alkoholivabad joogid; alkoholivabad

puuviljamahla sisaldavad joogid; alkoholivabad õllemaitselised joogid; gaseeritud alkoholivabad joogid; kaerapõhised joogid, v.a piima aseained;
köögiviljamahlad (joogid); köögiviljamahlu sisaldavad alkoholivabad joogid; mahlasiirupid (alkoholivabad joogid); maitsestatud gaseeritud joogid;
osaliselt külmutatud purustatud jää joogid; puu-ja köögiviljamahlade segust koosnevad joogid; puuviljamaitselised joogid; puuviljapõhised joogid;
puuviljapõhised külmutatud joogid; rohelistest köögiviljadest mahlajoogid; smuutid viljaterade ja kaeraga; šerbett (joogid); vitamiine sisaldavad joogid;
vitamiinidega rikastatud alkoholivabad joogid; õllepõhised joogid; õlu; siirupid ja teised alkoholivabad joogivalmistusained; gaseeritud ja mineraalveed;
mineraal-ja gaseervesi; puuviljamahlad; mahedikud (alkoholivabad puuviljajoogid); puuviljamaitselised karastusjoogid; puuviljamahlasegu;
puuviljamahlajoogid (v.a alkohoolsed); puuviljajoogid; mahetoodetud puuviljamahlad; kontsentreeritud puuviljamahl; jääga puuviljajoogid;
puuviljajookide valmistamise kontsentraadid; alkoholivabad puuviljajookide kontsentraadid; puuviljapõhiste jookide valmistamisel kasutatavad pulbrid;
puuviljajoogid ja puuviljamahlad; smuutid.

Klass 43: baariteenused; firmaüritustel toitlustamine; jäätisebaarid; kohvikuteenused; koosolekuruumides söögi ja joogi pakkumisega seotud

toitlustusteenused; lepingulised toitlustusteenused; messi-ja näituseruumides söögi ja joogi pakkumisega seotud toitlustusteenused; restoraniteenused;
sõidukitest osutatavad toitlustusteenused; toidu ja joogi pakkumine toitlustusautodest (veokitest); toiduvalmistamise teave ja nõuanded; toitlustamine;
toitlustamine kiirtoidukohvikutes; toitlustusteenindus (catering); toitlustusteenuse pakkumine heategevuslikul otstarbel; toitlustusteenused;
toitlustusteenused haridusasutustes.

(111) Reg nr 58423

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901164

(220) Taotl kuup 11.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 11.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Aatomik

(730) Omanik: Eksistents OÜ

Kopli tn 83-13, 11712 Põhja-Tallinna linnaosa, Tallinn, EE

(511)11-2019 Klass 19: ehitised, ehitustarindid, rajatised, v.a metallist; puit ja tehispuit; jalgrattakuurid, v.a metallist (tarindid); kioskid, v.a metallist

(tarindid); kokkupandavad majad komplektidena, v.a metallist; kokkupandavad palkmajad; komplektina müüdavad palkmajad; kuurid (mittemetallist
ehitised); mittemetallist ehitised; mittemetallist ehitusmoodulid; mittemetallist hoiukuurid (valmistooted); mittemetallist moodulelamud; mittemetallist
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monokokk-tüüpi hooned; mittemetallist paviljonid; mittemetallist teisaldatavad ehitised; modulaarsed varjualused, v.a metallist; moodulehitised, v.a

metallist; moodulmajad, v.a metallist; moodulosad valmishoonete ehitamiseks, v.a metallist; moodulpalkmajad; paviljonid, v.a metallist (tarindid); puidust
aiakuurid; puidust valmismajad (komplektid); puithooned; teisaldatavad ehitised, ehitustarindid, rajatised, v.a metallist; valmisehitised, v.a metallist;

valmisgaraažid, v.a metallist.

(111) Reg nr 58424

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901147

(220) Taotl kuup 07.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 07.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

Energyfy
(730) Omanik: Taniel Vaaderpass

Metsanurme küla, Ilmarise tee 32, 75506 Saku vald, Harju maakond, EE

(511)11-2019 Klass 41: eneseabiga seotud koolitus-või haridusteenused; mediteerimisharjutuste õpetamine; mediteerimiskoolituse teenused;
mediteerimistreening, mediteerimiskursused.

Klass 44: mediteerimisteenused.

Klass 45: spirituaalne nõustamine.

(111) Reg nr 58425

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901165

(220) Taotl kuup 12.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 12.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

MUST
REEDE

(730) Omanik: AS Eedeni Keskus

Riia tn 2, 51013 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2019 Klass 35: reklaam; ärijuhtimine; kontoriteenused; toiduainete, toidukaupade, valmistoitude, alkoholivabade jookide, alkohoolsete jookide,
suitsetamistarvete, aiandus-ja põllumajandussaaduste, lillede, rõivaste, rõivalisandite, peakatete, jalatsite, kangaste, tekstiiltoodete, mööbli,
mööblidetailide, kodusisustuskaupade, lemmikloomatoodete, trükiste, kontorikaupade, kirjatarvete, kunstiesemete, kunstimaterjalide, mängude,
mänguasjade, lauatarvete, lauanõude, köögiriistade ja -masinate, koduste elektriseadmete, koduste elektroonikaseadmete, IT-seadmete,
audiovisuaalseadmete, mobiiltelefonide, autokaupade, fototarvete, muusikariistade, majapidamistarvete, majapidamisvahendite, puhastusvahendite,
ravimite ja meditsiinitarvete, sanitaar-ja hügieenivahendite, kosmeetikatoodete, parfümeeria, kellade, prillide, juveeltoodete, lastekaupade, ehitus-ja
aiakaupade ning spordikaupade jae-ja hulgimüügiteenused (kolmandatele isikutele); hanketeenused teistele ettevõtetele (kaupade ja teenuste ostmine);
kaubandus-ja reklaamnäituste korraldamine; kaupade demonstreerimine; kontorimasinate ja -sisseseadete rentimine, üürimine; müügikampaaniad ja
-reklaam (teenusena); näidiste levitamine; poeakende (vaateakende) kaunistamine, dekoreerimine; reklaamipindade üürimine; reklaammaterjalide
levitamine; sisereklaam; välisreklaam; äriinfo.
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(111) Reg nr 58426

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901172

(220) Taotl kuup 13.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 13.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(546) Kujutismärk

(540)

Kullakesed

(730) Omanik: Aktsiaselts Balbiino

Viljandi mnt 26, 11217 Nõmme linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE

(740) Esindaja: Raivo Koitel

(511)11-2019 Klass 29: konservitud, külmutatud, kuivatatud ja küpsetatud puuviljad ja köögiviljad; töödeldud kartulid; kartulilaastud, kartulikrõpsud;
kartulisuupisted; kartulipulgad; kartulihelbed; kartulipüree; kartulikonservid; kartulikotletid; kartulikroketid; kartuliklimbid; kartulisalatid; praetud kartulid;
praetud kartuliliistakud; friikartulid; kooritud kartulid; keedetud kartulid.

Klass 30: kartulijahu, kartulitärklis; kartulijahumaiustused; kartulijahust tehtud suupisted.
Klass 31: töötlemata kartulid; toored kartulid; värsked kartulid.

(111) Reg nr 58427

(151) Reg kuup 14.05.2020

(210) Taotl nr M 201901173

(220) Taotl kuup 13.11.2019

(181) Kehtivuse lõppemise kuup 13.11.2029

(442) Avaldam kuup 02.03.2020

(541) Sõnamärk

(540)

KEMOTAR

(730) Omanik: OÜ Kemotar

Ravila tn 75, 51014 Tartu linn, Tartu maakond, EE

(740) Esindaja: Aivo Arula

(511)11-2019 Klass 39: veo- ja laoteenused; laopinna üürimine; laos hoidmise teenused; laoteenuste ja -rajatiste pakkumine; transpordi ja ladustamisega
seotud rentimisteenused; transpordivahendite rent; transporditeenused ja kaupade kättetoimetamine; transporditeave, transpordiinfo; transpordimaaklerlus,
transpordivahendus, vedudevahendus, veovahendus; transpordilogistika; transpordi korraldamise teenused.
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(111) (181)

06992 07.05.2030

07389 27.11.2030

07591 05.08.2030

07751 16.07.2030

07754 16.07.2030

07757 21.07.2030

07866 14.05.2030

08027 09.08.2030

08085 16.07.2030

08270 10.07.2030

08636 16.03.2030

09093 28.06.2030

09410 27.11.2030

09411 27.11.2030

09714 21.07.2030

10134 16.08.2030

10296 11.05.2030

10661 07.05.2030

11233 03.05.2030

11337 05.08.2030

30484 23.03.2030

30871 26.04.2030

30911 26.04.2030

30912 26.04.2030

30913 26.04.2030

30933 02.05.2030

30934 02.05.2030

30940 02.05.2030

30953 05.05.2030

30954 05.05.2030

30980 05.05.2030

30985 05.05.2030

31011 12.05.2030

31023 12.05.2030

31024 12.05.2030

31101 23.05.2030

31164 26.05.2030

31210 26.05.2030

31233 01.06.2030

31256 08.06.2030

31257 08.06.2030

31268 08.06.2030

31293 08.06.2030

31297 20.06.2030

31323 20.06.2030

31363 22.06.2030

31364 22.06.2030

31380 29.06.2030

31385 29.06.2030

31439 29.06.2030

31441 29.06.2030

31588 10.07.2030

31670 13.07.2030

31671 13.07.2030

31672 13.07.2030

31673 13.07.2030

31749 26.07.2030

31795 17.08.2030

31824 17.08.2030

32090 13.09.2030

32138 14.09.2030

32149 14.09.2030

32163 14.09.2030

32175 14.09.2030

32602 18.10.2030

32664 20.10.2030

47096 28.01.2030

47097 28.01.2030

47234 31.03.2030

47235 31.03.2030

47241 29.04.2030

47247 29.04.2030

47257 29.04.2030

47265 29.04.2030

47271 29.04.2030

47297 27.05.2030

47309 27.05.2030

47319 27.05.2030

47321 27.05.2030

47322 27.05.2030

47376 29.06.2030

47377 29.06.2030

47378 29.06.2030

47407 29.06.2030

47432 09.07.2030

47531 05.08.2030

47577 25.08.2030

47652 21.09.2030

47670 21.09.2030

47678 21.09.2030

47679 21.09.2030

47693 04.10.2030

47700 04.10.2030

47743 15.10.2030

47746 15.10.2030

47779 15.10.2030

47781 28.10.2030

47783 28.10.2030

47787 28.10.2030

47794 28.10.2030

47795 28.10.2030

47796 28.10.2030

47797 28.10.2030

47799 28.10.2030

47812 28.10.2030

47816 28.10.2030

47858 04.11.2030

Reg nr Uus omanik

Registrikande
jõustumise
kuupäev

07142 Laboratoires Juvise Pharmaceuticals, 149 Boulevard Bataille de Stalingrad,
69100 Villeurbanne, FR

22.04.2020

22515 Laboratoires Juvise Pharmaceuticals, 149 Boulevard Bataille de Stalingrad,
69100 Villeurbanne, FR

22.04.2020

30003 Advance Stores Company, Incorporated, 5008 Airport Road, 24012-0000 Roanoke,
Virginia, US

04.05.2020

48693 AMZ Whouse OÜ, Pringi küla, Rannaniidu tee 24, 74011 Viimsi vald, Harju maakond,
EE

28.04.2020

48864 LINNAINVESTEERINGUD OÜ, Kristiine linnaosa, Mustamäe tee 4, 10621 Tallinn,

Harju maakond, EE

18.05.2020

49860 AMZ Whouse OÜ, Pringi küla, Rannaniidu tee 24, 74011 Viimsi vald, Harju maakond,
EE

28.04.2020

49861 AMZ Whouse OÜ, Pringi küla, Rannaniidu tee 24, 74011 Viimsi vald, Harju maakond,
EE

28.04.2020

IV. REGISTREERINGU ANDMETE MUUDATUSED VÕI PARANDUSED

KAUBAMÄRGI ÕIGUSKAITSE KEHTIVUSAJA PIKENDAMINE

KAUBAMÄRGI VÕÕRANDAMINE
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Reg nr Uus omanik
Registrikande

jõustumise
kuupäev

50216 Vilcson Trading OÜ, Tutermaaküla, Alajaama tee 12, 76617 Harku vald, Harju maakond,
EE

19.05.2020

51586 OSAÜHING ICOTROM - GRUPP, Vahi küla, Laokompleksi, 76918 Harku vald,
Harju maakond, EE

11.05.2020

52184 OÜ Sinine Salong, Rumpo küla, Hanase, 91301 Vormsi vald, Lääne maakond, EE 05.05.2020

52184 Raul Kastan, Rumpo küla, Hanase, 91301 Vormsi vald, Lääne maakond, EE 13.05.2020

52713 Peeter Munitsõn, Kurepalu küla, Vassi, 62113 Kastre vald, Tartu maakond, EE 15.05.2020

52779 MyMedicine OÜ, Kesklinna linnaosa, Narva mnt 7-30, 10117 Tallinn, Harju maakond, EE 08.05.2020

56671 Bondora Group AS, A. H. Tammsaare tee 47, 11316 Kristiine linnaosa, Tallinn,
Harju maakond, EE

28.04.2020

58274 Karl Kevad, Mai tn, 80016 Pärnu linn, EE 20.05.2020

Reg nr Uus omanik

Registrikande
jõustumise

kuupäev

12858 L’Oréal, 14 rue Royale, 75008 Paris, FR 13.05.2020

12859 L’Oréal, 14 rue Royale, 75008 Paris, FR 13.05.2020

12861 L’Oréal, 14 rue Royale, 75008 Paris, FR 13.05.2020

12863 L’Oréal, 14 rue Royale, 75008 Paris, FR 13.05.2020

13316 L’Oréal, 14 rue Royale, 75008 Paris, FR 13.05.2020

13317 L’Oréal, 14 rue Royale, 75008 Paris, FR 13.05.2020

13319 L’Oréal, 14 rue Royale, 75008 Paris, FR 13.05.2020

19992 L’Oréal, 14 rue Royale, 75008 Paris, FR 13.05.2020

22470 L’Oréal, 14 rue Royale, 75008 Paris, FR 13.05.2020

28577 L’Oréal, 14 rue Royale, 75008 Paris, FR 13.05.2020

47241 ABC Grupi AS, Mustjuure tn 9, 10618 Haabersti linnaosa, Tallinn, Harju maakond, EE 30.04.2020

KAUBAMÄRGI ÜLEMINEK
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Reg nr Muudetud andmed

Registrikande
jõustumise

kuupäev

08636 LS Networks Corporation Limited, LS Networks Bldg., Buwondong, 1F, 428, Hogye-ro,
Kim-Hae City, Kyung-nam, KR

11.05.2020

30670 TATRA TRUCKS a.s., Areįl Tatry 1450/1, CZ-742 21 Koprivnice, CZ 05.05.2020

31023 Maile Eisen, Muraste küla, Pangapealse tn 22, 76905 Harku vald, Harju maakond, EE 12.05.2020

31210 Wärtsilä Technology Oy Ab, Hiililaiturinkuja 2, FI-00180 Helsinki, FI 15.05.2020

31268 Mepha Schweiz AG, Kirschgartenstrasse 14, 4051 Basel, CH 13.05.2020

47341 Autolink Group AS, Paldiski linn, Lõunasadama tee 5, 76806 Lääne-Harju vald,
Harju maakond, EE

27.04.2020

47376 Onninen Oy, c/o Kesko Oyj Työpajankatu 12, 00580 Helsinki, FI 08.05.2020

47377 Onninen Oy, c/o Kesko Oyj Työpajankatu 12, 00580 Helsinki, FI 08.05.2020

47378 Onninen Oy, c/o Kesko Oyj Työpajankatu 12, 00580 Helsinki, FI 08.05.2020

47577 Fujitsu Finland Oy, Valimotie 16, 00380 Helsinki, FI 11.05.2020

47700 COMPAGNIE GENERALE DES ETABLISSEMENTS MICHELIN,
23, place des Carmes-Déchaux, 63000 Clermont-Ferrand, FR

06.05.2020

47738 SA Eesti Koostöö Kogu, Kesklinna linnaosa, A. Weizenbergi tn 39, 15050 Tallinn,
Harju maakond, EE

28.04.2020

47739 SA Eesti Koostöö Kogu, Kesklinna linnaosa, A. Weizenbergi tn 39, 15050 Tallinn,
Harju maakond, EE

28.04.2020

47783 COMPAGNIE GENERALE DES ETABLISSEMENTS MICHELIN,
23, place des Carmes-Déchaux, 63000 Clermont-Ferrand,FR

06.05.2020

48985 Autolink Group AS, Paldiski linn, Lõunasadama tee 5, 76806 Lääne-Harju vald,
Harju maakond, EE

27.04.2020

Reg nr Muudetud andmed
Registrikande

jõustumise kuupäev

07389 Olga Treufeldt 20.05.2020

08027 Olga Treufeldt 05.05.2020

09093 Olga Treufeldt 20.05.2020

09410 Olga Treufeldt 20.05.2020

09411 Olga Treufeldt 20.05.2020

30003 Olga Treufeldt 04.05.2020

30871 Mari Must 30.04.2020

30933 Anneli Kapp 30.04.2020

MUUD REGISTREERINGU ANDMETE MUUDATUSED
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Reg nr Muudetud andmed
Registrikande

jõustumise kuupäev

30934 Anneli Kapp 30.04.2020

30940 Anneli Kapp 30.04.2020

31233 Anneli Kapp 30.04.2020

31323 Urmas Kauler 30.04.2020

31380 Olga Treufeldt 20.05.2020

31385 Olga Treufeldt 20.05.2020

31439 Olga Treufeldt 18.05.2020

31441 Olga Treufeldt 18.05.2020

32090 Anneli Kapp 30.04.2020

47096 Villu Pavelts 12.05.2020

47097 Villu Pavelts 12.05.2020

47234 Villu Pavelts 12.05.2020

47235 Villu Pavelts 12.05.2020

47407 Olga Treufeldt 20.05.2020

47794 Villu Pavelts 12.05.2020

47795 Villu Pavelts 12.05.2020

47796 Villu Pavelts 12.05.2020

47797 Villu Pavelts 12.05.2020

47816 Villu Pavelts 12.05.2020

Reg nr Parandatavad andmed Parandatud andmed

30670
TATRA TRUCKS a.s., Areįl Tatry 1405/1,
CZ-742 21 Koprivnice, CZ

TATRA TRUCKS a.s., Areįl Tatry 1450/1,
CZ-742 21 Koprivnice, CZ

Reg nr Kaubamärgitunnistuse duplikaadi
väljaandmise kuupäev

48414 08.05.2020

54977 21.05.2020

REGISTREERINGU ANDMETE PARANDUSED

KAUBAMÄRGITUNNISTUSE DUPLIKAADI VÄLJAANDMINE
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"Kaubamärgiseaduse" paragrahvi 51 lõike 1 alusel on registrist kustutatud järgmised kaubamärgid:

Reg nr Kustutamise jõustumise
kuupäev

06676 07.07.2019

06815 06.09.2019

06964 19.08.2019

07490 26.09.2019

07786 24.08.2019

07829 08.08.2019

07854 02.08.2019

08012 28.08.2019

08616 27.09.2019

08790 26.09.2019

09493 12.10.2019

09553 28.09.2019

09554 28.09.2019

09855 19.07.2019

09928 25.10.2019

09951 26.07.2019

10111 24.08.2019

10281 03.10.2019

10331 01.10.2019

10370 18.08.2019

11854 20.10.2019

11952 29.09.2019

12423 26.07.2019

12507 19.10.2019

12697 22.08.2019

12698 22.08.2019

13204 26.07.2019

13484 18.08.2019

13776 03.08.2019

13980 27.08.2019

13981 27.08.2019

29125 01.07.2019

29126 01.07.2019

29127 01.07.2019

29128 01.07.2019

29132 01.07.2019

29134 01.07.2019

29135 01.07.2019

29136 01.07.2019

29137 01.07.2019

29139 01.07.2019

29144 08.07.2019

29145 08.07.2019

29156 08.07.2019

29166 09.07.2019

29168 09.07.2019

29180 09.07.2019

29181 09.07.2019

29182 09.07.2019

29186 09.07.2019

29188 09.07.2019

29189 09.07.2019

29190 09.07.2019

29193 09.07.2019

29195 09.07.2019

29196 09.07.2019

29199 09.07.2019

29200 09.07.2019

29208 11.08.2019

29216 11.08.2019

29221 11.08.2019

29222 11.08.2019

29223 11.08.2019

29224 11.08.2019

29225 11.08.2019

29233 11.08.2019

29236 11.08.2019

29240 11.08.2019

29241 11.08.2019

29245 11.08.2019

29246 11.08.2019

29247 11.08.2019

29248 11.08.2019

29249 11.08.2019

29252 11.08.2019

29253 11.08.2019

29254 11.08.2019

29258 11.08.2019

29259 11.08.2019

29265 11.08.2019

29266 11.08.2019

29271 11.08.2019

29287 16.08.2019

29306 16.08.2019

29311 16.08.2019

29312 16.08.2019

29316 16.08.2019

29317 16.08.2019

29318 16.08.2019

29343 16.08.2019

29350 03.09.2019

29356 03.09.2019

29360 03.09.2019

29365 03.09.2019

29373 03.09.2019

29383 03.09.2019

29386 03.09.2019

29395 03.09.2019

29396 03.09.2019

29397 03.09.2019

29398 03.09.2019

29400 06.09.2019

29430 08.09.2019

29439 08.09.2019

29452 08.09.2019

29460 08.09.2019

29467 08.09.2019

29476 08.09.2019

29477 08.09.2019

29481 08.09.2019

29490 10.09.2019

29495 10.09.2019

29496 10.09.2019

29510 10.09.2019

29522 10.09.2019

29531 10.09.2019

29542 20.09.2019

29545 20.09.2019

29557 20.09.2019

29558 20.09.2019

29559 20.09.2019

29564 20.09.2019

29569 20.09.2019

29575 22.09.2019

29589 22.09.2019

29597 22.09.2019

29606 22.09.2019

29623 22.09.2019

29630 24.09.2019

29633 24.09.2019

29641 24.09.2019

29643 24.09.2019

29660 24.09.2019

29661 24.09.2019

29664 24.09.2019

29666 24.09.2019

29671 24.09.2019

29679 04.10.2019

29697 04.10.2019

29714 13.10.2019

29716 13.10.2019

29717 13.10.2019

29725 22.10.2019

29726 22.10.2019

29730 22.10.2019

29737 22.10.2019

29748 22.10.2019

29749 22.10.2019

29750 22.10.2019

29756 22.10.2019

29763 25.10.2019

29764 25.10.2019

29765 25.10.2019

29766 25.10.2019

29768 25.10.2019

29774 25.10.2019

29797 27.10.2019

29798 27.10.2019

29799 27.10.2019

29803 27.10.2019

46400 04.06.2019

46408 04.06.2019

46409 04.06.2019

46410 04.06.2019

46411 04.06.2019

46412 04.06.2019

46416 04.06.2019

46417 04.06.2019

46421 15.06.2019

46423 15.06.2019

46424 15.06.2019

46425 15.06.2019

46426 15.06.2019

46427 15.06.2019

46431 15.06.2019

46433 15.06.2019

46434 15.06.2019

46435 15.06.2019

46436 15.06.2019

46437 15.06.2019

46440 15.06.2019

46442 15.06.2019

46448 15.06.2019

46449 15.06.2019

46450 15.06.2019

46452 15.06.2019

46453 15.06.2019

46454 15.06.2019

46458 29.06.2019

46460 29.06.2019

46461 29.06.2019

46462 29.06.2019

46463 29.06.2019

46464 29.06.2019

46467 29.06.2019

46468 29.06.2019

46469 29.06.2019

46472 29.06.2019

46473 29.06.2019

46477 29.06.2019

46478 29.06.2019

46482 29.06.2019

46484 29.06.2019

46486 29.06.2019

46487 29.06.2019

46488 29.06.2019

46489 29.06.2019

46492 29.06.2019

KAUBAMÄRGI KUSTUTAMINE REGISTRIST
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Reg nr Kustutamise jõustumise
kuupäev

46493 29.06.2019

46494 29.06.2019

46495 29.06.2019

46497 29.06.2019

46499 29.06.2019

46501 29.06.2019

46503 07.07.2019

46505 07.07.2019

46506 07.07.2019

46507 07.07.2019

46508 07.07.2019

46509 07.07.2019

46510 07.07.2019

46513 07.07.2019

46514 07.07.2019

46516 07.07.2019

46517 07.07.2019

46519 07.07.2019

46520 07.07.2019

46523 07.07.2019

46524 07.07.2019

46525 07.07.2019

46526 07.07.2019

46527 07.07.2019

46528 07.07.2019

46533 07.07.2019

46534 07.07.2019

46535 07.07.2019

46536 07.07.2019

46537 07.07.2019

46538 07.07.2019

46548 28.07.2019

46549 28.07.2019

46550 28.07.2019

46551 28.07.2019

46552 28.07.2019

46554 28.07.2019

46555 28.07.2019

46557 28.07.2019

46559 28.07.2019

46560 28.07.2019

46563 28.07.2019

46566 28.07.2019

46567 28.07.2019

46568 28.07.2019

46570 28.07.2019

46571 28.07.2019

46573 28.07.2019

46575 28.07.2019

46576 28.07.2019

46577 28.07.2019

46578 28.07.2019

46580 19.08.2019

46583 19.08.2019

46584 19.08.2019

46586 19.08.2019

46587 19.08.2019

46589 19.08.2019

46590 19.08.2019

46594 19.08.2019

46596 19.08.2019

46599 19.08.2019

46600 19.08.2019

46601 19.08.2019

46604 19.08.2019

46608 19.08.2019

46615 19.08.2019

46616 19.08.2019

46618 19.08.2019

46620 19.08.2019

46621 19.08.2019

46627 27.08.2019

46628 27.08.2019

46629 27.08.2019

46630 27.08.2019

46631 27.08.2019

46632 27.08.2019

46633 27.08.2019

46634 27.08.2019

46636 27.08.2019

46637 27.08.2019

46641 27.08.2019

46642 27.08.2019

46648 27.08.2019

46649 27.08.2019

46650 27.08.2019

46651 27.08.2019

46653 27.08.2019

46654 27.08.2019

46657 27.08.2019

46662 27.08.2019

46663 27.08.2019

46664 27.08.2019

46672 08.09.2019

46675 08.09.2019

46677 08.09.2019

46678 08.09.2019

46679 08.09.2019

46680 08.09.2019

46682 08.09.2019

46684 08.09.2019

46685 08.09.2019

46689 08.09.2019

46690 08.09.2019

46692 08.09.2019

46693 08.09.2019

46695 08.09.2019

46696 08.09.2019

46700 08.09.2019

46703 08.09.2019

46704 08.09.2019

46706 08.09.2019

46707 08.09.2019

46711 08.09.2019

46712 08.09.2019

46713 08.09.2019

46714 08.09.2019

46717 08.09.2019

46718 08.09.2019

46720 17.09.2019

46723 17.09.2019

46725 17.09.2019

46727 17.09.2019

46729 17.09.2019

46732 17.09.2019

46733 17.09.2019

46734 17.09.2019

46735 17.09.2019

46736 17.09.2019

46737 17.09.2019

46739 17.09.2019

46740 17.09.2019

46741 17.09.2019

46742 17.09.2019

46744 17.09.2019

46745 17.09.2019

46751 17.09.2019

46752 17.09.2019

46753 17.09.2019

46754 17.09.2019

46755 17.09.2019

46756 17.09.2019

46757 17.09.2019

46759 17.09.2019

46761 17.09.2019

46763 17.09.2019

46764 17.09.2019

46765 17.09.2019

46770 30.09.2019

46772 30.09.2019

46773 30.09.2019

46774 30.09.2019

46775 30.09.2019

46776 30.09.2019

46777 30.09.2019

46778 30.09.2019

46782 30.09.2019

46783 30.09.2019

46785 30.09.2019

46787 30.09.2019

46788 30.09.2019

46790 30.09.2019

46792 30.09.2019

46794 30.09.2019

46795 30.09.2019

46797 30.09.2019

46812 06.10.2019

46813 06.10.2019

46814 06.10.2019

46815 06.10.2019

46816 06.10.2019

46818 06.10.2019

46822 06.10.2019

46823 06.10.2019

46824 06.10.2019

46825 06.10.2019

46826 06.10.2019

46828 06.10.2019

46829 06.10.2019

46830 06.10.2019

46832 06.10.2019

46833 06.10.2019

46835 06.10.2019

46836 06.10.2019

46837 06.10.2019

46840 06.10.2019

46843 06.10.2019

46844 06.10.2019

46845 06.10.2019

46846 06.10.2019

46847 06.10.2019

46849 06.10.2019

46850 06.10.2019

46851 06.10.2019

46852 06.10.2019

46853 06.10.2019

46854 06.10.2019

46857 22.10.2019

46858 22.10.2019

46862 22.10.2019

46864 22.10.2019

46865 22.10.2019

46867 22.10.2019

46868 22.10.2019

46869 22.10.2019

46870 22.10.2019

46871 22.10.2019

46872 22.10.2019

46874 22.10.2019

46875 22.10.2019

46880 22.10.2019

46881 22.10.2019

46884 22.10.2019

46887 22.10.2019

46889 22.10.2019

46890 22.10.2019

46891 22.10.2019

46892 22.10.2019

46893 22.10.2019

46894 22.10.2019

46895 22.10.2019

46896 22.10.2019

46898 22.10.2019
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Register on asutatud 1. septembril 2001. a Vabariigi Valitsuse 7. augusti 2001. a määrusega nr 271 “Riikliku

patendivolinike registri asutamine ja registri pidamise põhimäärus” (RT I 2001, 70, 426) patendivoliniku seaduse § 21 alusel

(RT I 2001, 27, 151).

Arno ANIJALG Patendibüroo Ustervall OÜ
Kivi 21-6

51009 Tartu

telefon: 744 1980

telefaks: 744 1785

e-post: anijalg@ustervall.ee
http://www.ustervall.ee
võõrkeeled: saksa, vene

Aivo ARULA Patendibüroo KÄOSAAR OÜ
Tähe 94

50107 Tartu

telefon: 738 3051

telefaks: 738 3055

e-post: info@kaosaar.ee

http://www.kaosaar.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Kadri AUA Patendibüroo Ustervall OÜ
Kivi 21-6, 51009 Tartu

telefon:744 1980

telefaks: 744 1785

e-post: kaua@ustervall.ee

http://www.ustervall.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Martina

BÖCKLER-LORVI AAA Patendibüroo OÜ
Tartu mnt 16, 10117 Tallinn

telefon: 660 5910

telefaks: 660 5912

e-post: aaa@aaa.ee

http://www.aaa.ee
võõrkeeled: inglise, soome

Indrek EELMETS Patendibüroo KÄOSAAR OÜ
Suur-Patarei 2

10415 Tallinn

telefon: 637 9484

telefaks: 637 9485

e-post: indrek.eelmets@kaosaar.ee

http://www.kaosaar.ee
võõrkeeled: inglise, vene, soome

Alla HÄMMALOV INTELS Patendibüroo OÜ

Magasini 12

51005 Tartu

telefon: 742 0401

telefaks: 742 0326

e-post: intels@intels.ee

http://www.intels.ee
võõrkeeled: inglise, poola, vene

Juhan HÄMMALOV INTELS Patendibüroo OÜ

Magasini 12

51005 Tartu

telefon: 742 0401

telefaks: 742 0326

e-post: intels@intels.ee

http://www.intels.ee
võõrkeeled: inglise, saksa, vene

Liina JENTS Advokaadibüroo COBALT OÜ
Kawe Plaza, Pärnu mnt 15

10141 Tallinn

telefon: 665 1888

e-post: liina.jents@cobalt.legal
https://www.cobalt.legal
võõrkeeled: inglise, vene

Martin JÕGI Patendibüroo KÄOSAAR OÜ
Suur-Patarei 2

10415 Tallinn

telefon: 637 9484

telefaks: 637 9485

e-post: martin.jogi@kaosaar.ee
http://www.kaosaar.ee
võõrkeeled: inglise, saksa, soome,

vene

Uno JÄÄGER Patendibüroo Uneko OÜ
Rüütli 23, 80010 Pärnu

telefon: 442 1003

515 1844

telefaks: 447 1001

e-post: info@uneko.ee

http://www.uneko.ee
võõrkeeled: inglise, soome, vene

V. KAUBAMÄRGIALASED ÕIGUSAKTID JA MUU INFO

RIIKLIKUS PATENDIVOLINIKE REGISTRIS REGISTREERITUD PATENDIVOLINIKE NIMEKIRI

(seisuga 10. detsember 2019)

TEGEVUSVALDKOND: KAUBAMÄRK, TÖÖSTUSDISAINILAHENDUS JA GEOGRAAFILINE TÄHIS
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Sirje KAHU Patendibüroo Ustervall OÜ
Kivi 21-6

51009 Tartu

telefon: 744 1980

telefaks: 744 1785

e-post: skahu@ustervall.ee

http://www.ustervall.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Anneli KANG Patendibüroo Synest OÜ
Endla 3, 10122 Tallinn

telefon: 660 9786
telefaks: 660 9787

e-post: anneli@synest.ee
võõrkeeled: inglise, saksa, vene,

prantsuse, soome, rootsi

Anneli KAPP Patendibüroo KÄOSAAR OÜ
Tähe 94

50107 Tartu

telefon: 738 3051

telefaks: 738 3055

e-post: info@kaosaar.ee

http://www.kaosaar.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Urmas KAULER Patendibüroo TURVAJA OÜ
Liivalaia 22

10118 Tallinn

telefon: 640 3109

telefaks: 640 3105

e-post: turvaja@turvaja.ee
http://www.turvaja.ee
võõrkeeled: inglise, vene, soome

Urmas KERNU AAA Patendibüroo OÜ
Tartu mnt 16

10117 Tallinn

pk 3926, 10509 Tallinn

telefon: 660 5910, 660 5911

telefaks: 660 5912

e-post: aaa@aaa.ee

http://www.aaa.ee
võõrkeeled: inglise, saksa,

soome, vene

Ljubov KESSELMAN Kesna Patendibüroo OÜ
Tedre 77-52

10616 Tallinn

telefon: 660 8068

telefaks: 660 8069

e-post: kesna@kesna.ee

http://www.kesna.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Raivo KOITEL Patendi-& Kaubamärgibüroo
Koitel OÜ
Tina 26

10126 Tallinn

pk 1759, 10902 Tallinn

telefon:6o3 3260

telefaks: 603 3261

e-post: koitel@koitel.ee

http://www.koitel.ee
võõrkeeled: inglise, soome, vene

Katrin

KOITEL-VEIDIK Patendi-& Kaubamärgibüroo
Koitel OÜ
Tina 26

10126 Tallinn

pk 1759, 10902 Tallinn

telefon:6o3 3260

telefaks: 603 3261

e-post: koitel@koitel.ee

http://www.koitel.ee
võõrkeeled: inglise, soome

Mart Enn KOPPEL KOPPEL patendibüroo OÜ

Oja tee 22-2, Tiskre

Harku vald, 76916 Harjumaa
telefon:677 4136

telefaks: 677 4138

e-post: info@koppelpb.com
http://www.koppelpb.com
võõrkeeled: inglise, vene, soome

Anna KOSAR Fondia Baltic OÜ
Rotermanni 14

10111 Tallinn

telefon: 521 1534

estonia@fondia.com

http://www.fondia.ee
võõrkeeled: inglise, vene, soome

e-post:

Kärt Kuuseväli Patendibüroo KÄOSAAR OÜ
Tähe 94

50107 Tartu

telefon: 738 3051

telefaks: 738 3055

e-post: info@kaosaar.ee

http://www.kaosaar.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Jüri KÄOSAAR Patendibüroo KÄOSAAR OÜ
Tähe 94

50107 Tartu

telefon: 738 3051

telefaks: 738 3055

e-post: info@kaosaar.ee

http://www.kaosaar.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Kalev KÄOSAAR Patendibüroo KÄOSAAR OÜ
Suur-Patarei 2

10415 Tallinn

telefon: 637 9484

telefaks: 637 9485

e-post: kalev.kaosaar@kaosaar.ee

http://www.kaosaar.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Kristjan LEPPIK Patendibüroo TURVAJA OÜ
Liivalaia 22

10118 Tallinn

telefon: 640 3109

telefaks: 640 3105

e-post: turvaja@turvaja.ee
http://www.turvaja.ee
võõrkeeled: inglise, vene
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Reet MAASIKAMÄE Patendibüroo Kaitsepurus OÜ
Mulla 4-3

10611 Tallinn

telefon: 673 9097, 566 75197
telefaks: 677 4844

e-post: purus@kaitsepurus.ee
http://www.kaitsepurus.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Maria Silvia

MARTINSON Patendibüroo Rest MarkMetida

WTC Tallinn, Ahtri 8

10151 Tallinn

Kompanii Ic, 51004 Tartu

telefon: 655 9803

e-post: maria.silvia.martinson@restmark.ee

https://restmarkmetida.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Ingrid MATSINA AAA Patendibüroo OÜ
Tartu mnt 16, 10117 Tallinn

pk 3926, 10509 Tallinn

telefon: 660 5910, 660 5911
telefaks: 660 5912

e-post: aaa@aaa.ee

http://www.aaa.ee
võõrkeeled: inglise, vene, saksa,

prantsuse

Raivo MATSOO RM Hirvela Patendibüroo OÜ
Endla 3, 10122 Tallinn

telefon:6l4 0816

telefaks: 614 0818

e-post: hirvela@hirvela.ee

võõrkeeled: inglise, vene

Elle MELLIK AAA Patendibüroo OÜ
Tartu mnt 16, 10117 Tallinn

pk 3926, 10509 Tallinn

telefon: 660 5910, 660 5911

telefaks: 660 5912

e-post: aaa@aaa.ee

http://www.aaa.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Mikas MINIOTAS AAA Patendibüroo OÜ
Tartu mnt 16, 10117 Tallinn

pk 3926, 10509 Tallinn

telefon:66o 5910

telefaks: 660 5912

e-post: aaa@aaa.ee

http://www.aaa.ee
võõrkeeled: leedu, inglise, vene

Lembit MITT AAA Patendibüroo OÜ
Tartu mnt 16, 10117 Tallinn

pk 3926, 10509 Tallinn

telefon: 660 5910, 660 5911
telefaks: 660 5912

e-post: aaa@aaa.ee

http://www.aaa.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Mari MUST Ellex Raidla

Advokaadibüroo OÜ
Roosikrantsi 2, 10119 Tallinn

telefon: 640 7170

telefaks: 640 7171

e-post: mari.must@ellex.ee

http:// www.ellex.ee

võõrkeeled: inglise, soome

Tõnu NELSAS AAA Patendibüroo OÜ
Tartu mnt 16, 10117 Tallinn

pk 3926, 10509 Tallinn

telefon: 660 5910, 660 5911

telefaks: 660 5912

e-post: aaa@aaa.ee

http://www.aaa.ee
võõrkeeled: inglise, vene, soome

Jaak OSTRAT AAA Patendibüroo OÜ
Tartu mnt 16, 10117 Tallinn

telefon: 660 5910

telefaks: 660 5912

e-post: aaa@aaa.ee

http://www.aaa.ee
võõrkeeled: inglise, saksa,

soome, vene

Villu PAVELTS AAA Patendibüroo OÜ
Tartu mnt 16, 10117 Tallinn

telefon: 660 5910

telefaks: 660 5912

e-post: aaa@aaa.ee

http://www.aaa.ee
võõrkeeled: inglise, soome, vene

Kaie PUUR Patendibüroo Rest Mark

Metida OÜ
WTC Tallinn

Ahtri 8, 10151 Tallinn

Patendibüroo Rest Mark

Metida OÜ

Kompanii Ic, 51004 Tartu

telefon:6ss 9803

telefaks: 747 7059

e-post: kaie.puur@restmark.ee
http://www.restmark.ee
võõrkeeled: inglise, vene, saksa

Linnar PUUSEPP AAA Patendibüroo OÜ
Tartu mnt 16, 10117 Tallinn

telefon: 660 5910

telefaks: 660 5912

e-post: aaa@aaa.ee

http://www.aaa.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Riina PÄRN INTELS Patendibüroo OÜ

Magasini 12, 51005 Tartu

telefon:742 0401

telefaks: 742 0326

e-post: intels@intels.ee

http://www.intels.ee
võõrkeeled: inglise, vene
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Tarmo ROSMAN Rosman ja Partnerid OÜ

pk 652, 12602 Tallinn

telefon:6s6 1450

telefaks: 656 1450

e-post: tarman@cc.ttu.ee

võõrkeeled: saksa, inglise, ungari,
vene

Margus SARAP Sarap ja Partnerid

Patendibüroo OÜ

Kompanii IC, 51004 Tartu

telefon: 747 7058
telefaks: 747 7059

e-post: patent@patent.ee
http://www.patent.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Almar SEHVER AAA Patendibüroo OÜ
Tartu mnt 16, 10117 Tallinn

pk 3926, 10509 Tallinn

telefon: 660 5910, 660 5911
telefaks: 660 5912

e-post: aaa@aaa.ee

http://www.aaa.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Harald TEHVER Patendibüroo TURVAJA OÜ
Liivalaia 22, 10118 Tallinn

telefon: 640 3109

telefaks: 640 3105

e-post: turvaja@turvaja.ee
http://www.turvaja.ee
võõrkeeled: inglise, saksa, vene

Katri TREUFELDT Patendibüroo TURVAJA OÜ
Liivalaia 22

10118 Tallinn

telefon: 640 3109

telefaks: 640 3105

e-post: turvaja@turvaja.ee
http://www.turvaja.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Olga TREUFELDT Patendibüroo TURVAJA OÜ
Liivalaia 22

10118 Tallinn

telefon: 640 3109

telefaks: 640 3105

e-post: turvaja@turvaja.ee
http://www.turvaja.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Enn URGAS Patendibüroo TURVAJA OÜ
Liivalaia 22, 10118 Tallinn

telefon: 640 3109

telefaks: 640 3105

e-post: turvaja@turvaja.ee
http://www.turvaja.ee
võõrkeeled: inglise, vene

ArviUUKIVI Patendibüroo Kaitsepurus OÜ
Mulla 4-3, 10611 Tallinn

telefon: 673 9097

566 75197, 566 75198
telefaks: 677 4844

e-post: purus@kaitsepurus.ee
http://www.kaitsepurus.ee
võõrkeeled: vene, inglise

Juta-Maris UUSTALU Patendi-& Kaubamärgibüroo
Koitel OÜ
Tina 26

10126 Tallinn

pk 1759, 10902 Tallinn

telefon:6o3 3260

telefaks: 603 3261

e-post: koitel@koitel.ee

http://www.koitel.ee
võõrkeeled: inglise, vene

Tanel ÕUNAPUU KOPPEL patendibüroo OÜ

Oja tee 22-2, Tiskre

Harku vald, 76916 Harjumaa
telefon:677 4136

telefaks: 677 4138

e-post: info@koppelpb.com
http://www.koppelpb.com
võõrkeeled: inglise, soome
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Register is established on September Ist 2001

FIELD OF ACTIVITY: TRADE MARKS, INDUSTRIAL DESIGNS AND GEOGRAPHICALINDICATIONS

Arno ANIJALG Patendibüroo Ustervall OÜ
Kivi 21-6

51009 Tartu, Estonia

Phone: +372 744 1980

Fax: +372 744 1785

E-mail: anijalg@ustervall.ee
Http://www.ustervall.ee
German, Russian, Estonian

Aivo ARULA Patent AgencyKÄOSAAR OÜ
Tähe Str. 94

50107 Tartu, Estonia

Phone:+372 738 3051

Fax: +372 738 3055

E-mail: info@kaosaar.ee

Http://www.kaosaar.ee
English, Russian, Estonian

Kadri AUA Patendibüroo Ustervall OÜ
Kivi 21-6

51009 Tartu, Estonia

Phone:+372 744 1980

Fax: +372 744 1785

e-mail: kaua@ustervall.ee

Http://www.ustervall.ee
English, Russian, Estonian

Martina

BÖCKLER-LORVI AAA Legal Services

Tartu Road 16

10117 Tallinn, Estonia

Phone:+372 660 5910

Fax: +372 660 5912

E-mail: aaa@aaa.ee

Http://www.aaa.ee
English, Finnish, Estonian

Indrek EELMETS Patent AgencyKÄOSAAR OÜ
Suur-Patarei 2

10415 Tallinn, Estonia

Phone: +372 637 9484

Fax: +372 637 9485

E-mail: indrek.eelmets@kaosaar.ee

Http://www.kaosaar.ee
English, Russian, Finnish,
Estonian

Alla HÄMMALOV INTELS Patent and

Trademark Agency
Magasini 12

51005 Tartu, Estonia

Phone:+372 742 0401

Fax: +372 742 0326

E-mail: intels@intels.ee

Http://www.intels.ee
English, Polish, Russian,
Estonian

Juhan HÄMMALOV INTELS Patent and

Trademark Agency
Magasini 12

51005 Tartu, Estonia

Phone: +372 742 0401

Fax: +372 742 0326

E-mail: intels@intels.ee

Http://www.intels.ee
English, German, Russian,
Estonian

Liina JENTS Advokaadibüroo COBALT OÜ
Kawe Plaza, Pärnu mnt 15

10141 Tallinn, Estonia

Phone: +372 665 1888

E-mail: liina.jents@cobalt.legal
Https://www.cobalt.legal
English, Russian, Estonian

Martin JÕGI Patent Agency KÄOSAAR OÜ
Suur-Patarei 2

10415 Tallinn, Estonia

Phone: +372 637 9484

Fax: +372 637 9485

E-mail: martin.jogi@kaosaar.ee
Http://www.kaosaar.ee
English, German, Finnish,
Russian, Estonian

Uno JÄÄGER Patendibüroo Uneko Ltd.

Rüütli 23

80010 Pärnu, Estonia

Phone: +372 442 1003

+372 515 1844

Fax: +372 447 1001

E-mail: info@uneko.ee

Http://www.uneko.ee
English, Finnish, Russian,
Estonian

LIST OF PATENT ATTORNEYS, REGISTERED IN

THE ESTONIAN STATE REGISTER OF PATENT ATTORNEYS

(by 10 December 2019)
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Sirje KAHU Patendibüroo Ustervall OÜ
Kivi 21-6

51009 Tartu, Estonia

Phone: +372 744 1980

Fax: +372 744 1785

E-mail: skahu@ustervall.ee

Http://www.ustervall.ee
English, Russian, Estonian

Anneli KANG Patent Bureau Synest Ltd.

Endla 3, 10122 Tallinn, Estonia

Phone: +372 660 9786

Fax: +372 660 9787

E-mail: anneli@synest.ee
English, German, Russian,

French, Finnish, Swedish,
Estonian

Anneli KAPP Patent AgencyKÄOSAAR OÜ
Tähe Str. 94

50107 Tartu, Estonia

Phone:+372 738 3051

Fax: +372 738 3055

E-mail: info@kaosaar.ee

Http://www.kaosaar.ee
English, Russian, Estonian

Urmas KAULER Patendibüroo TURVAJA OÜ
Liivalaia 22

10118 Tallinn, Estonia

Phone:+372 640 3109

Fax: +372 640 3105

E-mail: turvaja@turvaja.ee
Http://www.turvaja.ee
English, Russian, Finnish,
Estonian

Urmas KERNU AAA Legal Services

Tartu Road 16

10117 Tallinn, Estonia

P.O. Box 3926

10509 Tallinn, Estonia

Phone: +372 660 5910

+372 660 5911

Fax: +372 660 5912
E-mail: aaa@aaa.ee

Http://www.aaa.ee
English, German, Finnish,

Russian, Estonian

Ljubov KESSELMAN Kesna Patendibüroo OÜ
Tedre Str. 77-52

10616 Tallinn, Estonia

Phone:+372 660 8068

Fax: +372 660 8069

E-mail: kesna@kesna.ee

Http://www.kesna.ee
English, Russian, Estonian

Raivo KOITEL Patent & Trademark Agency
Koitel

Tina 26, 10126 Tallinn, Estonia

P.O. Box 1759
10902 Tallinn, Estonia

Phone:+372 603 3260

Fax: +372 603 3261

E-mail: koitel@koitel.ee

Http://www.koitel.ee
English, Finnish, Russian,
Estonian

Katrin

KOITEL-VEIDIK Patent & Trademark Agency
Koitel

Tina 26

10126 Tallinn, Estonia

P.O. Box 1759

10902 Tallinn, Estonia

Phone: +372 603 3260

Fax: +372 603 3261

E-mail: koitel@koitel.ee

Http://www.koitel.ee
English, Finnish, Estonian

Mart Enn KOPPEL KOPPEL patendibüroo OÜ

Oja tee 22-2, Tiskre

Harku vald, 76916 Harjumaa,
Estonia

Phone: +372 677 4136

Fax: +372 677 4138

E-mail: info@koppelpb.com
Http://www.koppelpb.com
English, Russian, Finnish,
Estonian

Anna KOSAR Fondia Baltic OÜ
Rotermanni 14

10111 Tallinn

telefon: 521 1534

estonia@fondia.com

http://www.fondia.ee
English, Russian, Finnish,
Estonian

e-post:

Kärt Kuuseväli Patent Agency KÄOSAAR OÜ
Tähe Str. 94

50107 Tartu, Estonia

Phone: +372 738 3051

Fax: +372 738 3055

E-mail: info@kaosaar.ee

Http://www.kaosaar.ee
English, Russian, Estonian

JüriKÄOSAAR Patent Agency KÄOSAAR OÜ
Tähe Str. 94

50107 Tartu, Estonia

Phone: +372 738 3051

Fax: +372 738 3055

E-mail: info@kaosaar.ee

Http://www.kaosaar.ee
English, Russian, Estonian
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Kalev KÄOSAAR Patent AgencyKÄOSAAR OÜ
Suur-Patarei 2

10415 Tallinn, Estonia

Phone: +372 637 9484

Fax: +372 637 9485

E-mail: kalev.kaosaar@kaosaar.ee

Http://www.kaosaar.ee
English, Russian, Estonian

Kristjan LEPPIK Patendibüroo TURVAJA OÜ
Liivalaia 22

10118 Tallinn, Estonia

Phone:+372 640 3109

Fax: +372 640 3105

E-mail: turvaja@turvaja.ee
Http://www.turvaja.ee
English, Russian, Estonian

Reet MAASIKAMÄE Patent Bureau Kaitsepurus
Mulla Str. 4-3

10611 Tallinn, Estonia

Phone:+372 673 9097

+372 566 75197

Fax: +372 677 4844

E-mail: purus@kaitsepurus.ee
Http://www.kaitsepurus.ee
English, Russian, Estonian

Maria Silvia

MARTINSON PatendibürooRest Mark Metida
WTC Tallinn, Ahtri 8

10151 Tallinn, Estonia

Kompanii Ic, 51004 Tartu

Estonia

Phone: +372 655 9803

E-mail: maria.silvia.martinson@restmark.ee

Https://restmarkmetida.ee
English, Russian, Estonian

Ingrid MATSINA AAA Legal Services

Tartu Road 16

10117 Tallinn, Estonia

P.O. Box 3926

10509 Tallinn, Estonia

Phone: +372 660 5910
+372 660 5911

Fax: +372 660 5912

E-mail: aaa@aaa.ee

Http://www.aaa.ee
English, Russian, Greman,

French, Estonian

Raivo MATSOO RM Hirvela Patent Bureau

Ltd

Endla 3, 10122 Tallinn, Estonia

Phone:+372 614 0816

Fax: +372 614 0818

E-mail: hirvela@hirvela.ee

English, Russian, Estonian

Elle MELLIK AAA Legal Services

Tartu Road 16

10117 Tallinn, Estonia

P.O. Box 3926
10509 Tallinn, Estonia

Phone:+372 660 5910

+372 660 5911

Fax: +372 660 5912

E-mail: aaa@aaa.ee

Http://www.aaa.ee
English, Russian, Estonian

Mikas MINIOTAS AAA Legal Services

Tartu Road 16

10117 Tallinn, Estonia

P.O. Box 3926

10509 Tallinn, Estonia

Phone: +372 660 5910

Fax: +372 660 5912

E-mail: aaa@aaa.ee

Http://www.aaa.ee
Lithuanian, English, Russian,
Estonian

Lembit MITT AAA Legal Services

Tartu Road 16

10117 Tallinn, Estonia

P.O. Box 3926

10509 Tallinn, Estonia

Phone:+372 660 5910

+372 660 5911

Fax: +372 660 5912

E-mail: aaa@aaa.ee

Http://www.aaa.ee
English, Russian, Estonian

Mari MUST Ellex Raidla

Advokaadibüroo OÜ
Roosikrantsi 2

10119 Tallinn, Estonia

Phone:+372 640 7170

Fax: +372 640 7171

E-mail: mari.must@ellex.ee

Http:// www.ellex.ee

English, Finnish, Estonian

Tõnu NELSAS AAA Legal Services

TartuRoad 16

10117 Tallinn, Estonia

P.O. Box 3926

10509 Tallinn, Estonia

Phone: +372 660 5910

+372 660 5911

Fax: +372 660 5912

E-mail: aaa@aaa.ee

Http://www.aaa.ee
English, Russian, Finnish,
Estonian
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Jaak OSTRAT AAA Legal Services

Tartu Road 16

10117 Tallinn, Estonia

Phone: +372 660 5910

Fax: +372 660 5912

E-mail: aaa@aaa.ee

Http://www.aaa.ee
English, German, Finnish,

Russian, Estonian

Villu PAVELTS AAA Legal Services

Tartu Road 16
10117 Tallinn, Estonia

Phone:+372 660 5910

Fax: +372 660 5912

E-mail: aaa@aaa.ee

Http://www.aaa.ee
English, Finnish, Russian,
Estonian

Kaie PUUR Patendibüroo Rest Mark

Metida OÜ
WTC Tallinn

Ahtri 8

10151 Tallinn, Estonia

Patendibüroo Rest Mark

Metida OÜ

Kompanii 1c

51004 Tartu, Estonia

Phone:+372 655 9803

Fax: +372 747 7059

E-mail: kaie.puur@restmark.ee
Http://www.restmark.ee
English, Russian, German,
Estonian

Linnar PUUSEPP AAA Legal Services

Tartu Road 16

10117 Tallinn, Estonia

Phone:+372 660 5910

Fax: +372 660 5912

E-mail: aaa@aaa.ee

Http://www.aaa.ee
English, Russian, Estonian

Riina PÄRN INTELS Patent and

Trademark Agency
Magasini 12

51005 Tartu, Estonia

Phone: +372 742 0401

Fax: +372 742 0326

E-mail: intels@intels.ee

Http://www.intels.ee
English, Russian, Estonian

Tarmo ROSMAN Rosman and Partners Ltd.

P.O. Box 652

12602 Tallinn, Estonia

Phone: +372 656 1450

Fax: +372 656 1450

E-mail: tarman@cc.ttu.ee

German, English, Hungarian,
Russian, Estonian

Margus SARAP Sarap jaPartnerid

Patendibüroo OÜ

Kompanii 1C

51004 Tartu, Estonia

Phone:+372 747 7058

Fax: +372 747 7059

E-mail: patent@patent.ee
Http://www.patent.ee
English, Russian, Estonian

Almar SEHVER AAA Legal Services

TartuRoad 16
10117 Tallinn, Estonia

P.O. Box 3926

10509 Tallinn, Estonia

Phone: +372 660 5910

+372 660 5911

Fax: +372 660 5912

E-mail: aaa@aaa.ee

Http://www.aaa.ee
English, Russian, Estonian

Harald TEHVER Patendibüroo TURVAJA OÜ
Liivalaia 22

10118 Tallinn, Estonia

Phone: +372 640 3109

Fax: +372 640 3105

E-mail: turvaja@turvaja.ee
Http://www.turvaja.ee
English, German, Russian,
Estonian

Katri TREUFELDT Patendibüroo TURVAJA OÜ
Liivalaia 22

10118 Tallinn, Estonia

Phone: +372 640 3109

Fax: +372 640 3105
E-mail: turvaja@turvaja.ee
Http://www.turvaja.ee
English, Russian, Estonian

Olga TREUFELDT Patendibüroo TURVAJA OÜ
Liivalaia 22

10118 Tallinn, Estonia

Phone: +372 640 3109

Fax: +372 640 3105

E-mail: turvaja@turvaja.ee
Http://www.turvaja.ee
English, Russian, Estonian

Enn URGAS Patendibüroo TURVAJA OÜ
Liivalaia 22

10118 Tallinn, Estonia

Phone: +372 640 3109

Fax: +372 640 3105

E-mail: turvaja@turvaja.ee
Http://www.turvaja.ee
English, Russian, Estonian
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Tanel ÕUNAPUU KOPPEL patendibüroo OÜ

Oja tee 22-2, Tiskre

Harku vald, 76916 Harjumaa
Estonia

Phone: +372 677 4136

Fax: +372 677 4138

E-mail: info@koppelpb.com
Http://www.koppelpb.com
English, Finnish, Estonian

Arvi UUKIVI Patent Bureau Kaitsepurus
Mulla Str. 4-3

10611 Tallinn, Estonia

Phone: +372 673 9097

+372 566 75197

+372 566 75198

Fax: +372 677 4844

E-mail: purus@kaitsepurus.ee
Http://www.kaitsepurus.ee
Russian, English, Estonian

Juta-Maris UUSTALUPatent & Trademark Agency
Koitel

Tina 26

10126 Tallinn, Estonia

P.O. Box 1759

10902 Tallinn, Estonia

Phone: +372 603 3260

Fax: +372 603 3261

E-mail: koitel@koitel.ee

Http://www.koitel.ee
English, Russian, Estonian
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M 201900327

M 201900335

M 201900610

M 201900618

M 201900663

M 201900895

M 201901013

M 201901016

M 201901036

M 201901088

M 201901099

M 201901120

M 201901153

M 201901154

M 201901155

M 201901158

M 201901237

M 201901250

M 201901253

M 201901254

M 201901276

M 201901278

M 201901324

M 201901327

M 201901328

M 201901329

M 201901332

M 202000023

M 202000025

M 202000031

M 202000039

M 202000040

M 202000042

M 202000063

M 202000065

M 202000066

M 202000078

M 202000080

M 202000081

M 202000083

M 202000084

M 202000086

M 202000087

M 202000089

M 202000091

M 202000092

M 202000093

M 202000098

M 202000100

M 202000101

M 202000102

M 202000104

M 202000105

M 202000107

M 202000110

M 202000111

M 202000112

M 202000114

M 202000122

M 202000125

M 202000126

M 202000128

M 202000129

M 202000130

M 202000131

M 202000132

M 202000133

M 202000134

M 202000135

M 202000136

M 202000137

M 202000138

M 202000140

M 202000142

M 202000143

M 202000146

M 202000147

M 202000148

M 202000149

M 202000150

M 202000154

M 202000159

M 202000161

M 202000163

M 202000165

M 202000166

M 202000168

M 202000169

M 202000170

M 202000171

M 202000172

M 202000173

M 202000174

M 202000175

M 202000176

M 202000177

M 202000178

M 202000179

M 202000180

M 202000182

M 202000183

M 202000186

M 202000189

M 202000194

M 202000202

0852428

1023689

1148306

1148307

1196024

1205134

1220607

1242517

1342136

1369652

1378646

1397165

1420643

1460656

1463654

1466230

1482674

1496253

1496312

1496321

1496471

1496495

1496882

1497019

1497034

1497081

1497827

1498110

1498435

1498743

1498867

1498935

1499181

1499190

1499625

1499667

1500821

1501104

1501111

1501240

1501278

1501363

1501453

1501727

1501738

1501767

1501779

1501780

1501781

1501807

1501846

1501848

1501916

1502172

1502191

1502648

1502887

1502923

1502940

1503014

1503018

1503092

1503172

1503235

1503318

1503502

1503531

1503694

1503873

1504032

1504040

1504059

1504082

1504087

1504247

1504341

1504385

1504510

1504602

1504605

1504607

1504620

1504695

1504784

1504924

1504931

1505041

1505060

1505166

1505335

1505393

1505474

1505749

1505893

1506096

1506344

1506405

1507094

1507102

1507129

1507296

1507344

1507385

1507433

1507501

1507787

1507866

1508099

1508202

1508216

1508335

1508352

1508424

1508598

1508709

1508801

1508925

1508966

1508983

1509205

1509527

1509545

1509558

1509624

1509627

1509725

1509804

1509805

1509806

1509807

1509854

1509860

1509979

1510057

1510225

Taotl nr Reg nr

M 201800254 58302

M 201800255 58303

M 201800806 58304

M 201800807 58305

M 201801250 58307

M 201900137 58306

M 201900172 58308

M 201900174 58301

M 201900388 58319

M 201900389 58311

M 201900478 58312

M 201900479 58317

M 201900485 58320

M 201900534 58315

M 201900574 58309

M 201900697 58321

M 201900828 58314

M 201900884 58313

M 201900888 58316

M 201900900 58310

M 201900901 58322

M 201900902 58323

M 201900908 58318

M 201900915 58324

M 201900916 58325

M 201900928 58326

M 201900936 58327

M 201900941 58328

M 201900956 58329

M 201900957 58330

M 201900963 58342

M 201900974 58343

M 201900982 58344

M 201900983 58345

M 201900984 58346

M 201900985 58347

M 201900986 58331

M 201900987 58332

M 201900990 58333

M 201900991 58334

M 201900992 58335

M 201900993 58336

M 201900994 58337

M 201901000 58338

M 201901001 58339

M 201901002 58340

M 201901003 58341

M 201901005 58348

M 201901006 58349

M 201901008 58350

M 201901014 58351

M 201901015 58352

M 201901017 58353

M 201901018 58354

M 201901019 58355

M 201901021 58356

M 201901022 58357

M 201901023 58358

M 201901024 58359

M 201901025 58360

M 201901026 58361

M 201901027 58362

M 201901031 58363

M 201901033 58364

M 201901035 58365

M 201901037 58366

M 201901038 58367

M 201901039 58368

IX. LOENDID

AVALDATUD KAUBAMÄRGI REGISTREERIMISE OTSUSE TEADETE NUMBRILINE LOEND

AVALDATUD RAHVUSVAHELISE REGISTREERINGU REGISTREERIMISE OTSUSE TEADETE

NUMBRILINE LOEND

REGISTREERITUD KAUBAMÄRKIDE REGISTREERIMISE TAOTLUSTE NUMBRILINE LOEND
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M 201901040 58369

M 201901044 58370

M 201901045 58371

M 201901046 58372

M 201901047 58373

M 201901048 58374

M 201901052 58375

M 201901053 58376

M 201901054 58377

M 201901055 58378

M 201901057 58379

M 201901058 58380

M 201901065 58381

M 201901066 58382

M 201901067 58383

M 201901070 58384

M 201901073 58385

M 201901074 58386

M 201901075 58387

M 201901076 58388

M 201901077 58389

M 201901080 58390

M 201901082 58391

M 201901083 58392

M 201901087 58393

M 201901089 58394

M 201901090 58395

M 201901091 58396

M 201901092 58397

M 201901093 58398

M 201901094 58399

M 201901100 58400

M 201901103 58401

M 201901104 58402

M 201901105 58403

M 201901109 58404

M 201901110 58405

M 201901111 58406

M 201901114 58407

M 201901115 58408

M 201901124 58409

M 201901127 58410

M 201901128 58411

M 201901130 58412

M 201901131 58413

M 201901133 58414

M 201901134 58415

M 201901135 58416

M 201901136 58417

M 201901138 58418

M 201901139 58419

M 201901144 58420

M 201901146 58421

M 201901147 58424

M 201901150 58422

M 201901164 58423

M 201901165 58425

M 201901172 58426

M 201901173 58427
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